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1. INTRODUCCIÓ 

El present annex es redacta per tal de donar compliment a les següents normatives:  

REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevenció i gestió de residus i recursos de Catalunya 
(PRECAT210). 

REAL DECRETO 105/2008, Regulador de la producció i gestió de residus de la construcció i enderroc. 

DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s’aprova el Programa de gestió de residus de 
la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció i gestió de residus de la construcció. 

DECRET 21/2006 Adopció de criteris ambientals i d’ecoeficència al edificis.   

Totes s’apliquen al Projecte constructiu de la Residència i Centre de Dia per a la Gent de Seva.  

 

2. OBJECTIU 

L’entitat que tregui les obres a licitar, serà el productor de residus i, per tant, haurà de vetllar pel compliment 
de la normativa específica vigent, fomentant la prevenció de residus d’obra, la reutilització, el reciclat i altres 
formes de valoració, tot assegurant un tractament adequat amb l’objectiu d’assolir un desenvolupament 
sostenible de l’activitat de la construcció. 

3. DOCUMENTS QUE DEFINEIXEN L’ESTUDI DE GESTÓ DE RESIDUS 

Segons la normativa legal vigent, Art 4.1 a) del RD 105/2008,d’1 de febrer, sobre “Obligacions del Productor 
de Residus de la Construcció i Demolició”, l’Estudi de Gestió de Residus de la construcció i de la demolició 
ha de formar part del Projecte d'Execució de l’Obra i ser coherent amb el contingut d’aquest, recollint les 
mesures i els procediments per a la gestió dels residus dintre o fora de l’obra, així com contenint com a 
mínim els documents següents:  
 
Memòria:  Descriptiva de la identificació dels residus que es generin en l’obra amb l’avaluació i la 
codificació d’acord amb la llista europea de residus; les mesures per a la prevenció de residus en 
obra; i les operacions de reutilització, de valoració o d’eliminació a què seran sotmesos els residus 
generats en obra.  
 
Amidaments i Pressupost : Totes les unitats o els elements de gestió dels residus a l’obra que hagin estat 
definits o projectats. Quantificació i valoració de cada activitat i del conjunt de despeses previstes per 
l'aplicació i l’execució de l'Estudi de Gestió de Residus.  
 

4. DADES GENERALS 

4.1 Definicions (art. 2 RD 105/2008, art. 3 Llei 22/2011 ) 

 
 Residu de construcció i d’enderroc: qualsevol substància o objecte generat en una obra de 

construcció o de demolició, del qual el seu posseïdor (contractista) es desprendrà o tindrà intenció 
o obligació de despendre’s.  
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 Residu especial: residu que presenta una o diverses de les característiques perilloses enumerades 
en l’annex III, i el que pugui aprovar el Govern de conformitat amb el que estableixen la normativa 
europea o els convenis internacionals dels quals Espanya sigui part, així com els recipients i 
envasos que els hagin contingut. 

 Residu inert: residu no perillós que no experimenta transformacions físiques, químiques o 
biològiques significatives, no és soluble ni combustible, ni reacciona físicament ni químicament ni 
de cap altra manera, no és biodegradable, no afecta negativament altres matèries amb les quals 
pot entrar en contacte de manera que doni lloc a contaminació ambiental o perjudicial per a la salut 
humana. La lixiviació total, el contingut de contaminants del residu i l’eco toxicitat del lixiviat hauran 
de ser insignificants, i en particular no hauran de suposar un risc per a la qualitat de les aigües 
superficials o subterrànies. 

 Residu no especial: tot residu que no es classifica com a residu inert o especial. 

Productor de residus de construcció i de demolició (promotor): 
 

 La persona física o jurídica titular de la llicència urbanística en una obra de construcció o de 
demolició. En les obres en què no sigui necessària llicència urbanística, es considerarà productor de 
residus la persona física o jurídica titular del bé immoble objecte d’una obra de construcció o de 
demolició. 

 

 La persona física o jurídica que realitzi operacions de tractament, de barreja o d’una altra 
tipologia, que ocasioni un canvi de naturalesa o de composició dels residus. 
 L’importador o adquiridor de residus de construcció o de demolició en qualsevol estat de la 

Unió Europea. 
 
Posseïdor de residus de construcció i de demolició (constructor): 
 
La persona física o jurídica que tingui en el seu poder els residus de construcció i de demolició i no 
ostenti la condició de gestor de residus. Tindrà la consideració de posseïdor de residus la persona 
física o jurídica que executi l’obra de construcció o de demolició, com el constructor, els subcontractistes i 
els treballadors autònoms. No tindran la consideració de posseïdor de residus de construcció i de demolició 
els treballadors per compte aliè.  
 
 

4.2 Àmbit d’aplicació 
 

1. L’àmbit d’aplicació del R.D. 105/2008 afecta tots els residus de construcció i de demolició definits 
en l’art. 2, llevat de: 

 Les terres i les pedres no contaminades reutilitzades en la mateixa obra o en una altra 
distinta, sempre que pugui acreditar-se’n el destí a reutilització (art. 3a). 
 

2. Als residus que es generin en obres de construcció o de demolició i estiguin regulats per legislació 
específica sobre residus, quan estiguin mesclats amb altres residus de construcció i de demolició, els serà 
d’aplicació aquest Reial Decret en aquells aspectes no contemplats en aquella legislació. 
 

4.3 Obligacions del productor de residus de construcció i de demolició 

 

Les obligacions del productor de residus de construcció i de demolició estan definides en el Document Núm 
3 Plec de Prescripcions Tècniques d’aquest Estudi de Gestió de Residus. 
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4.4 Obligacions del posseïdor de residus de construcció i de demolició 
Les obligacions del posseïdor de residus de construcció i de demolició estan definides en el Document Núm. 
3 Plec de Prescripcions Tècniques d’aquest Estudi de Gestió de Residus. 
 

5. MINIMITZACIÓ I PREVENCIÓ DE RESIDUS 

Les accions de minimització que considera el Projecte per tal de prevenir la generació de residus de 
construcció i de demolició durant la fase d’obra o de reduir-ne la producció, s’indiquen en la taula següent: 
 

ACCIONS DE MINIMITZACIÓ I PREVENCIÓ DES DE LA FASE DE PROJECTE Sí     
□ 

No    
□ 

1 
S’ha programat el volum de terres excavades per minimitzar els sobrants de terra i per utilitzar-los al 
mateix emplaçament? x □ 

2 
Els sistemes constructius són sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a obra sense 
gairebé generar residus? x □ 

3 
S'ha optimitzat les seccions resistents, per tendir a reduir el pes de la construcció i, per tant, la 
quantitat de material a emprar? x □ 

4 S'empren sistemes d'encofrat reutilitzables? x □ 
5 S'ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats a la pròpia obra 

x □ La reutilització dels materials en la pròpia obra, fa que perdin la consideració de residus, cal 
reutilitzar aquells materials que continguin unes característiques físiques/químiques adequades i 
regulades en el Plec de Prescripcions Tècniques 

6 
S'ha previst el pas d'instal·lacions per cel rasos registrables i envans de cartró guix per evitar la 
realització de regates durant la fase d'instal·lacions? x □ 

7 
S’ha  modulat  el  projecte  (paviments,  acabats  de  façana,  obertures,  divisòries,  etc.)  per 
minimitzar els retalls? x □ 

8 S’ha dissenyat l’edifici tenint en compte criteris de desconstrucció o desmuntabilitat? (Considerar en 
el procés de disseny unir de manera irreversible només aquells materials que tenen el mateix 
potencial de reciclabilitat, o bé preveure fixacions fàcilment desmuntables, de manera que sigui 
viable la seva separació una vegada finalitzada la seva vida útil). 

x □ 

Per exemple, el formigó té un gran potencial de reciclabilitat i existeixen plantes recicladores 
d’aquest material. Però en el cas que es trobi unit a un material plàstic, la seva reciclabilitat es 
veurà dificultada si no s’ha previst que aquests materials es puguin separar amb facilitat. 
 
 
 
- solucions d’impermeabilització o d’aïllament tèrmic no adherit 
- solucions de parquet flotant front l’encolat 
- solucions de façanes industrialitzades 
- solucions d’estructures industrialitzades 
- solucions de paviments continus 

9 
Des d’un punt de vista de la disminució de la producció dels residus d’una forma global, s’han utilitzat 
materials que incorporin material reciclat (residus) en la seva producció? □ x 

10 
S’han planificat les obres complementàries (aplecs de terra, accessos i dipòsits de materials i de 
residus) en un punt on l’efecte sigui mínim. x □ 
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11 
S’ha reservat la primera capa de sòl superficial, durant l’esbrossada, per a la revegetació posterior 

□ x 

12 
S’han gestionat adequadament els préstecs i els abocadors, tenint en compte la distància a l’obra i 
contemplant la possibilitat d’aprofitar materials d’altres obres properes. x □ 

13 
S’ha estudiat la qualitat i la composició del terreny on se situarà l’obra a efectes del seu futur 
reaprofitament i tractament. □ x 

14 S’ha potenciat l’ús de materials de llarga durabilitat. x □ 

15 
S’ha avaluat la toxicitat dels materials a utilitzar i actuar al respecte per reduir-ne l’impacte (betums, 
emulsions, aerosols, fibrociments, CFC...) x □ 

16 S’han definit els tipus de contenidors necessaris en funció del residu que poden admetre. x □ 

17 
S’han considerat els mitjans més adequats per a la classificació segons l’etapa d’obra (contenidors, 
sacs, etc.) x □ 

18 

En el cas de parcs i espais verds, s’ha instal·lat un sistema de compostatge dels residus que 
provinguin de la poda i de residus orgànics generats en les zones verdes. □ □ 

  
(Altres bones pràctiques) □ □ 

 

6. ESTIMACIÓ I TIPOLOGIA DELS RESIDUS 

6.1 Classificació LER i estimació de residus 
L’estimació i tipologia dels residus que es preveu generar durant l’execució de l’obra s’ha determinat 
mitjançant la fitxa d’Estudi de gestió de residus per a obres d’enderroc, rehabilitació i ampliació del Col·legi 
d’Arquitectes de Catalunya.  

La seva relació, segons la separació selectiva que dicta el R.D.105/2008, es mostra en la taula següent:  

RESIDUS D'ENDERROC TOTAL DE L'OBRA 

Material i Codi LER Pes (t) m3 

Obra de fàbrica (170102) 72,943 51,252 

Formigó (170101)  60,100 24,040  

Petris (170107) 1092,514 476,644 

Metalls  (170407)   0,000   0,000 

Fusta (170201)  26,648  32,558 

Vidre (170202) 0,000 0,000 

Plàstics (170203)  0,000 0,000 

Guixos (170802) 7,202 9,234 

Betums 0,000 0,000 

Fibrociment 0,000 0,000 

TOTAL 1259,41t 593,73m3 
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RESIDUS DE CONSTRUCCIÓ TOTAL DE L'OBRA 

Material i Codi LER Pes (t) m3 

Obra de fàbrica (170102) 26,997 29,993 

Formigó (170101) 26,872 19,197 

Petris (170107) 5,792 8,696 

Guixos (170802) 2,894 7,163 

Altres  0,737 0,958 

Fusta (170201) 0,889 3,316 

Plàstics (170203) 1,164 7,627 

Paper i cartró (170904) 0,611 8,755 

Metalls (170904) 0,479 1,326 

TOTAL 66,44t 87,03m3 

 

6.2 Inventari de Residus Especials 

 

Per tal de facilitar la correcta planificació de la gestió interna i externa dels Residus Especials que es 
generen durant les activitats de nova construcció i enderroc, de reparació o de reforma, s’ha d’incloure a un 
inventari d’aquest tipus de residus.  

 

6.2.1 Inventari de residus especials per a les activitats de nova construcció:  
 

La taula següent llista els Residus Especials generats en les activitats de nova construcció.  

MODEL D’INVENTARI DE RESIDUS ESPECIALS PER A LES 
ACTIVITATS D'ENDERROC (enderroc, reparació o reforma) 

Codi CER 
S'ha 
detectat? 

Quantitat 

    
Sí      
□ 

No    
□ 

T m3 u. 

TERRES CONTAMINADES             
Terra i pedres que contenen substàncies perilloses (terres contaminades) 170503* □ x       
AMIANT (*)             
Flocatge amb amiant d’estructures metàl·liques 170605* □ x       
Proteccions individuals en l’eliminació d’amiant (filtres, granotes, 
caretes, etc.) 

170605* □ x       
Calorifugat de canonades amb amiant 170605* □ x       
Plaques de fibrociment amb amiant 170605* x □       
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Canonades i baixants de fibrociment amb amiant 170605* x □       
Dipòsits de fibrociment amb amiant 170605* x □       
Envans pluvials de plaques de fibrociment amb amiant 170605* □ x       
Plaques de cel ras que contenen amiant 170605* □ x       

Paviments vinílics que contenen amiant 170605* □ x       
              

RESIDUS D'EQUIPS ELÈCTRICS I ELECTRÒNICS             
Equips d’aire condicionat o refrigeració amb CFCs o HCFCs 160211* x □       
              
RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA             
Tubs fluorescents i làmpades de vapor de mercuri defectuoses 200121* □ □       
              
ALTRES RESIDUS DE CONSTRUCCIÓ I DEMOLICIÓ             
Fusta tractada amb substàncies perilloses 170204* □ □       
Qualsevol element, material o envàs que pugui contenir substàncies 
perilloses  (detergents, combustibles, pintures,  vernissos, dissolvents, 
adhesius, aerosols, etc.) 

(el codi 
CER 
dependrà 
del tipus 
de residu) 

□ □ 
      

Residus de construcció i demolició que contenen PCB (per exemple, 
segellants que contenen PCB, revestiments de sols a partir de resines que 
contenen PCB, envidraments dobles que contenent PCB, condensadors 
que contenen PCB). 

170902* □ □ 
      

Altres residus de construcció i demolició (inclosos els residus mesclats) 
que contenen substàncies perilloses 

170903* □ □       
 

(*) Els productes de l'amiant es classifiquen en dos grans grups, amiant no friable, en el qual les fibres es troben barrejades amb 
altres materials, habitualment ciment o cola (el principal producte és el fibrociment: plaques ondulades, panells, dipòsits, xemeneies, 
conductes d'aire, etc.) i amiant friable (amiant projectat, etc.). Les fibres d'amiant s'introdueixen en l'organisme per les vies 
respiratòries; per tant, el risc d'amiant és en funció de la quantitat de fibres que es troben en suspensió de l'aire. En cas de detectar 
elements susceptibles de contenir amiant caldrà demanar, amb suficient antelació, els permisos pertinents a l'autoritat laboral 
competent i complir amb els requisits ambientals i de seguretat i salut exigits per la legislació vigent. 
 

7. OPERACIONS DE GESTIONS DE RESIDUS  

La gestió dins i fora de l’obra es fa d’acord a:  

L’espai disponible per fer la separació selectiva dels residus a l’obra. 

- La possibilitat de reutilització i reciclatge in situ. 
- La proximitat de valoritzadors de residus de la construcció i de demolició i la distancia als dipòsits controlats, els 

costos econòmics associats a cada opció de gestió, etc.  
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Per definir les operacions de gestió de residus caldrà deixar constància de: 
 
- El tipus de separació selectiva i el nombre de contenidors en funció de les possibilitats de reutilització, de les 
tipologies de residu, de l’espai de l’obra, de la viabilitat de tenir una planta mòbil matxucadora a l’obra, etc.  
- La quantitat de material reutilitzat (m3 una vegada matxucats) a l’obra procedent del reciclatge in situ dels 
residus petris generats en el mateix emplaçament. Quantitat de residu petri (m3) que s’ha evitat portar a 
abocador. 
 

- Els models de senyalitzacions emprades per als contenidors segons el tipus de residu que poden contenir.  
- Les dades sobre destí dels residus (dades dels gestors de les instal·lacions de valorització, 

separació, transferència o de dipòsits controlats). 

A continuació s’adjunten, en forma de taula, uns models de fitxa per facilitar la identificació de les operacions de 
gestió de residus dintre i fora de l’obra, més apropiats per a l’obra a executar. 

 

7.1 Operacions de gestió de residus dins de l’obra  
 

A continuació s’adjunta, en forma de taula, una fitxa per identificar les operacions de gestió de residus dins 
de l’obra:  

FITXA RESUM DE LA GESTIÓ DELS RESIDUS DINS DE L'OBRA  

1  

Separació segons tipologia de 
residu 

Separació mínima obligatòria si els materials següents superen les fraccions 
indicades a continuació (segons 
RD 105/2008): 

X Formigó: 80T 

X  Maons, teules, ceràmics: 40 T 

□ Metall: 2 T 

X Fusta: 1 T 

□ Vidre: 1 T 

X  Plàstic:0,5 T 

X Paper i Cartró: 0,5 T 

 

X Zona habilitada per als Residus Especials (amb tants bidons com calgui) 

La legislació de Residus Especials obliga a tenir una zona adequada per a 
l’emmagatzematge d’aquest tipus de residu. Entre d’altres recomanacions, es 
destaquen les següents: 

 - No tenir-los emmagatzemats a l’obra més de 6 mesos. 

 - El contenidor de Residus Especials haurà de situar-se en un lloc pla i fora del 
trànsit habitual de la maquinària d’obra, per tal d’evitar vessaments accidentals. 

- Senyalitzar correctament els diferents contenidors on s’hagin de situar els 
envasos dels productes especials, 
tenint en compte les incompatibilitats segons els símbols de perillositat 
representats en les etiquetes. 

- Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiació, etc. 

 - Emmagatzemar els bidons que contenen líquids perillosos (olis, desencofrants, 
etc.) en posició vertical i sobre cubetes de retenció de líquids per tal d'evitar fuites. 

 - Impermeabilitzar El terra on se situïn els contenidors de Residus Especials 
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Inerts 

□ contenidor per a inerts barrejats 

X contenidor per a inerts ceràmica 

X contenidor o zona d’aplec per a terres que van a abocador 

X contenidor per a inerts formigó 

□ contenidor per a d’altres inerts 

No Especials 

□ contenidor per a metall 

X contenidor per a plàstic 

X contenidor per a fusta 

X contenidor per a paper i cartró 

□ contenidor per a la resta de residus No Especials barrejats 

□ contenidor per a TOTS els residus No Especials barrejats 

Inerts +no especials 
□ contenidor amb inerts i No Especials barrejats (**) 

(**) Només quan sigui tècnicament inviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un 
gestor que li faci un tractament previ 

2 
Reciclatge de residus petris 
inerts en la pròpia obra 

Indicar, si s’escau, la quantitat de residus petris que es preveu matxucar a l’obra 
per reutilitzar, posteriorment, en el mateix emplaçament. 

Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s’evita portar a abocador: 

(kg):                                             (m3): 

  
Quantitat d’àrid matxucat resultant: (cal tenir en compte que l’àrid resultant, una 
vegada matxucat serà, aproximadament, un 30% menor al volum inicial de 
residus petris) 

(kg):                                             (m3): 

  

3 

Senyalització dels contenidors 
Els contenidors s’hauran de senyalitzar en funció del tipus de residu que 
continguin, d’acord amb la separació selectiva prevista 

Inerts  Residus admesos: ceràmica, formigó, pedres, etc. 
 

CODIS CER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els dipòsits de terres i runes) 

No Especials Mesclats Residus admesos: fusta, metall, plàstic, paper i cartró, cartró-guix, etc. 
 CODIS CER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, ... (codis admesos en 

dipòsits de residus No Especials). Aquest símbol identifica als residus No 
Especials barrejats, no obstant, en cas d’optar per una separació selectiva més 
exigent, caldria un cartell específic per a cada tipus de residu: 

Fusta 

  Ferralla 

  Paper i cartró 

  Plàstic  

  Cables elèctrics 



 
 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   

C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  
 

E S T U D I  D E  G E S T I Ó  D E  R E S I D U S  D E  C O N S T R U C C I Ó  I  D E M O L I C I Ó  
 
 

 
 

pág.  11 
 

     D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
     T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
     i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
     C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
Especials 

 

CODIS CER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest símbol identifica 
als residus Especials de manera genèrica i pot servir per senyalitzar la zona 
d’aplec pels residus Especials, no obstant, a l’hora d’emmagatzemar-los cal tenir 
en compte els símbols de perillositat que identifiquen a cadascun i senyalitzar els 
bidons o contenidors habilitada d’acord amb la legislació de residus Especials. 

  T: Tòxic / T*: Molt tòxic 

  C: Corrossiu 

  F: Fàcilment inflamable / F*: Extremadament inflamable 

  E: Explosiu 

  N: Perillós per al medi ambient 

  O: Comburent 

  Xn: Nociu / Xi: Irritant 

    

  X contenidor per a perillosos (un contenidor per a cada tipus de residu especial) 

 

7.2 Operacions de gestió de residus fora de l’obra  
 

FITXA RESUM DE LA GESTIÓ DELS RESIDUS FORA DE L'OBRA  

4 

Destí dels residus segons 
tipologia 

  

Inerts  

Quantitat 
Estimada  Gestor Observacions 

Tones m3 Codi Nom   

□ Reciclatge           

□ Planta de transferència           

□ Planta de selecció           

x Dipòsit           

Residus No Especials Quantitat 
Estimada  Gestor   

  Tones m3 Codi Nom   

x Reciclatge de metall 
 1,79   

E-1774.18  
RESTAURACIONS 

AMBIENTALS 
CATALANES, SL 

Pol. Ind. 16 
Pedrera Fitó, 
Parc 4.1 10  

x Reciclatge de fusta 
48,43    

E-1774.18  
RESTAURACIONS 

AMBIENTALS 
CATALANES, SL 

 Pol. Ind. 16 
Pedrera Fitó, 
Parc 4.1 10  

x Reciclatge de plàstic 
10,30    

E-1774.18  
RESTAURACIONS 

AMBIENTALS 
CATALANES, SL  

Pol. Ind. 16 
Pedrera Fitó, 
Parc 4.1 10   

x Reciclatge paper-cartó 
11,82    

E-1774.18  
RESTAURACIONS 

AMBIENTALS 
CATALANES, SL  

Pol. Ind. 16 
Pedrera Fitó, 
Parc 4.1 10   

□ Reciclatge altres           

□ Planta de transferència           

□ Planta de selecció           
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x Dipòsit         

Residus Especials Quantitat 
Estimada  Gestor   

  Tones m3 Codi Nom   

x Instal·lació de gestió de 
Residus Especials 

  

    E-01.89 

ATLAS GESTIÓN 
MEDIOAMBIENTAL, 
S.A 
 

 Can Palà s/n 
08719 
Castellolí 

 

8. MARC LEGISLATIU 

A títol orientatiu, i sense caràcter limitatiu, en el Document Núm 3 Plec de Prescripcions Tècniques d’aquest 
Estudi de Gestió de Residus s’adjunta una relació de requisits legals aplicables tant per l’Estudi de Gestió 
de Residus com pel Pla de Gestió de Residus. 
 

9. PRESSUPOST 

El pressupost de gestió de residus de construcció i d’enderrocs generats en l’obra ascendeix a: 
40.574,86 € (QUARANTA MIL CINC-CENTS SETANTA-QUATRE EUROS AMB VUITANTA-SIS CÈNTIMS 
D’EURO ). 
 
  
S’adjunta la fitxa d’Estudi de gestió de residus per a obres d’enderroc, rehabilitació i ampliació del Col·legi 
d’Arquitectes de Catalunya on hi ha els amidaments i abonaments estimats per a la gestió de residus 
previstos per aquesta obra.  



Obra:
Situació:

Municipi :

Codificació residus LER Pes Volum

Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 0,00 0,00

grava i sorra solta 1,70 0,00
argiles 0,00 0,00

terra vegetal 0,00 0,00
pedraplè 0,00 0,00

terres contaminades 170503 0,00 0,00
altres 1880,35 989,66

totals d'excavació 1882,05 t 989,66 m3

SI NO

Pes/m2
Pes Volum aparent/m2

Volum aparent

(tones/m2) (tones) (m3/m2) (m3)

obra de fàbrica 170102 0,542 104,625 0,512 69,750

formigó 170101 0,084 484,185 0,062 193,674

petris 170107 0,052 1982,298 0,082 1009,640

metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000

fustes 170201 0,023 53,495 0,066 65,925

vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000

plàstics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000

guixos 170802 0,027 27,082 0,004 29,624

betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000

fibrociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000

definir altres: - 0,000 - 0,000

altre material 1 - FUSTERIES + ESCUOPIDORS I MARXAPEUS+ESCALES 1,300 107,900 0,050 4,150

Treballs urb+altres 1,000 38,000 1,000 38,000

0,7556 2797,58 t 1,8044 1410,76 m3

Codificació residus LERPes/m2
Pes Volum aparent/m2

Volum aparent

Ordre MAM/304/2002(tones/m2) (tones) (m3/m2) (m3)

   sobrants d'execució 0,0500 114,6230 0,0896 119,5410

obra de fàbrica 170102 0,0150 48,8921 0,0407 54,3186
formigó 170101 0,0320 48,6652 0,0261 34,7666

petris 170107 0,0020 10,4900 0,0118 15,7484
guixos 170802 0,0039 5,2410 0,0097 12,9724
altres 0,0010 1,3346 0,0013 1,7350

   embalatges 0,0380 5,6948 0,0285 38,0764

fustes 170201 0,0285 1,6109 0,0045 6,0057
plàstics 170203 0,0061 2,1087 0,0104 13,8132

paper i cartró 170904 0,0030 1,1077 0,0119 15,8552
metalls 170407 0,0004 0,8675 0,0018 2,4023

totals de construcció 120,32 t 157,62 m3

si altres

-

-

DECRET 21/2006 Adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiència als edificis

Codificació residus LER

Ordre MAM/304/2002

Projecte d’una residència i centre de dia per a la gent gran a Seva

AVALUACIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS RESIDUS

   Destí de les terres i materials d'excavació

no es considera residu:

reutilització
mateixa obra

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     
Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació
REAL DECRETO 210/2018,  Programa de prevenció i gestió de residus i recursos de Catalunya           
(PRECAT20)

tipus

quantitats

REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producció i gestió de residus de construcció i enderroc codificació

és residu:

DECRET 89/2010  (derogat parcialment i modificat), pel que s'aprova el Programa  de gestió de residus 
de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció i gestió dels residus de la 
construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la construcció.

IDENTIFICACIÓ DE L'EDIFICI  

Els materials d'excavació que es reutilitzin a la mateixa obra o en
una altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu
nou ús pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir
terres reutilitzades i terres portades a abocador

C/de Dalt 7,9,11 

Comarca : Osona

Materials d'excavació (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

08553, Seva

altra obra

-

especificar -

Residus de construcció

NO

Residus que contenen PCB

a l'abocador

Residus d'enderroc 

totals d'enderroc 

   INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.                                                                                                                                                                                                

Dins l'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construcció que contenen amiant

Residus que contenen hidrocarburs

especificar

especificar -
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si
si
si
si
-
-

si
si
si
-
-
-

33,50 t 40,92 m3

20,00 t 25,00 m3

0,00 t 0,00 m3

                    altres : 0,00 t 0,00 m3

Total d'elements reutilitzables 53,50 t 65,92 m3

 Excavació / Mov. terres Volum

 m3 (+20%) a altra autoritzada
grava i sorra compacta 0,0
grava i sorra solta 0,0
argiles 0,0
terra vegetal 0,0
pedraplé 0,0
altres 1187,6
terres contaminades 0,0

Total 1187,6

R.D. 105/2008 tones Projecte
Formigó 80 532,85
Maons, teules i ceràmics 40 153,52
Metalls 2 0,87
Fusta 1 55,11
Vidres 1 0,00
Plàstics 0,50 1,11
Paper i cartró 0,50 1,11
Especials* inapreciable inapreciable

projecte*

Contenidor per Formigó si si

Inerts Contenidor per Ceràmics (maons,teules...) si si

Contenidor per Metalls no no

Contenidor per Fustes si si

Contenidor per Plàstics si si

No especials Contenidor per Vidre no no

Contenidor per Paper i cartró si si

Contenidor per Guixos i altres no especials no no

Especials Perillosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

Terres per a l'abocador

minimització

* A la cel·la projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestió, però en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.

no no especial

si inert
no no especial

si

0,00
1187,59

0,00

0,00
0,00 0,000,00

a la mateixa obra

Terres

Reutilizació (m3)

Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

                    fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables

                    acer en perfils reutilitzables

MINIMITZACIÓ

 OBRA. a l'obra es duran a terme les accions següents

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rígids o sobre superfícies dures

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     

 PROJECTE. durant l'elaboració del projecte s'han près les següents mesures per tal de minimitzar els residus

3.- L'adequació de l'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres

5.-

5.-

6.-

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes 

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus

6.-

4.-

gestió dins obra

2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jàsseres, parets, fonaments, etc.

2.- Conservació de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilització

ELEMENTS DE CONSTRUCCIÓ REUTILITZABLES

1187,59

0,00
0,00

0,00

0,00

si especial
* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matèries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a l'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

  GESTIÓ (obra)

                    fusta en bigues reutilitzables

inert
tipus de residucal separar

si no especial

si no especial

0,00

SEPARACIÓ DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generació per cadascú d'ells a 
l'obra supera les quantitats que segueixen

0,00

2 
/ 

6 
 R

ES
ID

U
S 

 E
n

d
e

rro
c

,R
e

h
a

b
ili

ta
c

ió
 i 

A
m

p
lia

c
ió

   
   

  O
fic

in
a

 C
o

n
su

lto
ra

 T
è

c
n

ic
a

. C
o

l·l
e

g
i d

’A
rq

u
ite

c
te

s 
d

e
 C

a
ta

lu
n

ya
   

m
o

d
-0

5/
20

18
   

( 
Fo

n
t:

 "G
u

ia
 d

'a
p

lic
a

c
ió

 d
e

l D
e

c
re

t 
20

1/
19

94
 -

 P
ro

g
ra

m
a

 L
IF

E-
 IT

EC
" 

)

R.D. 105/2008

si no especial

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra
en contenidors o espais reservats pels següents residus                                                                          

0,00 0,00
0,00 0,00

0,00
volum aparent (m3)

0,000,00
0,00



-

-

si

tipus de residu
Runes

S'ha considerat pel càlcul del pressupost estimatiu :

12,00
     Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35% 5,00

     La distància mitjana a l'abocador : 15 Km 4,00
     Els residus especials i perillosos en bidons de 200 l. 15,00
     Contenidors  de 5 m3 per a cada tipus de residu 0

     Lloguer de contenidors inclòs en el preu 5,00

     La gestió de terres inclou la seva caracterització*** 70,00

 RESIDU Volum

Excavació m3  (+20%) 12,00 €/m3
5,00 €/m3

5,00 €/m3 70,00 €/m3

Terres 1187,59

Terres contaminades 0,00 0,00

runa bruta

Construcció m3  (+35%) 4,00 €/m3 15,00 €/m3

Formigó 308,39 -

Maons i ceràmics 167,49 -

Petris barrejats 1.384,27 20.764,12

Metalls 3,24 48,65

Fusta 97,11 -

Vidres 0,00 0,00

Plàstics 18,65 -

Paper i cartró 21,40 -

Guixos i no especials 59,85 897,71

Altres 56,90 853,54

Perillosos Especials 0,00

2.117,31 22.564,02

Elements Auxiliars

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

El pressupost estimatiu de la gestió de residus és de : €

m3

euros

-

pressupost

GESTIÓ (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

Degut a la manca d'espai, les operacions de separació de residus les
realitzarà fora de l'obra un gestor autoritzat

Dipòsit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construcció

Enderrocs i runes de la

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     
Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació
gestió fora obra

Pol. Ind. 16 Pedrera Fitó, Parc 4.1 10 E-1774.18

 construcció i excavació

6.921,37

3.700,74 1.541,97

0,00

93,24 74,59

10698,98

Valoritzador / Abocador          

Costos*

Les previsions de separació de l'apartat de gestió i :

runa neta
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1.165,27 485,53 388,42

- -

Altres tipus de contenidors (per contenir líquids, beurades de formigó, etc.)

59.994,56

- 299,24

-

2.009,91

-

El pressupost de la gestió de residus és de : 40.574,86

El volum dels residus és de : 3.304,90

16,22 -

837,46 669,97

107,02 85,62

223,77

0,00

Compactadores

Matxucadora de petris

Casetes d'emmagatzematge

682,83

-

256,85

8.039,38 16.239,99 13.151,17

-

** Malgrat ser de dificil quantificació, sempre hi haurà residus especials a obra, per tant sempre caldrà una previsió de nombre de transports per la seva correcta
gestió
*** La caracterització de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi són presents (dins el
cost s'ha previst    una caracterització, independentment del volum de terres. Cost de cada caracterització 1.000 euros)

Transport                                                                

Classificació a obra: entre 12-16 €/m3

Gestor terres: entre 5-15 €/m3

Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m3

*     Els preus recollits per l'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

Transport: entre 5-8 €/m3 (mínim 100 €)

Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m3

1.233,58

-

284,51 -

Classificació          

-

Abocador: runa bruta (barrejat): entre 15-25 €/m3

Especials**: num. transports a 200 €/ transport

26677,56 5937,94

    Tipus de residu i Nom, adreça i codi de gestor del residu  
gestor adreça codi del gestor

08553 Seva 

Instal·lacions de reciclatge i/o valorització



unitats -

unitats -

unitats 1

Contenidor 1000 L . Apte per a paper i cartró, plàstics
unitats 1 unitats 1

si

-

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a l'obra hi haurà altres instal·lacions com :

Casetes d'emmagatzematge

Compactadores

Matxucadora de petris

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigó, etc..)

-

-

             Bidó 200 L .Apte per a residus especials

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestió de Residus

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informació, aquests plànols d'instal·lacions previstes són a:

Estudi de Seguretat i Salut

-

-
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El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar plànols de les instal·lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separació i altres
operacions de gestió dels residus dins l'obra, si s'escau.                                                

Contenidor 9 m3 . Apte per a  formigó, ceràmics, petris i fusta

documentació gràfica

DOCUMENTACIÓ GRÀFICA.  INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS I DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     
Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació

Contenidor 5 m3 . Apte per a plàstics, paper i cartró, metalls i fusta

Contenidor 5 m3 . Apte per a formigó, ceràmics, petris, fusta i metalls

Posteriorment aquests plànols poden ser objecte d'adaptació a les característiques particulars de l'obra i els seus sistemes d'execució, previ
acord de la direcció facultativa.

CONTENIDOR 9 M 3

CONTENIDOR 5 M    AMB TAPES3

CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L

CONTENIDOR 5 M 3



Aquest Pla ha estat elaborat en base a l'Estudi de Gestió de Residus, que s’inclou al projecte.

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     
Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació
plec de condicions

tècniques

Les operacions destinades a la tria, classificació, transport i disposició dels residus generats a obra, s’ajustaran al que 

determina el Pla de Gestió de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direcció Facultativa i acceptat per 

la Propietat.

Si degut a modificacions en l’execució de l’obra o d’altres, cal fer modificacions a la gestió en obra dels residus, 
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s’escau per la Direcció Facultativa i se’n 
donarà comunicació per a la seva acceptació a la Propietat.
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T 2256,42 T

T 1432,20 T

   Càlcul del dipòsit
Residus d'excavació */ ** 2256,42 T 11 euros

Residus de construcció i enderroc ** 1432,20 T 11 euros

Tones

euros

%

Previsió final de 
l'Estudi

50,00

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIÓ DE RESIDUS

2864,41Total construcció i enderroc (tones)

dipòsit

Per les característiques del projecte, de com s'executarà l'obra i donades les operacions de minimització abans descrites, 

el càlcul inicial de generació de residus, a efectes del càlcul del dipòsit, s'estima que es podrà reduir en un percentatge 

del:

Total excavació (tones)

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     
Enderroc, Rehabilitació, 

Ampliació
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DIPÒSIT  SEGONS REAL DECRETO  210/2018

% de reducció per minimització

1882,05

* Es recorda que les terres i pedres d'excavació que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es 
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el càlcul del dipòsit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavació i construcció de la Previssió final de L'Estudi (apartat superior)

euros/T 24820,62

PES TOTAL DELS RESIDUS

euros/T 15754,24

3.688,6

***Dipòsit mínim 150€

40.574,86Total dipòsit ***

Previsió inicial de l'Estudi
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1. CONSIDERACIONS PRÈVIES: ANTECEDENTS, OBJECTE I CONTINGUT  

1.1. Antecedents 
La regulació normativa relacionada amb l'amiant s'inicia a Espanya en els anys 40, sent obligatori per a les empreses, des 
de l'any 1947, la realització de controls dels nivells d'exposició dels treballadors a l'amiant i als materials que el continguin. 
La normativa bàsica sobre aquest tema va ser el Reglament sobre treballs amb el risc d'amiant, aprovat per l'Ordre 
ministerial de 31 d'octubre de 1984, complementada posteriorment amb altres normes equiparables a les existents als 
països del nostre entorn europeu. 

En l'exposició de motius del RD 396/2006, de 31 de març, queden patents els antecedents legislatius respecte a la 
regulació de les disposicions de seguretat i salut aplicables als treballs amb el risc d'exposició a l'amiant i als materials que 
el continguin. 

"La Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevenció de Riscos Laborals, determina el cos bàsic de garanties i 
responsabilitats precís per establir un adequat nivell de protecció de la salut dels treballadors enfront dels riscos derivats 
de les condicions de treball". 

"Segons l'article 6 de la Llei citada en el paràgraf anterior, són les normes reglamentàries les que han d'anar concretant els 
aspectes més tècnics de les mesures preventives, establint les mesures mínimes que s'han d'adoptar per a l'adequada 
protecció dels treballadors. Entre tals mesures es troben les destinades a garantir la protecció dels treballadors contra els 
riscos derivats de l'exposició a l'amiant durant el treball". 

"Junt a l'exigència comunitària, no es pot oblidar la necessitat d'actualitzar el Reglament sobre treballs amb el risc 
d'amiant. L'Ordre de 31 d'octubre de 1984 va ser una norma avançada al seu temps, que introduïa en l'àmbit dels treballs 
amb amiant conceptes preventius desconeguts en la nostra normativa, llavors denominada de seguretat i higiene: 
avaluació de riscos, formació i informació dels treballadors, etc. No obstant això, en els anys transcorreguts des de 1984, 
Espanya s'ha dotat d'un marc jurídic sobre prevenció equiparable a l'existent als països del nostre entorn europeu, i això 
exigeix una actualització de les disposicions sobre aquesta matèria, adaptant-les a aquest nou escenari". 

En aquest context jurídic, entra en vigor el RD 396/2006, que regula les disposicions de seguretat i salut aplicables als 
treballs amb el risc d'exposició a l'amiant, establint en el seu article 11 "Plans de treball", l'obligatorietat d'elaborar un pla 
de treball per part de l'empresari, abans del començament de cada activitat amb el risc d'exposició a l'amiant. 
 

1.2. Objecte 
El present pla té per objecte preservar la seguretat i salut dels operaris implicats en els treballs de desamiantat, i de totes 
les persones que puguin veure's afectades durant el procés. 
 

1.3. Contingut del pla 
El pla conté la informació de caràcter general, les mesures i les disposicions específiques, els mètodes de treball i la 
descripció detallada del procés de desamiantat, que a continuació es detalla: 

  Agents que intervenen en el procés de desamiantat. 
  Dades de l'obra i de l'emplaçament. 
  Mesurades a adoptar en els treballs de desamiantat 
  Mesures tècniques generals de prevenció. 
  Mesures organitzatives. 
  Mesures d'higiene personal i de protecció individual. 
  Disposicions específiques per a determinades activitats. 
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  Especificacions contingudes en el Pla de treball en relació a: 

  La previsió de l'eliminació dels materials que continguin amiant, abans de la demolició. 

  Les mesures que garanteixin la seguretat i salut dels agents intervinents. 

  La descripció del treball a realitzar. 

  Tipus de material a intervenir (si és friable o no friable). 

  La ubicació de la zona concreta de treball amb presència d'amiant. 

  La data d'inici i la durada prevista del treball. 

  La relació nominal dels treballadors implicats. 

  Els procediments a aplicar. 

  Les mesures preventives per limitar la generació i dispersió de fibres d'amiant. 

  Els equips utilitzats per a la protecció dels treballadors. 

  La mesures adoptades per evitar l'exposició d'altres persones. 

  Les mesures destinades a informar als treballadors sobre els riscos existents i les precaucions a adoptar. 

  Les mesures per a l'eliminació dels residus, indicant l'empresa gestora i l'abocador. 

  Els recursos preventius de l'empresa. 

  El procediment establert per a l'avaluació i control de l'ambient de treball. 

  
 

2. INFORMACIÓ DE CARÀCTER GENERAL  

2.1. Projecte i emplaçament 
Residencia i Centre de Dia per a la gent gran 

Carrer de Dalt 7,9,11, Seva (Barcelona) 
 

2.2. Agents que intervenen en el procés de desamiantat 
Promotor: Ajuntament de Seva 

Contractista:  

Autor del Pla de desamiantat: Destila Arquitectura SLP - Sandra Barcons Planella 

Director de l'execució de l'obra:  

Coordinador de seguretat i salut:  

Empresa encarregada del procés de desamiantat: Dipòsit Controlat de Seva 

Tota empresa dedicada als treballs amb l'amiant, té l'obligació d'estar inscrita en el Registre d'Empreses amb Risc 
d'Amiant (RERA). 
 

2.3. Període de desamiantat 
Data prevista d'inici dels treballs de desamiantat:  

Durada estimada dels treballs de retirada de l'amiant: 1 mes 
 

3. NORMATIVA APLICABLE ALS TREBALLS AMB EL RISC D'EXPOSICIÓ A 
L'AMIANT 
RD 396/2006, de 31 de març, pel qual s'estableixen les disposicions mínimes de seguretat i salut aplicables als treballs 
amb risc d'exposició a l'amiant. (BOE num. 86, d'11 d'abril). 
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Llei 10/1998, de 21 d'abril, de Residus. (BOE num. 96, de 22 d'abril). 

RD 374/2001, de 6 d'abril, sobre la protecció de la salut i seguretat dels treballadors contra els riscos relacionats amb els 
agents químics durant el treball. (BOE num. 104, d'1 maig). 

RD 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de 
construcció. (BOE num. 256, de 25 d'octubre). 

RD 665/1997, de 12 de maig, sobre protecció dels treballadors enfront dels riscos relacionats amb l'exposició a agents 
cancerígens durant el treball. (BOE num. 124, de 24 de maig). 

RD 108/1991, d'1 de febrer, sobre prevenció i reducció de la contaminació del medi ambient produïda per l'amiant. (BOE 
num. 32, de 6 de febrer). 

RD 1406/1989, de 10 de novembre, pel qual s'imposen limitacions a la comercialització i a l'ús de certes substàncies i 
preparats perillosos. (BOE 278/1989, de 20 novembre de 1989). Annex II. Disposicions especials referents a l'etiquetatge 
dels productes que continguin amiant. 
 

4. MESURADES A ADOPTAR EN ELS TREBALLS DE DESAMIANTAT  

4.1. Mesures tècniques generals de prevenció (Art. 6 del RD 396/2006) 
L'exposició dels treballadors a fibres procedents de l'amiant o de materials que ho continguin en el lloc de treball no 
superarà en cap cas el valor límit ambiental d'exposició diària (VLA-ED) de 0,1 fibres per centímetre cúbic, mesurada com 
una mitjana ponderada en el temps per a un període de vuit hores. 

Para tal comesa, s'aplicaran les següents mesures preventives: 

  Els procediments de treball es concebran de tal forma que no produeixin fibres d'amiant. Si això resultés impossible, 
es procurarà que no hi hagi dispersió de fibres d'amiant en l'aire. 

  Les fibres d'amiant produïdes s'eliminaran en les proximitats del focus emissor, preferentment mitjançant la seva 
captació per sistemes d'extracció, en condicions que no suposin un risc per a la salut pública i el medi ambient. 

  Tots els locals i equips utilitzats es netejaran i mantindran eficaçment i amb regularitat. 
  L'amiant o els materials dels quals es desprenguin fibres d'amiant o que ho continguin, s'emmagatzemaran i 

transportaran en embalatges tancats apropiats, amb etiquetes reglamentàries que indiquin el seu contingut. 
  Els residus i runes de la demolició s'agruparan i transportaran fora del lloc de treball al més aviat possible, en 

embalatges tancats apropiats i amb etiquetes que indiquin que contenen amiant. Posteriorment, aquestes deixalles 
es tractaran conformement a la normativa aplicable sobre residus perillosos. 

  
 

4.2. Mesures organitzatives (Art. 7 del RD 396/2006) 
El contractista adoptarà les mesures necessàries perquè el nombre de treballadors exposats a fibres o a materials que 
continguin amiant sigui el mínim possible, no permetent-se la realització d'hores extraordinàries. 

En cas que se sobrepassi el llindar del VLA-ED de 0,1 fibres per centímetre cúbic per a un període de vuit hores, 
s'identificaran les causes i es prendran al més aviat possible les mesures adequades per remeiar la situació. No es 
prosseguirà el treball a la zona afectada fins que no es comprovi l'eficàcia d'aquestes mesures, mitjançant una nova 
avaluació del risc. 

Els llocs on es realitzin aquestes activitats estaran delimitats i senyalitzats mitjançant panells i senyals clarament visibles. 
Aquestes àrees no podran ser accessibles a persones alienes al treball i quedarà prohibit beure, menjar i fumar en elles. 
 

4.3. Mesures d'higiene personal i protecció individual (Art. 9 del RD 396/2006) 
Serà responsabilitat del contractista l'adopció de les mesures necessàries perquè els treballadors amb el risc d'exposició a 
amiant disposin de: 

  Instal·lacions sanitàries apropiades i adequades per a la seva higiene personal, amb un període de temps mínim, 
dins de la jornada laboral, de deu minuts abans del dinar i altres deu minuts abans d'abandonar el treball. 

  Roba de protecció apropiada o roba especial adequada, facilitada pel contractista. Aquesta serà d'ús obligatori durant 
el temps de permanència a les zones en què existeixi exposició a l'amiant i necessàriament substituïda per la roba de 
carrer abans d'abandonar el centre de treball. De la mateixa manera, es responsabilitzarà del rentat i 
descontaminació de la roba de treball, quedant prohibit que els treballadors rentin la roba al seu domicili. Quan 
contractés aquestes operacions amb empreses especialitzades, tindrà l'obligació d'assegurar-se que la roba s'envia 
en recipients tancats i etiquetats amb els advertiments precisos. 

  Instal·lacions o llocs per guardar de manera separada la roba de treball o de protecció i la roba de carrer. 
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  Un lloc determinat per a l'emmagatzematge adequat dels equips de protecció. Es verificarà que aquests es netegen 
amb regularitat i es comprovarà el seu bon funcionament, si fos possible amb anterioritat, i en tot cas després de 
cada utilització, reparant o substituint els equips defectuosos abans d'un nou ús. 

  

El cost de les mesures relatives a la seguretat i la salut en el treball establertes no podrà recaure de cap manera sobre els 
treballadors. 
 

4.4. Disposicions específiques per a determinades activitats (Art. 10 del RD 396/2006) 
Quan es prevegi la possibilitat que se sobrepassi el llindar del VLA-ED de 0,1 fibres per centímetre cúbic per a un període 
de vuit hores, malgrat utilitzar-se mesures tècniques preventives tendents a limitar el contingut d'amiant en l'aire, el 
contractista adoptarà les següents mesures complementàries: 

  Els treballadors rebran un equip de protecció individual de les vies respiratòries apropiat i els altres equips de 
protecció individual que siguin necessaris, vetllant el contractista per l'ús efectiu dels mateixos. 

  S'instal·laran panells d'advertiment per indicar que és possible que se sobrepassi el valor límit fixat. 
  S'evitarà la dispersió de pols procedent de l'amiant o de materials que el continguin, fora dels locals o llocs d'acció. 
  Se supervisarà la correcta aplicació dels procediments de treball i de les mesures preventives previstes, per una 

persona que compti amb els coneixements, la qualificació i l'experiència necessaris en aquestes activitats i amb la 
formació preventiva corresponent com a mínim a les funcions del nivell bàsic. 

  
 

5. PLA DE DESAMIANTAT  

5.1. Consideracions prèvies a l'elaboració del pla 
Abans del començament de cada treball amb el risc d'exposició a l'amiant, el contractista elaborarà el seu corresponent 
pla de treball, on prevegi que l'amiant o els materials que ho continguin s'eliminaran abans d'aplicar les tècniques de 
demolició i que es garanteix que no existeixen riscos deguts a l'exposició a l'amiant en el lloc de treball, una vegada 
acabades les obres de demolició o de retirada de l'amiant. 

Per a l'elaboració del pla de treball seran consultats els representants dels treballadors, i serà conegut per tots els agents 
intervinents, especialment pels treballadors i recursos preventius, que vetllaran pel compliment del mateix. 

El pla haurà d'estar aprovat per l'Autoritat Laboral en els terminis i termes indicats a l'article 12 "Tramitación de planes de 
trabajo" del RD 396/2006. 

En cas que el contractista subcontracti amb uns altres la realització dels treballs de desamiantat, comprovarà que aquests 
subcontractistes compten amb el corresponent pla de treball, que remetran a l'empresa principal o contractista, una 
vegada aprovat per l'autoritat laboral corresponent. 
 

5.2. Definició, classe i tipus d'amiant 
L'amiant, també anomenat asbest, és un grup de minerals metamòrfics fibrosos, composts principalment de silicats de 
cadena doble. 

Els minerals d'asbest posseeixen fibres llargues i resistents que es poden separar, amb suficient flexibilitat com per ser 
entrellaçades i resistir altes temperatures, característiques que l'han convertit en un material molt usat en la construcció. 

Classes d'amiant: 

  Crisòtil 
  Amosita 
  Crocidolita 
  Actinolita fibrosa 
  Tremolita fibrosa 
  Antofilita fibrosa 

  

Els materials que contenen amiant es divideixen en dos grups: 

  Friables: Aquells que poden alliberar fibres o partícules sota l'efecte de xocs o vibracions. 
  No Friables: Aquells que no alliberen fibres o partícules per aquestes causes. 
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5.3. Identificació i localització dels materials que contenen amiant 
Amb anterioritat al començament d'obres de demolició, el contractista adoptarà totes les mesures adequades per 
identificar els materials que puguin contenir amiant, reflectint la seva identificació en l'Estudi Bàsic de Seguretat i Salut. 

  

Els materials que poden contenir amiant es troben localitzats en els elements de l'edifici que es resumeixen en la següent 
taula: 

Localització de l'amiant en l'obra 

Amiant no friable 

Fibrociment: Plaques per a cobertes 

Fibrociment: Xemeneies i conductes de fums 

Fibrociment: Cisternes i dipòsits  
  

Lloc on es realitzen els treballs   

Quantitat d'amiant a manipular 10,000 m³   

6. PLA DE TREBALL PER A LES ACTIVITATS AMB RISC D'EXPOSICIÓ A 
L'AMIANT  

6.1. Mètode de treball previst en el pla 
El mètode de treball a adoptar estarà en funció del tipus d'amiant, és a dir, si és friable o no friable. 

Es prendran les següents mesures preventives de caràcter general per limitar la generació i dispersió de les fibres 
d'amiant en l'ambient i l'exposició dels treballadors a l'amiant: 

  Es manipularà el material durant el mínim temps possible i amb precaució. 
  S'evitarà el trencament o fragmentació del material amb amiant. 
  Les fibres d'amiant produïdes s'eliminaran en les proximitats del focus emissor. 
  S'evitarà la dispersió dels materials friables mitjançant tècniques d'injecció amb líquids humectants que penetrin en 

tota la massa. 
  S'utilitzaran eines, preferentment manuals, que generin la mínima quantitat de pols. 
  Es treballarà en humit, evitant l'aplicació de pressió d'aigua que pugui provocar la dispersió de fibres d'amiant. 
  Es treballarà amb sistemes d'extracció localitzada d'aire, usant filtres d'alta eficàcia per a partícules. 
  Els locals i equips utilitzats estaran en condicions de poder-se netejar i mantenir eficaçment, amb regularitat. 

  
 
6.1.1. Material amb amiant no friable 

Les superfícies dels elements de fibrociment s'impregnaran amb una solució aquosa amb líquid encapsulant, prèvia 
eliminació de les partícules superficials amb aspiradors que disposin de filtres absoluts, amb la finalitat d'evitar l'emissió de 
fibres pel trencament accidental o durant el seu trasllat. 

S'utilitzaran equips de polvorització a baixa pressió per evitar que les fibres d'amiant es dispersin. L'aigua utilitzada serà 
degudament filtrada abans del seu abocament a la xarxa general de clavegueram. 

Les plaques de fibrociment es col·locaran sobre un palet per al seu millor transport, embalant-se amb un plàstic 
suficientment resistent per evitar el seu trencament. Aquelles que estiguin trencades o es trenquin durant el desmuntatge 
s'humitejaran amb una impregnació encapsulant, procedint a la seva retirada manual amb tota precaució, dipositant-les en 
bosses de polipropilè, que estaran clarament identificades mitjançant l'indicatiu reglamentari de l'amiant. 

Finalment, es procedirà a una inspecció general per comprovar que no queden restes de materials amb amiant, netejant-
se la zona amb un aspirador dotat de filtre absolut. 
 

6.2. Mitjans de prevenció i protecció  
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6.2.1. Controls mèdics 

Tots els operaris que intervinguin en les operacions de desamiantat hauran de passar per un reconeixement mèdic 
específic (article 16 del RD 396/2006), per determinar, des del punt de vista mèdic-laboral, la seva aptitud per als treballs 
amb risc per amiant. 

Una vegada finalitzats els treballs amb amiant, l'operari se sotmetrà a reconeixements mèdics posteriors, amb la finalitat 
de prevenir les conseqüències de les patologies latents que produeix l'amiant. 
 
6.2.2. Equips de protecció individual 

En els treballs de desamiantat s'utilitzaran els següents equips de protecció individual EPI: 

Granotes de treball: Seran flexibles, de teixit lleuger que impedeixi l'adherència de fibres, sense cap tipus de butxaca o 
obertura on es puguin acumular partícules d'amiant. Tindran la classificació de tipus 5 "impermeables a partícules", segons 
la classificació d'indumentària de protecció contra contaminants químics. 

Han de proporcionar bona resistència a l'esquinçament, quedant tancats en els turmells i en els punys, proveïts de 
caputxes i ajustats perfectament a les polaines, guants i mascareta, mitjançant cinta adhesiva. 

Podran ser reutilitzables quan el rentat i la descontaminació de la roba de treball l'efectuïn empreses especialitzades, 
assegurant-se que l'enviament es realitza en recipients tancats i etiquetats amb els advertiments precisos. 

Preferentment s'optarà per la roba d'un sol ús, que es tractarà i eliminarà com un altre residu contaminat. 

Protecció de mans: Guants de làtex o neoprè amb extensió del braç que quedarà cobert per l'elàstic de la màniga del 
vestit d'un sol ús. 

Protecció ocular: Ulleres de protecció ocular del tipus góndola, de visió panoràmica, no entelables. L'ajust en la cara es 
realitzarà per mitjà del suport del vidre. 

Protecció de peus: Botes de goma de seguretat amb puntera i sola reforçada homologades. L'elàstic dels pantalons del 
vestit cobrirà la part alta de les botes. 

Protectors respiratoris: Per a interiors, s'usaran màscares que treballen a pressió positiva amb aportació d'aire prèviament 
filtrat amb filtres tipus P3. Per als treballs a l'exterior, mascaretes dotades amb filtre mecànic FFP3 o mascaretes amb 
filtres tipus P3. 

La utilització d'equips de protecció individual de les vies respiratòries no podrà ser permanent, i el seu temps d'utilització, 
per a cada treballador, es limitarà al mínim estrictament imprescindible, sense que en cap cas es puguin superar les 4 
hores diàries. Es preveuran les pauses pertinents en funció de la càrrega física i les condicions climatològiques. 
 
6.2.3. Mesuraments en l'ambient de treball 

A fi de que un operari no estigui sotmès a un valor d'exposició diària superior a 0,1 fibres per centímetre cúbic, mesurada 
com a mitjana ponderada en el temps de vuit hores, es realitzarà un recompte de fibres durant l'execució dels treballs, 
mitjançant la presa de mostres personals i estàtiques, segons l'Annex I del RDA 396/2006. 

Les proves es realitzaran en els llocs de treball on pugui haver-hi amiant, a l'exterior dels llocs on es treballa amb amiant i 
durant el procés de retirada de l'amiant, per assegurar que el lloc de treball quedi totalment net de restes d'amiant. 

La presa de mostres i l'anàlisi (recompte de fibres) es realitzarà preferentment pel procediment descrit en el mètode 
MTA/MA-051 de l'Institut Nacional de Seguretat i Higiene en el Treball, «Determinació de fibres d'amiant i altres fibres en 
aire. Mètode del filtre de membrana/microscòpia òptica de contrast de fases», segons el mètode recomanat per 
l'Organització Mundial de la Salut en 1997. 
 

6.3. Mesures d'higiene personal: manteniment i neteja 
En cas de treballs amb amiants friables, es disposarà d'unitats de descontaminació, que estaran formades per tres zones 
perfectament diferenciades. La primera estarà composta per un armariet destinat a la roba de carrer "vestuari net", en la 
segona o "vestuari brut", es disposarà de recipients adequats per a la recollida de roba i equips de protecció individual 
(EPI) usats que es consideraran residus, i la tercera zona, que quedarà entre ambdues, la constituirà una condícia amb 
dutxa equipada amb aigua calenta sanitària i un filtre especial per a l'aigua. 

Tots els vestuaris disposaran d'un sistema d'aspiradors portàtils, sistemes d'extracció de l'aire amb filtres i sistema de 
filtració d'aire. 

Els protectors respiratoris (EPI) es trauran a la dutxa, una vegada s'hagi procedit a la seva neteja. 
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Les característiques dels equips i materials utilitzats quedaran adequadament documentades. 
 

7. TRACTAMENT DELS RESIDUS QUE CONTENEN AMIANT 
Els residus amb amiant es classifiquen segons el Catàleg Europeu de Residus (Ordre MAM/304/2002), entre els quals 
figuren els que s'utilitzen en la construcció: 

  17 06 01 Materials d'aïllament que contenen amiant. 
  17 06 01 Materials de construcció que contenen amiant. 

  

Tots ells classificats com a residus perillosos i als quals els serà aplicable la Llei 10/98 de Residus, BOE 96, per la qual 
cosa s'adoptaran les següents mesures de caràcter general per a l'eliminació dels residus: 

  Els residus d'amiant es recolliran de forma separada i independent, emmagatzemant-se i transportant-se fora del lloc 
de treball al més aviat possible. 

  S'emmagatzemaran i transportaran en embalatges tancats apropiats, amb etiquetes indicatives del seu contingut. 
  Tot material d'un sol ús utilitzat en els treballs de desamiantat tindrà la consideració de residu d'amiant. 

  
 

7.1. Recollida i embalatge 
Es recolliran separant-los d'un altre tipus de residus en origen, en embalatges apropiats al tipus de material d'amiant. 

S'embalarà amb material plàstic de suficient resistència mecànica, que es fleixarà adequadament sobre palets homologats 
de fusta. 

Els fragments de fibrociment i altres residus d'amiant, es recolliran en sacs especials de polipropilè, amb nanses, proveïts 
de bossa interior. 

Els embalatges se senyalitzaran amb etiquetes que indiquin que contenen amiant, d'acord amb l'Annex II del RD 
1406/1989, segons la figura: 

  

7.2. Transport 
Es transportaran tancats i nets, sense restes de residus, d'acord amb la normativa específica sobre transport de residus 
perillosos. 

El transportista estarà inscrit en el registre d'empreses amb el risc d'amiant (RERA) i autoritzat per l'òrgan competent en 
matèria mediambiental de la Comunitat Autònoma corresponent. 
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7.3. Destinació i dipòsit 
Es dipositaran d'acord amb els criteris de l'òrgan competent en matèria mediambiental de la Comunitat Autònoma 
corresponent, en abocadors de residus perillosos, o en abocadors de residus no perillosos que compleixin les condicions 
establertes per la normativa vigent en la matèria. 

Es verificarà per part del contractista que la destinació dels residus d'amiant és un abocador autoritzat gestionat per un 
gestor autoritzat. 

Empresa gestora dels residus: Dipòsit Controlat de Seva 

Abocador autoritzat: E-1774.18 





DC.03 PLA DE CONTROL DE QUALITAT
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IDENTIFICACIÓ DE PROJECTE 

Projecte: 
 Residència i Centre de Dia per a la Gent gran a Seva 

Localització: Carrer de Dalt 7,9,11. Seva 
Projectista: Sandra Barcons Planella 
Promotor: Ajuntament de Seva 
Autor programa: Sandra Barcons Planella Data:  Setembre 2024 

PROCESOS CONSTRUCTIUS OBJECTE DE CONTROL 

x PQ-1021 ENVANS DE MAO 

x PQ-0121 EXCAVACIONS x PQ-1031 ENVANS DE PLAQUES I PANELLS 

x PQ-0122 REBLERTS PQ-11 IMPERMEABILITZACIONS* 

x PQ-0127 RASES I POUS PQ-12 AÏLLAMENTS* 

x PQ-0131 ESTREBADES I APUNTALAMENTS x PQ-1311 ENRAJOLATS 

PQ-0141 TRANSPORT DE TERRES I RUNA x PQ-1321 APLACAT 

PQ-0161 EIXUGADES I ESGOTAMENTS x PQ-1331 ARREBOSSATS 

PQ-0162 TRENCAMENTS HIDRAULICS x PQ-1341 ESTUCATS ESGRAFIATS I MONOCAPES 

PQ-0171 SOLS ESTABILITZATS AMB CAL CIMENT LLIGANT x PQ-1351 GUARNITS I ENLLUITS 

PQ-0181 ANCORATGES AL TERRENY x PQ-1371 REVESTIMENT FLEXIBLE 

PQ-0191 GESTIO DE RESIDUS x PQ-1381 REVESTIMENT LLEUGER 

x PQ-0212 FONAMENTS I ELEM. DE CONTENCIÓ REPARATS x PQ-1391 PINTURES 

x PQ-0213 SABATES  PQ-13A1 TEIXITS 

PQ-0214 POUS DE FONAMENTACIÓ x PQ-13B1 FALS SOSTRES 

x PQ-0215 MURS x PQ-1421 SUBBASES I RECRESCUDES 

x PQ-0216 PANTALLES DE FORMIGÓ ARMAT IN SITU x PQ-1431 SOLERA DE FORMIGÓ 

PQ-0217 PANTALLES PREFABRICADES DE FORMIGÓ  PQ-14A1 PAVIMENT TECNIC 

x PQ-0218 LLOSES DE FONAMENTACIÓ x PQ-14B1 PAVIMENTS DE PECES RÍGIDES 

PQ-0219 PILOTS DE CLAVAMENT PREFABRICATS x PQ-14C1 PAVIMENT FLEXIBLE 

PQ-021A PILOTS IN SITU x PQ-14D1 PAVIMENT CONTINU 

PQ-0311 ESTRUCTURA DE FUSTA x PQ-14E1 VORERA (URBANITZACIÓ) 

x PQ-0411 ESTRUCTURES DE FORMIGÓ x PQ-14F1 VIALS (URBANITZACIÓ) 

x PQ-0413 FORJATS AMB ELEMENTS PREFABRICATS x PQ-1511 FINESTRA I BALCONERA 

x PQ-0511 ESTRUCTURES METÀLIQUES x PQ-1531 PORTES 

x PQ-05O1 PROTECCIO ESTRUCT. ACER DAVANT CORROSIÓ x PQ-15P1 VIDRES 

PQ-0612 ESTRUCTURA DE BLOC DE FORMIGÓ x PQ-1611 BARANES 

x PQ-0613 ESTRUCTURA DE FÀBRICA DE  MAONS CERÀMICS x PQ-1641 SENYALITZACIONS DE SEGURETAT 

PQ-0616 ESTRUCTURA DE BLOCS ARGILA ALLEUGERIDA x PQ-1711 EVACUACIÓ D’AIGÜES RESIDUALS I PLUVIALS 

x PQ-06X1 ESTRUCTURA DE MAÇONERIA x PQ-1741 DRENATGE 

PQ-0711 ESTRUCTURA PREFABRICADA x PQ-1761 INSTAL·LACIONS DE RECOLLIDA DE RESIDUS 

PQ-0811 TERRAT AJARDINAT x PQ-1771 XARXA DE CLAVEGUERAM 

x PQ-0831 TERRAT x PQ-1781 ELEMENTS DE DEPURACIÓ D’AIGÜES RESIDUALS 

PQ-0841 COBERTES TRANSLUCIDES x PQ-1811 INSTAL·LACIÓ DE CALEFACCIÓ 

PQ-0851 TEULADES DE FIBROCIMENT x PQ-1821 INSTAL·LACIÓ DE VENTILACIÓ 

PQ-0861 TEULADES GALVANITZADES x PQ-1911 INSTAL·LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 

PQ-0871 TEULADES D’ALIATGES LLEUGERS x PQ-2011 INSTAL·LACIÓ ELECTRICA 

PQ-0881 TEULADA DE PISSARRA 

PQ-0891 TEULADA DE SINTETICS 

x PQ-08A1 TEULADES DE TEULES 

PQ-2013 CENTRES DE TRANSFORMACIÓ  

PQ-2021 CONTRIBUCIÓ FOTOVOLTAICA 

PQ-2031 ENLLUMENAT 

PQ-08B1 TEULADES DE ZINC PQ-2111 INSTAL·LACIÓ DE GAS 

PQ-08C1 TEULADA DE PLAQUES ASFÀLTIQUES x PQ-2211 INSTAL·LACIÓ D’AIGUA 

x 

x 
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PQ-0911 TANCAMENTS ELEMENTS DE FORMIGO PQ-2213 INSTAL·LACIÓ SOLAR TÈRMICA 

x PQ-0921 TANCAMENTS CERÀMICS x PQ-2311 INSTAL·LACIÓ DE PROTECCIÓ AL FOC 

x PQ-0931 PARETS DE CARREUS x PQ-2411 PARALLAMPS 

x PQ-0941 PAREDATS x PQ-2511 INSTAL·LACIONS DE TELECOMUNICACIONS 

PQ-0961 MURS CORTINA x  PQ-2621 ASCENSORS 

PQ-0971 TANCAMENT DE PANELLS PQ-2711 ALTRES INSTAL·LACIONS INDUSTRIALS 

PQ-0981 TANCAMENT DE PECES DE VIDRE x PQ-2811 APARELLS SANITARIS 

* Els controls referents a les impermeabilitzacions i aïllaments es troben als processos constructius corresponents.



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 
pág.  7 

 
     D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
     T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
     i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
     C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. MOVIMENT DE TERRES  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
01  MOVIMENT DE TERRES 

 

0121 EXCAVACIONS  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0125 Identificació del sòl                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
-. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
-. 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les 
instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 0121 CONCORDANCIA AMB L’ESTUDI GEOTÈCNIC 
Estabilitat de talussos, control 

de moviments, geometria, 
mesures de seguretat 

- Cada 500 m2  0121 TALUSSOS RESULTATS DE L’EXCAVACIÓ 

 0121 GEOMETRIA DE LES ZONES EXCAVADES 
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* Unitats d’inspecció per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris per a formació de lots 

 0121 EXCAVACIONS Inspecció final - Cada 500 m2 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
01   MOVIMENT DE TERRES 

0122 REBLERTS  

RECEPCIÓ DE PEiS 

 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0122 REBLERTS                  

  Reblerts localitzats                  

  Anàlisi granulomètric de sòls per tamís                  

  
Determinació del límit líquid d'un sòl pel 
mètode del aparell de Casagrande 

                 

  Determinació del límit plàstic d'un sòl                  

  
Determinació del contingut de matèria 
orgànica oxidable d'un sòl pel mètode del 
permanganat potàssic 

                 

  Compactació, Proctor normal                  

  Compactació, Proctor modificat                  

  C.B.R. modificat                  

  Inflament lliure d'un sòl en edòmetre                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 0124 
IDENTIFICACIÓ DE TERRES 
D’APORTACIÓ PER REBLERTS                  

  Característiques físiques i mecàniques                  

  Identificació granulomètrica                  

  Límit líquid                  

  Contingut d’humitat                  

  Contingut de matèria orgànica                  

  Índex CBR i inflament                  

  
Proctor Normal o Proctor Modificat 
(compactació) 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

  

P
la

 

C
o

d
. 

Element 

Origen i 
garantia 

Autoritzacions 
administratives 

Conformitat amb requisits tècnics 
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 0125 
IDENTIFICACIÓ DE TERRES PROPIES 
PER REBLERTS 

                 

  Característiques físiques i mecàniques                  

  Identificació granulomètrica                  

  Límit líquid                  



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  5  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

  Contingut d’humitat                  

  Contingut de matèria orgànica                  

  Índex CBR i inflament                  

  
Proctor Normal o Proctor Modificat 
(compactació) 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministres dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministres. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 
 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les 
instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteri per a formació de 
lots 

 0122 EXTENSIÓ 

Neteja del fons, Estat compacte del fons, 
Material adequat pel reblert, Grau de 

compactació i contingut d’humitat. 
- Cada 200 m2 

 0122 COMPACTACIÓ 

 0122 GEOMETRIA 

   

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada 

 
 Pla: 

Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris  per a formació 

de lots 

     

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
Comentaris:         



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  7  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
01  MOVIMENT DE TERRES 

 

0127 RASES I POUS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 
 

’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les 
instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Excavació de  rases i pous: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteris  per a formació 
de lots 

 PE- FONDARIA DE L’EXCAVACIÓ Ajust dels estrats amb la informació de 
l’estudi geotècnic, Replanteig,  Estrat, 
compactació,  cota, neteja  i nivell  del 
fons, Observació i actuació sobre el 

nivell freàtic, Verificació constant de les 
estrebades, Excavació dels últims 30cm 

en el moment de formigonar 

- Cada 500 m2 

 PE- TALUSSOS RESULTANTS DE 
L’EXCAVACIÓ 

 
PE- GEOMETRIA DE ZONES 

EXCAVADES 

 PE-  

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves * Control  Criteris per a formació de lots 

     

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
 
 
 

Comentaris:         
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
01   MOVIMENT DE TERRES 

 

0131 ESTREBADES I APUNTALAMENT  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0131 ESTREBADES                  

 0132 APUNTALAMENTS                  

 0133 TIRANT                  

 0134 ELEMENTS COMPLEMENTARIS                  

 0135 ELEMENTS AUXILIARS                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministres dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministres. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  
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Sr./a.: 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les 
instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució: Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 PE-0136 ESTREBADES I APUNTALAMENTS Organolèptic Cada 500 m2 

     

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada   

-  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris per a formació de 

lots 

  0131 ESTREBADES I APUNTALAMENTS Organolèptic - Cada 500 m2 

     
* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
 

Comentaris:         
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2. FONAMENTS  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
02   FONAMENTS 

0212 FONAMENTS I ELEMENTS DE CONTENCIÓ REPARATS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0212 

Productes i sistemes per a la protecció i 
reparació d'estructures de formigó. 
Ancoratges d'armadures d'acer, per a usos 
amb obligació de reacció a foc classe A1*, 
A2*, B* i C*. 

                 

 0212 
Productes i sistemes per a la protecció i 
reparació d'estructures de formigó. 
Ancoratges d'armadures d'acer 

                 

 0212 
Productes i sistemes per protegir i reparar 
les estructures de formigó, impregnació 
hidròfoba, impregnació i reparació. 

                 

 0212 
Sistemes d'adhesió estructural, dels 
materials de reforç, amb junta adhesiva 

                 

 0212 
Productes i sistemes per a la protecció i 
reparació d'estructures de formigó. 
Reparació estructural i no estructural. 

                 

 0212 

Productes i sistemes per protegir i reparar 
les estructures de formigó, sistemes de 
protecció del formigó per a usos amb 
obligació de reacció a foc classe A1*, A2, B* 
i C*. 

                 

 0212 Protecció contra la corrosió d'armadures.                  

 0212 

Productes per a injecció en reparació i 
protecció d'estructures de formigó existents. 
Farcit que transmeti esforços (F), dúctil(D) o 
expansiu de fissures (S), buits o intersticis 
en el formigó. 

                 

 0212 
Protecció contra la corrosió d'armadures, 
per a usos amb obligació de reacció a foc 
classe A1*, A2*, B* i C*. 

                 

 0212 

Sistemes d'adhesió estructural, dels 
materials de reforç, amb junta adhesiva, per 
a usos amb obligació de reacció al foc 
classe A1*, A2*, B* i C*. 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació 

de lots 

 02LC REPARACIÓ DE DEFECTES Sanejament de l’estructura afectada;  

 

Cada element 
afectat 

Aplicació de protector a l’armat;  

Producte d’unió amb el formigó,  

Verificació de temps d’aplicació;  

Aplicació del morter de reparació. 

    
 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO     
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO     
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO      
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 
0212 FONAMENTS I ELEMENTS DE CONTENCIÓ 

REPARATS 
Organolèptic 

- 100% dels elements 
reparats 

     
* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:       
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
02  FONAMENTS 

0213 SABATES  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 022A FORMIGÓ                  
  Documentació prèvia al subministrament         (*)         

  Documentació durant el subministrament                  

  Documentació després del subministr.                  

  Control previ al subministrament                  
  Control durant el subministrament                  
 043 CIMENTS                  
  Ciments subjectes al Marcatge CE                  

  Ciments subjectes al Reial Decret 1313/1988                  

 022C AIGUA                  

 022D ARIDS                  

  
Documentació prèvia al subministrament: Àrids 
d’autoconsum 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons. filleres per ciments. 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons, morters en 
injeccions. 

                 

 022E ADDITIUS                  

  
Additius per formigons en massa, armats i 
prefabricats 

                 

  Additius per modificació del temps d’enduriment                  

  Additius per pastes dels cables de pretesatge                  

 022F ADDICIONS                  

  Cendres volants                  

  Fum de sílice                  

  
Cendres volants silícies per  formigons, morters i 
beurades 

                 

  
Escòries granulades mòltes de forn alt per ús en 
formigons, morters i pastes 

                 

(*) Distintiu de qualitat obligatori per formigons amb cendres volants 
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 022G FIBRES                  

  
Fibres d'acer per a formigó per  elements 
amb funció estructural 

                 

  
Fibres polimèriques per  formigó per a 
elements amb funció estructural 

                 

 022H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  

  Documentació prèvia al subministrament                  

  Documentació durant el subministrament                  

  
Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut 

                 

  
Per subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 300 
T, 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  
Filferros trefilats llisos i corrugats per  
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semi-resistents de formigó armat 

                 

 022J ARMADURES PASSIVES                  

  
Control previ al subministrament 
d’armadures elaborades i ferralla armada 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  

Control previ al subministrament 
d’armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

                 

  
Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 

  Control durant el subministrament                  

  
Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent 

                 

  
Control després del subministrament o 
mes vençut 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Per aconseguir la suficient garantia en la comprovació de la conformitat de l’execució, la propietat opta per la següent alternativa: 

 

 

 

a) Un control basat en una comprovació estadística del producte o procés, dut a terme per un laboratori o entitat 
de control independent que desenvolupi la seva activitat per a la direcció facultativa, o 

 

 
 

b) Un control basat en una comprovació estadística del producte o procés, dut a terme directament pel constructor, 
combinat amb un control extern de l'anterior dut a terme per la direcció facultativa, assistida o no per laboratoris o 
entitats de control independents. 

  c) Alternativa proposada per la direcció facultativa que consisteix en: 

  ... 

El cost del control de qualitat a realitzar per la direcció facultativa i estimat en el pla de control es considera de forma independent en el 
pressupost de qualsevol actuació referent a l'obra, i serà retribuït directament per la propietat i no per la empresa constructora. 

Els agents responsables del control hauran d’estar en disposició de demostrar la seva capacitat pera realitzar els controls establerts, 
d'acord amb la normativa vigent aplicable. 

El constructor haurà de disposar del seu programa d'autocontrol, que serà aprovat per la direcció facultativa. 

Els registres de l'autocontrol, (responsables de l'autocontrol i resultat de les inspeccions),es trobaran disponibles per a la direcció 
facultativa. 

 

Criteris i càlcul de la formació de lots del control d’execució de les sabates: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/CRITERISDEPR
OGRAMACIO/PR_0213.doc 
 
Excel per al control de l’execució: 
Control estadístic de la resistència del formigó: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/LOTSCONTRO
LCODIESTRUCTURAL/Control_estadistic_formigo_Codi_Estructural_21_v3.xlsm 
Control de l’execució: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/LOTSCONTRO
LCODIESTRUCTURAL/Control_estadistic_execucio_CE.xlsx 

 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI        
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteri de formació de 

lots 

 0211 SABATES 

Comprovació del comportament de la 
fonamentació - Cada 250 m2. 

Comprovació dels assentaments(**) 

     

 * Verificació i proves per lot.      
(**) Per edificis de més de 10 plantes, monumentals o singulars. 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 

- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
02 - FONAMENTS 

 

0215 MURS  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 022A FORMIGÓ                  
  Documentació prèvia al subministrament         (*)         

  Documentació durant el subministrament                  

  Documentació després del subministrament                  

  Control previ al subministrament                  

  Control durant el subministrament                  

 043 CIMENT                  

 0432 CIMENTS SUBJECTES AL MARCATGE CE                  

 0434 
CIMENTS SUBJECTES AL REIAL DECRET 
1313/1988 

                 

 022C AIGUA                  

 022D ARIDS                  

  
Documentació prèvia al subministrament: Àrids 
d’autoconsum 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons. filleres per ciments. 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons, morters en 
injeccions. 

                 

 022E ADDITIUS                  

  
Additius per a formigons en massa, armats i 
prefabricats 

                 

  
Additius per la modificació del temps 
d’enduriment 

                 

  Additius per a pastes per a cables de pretesatge                  

 022F ADDICIONS                  

  Cendres volants                  
  Fum de sílice                  

  
Cendres volants silícies per a formigons, 
morters i beurades 

                 

  
Escòries granulades mòltes de forn alt per a ús 
en formigons, morters i pastes 
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(*) Distintiu de qualitat reconegut obligatori per formigons amb cendres volants 
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 022G FIBRES                  

  
Fibres d'acer per a formigó per elements 
amb funció estructural 

                 

  
Fibres polimèriques per  formigó per 
elements amb funció estructural 

                 

 022H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  

  Documentació prèvia al subministrament                  

  Documentació durant el subministrament                  

  
Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut 

                 

  
Per subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 300 
T, 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  
Filferros trefilats llisos i corrugats per  
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semiresistents de formigó armat 

                 

 022J ARMADURES PASSIVES                  

  
Control previ al subministrament 
d’armadures elaborades i ferralla armada 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  

Control previ al subministrament 
d’armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

                 

  
Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 

  Control durant el subministrament                  

  
Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent 

                 

  
Control després del subministrament o 
mes vençut 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
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- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Per aconseguir la suficient garantia en la comprovació de la conformitat de l’execució, la propietat opta per la següent alternativa: 

 
 a) Un control basat en una comprovació estadística del producte o procés, dut a terme per un laboratori o entitat 

de control independent que desenvolupi la seva activitat per a la direcció facultativa, o 

 
 

b) Un control basat en una comprovació estadística del producte o procés, dut a terme directament pel constructor, 
combinat amb un control extern de l'anterior dut a terme per la direcció facultativa, assistida o no per laboratoris o 
entitats de control independents. 

  c) Alternativa proposada per la direcció facultativa que consisteix en: 

  ... 

El cost del control de qualitat a realitzar per la direcció facultativa i estimat en el pla de control es considera de forma independent en el 
pressupost de qualsevol actuació referent a l'obra, i serà retribuït directament per la propietat i no per la empresa constructora. 

Els agents responsables del control hauran d’estar en disposició de demostrar la seva capacitat pera realitzar els controls establerts, 
d'acord amb la normativa vigent aplicable. 

El constructor haurà de disposar del seu programa d'autocontrol, que serà aprovat per la direcció facultativa. 

Els registres de l'autocontrol, (responsables de l'autocontrol i resultat de les inspeccions),es trobaran disponibles per a la direcció 
facultativa. 

 

Criteris i càlcul de la formació de lots del control d’execució dels murs: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/CRITERISDEPR
OGRAMACIO/PR_0215.doc 
 
Excel per al control de l’execució: 
Control estadístic de la resistència del formigó: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/LOTSCONTRO
LCODIESTRUCTURAL/Control_estadistic_formigo_Codi_Estructural_21_v3.xlsm 
Control de l’execució: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/LOTSCONTRO
LCODIESTRUCTURAL/Control_estadistic_execucio_CE.xlsx 
 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI        
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI        
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada 

 
la: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris per a formació de lots 

 

 

0211 MURS Comprovació del 
comportament 100% dels murs 

Control dels assentaments (**) 
 
* Verificació i proves per lot.      
(**) Per edificis de més de 10 plantes,  monumentals o singulars. 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
02  FONAMENTS 

 

0216 PANTALLES DE FORMIGÓ ARMAT “IN SITU”  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 022A FORMIGÓ                  

  Documentació prèvia al subministrament         (*)         

  Documentació durant el subministrament                  

  
Documentació després del 
subministrament 

                 

  Control previ al subministrament                  

  Control durant el subministrament                  

 043 CIMENT                  

 0432 
CIMENTS SUBJECTES AL MARCATGE 
CE 

                 

 0434 
CIMENTS SUBJECTES AL REIAL 
DECRET 1313/1988 

                 

 022C AIGUA                  

 022D ARIDS                  

  
Documentació prèvia al subministrament: 
Àrids d'autoconsum 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, 
artificials o reciclades, per a formigons. 
filleres per ciments. 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, 
artificials o reciclades, per a formigons, 
morters en injeccions. 

                 

 022E ADDITIUS                  

  
Additius per a formigons en massa, armats 
i prefabricats 

                 

  
Additius per la modificació del temps 
d’enduriment 

                 

  
Additius per a pastes per a cables de 
pretesatge 

                 

 022F ADDICIONS                  
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  Cendres volants                  

  Fum de sílice                  

  
Cendres volants silícies per a formigons, 
morters i beurades 

                 

  
Escòries granulades mòltes de forn alt per 
a ús en formigons, morters i pastes 

                 

(*) Distintiu de qualitat reconegut per formigons amb cendres volants 
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 022G FIBRES                  

  
Fibres d'acer per a formigó per a elements 
amb funció estructural 

                 

  
Fibres polimèriques per  a formigó per a 
elements amb funció estructural 

                 

 022H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  

  Documentació prèvia al subministrament                  

  Documentació durant el subministrament                  

  
Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut 

                 

  
Per a subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 300 
T, 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  
Filferros trefilats llisos i corrugats per la 
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semiresistents de formigó armat 

                 

 022J ARMADURES PASSIVES                  

  
Control previ al subministrament 
d'armadures elaborades i ferralla armada 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  

Control previ al subministrament 
d'armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

                 

  
Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 

  Control durant el subministrament                  

  
Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent 

                 

  
Control després del subministrament o 
mes vençut 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteri de formació 

de lots 

 02R AFECTACIONS A L’ENTORN I DE L’ENTORN 

Organolèptic Cada 50 ml 

 02R VERIFICACIONS DEL TERRENY 

 02R 
CONDICIONS DE LA IMPERMEABILITZACIÓ SOTA 
NIVELL FREÀTIC 

 02R CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS 
 

02R OPERACIONS PRÈVIES A L’EXECUCIÓ, 
REPLANTEIG 

 02R ENCOFRATS I MOTLLES 

 02R 
ESPEJAMENT DELS PLÀNOLS D’ARMADURES 
DISENYADES SEGONS PROJECTE 

 02R 
MUNTATGE DE LES ARMADURES MITJANÇANT 
LLIGAT 

 02R 
MUNTATGE DE LES ARMADURES MITJANÇANT 
SOLDADURA 

 02R GEOMETRIA DE LES ARMADURES ELABORADES 

 02R COL·LOCACIÓ DE LES ARMADURES 

 02R PASTADA I TRANSPORT DEL FORMIGÓ 

 02R 
ABOCAMENT I POSADA EN OBRA DEL FORMIGÓ, 
COMPACTACIÓ 

 02R ACABAT DEL FORMIGÓ 

     

* Unitats d’inspecció per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
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Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI        
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI        
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI        
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

 

 

0211 PANTALLES DE FORMIGÓ ARMAT IN 
SITU 

Comprovació del 
comportament 

Control del 33% dels murs. 
- Cada 50 ml 

Control dels assentaments (*) 

≥ 1 punt d’observació cada 
20ml (mínim 4) 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO      
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO      
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO      
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 
 

02 - FONAMENTS 

0218 LLOSES DE FONAMENTACIÓ  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 022A FORMIGÓ                  

  Documentació prèvia al subministrament         (*)         

  Documentació durant el subministrament                  

  
Documentació després del 
subministrament 

                 

  Control previ al subministrament                  

  Control durant el subministrament                  

 043 CIMENT                  

 0432 
CIMENTS SUBJECTES AL MARCATGE 
CE 

                 

 0434 
CIMENTS SUBJECTES AL REIAL 
DECRET 1313/1988 

                 

 022C AIGUA                  

 022D ARIDS                  

  
Documentació prèvia al subministrament: 
Àrids d’autoconsum 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, 
artificials o reciclades, per a formigons. 
filleres per ciments. 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, 
artificials o reciclades, per a formigons, 
morters en injeccions. 

                 

 022E ADDITIUS                  

  
Additius per formigons en massa, armats i 
prefabricats 

                 

  
Additius per modificació del temps 
d’enduriment 

                 

  
Additius per pastes dels cables de 
pretesatge 

                 

 022F ADDICIONS                  

  Cendres volants                  
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  Fum de sílice                  

  
Cendres volants silícies per formigons, 
morters i beurades 

                 

  
Escòries granulades mòltes de forn alt per 
ús en formigons, morters i pastes 

                 

(*) Obligatori per formigons amb cendres volants 
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 022G FIBRES                  

  
Fibres d'acer per a formigó per elements 
amb funció estructural 

                 

  
Fibres polimèriques per  formigó per a 
elements amb funció estructural 

                 

 022H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  

  Documentació prèvia al subministrament                  

  Documentació durant el subministrament                  

  
Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut 

                 

  
Per subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 300 
T, 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  
Filferros trefilats llisos i corrugats per 
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semiresistents de formigó armat 

                 

 022J ARMADURES PASSIVES                  

  
Control previ al subministrament 
d’armadures elaborades i ferralla armada 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  

Control previ al subministrament 
d’armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

                 

  
Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 

  Control durant el subministrament                  

  
Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent 

                 

  
Control després del subministrament o 
mes vençut 

                 

 

Documents per la recepció dels  obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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PEiS:    

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les 
instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Per aconseguir la suficient garantia en la comprovació de la conformitat de l’execució, la propietat opta per la següent alternativa: 

 
 a) Un control basat en una comprovació estadística del producte o procés, dut a terme per un laboratori o entitat 

de control independent que desenvolupi la seva activitat per a la direcció facultativa, o 

 
 

b) Un control basat en una comprovació estadística del producte o procés, dut a a terme directament pel 
constructor, combinat amb un control extern de l'anterior dut a terme per la direcció facultativa, assistida o no per 
laboratoris o entitats de control independents. 

  c) Alternativa proposada per la direcció facultativa que consisteix en: 

  ... 

El cost del control de qualitat a realitzar per la direcció facultativa i estimat en el pla de control es considera de forma independent en el 
pressupost de qualsevol actuació referent a l'obra, i serà retribuït directament per la propietat i no per la empresa constructora. 

Els agents responsables del control hauran d’estar en disposició de demostrar la seva capacitat pera realitzar els controls establerts, 
d'acord amb la normativa vigent aplicable. 

El constructor haurà de disposar del seu programa d'autocontrol, que serà aprovat per la direcció facultativa. 

Els registres de l'autocontrol, (responsables de l'autocontrol i resultat de les inspeccions),es trobaran disponibles per a la direcció 
facultativa. 

 

Criteris i càlcul de la formació de lots del control d’execució de les pantalles: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/CRITERISDEPR
OGRAMACIO/PR_0218.doc 
 
Excel per al control de l’execució: 
Control estadístic de la resistència del formigó: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/LOTSCONTRO
LCODIESTRUCTURAL/Control_estadistic_formigo_Codi_Estructural_21_v2.xlsm 
Control de l’execució: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/LOTSCONTRO
LCODIESTRUCTURAL/Control_estadistic_execucio_CE.xlsx 
 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                  SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?     SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?       SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves Control 
Criteris per a formació de 

lots 

 0211 LLOSA DE FONAMENTACIÓ 

Comprovació dels 
assentaments(**): 

≥10% dels pilars, mínim 4 

- Totalitat de la superfície de 
la llosa de fonamentació. 

     

* Verificacions i/o proves per lot 
(**) Per edificis de més de 10 plantes,  monumentals o singulars:  

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                 SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?    SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?      SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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3. ESTRUCTURA DE FUSTA  
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No li aplica aquest capítol ja que en el projecte no tenim cap estructura de fusta  
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4. ESTRUCTURA DE FORMIGÓ  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
04  ESTRUCTURES DE FORMIGÓ 

 

0411 ESTRUCTURA DE FORMIGÓ  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 042A FORMIGÓ                  

  Documentació prèvia al subministrament         (*)         

  Documentació durant el subministrament                  

  
Documentació després del 
subministrament 

                 

  Control previ al subministrament                  
  Control durant el subministrament                  

 043 CIMENTS                  

 0432 
CIMENTS SUBJECTES AL MARCATGE 
CE 

                 

 0434 
CIMENTS SUBJECTES AL REIAL 
DECRET 1313/1988 

                 

 042C AIGUA                  

 042D ARIDS                  

  
Documentació prèvia al subministrament: 
Àrids d’autoconsum 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, 
artificials o reciclades, per formigons. 
filleres per ciments. 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, 
artificials o reciclades, per formigons, 
morters en injeccions. 

                 

 042E ADDITIUS                  

  
Additius per formigons en massa, armats i 
prefabricats 

                 

  
Additius per modificació del temps 
d’enduriment 

                 

  
Additius per pastes dels cables de 
pretesatge 

                 

 042F ADDICIONS                  

  Cendres volants                  
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  Fum de sílice                  

  
Cendres volants silícies per  formigons, 
morters i beurades 

                 

  
Escòries granulades mòltes de forn alt per 
ús en formigons, morters i pastes 

                 

(*) Distintiu de qualitat obligatori per formigons amb cendres volants 
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 042G FIBRES                  

  
Fibres d'acer per a formigó per  elements 
amb funció estructural 

                 

  
Fibres polimèriques per  formigó per a 
elements amb funció estructural 

                 

 042H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  

  Documentació prèvia al subministrament                  

  Documentació durant el subministrament                  

  
Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut 

                 

  
Per subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 
300 T, 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  
Filferros trefilats llisos i corrugats per 
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semiresistents de formigó armat 

                 

 042J ARMADURES PASSIVES                  

  
Control previ al subministrament 
d’armadures elaborades i ferralla armada 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  

Control previ al subministrament 
d’armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

                 

  
Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 

  Control durant el subministrament                  

  
Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent 

                 

  
Control després del subministrament o 
mes vençut 

                 

 

 

Documents per la recepció dels  obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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PEiS:    
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 042K ACERS PER ARMADURES ACTIVES                  

  Documentació prèvia al subministrament                  

  Documentació durant el subministrament                  

  
Per subministraments de menys de 100T, 
sense distintiu de qualitat reconegut 

                 

  
Per a subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 100 
T, 

                 

 042L ARMADURES ACTIVES                  

  
Comprovacions documentals  prèvies a 
l'aplicació del pretesat 

                 

  
Comprovacions documentals  prèvies a 
l'aplicació del pretesat: Equips per 
armadures actives postteses 

                 

  
Comprovacions documentals  prèvies a 
l'aplicació del pretesat: Dispositius 
d'ancoratge i entroncament 

                 

  
Comprovacions documentals  prèvies a 
l'aplicació del pretesat: Beines i accessoris 
de pretesatge 

                 

  
Comprovacions documentals  prèvies a 
l'aplicació del pretesat: Productes 
d'injecció 

                 

  
Comprovacions documentals  durant el 
subministrament 

                 

  
Comprovacions documentals  durant el 
subministrament: productes d’injecció 

                 

  Control després del subministrament                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 04Z1 FORJAT PREFABRICAT                  

 04Z2 ELEMENTS RESISTENTS                  

  
Productes prefabricats de formigó. 
Prelloses de formigó armat per forjats 

                 

  
Productes prefabricats de formigó. 
Plaques alveolars 

                 

  
Elements prefabricats per forjats i cobertes 
nervades, de formigó de pes normal, armat 
o pretesat 

                 

  
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjat de bigueta i revoltó: 
Biguetes 

                 

 04Z3 PECES D’ENTREBIGAT EN FORJATS                  

  
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjats de bigueta i revoltó: 
revoltons d’argila cuita 

                 

  
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjats de bigueta i revoltó: 
revoltons de formigó 

                 

  
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjats de bigueta i revoltó: 
revoltons de poliestirè expandit 

                 

 04Z6 CINTRES I PUNTALS                  

  Cintres dt                 

  Puntals dt                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 
 

 
L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 
Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 
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Per aconseguir la suficient garantia en la comprovació de la conformitat de l’execució, la propietat opta per la següent alternativa: 

 
 a) Un control basat en una comprovació estadística del producte o procés, dut a terme per un laboratori o entitat 

de control independent que desenvolupi la seva activitat per a la direcció facultativa, o 

 
 

b) Un control basat en una comprovació estadística del producte o procés, dut a terme directament pel constructor, 
combinat amb un control extern de l'anterior dut a terme per la direcció facultativa, assistida o no per laboratoris o 
entitats de control independents. 

  c) Alternativa proposada per la direcció facultativa que consisteix en: 

  ... 

El cost del control de qualitat a realitzar per la direcció facultativa i estimat en el pla de control es considera de forma independent en el 
pressupost de qualsevol actuació referent a l'obra, i serà retribuït directament per la propietat i no per la empresa constructora. 

Els agents responsables del control hauran d’estar en disposició de demostrar la seva capacitat pera realitzar els controls establerts, 
d'acord amb la normativa vigent aplicable. 

El constructor haurà de disposar del seu programa d'autocontrol, que serà aprovat per la direcció facultativa. 

Els registres de l'autocontrol, (responsables de l'autocontrol i resultat de les inspeccions),es trobaran disponibles per a la direcció 
facultativa. 

Criteris i càlcul de la formació de lots del control d’execució de l’estructura: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/CRITERISDEPR
OGRAMACIO/PR_0411.docx 

Excel per al control de l’execució de l’estructura: 
Control estadístic de la resistència del formigó: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/LOTSCONTRO
LCODIESTRUCTURAL/Control_estadistic_formigo_Codi_Estructural_21_v3.xlsm 
Control de l’execució de l’estructura: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/LOTSCONTRO
LCODIESTRUCTURAL/Control_estadistic_execucio_CE.xlsx 
 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                 SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?    SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?      SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

 Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris per a formació de 

lots 

 0411 ESTRUCTURES DE FORMIGÓ Organolèptic - Cada planta 

* Unitats de verificacions i/o proves per lot. 

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
04  ESTRUCTURES DE FORMIGÓ 

 

0413 FORJATS AMB ELEMENTS PREFABRICATS  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 042A FORMIGÓ                  

  Documentació prèvia al subministrament         (*)         

  Documentació durant el subministrament                  

  
Documentació després del 
subministrament 

                 

  Control previ al subministrament                  

  Control durant el subministrament                  

 043 CIMENT                  

 0432 
CIMENTS SUBJECTES AL MARCATGE 
CE 

                 

 0434 
CIMENTS SUBJECTES AL REIAL 
DECRET 1313/1988 

                 

 042C AIGUA                  

 042D ARIDS                  

  
Documentació prèvia al subministrament: 
Àrids d’autoconsum 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, 
artificials o reciclades, per formigons. 
filleres per ciments. 

                 

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, 
artificials o reciclades, per formigons, 
morters en injeccions. 

                 

 042E ADDITIUS                  

  
Additius per a formigons en massa, armats 
i prefabricats 

                 

  
Additius per la modificació del temps 
d’enduriment 

                 

  
Additius per pastes dels cables de 
pretesatge 

                 

 042F ADDICIONS                  
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  Cendres volants                  

  Fum de sílice                  

  
Cendres volants silícies per  formigons, 
morters i beurades 

                 

  
Escòries granulades mòltes de forn alt per 
ús en formigons, morters i pastes 

                 

(*) Distintiu de qualitat obligatori per formigons amb cendres volants 
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 042G FIBRES                  

  
Fibres d'acer per a formigó per elements 
amb funció estructural 

                 

  
Fibres polimèriques per formigó per 
elements amb funció estructural 

                 

 042H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  

  Documentació prèvia al subministrament                  

  Documentació durant el subministrament                  

  
Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut 

                 

  
Per subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 300 
T, 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  
Filferros trefilats llisos i corrugats per la 
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semiresistents de formigó armat 

                 

 042J ARMADURES PASSIVES                  

  
Control previ al subministrament 
d’armadures elaborades i ferralla armada 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  

Control previ al subministrament 
d’armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

                 

  
Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 

  Control durant el subministrament                  

  
Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent 

                 

  
Control després del subministrament o 
mes vençut 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 04Z1 FORJAT PREFABRICAT                  

 04Z2 ELEMENTS RESISTENTS                  

  
Productes prefabricats de formigó. 
Prelloses de formigó armat per forjats 

                 

  
Productes prefabricats de formigó. 
Plaques alveolars 

                 

  
Elements prefabricats per forjats i cobertes 
nervades, de formigó de pes normal, armat 
o pretesat 

                 

  
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjat de bigueta i revoltó: 
Biguetes 

                 

 04Z3 PECES D’ENTREBIGAT EN FORJATS                  

  
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjats de bigueta i revoltó: 
revoltons d’argila cuita 

                 

  
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjats de bigueta i revoltó: 
revoltons de formigó 

                 

  
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjats de bigueta i revoltó: 
revoltons de poliestirè expandit 

                 

 04Z6 CINTRES I PUNTALS                  

  Cintres dt                 

  Puntals dt                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
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- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Per aconseguir la suficient garantia en la comprovació de la conformitat de l’execució, la propietat opta per la següent alternativa: 

 
 a) Un control basat en una comprovació estadística del producte o procés, dut a a terme per un laboratori o entitat 

de control independent que desenvolupi la seva activitat per a la direcció facultativa, o 

 
 

b) Un control basat en una comprovació estadística del producte o procés, dut a a terme directament pel 
constructor, combinat amb un control extern de l'anterior dut a terme per la direcció facultativa, assistida o no per 
laboratoris o entitats de control independents. 

  c) Alternativa proposada per la direcció facultativa que consisteix en: 

  ... 

El cost del control de qualitat a realitzar per la direcció facultativa i estimat en el pla de control es considera de forma independent en el 
pressupost de qualsevol actuació referent a l'obra, i serà retribuït directament per la propietat i no per la empresa constructora. 

Els agents responsables del control hauran d’estar en disposició de demostrar la seva capacitat pera realitzar els controls establerts, 
d'acord amb la normativa vigent aplicable. 

El constructor haurà de disposar del seu programa d'autocontrol, que serà aprovat per la direcció facultativa. 

Els registres de l'autocontrol, (responsables de l'autocontrol i resultat de les inspeccions),es trobaran disponibles per a la direcció 
facultativa. 

Criteris i càlcul de la formació de lots del control d’execució dels forjats prefabricats: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/CRITERISDEPR
OGRAMACIO/PR_0413.docx 
 
Excel per al control de l’execució del forjat prefabricat: 
Control estadístic de la resistència del formigó: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/LOTSCONTRO
LCODIESTRUCTURAL/Control_estadistic_formigo_Codi_Estructural_21_v2.xlsm 
Control de l’execució dels forjats prefabricats: 
https://privat.cateb.cat/Areatecnica/CONSULTORIA/RECURSOSTREBALLS/DIRECCIODOBRES/PROGRAMACONTROLQUALITAT/LOTSCONTRO
LCODIESTRUCTURAL/Control_estadistic_execucio_CE.xlsx 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
- (si s’estableixen)  

 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control  
Criteris per a  formació 

de lots 

 PA-0413 FORJATS AMB ELEMENTS PREFABRICATS Inspecció final Cada 250 m2 

* Verificacions i/o proves per lot 

 

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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5. ESTRUCTURES METÀL·LIQUES  

 





 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  4 7  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
05  ESTRUCTURES METÀLIQUES 

0511 ESTRUCTURA D’ACER  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0511 
ESTRUCTURA D'ACER 

                 

 0511 Components estructurals d’acer                  

 0511 
Kits de construcció d'edificis prefabricats 
d'estructura metàl·lica 

                 

 0531 ACER ESTRUCTURAL                  

 0531 Acers modelats per a usos estructurals                  

 0531 
Productes llargs i plans, conformats en 
calent. 

                 

 0531 
Perfils buits per a construcció, conformats 
en fred, d’acer no aliat i de gra fi 

                 

 05K5 
Perfils buits per a construcció acabats en 
calent, d’acer no aliat de gra fi 

                 

 05K6 Perfils i xapes no normalitzades dt                  

 0533 CARGOLS, FEMELLES I ARANDELLES                  

 0533 
Unions cargolades per a estructures sense 
precàrrega 

                 

 0535 CONECTORS                  

 
0537 
05K8 

MATERIAL D'APORTACIÓ PER UNIONS 
SOLDADES 

                 

 0537 
Metalls d’aportació i fonent per soldatge 
per fusió de materials metàl·lics 

                 

dt: Documentació tècnica 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 05A3 Procediment de soldadura                  

 05A3 Soldador                  

 05Y1 
ESTRUCTURES LLEUGERES DE 
PERFILS D’ACER CONFORMATS EN 
CALENT 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministres dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministres. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; 
Materials utilitzats; Execució i disposició dels 
elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els 
diferents productes, elements i sistemes constructius 

 
 

1.- QUADRE GENERAL DE CONTROL 

[Q-0] QUADRE GENERAL DE CONTROL 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*: Control 
Criteris per a  

formació de lots 

 
05M2 
05M9 

LABORATORIS I 
ENTITATS DE 

CONTROL 

Declaració d’independència signada per persona 
física Control 

documental 
Per a cada entitat 

Competència de l’inspector 

      

 05M2 

COMPROVACIONS 
PREVIES DE LES 
INSTAL·LACIONS 

DEL TALLER 

Idoneïtat per elaborar elements 

Inspecció Per taller 
Verificació control de producció 

      

 

05G1 

05M1 

05M2 

05M3 

05M9 

REVISIÓ I 
APROVACIÓ DE 

LA 
DOCUMENTACIÓ 

DE TALLER 

Memòria de fabricació 

Verificació 
del contingut 

dels 
documents 

Un lot per la totalitat 
de l’estructura i 
taller 

Plànols de taller per a cada element de l’estructura 

Control intern de producció (Autocontrol del 
constructor) 

Comprovació del sistema de traçabilitat del control 
intern 

Programa d’obra 

Procediments escrits de soldadura 

Qualificació dels soldadors 

Qualificació del procés de soldadura(EXP) 

Verificació de registre de fabricació (per taller propi 
de l’obra) 

 
05Y1 

05M2 

CONTROL DE LA 
FABRICACIÓ DE 

TALLER 

[Q-1] INSPECCIONS D’AUTOCONTROL DEL 
TALLER (CONSTRUCTOR) 

Inspecció 

Control 
documental 

Criteris segons 
paràmetre 

[Q-2] INSPECCIONS DEL CONTROL EXTERN 

      

 

05Y1 

05M3 

05M9 

REVISIÓ I 
APROVACIÓ DE 

LA 
DOCUMENTACIÓ 

DE MUNTATGE EN 
OBRA 

Memòria de muntatge 

Verificació 
del contingut 

dels 
documents 

Un lot per la totalitat 
de l’estructura 

Plànols de muntatge 

Procediments escrits de soldadura 

Qualificació dels soldadors 

Qualificació del procés de soldadura(EXP) 

Control intern del muntador (autocontrol del 
constructor) 

Documentació del subministrament 

 05Y4 

CONTROL DEL 
MUNTATGE EN 

OBRA 

[Q-3] INSPECCIONS D’AUTOCONTROL DEL 
MUNTADOR (CONSTRUCTOR) 

Inspecció 

Control 
documental 

Criteris segons 
paràmetre 

[Q-4] INSPECCIONS DEL CONTROL EXTERN 
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(EXP) Qualificació del procediment de soldadura: Comprovacions experimentals a realitzar per la entitat de control: 

Si el plec de condicions tècniques així ho indica, es procedirà a la qualificació del procediment de soldadura per mitjà d’assaigs d’acord amb 
UNE EN ISO 15614-1 

Per a processos automàtics amb xapes que porten incorporada la imprimació de taller i per a soldadura amb penetració profunda realitzada en 
una sola passada és obligatòria la citada qualificació mitjançant assaig previ a la producció. 

En el cas de xapes amb imprimació deuen realitzar-se amb el major espessor de capa acceptat.  
Si un procediment qualificat mitjançant assaig no ha estat utilitzat durant un període superior a tres anys haurà de procedir-se a inspeccionar 
una mostra a escala real d’una prova de producció per acceptar aquest procediment. 

Quan s’utilitzin elèctrodes  de gran penetració o quan es facin soldadures  per ambdues cares sense presa d’arrel s’haurà d’assajar una proveta 
mitjançant assaig destructiu cada sis mesos a més del preceptiu assaig de qualificació del procediment. 

Les qualificacions que s’hagin de realitzar seran efectuades per l’entitat de control de qualitat que dugui a terme el control extern. Aquesta 
entitat certificarà per escrit que amb les qualificacions queden coberts tots els processos de soldadura a efectuar en l’obra en concret. 

En cas d’espessors d’ala superiors a 30mm, es qualificarà també el procediment de soldadura en angle ales-ànima i d’unió de platabandes de 
manera que s’asseguri que no existeix excessiva aportació de calor que baixi les característiques de resiliència de la zona soldada, material 
base i zona de transició, pre-escalfant si és necessari. 

 

2.- ESQUEMES DE CONTROL (lots i inspeccions) 

2.1.- TALLER 

CONTROL DE LA FABRICACIÓ DE TALLER 
[Q-1]  AUTOCONTROL DEL CONSTRUCTOR 

Pla: Cod. Inspeccions per lot: Control Criteris per a  formació de lots 

 05M4 Uc1 - CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS 

Control de la 
fabricació de taller 

 

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes) 
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta 

 05M4 Uc2 - REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER 

 
05M4 Uc3 - MANIPULACIÓ DELS PRODUCTES D’ACER EN 

TALLER 

 05M4 
Uc4 - ASSEMBLATGE D’ELEMENTS EN TALLER, 
INCLOSA LA COMPROVACIÓ DE FIXACIONS 
MECÀNIQUES I SOLDADURES 

 

 
CONTROL DE LA FABRICACIÓ DE TALLER 

[Q-2]  CONTROL EXTERN 
 (Direcció Facultativa que pot comptar amb l’assistència tècnica d’una entitat de control de qualitat) 

Pla: Cod. Inspeccions per lot: Control Criteris per a  formació de lots 

 05M5 Uc1 - CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS 

Control de la 
fabricació de taller 

 

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes) 
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta 

 05M5 Uc2 - REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER 

 05M5 
Uc3 - MANIPULACIÓ DELS PRODUCTES D’ACER EN 
TALLER 

 05M5 
Uc4 - ASSEMBLATGE D’ELEMENTS EN TALLER, 
INCLOSA LA COMPROVACIÓ DE FIXACIONS 
MECÀNIQUES I SOLDADURES 

 

2.2.- OBRA 

 

 
CONTROL DEL MUNTATGE EN OBRA 

[Q-3]  AUTOCONTROL DEL MUNTADOR (CONSTRUCTOR) 
Pla: Cod. Inspeccions per lot:  Control Criteris per a  formació de lots 

 05M4 Uc1 - CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS Muntatge de 
l’estructura a l’obra 

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos  05M4 Uc2 - REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER 
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 05P4 Uc5 – REPLANTEIG I GEOMETRIA  
plantes) 
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta 

 05P4 Uc6 – FORMIGONAT DELS FONAMENTS 

 05P4 
Uc7 – MUNTATGE D’ELEMENTS EN OBRA, INCLOSA 
LA COMPROVACIÓ DE FIXACIONS MECÀNIQUES I 
SOLDADURES 

 
CONTROL DEL MUNTATGE EN OBRA 

[Q-4]  CONTROL EXTERN 
 (Direcció Facultativa que pot comptar amb l’assistència tècnica d’una entitat de control de qualitat) 

Pla: Cod. Inspeccions per lot:  Control Criteris per a  formació de lots 

 05M5 Uc1 - CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS 

Muntatge de 
l’estructura a l’obra 

 

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes) 
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta 

 05M5 Uc2 - REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER 

 05P5 Uc5 – REPLANTEIG I GEOMETRIA 

 05P5 Uc6 – FORMIGONAT DELS FONAMENTS 

 05P5 
Uc7 – MUNTATGE D’ELEMENTS EN OBRA, INCLOSA 
LA COMPROVACIÓ DE FIXACIONS MECÀNIQUES I 
SOLDADURES 

 

 

3.- FREQÜENCIES DE LES INSPECCIONS I COMPROVACIONS EXPERIMENTALS 

 
CONTROL DE TALLER I MUNTATGE EN OBRA 

UC1 – CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS  Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern 

 

05M2 SISTEMA DE GESTIÓ D’APLECS 

Totalitat 1 Totalitat 3 05M2 
05PC 

MARCAT, MANIPULACIÓ I EMMAGATZEMATGE 

05MB TRAÇABILITAT 
Grandària de les unitats d’inspecció**:  
Aplec ordenat per material, forma de subministrament, fabricador i partida subministrada, si escau 

 
CONTROL DE TALLER I MUNTATGE EN OBRA 

UC2 – REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER  Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern 

 

05G1 
05M1 REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER 

1 1 1 1 05P1 MÈTODE DE MUNTATGE PRELIMINAR 

  

Grandària de les unitats d’inspecció**: 
Plànols corresponents a una remesa d’elements 
 

 
CONTROL EN TALLER 

UC3 – MANIPULACIÓ DELS PRODUCTES D’ACER   Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern 

 

05G2 – 05M2 Preparació del material: 

- Redreçat 

- Tall(EXP) 

- Conformació 

- Perforació(EXP) 

1 1 3 1 

Grandària de les unitats d’inspecció**: 
Conjunt de productes manipulats en una jornada 
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(EXP) Comprovacions experimentals a realitzar per la entitat de control: 

Control de les operacions de tall 

lots Núm. 
Provetes per 

lot 

Especificacions sobre la provetes Dimensions 

Un lot per a cada 
tipus d’element a 
tallar i per a cada 

material 

 1 Ut. Tall recte de l’element de major gruix 

Dimensions de les provetes que 
permetin talls de com a mínim 

200mm de longitud 

1 Ut. Tall recte de l’element de menor gruix 

1 Ut. Tall en angle entrant amb radi mínim d’acord i sobre un 
element de gruix representatiu 

1 Ut. Tall corb sobre un element de gruix representatiu 

 

Control de les operacions de perforació 

lots Núm. 
Provetes per 

lot 

Especificacions sobre la provetes Criteris acceptació 

Un lot per a cada 
procediment de 

perforació  
8 Uts. 

Les provetes hauran de cobrir els rangs de 
qualitat dels materials, diàmetres dels forats i 

gruixos del material 

Es mesurarà el diàmetre dels forats en cada 
extrem del gruix del forat fent servir patrons 

(passa no passa): 

El valor mitjà complirà les toleràncies 
corresponents a la classe  

 

 

 
CONTROL EN TALLER 

UC4 – ASSEMBLATGE, FIXACIONS I SOLADURES   Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern 

 

05MB Armat en taller: 
- Aprovació de la seqüència d’armat i soldeig presentat pel 
constructor a la Direcció Facultativa 
- Disposició i dimensions de cada element segons plànols de 
taller 
- Rectificació o rebuig de les peces que no permetin 
l’acoblament (sense forçar-les). 
- Marques d’identificació i traçabilitat de les peces preparades 
L’autocontrol contindrà: 
 Identificació dels elements 
 Situació dels eixos de simetria 
 Situació de les zones de subjecció als elements contigus. 
 Paral·lelisme de les ales i platabandes 
 Perpendicularitat de ales i ànimes 
 Esbombament, rectitud i planor d’ales i ànimes 
 Contrafletxes 

El control del armat es realitzarà amb un mostreig cobrint els 
següents percentatges: 100% i 25%, segons es tracti 
d’elements principals o secundaris respectivament. 

10 2 20 4 

 SOLDADURES 
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05M9  Comprovacions experimentals del procediment de 
soldeig: 
- Qualificació del procediment de soldeig 
- Comprovació de les peces a unir 
05M9  Control de l’execució de les soldadures:(EXP) 
- Inspecció visual  
- Assaigs no destructius 
- Control de les soldadures reparades 
05M9  Preparació i execució de la soldadura: 
- Preparació de vores 
- Emmagatzematge de consumibles 
- Protecció contra la intempèrie 
- Muntatge per la soldadura 
- Preescalfament 
- Unions temporals 
- Soldadures de punteig, angle, topall, ranura, connectadors. 
- Tractament post-soldadura. 

 

UNIONS CARGOLADES 

05MA   Control d’unions cargolades(EXP) 

- Distàncies entre eixos de cargols i d’aquest a les vores 
- Mida dels forats 
- Ús del cargol 
- Ús de femelles 
- Ús de volanderes 
- Estreny de cargols sense pretensar 
- Estreny de cargols pretesats 
- Superfícies de contacte en unions resistents al lliscament 
- Fixacions especials: Unions a formigó 
- Utilització de cargols especials: 
   * Cargols de cap avellanat 
   * Cargols calibrats i bulons 
   * Cargols d’injecció 

Grandària de les unitats d’inspecció**:  
Conjunt d’elements acoblats en una jornada 
Les inspeccions de les soldadures s’especifiquen en l’apartat de comprovacions experimentals. 
 

 

(EXP) Soldadures: Comprovacions experimentals a realitzar 

Les Inspeccions d’autocontrol com del control extern hauran de ser realitzades per un inspector de soldadura de nivell 2, conforme a la norma 
UNE 14618 o per qualsevol altra persona amb les suficient qualificació tècnica que sigui autoritzada per la direcció facultativa. La Direcció 
Facultativa podrà exigir la certificació de l'inspector de soldadura 

Qualsevol assaig es realitzarà una vegada transcorregudes 16 hores des de la deposició del cordó, (40 hores si hi ha risc de fissures en fred, en 
particular: Materials d’espessor superior a 40mm; acers de qualitat superior a S355; cordons molt embridats; acers de resistència a la corrosió 
millorada. 

Autocontrol de les soldadures (taller) 

Inspecció visual 

Detall d’inspecció Freqüència Criteris d’acceptació 

class
e 

Nivell de qualitat 

Existència i situació de tots els 
cordons 

100% dels 
cordons 

1 Nivell D 

Inspecció conforme a UNE EN 
970 

2 Nivell C, en general, i nivell D per defectes de mossegada 
(5011,5012), solapament (506), encebament de l’arc (601) i xuclet de 

cràter obert (2025) 

Zones d’encebament i 
tancament 

3 Nivell B 

Inspecció de forma i superfície 
dels cordons: 
- En el cas de seccions 
circulars, a les parts centrals 
del taló i dels flancs. 

4 Nivell B 

defecte Límit del defecte 
Mossegada (5011 i 

5012) 
No permesa 

Excés de gruix (502) <2mm 
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- En el cas de seccions 
quadrades o rectangulars: a 
les quatre cantonades. 

Angle de sobregruix 
(505) 

<165º 

Porus intern o bufament 
(2011 a 2014) 

<0,1 del gruix de gola; màx.2mm 

Inclusió sòlida (300) Ample inferior a 0,1 del gruix de gola; 
màx.1mm 

Llargada inferior al gruix de gola; 
màx.10mm. 

Manca d’alineació (507) <0,05t; màx.2mm 
Xuclet d’arrel (515) No permès 

 

Si en el transcurs de la inspecció visual es detectés algun defecte, aquest serà corregit conforme als següents criteris: 

Descripció del defecte Correcció 

Fissures Sanejat de les fissures i nou cordó 

Porus i desbordaments 
Soldar de nou després de sanejar amb arc-aire. Longitud 

mínima de sanejat 40mm 

mossegades 
Sanejat i posterior dipòsit de material d’aportació, longitud 

mínima de sanejat 40mm 

Concavitats i convexitats no previstes Esmolada 

Altres defectes: Entalles i estries superficials amb 
posterior dipòsit de material: esquerdes de límit 

d’aportació, etc. 
Esmolada o sanejament per arc-aire. 

 

 

 

Autocontrol de les soldadures (taller) 

Freqüència d’assaigs no destructius(1) 

Assaigs no destructius(2) 
Tipus de soldadura 

Classe d’execució 

 4 o 3  2 

 Líquids penetrants (LP) 
UNE EN 1289 

Cordons 
de força 

a topall 
sotmesos 
a tensions 
de tracció 

K0,8 100% 50% 

0,3<k<0,8 50% 20% 

K  0,3 10% 5% 
 Partícules magnètiques 

(PM) UNE EN 1290 a topall sotmesos a 
tensions de compressió 

10% 5% 

 Ultrasons (US) UNE EN 
1714 en angle 20% 10% 

longitudinals 10% 5% 
 Radiografies (RX) UNE 

EN 12517 
Unions 
de lligat 

Rigiditzadors, corretges, 
etc. 

5% 

  K: Coeficient d’utilització 

(1) En el cas de detectar-se soldadures no acceptables, s’incrementarà la freqüència de control sobre les soldadures d’aquest soldador. 
En el cas que un terç dels soldadors tinguin un increment en el seu nivell de control s’haurà de comunicar a la direcció facultativa perquè 
augmenti el nivell de control extern dut a terme per l’entitat de control i prengui les mesures oportunes.  
Les soldadures no admissibles detectades hauran de reparar-se, i no solament aquestes, sinó les que anteriorment s’haguessin 
considerat defectes admissibles. 

(2)Les radiografies podran substituir-se per ultrasons en soldadures de difícil accés i si ho indica la Direcció facultativa.  
Els procediments  LP i PM són intercanviables, sent preferible la realització d’aquest últim  
En tots els punts on existeixin creus de cordons de soldadura es realitzarà una radiografia addicional.  
En general, PM o LP d’un 15% del total de la longitud de les soldadures en angle, que comprendrà els extrems (inicis i finals) de 
cordons.  
En general, RX i US de les soldadures a topall, tant en xapes en continuació com d’unions en T, quan aquestes siguin a topall. 

Resultat del control Criteri acceptació o rebuig 

Assaig no destructiu: Classificació segons 1 ó 2 Seran admissibles 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  5 5  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

Radiografies (RX) UNE EN 12517 

3, 4 ó 5 

S’aixecaran per procedir a la seva nova execució 
Excepcionalment, les qualificades amb 3 es podran admetre en 
funció de l’amplitud del defecte, posició i característiques de la 

unió, sol·licitacions, etc 

Deformacions 
Les deformacions provocades per les soldadures seran 

corregides per calor, no adoptant en cap cas temperatures 
d’escalfament superiors a 900ºC 

 

(EXP) Unions cargolades: Comprovacions experimentals a realitzar 

Autocontrol del constructor 

Verificació Freqüència Criteris acceptació / rebuig 

Parell 
d’estrenyi 

Elements 
principals 

(Bigues, pilars, 
xapes, etc.) 

100% 
 Cargols 
sense 
pretesar 

S’estrenyeran fins a la condició de contacte ajustat dels components al voltant 
de la zona de cada cargol.  
És admissible folgances locals de 2mm separades de la zona on es disposen 
els cargols.  
Quan se superin el límit de folgança de 2mm o menys, si així ho indica el plec 
de prescripcions tècniques particulars poden interposar-se tascons o folres, o  
bé galgues en forma de pinta abastant als cargols 

Elements 
secundaris 

(Rigiditzadors, 
triangulacions 
secundaries, 

etc.) 

25% 
Cargols 

pretesats 

La folgança màxima entre superfícies de contacte esta limitada a 1mm. Si 
aquest valor es superat fins a 2mm en ambients corrosius i 4mm en ambients 
interiors, cap la possibilitat d’utilitzar sistemes d’ajustament a base de folres. 

Tret d’indicació en contra del plec de prescripcions particulars, l’esforç de 
pretesat que s’haurà d’obtenir en l’espiga del cargol es el 70% de la resistència 
a tracció del cargol multiplicada per l’àrea resistent 

 

 
CONTROL EN OBRA 

UC5 – REPLANTEIG I GEOMETRIA   Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern 

 

 Replanteig i geometria 

1 1 4 1 
05P1  Condicions de l’emplaçament: 
- Compliment dels requisits de seguretat 

05PB Suports: 
- Posició, i alineacions 

Grandària de les unitats d’inspecció**: Nivell o planta a executar 

 

CONTROL EN OBRA 

UC6 – FORMIGONAT DELS FONAMENTS*  Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern 

 

05PB Condicions prèvies 

2 1 3 2 05PB Condicions del material de reblert 

05PB Condicions del formigonat 
Grandària de les unitats d’inspecció**: Formigó abocat en una jornada 

(*) Aquestes inspeccions son les indicades pel control dels paràmetres indicats a l’EAE, Art.78.3.2. A més d’aquestes 
inspeccions, s’hauran de realitzar les indicades  a la instrucció EHE.   

 
CONTROL EN OBRA 

UC7 – MUNTATGE, FIXACIONS I SOLADURES   Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern 

 

05PC Aprovació seqüència d’armat i soldeig 

10 2 20 4 
05PC Armat previ  
05P8 Verificació de els toleràncies de muntatge 

 SOLDADURES 
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05M9  Comprovacions experimentals del procediment de 
soldeig: 
- Qualificació del procediment de soldeig 
- Comprovació de les peces a unir 
05M9  Control de l’execució de les soldadures:(EXP) 
- Inspecció visual  
- Assaigs no destructius 
- Control de les soldadures reparades 
05M9  Preparació i execució de la soldadura: 
- Preparació de vores 
- Emmagatzematge de consumibles 
- Protecció contra la intempèrie 
- Muntatge per la soldadura 
- Preescalfament 
- Unions temporals 
- Soldadures de punteig, angle, topall, ranura, connectadors. 
- Tractament post-soldadura. 

 

UNIONS CARGOLADES 

05MA   Control d’unions cargolades(EXP) 
- Distàncies entre eixos de cargols i d’aquest a les vores 
- Mida dels forats 
- Ús del cargol 
- Ús de femelles 
- Ús de volanderes 
- Estreny de cargols sense pretensar 
- Estreny de cargols pretesats 
- Superfícies de contacte en unions resistents al lliscament 
- Fixacions especials: Unions a formigó 
- Utilització de cargols especials: 
   * Cargols de cap avellanat 
   * Cargols calibrats i bolons 
   * Cargols d’injecció 

Grandària de les unitats d’inspecció**:  Conjunt d’elements acoblats en una jornada 

** En cas d’obres d’enginyeria de petita importància, així com en obres d’edificació sense especial complexitat estructural (formades per 
bigues, pilars i forjats convencionals no pretensados, amb llums de fins a 6m i un nombre de nivells de forjat no superior a set), la direcció 
facultativa podrà optar per augmentar al doble les grandàries màximes de la unitat d’inspecció indicats 

 

 

(EXP) Soldadures: Comprovacions experimentals a realitzar 

Per les soldadures realitzades a l’obra, s’aplicaran els mateixos criteris que a les soldadures de taller. Es consideraran només diferents les 
freqüències dels assaigs no destructius, per als quals s’aplicaran els indicats a continuació: 

Autocontrol de les soldadures (obra) 

Freqüència d’assaigs no destructius 

Assaigs no 
destructius Tipus de soldadura 

Classe d’execució 

 4 i 3  2 

Líquids penetrants 
(LP) UNE EN 1289 

Cordons 
de força 

a topall 
sotmesos 
a tensions 
de tracció 

K0,8 100% 100% 

0,3<k<0,8 100% 50% 

K  0,3 20% 10% 
Partícules 

magnètiques (PM) 
UNE EN 1290 

a topall sotmesos a 
tensions de compressió 

20% 10% 

Ultrasons (US) UNE 
EN 1714 en angle 20% 10% 

longitudinals 20% 10% 
Radiografies (RX) 
UNE EN 12517 

Unions 
de lligat 

Rigiditzadors, corretges, 
etc. 

5% 
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Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI        
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI        
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada   

 

ESTRUCTURA METÀLICA ACABADA 

Pla: Cod. 
Verificacions i/o proves*  

Control 
Criteris per a  formació 

de lots 

 
  0511 Inspecció final d’obra** 

 
Organolèptic Cada planta. 

* Unitats de verificacions i/o proves per cada lot. 
** Obligatòria per a estructures classe 4 o 3. En aquests caso ses redactarà un  document “memòria de construcció” o “informe fi 
d’obra”(EAE,Art.94). 
 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 
 

05  ESTRUCTURES METÀLIQUES 

05O1 PROTECCIÓ DE LES ESTRUCTURES D’ACER DAVANT LA CORROSSIÓ 

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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05O2 

05L6 

Pintures de protecció activa o imprimació 
                 

 
05O3 

05L6 

Pintures de protecció passiva o acabat 
                 

 
05E4 

05L7 

Recobriments galvanitzats en calent sobre 
productes, peces i articles diversos, 
construïts o fabricats amb acer o altres 
elements fèrrics 

                 

  Projecció de zinc                  

  Projecció alumini polvoritzat                  

 05L7 MESURES ESPECIALS DE PROTECCIÓ:                  

  Materials de recobriment en pols                  

  
Productes per al tractament químic de 
superfícies 

                 

  Protecció catòdica                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

1.- ASSAIGS DE RECEPCIÓ DE PINTURES 
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Assaigs de recepció sobre els sistemes de protecció de pintures sense distintiu de qualitat oficialment reconegut, aplicats sobre 
acers: 

Sistemes de pintura sense distintius de qualitat oficialment reconeguts 

lots Assaigs Núm. de provetes(1) 

Conjunt de sistema 
de protecció i tipus 

d’acer 

 Boira salina neutra UNE EN ISO 9227 3 

Condensació contínua d’aigua UNE EN ISO 6270-1 3 

Immersió en aigua (classe Im1) o en solució aquosa de clorur sòdic al 5% 
(classes Im2 i Im3) UNE EN ISO 2812-2  

3 

Resistència química UNE EN ISO 2812-1 3 

 

 

 

Prescripcions mínimes: 

Classe 
d’exposició 

Grau de 
durabilitat 

Resistència 
química h 

Immersió h 
Condensació 

d’aigua h 
Boira salina neutra 

h 

C2 

  Baixa - - 48 - 

 Mitja - - 48 - 

 Alta - - 120 - 

C3 

  Baixa - - 48 120 

 Mitja - - 120 240 

 Alta - - 240 480 

C4 

  Baixa - - 120 240 

 Mitja - - 240 480 

 Alta - - 480 720 

C5-I 

  Baixa 168 - 240 480 

 Mitja 168 - 480 720 

 Alta 168 - 720 1.440 

C5-M 

  Baixa - - 240 480 

 Mitja - - 480 720 

 Alta - - 720 1.440 

lm1 

  Baixa - - - - 

 Mitja - 2.000 720 - 

 Alta - 3.000 1.440 - 

lm2 

  Baixa - - - - 

 Mitja - 2.000 - 720 

 Alta - 3.000 - 1.440 

lm3 

  Baixa - - - - 

 Mitja - 2.000 - 720 

 Alta - 3.000 - 1.440 

 

Prescripcions mínimes relatives a la adherència dels sistemes de pintura aplicats sobre acers recoberts de zinc. 

Classe 
d’exposició 

Grau de 
durabilitat 

Condensació 
d’aigua h 

C2 
  Baixa 240 

 Mitja 240 
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 Alta 240 

C3 

  Baixa 240 

 Mitja 240 

 Alta 240 

C4 

  Baixa 240 

 Mitja 240 

 Alta 480 

C5-I 

  Baixa 240 

 Mitja 480 

 Alta 720 

C5-M 

  Baixa 240 

 Mitja 480 

 Alta 720 

(1) Les provetes per a la realització dels assajos han de ser del mateix tipus d’acer que es vagi a emprar (i, si escau, amb el mateix 
recobriment de zinc que es vagi a utilitzar), amb una grandària mínima de 150 x 70 mm i un espessor, dependent de l’assaig, però en 
tot cas no menor que 2 mm. Les provetes compliran les condicions de preparació i estat superficial prescrites en UNE-EN ISO 12944-
6. 

Un assaig d’una proveta es considera que compleix una determinada prescripció quan: 

- Abans de l’assaig, la classificació obtinguda per la proveta d’acord amb UNE-EN ISO 2409 és 0 o 1. Quan l’espessor de la pel·lícula seca del 
sistema de pintura és major que 250 µm, aquest requisit ha de substituir-se per la inexistència de despreniment de la pintura del substrat (A/B) 
en l’assaig d’adherència segons UNE-EN ISO 4624, tret que els valors de la tracció siguin majors o iguals que 5 N/mm2.  

- Després de l’assaig, amb la durada en hores  indicada, segons sigui el cas, per a la classe d’exposició i grau de durabilitat exigits, la proveta 
no presenta defectes segons els mètodes d’avaluació de les UNE-EN ISO 4628-2 a UNE-EN ISO 4628-5 i la classificació obtinguda d’acord 
amb UNE-EN ISO 2409 és 0 o 1. Quan l’espessor de la pel·lícula seca del sistema de pintura és major que 250 µm, s’utilitza la mateixa 
substitució d’aquest últim requisit indicada en el paràgraf anterior. L’avaluació de la condició després de l’assaig segons UNE-EN ISO 2409 o 
segons l’assaig substitutiu s’efectua després de 24 h de reacondicionament de la proveta. 

Es considera que la proveta no presenta defectes segons els mètodes d’avaluació de les UNE-EN ISO 4628-2 a UNE-EN ISO 4628-5 quan 
compleix els següents requisits:  
- Segons UNE-EN ISO 4628-2: embutllofament 0 (S0). 
- Segons UNE-EN ISO 4628-3: òxid  Ri 0.  
- Segons UNE-EN ISO 4628-4: esquerdament 0 (S0).  
- Segons UNE-EN ISO 4628-5: descamació 0 (S0).  

A més d’aquests requisits, que s’avaluen de manera immediata, ha de complir-se, després de l’envelliment artificial (boira salina neutra), que no 
existeix cap avanç de corrosió del substrat, a partir de la incisió, calculat segons UNE-EN ISO 12944-6, major que 1 mm. En l’avaluació de 
defectes, no ha de tenir-se en compte cap que es produeixi a menys de 10 mm de les vores de la proveta. 

 

Link dels distintius de qualitat reconeguts: 

http://www.fomento.gob.es/MFOM/LANG_CASTELLANO/ORGANOS_COLEGIADOS/CPA/presentacion.htm 

http://www.codigotecnico.org/web/recursos/registro/regcalidad/texto_0011.html 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
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Sr./a.: 
 
 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres Control 
Criteris per la 

formació de lots 

 

05L6 
VERIFICACIONS 

PRÈVIES 

Adequació del tipus i sistema de protecció en funció de la 
classe ambiental: Control de la documentació dels 
productes, equips i sistemes. 
Compatibilitat entre les pintures. 
Compatibilitat de la protecció dels elements de fixació 
(absència de parell galvànic). 

Adequació del disseny (definicions en projecte): 
- Evitar zones on pugui dipositar-se humitat i brutícia, tant 
en elements interiors com exteriors 
- Verificar el drenatge de les cobertes i façanes a efectes 
de protegir l’estructura 
- Consideracions de protecció especials pels elements 
exposats a l’exterior 
- Preparació de les superfícies 
- Tipus i gruix de la capa d’imprimació anticorrosiva  
- Tipus i gruix de capes intermèdies 
- Tipus i gruix de capes d’acabat i retocs. 
 

Control 
documental 

1 lot per tota 
l’estructura 

05L4 
INSTAL·LACIONS 

DE SORREJAT 

Inspeccions periòdiques de les instal·lacions de sorrejat 

 

 

 
PROTECCIÓ DE L’ESTRUCTURA DAVANT LA CORROSSIÓ 

AUTOCONTROL DEL CONSTRUCTOR 
Pla: Cod. Inspeccions per lot: Control Criteris per a  formació de lots 

 05L2 
Uc8 – APLICACIÓ DE TRACTAMENTS DE 
PROTECCIÓ 

Inspeccions 

 

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes) 
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta 

 
PROTECCIÓ DE L’ESTRUCTURA DAVANT LA CORROSSIÓ 

CONTROL EXTERN 
Pla: Cod. Inspeccions per lot: Control Criteris per a  formació de lots 

 05L2 
Uc8 – APLICACIÓ DE TRACTAMENTS DE 
PROTECCIÓ 

Inspeccions 

 

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes) 
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta 
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FREQÜÈNCIES DE LES INSPECCIONS 

UC8 – APLICACIÓ DE TRACTAMENTS DE PROTECCIÓ  Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern 

 

05L4 

Preparació de les superfícies: 
- Condicions prèvies 
- Mètode de preparació 
- Grau de rugositat 
- tractament intern dels perfils tancats o tubulars(*) 
- Condicions de les superfícies d’acer auto 
patinable 

Superfícies de contacte en unions resistents al 
lliscament: 
- Superfícies no protegides per imprimació en taller 
- Protecció durant el transport 

Superfícies que vagin a quedar embegudes en 
formigó: 
- Tractament i protecció 
 

5 2 10 3 

05L6 

Procés d’aplicació de la protecció 
- Verificació prèvia de la superfície: 

 Grau de neteja 
 Rugositat 

- Aplicació d’acord amb la fulla de dades del 
fabricant del producte 
- Aplicació respectant el temps de secat i 
enduriment 

- Protecció dels elements de fixació 

(*) segons Plec de prescripcions de projecte 
Grandària de les unitats d’inspecció**: Tractament aplicat en una jornada 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI        
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI        
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Protecció d’estructures d’acer davant la corrosió: 

 

 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PE-05X4 GRUIXOS DE LES CAPES DE PROTECCIÓ Proves de comprovació de - Cada 500m2 
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 PE-05X5 ADHERENCIA DE LA PROTECCIÓ 
gruixos de protecció i 
adherència 

-Cada  2 plantes 

   

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         
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6. ESTRUCTURES DE FÀBRICA  

 





 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
06  ESTRUCTURES DE FÀBRICA 

 

0613 ESTRUCTURA DE FÀBRICA DE MAONS CERÀMICS  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0613 
FÀBRICA DE MAONS CERÀMICS 

                 

  
Per categoria d'execució A: 

                 

 0621 MAÓ D'ARGILA CUITA                  

  Per categoria d'execució A                  

  Per categoria d'execució A i B                  

                    

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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 063 MATERIAL D'UNIÓ                  

 0634 MORTER PER RAM DE PALETA                  

  
Per morters industrials, per ram de paleta,  
dissenyats 

                 

  
Per morters industrials, per  ram de paleta, 
prescrits. 

                 

  Per categoria d'execució A:                  

  Per categoria d'execució B:                  

 0637 
SORRA 

                 

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per morters per ram 
de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

                 

 0638 CIMENT                  

  
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 

                 

  Ciment comú per morters                  

  Ciment del ram de paleta blanc                  

 0639 CAL                  

  Calçs per la construcció                  

 063C 
ADDITIUS PER MORTERS DEL RAM DE 
PALETA 

                 

 065 
ELEMENTS ESPECIALS PER 
ESTRUCTURES 

                 

 0652 ELEMENTS DE REFORÇ                  

  
Reforç de junta horitzontal de malla d'acer 
per fàbriques del ram de paleta. 

                 

  Llindes per fàbriques del ram de paleta.                  

  
Tirants, fleixos de tensió, abraçadores i 
escaires per fàbriques del ram de paleta. 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  6 7  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministres dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministres. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 
06U1 CONSIDERACIONS PREVIES ABANS DE 

L’EXECUCIÓ 

Organolèptic 

 segons categoria 
d’execució: 

Categories A i B: 
Visita d’inspecció 

diària a l’obra i control 
i supervisió 

continuada per part 
del Constructor 

Mínim Una inspecció 
per lot 

 

- Cada 100m2 
- Cada planta 

 

 06U2 DISPOSICIÓ DE PECES 

 06U3 DISPOSICIÓ DE MATERIAL D’UNIÓ 

 06U4 DIMENSIONS 

 06U5 JUNTES DE DILATACIÓ, DESOLIDARITZACIÓ 

 06U6 TRAVA 

 O6U7 RESOLUCIÓ DE FORATS 

 06U8 CONSIDERACIONS ANTIHUMITAT 

 06U9 CONDICIONS D’ACABAMENT 

   

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  6 8  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 ESTRUCTURA DE FÀBRICA DE MAONS CERÀMICS 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris per a  formació de 

lots 

 

 
0613 

Desplom, planor. Inspecció al final d’obra 
abans del certificat final Organolèptic. 

Visual del 100% 

- Cada 100 m2 
- Cada planta 

 
   

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
06  ESTRUCTURES DE FÀBRICA 

0614 ESTRUCTURA DE MAÇONERIA  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0614 FÀBRICA DE  MAÇONERIA                  

  Per categoria d'execució A:                  

 0626 PEDRA ARTIFICIAL.                  

  
Peces de pedra artificial per fàbriques 
(ram de paleta) 

                 

  Peces de categoria I                  

  Per categoria d'execució A i B                  

  Per categoria d'execució A                  

 0627 PEDRA NATURAL.                  

  
Peces de pedra natural per fàbriques 
(ram de paleta) 

                 

  
Peces silicocalcàries per  fàbriques (ram 
de paleta) 

                 

  Peces de categoria I                  

  Per categoria d'execució A i B                  

  Per categoria d'execució A                  

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 

 

 

 

 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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 063 MATERIAL D'UNIÓ                  

 0634 MORTER PER AL RAM DE PALETA                  

  
Per morters industrials, per al ram de 
paleta,  dissenyats 

                 

  
Per morters industrials, per al ram de 
paleta, prescrits. 

                 

  Per categoria d'execució A:                  

  Per categoria d'execució B:                  

 0637 
SORRA 

                 

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per a morters per al 
ram de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

                 

 0638 CIMENT                  

  
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 

                 

  Ciment comú per morters                  

  Ciment del ram de paleta blanc                  

 0639 CAL                  

  Calçs per a  la construcció                  

 063C 
ADDITIUS PER MORTERS DEL RAM DE 
PALETA 

                 

 065 
ELEMENTS ESPECIALS PER A 
ESTRUCTURES 

                 

 0652 ELEMENTS DE REFORÇ                  

  
Reforç de junta horitzontal de malla d'acer 
per a fàbriques del ram de paleta. 

                 

  Llindes per a fàbriques del ram de paleta.                  

  
Tirants, fleixos de tensió, abraçadores i 
escaires per fàbriques del ram de paleta. 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels  obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  7 1  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

PEiS:    

 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació 

de lots 

 
PE-06X1 CONSIDERACIONS PREVIES ABANS DE 

L’EXECUCIÓ 

Organolèptic realitzat pel 
tècnic documentalment 

segons categoria 
d’execució: Categories A 

i B: Visita d’inspecció 
diària a l’obra i control i 

supervisió continuada per 
part del constructor. 

Mínim per a totes les 
categories d’execució: 
una inspecció per lot 

- Cada planta 

- Cada 100m2. 

 PE-06X2 DISPOSICIÓ DE PECES 

 PE-06X3 DISPOSICIÓ DE MATERIAL D’UNIÓ 

 PE-06X4 DIMENSIONS 

 PE-06X5 JUNTES DE DILATACIÓ, DESOLIDARITZACIÓ 

 PE-06X6 TRAVAMENT 

 PE-06X7 RESOLUCIÓ DE FORATS 

 PE-06X8 CONSIDERACIONS ANTIHUMITAT 

 PE-06X9 RASES I REBAIXOS 

 PE-06XA CONSIDERACIONS PER FÀBRICA PRETESADA 

 PE-06XB CONDICIONS D’ACABAMENT 

 PE-06XC PROTECCIONS DE FÀBRIQUES EN EXIECUCIÓ 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves*  Control Criteris de formació de lots 

 PA-06X1 ESTRUCTURA DE MAÇONERIA 
Inspecció al final d’obra abans del 

certificat final. 

- Cada planta 

- Cada 100m2. 

 PA-    

 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  

 
 

Comentaris:         
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7. ESTRUCTURES PREFABRICADES 
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No li aplica aquest capítol ja que en el projecte no tenim cap estructura prefabricada 
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8. COBERTES 
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
08  

COBERTES 

0831 TERRAT  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0832 
BARRERA DE VAPOR 

                 

  
Làmines flexibles PVC i cautxú barrera de 
vapor                  

  
Làmines bituminoses amb armadura per al 
control del vapor d'aigua                  

 0833 
PENDENTS 

                 

 08E1 
AÏLLAMENT TÈRMIC 

                 

  

Productes manufacturats d'escuma rígida 
de poliuretà, amb o sense cares rígides o 
flexibles o revestiments i amb o sense 
reforç integral, utilitzats com aïllament 
tèrmic d'edificis. El poliuretà (PUR) inclou 
també el  
 (PIR) 

                 

  

Productes manufacturats de llana mineral, 
amb o sense revestiment, utilitzats com 
aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats com 
feltres, mantes, plafons o planxes. 

                 

  

Productes manufacturats de poliestirè 
expandit amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, rotllos o altres 
articles preformats. 

                 

  

Productes manufacturats d'escuma de 
poliestirè extruït, amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, disponibles amb 
cantells especials i tractaments de la 
superfície 

                 

  

Productes manufacturats d'escuma 
fenòlica, amb o sense revestiment. Per 
l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat com 
planxes i laminats 
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Productes manufacturats de vidre cel·lular, 
amb o sense revestiment. Per l'aïllament 
tèrmic d'edificis. Fabricat com a planxes 

                 

  

Productes manufacturats de fusta mineral, 
amb o sense revestiment. Per l'aïllament 
tèrmic d'edificis. Fabricat com plafons o 
planxes 

                 

  

Productes manufacturats de perlita 
expandida, amb o sense revestiment o 
recobriment. Per l'aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricat com planxes o aïllament 
multicapa 

                 

  

Productes manufacturats de suro expandit, 
amb o sense revestiment o recobriment. 
Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat 
com granulat de suro. Subministrat com 
planxes sense recobriments 

                 

  
Aïllants tèrmics d'aplicació per  l'edificació. 
Productes “in-situ” d’afegit lleuger d’argila 
expandida alleugerida.  

                 

  

Aïllants tèrmics d'aplicació per a 
l'edificació. Productes in-situ formats per 
perlita expandida. Part 1: Especificació de 
recepció de productes d'adhesius i 
segellants, abans de la seva instal·lació 

                 

  

Aïllants tèrmics d'aplicació per l’edificació. 
Productes in-situ formats per vermiculita 
exfoliada. Part 1: Especificació de recepció 
de productes d'adhesius i segellants, 
abans de la seva instal·lació 

                 

  

Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
de recepció d'escumes de poliuretà 
produïdes in situ 

                 

  

Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
d'aplicació 

                 

  

Productes manufacturats de fibra de fusta, 
amb o sense revestiment o recobriment. 
Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats 
com rotllos, mantes, feltres, planxes o 
plafons 
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 0836 
CAPA DE REGULARITZACIÓ, CAPES DE 
MORTER 

                 

  
Morters industrials, per al ram de paleta 
dissenyats 

                 

  
Morters industrials, per al rem de plaeta, 
prescrits 

                 

  Ciment comú per morters                  

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per morters per  ram 
de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

                 

  
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 

                 

  Ciment comú per morters                  

  Calçs per construcció                  

 0837 
CAPES SEPARADORES 

                 

  
Geotèxtils i productes relacionats, per us 
separador 

                 

 0838 SISTEMA IMPERMEABILITZANT                  

  
Sistemes d'impermeabilització de cobertes 
mitjançant membranes fixades 
mecànicament 

                 

  Làmina de polietilè clorat o clorosulfonat                  

  Làmina flexible de plàstic i elastòmers                  

  Elastòmers: Etilè Propilè Diè (EPDM)                  

  Elastòmers: Cautxú de Cloroprè (CR)                  

  Làmines bituminoses amb armadura                  

  
Sistemes d'impermeabilització de cobertes 
mitjançant aplicació de productes líquids 
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 0839 
PROTECCIÓ PESADA 

                 

 083A PAVIMENT                  

  
Vorades de pedra natural per ús com 
paviment exterior 

                 

  
Rajoles de pedra natural per ús com 
paviment exterior 

                 

  
Rajoles prefabricades de formigó per  ús 
extern en zones de trànsit de vianants i 
vehicles, ús intern i en cobertes 

                 

  Rajoles de terratzo per ús exterior.                  

  

Rajoles ceràmiques fabricades per 
extrusió o premsat per ús en paviments 
interiors i exteriors, per zones de vianants i 
vehicles, i zones subjectes a 
reglamentació de substàncies perilloses. 

                 

  
Productes de pedra natural. Rajoles per 
paviments i escales. 

                 

  
Llambordes de pedra natural per ús com 
paviment. 

                 

  Llambordes d’argila cuita                  

  Llambordes de formigó.                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris per formació 

de lots 

 083Z CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic 

Mínim tres inspeccions 
durant l’execució dels 
treballs  o les 
indicades en el Plec de 
Prescripcions del 
projecte 

- cada 500 m2 

 083Z DISPOSICIÓ DE BARRERA DE VAPOR 

 083Z FORMACIÓ DE PENDENTS 

 083Z SISTEMA IMPERMEABILITZANT 

 083Z DISPOSICIÓ D’AÏLLAMENT TÈRMIC 

 083Z CAPES SEPARADORES  

 083Z CAPES DE PROTECCIÓ 

   
* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris per a  formació de 
lots 

 PA-0831 TERRAT Inspecció final del 100% del terrat acabat - Cada 500 m2 

Estanquitat de la coberta mitjançant assaig 
per inundació o aspersió (N0 obligatori) 

Un assaigs mínim, o cada 2000 m2 

- La totalitat del terrat 

- Cada 2000 m2 

 

*Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
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P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                 SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?    SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?      SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 
 

08  COBERTES 

08A1 TEULADA DE TEULES  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 08A3 TEULES                  

  
Teules i peces de formigó per a teulades i 
revestiments de murs.                  

  
Teules  d'argila cuita per a col·locació 
discontínua.                  

 08A4 
SISTEMES DE FIXACIÓ DE LES TEULES 

                 

 08E2 AÏLLAMENT TÈRMIC                  

  

Productes manufacturats d'escuma rígida 
de poliuretà, amb o sense cares rígides o 
flexibles o revestiments i amb o sense 
reforç integral, utilitzats com aïllament 
tèrmic d'edificis. El poliuretà (PUR) inclou 
també el poliisocianurato (PIR) 

                 

  

Productes manufacturats de llana mineral, 
amb o sense revestiment, utilitzats com 
aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats com 
feltres, mantes, plafons o planxes. 

                 

  

Productes manufacturats de poliestirè 
expandit amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, rotllos o altres 
articles preformats. 

                 

  

Productes manufacturats d'escuma de 
poliestirè extruït, amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, disponibles amb 
cantells especials i tractaments de la 
superfície 

                 

  

Productes manufacturats d'escuma 
fenòlica, amb o sense revestiment. Per 
l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat com a 
planxes i laminats 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Productes manufacturats de vidre cel·lular, 
amb o sense revestiment. Per l’aïllament 
tèrmic d'edificis. Fabricat com a planxes 

                 

  

Productes manufacturats de fusta mineral, 
amb o sense revestiment. Per l’aïllament 
tèrmic d'edificis. Fabricat com a plafons o 
planxes 

                 

  

Productes manufacturats de perlita 
expandida, amb o sense revestiment o 
recobriment. Per l'aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricat com a planxes o 
aïllament multicapa 

                 

  

Productes manufacturats de suro expandit, 
amb o sense revestiment o recobriment. 
Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat 
com a granulat de suro. Subministrat com 
a planxes sense recobriments 

                 

  
Aïllants tèrmics d'aplicació per a 
l'edificació. Productes in-situ d'afegit 
lleuger d'argila expandida alleugerida  

                 

  

Aïllants tèrmics d'aplicació per a 
l'edificació. Productes in-situ formats per 
perlita expandida. Part 1: Especificació de 
recepció de productes d'adhesius i 
segellants, abans a la seva instal·lació 

                 

  

Aïllants tèrmics d'aplicació per a 
l'edificació. Productes in-situ formats per 
vermiculita exfoliada. Part 1: Especificació 
de recepció de productes d'adhesius i 
segellants, abans a la seva instal·lació 

                 

  

Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per a la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
de recepció d'escumes de poliuretà 
produïdes in situ 

                 

  

Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per a la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
d'aplicació 

                 

  

Productes manufacturats de fibra de fusta, 
amb o sense revestiment o recobriment. 
Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat 
com a rotllos, mantes, feltres, planxes o 
plafons 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 08G1 
ELEMENTS D’ACCÉS A TEULADES 

                 

  
Escales prefabricades permanents per a 
cobertes inclinades. (reacció a foc A1 
obligatòria) 

                 

  
Accessoris prefabricats per a cobertes. 
Instal·lacions per a accés a teulades. 
Passarel·les, passos i escales. 

                 

  
Accessoris prefabricats per a cobertes. 
Ganxos de seguretat 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 
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Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*: Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PE-08AZ CONDICIONS PREVIES 

Organolèptic 

- Cada 500 m2  
- Cada planta. 

 

 PE-08AZ COMPATIBILITAT DE MATERIALS 

 PE-08AZ PENDENTS 

 PE-08AZ ESTRUCTURA DE SUPORT 

 PE-08AZ SISTEMA DE FIXACIÓ DE COBERTURA 

 PE-08AZ DISPOSICIÓ D’AÏLLAMENT TÈRMIC 

 PE-08AZ CARENER 

 PE-08AZ AIGUAFONS 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot. 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteri de formació de 

lot 

 PA-08A1 TEULAT DE FIBROCIMENT Inspecció final del 100% de la teulada 100% de la teulada 

 
 

 
Estanquitat de la coberta mitjançant assaig 
per aspersió (N0 obligatori) 

- cada 2000 m2 

* Unitats de verificacions i proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
09  TANCAMENTS EXTERIORS 

 

0921 TANCAMENT CERÀMIC 

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0921 
TANCAMENT DE MAONS CERÀMICS 

                 

  Per categoria d'execució A:                  

 0922 TANCAMENT DE BLOC CERÀMIC                  

  Per categoria d'execució A:                  

 0924 MAÓ CERÀMIC                  

  Peces de categoria I                  

  Per categoria d'execució A i B                  

  Per categoria d'execució A                  

 0925 BLOC CERÀMIC                  

  Peces de categoria I                  

  Per categoria d'execució A i B                  

  Per categoria d'execució A                  

 099 MATERIAL D'UNIÓ DE PECES                  

 0991 MORTER PER RAM DE PALETA                  

  
Per morters industrials, per ram de paleta,  
dissenyats 

                 

  
Per morters industrials, per ram de paleta, 
prescrits. 

                 

  Per categoria d'execució A:                  

  Per categoria d'execució B:                  

  Ciment comú per morters                  

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per morters per ram 
de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

                 

  Calç per construcció                  



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  8 8  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 0992 
ADDITIUS PER MORTERS DE RAM DE 
PALETA 

                 

  Additius per morters de ram de paleta.                  

 09A Aïllants TÈRMICS PER FAÇANES                  

 09A1 

Productes manufacturats de llana mineral, 
amb o sense revestiment, utilitzats com 
aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats com 
feltres, mantes, plafons o planxes. 

                 

 09A2 

Productes manufacturats de poliestirè 
expandit amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, rotllos o altres 
articles preformats. 

                 

 09A3 

Productes manufacturats d'escuma de 
poliestirè extruït, amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, disponibles amb 
cantells especials i tractaments de 
superfície 

                 

 09A4 

Productes manufacturats d'escuma rígida 
de poliuretà, amb o sense cares rígides o 
flexibles o revestiments i amb o sense 
reforç integral, utilitzats com aïllament 
tèrmic d'edificis. El poliuretà (PUR) inclou 
també el poliisocianurato (PIR) 

                 

 09A5 POLIURETANS Produïts IN SITU                  

  
Per quan ni fabricant ni aplicador tenen 
segell de qualitat (situació A) 

                 

  
Per quan el fabricant no té segell de 
qualitat però l'aplicador si (situació C) 

                 

  
Per quan el fabricant té segell de qualitat, 
però l'aplicador no (Situació B) 

                 

  
Per quan el fabricant i l'aplicador tenen 
segell de qualitat,(Situació D) 

                 

  Per totes les situacions (A, B, C, D) dt                 

  

Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per a la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
de recepció d'escumes de poliuretà 
produïdes in situ 

                 

dt: Documentació tècnica 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les 
instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*: Control  
Criteris per a formació 

de lots 

 092Z CONDICIONS PREVIES 

Organolèptic 

Per fàbrica, segons 
categoria 

d’execució: 
Categories A i B: 
Visita d’inspecció 

diària a l’obra i 
control i supervisió 
continuada per part 
del constructor.** 

- Per planta 
- Cada  100 m2. 

 092Z DISPOSICIÓ DELS BLOCS 

 092Z DISPOSICIÓ DEL MORTER 

 092Z ESTABILITAT 

 092Z VENTILACIÓ DE LA CAMBRA DEL TANCAMENT 

 092Z ESTANQUEÏTAT 

 092Z DESOLIDARITZACIÓ 

 092Z AÏLLAMENT TÈRMIC 

 092Z CONSIDERACIONS ACÚSTIQUES 

 092Z CONSIDERACONS DAVANT DEL FOC 

 092Z PLOM, PLANOR 
 
* Unitats d’inspecció per cada lot. 
** Prescrit a CTE, DB SE-F. 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

  
Pla: 

Cod. Verificacions i/o proves Control 
Criteris per a formació 

de lots 

 0921 TANCAMENT CERÀMIC 
Organolèptic - Cada planta 

   
 
* Unitats d’inspecció per cada lot. 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
09  TANCAMENTS EXTERIORS 

0931 PARETS DE CARREUS  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0931 PARETS DE CARREUS                  

  Per categoria d'execució A:                  

 0932 PEDRA NATURAL.                  

  Peces de pedra natural per fàbriques (ram de paleta)                  

  Peces silicocalcàries per  fàbriques (ram de paleta)                  

  Peces de categoria I                  

  Per categoria d'execució A i B                  

  Per categoria d'execució A                  

 0933 PEDRA ARTIFICIAL.                  

  Peces de pedra artificial per fàbriques (ram de paleta)                  

  Peces de categoria I                  

  Per categoria d'execució A i B                  

  Per categoria d'execució A                  

 099 MATERIAL D'UNIÓ DE PECES                  

 0991 MORTER PER AL  RAM DE PALETA                  

  Per morters industrials, per ram de paleta,  dissenyats                  

  Per morters industrials, per ram de paleta, prescrits.                  

  Per categoria d'execució A:                  

  Per categoria d'execució B:                  

  Ciment comú per morters                  

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, artificials o 
reciclats, per morters per ram de paleta, paviments, 
revestiments interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

                 

  Calç per construcció                  
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 0992 ADDITIUS PER MORTERS DE RAM DE PALETA                  

  Additius per morters de ram de paleta.                  

 09A Aïllants TÈRMICS PER A FAÇANES                  

 09A1 
Productes manufacturats de llana mineral, amb o sense 
revestiment, utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com feltres, mantes, plafons o planxes. 

                 

 09A2 

Productes manufacturats de poliestirè expandit amb o 
sense revestiment, utilitzats com aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricats com planxes, rotllos o altres articles 
preformats. 

                 

 09A3 

Productes manufacturats d'escuma de poliestirè extruït, 
amb o sense revestiment, utilitzats com aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricats com planxes, disponibles amb 
cantells especials i tractaments de la superfície 

                 

 09A4 

Productes manufacturats d'escuma rígida de poliuretà, 
amb o sense cares rígides o flexibles o revestiments i 
amb o sense reforç integral, utilitzats com aïllament 
tèrmic d'edificis. El poliuretà (PUR) inclou també el 
poliisocianurato (PIR) 

                 

 09A5 POLIURETANS Produïts IN SITU                  

  
Per quan ni fabricant ni aplicador tenen segell de qualitat 
(situació A) 

                 

  
Per quan el fabricant no té segell de qualitat però 
l'aplicador si (situació C) 

                 

  
Per quan el fabricant té segell de qualitat, però 
l'aplicador no (Situació B) 

                 

  
Per quan el fabricant i l'aplicador tenen segell de 
qualitat,(Situació D) 

                 

  Per totes les situacions (A, B, C, D) dt                 

  

Sistemes d'escuma rígida de poliuretà (PUR) (poliol + 
isocianat) per la seva aplicació in situ, per projecció; 
procediment de recepció d'escumes de poliuretà 
produïdes in situ 

                 

dt: Documentació tècnica 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les 
instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control  
Criteris per a formació 

de lots 

 092Z CONDICIONS PREVIES 

Organolèptic  

Per la fàbrica,  
segons categoria 
d’execució: 
Categories A i B: 
Visita d’inspecció 
diària a l’obra i 
control i supervisió 
continuada per part 
del constructor.(**) 

Mínim una 
inspecció per lot 

- Cada planta 

- Cada 100m2. 

 092Z DISPOSICIÓ DE LES PECES 

 092Z DISPOSICIÓ DEL MORTER 

 092Z ESTABILITAT 

 092Z VENTILACIÓ DE LA CAMBRA DEL TANCAMENT 

 092Z ESTANQUEÏTAT 

 092Z DESOLIDARITZACIÓ 

 092Z AÏLLAMENT TÈRMIC 

 092Z CONSIDERACIONS ACÚSTIQUES 

 092Z CONSIDERACONS DAVANT EL FOC 

 092Z PLOM, PLANOR 
 
* Unitats d’inspecció per lot 
** Prescripció CTE DB SE-F 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
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- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves * Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 0921 TANCAMENT DE CARREUS Organolèptic: 
Inspecció final 

- Cada planta 

- Cada 100 m2    

*Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
09  TANCAMENTS EXTERIORS 

0941 PAREDATS  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0941 PAREDATS                  

 0942 PEDRA NATURAL.                  

 099 MATERIAL D'UNIÓ DE PECES                  

 0991 MORTER PER AL  RAM DE PALETA                  

  Per morters industrials, per ram de paleta,  dissenyats                  

  Per morters industrials, per ram de paleta, prescrits.                  

  Per categoria d'execució A:                  

  Per categoria d'execució B:                  

  Ciment comú per morters                  

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, artificials o 
reciclats, per a morters per ram de paleta, paviments, 
revestiments interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

                 

  Calç per construcció                  

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 0992 ADDITIUS PER MORTERS DE RAM DE PALETA                  

  Additius per morters de ram de paleta.                  

 09A AÏLLANTS TÈRMICS PER A FAÇANES                  

 09A1 
Productes manufacturats de llana mineral, amb o sense 
revestiment, utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com feltres, mantes, plafons o planxes. 

                 

 09A2 

Productes manufacturats de poliestirè expandit amb o 
sense revestiment, utilitzats com aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricats com planxes, rotllos o altres articles 
preformats. 

                 

 09A3 

Productes manufacturats d'escuma de poliestirè extruït, 
amb o sense revestiment, utilitzats com aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricats com planxes, disponibles amb 
cantells especials i tractaments de la superfície 

                 

 09A4 

Productes manufacturats d'escuma rígida de poliuretà, 
amb o sense cares rígides o flexibles o revestiments i 
amb o sense reforç integral, utilitzats com aïllament 
tèrmic d'edificis. El poliuretà (PUR) inclou també el 
poliisocianurato (PIR) 

                 

 09A5 POLIURETANS Produïts IN SITU                  

  
Per quan ni fabricant ni l'aplicador tenen segell de 
qualitat (situació A) 

                 

  
Per quan el fabricant no té segell de qualitat però 
l'aplicador si (situació C) 

                 

  
Per quan el fabricant té segell de qualitat, però 
l'aplicador no (Situació B) 

                 

  
Per quan el fabricant i l'aplicador tenen segell de 
qualitat,(Situació D) 

                 

  Per totes les situacions (A, B, C, D) dt                 

  

Sistemes d'escuma rígida de poliuretà (PUR) (poliol + 
isocianat) per a la seva aplicació in situ, per projecció; 
procediment de recepció d'escumes de poliuretà 
produïdes in situ 

                 

dt: Documentació tècnica 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control  
Criteris per a formació de 

lots 

 092Z CONDICIONS PREVIES 

- Organolèptic  

Mínim una inspecció 
per lot. 

- Cada planta 

- Cada  100m2. 

 092Z DISPOSICIÓ DE LES PECES 

 092Z DISPOSICIÓ DEL MORTER 

 092Z ESTABILITAT 

 092Z VENTILACIÓ DE LA CAMBRA DEL TANCAMENT 

 092Z ESTANQUITAT 

 092Z DESOLIDARITZACIÓ 

 092Z AÏLLAMENT TÈRMIC 

 092Z CONSIDERACIONS ACÚSTIQUES 

 092Z CONSIDERACONS DAVANT EL FOC 

 092Z PLOM, PLANOR 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris per a formació 

de lots 

 0921 TANCAMENT  DE PAREDATS Inspecció organolèptica  
al final d’obra abans del 
certificat final. 
100% dels paredats 

- Cada planta 

- Cada 100 m2  
 

 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions del ‘Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

Comentaris:         
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10. TANCAMENTS INTERIORS 
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C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
10  TANCAMENTS INTERIORS 

 

1021 ENVÀ DE MAÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 102 
ENVANS DE MAÓ 

                 

 1022 MATERIAL D’UNIÓ                  

  
Per morters industrials, per ram de paleta,  
dissenyats 

                 

  
Per morters industrials, per ram de paleta, 
prescrits. 

                 

  Per categoria d'execució A:                  

  Per categoria d'execució B:                  

  
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 

                 

  Ciment comú per morters                  

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per morters del ram 
de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

                 

  Calç per construcció                  

  Additius per morters de ram de paleta.                  

 1023 MAÓ CERÀMIC                  

                    

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris per a formació de 

lots 

 102Z CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic - Cada planta 

 102Z DISPOSICIÓ DELS MAONS 

 102Z DISPOSICIÓ DEL MORTER 

 102Z TRAVA, LLIGADES 

 102Z 
VENTILACIÓ (per cambres de murs de 
contenció) 

 102Z CONSIDERACIONS ACÚSTIQUES 

 102Z CONSIDERACONS DAVANT EL FOC 

 102Z PLOM, PLANOR 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 
 

 
UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada   



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 0 2  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves Control Criteri de formació de lots 

 1021 ENVANS DE MAÓ Organolèptic. Inspecció final - Cada planta 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
 

 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
10  TANCAMENTS INTERIORS 

1031 ENVÀ DE PLAQUES I PANELLS 

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 

(*) Definició suficient en projecte per la recepció 
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 1031 
Kits d’envans interiors (sense capacitat portat) 

     
 

           

 1032 ESTRUCTURA DE SUPORT                  

  
Perfils metàl·lics per a particions, murs i sostres 
en plaques de guix laminat. 

                 

 1033 SISTEMA DE FIXACIÓ                  

  Adhesius a base de guix per plafons de guix                  

  
Fixacions mecàniques per a sistemes de placa de 
guix laminat 

                 

 1034 PLAQUES O PANELLS                  

  
Plafons compostos lleugers autoportants per a ús 
com envans i sostres 

                 

  Plafons compostos lleugers autoportants                  

  
Plafons de guix (per envans i revestiments, no 
inclòs plafons de sostre) 

                 

  
Panells compostos de cartró guix aïllants 
tèrmic/acústics. 

                 

  
Plaques de guix laminat (cartró - guix per sostres, 
envans i revestiments) 

                 

  
Plaques de guix laminat reforçades amb teixit de 
fibra. 

                 

  Plaques de guix reforçades amb fibra                  

  
Productes de plaques de guix laminat de 
processament secundari 

                 

  
Productes de plaques de guix laminat de 
processament secundari. Cartró-guix per sostres, 
envans i revestiments 

                 

 1038 ELEMENTS COMPLEMENTARIS                  

  
Material de juntes per plaques de guix laminat. 
Cartró - guix per sostres, envans i revestiments 

                 

                    



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 1035 AÏLLAMENT TÈRMIC                  

  

Productes manufacturats d'escuma rígida de poliuretà, 
amb o sense cares rígides o flexibles o revestiments i 
amb o sense reforç integral, utilitzats com aïllament 
tèrmic d'edificis. El poliuretà (PUR) inclou també el 
poliisocianurat (PIR) 

                 

  
Productes manufacturats de llana mineral, amb o sense 
revestiment, utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com feltres, mantes, plafons o planxes. 

                 

  

Productes manufacturats de poliestirè expandit amb o 
sense revestiment, utilitzats com aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricats com planxes, rotllos o altres articles 
pre-formats. 

                 

  

Productes manufacturats d'escuma de poliestirè extruït, 
amb o sense revestiment, utilitzats com aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricats com planxes, disponibles amb 
cantells especials i tractaments de superfície 

                 

  
Productes manufacturats d'escuma fenòlica, amb o 
sense revestiment. Per l'aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricat com planxes i laminats 

                 

  
Productes manufacturats de vidre cel·lular, amb o sense 
revestiment. Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat 
com planxes 

                 

  
Productes manufacturats de fusta mineral, amb o sense 
revestiment. Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat 
com plafons o planxes 

                 

  
Productes manufacturats de perlita expandida, amb o 
sense revestiment o recobriment. Per l'aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricat com planxes o aïllament multicapa 

                 

  

Productes manufacturats de suro expandit, amb o sense 
revestiment o recobriment. Per l'aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricat com granulat de suro. Subministrat 
com a planxes sense recobriments 

                 

  

Productes manufacturats de fibra de fusta, amb o sense 
revestiment o recobriment. Per l'aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricat com rotllos, mantes, feltres, planxes o 
plafons 

                 

 1036 AÏLLAMENT ACUSTIC                  

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 0 5  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteri per a 

formació de lots 

 103Z CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic: 
verificació 

característiques i/o 
requisits 

- Cada planta 

 - Cada habitatge 

 103Z ESTAT DEL SUPORT 

 103Z DISPOSICIÓ DE L’ESTRUCTURA DEL SUPORT 

 103Z DISPOSICIÓ DE PLAQUES O PANELLS 

 103Z FIXACIÓ DE ESTRUCTURA I PLAQUES O PANELLS 

 103Z DISPOSICIÓ I FIXACIÓ DE REFORÇOS 

 103Z CONSIDERACIONS ACÚSTIQUES 

 103Z CONSIDERACIONS DAVANT EL FOC 

 103Z BARRERA DE VAPOR 

 103Z PLOM, PLANOR 

   

* Unitats d’inspecció per planta 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 0 6  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
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C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

 Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris per a formació de lots 

 PA-1031 
ENVANS DE PLAQUES I 
PANELLS 

Organolèptic 
- Cada planta 

 - Cada habitatge 

 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

Comentaris:         

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

11.  

 
 
 

12.  

 
 
 
 





 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 0 7  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

13. ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
13  ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 

1311 ENRAJOLAT  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 1312 
MATERIALS DE FIXACIÓ DE LES 
RAJOLES                  

  Adhesius per rajoles ceràmiques                  

 1313 RAJOLES                  

  
Rajoles ceràmiques fabricades per 
extrusió o premsat 

                 

  MATERIAL PER LES JUNTES                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*: Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 PE-131Z CONDICIONS PREVIES 

Organolèptic: 
Consolidació, neteja i 
humitat del suport, 
aplicació del morter o 
adhesiu, aspecte de 
rajoles, juntes, planor i 
ressalts entre peces. 

Cada 30 m2, però no 
menys d’un per local 

 PE-131Z ESTAT DEL SUPORT 

 PE-131Z APLICACIÓ DEL SISTEMA D’UNIÓ 

 PE-131Z DISPOSICIÓ DE LES RAJOLES 

 PE-131Z PLOM, PLANOR 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per cada lot. 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 

 
UNITAT D’OBRA ACABADA 

 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 PA-1311 ENRAJOLATS Organolèptic: 
Planor , ressalts entre 
peces, juntes 

- Per  local 
- Per habitatge. 

 PA-  

* Unitat de verificacions i proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:       
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
13  ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 

 

1321 APLACAT 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 1321 
APLACAT 

                 

 1322 SISTEMA DE FIXACIÓ DE L'APLACAT                  

  
Ancoratges de plàstic per aplicacions no 
estructurals, per fixació múltiple en elements de 
formigó de densitat normal. 

                 

  
Ancoratges de plàstic per aplicacions no 
estructurals, per fixació múltiple en elements de 
formigó cel·lular curat en autoclau. 

                 

  
Ancoratges de plàstic per aplicacions no 
estructurals, per fixació múltiple en fàbrica de 
maçoneria massissa 

                 

  
Ancoratges de plàstic per aplicacions no 
estructurals, per fixació múltiple en fàbrica de 
maçoneria foradada o calada 

                 

  
Ancoratges metàl·lics per formigó. Ancoratges 
químics. Per elements estructurals o càrregues 
pesades. 

                 

  
Ancoratges metàl·lics per formigó, amb 
aplicacions no estructurals. Per càrregues 
lleugeres. 

                 

 1323 PLAQUES                  

  
Plaquetes de fibrociment i peces 
complementàries. 

                 

  Plaques planes de fibrociment.                  

  Pedra natural. Plaques per revestiments murals                  

  Productes de pedra natural. Plaquetes.                  

  
Productes de pissarra i pedra natural per teulades 
i revestiments 

                 

  
Teules i peces de formigó per teulats i 
revestiments de murs 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteri per a formació 

de lots 

 PE-1325 CONDICIONS PREVIES Replanteig, materials o 
sistema d’ancoratge. 
Verificació segons projecte i 
documentació del fabricant - cada planta 

- Cada 100m2 

 PE-1325 ESTAT DEL SUPORT 

 PE-1325 SISTEMA/MATERIAL  DE FIXACIÓ 

 PE-1325 DISPOSICIÓ DE LES PLAQUES Control d’aspecte, 
dimensional i estabilitat de 
les peces.  PE-1325 PLOM, PLANOR 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
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- Part de la unitat d’obra acabada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control  
Criteris per a formació de 

lots 

 
PA-1321 

APLACAT Planor i desplom 
- Cada planta 

- Cada 100m2 

 PA-    

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                 SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?    SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?      SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
13 - ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 

 

1331 ARREBOSSAT  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 

(*) Definició suficient en projecte per la recepció.  
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 1331 
ARREBOSSAT 

                 

  
Acabat exterior impermeable a l'aigua 

                 

 1333 
MORTER PER L'ARREBOSSAT 

                 

  
Morters per ram de paleta per arrebossats 
i enlluïts 

                 

  Ciment comú per morters                  

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per morters per  ram 
de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

                 

  
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 

                 

  Ciment comú per morters                  

  Calçs per construcció                  

  
Additius per morters per ram de paleta 

                 

  
Pigments per acolorir productes de  
construcció fabricats a base de ciment i cal 

                 

                    

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 1 4  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució: Control Freqüència 

 PE-1334 CONDICIONS PREVIES 
Estat del suport: Neteja i 
grau d’humitat 

- cada 100m2 en paraments 
verticals. 

- cada 50m2 en sostres. 

 PE-1334 ESTAT DEL SUPORT 

 PE-1334 PREPARACIÓ DEL MORTER 

Dosificació, espessors, 
acabat 

 PE-1334 MESTRES 

 PE-1334 APLICACIÓ DEL MORTER 

 PE-1334 GRUIX I PLANOR 

 PE-1334 COL·LOCACIÓ D’ARMADURA 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?  SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 1 5  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris per a formació de lots 

 PA-1331 ARREBOSSAT 
Aspecte acabat, planor, 

estabilitat 

- cada 100m2 en paraments 
verticals. 

- cada 50m2 en sostres.  PA-  

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 1 6  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
13 ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 

1341 ESTUCAT, ESGRAFIAT, MONOCAPA  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 1341 
ESTUCAT, ESGRAFIAT I MONOCAPA 

                 

  Acabat exterior impermeable a l'aigua                  

 1343 MATERIAL DEL REVESTIMENT                  

  
Morters per ram de paleta per arrebossats 
i enlluïts 

                 

  Ciment comú per morters                  

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per morters per ram 
de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

                 

  
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 

                 

  Ciment comú per morters                  

  Calçs per construcció                  

  
Additius per morters per ram de paleta 

                 

  
Pigments per acolorir productes de la 
construcció fabricats a base de ciment i cal 

                 

                    

 

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 1 7  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüència del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris per a  formació 

de lots 

 PE-1345 CONDICIONS PREVIES Estat del suport: neteja i 
grau d’humitat 

-  cada 100m2 en 
paraments verticals. 

-  cada 50m2 en 
sostres. 

 PE-1345 ESTAT DEL SUPORT 

 PE-1345 DOSIFICACIÓ DEL PRODUCTE Dosificació, espessors, 
acabats. Compliment  de 
les especificacions 
tècniques del fabricant 

 PE-1345 APLICACIÓ DEL PRODUCTE 

 PE-1345 MESTRES 

 PE-1345 GRUIX I PLANOR 

 PE-1345 COL·LOCACIÓ D’ARMADURA 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI      NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 1 8  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris per a  formació de 

lots 

 PA-1341 ESTUCAT, ESGRAFIAT, MONOCAPA Aspecte acabat, 
planor 

-  cada 100m2 en paraments 
verticals. 

-  cada 50m2 en sostres  PA-  

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?  SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:  

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 1 9  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
13 
 

ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 

1351 GUARNITS I ENLLUITS  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 

(*) Definició  en projecte per la recepció.  
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 135 
GUARNITS 

                 

 1353 
PASTA DE GUIX 

                 

  
Guixos i escaioles per a la construcció: 
comuns i especials, d'aplicació manual o 
per projectar 

                 

 136 ENLLUITS                  

 1363 PASTA DE GUIX                  

  
Guixos i escaioles per a la construcció: 
comuns i especials, d'aplicació manual o 
per projectar 

                 

 1364 ELEMENTS COMPLEMENTARIS                  

  
Enllistonat i cantoneres metàl·liques. 
Enlluit interior 

                 

  
Enllistonat i cantoneres metàl·liques. 
Enlluit exterior 

                 

  Motllures de guix prefabricades                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 2 0  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control Criteris de formació de lots 

 PE-135Z CONDICIONS PREVIES Estat del suport: 
estabilitat, planor, neteja i 
grau d’humitat 

Control del 25% de la 
superfície 

- Cada planta 

- Cada 100 m2 

 

PE-135Z 
ESTAT DEL SUPORT 

 PE-135Z PREPARACIÓ DEL GUIX 

Tipus de guix, dosificació,  
preparació del guix, 
aplicació, espessors, 
planor. 

Control del 25% de la 
superfície 

 PE-135Z MESTRES 

 PE-135Z APLICACIÓ DEL GUIX 

 PE-135Z GRUIX I PLANOR 

 PE-135Z COL·LOCACIÓ DE REFORÇOS 

 PE-135Z COL·LOCACIÓ DE CANTONERES 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 2 1  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteri de formació de lots 

 PA-1351 GUARNITS I ENLLUITS Organolèptic: Aspecte 
acabat, planor, estabilitat 
del 100% de la superfície 

- Cada planta 

- Cada 100 m2  PA-  

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

Comentaris:         



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 2 2  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
13  ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 

1371 REVESTIMENT FLEXIBLE  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 1371 
REVESTIMENT FLEXIBLE 

                 

  Acabat exterior impermeable a l'aigua                  

 1374 MATERIAL DE REVESTIMENT                  

 1374 
Revestiments decoratius per parets: 
revestiments en forma de rotllos i panells 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 2 3  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de 

formació de lots 

 PE-137Z CONDICIONS PREVIES Estat del parament. Replanteig, sistema 
adherent. Verificació segons projecte i 
documentació del fabricant: 
20% dels paraments - Cada planta 

- Cada habitatge 

 PE-137Z ESTAT DEL SUPORT 

 PE-137Z SISTEMA/MATERIAL  DE FIXACIÓ 

 PE-137Z 
DISPOSICIÓ DEL MATERIAL  DEL 
REVESTIMENT Col·locació del material de revestiment. Control 

d’aspecte i estabilitat : 
20% dels paraments  PE-137Z PLANOR 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control  
Criteris de formació de 

lots 

 
PA-1371 

REVESTIMENT FLEXIBLE 
Inspecció final: Control d’aspecte, defectes 
d’adhesió,  alineacions, plecs, borses,...: 

100% dels revestiments 

- Cada planta 

- Cada habitatge 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:      
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 2 4  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
13 ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 
   

1381 REVESTIMENT LLEUGER  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 1371 
REVESTIMENT FLEXIBLE 

                 

  
Acabat exterior impermeable a l'aigua 

                 

 1373 SISTEMA DE FIXACIÓ                  

 1374 MATERIAL DE REVESTIMENT                  

 1374 
Revestiments decoratius per parets: 
revestiments en forma de rotllos i panells 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 2 5  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PE-138Z CONDICIONS PREVIES Organolèptic: 
Estat del parament, 
replanteig, materials 
adhesius, estructures de 
suport,  fixació, col·locació 
del revestiment, resolució 
de solapaments, juntes i 
unions. 
Un cada 4 paraments i no 
menys d’un per local 

 

- Cada planta 

- Cada habitatge 

 PE-138Z ESTAT DEL SUPORT 

 PE-138Z ESTRUCTURA DE SUPORT 

 PE-138Z SISTEMA/MATERIAL  DE FIXACIÓ 

 PE-138Z 
DISPOSICIÓ DEL MATERIAL  DEL 
REVESTIMENT 

 
PE-138Z 

UNIONS, SOLAPAMENTS, JUNTES 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves Control  
Criteris de formació de 

lots 

 
PA-1381 

REVESTIMENT LLEUGER 
Inspecció final: Control 

d’aspecte, defectes d’adhesió,  
alineacions, plecs, borses,... 

- Cada planta 

- Cada habitatge 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 2 6  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
Comentaris:         

 
   

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 2 7  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
13  ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 

 

1391 PINTURA  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 1391 PINTURA                  

  Acabat exterior impermeable a l'aigua                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 
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Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació 

de lots 

 PE-139Z CONDICIONS PREVIES 

Verificació del tipus de pintura, 
temps de secat, rendiment, 
aspecte, color...., estat del suport, 
sistema d’aplicació. 

Control del 20% de l’execució 

- Cada planta 

 PE-139Z ESTAT DEL SUPORT 

 PE-139Z PREPARACIÓ DE LA PINTURA 

 PE-139Z APLICACIÓ DE LA PINTURA 

 PE-139Z ASPECTE ACABAT 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: 
 
 
  
 

  
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de 

formació de lots 

 PA-139Z PINTURES Verificació de gruixos de protecció sobre elements 
metàl·lics mitjançant aparell magnètic o micròmetre. 

Per proteccions ignífugues: Les establertes a l’apartat 23 

Per proteccions anticorrosives  sobre elements metàl·lics: 
sol•licitud de certificat de l’aplicador, dels gruixos aplicats. 

. 

- Un lot per cada 
tipus d’element 
pintat   

 

 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
13  ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 

13B1 FALS SOSTRE  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 

 

 

P
la

 

C
o

d
. 

Element 

Origen i 
garantia 

Autoritzacions 
administratives 

Conformitat amb requisits tècnics 

F
ul

ls
 d

e 
su

bm
in

is
tr

a,
 e

tiq
u

et
at

. 

G
ar

an
tia

 d
el

 fa
br

ic
an

t 

Documentació del 
marcatge CE 

A
ltr

es
 

R
P

C
 Garantia 

conformitat a 
Norma producte 

A
ss

ai
gs

 s
/n

o
rm

a 
s/

es
pe

ci
fic

ac
ió

 

C
er

tif
. d

’o
rig

e
n 

s/
es

pe
ci

f. 
tè

cn
iq

ue
s 

F
itx

a 
ca

ra
ct

e
rí

st
iq

ue
s 

tè
cn

iq
ue

s 

D
is

tin
tiu

s 
de

 q
ua

lit
at

 v
ol

un
ta

ris
 

A
va

lu
ac

io
ns

 d
’id

on
e

ïta
t t

èc
ni

ca
 

E
tiq

ue
ta

t, 
m

ar
ca

tg
e 

C
E

 

D
ec

la
ra

ci
ó 

d
e 

p
re

st
ac

io
ns

 

In
st

ru
cc

io
ns

, 
in

f. 
se

gu
re

ta
t 

A
va

lu
ac

ió
 tè

cn
ic

a 
eu

ro
pe

a 

D
oc

um
e

nt
ac

ió
  

tè
cn

ic
a 

S
eg

el
l, 

m
a

rc
a 

co
nf

o
rm

ita
t 

C
C

R
R

 

H
om

o
lo

ga
ci

ó 

M
ar

ca
 A

E
N

O
R

 "
N

" 

 13B1 FALS SOSTRE                  

  Sostres suspesos (Kits)                  

 13B2 ESTRUCTURA DE SUSTENTACIÓ                  

  
Perfils metàl·lics per a particions, murs i 
sostres en plaques de guix laminat. 

                 

 13B3 SISTEMA DE FIXACIÓ                  

  
Adhesius a base de guix per plafons de 
guix 

                 

  
Adhesius a base de guix per a aïllament 
tèrmic-acústic de plafons de compòsit i 
plaques de guix 

                 

 13B4 ELEMENT DE CUBRICIÓ                  

  
Plafons compostos lleugers autoportants 
per a ús com envans i sostres 

                 

  Peces de guix per a sostres suspesos.                  

  
Plaques de guix laminat. Cartró-guix per a 
sostres, envans i revestiments 

                 

  Materials en guix fibrós                  

  Plaques d’escaiola per a sostres                  

  
Plaques de guix laminat de processament 
secundari. Cartró-guix per sostres, envans 
i revestiments 

                 

 13B ELEMENTS COMPLEMENTARIS                  

  Motllures de guix prefabricades                  

  
Material de juntes per a planxes de guix 
laminat. Cartró-guix per a sostres, envans i 
revestiments 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteri de formació de 

lots 

 PE-13BZ CONDICIONS PREVIES 
Control organolèptic: 
Estat del suport, estructura 
de suspensió, travaments, 
estat de les plaques, 
resolució de juntes, o 
gruixos de guarnits (sostres 
continus)... 
Un control cada 20m2 (no 
menys d'un per local) 

- Cada planta 

 PE-13BZ ESTRUCTURA DE SUSTENTACIÓ 

 PE-13BZ FIXACIÓ DEL FALS SOSTRE 

 PE-13BZ 
COL·LOCACIÓ/EXECUCIÓ DE L’ELEMENT DE 
CUBRICIÓ 

 PE-13BZ ASPECTE ACABAT 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PA-13B1 ASPECTE ACABAT inspecció visual: planor, 
nivell, aspecte. 

Control del 100% dels 
fals sostres 

- Cada planta. 

 
PA- 

 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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14. PAVIMENTS 
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
14  PAVIMENTS 

1421 SUBASES I RECRESCUDES  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 0422 
TOT-U NATURAL 

                 

 0423 TOT-U ARTIFICIAL                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 
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Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PE-142Z 
REFINAT I COMPACTACIÓ DE 
L’ESPLANADA Organolèptic  - Cada 500 m2 

 

PE-142Z 
HUMECTACIÓ I COMPACTACIÓ DE LA 
CAPA DE SUBBASE 

Assaigs de densitat 

5 determinacions d’humitat i 
densitat 

- Cada 500m2, 
- Cada tongada 

  

 

PE-142Z 
GRUIX DE LES TONGADES 

Control organolèptic 

Verificació del 50% de les 
tongades 

- Cada 500m2, 
- Cada tongada 

 

 PE-    

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 
PA-1421 SUBBASES I RECRESCUDES Organolèptic Superfície total 

executada 

* Verificacions i/o proves d’execució 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
14 PAVIMENTS 

1431 SOLERA DE FORMIGÓ 

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 141 PAVIMENTS                  

 1411 SEGURETAT DAVANT EL RISC DE CAIGUDES                  

  Verificació de la classificació davant del lliscament                  

 1413 TRACTAMENTS DEL SUPORT                  

  Pastes auto-nivellants                  

  
Aglomerants i aglomerants compostos, a base de sulfat 
càlcic, per a pastes auto-nivellants de sòls. 

                 

 143 SOLERES DE FORMIGÓ                  

 1433 SUBBASE GRANULAR                  

 1434 ELEMENT SEPARADOR                  

  FORMIGÓ                  

  ARMAT                  

  Fibres d'acer per a formigó.                  

  Fibres polimèriques per a formigó.                  

 1437 ELEMENTS PER JUNTES DE LA SOLERA                  

  

Productes per a segellat de juntes aplicats en calent, 
corrents en revestiments bituminós i paviments de 
formigó, també els resistents a carburants per 
carreteres, aeroports i altres paviments de formigó. 

                 

  Productes de segellat aplicats en fred                  

  
Juntes preformades (extruïdes) de cautxú vulcanitzat 
per a segellat en paviments de formigó (col·locació 
mecànica de junta) 

                 

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  
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 1438 ELEMENTS AUXILIARS I COMPLEMENTARIS                  

  
Materials  per a soleres continues i soleres. Pastes 
autonivellants 

                 

  Ancoratges metàl·lics utilitzats en paviments de formigó.                  

  
Lligant de soleres: magnèsia càustica i clorur de magnesi per 
a soleres contínues de magnèsia. 

                 

  

Àrids i pols mineral, obtinguts de materials naturals, artificials 
o reciclats per barreges bituminoses i tractaments superficials 
de carreteres, aeroports i altres zones pavimentades. Per 
exemple, la quarsita de les soleres de formigó polit 

                 

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control Criteris de formació de lots 

 PE-1755 
DRENATGES PERMANENTS SOTA 
LLOSES DE FONAMENTACIÓ 

organolèptic 

Segons grau d’impermeabilitat (CTE-
DB HS-1): 

- Un lot per a cada grau 
d’impermeabilitat. 

 PE-143Z ESPLANADA 

 PE-143Z SUBBASE 

 PE-143Z MEMBRANA SEPARADORA 

 PE-143Z ARMAT 

 PE-143Z CONDICIONS PERIMETRALS I JUNTES 

 PE-143Z FORMIGONAT 

 PE-143Z TRACTAMENTS SUPERFICIALS 

 PE-  

 
* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

 

PA-1431 SOLERA DE FORMIGÓ Control  organolèptic de 
l’element acabat: Planor, 
pendents, aspecte superficial, 
acabat de juntes... 

Segons grau d’impermeabilitat 
(CTE-DB HS-1): 

- Un lot per a cada grau 
d’impermeabilitat. 

 PA-    

* Verificacions i/o proves per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
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C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
14 PAVIMENTS 

14B1 PAVIMENT DE PECES RÍGIDES  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 141 PAVIMENTS                  

 1411 SEGURETAT DAVANT EL RISC DE CAIGUDES                  

  Verificació de la classificació davant del lliscament                  

 1413 TRACTAMENTS DEL SUPORT                  

  Pastes auto-nivellants                  

  
Aglomerants i aglomerants compostos, a base de 
sulfat càlcic, per a pastes auto-nivellants de sòls. 

                 

 14B4 CAPA DE SORRA                  

 14B5 MATERIAL DE FIXACIÓ                  

  Adhesius per a rajoles ceràmiques                  

  Morters per al ram de paleta prescrits                  

  Morters per al ram de paleta dissenyats                  

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, artificials o 
reciclats, per a morters per al ram de paleta, 
paviments, revestiments interiors, arrebossats 
exteriors, fonamentació, reparacions i pastes 

                 

  
Ciment de ram de paleta per morter de col·locació de 
maons, blocs, arrebossats i enlluïts 

                 

  Ciment comú per morters                  

  Calçs per a  la construcció                  

 14B6 MATERIAL PER JUNTES ENTRE PECES                  

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 14B7 PECES RÍGIDES                  

  
Vorades de pedra natural per a ús com a paviment 
exterior 

                 

  Rajoles de pedra natural per ús com paviment exterior                  

  
Rajoles prefabricades de formigó per a ús extern en 
trànsit de vianants i vehicles, ús intern i en cobertes 

                 

  Rajoles de terratzo per ús interior.                  

  Rajoles de terratzo per ús exterior.                  

  

Rajoles ceràmiques fabricades per extrusió o premsat 
per a ús en paviments interiors i exteriors, per zones de 
vianants i vehicles, i zones subjectes a reglamentació 
se substàncies perilloses. 

                 

  Productes de pedra natural. Plaquetes.                  

  
Productes de pedra natural. Rajoles per paviments i 
escales. 

                 

  Llambordes de pedra natural per a ús com a paviment                  

  Llambordes d'argila cuita                  

  Llambordes de formigó                  

  Frisos i encanyats de fusta.                  

  Paviments de fusta.                  

  
Pedra aglomerada. Rajoles modulars per a sòls en 
interior i exterior 

                 

 14B8 PECES COMPLEMENTARIES                  

 14B9 TRACTAMENS ESPECIALS                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
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- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*: Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PE-14BZ CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic Cada 100 m2 

 PE-14BZ ESTAT DEL SUPORT 

 PE-14BZ CAPA BASE 

 PE-14BZ MATERIAL DE FIXACIÓ 

 PE-14BZ COL·LOCACIÓ DE LES PECES 

 PE-14BZ TRACTAMENTS SUPERFICIALS 

 PE-14BZ ASPECTE DEL ACABAT 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per cada lot. 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves Control 
Criteris de formació 

de lots 

 
PA-14B1 PAVIMENT DE PECES RÍGIDES Planor, ressalts entre peces 

i horitzontalitat del paviment 
- Cada 100 m2. 

 PA-    

* Unitat de verificacions i proves per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
14  PAVIMENTS 

14C1 PAVIMENT FLEXIBLE  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 141 PAVIMENTS                  

 1411 
SEGURETAT DAVANT EL RISC DE 
CAIGUDES                  

  
Verificació de la classificació davant del 
lliscament                  

 1413 
TRACTAMENTS DEL SUPORT 

                 

  
Pastes auto-nivellants 

                 

  
Aglomerants i aglomerants compostos, a 
base de sulfat càlcic, per a pastes auto-
nivellants de sòls. 

                 

 14C3 
SISTEMA DE FIXACIÓ DE L’ACABAT 
FLEXIBLE 

                 

 14C4 MATERIAL FLEXIBLE D’ACABAMENT                  

  
Recobriments dels sòls resilients, tèxtils i 
laminats. 

                 

  
Superfícies per àrees esportives. 
Paviments multi-esportius d’interior. 

                 

 14C5 
PECES AUXILIARS I 
COMPLEMENTARIES 

                 

 14C6 TRACTAMENTS ESPECIALS                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
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C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  
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Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació 

de lots 

 PE-14CZ CONDICIONS PREVIES 

Organolèptic: 

20% de l’execució 

- Cada 100 m2 

 

 PE-14CZ ESTAT DEL SUPORT 

 PE-14CZ APLICACIÓ DEL SISTEMA DE FIXACIÓ 

 PE-14CZ COL·LOCACIÓ DEL MATERIAL FLEXIBLE 

 PE-14CZ SOLUCIONS DE JUNTES I  ENCONTRES 

 PE-14CZ ASPECTE ACABAT 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de formació de 

lots 
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C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 4 6  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

PA-14C1 PAVIMENT FLEXIBLE Organolèptic del 
paviment acabat:: Planor, 
manca d’adherència, 
juntes, aspecte 
superficial 

- Cada 100 m2 

 PA-    

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
14  PAVIMENTS 

14D1 PAVIMENT CONTINU 

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 141 PAVIMENTS                  

 1411 SEGURETAT DAVANT EL RISC DE CAIGUDES                  

  Verificació de la classificació davant del lliscament                  

 1413 TRACTAMENTS DEL SUPORT                  

  Pastes auto-nivellants                  

  
Aglomerants i aglomerants compostos, a base de 
sulfat càlcic, per a pastes auto-nivellants de sòls. 

                 

 14D3 CONGLOMERANT                  

 14D4 MATERIAL D'ADDICIÓ                  

 14D5 TRACTAMENTS ESPECIALS                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
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Sr./a.: 
 
 
 
 
 

 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació 

de lots 

 PE-14DZ CONDICIONS PREVIES 

Organolèptic: 
20% de l’execució 

- Cada 100 m2 

 PE-14DZ ESTAT DEL SUPORT 

 PE-14DZ 
ESTESA, REMOLINAT, FRESATGE, POLIMENT, 
EMPOLSAT 

 PE-14DZ 
JUNTES DE CONSTRUCCIÓ, CONTRACCIÓ, 
DILATACIÓ I PERIMETRAL 

 PE-14DZ 
AÏLLAMENT PERIMETRAL, BARRERA DE VAPOR, 
MEMBRANA D’ESTANQUITAT. 

 PE-14DZ CAPES SEPARADORES 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 
PA-14D1 PAVIMENT CONTINU Organolèptic del paviment acabat:: 

Planor,  juntes, aspecte superficial 
- Cada 100 m2 

*Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
14  PAVIMENTS 

 

14E1 VORERA  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 14E2 FORMIGÓ BASE                  

 14E3 PECES PREFABRICADES                  

  Vorades prefabricades de formigó                  

  Llamborda de formigó                  

  Rigoles i panots prefabricats de formigó                  

  
Vorades de pedra natural per ús com 
paviment exterior 

                 

 14E4 CIMENT                  

  
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 

                 

  Ciment comú per morters                  

 14E5 SORRA                  

  

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per a morters per al 
ram de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

                 

 14E6 MORTER                  

  Morters per al ram de paleta prescrits                  

  Morters per al ram de paleta dissenyats                  

  Calçs per a  la construcció                  

                    

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 

 
L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació 

de lots 

 PE-14DZ CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic: 
20% de l’execució 

- Cada 200 m2 

 PE-14DZ ESTAT DEL SUPORT 

 PE-14DZ REPLANTEIG 

 PE-14DZ DISPOSICIÓ DELS ELEMENTS, GRUIXOS 

 PE-14DZ JUNTES 

 PE-14DZ ALINIACIONS I PENDENTS 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 
PA-14E1 VORERA Organolèptic del paviment acabat:: 

pendents,  juntes, planor (aplicació de 
toleràncies EHE Annex 11) 

- Cada 200 m2 

 PA-    

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

 
 
Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
14  PAVIMENTS 

  14F1 VIAL 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 14F5 
SOTABASE GRANULAR, BASE 
GRANULAR 

                 

  

Àrids per a capes granulars i capes 
tractades amb conglomerants hidràulics 
per al seu ús en capes estructurals de 
ferms. 

                 

 14F6 FERM RIGID                  

 14F7 FERM PECES PREFABRICADES                  

 14F8 
FERM FLEXIBLE: BARREJAS 
BITUMINOSES EN CALENT TIPUS 
FORMIGÓ BITUMINOS 

                 

  
Àrids lleugers per barreges bituminoses, 
tractaments superficials i aplicacions en 
capes tractades i no tractades 

                 

  

Àrids i pols mineral, obtinguts de materials 
naturals, artificials o reciclats per barreges 
bituminoses i tractaments superficials de 
carreteres, aeroports i altres zones 
pavimentades. 

                 

 14FA 

FERM FLEXIBLE: BARREJAS 
BITUMINOSES PER A CAPES DE 
RODADURA. BARREJES DRENANTS I 
DISCONTINUES 

                 

  
Àrids lleugers per barreges bituminoses, 
tractaments superficials i aplicacions en 
capes tractades i no tractades 

                 

  

Àrids i pols mineral, obtinguts de materials 
naturals, artificials o reciclats per barreges 
bituminoses i tractaments superficials de 
carreteres, aeroports i altres zones 
pavimentades. 

                 

  
Tractament superficial (almenys una capa 
de lligant i almenys una capa de graveta) 
d’àrees sotmeses a trànsit 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 14FA 
Lletada bituminosa per a tractament 
superficial de carreteres o paviments 
(majors de 500 m2 i continus) 

                 

  
Betums i lligants bituminosos: betums per a 
pavimentació 

                 

  
Betums i lligants bituminosos: Betums durs 
per a pavimentació 

                 

  
Betums i lligants bituminosos: Emulsions 
bituminoses catiòniques 

                 

  
Betums i lligants bituminosos. lligants 
bituminosos fluïditzats i fluxats 

                 

  
Betums i lligants bituminosos. Betums 
modificats amb polímers 

                 

 14FB 
SENYALITZACIÓ I ELEMENTS 
COMPLEMENTARIS 

                 

  

Sistemes de contenció de vehicles fixes, no 
temporals: barreres, atenuadors d’impactes, 
terminals, transicions, muralletes i sistemes 
mixts per a vianants i vehicles, a utilitzar en 
marges de carreteres o mitjanes en àrees 
de circulació 

                 

  

Geotèxtils i productes relacionats. Requisits 
per ús en la construcció de carreteres i 
altres zones de tràfic (excloses les vies 
fèrries i altres capes de rodolament 
asfàltica) 

                 

  
Senyals verticals per a carreteres. Senyals 
de circulació de missatge variable 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 5 5  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

 
FERM RIGID 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres durant 
l’execució* 

Control Criteris per la formació de lots 

 PE-14F6 

ESTABLERTES PER SOLERES DE 
FORMIGÓ Organolèptic Establertes per soleres de formigó 

Resistència del formigó a flexió 
Assaig 

 

- 1 lot cada 50m3 o 
-  fracció diària. 
 

 
FERM AMB PECES PREFABRICADES 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres durant 
l’execució* 

Control Criteris per la formació de lots 

 PE-14F7 
ESTABLERTES PER VORERES 
(URBANITZACIÓ) organolèptic Establert per voreres (urbanització) 

 
FERM FLEXIBLE 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres durant 
l’execució 

Control Criteris per la formació de lots 

 PE-14F8 

Fabricació mitjançant 
assaigs. 

Assaig marshall (D, S, G) 
1 cada 500tn 
Assaig Càntabre (PA) 
1 cada 500 tn 
Contingut de lligant 
1 cada 250 tn 
Granulometria àrids extrets 
1 cada 250 tn 

Posada en obra 

Determinació de 
la densitat per 
capes 

Un lot cada 100 ml o 5.000 m2. 
 5 determinacions de la densitat per capa, per 
cada lot 

Mesura del gruix 
per capes 

 

Un lot cada 100 ml o 5.000 m2.  
5 mesures del gruix per capa per cada lot 

Execució Control de 
l’execució 

almenys una vegada al dia, i almenys una 
vegada per lot: 
Dosificació de lligant, segons UNE EN 12697-1 
Granulometria dels àrids extrets, segons UNE 
EN 12697-2 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

VORERA 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 
PA-14E1 pendents,  juntes, planor (aplicació de 

toleràncies EHE Annex 11) 
Organolèptic Superfície total del 

paviment 

 PA-    

 

*Verificacions i/o proves 

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

Comentaris:         
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15. ELEMENTS PRACTICABLES 
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
15  ELEMENTS PRACTICABLES 

1511 FINESTRES I BALCONERES  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 1511 FINESTRA                  

  
Finestres exteriors sense caràcter de 
resistència al foc i/o control de fuites de fum. 

                 

 1521 BALCONERA                  

  
Portes peatonals exteriors sense caràcter de 
resistència al foc i/o control de fuites de fum. 

                 

 154 
TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE 
PROTECCIÓ 

                 

 1541 ANODITZAT                  

 1542 LACAT                  

 1543 GALVANITZAT                  

 1544 PROTECCIÓ DE LA FUSTA                  

 1551 PRE-MARC                  

 15G3 PROTECCIONS SOLARS                  

 15M1 PERSIANES                  

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 15P1 VIDRES                  

  Vidre de silicat sodocàlcic.                  

  Vidre per l'edificació. Vidre de capa.                  

  Vidre borosilicatat.                  
  Vitroceràmiques.                  

  Vidre de silicat sodocàlcic termoendurit.                  

  
Vidre de silicat sodocàlcic de seguretat 
temprat tèrmicament. 

                 

  
Vidre de silicat sodocàlcic endurit 
químicament. 

                 

  
Vidre borosilicatat de seguretat temprat 
tèrmicament. 

                 

  Vidre aïllant.                  

  Vidre aïllant antibala o antiexplosió                  

  
Productes de vidre de silicat bàsic 
alcalinoterri. 

                 

  
Vidre de seguretat silicat sodocàlcic 
temprat en calent. 

                 

  Vidre laminat de seguretat.                  

  
Vidre de seguretat de silicat alcalitérric 
endurit en calent. 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Finestres: 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 PE-15Y1 PREPARACIÓ DEL FORAT 

Preparació del forat 
dimensions dintre de toleràncies 
control de guerxeses, fixació, planor i desquadri 
de precèrcols 
Fixació de la finestra 
control de fixació del marc 

- Cada planta  PE-15Y1 FIXACIÓ DE LA FUSTERIA 
Numero de fixacions i disposició d’aquestes 
Dimensions de junta 

 
PE-15Y2 PROCÉS D’AÏLLAMENT 

TÉRMIC I ACÚSTIC 

Dimensions de junta, Segellat perimetral 

 PE-15Y3 ACABAT DE LA FUSTERIA Protecció de la fusteria 

 PE-   

Persianes 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució: Control  
Criteris de formació de 

lots 

 PE-15MZ 
PREPARACIÓ DEL FORAT 

Organolèptic  - Cada planta   PE-15MZ 
FIXACIÓ 

 PE-15MZ 
CONDICIONS TÈRMIQUES, ACÚSTIQUES, 
SEGELLATS 

 
Proteccions solars: 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució: Control  
Criteris de formació de 

lots 

 PE-15GZ FIXACIÓ Organolèptic - Cada planta 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 6 1  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. 
Verificacions i/o 

proves* 
Control 

Criteri de 
formació de 

lots 

 

PA-1511 FINESTRA PROVA DE SERVEI:  

Funcionament de la fusteria 

Control per tipus de finestra, en el 20% de les finestres 

- Cada 
planta 

 

 

PA-1511 FINESTRA PROVA DE SERVEI:  

Prova d’escorrentia: 

Control per tipus de finestra, i segons protecció davant la pluja: 10% de 
les finestres col·locades en el pla exterior de façana o finestres que la 
protecció sigui inferior al 1/3 de la distància de l'ampit a la protecció 
(criteri de finestra no protegida segons UNE 85.220) 

 
PA-15M1 PERSIANES PROVA DE SERVEI:  

Prova de funcionament del tipu20% de les persianes 

 
PA-15G1 PROTECCIONS  

SOLARS 
PROVA DE SERVEI:  

Prova de funcionament del tipu20% de les proteccions solars 

* Verificacions i/o proves per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
15 ELEMENTS PRACTICABLES 

1531 PORTES 

   
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 

P
la

 

C
o

d
. 

Element 

Origen i 
garantia 

Autoritzacions 
administratives 

Conformitat amb requisits tècnics 

F
ul

ls
 d

e 
su

bm
in

is
tr

a,
 e

tiq
u

et
a

t. 

G
ar

an
tia

 d
el

 fa
br

ic
an

t 

Documentació del 
marcatge CE 

A
ltr

es
 

R
P

C
 

Garantia conformitat a 
Norma producte 

A
ss

ai
gs

 s
/n

o
rm

a 
s/

es
pe

ci
fic

ac
ió

 

C
er

tif
. d

’o
rig

e
n 

s/
es

pe
ci

f.
 t

èc
ni

q
ue

s 

F
itx

a 
ca

ra
ct

e
rí

st
iq

ue
s 

tè
cn

iq
u

es
 

D
is

tin
tiu

s 
de

 q
ua

lit
at

 v
ol

un
ta

ris
 

A
va

lu
ac

io
ns

 d
’id

on
e

ïta
t t

èc
ni

ca
 

E
tiq

ue
ta

t, 
m

ar
ca

tg
e 

C
E

 

D
ec

la
ra

ci
ó 

de
 p

re
st

ac
io

ns
 

In
st

ru
cc

io
ns

, 
in

f. 
se

gu
re

ta
t 

A
va

lu
ac

ió
 tè

cn
ic

a 
eu

ro
p

ea
 

D
oc

um
e

nt
ac

ió
  

tè
cn

ic
a 

S
eg

el
l, 

m
a

rc
a 

co
nf

o
rm

ita
t 

C
C

R
R

 

H
om

o
lo

g
ac

ió
 

M
ar

ca
 A

E
N

O
R

 "
N

" 

 1531 PORTA                  

  
Portes peatonals exteriors sense caràcter de 
resistència al foc i/o control de fuites de fum. 

                 

 1534 FERRAMENTA                  

 154 
TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE 
PROTECCIÓ 

                 

 1541 ANODITZAT                  
 1542 LACAT                  

 1543 GALVANITZAT                  

 1544 PROTECCIÓ DE LA FUSTA                  
 1551 PRE-MARC                  
 15P1 VIDRES                  
  Vidre de silicat sodocàlcic.                  
  Vidre per l'edificació. Vidre de capa.                  

  Vidre borosilicatat.                  

  Vitroceràmiques.                  

  Vidre de silicat sodocàlcic termoendurit.                  

  
Vidre de silicat sodocàlcic de seguretat 
temprat tèrmicament. 

                 

  
Vidre de silicat sodocàlcic endurit 
químicament. 

                 

  
Vidre borosilicatat de seguretat temprat 
tèrmicament. 

                 

  Vidre aïllant.                  

  Vidre aïllant antibala o antiexplosió                  

  
Productes de vidre de silicat bàsic 
alcalinoterri. 

                 

  
Vidre de seguretat silicat sodocàlcic temprat 
en calent. 

                 

  Vidre laminat de seguretat.                  

  
Vidre de seguretat de silicat alcalitérric endurit 
en calent.. 

                 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 
PE-15Z1 

PREPARACIÓ DEL FORAT 
dimensions dintre de toleràncies, control de 

guerxeses, fixació, planor i desquadri de 
precèrcols 

- Cada planta 
 

PE-15Z1 FIXACIÓ DE LA FUSTERIA control de fixació del marc, Numero de fixacions i 
disposició d’aquestes 

 PE-15Z2 
PROCÉS D’AÏLLAMENT 
TÉRMIC I ACÚSTIC Dimensions de junta, segellat perimetral 

 PE-15Z3 ACABAT  

 PE-   

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

 
PA-1531 PROVES DE 

FUNCIONAMENT 

Prova de servei: 
Funcionament de les portes 
Control del 20% de les portes 

- Cada tipus de porta 

 PA-    

* Verificacions i/o proves per lot 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 6 4  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

 
Comentaris:         

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
15  ELEMENTS PRACTICABLES 

15P1 VIDRES  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 15P1 VIDRES                  

  Vidre de silicat sodocàlcic.                  

  Vidre per l'edificació. Vidre de capa.                  

  Vidre borosilicatat.                  
  Vitroceràmiques.                  

  Vidre de silicat sodocàlcic termoendurit.                  

  
Vidre de silicat sodocàlcic de seguretat 
temprat tèrmicament. 

                 

  
Vidre de silicat sodocàlcic endurit 
químicament. 

                 

  
Vidre borosilicatat de seguretat temprat 
tèrmicament. 

                 

  Vidre aïllant.                  

  Vidre aïllant antibala o antiexplosió                  

  
Productes de vidre de silicat bàsic 
alcalinoterri. 

                 

  
Vidre de seguretat silicat sodocàlcic 
temprat en calent. 

                 

  Vidre laminat de seguretat.                  

  
Vidre de seguretat de silicat alcalitérric 
endurit en calent.. 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de 

formació de 
lots 

 

PE-15X1 CONDICIONS DE SEGURETAT 
RELATIVES A L’ACCESSIBILITAT DELS 
VIDRES EXTERIORS PER NETEJA 

Verificació de compliment del CTE DB-
SU1 

Un per tipus de disposició d’envidriament 

- Cada tipus de 
disposició 

d’envidrament 

 

PE-15X3 
CONDICIONS DE SEGURETAT 
RELATIVES A L’IMPACTE AMB 
ELEMENTS FRAGILS 

Verificació de compliment del CTE DB-
SU2 

 Control del 100% de les superfícies 
envidriades situades en àrees de risc 

d’impacte 

- Totes les 
àrees de risc 

d’impacte 

 PE-    

* Unitats d’inspecció per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

 
PA-15P1 

VIDRES 
Organolèptic: Control visual 

Control del 100% dels vidres 
- Cada planta 

* Verificacions i/o proves per lot 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
Comentaris:         

 
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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16. ELEMENTS DE PROTECCIÓ I SENYALITZACIÓ 
 
 





 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
16  ELEMENTS DE PROTECCIÓ I SENYALITZACIÓ 

 

1611 BARANES  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 1611 
BARANES 

                 

  Baranes prefabricades                  

  
Productes llargs y plans, laminats en 
calent, (funció estructural) 

                 

  
Alumini i els seus aliatges (funció 
estructural) 

                 

  
Fustes de seccions rectangular (funció 
estructural) 

                 

  Vidre, per baranes amb vidre                  

 1641 ANCORATGES                  

  

Ancoratges metàl·lics per a formigó. 
Ancoratges d'expansió o per soscavat. Per 
a elements estructurals o càrregues 
pesades. 

                 

  
Ancoratges metàl·lics per a formigó. 
Ancoratges químics. Per a elements 
estructurals o càrregues pesades. 

                 

  
Ancoratges metàl·lics per formigó, amb 
aplicacions no estructurals. Per càrregues 
lleugeres. 

                 

 154 
TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE 
PROTECCIÓ 

                 

 1541 ANODIZAT                  

 1542 LACAT                  

 1543 GALVANITZAT                  

 1544 TRACTAMENT DE LA FUSTA                  

 1545 PINTURES                  

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 

PE-1671 
PROTECCIÓ DE DESNIVELLS: 
MESURES DE SEGURETAT 

Verificació del compliment de les mesures de 
seguretat exigides 

Control del 100% de les baranes 

- Un lot per planta 
 

PE-161Z COMPLIMENT DE LES MESURES 
DE SEGURETAT EN EL DISSENY 
DE LA BARANA 

Verificació del compliment de les mesures de 
seguretat en el disseny 

Control per tipus de barana 

 
PE-161Z COL·LOCACIÓ / EXECUCIÓ DE LA 

BARANA 
Fixació de la barana 

Control del 25% de les baranes 

 
PE- 

PROTECCIÓ DE LA BARANA 
Verificació del grau de protecció a l’exterior.  

Control del 25% de la barana 

* Unitats d’inspecció per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 
 
 
 

 
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteri de 

formació de lots 

 
PA-1611 

BARANA 
Resistència(*) 

Si la DF considera necessari la realització d’una prova 

Per tipus de 
barana 

* Verificacions i/o proves per lot 
- (*) En cas de dubtes sobre la resistència de la barana 
          Resistència de la barana d’acord a l’apartat 3.2.1. del DB SE-AE 3.2: (segons DB SUA-1 3.2.2) 

      Categoria d’ús C5, força horitzontal 3, 0 kN/m.  
      Categoria d’ús C3, C4, E F, força horitzontal 1,6 kN/m.  

                Resta de casos, força horitzontal 0,8 kN/m. 

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
16  ELEMENTS DE PROTECCIÓ I SENYALITZACIÓ 

 

1641 SENYALITZACIONS DE SEGURETAT D’ÚS 

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 

 

P
la

 

C
o

d
. 

Element 

Origen i 
garantia 

Autoritzacions 
administratives 

Conformitat amb requisits tècnics 

F
ul

ls
 d

e 
su

bm
in

is
tr

a,
 e

tiq
u

et
at

. 

G
ar

an
tia

 d
el

 fa
br

ic
an

t 

Documentació del 
marcatge CE 

A
ltr

es
 

R
P

C
 Garantia 

conformitat a 
Norma producte 

A
ss

ai
gs

 s
/n

o
rm

a 
s/

es
pe

ci
fic

ac
ió

 

C
er

tif
. d

’o
rig

e
n 

s/
es

pe
ci

f. 
tè

cn
iq

ue
s 

F
itx

a 
ca

ra
ct

e
rí

st
iq

ue
s 

tè
cn

iq
ue

s 

D
is

tin
tiu

s 
de

 q
ua

lit
at

 v
ol

un
ta

ris
 

A
va

lu
ac

io
ns

 d
’id

on
e

ïta
t t

èc
ni

ca
 

E
tiq

ue
ta

t, 
m

ar
ca

tg
e 

C
E

 

D
ec

la
ra

ci
ó 

d
e 

pr
e

st
ac

io
ns

 

In
st

ru
cc

io
ns

, 
in

f. 
se

gu
re

ta
t 

A
va

lu
ac

ió
 tè

cn
ic

a 
eu

ro
p

ea
 

D
oc

um
e

nt
ac

ió
  t

èc
n

ic
a 

S
eg

el
l, 

m
a

rc
a 

co
nf

o
rm

ita
t 

C
C

R
R

 

H
om

o
lo

ga
ci

ó 

M
ar

ca
 A

E
N

O
R

 "
N

" 

 16E 
ELEMENTS DE SENYALITZACIÓ 

                 

 16E1 PER VIES EVACUACIÓ                  

  Senyalització de les vies d'evacuació                  

 16E2 
SENYALITZACIÓ DELS MITJANS 
MANUALS DE PROTECCIÓ CONTRA 
INCENDIS 

                 

  
Senyalització dels mitjans manuals de 
protecció contra incendis 

                 

 16E3 
PER ZONES DE CIRCULACIÓ DE 
VEHICLES 

                 

  

Captafaros retrorreflectants, de vidre o 
plàstic, adherits o ancorats, per a 
senyalització de zones de circulació de 
vehicles. 

                 

  

Materials de senyalització vial horitzontal. 
Materials de postmesclat. Microesferes de 
vidre, granulats antilliscants i mescles 
d'ambdós, que s'expandeixen sobre les 
pintures, materials termoplàstics, plàstics 
en fred o qualsevol altre producte de 
senyalització vial horitzontal, per donar 
propietats de retroreflexió i/o antilliscament 

                 

  
Equipaments de regulació del tràfic. 
Dispositius lluminosos d'advertència de 
perill i abalisament. 

                 

  
Equips de control de tràfic. Caps de 
semàfor. 

                 

 16E4 SENYALITZACIÓ FOTOLUMINISCENT                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control  
Criteri de 

formació de 
lots 

 PE-16E1 SENYALS DE VIES D’EVACUACIÓ 
Verificació de l'ajust de les senyals 

documentades amb les col·locades. Control 
de la col·locació de les senyals; situació i 

visibilitat; dimensions de les senyals. 

- Tota 
l’edificació 

 PE-16E2 SENYALS DE MATERIALS I EQUIPS 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteri de formació de lots 

 
PA-1641 

SENYALITZACIONS DE SEGURETAT 
Organolèptic: Inspecció 

final 
- Tota l’edificació 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
(si s’estableixen) 

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:          
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17. INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT  
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17  INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT 

1711 XARXA D’EVACUACIÓ`D’AIGÜES RESIDUALS I PLUVIALS  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 1713 
BAIXANTS I COL·LECTORS SUSPESOS 

                 

  

Canonades de gres per sanejament, 
accessoris i juntes, per evacuació d’algues 
residuals, pluvials i superficials, que 
funcionen per gravetat o sota lleugera 
pressió. 

                 

  

Sistemes de canalització de polietilè 
soterrats i aeris per a conducció d'aigua, 
sanejament a pressió i sanejament per 
buit, a pressió màxima de 25 bar i Tª 
d'operació 20ºC i fins 40ºC en operacions 
que operen a temperatura constant. 

                 

  

Tubs ABS (material plàstic acronitril-
butadiè-estirè), per a evacuació d'aigües 
residuals en l'interior de l'estructura dels 
edificis a baixa i alta temperatura. 

                 

  

Tubs accessoris i peces especials de 
foneria dúctil i les seves unions, per a 
col·lectors i escomeses de sanejament a 
l'exterior dels edificis. Soterrades o aèries, 
amb o sense pressió i en sistemes 
separatius o unitaris. 

                 

  

Tubs amb capes interiors i exteriors llises 
de PVC-U unides per una capa espumada 
de PVC-U o per nervis de PVC-U 
compacte 

                 

  
Tubs de Formigó, canalitzacions a baixa 
pressió 

                 

  
Tubs de Polipropilè, canalitzacions a baixa 
pressió 

                 

  Tubs de PVC-U                  
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Documents per la recepció dels 
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Tubs i accessoris d'acer galvanitzat en calent soldats 
longitudinalment amb maniguet acoblable per a 
canalització d'aigües residuals 

                 

  
Tubs i accessoris d'acer inoxidable soldats 
longitudinalment amb maniguet acoblable per a 
canalització d'aigües residuals 

                 

  
Tubs i accessoris de foneria, unions i peces especials per 
a xarxes d'evacuació d'aigües en edificis. 

                 

  

Tubs i accessoris de PRFV (plàstic termostable reforçat 
amb fibra de vidre) basat en resines de polièster insaturat 
(UP), per a canalitzacions d'aigua de superfície o 
sanejament soterrades, exteriors als edificis per 
aplicacions sense pressió. 

                 

  

Tubs i accessoris de PRFV (plàstic termostable reforçat 
amb fibra de vidre) basat en resines de polièster insaturat 
(UP), per a canalitzacions soterrades per a evacuació i 
sanejament. 

                 

  

Tubs i accessoris de PRFV (plàstic termostable reforçat 
amb fibra de vidre) basat en resines de polièster insaturat 
(UP), per a canalitzacions soterrades per aplicacions amb 
o sense pressió. 

                 

  
Tubs i accessoris de PVC-C (policlorur de vinil clorat) per a 
evacuació d'aigües residuals a l'interior dels edificis. 

                 

  
Tubs i accessoris de PVC-U (policlorur de vinil no 
plastificat) amb tubs de paret estructurada per a evacuació 
d'aigües residuals. 

                 

  
Tubs i accessoris de PVC-U (policlorur de vinil no 
plastificat) per a sanejament soterrat o aeri amb pressió. 

                 

  
Tubs i peces complementàries prefabricades de formigó 
amb fibra d'acer i formigó armat amb unions flexibles per a 
aigües negres, pluvials i superfície per gravetat 

                 

  
Tubs SAN+PVC (mescles de copolímers d'estirè) per a 
evacuació d'aigües residuals a l'interior dels edificis. 

                 

  
Tubs, juntes i accessoris de fibrociment amb (AT) o sense 
(NT) amiant destinades a clavegueram, sanejament i 
drenatge. 
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 1714 
CANALONS PER RECOLLIDA D'AIGÜES 
PLUVIALS 

                 

  

Canalons amb ràfec i baixants externs 
d'aigües pluvials de xapa de zinc, acer 
inoxidable, xapa d'acer amb recobriment 
metàl·lic per immersió en calent, xapa 
d'acer recobert de metall o recobriment 
orgànic, xapa d'alumini o de xapa de 
coure. 

                  

  
Canalons suspesos i els seus accessoris 
de PVC-U 

                 

 1715 JUNTES I UNIONS                  

  

Juntes elastomèriques de cautxú 
vulcanitzat per a estanquitat en unions de 
canonades d'aigua no potable, calent (WF 
i WD), freda (WC) o freda resistent a olis 
(WG) 

                 

  

Juntes elastomèriques de cautxú 
vulcanitzat (amb o sense copolímer de 
isoprè-isobutilè) per a canalitzacions 
d'aigua i drenatge, per a subministrament 
d'aigua potable calenta (WA, WB i WE). 

                 

  

Juntes elastomèriques termoplàstiques 
amb estanquitat en unions de canonades 
per a transport i drenatge d'aigua no 
destinada al consum humà. 

                 

  

Juntes elastomèriques termoplàstiques de 
material cel·lular de cautxú vulcanitzat com 
estanquitat en unions de canonades per a 
transport i drenatge d'aigua no destinada 
al consum humà. 

                 

  

Juntes elastomèriques de poliuretà 
emmotllat com estanquitat en unions de 
canonades per a transport i drenatge 
d'aigua no destinada al consum humà. 

                 

  
Adhesius per a sistemes de canalització 
en materials termoplàstics sense pressió 
 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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 1716 
PLANTES ELEVADORES DE MATERIALS 
RESIDUALS 

                 

  Plantes elevadores de matèries fecals                  

  Plantes elevadores d'aigües residuals no fecals                  

  
Plantes elevadores de matèries fecals, amb aplicacions 
limitades, petits usuaris 

                 

 1717 VÀLVULES                  

  
Vàlvules de retenció per a plantes elevadores d'aigües 
residuals, fecals i no fecals. 

                 

  
Vàlvules equilibradors de pressió per a sistemes de 
desguàs a l'interior d'edificis 

                 

 1718 CASSOLETES                  

  

Cassoleta per a la recollida d'aigües pluvials de xapa de 
zinc, acer inoxidable, xapa d'acer amb recobriment 
metàl·lic per immersió en calent, xapa d'acer recobert 
de metall o recobert orgànic, xapa d'alumini o de xapa 
de coure. 

                 

  Cassoleta de PVC-U per a aigües pluvials                  

 171B BONONERES                  

  Bononera sifònica de foneria                  

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 

 
 
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació 

de lots 

 PE-1731 XARXA SOTERRADA 

Replanteig, diàmetres 
de col·lectors, 
dimensions, 

disposició, fixació. 
Solucions d’aïllament 

acústic 

Control del 50% de la 
instal·lació 

- Un lot 
corresponent a les 

xarxes privades 

- Un lot 
corresponent a les 

zones comuns 

 PE-1732 COL·LECTOR SUSPÈS 

 PE-1733 COLUMNA DE VENTILACIÓ 

 PE-1734 BAIXANTS 

 PE-1735 SIFONS 

 PE-1736 DERIVACIONS 

 PE-1737 CALDERETES O CASSOLETES I BUNERES 

 PE-1738 DESGUÀS DELS ELEMENTS SANITARIS 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PA-1711 
XARXA D’EVACUACIÓ 
D’AIGÜES RESIDUALS I 
PLUVIALS 

Proves d’estanquitat parcial 
Proves de buidat 
Control del 100% de les unions, entroncaments i/o 
derivacions 

- Un lot corresponent a 
les xarxes privades 

- Un lot corresponent a 
les zones comuns 

 PA-1711 

XARXA D’EVACUACIÓ 
D’AIGÜES RESIDUALS I 
PLUVIALS, i LA SEVA 
VENTILACIÓ 

Proves d’estanquitat total 
(amb aigua, aire o fum) 
Control del 100% de les xarxes d’aigües residuals i 
pluvials, amb les seves corresponents xarxes de 
ventilació 

 PA-1711 
ARQUETES I POUS DE 
REGISTRE 

Proves d’estanquitat parcial 
Control del 100% de les arquetes i pous de registre 

* Verificacions i/o proves per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 
 

Comentaris:         
 
 
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
17  INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT 

1741 DRENATGE  

RECEPCIÓ DE PEiS 

 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 174 
DRENATGES 

                 

 1741 CAPES FILTRANTS                  

  
Geotèxtils i productes relacionats, per a ús 
en fonaments, moviment de terres i 
estructures de contenció 

                 

  

Geotèxtil per sistemes de drenatge (D), 
filtració (F), o separació (S), amb les 
següents combinacions (D), (F), (F+D), 
(F+S+D), (F+S) 

                 

 1744 CAMBRA DE BOMBEIG                  

 1745 CANALS I CANONADES DE DRENATGE                  

  

Canals de desguàs de formigó de polimers 
y PVC per a recollida d'aigües superficials 
en zones de tràfic de persones i/o 
vehicles, y els seus elements  (reixes, 
tapes) 

                 

  
Tubs, juntes i accessoris de fibrociment 
amb (AT) o sense (NT) amiant destinades 
a clavegueram, sanejament i drenatge. 

                 

  

Canaletes de desguàs de formigó, polímer 
y PVC per a la recollida d'aigües 
superficials en zones de tràfic de persones 
i/o vehicles, i els seus elements (reixetes, 
tapes) 

                 

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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 1745 JUNTES ELASTOMÈRIQUES                  

  

Juntes elastomèriques de cautxú 
vulcanitzat (amb o sense copolímer de 
isoprè-isobutilè) per a canalitzacions 
d'aigua i drenatge, per a subministrament 
d'aigua potable calenta (WA, WB i WE). 

                 

  

Juntes elastomèriques termoplàstiques 
amb estanquitat en unions de canonades 
per a transport i drenatge d'aigua no 
destinada al consum humà. 

                 

  

Juntes elastomèriques termoplàstiques de 
material cel·lular de cautxú vulcanitzat com 
estanquitat en unions de canonades per a 
transport i drenatge d'aigua no destinada 
al consum humà. 

                 

  

Juntes elastomèriques de poliuretà 
emmotllat com estanquitat en unions de 
canonades per a transport i drenatge 
d'aigua no destinada al consum humà. 

                 

                    

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PE-175 DISPOSICIÓ DE CAPES FILTRANTS 

Organolèptic 

Control del 50% de 
l’execució 

- Per cada instal·lació 
de drenatge 

 PE-175 DISPOSICIÓ DE CAPES DE DRENATGE 

 PE-175 EXECUCIÓ DE CAMBRES DE BOMBEIG 

 PE-175 EQUIPS DE BOMBEIG 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

-   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

 PA-1741 DRENATGE Proves de servei - Cada instal·lació de drenatge 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
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i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
17  INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT 

1761 INSTAL·LACIÓ DE RECOLLIDA DE RESIDUS  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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INSTAL·LACIÓ DE RECOLLIDA DE 
RESIDUS                  

 1766 Comportes d'abocament                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 8 6  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació 

de lots 

 PE-1762 MAGATZEM DE CONTENIDORS 

Control organolèptic 
- Un lot per cada 

instal·lació 

 PE-1763 ESPAI DE RESERVA 

 PE-1764 ESPAI DE MAGATZEM IMMEDIAT 

 PE-1765 BAIXANTS 

 PE-1766 COMPORTES D’ABOCAMENT 

 PE-1767 ESTACIÓ DE CÀRREGA 

 PE-    

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

 PA-1761 RECOLLIDA DE RESIDUS Proves de servei - un per cada instal·lació 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
17  INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT 

1771 XARXA DE CLAVEGUERAM 

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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CLAVEGUERAM (URBANITZACIÓ) 

            **     

 1772 CANONADES                  

  Tubs de foneria sanejament                  

  Tubs de foneria per a canalitzacions d'aigua                  

  Tubs de PVC-U, canalitzacions a baixa pressió                  

  Tubs de PVC-U, canalitzacions a alta pressió                  

  Tubs de Polipropilè, canalitzacions a baixa pressió                  

  Tubs de Formigó, canalitzacions a baixa pressió                  

  

Marcs prefabricats de formigó, estructurals o no, de secció 
transversal rectangular, monolítics i projectats com 
elements continus, utilitzats per creació de forats per sota 
del nivell del sòl amb la finalitat de transport o 
emmagatzemament d'aigües residuals, galeries de cables, 
passatges soterranis, etc. 

                 

 1773 CAMBRES D'INSPECCIÓ                  

  
Passos d'home i cambres d'inspecció de fibrociment sense 
amiant, amb drenatges soterrats i embornals 

                 

  
Pous de registre i cambres d'inspecció prefabricats de 
formigó en massa, amb fibra d'acer o formigó armat, per a 
accés, aireig i ventilació de xarxa de sanejament 

                 

  
Pates per a pous de registre enterrats i altres 
cambres visitables enterrades 

                 

  
Escales fixes per a pous de registre, per a xarxes d'aigües 
residuals, pluvials i superficials. 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 8 8  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

-(**) Prova d’estanquitat de dos tubs units amb un junt, abans de l’acceptació per part de la DF del tipus de junta proposat (Plec de 
sanejament 1986. Art. 4.4.) 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteri de formació de 
lots 

 PE-1775 DISPOSICIÓ DE CANONADES 
Realçat de la canalització de formigó 

Inspecció cada 15 m 

- Un lot cada 500 m2 

 PE-1775 RASANT, COTES 
Comprovacions de la rasant dels 
conductes entre pous 

Inspecció cada tres trams 

 PE-1775 ESTANQUITAT 

Comprovació de l’estanquitat segons 
plec de sanejament 1986  

Una prova d’estanquitat cada 10% de la 
xarxa. Es farà abans del reblert. 
(30minuts) 

 PE-1775 REBLERT DE RASES 
Característiques del materials de reblert 

Verificació de la compactació 

 PE-1775 SOBREIXIDORS 

Desnivells: 100% 
Dimensions: 50% 
Anivellament: 100% 
Solera: 100% 

 PE-1775 POUS 

Dimensions: 1 control cada 5 pous 
Anivellament: 1 control cada 10 pous 
Solera: 1 control cada 5 pous 
Desnivells: 1 control cada 5 pous 

 PE-1775 BUNERES Anivellament amb reixes: 1 control cada 
10 buneres 

 PE-1775 CAMBRA DE DESCÀRREGA Dimensions: Control del 50% 

 PE-    

* Unitats d’inspecció per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 8 9  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control  Criteri de formació de lots 

 
PA-1771 

XARXA DE CLAVEGUERAM 
Inspecció visual de 
funcionament del 
100% de la xarxa 

Tota la xarxa 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
 

PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
17  INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT 

 

1781 ELEMENTS DE DEPURACIÓ D’AIGÜES RESIDUALS 

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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FOSSA SÈPTICA 

                 

  

Fosses sèptiques prefabricades per a 
depuració de l'aigua residual per a 
poblacions de fins 50 habitants o 
equivalents. excloses les que sol reben 
aigües grises 

                 

  
Plantes depuradores prefabricades 
d'aigües residuals per a poblacions de fins 
50 habitants o equivalents 

                 

  
Fosses sèptiques instal·lades en destí 
amb elements prefabricats per poblacions 
fins 50 habitants o equivalents. 

                 

 1795 RASA FILTRANT                  

 1796 POU FILTRANT                  

 1797 FILTRE DE SORRA                  

 1798 FOSSA DE DECANTACIÓ                  

  
Separadors de greixos d'aigües residuals 
per protegir sistemes de clavegueram i 
aigües superficials. 

                 

  
TANC D'AIREACIÓ PROLONGADA 
MITJANÇANT BUFADORS 

                 

  
TANC D'AIREACIÓ PROLONGADA 
MITJANÇANT TURBINES 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 9 1  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PE-1791 CAMBRA DE GRASSES 

Control 
organolèptic 

- Un lot per cada 
instal·lació 

 PE-1792 ARQUETA DE REPARTIMENT 

 PE-1793 FOSSA SÈPTICA 

 PE-1794 RASA FILTRANT 

 PE-1795 POU FILTRANT 

 PE-1796 FILTRE DE SORRA 

 PE-1797 FOSSA DE DECANTACIÓ 

 PE-1798 CAMBRA DE DESBAST SIMPLE 

 PE-1799 CAMBRA DE DESBAST AMB NETEJA MECÀNICA 

 PE-179A CANAL 

 PE-179B ARENY 

 PE-179C 
TANC D'AIREACIÓ PROLONGADA MITJANÇANT 
BUFADORS 

 PE-179D 
TANC D'AIREACIÓ PROLONGADA MITJANÇANT 
TURBINES 

 PE-179E CAMBRA D'ESTIRILITZACIÓ 

 PE-179F LLITS DE SECAT 

 PE-179G CAMBRA DE BOMBEIG 

 PE-    

* Unitats d’inspecció per lot 

 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 9 2  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves Control Criteri de formació de lots 

 
PA-1781 ELEMENTS DE DEPURACIÓ D’AIGUES 

RESIDUALS 
Prova de funcionament de 

la instal·lació 
- Cada instal·lació 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
 

 
 





 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

18. INSTAL·LACIÓ DE CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ 
 





 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
18 - INSTAL·LACIÓ DE CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ 

1811 INSTAL·LACIÓ DE CALEFACCIÓ  

RECEPCIÓ DE PEiS 

 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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INSTAL·LACIÓ DE CALEFACCIÓ 

                 

 1812 CANONADES, VÀLVULES I ACCESORIS                  

  
Coure i aleacions de coure. Tubs rodons de coure, 
sense soldadura, per aigua i gas en aplicacions 
sanitàries i de calefacció. 

                 

  Coure i aleacions de coure. Accessoris.                  

  
Tubs, ràcords i accessoris de foneria dúctil i les 
seves unions per a canalitzacions d'aigua soterrades 
o aèries, amb o sense pressió 

                 

  Tubs de polietilè (PE) per al subministrament d'aigua                  

  
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics per 
a instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polietilè 
reticulat (PE-X). 

                 

  
Sistemes de canalització en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polibutilè (PB) 

                 

  
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics per 
a instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polipropilè 
(PP) 

                 

  

Tubs, ràcords i accessoris d'acer per al transport de 
líquids aquosos, inclòs l'aigua destinada per al 
consum humà. Condicions tècniques de 
subministrament. 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 

 

 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  
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Tubs d'acer no aliat aptes per a soldar i roscar. 
Condicions tècniques de subministrament. 

                 

  

Tubs d'acer soldat, amb diàmetres nominals compresos 
entre 8 i 220 mm i els seus perfils derivats 
corresponents, destinats a conducció de fluids, 
aplicacions mecàniques, estructurals i altres usos, tant 
en negre com galvanitzat. 

                 

  

Sistemes de canalitzacions en materials plàstics 
termostables reforçats amb fibra de vidre (PRFV) basats 
en resines de polièster insaturat (UP), amb unions 
rígides o flexibles, destinades a la utilització en 
instal·lacions soterrades. 

                 

  
Adhesius per a sistemes de canalitzacions en materials 
termoplàstics per a fluids líquids a pressió 

                 

 1813 CONDUCTES D'AIRE I ACCESORIS                  

  Conductes de xapa metàl·lica                  

  Conductes metàl·lics                  

  Revestiment interior                  

  XEMENEIES I CONDUCTES DE FUMS                  

  
Xemeneies. Terminals dels conductes de fums 
argilencs/ceràmics 

                 

  Xemeneies. Conductes de fums d'argila o ceràmics                  

  Xemeneies. Elements de paret exterior de formigó                  

  Xemeneies. Parets interiors de formigó                  

  Xemeneies. Conductes de fum de blocs de formigó                  

  
Xemeneies modulars amb conductes de fum d'argila o 
ceràmics. En condicions humides. 

                 

  
Xemeneies. Parets exteriors d'argila o ceràmiques per a 
xemeneies modulars 

                 

  Xemeneies amb conductes de fum de material plàstic.                  

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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Xemeneies industrials autoportants. Materials per a 
conductes de maó. 

                 

  
Xemeneies autoportants per a construccions 
cilíndriques d'acer d'ús en xemeneies de paret 
simple d'acer i revestiments d'acer. 

                 

  
Xemeneies metàl·liques. Conductes interiors 
metàl·lics i conductes d'acoblament. 

                 

  Xemeneies metàl·liques modulars.                  

  
Xemeneies modulars amb conductes de fum d'argila 
o ceràmics. Amb resistència al sutge. 

                 

  
Xemeneies. Blocs per a conductes de fums d'argila 
o ceràmics per a xemeneies de paret simple. 

                 

  
Xemeneies modulars amb conductes de fum d'argila 
o ceràmics amb sistema de tir d'aire. 

                 

  

Xemeneies. metàl·liques i conductes de 
subministrament d'aire independent del material. 
Terminals verticals per a calderes estanques tipus 
C6. 

                 

  
Xemeneies i conductes de subministrament d'aire 
per calderes estanques individuals 

                 

 1815 RADIADORS I CONVECTORS                  

  
Plafons radiants muntats en el sostre alimentats 
amb aigua a una temperatura inferior a 120ºC. 

                 

  Radiadors i convectors.                  

 1816 
EQUIPS DE PRODUCCIÓ DE CALOR: CALDERES 
I CREMADORS 

                 

  
Estufes per combustibles líquids, amb cremadors de 
vaporització i conductes d’evacuació de fums 

                 

  

Calderes domèstiques independents que utilitzen 
combustibles sòlids. Potència tèrmica nominal 
inferior o igual a 50 kW. Requisits i mètodes 
d'assaig. 

                 

  
Aparells inseribles, inclosos en les llars de foc 
obertes, que utilitzen combustibles sòlids. Requisits i 
mètodes d'assaig. 

                 

  Estufes que utilitzen combustibles sòlids                  

  
Aparells amb alliberament lent de calor alimentats 
amb combustibles sòlids. 

                 

  
Aparells de calefacció domèstica alimentats amb 
pellets de fusta 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 1817 ELEMENTS DE REGULACIÓ I CONTROL                  

  Vàlvules termostàtiques                  

  Equips de regulació: Termostat ambient Tot-res                  

  Equips de regulació: Vàlvules motoritzades                  

  
Equips de regulació amb compensació de temperatura 
exterior: Sondes exteriors de temperatura 

                 

  
Equips de regulació amb compensació de temperatura 
exterior: Sondes interiors de temperatura 

                 

  
Equips de regulació amb compensació de temperatura 
exterior: Sondes d'immersió 

                 

  
Equips de regulació amb compensació de temperatura 
exterior: Central de regulació 

                 

 1818 ALTRES EQUIPS                  

  
Dipòsits de polietilè emmotllats per bufat i per moldeig 
rotacional i de poliamida 6 fabricats per polimeració 
aniònica. Requisits i assaigs. 

                 

  Dipòsit d'expansió                  

 181c SUBSISTEMA SOLAR                  

  Captadors solars d'escalfament líquid.                  

  Sistemes solars tèrmics                  

  Acumuladors per a sistemes solars de calefacció                  

  Captadors solars d'escalfament líquid.                  

  Captadors solars prefabricats.                  

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 9 8  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 PE-18 XARXA DE TUBERIES D’AIGUA 

Tipus de tubs, diàmetres, fixació, 
disposició, aïllament.  

Un cada 30m 

- Un lot per zones 
comuns 

- Un lot per 
habitatge Col·locació de maneguets passa murs 

Un per planta 

 PE-18 GOT D’EXPANSIÓ 
Capacitat, situació, fixació 

Un per instal·lació 

- Un lot per 
habitatge 

 PE-18 VÀLVULES I AIXETES 
Instal·lació, tipus, fixació 

Un per instal·lació 

- Un lot per zones 
comuns 

- Un lot per 
habitatge 

 PE-18 EQUIPS DE REGULACIÓ 
Col·locació 

Un per instal·lació 

- Un lot per 
habitatge 

 PE-18 RADIADORS 
Tipus, capacitat, situació, fixació, 
presència de purgador 

Un cada 10 radiadors 

- Un lot per 
habitatge 

 PE-18 CALDERA I CREMADOR 
Tipus, instal·lació i disposició de la 
caldera i cremador 

Un per cada equip 

- Un lot per 
habitatge 

 
PE-18 

 
  

*Unitats d’inspecció per lot 

 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  1 9 9  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o 
proves* 

Control 
Criteris de formació de 

lots 

 

 

PA-1811 EQUIPS: CALDERES Estanquitat de l’equip de caldera de potència 
calorífica > 30.000 kcal/h (DB HE-2) 

100% de les calderes 

- Calderes de la 
instal·lació 

Verificació i anàlisis dels fums produïts per l’equip de 
caldera de potència calorífica > 30.000 kcal/h (DB 

HE-2) 

100% de les calderes 

Verificació de seguretat de la flama (DB HE-2) 

100% de les calderes 

Verificació de l’ajust del cremador (DB HE-2) 

100% dels cremadors que no tinguin marcatge CE 

EQUIPS I APARELLS Verificació de les dades de funcionament (DB HE-2) 

100% dels equips i aparells 

- Equips i aparells de 
la instal·lació 

RADIADORS Proves d’estanquitat 

Un per instal·lació 
- Cada habitatge 

 PA-1812 XARXES DE 
TUBERIES D’AIGUA 

Proves d’estanquitat (DB HE-2) 

100% de les xarxes 

- Zones comuns 

- Cada  habitatge 

Prova de lliure dilatació (DB HE-2) 

100% de les xarxes 

- Zones comuns 

- Cada  habitatge 

 PA-1815 SUBSISTEMA SOLAR Proves de lliure dilatació (DB HE-2) 

100% del subsistema 
- Cada subsistema 

Prova de seguretat (DB HE-2) 

100% del subsistema 
- Cada subsistema 

* Verificacions i/o proves per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
 
L’empresa instal·ladora haurà de presentar un informe final de les proves efectuades que contingui les condicions de 
funcionament, ajust i equilibrat, dels equips i aparells 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 0 0  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
18 - INSTAL·LACIÓ DE CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ 

 

1821  INSTAL·LACIÓ DE VENTILACIÓ 

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 1824 XEMENEIES I CONDUCTES DE FUMS                  

  
Xemeneies. Terminals dels conductes de fums 
argilencs/ceràmics 

                 

  Xemeneies. Conductes de fums d'argila o ceràmics                  

  Xemeneies. Elements de paret exterior de formigó                  

  Xemeneies. Parets interiors de formigó                  

  Xemeneies. Conductes de fum de blocs de formigó                  

  
Xemeneies modulars amb conductes de fum 
d'argila o ceràmics. En condicions humides. 

                 

  
Xemeneies. Parets exteriors d'argila o ceràmiques 
per a xemeneies modulars 

                 

  
Xemeneies amb conductes de fum de material 
plàstic. 

                 

  
Xemeneies industrials autoportants. Materials per a 
conductes de maó. 

                 

  
Xemeneies autoportants per a construccions 
cilíndriques d'acer d'ús en xemeneies de paret 
simple d'acer i revestiments d'acer. 

                 

  
Xemeneies metàl·liques. Conductes interiors 
metàl·lics i conductes d'acoblament. 

                 

  Xemeneies metàl·liques modulars.                  

  
Xemeneies modulars amb conductes de fum 
d'argila o ceràmics. Amb resistència al sutge. 

                 

  
Xemeneies. Blocs per a conductes de fums d'argila 
o ceràmics per a xemeneies de paret simple. 

                 

  
Xemeneies modulars amb conductes de fum 
d'argila o ceràmics amb sistema de tir d'aire. 

                 

  

Xemeneies. metàl·liques i conductes de 
subministrament d'aire independent del material. 
Terminals verticals per a calderes estanques tipus 
C6. 

                 

  
Xemeneies i conductes de subministrament d'aire 
per calderes estanques individuals 

                 

 1825 AIREJADORS                  

Documents per la recepció dels  obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 0 1  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

PEiS:    

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 PE-18Z CONDUCTES / XIMENEIES 
Control organolèptic de 
tipus, situació, fixacions, 

dimensions, capacitat dels 
equips 

Control del 50% de la 
instal·lació 

- Cada planta 

 PE-18Z 
EXTRACTORS 

 PE-18Z SISTEMES D’ACCIONAMENT 

 PE- AIREJADORS 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves*  Control Criteris de formació de lots 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 0 2  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 PA-1821 INSTAL·LACIÓ DE VENTILACIÓ 

Proves d’estanquitat i evacuació de 
fums (DB HS-3) 

Un per cada 5 conductes i no menys 
d’un (voluntari) 

- Cada 2 plantes 

 PA-1822 EXTRACCIÓ EN GARATGES 

Proves finals de Servei (DB HS-3) 

Un per cada 5 detectors i no menys 
d’un (voluntari) 

- Cada 250 m2 

 PA-1823 XIMENEIES UNITÀRIES 
Estanquitat i funcionament (DB HS-3) 

Un prova (voluntari) 
 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 





 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 0 3  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

19. INSTAL·LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 
 
 





 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 0 4  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

  
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
19 - INSTAL·LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 

1911 INSTAL·LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 191 
INSTAL·LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 

                 

 1911 EQUIPS DE PRODUCCIÓ DE FRED                  

  Aparells acondicionadors d'aire                  

  Plantes refrigeradores d'aigua                  

  Equips autònoms                  

  Maquines alternatives de refrigeració                  

  Maquines centrífugues de refrigeració                  

  Maquines de refrigeració per absorció                  

 1912 ALTRES EQUIPS                  

  Bescanviador                  

 1913 CANONADES, VÀLVULES I ACCESORIS                  

  
Coure i aleacions de coure. Tubs rodons de coure, 
sense soldadura, per aigua i gas en aplicacions 
sanitàries i de calefacció. 

                 

  Coure i aleacions de coure. Accessoris.                  

  
Tubs, ràcords i accessoris de foneria dúctil i les 
seves unions per a canalitzacions d'aigua soterrades 
o aèries, amb o sense pressió 

                 

  Tubs de polietilè (PE) per al subministrament d'aigua                  

  
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics per 
a instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polietilè 
reticulat (PE-X). 

                 

  
Sistemes de canalització en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polibutilè (PB) 

                 

  
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics per 
a instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polipropilè 
(PP) 

                 

  

Tubs, ràcords i accessoris d'acer per al transport de 
líquids aquosos, inclòs l'aigua destinada per al 
consum humà. Condicions tècniques de 
subministrament. 
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Tubs d'acer no aliat aptes per a soldar i roscar. Condicions 
tècniques de subministrament. 

                 

  

Tubs d'acer soldat, amb diàmetres nominals compresos entre 
8 i 220 mm i els seus perfils derivats corresponents, destinats 
a conducció de fluids, aplicacions mecàniques, estructurals i 
altres usos, tant en negre com galvanitzat. 

                 

  

Sistemes de canalitzacions en materials plàstics 
termostables reforçats amb fibra de vidre (PRFV) basats en 
resines de polièster insaturat (UP), amb unions rígides o 
flexibles, destinades a la utilització en instal·lacions 
soterrades. 

                 

  
Adhesius per a sistemes de canalitzacions en materials 
termoplàstics per a fluids líquids a pressió 

                 

 1915 XARXES DE CONDUCTES D'AIRE                  

  Conductes de xapa metàl·lica                  

  Conductes metàl·lics                  

  Revestiment interior                  

 1917 ELEMENTS DE CONTROL I SEGURETAT                  

  Vàlvules termostàtiques                  

  Equips de regulació: Termostat ambient Tot-res                  

  Equips de regulació: Vàlvules motoritzades                  

  
Equips de regulació amb compensació de temperatura 
exterior: Sondes exteriors de temperatura 

                 

  
Equips de regulació amb compensació de temperatura 
exterior: Sondes interiors de temperatura 

                 

  
Equips de regulació amb compensació de temperatura 
exterior: Sondes d'immersió 

                 

  
Equips de regulació amb compensació de temperatura 
exterior: Central de regulació 

                 

 1918 ALTRES ELEMENTS DE L'INSTAL·LACIÓ                  

  Reixetes                  

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
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- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 

Control 
Criteris de formació de 

lots 

 
PE-19 

REPLANTEIG DE L’INSTAL·LACIÓ 

Correcte muntatge dels 
equips, fixacions, seccions de 

conductes, aïllaments, 
sistemes antivibradors 

Control normal: 50% 

- Un lot per 
instal·lacions de les 

zones comuns 

- Un lot per 
instal·lacions de les 

zones privades 

 PE-19 DISPOSICIÓ DELS EQUIPS 

 PE-19 DISPOSICIÓ DELS CONDUCTES I CONEXIONS 

 PE-19 AÏLLAMENT TÈRMIC DE L’INSTAL·LACIÓ 

 PE-19 SALA DE MAQUINES 

 PE-19 INSTAL·LACIONS INDIVIDUALS 

 PE-  

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

 PA-1911 INSTAL·LACIÓ DE 
CLIMATITZACIÓ 

Equips i aparells: 
Verificació de les dades de funcionament  
Control del 100% dels equips i aparells 

- La totalitat d’equips i aparells 

Plantes refrigeradores: 
Verificació de les temperatures de funcionament 
Control del 100% de les plantes refrigeradores 

- Un lot per planta refrigeradora 

Instal·lacions de climatització individuals: 
- Verificació del funcionament del 100% dels 
equips - Un lot per instal·lació de 

climatització 
- Verificació del cabal en cada reixeta 
Un control per reixeta 

Torre de refrigeració: 
- Verificació del cabal d’aigua recirculada 
Un control per circuit 

- Un lot per torre de refrigeració - Verificació del salt tèrmic 
Un control per torre 
- Verificació de l’estanquitat 
Control de la totalitat de la xarxa 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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20. INSTAL·LACIÓ D’ELECTRICITAT, CONTRIBUCIÓ 
FOTOVOLTÀICA I ENLLUMENAT  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
20 - INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, CONTRIBUCIÓ FOTOVOLTAICA, ENLLUMENAT 

2011 BAIXA TENSIÓ  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 206 
MATERIALS PER A XARXES AÈRIES 
PER A DISTRIBUCIÓ EN BAIXA TENSIÓ                  

 2061 CONDUCTORS                  

  Conductors aïllats                  

  Conductors despullats de coure                  

  Conductors despullats d'alumini                  

  

Conductors despullats d'alumini-acer, 
alumini homogeni i alumini comprimit 
destinats a línees de transport i distribució 
d'energia elèctrica 

                 

 2062 CABLES                  

  
Cables formats per conductors aïllats amb 
polietilè reticulat (XLPE), en feix, a espiral 
visible, per a xarxes aèries. 

                 

  Cables per a xarxes subterrànies.                  

 2063 TUBS RÍGIDS                  

  
Tubs rígids per a escomeses aèries 
posades sobre façanes 

                 

 2064 CANALS                  

  
Canals per a escomeses aèries posades 
sobre façanes 

                 

 207 
PRODUCTES EQUIPS I SISTEMES DE 
LA INSTAL·LACIÓ 

                 

 2071 CAIXES GENERALS DE PROTECCIÓ                  

  Caixes generals de protecció                  

  
Grau d'inflamabilitat de les caixes generals 
de protecció 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 2072 CAIXES DE PROTECCIÓ I MESURA                  

  Caixes de protecció i mesura                  

  
Grau d'inflamabilitat de les caixes de 
protecció i mesura 

                 

 2073 CABLES                  

  
Cables no propagadors d'incendi i amb 
emissió de fums i opacitat reduïda 

                 

  
Cables no propagadors d'incendi i amb 
emissió de fums i opacitat reduïda, per a 
DERIVACIONS INDIVIDUALS 

                 

  
Cables no propagadors d'incendi i amb 
emissió de fums i opacitat reduïda, amb 
aïllament de mescles termostables 

                 

  
Cables no propagadors d'incendi i amb 
emissió de fums i opacitat reduïda, amb 
aïllament de mescles termoplàstiques 

                 

  
Cables per a locals amb risc d'incendi o 
explosió, amb aïllament mineral i coberta 
metàl·lica 

                 

  

Cables per a locals amb risc d'incendi o 
explosió, cables armats amb filferro d'acer 
galvanitzat i amb coberta externa no 
metàl·lica 

                 

  

Cables per a locals amb risc d'incendi o 
explosió, cables per alimentar equips 
portàtils o mòbils, amb coberta de 
policloroprè 

                 

  
Cables flexibles exteriors per a serveis 
mòbils, amb coberta de policloropeno 

                 

  
Cables flexibles exteriors per a serveis 
mòbils, per a instal·lacions temporals 
d'obres, amb coberta de policloropeno 

                 

  
Cables flexibles interiors per a serveis 
mòbils, per a instal·lacions temporals 
d'obres 

                 

                    

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 2074 ELEMENTS DE CONDUCCIÓ                  

  
Elements de conducció de cables no 
propagadors de la flama 

                 

  Tubs rígids                  

  Canals                  

  Tubs corbables                  

  Tubs flexibles                  

  Sistemes de tubs soterrats                  

  Canalització elèctrica prefabricada                  

  Canalització instal·lacions interiors                  

  
Canalització elèctrica prefabricada per 
il·luminació 

                 

  Tubs per a instal·lacions en obres                  

 2075 CAIXES DE REGISTRE                  

  Caixes de registre                  

 2076 CONDUCTORS                  

  
Conductors de coure per a instal·lacions 
de presa a terra 

                 

 2077 ACCESSORIS                  

  
Borns de connexió per a ús domèstic o 
anàleg 

                 

  Proteccions                  

  
Equips elèctrics, electrònics, telefònics o 
de telecomunicació incorporat en una 
cabina o banyera 

                 

  Interruptors                  

  Connectors                  

  Aparells en les instal·lacions d'obres                  

  
Transformadors de seguretat per a "Molt 
baixa tensió" 

                 

  
Clavilles per a la connexió dels receptors a 
les bases de presa de corrent de la 
instal·lació d'alimentació 

                 

  
Clavilles per als receptors no destinats a 
ús en vivendes 

                 

  Condensadors                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres d’execució* Control 

Criteri de formació de 
lots 

 PE-20W1 CAIXA GENERAL DE PORTECCIÓ 

Organolèptic 

Control del 100% de 
les instal·lacions 

comuns i 50% de les 
instal·lacions 

privades 

- Un lot per les zones 
comuns 

- Un lot per totes les 
zones privades  

 PE-20W2 POLSADOR 

 PE-20W3 BRUNZIDOR 

 PE-20W4 INTERRUPTOR 

 PE-20W5 CONMUTADOR 

 PE-20W6 BASE D’ENDOLL DE 10/16 AMPERS 

 PE-20W7 BASE D’ENDOLL DE 25 AMPERS 

 PE-20W8 DERIVACIÓ INDIVIDUAL 

 PE-20W9 INTERRUPTOR DE CONTROL DE POTÈNCIA 

 PE-20WA QUADRE GENERAL DE DISTRIBUCIÓ 

 PE-20WB INSTAL·LACIÓ INTERIOR 

 PE-20WC XARXA D'EQUIPOTENCIALITAT 

 PE-20WD CAIXA DE DERIVACIÓ 

 PE-20WE LINIA DE FORÇA MOTRIU 

 PE-20WF LINIA D’ENLLUMENAT AUXILIAR 

 PE-20WG LINIA GENERAL D’ENLLUMENAT D’ESCALES 

 PE-20WH DERIVACIÓ D’ENLLUMENAT D’ESCALES 

 PE-20WI BARRA DE POSADA A TERRA 

 PE-20WJ LINIA PRINCIPAL DE TERRA EN CONDUCTE DE 
FÀBRICA 

 PE-20WK LINIA PRINCIPAL DE TERRA BAIX TUB 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PE-20WL 

QUADRE DE PROTECCIÓ DE LINIES DE FORÇA 
MOTRIU 

 PE-20WM 
QUADRE GENERAL DE MANDO I PROTECCIÓ 
D’ENLLUMENAT 

 PE-20WN CANALITZACIÓ DE SERVEIS 

 PE-  

 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o 
proves* 

Control 
Criteris de 

formació de lots 

 PA-2011 INSTAL·LACIÓ 
ELÈCTRICA 

Condicions de seguretat: recepció per assaig: Continuïtat dels 
conductors de protecció, resistència a terra, i sensibilitat del diferencial 

Control del 100% de les instal·lacions comuns i 50% de les privatives 
- Un lot per les 
zones comuns 

- Un lot per totes 
les zones 
privades 

Condicions de funcionament, recepció per assaig: Tensió en els 
endolls i punts de llum, funcionament dels interruptors, grau 

d'electrificació, etc. 

Control del 100% de les instal·lacions comuns i 50% de les privatives 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:     
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 1 4  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
 

20 - INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, CONTRIBUCIÓ FOTOVOLTAICA, ENLLUMENAT 

2021 CONTRIBUCIÓ FOTOVOLTAICA  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 2022 SISTEMA GENERADOR FOTOVOLTAIC                  

 2023 INVERSOR                  

 2024 
PROTECCIONS I  ELEMENTS DE 
SEGURETAT 

                 

 2025 ELEMENTS DE MESURA                  

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

- Els sistemes portaran el marcatge CE. 

Tots els mòduls satisfaran les especificacions de la UNE-EN 61215:1997 per a mòduls de silici cristal·lí, UNE-EN 61646:1997 per a 
mòduls fotovoltaics de capa prima, i estaran certificats per algú laboratori acreditat per les entitats nacionals d’acreditació 
reconegudes per la Xarxa Europea d’Acreditació (EA) o pel Laboratori d’Energia Solar Fotovoltaica del Departament d’Energies 
Renovables del CIEMAT 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució:  
Control 

Criteris de formació de 
lots 

 PE-2051 ESTRUCTURA DE SUPORT 

Organolèptic 

Control del 100% 
dels PEIS 

- Un lot per cada 
instal·lació  

 PE-20V1 SISTEMA GENERADOR FOTOVOLTAIC 

 PE-20V2 INVERSOR 

 PE-20V3 PROTECCIONS I  ELEMENTS DE SEGURETAT 

 PE-20V4 ELEMENTS DE MESURA 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

 
PA-
2021 

CONTRIBUCIÓ 
FOTOVOLTAICA 

Verificació de les mesures de seguretat i 
funcionament 

Control del 100% de la instal·lació 

- Un lot per cada 
instal·lació 

 

* Verificacions i/o proves 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Verificació de l’existència del pla de manteniment preventiu i pla de vigilància  



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 

- (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

Comentaris:         
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
20 - INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, CONTRIBUCIÓ FOTOVOLTAICA, ENLLUMENAT 

2031  ENLLUMENAT  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 203 
ENLLUMENAT 

                 

 2031 INSTAL·LACIONS DE IL·LUMINACIÓ                  

 2034 ENLLUMENAT D'EMERGÈNCIA                  

  Lluminàries exteriors                  

  Lluminàries interiors                  

  Portalàmpades interiors                  

 2036 ELEMENTS D'ENLLUMENAT EXTERIOR                  

  Columnes i bàculs d'enllumenat d'acer                  

  Columnes i bàculs d'enllumenat d'alumini                  

  
Columnes i bàculs d'enllumenat de barreja 
de polímers compostos, reforçats amb 
fibres 

                 

  
Columnes i bàculs d’enllumenat de formigó 
armat i formigó pretesat 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Àmbit d’aplicació CTE, DB-HE 3, SUA 4. 
A la memòria del projecte per cada zona constaran juntament amb els càlculs justificatius, almenys: 
   A) l’índex del local (K) utilitzat al càlcul, 
   B) el número de punts considerats al projecte, 
  C) el factor de manteniment (Fm) previst, 
  D) la luminància mitja horitzontal mantinguda (Em) obtinguda, 
  E) l’índex d’enlluernament unificat (UGR) assolit, 
  F) els índex de rendiment de color (Ra) de les làmpades seleccionades, 
  G) el valor d’eficiència energètica de la instal·lació (VEEI) resultant del càlcul, 
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  H) les potències dels conjunts, làmpada més equip auxiliar 
A més, s’ha de justificar per cada zona, el sistema de control i regulació que correspongui. 
(**)  Es comprovarà  que les làmpades i els seus equips auxiliars disposen d’un certificat del fabricant que acrediti la seva potència total 

Las llampares, equips auxiliars, lluminàries i la resta de dispositius compliran lo disposat en la normativa especifica per cada tipus 
de material. 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
(si s’estableixen) 

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 

Control 
Criteri de formació 

de lots 

 PE-203Y TIPUS 

Organolèptic 

Control del 25% de 
l’enllumenat 

- Un lot per cada 
zona comú  

 PE-203Y DOTACIÓ / COL·LOCACIÓ / DISPOSICIÓ 

 PE-203Y FIXACIÓ 

 PE-203Y SISTEMES DE REGULACIÓ I CONTROL 

 PE-203Y SISTEMES D’ENCESA I APAGAT 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  
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Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 
PA-2034 ENLLUMENAT EN ZONES 

DE CIRCULACIÓ 

Nivells mínims d’il·luminació en zones de circulació 

Control del 25% de les zones de circulació 

- Un lot per zona 
de circulació 

 PA-2034 

 

ENLLUMENAT EN  ZONES 
D’EMERGÈNCIA 

Nivells mínims d’il·luminació en zones d’emergència 

Control del 25% de les zones de emergència 

- Un lot per zona 
d’emergència 

Grau d’assoliment d’il·luminació en funció del temps 
transcorregut en zones d’emergència 

Control del 10% de les zones d’emergència 

Luminància en equips, quadres, instal·lacions manuals 

Control del 25% dels equips 

 PA-2034 

 

ENLLUMENAT DE LES 
SENYALS DE SEGURETAT 

Il·luminació de les senyals de seguretat 

Control del 15% de les senyals 

- Un lot per zona 
comú 

 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
- (si s’estableixen) 
- Es verificarà l’existència del pla de manteniment. 

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

 
Comentaris:         
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21. INSTAL·LACIÓ DE GAS  
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No li és d’aplicació ja que l’edifici no té instal·lació de gas  
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22. INSTAL·LACIÓ D’AIGUA, ACS I CONTRIBUCIÓ SOLAR  
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 
 

22 - INSTAL·LACIONS D’AIGUA, ACS, CONTRIBUCIÓ SOLAR 

2211 INSTAL·LACIÓ D’AIGUA  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 228 
CANONADES 

                 

 2282 TUBS DE COURE                  

  Tubs de coure per al subministrament d'aigua                  

  
Coure i aliatges de coure. Tubs rodons de coure, 
sense soldadura, per aigua i gas en aplicacions 
sanitàries i de calefacció. 

                 

  Coure i aliatges de coure. Accessoris.                  

 2283 TUBS D'ACER INOXIDABLE                  

  

Tubs d'acer inoxidable amb extrems llisos, 
destinats a les instal·lacions de distribució a 
l'interior d'edificis o grups d'edificis d'aigua, freda o 
calenta, per a consum directe. 

                 

  Tubs d'acer inoxidable soldats longitudinalment                  

  
Tubs i ràcords d'acer inoxidable per al transport de 
líquids aquosos incloent l'aigua destinada per al 
consum humà. 

                 

 2284 TUBS DE FUNDICIÓ DÚCTIL                  

  
Tubs, ràcords i accessoris de foneria dúctil i les 
seves unions per a canalitzacions d'aigua 
soterrades o aèries, amb o sense pressió 

                 

 2285 
TUBS DE POLICLORUR DE VINIL NO 
PLASTIFICAT (PVC) 

                 

  
Tubs de policlorur de vinil no plastificat (PVC) per 
al subministrament d'aigua 

                 

  
Sistemes de canalització en materials plàstics per 
a conducció d'aigua. Poli (clorur de vinil) no 
plastificat (PVC-U). 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 2286 TUBS DE POLICLORUR DE VINIL CLORAT (PVC-C)                 

  
Sistemes de canalització en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Policlorur de vinil 
clorat (PVC-C) 

                

  
Sistemes de canalització en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Policlorur de vinil 
clorat (PVC-C) 

                

 2287 TUBS DE POLIETILÈ (PE)                 

  Tubs de polietilè (PE) per al subministrament d'aigua                 

  

Sistemes de canalització de polietilè soterrats i aeris per 
a conducció d'aigua, sanejament a pressió i sanejament 
per buit, a pressió màxima de 25 bar i Tª d'operació 20ºC 
i fins 40ºC en operacions que operen a temperatura 
constant. 

                

  

Sistemes de canalització de polietilè (PE) per a 
conducció d'aigua per a consum humà, inclòs abans del 
tractament, a pressió màx. De 25 bar i a temperatura 
d'operació de 20ºC i fins a 40ºC en aplicacions que 
operen a temperatura constant. 

                

 2288 TUBS DE POLIETILÈ RETICULAT (PE-X)                 

  
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polietilè reticulat 
(PE-X). 

                

 2289 TUBS DE POLIBUTILÈ (PB)                 

  
Sistemes de canalització en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polibutilè (PB) 

                

 228A TUBS DE POLIPROPILÈ (PP)                 

  
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polipropilè (PP) 

                

 228B 
TUBS DE MULTICAPA DE 
POLÍMER/ALUMINI/POLIETILÈ RESISTENT A LA 
TEMPERATURA SEGONS UNE 53 960 EX:2002 

                

  
Tubs de multicapa de polímer/alumini/polietilè resistent a 
la temperatura segons UNE 53 960 EX:2002 per al 
subministrament d'aigua 

                

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

 

 

 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 2 5  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

P
la

 

C
o

d
. 

Element 

Origen i 
garantia 

Autoritzacions 
administratives 

Conformitat amb requisits tècnics 

F
ul

ls
 d

e 
su

bm
in

is
tr

a,
 e

tiq
u

et
a

t. 

G
ar

an
tia

 d
el

 fa
br

ic
an

t 

Documentació 
del marcatge 

CE 

A
ltr

es
 

D
P

C
 Garantia 

conformitat a 
Norma producte 

A
ss

ai
gs

 s
/n

o
rm

a 
s/

es
pe

ci
fic

ac
ió

 

C
er

tif
. d

’o
rig

e
n 

s/
es

pe
ci

f.
 t

èc
ni

q
ue

s 

F
itx

a 
ca

ra
ct

e
rí

st
iq

ue
s 

tè
cn

iq
u

es
 

D
is

tin
tiu

s 
de

 q
ua

lit
at

 v
ol

un
ta

ri
s 

A
va

lu
ac

io
ns

 d
’id

on
e

ïta
t t

èc
ni

ca
 

D
ec

la
ra

ci
ó 

d
e 

co
nf

o
rm

ita
t 

C
er

tif
ic

a
t 

“C
E

” 

C
on

tr
ol

 p
ro

du
cc

ió
 f

à
br

ic
a 

D
IT

E
 

A
dd

ic
io

n
al

 a
 e

tiq
u

et
a 

“C
E

” 

S
eg

el
l, 

m
a

rc
a 

co
nf

o
rm

ita
t 

C
C

R
R

 

H
om

o
lo

ga
ci

ó 

M
ar

ca
 A

E
N

O
R

 "
N

" 

 228C 
TUBS DE MULTICAPA DE 
POLÍMER/ALUMINI/POLIETILÈ RETICULAT SEGONS 
UNE 53 961 EX:2002 

                 

  
Tubs de multicapa de polímer/alumini/polietilè reticulat 
(PE-X) segons UNE 53 961 EX:2002 per al 
subministrament d'aigua 

                 

 228D TUBS D'ACER GALVANITZAT                  

  Tubs d'acer galvanitzat per al subministrament d'aigua                  

 228E TUBS D'ACER                  

  
Tubs, ràcords i accessoris d'acer per al transport de 
líquids aquosos, inclòs l'aigua destinada per al consum 
humà. Condicions tècniques de subministrament. 

                 

  

Tubs d'acer soldat, amb diàmetres nominals compresos 
entre 8 i 220 mm i els seus perfils derivats 
corresponents, destinats a conducció de fluids, 
aplicacions mecàniques, estructurals i altres usos, tant 
en negre com galvanitzat. 

                 

 228F 
TUBS DE MATERIALS PLÀSTICS TERMOESTABLES 
REFORÇATS 

                 

  

Sistemes de canalitzacions en materials plàstics 
termostables reforçats amb fibra de vidre (PRFV) basats 
en resines de polièster insaturat (UP), amb unions 
rígides o flexibles, destinades a la utilització en 
instal·lacions soterrades. 

                 

 228G 
SISTEMES D'UNIÓ DE CONDUCCIONS 
TERMOPLÀSTIQUES 

                 

  
Adhesius per a sistemes de canalitzacions en materials 
termoplàstics per a fluids líquids a pressió 

                 

 2291 JUNTES PER A CANONADES                  

  
Juntes per a la connexió de tubs d'acer i ràcords per al 
transport de líquids aquosos inclòs aigua per al consum. 

                 

  

Juntes elastomèriques de canonades utilitzades en 
canalitzacions d'aigua i drenatge (de cautxú vulcanitzat, 
d'elastòmers termoplàstics, de materials cel·lulars de 
cautxú vulcanitzat i de poliuretà vulcanitzat). 

                 

 2292 DISPOSITIUS ANTI-INUNDACIÓ                  

  Dispositius anti-inundació en edificis.                  

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
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Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 

Execució d’instal·lacions d’aigua: 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 
d’execució*  

Control Criteri de formació de lots 

 
PE-
22R1 

COMPTADOR GENERAL 

Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions 

Inspecció visual del 100% 

- Un lot per escomesa 
 

PE-
22R2 

CLAU GENERAL 

 
PE-
22R3 

COMPTADOR DIVISIONARI 

 
PE-
22R4 

BATERIA DE COMPTADORS 

 
PE-
22R7 

CLAU DE PAS 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions 

Un cada 10 ut 

- Un lot per instal·lació de 
distribució. 

 
PE-
22R8 

CLAU DE PAS AMB AIXETA 
DE BUIDAT 

Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions 

Un cada 2 ut. 

 
PE-
22R9 

VÀLVULA REDUCTORA Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions 

Inspecció visual del 100%  
PE-
22RA 

VÀLVULA DE RETENCIÓ 

 
PE-
22RB 

ANTIARIET 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions 

Un cada 2ut. 

 
PE-
21RD 

BOMBA ACCELERADORA 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions 

Inspecció del 100% de les bombes 

 
PE-
22RD 

GRUP DE PRESSIÓ 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
distribucions, fixacions, encontres. 

Inspecció del 100% dels grups de pressió 

 

* Unitats d’inspecció per lot 
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Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 
d’execució*  

Control Criteri de formació de lots 

 
PE-
22R5 

CANALITZACIÓ D'ACER 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
distribucions, fixacions, encontres 

Inspecció visual cada 10 ml 

- Un lot per instal·lació de 
distribució 

- Un lot per instal·lació 
d’habitatge 

 
PE-
22R6 

CANALITZACIÓ DE COURE 

 PE- ALTRES CANALITZACIONS 

 
PE-
22RE 

AIXETA 

Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions 

Un cada 10 ut. 

- Un lot per instal·lació 
d’habitatge 

 
PE-
22RF 

FLUXOR 

 
PE-
21RA 

PURGADOR 

 
PE-
21RB 

DILATADOR 

 
PE-
21RE 

CALENTADORS Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions 

Verificació del 100% dels equips  
PE-
21RJ 

HIDROMESCLADORS 

 
PE-
22RC 

DIPÒSIT ACUMULADOR 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
connexions, fixacions. 

Inspecció del 100% dels dipòsits acumuladors 

* Unitats d’inspecció per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  
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Prova de resistència mecànica i estanquitat (amb connexió de les aixetes i aparells de consum) 

Mesura del cabal i temperatura en els punts d’aigua calenta 

Obtenció dels cabals exigits a la temperatura fixada una vegada oberts els número d’aixetes estimats en la 
simultaneïtat (aigua calenta) 
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Comprovació del temps que triga el aigua en sortir a la temperatura de funcionament en una vegada realitzat 
l’equilibrat hidràulic de les diferents branques de la ret de tornada i obertes una a una les aixetes mes 
allunyades de cada un dels ramals, sense haver obert cap aixeta en les darreres 24h. (aigua calenta) 

Mesura de temperatures de la ret 

Amb l’acumulador a règim, comprovació amb termòmetre de contacte de les temperatures del mateix, a la 
seva sortida i en les aixetes. La temperatura de tornada no haurà de ser inferior a 3ºC a la sortida del 
acumulador. (aigua calenta) 
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Ajust i equilibrat de les instal·lacions tèrmiques 

Control automàtic: Verificacions del sistema de control, paràmetres de funcionament, criteris de seguiment, 
nivells de procés 

Control dels cremadors: ajust dels cremadors 

Control de la eficiència energètica: Verificacions de consums energètics, temperatures i els salts tèrmics, 
funcionament dels elements de regulació i control, sistemes de generació d’energia d’origen renovable, 
bescanviadors de calor, motors elèctrics, instal·lació, pèrdues tèrmiques, equips de generació de calor i fred. 

Control d’equips i aparells: verificació de les dades de funcionament dels equips 

Prova d’estanquitat i resistència mecànica 

Proves de lliure dilatació: Verificació de les temperatures de tarat; comprovació visual al finalitzar la prova 

Proves d’estanquitat de xarxes de tubs d’aigua: Proves hidrostàtiques, proves d’estanquitat. 

Sistemes de distribució d’aigua: Funcionament del mecanisme del subsistema d’energia solar, verificació del 
fluid del circuit primari quan existeix ris de gelades, funcionament dels captadors solars i bescanviadors de 
calor, circuits hidràulics, unitats terminals, bombes, verificacions de l’equilibrat hidràulic, cabal nominal i 
pressió dels elements del circuit hidràulic, característiques del fluid anticongelant. 

 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
L’empresa instal·ladora estarà obligada a realitzar una prova de resistència mecànica i estanquitat de totes les 
canalitzacions, elements i accessoris que integren la instal·lació, estant tots els seus components vistos i accessibles 
per al seu control. 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
Comentaris:      
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
23 - INSTAL·LACIONS DE PROTECCIÓ AL FOC 

 

2311 INSTAL·LACIÓ DE PROTECCIÓ AL FOC  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 2341 
EXTINTORS PORTÀTILS 

                 

  Extintors portàtils d'incendis.                  

 2342 BOQUES D'INCENDI                  

  Boques d'incendis amb mànegues semirígides.                  

  Boques d'incendis amb mànegues planes.                  

 2343 SISTEMES DE COMUNICACIÓ D'ALARMA                  

  
Sistemes de comunicació d'alarma. Alarmes de fum 
autònomes. 

                 

 2344 SISTEMES DE DETECCIÓ I ALARMA D'INCENDIS                  

  Detectors de calor. Detectors puntuals                  

  
Detectors de fums. Detectors lineals que utilitzen un 
feix òptic de llum. 

                 

  Dispositius d'alarma d'incendis-dispositius acústics.                  

  Equips de subministrament d'alimentació.                  

  
Detectors de fum. Detectors puntuals que funcionen 
segons el principi de llum difusa, llum transmesa o per 
ionització. 

                 

  Detectors de flama. Detectors puntuals.                  

  Polsadors manuals d'alarma.                  

  Seccionadors de curtcircuit.                  

  
Dispositius entrada/sortida per al seu ús en les vies de 
transmissió dels detectors de foc i de les alarmes 
d'incendi. 

                 

  Detectors d'aspiració de fums.                  

  Equips de transmissió d'alarmes i avisos de fallada.                  

  
Equips de detecció i mesura de la concentració de 
monòxid de carboni. 
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Sistemes de protecció i alarma d'incendis. Control de 
l'alarma per veu i equips indicadors 
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  Equips de control i indicació                  

  
Sistemes de detecció i alarma d'incendis. Components 
dels sistemes d'alarma per veu. Altaveus 

                 

  
Sistemes de detecció i alarma d'incendis. Components 
que utilitzen enllaços radioelèctrics. 

                 

 2345 HIDRANTS                  

  Hidrants exteriors de columna.                  

  Hidrants baix nivell de terra, pericons i tapes.                  

  Racors                  

  Mànegues                  

 2346 SISTEMES FIXES D'EXTINCIÓ                  

  
Ruixadors i aigua polvoritzada. Conjunts de vàlvula 
d'alarma de canonades mullades i cambres de retard 

                 

  
Ruixadors i aigua polvoritzada. Conjunts de vàlvula 
d'alarma de canonades seques 

                 

  
Ruixadors i aigua polvoritzada. Alarmes 
hidromecàniques 

                 

  
Components per a sistemes de ruixadors i aigua 
polvoritzada. Detectors de fluxe d'aigua. 

                 

  Sistemes d'extinció d'incendis per pols                  

  
Sistemes de CO2. Dispositius de control automàtic i per 
a retardadors elèctrics. 

                 

  
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Dispositius no elèctrics de control automàtic i de retard. 

                 

  
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Dispositius manuals d'accionament i parada. 

                 

  
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Conjunts de vàlvules dels contenidors d'alta pressió i 
els seus actuadors. 

                 

  
Components per a sistemes d'extinció mitjançant 
agents gasosos. Difusors per a sistemes de CO2. 

                 

  
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Detectors especials d'incendis. 

                 

  
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Pressòstats i manòmetres. 

                 

  
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Dispositius de pesada. 
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Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Dispositius pneumàtics d'alarma. 

                 

  
Components per a sistemes d'extinció per gas. 
Vàlvules de retenció i vàlvules antiretorn. 

                 

  
Sistema d’extinció per aigua polvoritzada. Ruixadors 
automàtics. 

                 

  
Components per a sistemes d'extinció mitjançant 
agents gasosos. Vàlvules direccionals d'alta i baixa 
pressió i els seus actuadors per a sistemes de CO2. 

                 

  
Components per a sistemes d'extinció mitjançant 
agents gasosos. Dispositius no elèctrics d'avortar per a 
sistemes de CO2. 

                 

  
Instal·lacions fixes de lluita contra incendis. Sistemes 
d'escuma. 

                 

  
Sistemes fixes de lluita contra incendis. Components 
per a sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Connectors. 

                 

 2347 SISTEMES DE CONTROL DE FUM I CALOR                  

  
Airejadors naturals d'extracció de fums i calor en obres 
de construcció 

                 

  Airejadors extractors de fums i calor mecànics en obres                  

  Sistemes de pressió diferencial                  

  
Sistemes pel control de fum i de calor. Barreres de fum 
en edificis industrials i comercials 

                 

  
Equips de subministrament d'energia elèctrica i 
pneumàtics, pels sistemes de control de fums 

                 

 2349 SENYALITZACIÓ                  

  Senyalització de les vies d'evacuació                  

  
Senyalització dels mitjans manuals de protecció contra 
incendis 

                 

  Senyalització  foto-luminescent                  

                    

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 236 RESISTÈNCIA AL FOC D'ELEMENTS CONSTRUCTIUS                  

 2361 ELEMENTS PORTANTS I NO PORTANTS                  

  Elements amb capacitat portant                  

  Elements sense capacitat portant                  

 2362 
PORTES I TANCAMENTS TALLA FOCS, LES SEVES 
FERRAMENTES I ACCESSORIS 

                 

  
Accessoris: Dispositius d’emergència accionats per una 
manilla o un polsador per portes i tancaments tallafocs 

                 

  
Accessoris: Dispositius antipànic per sortides 
d'emergència activats per una barra horitzontal. 

                 

  
Ferramentes: Dispositius de tancament controlat de 
portes. 

                 

  Ferramentes: Dispositius de coordinació de portes.                  

  Portes i tancaments tallafocs                  

  
Ferramentes: Dispositius de retenció electromagnètica, 
aïllats o incorporats en tanca portes, per tancament de 
portes batents de compartimentació talla foc/fum. 

                 

  
Portes de pisos d'aparells elevadors les quals els és 
exigible categoria d'integritat 

                 

  Conductes i comportes tallafocs                  

  Segellats de penetració i juntes lineals                  

  
Productes tallafoc i de segellat de penetracions contra el 
foc 

                 

  
Productes tallafoc i de segellat de juntes i obertures lineals 
contra el foc 

                 

 2364 MEMBRANES I CAPES PROTECTORES                  

  
Membranes protectores horitzontals que contribueixen a la 
resistència al foc d’elements estructurals 

                 

  
Membranes protectores verticals que contribueixen a la 
resistència al foc d’elements estructurals 

                 

  
Capes protectores que contribueixen a la resistència al foc 
d’elements estructurals de formigó 

                 

  
Capes protectores que contribueixen a la resistència al foc 
d’elements estructurals d'acer 

                 

  
Capes protectores que contribueixen a la resistència al foc 
d’elements estructurals mixtos de làmina d'acer i formigó 

                 

  
Capes protectores que contribueixen a la resistència al foc 
de columnes d’acer buit farcit de formigó 
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Capes protectores que contribueixen a la 
resistència al foc d’elements estructurals de fusta 

                 

 2365 
PRODUCTES O KITS DE PROTECCIÓ CONTRA 
EL FOC 

                 

  
Productes o kits per la protecció contra el foc a 
base de panells rígids i semirígids, i mantes 

                 

  
Productes o kits per la protecció contra el foc a 
base de pintures intumescents, per elements 
d’acer. 

                 

  
Productes o kits per la protecció contra el foc a 
base de morters projectats. 

                 

 237 
REACCIÓ AL FOC D'ELEMENTS 
CONSTRUCTIUS 

                 

 2371 COBERTES                  

  Cobertes exposades al foc amb Marcatge CE.                  

  Cobertes exposades al foc sense Marcatge CE.                  

 2372 ALTRES PRODUCTES                  

  Productes amb Marcatge CE.                  

  Altres productes sense Marcatge CE.                  

  
Cortines i cortinatges en ús de pública 
concurrència 

                 

  Mobiliari entapissat en ús de pública concurrència                  

  
Mobiliari no entapissat en ús de pública 
concurrència 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 
EXECUCIÓ DE PROTECCIONS PASSIVES 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 
d’execució* 

Control 
Criteris de formació 
de lots 

 

 

PE-
23Z 

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA DE 

FORMIGÓ 

Recobriments mínims de les armadures establertes en Projecte i 
Normativa 

Establerta al procés 
Estructures de 
Formigó 

Capes protectores de guix: producte, aplicació i gruix 
Establerta al procés: 
Acabats (verticals i 
sostres) 

Productes especials: 
Proteccions aplicades als elements de formigó: Ajust de l'execució 
a les especificacions de projecte i documentació tècnica del 
fabricant. Verificació dels gruixos aplicats. 
Mínim el 20% de la estructura 

Es prendran els 
criteris indicats als 
DITE o documentació 
tècnica.  

  
RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA D’ACER 

Productes especials: 
Proteccions aplicades als elements d'acer: Ajust de l'aplicació a 
les especificacions de projecte i documentació tècnica del 
fabricant. Verificació de gruixos aplicats. 

Es prendran els 
criteris indicats als 
DITE o documentació 
tècnica. Mínim el 
20% de la estructura 

  
RESISTÈNCIA AL FOC DE 

L’ESTRUCTURA DE 
FUSTA 

Control dimensional de la fusta 
50% de l’estructura 

- Cada 250 m2 
- Cada planta. 

Proteccions aplicades als elements de fusta: Ajust de l’execució a 
les especificacions de projecte i documentació tècnica del 
fabricant. Verificació dels gruixos aplicats. 

Mínim el 20% de la estructura 

Es prendran els 
criteris indicats als 
DITE o documentació 
tècnica.  

  
RESISTÈNCIA AL FOC DE 

L’ESTRUCTURA DE 
FÀBRICA 

Comprovació del grau de resistència al foc R de l’element 
constructiu a realitzar (fabriques de maó  i bloc) 

Control unitari abans de la col·locació dels elements 

La totalitat de 
l’estructura 

  
PROPAGACIÓ (INTERIOR 

I EXTERIOR) 

Ajust amb projecte i documentació tècnica dels fabricants. Control 
de replanteig, dimensions, discontinuïtats, defectes, encontres i 
compatibilitats amb altres elements constructius 

Freqüències de control establertes als processos: Tancaments 
exteriors i tancaments interiors 

- Cada planta 

  
PORTES RESISTENTS AL 

FOC 

Verificació durant l’obra del ajust entre la porta documentada i la 
subministrada . 

Panys, frontisses, dispositius antipànic per sortides d’emergència, 
dispositius d’emergència accionats per una maneta o un botó per 
sortides d’emergència, dispositius de tancament controlat de 
portes, dispositius de retenció electromagnètica per portes, 
dispositius de coordinació de portes 

100% de les portes resistents al foc 

- Cada planta. 

  
PORTES DE PIS 
D’ASCENSORS 

Ajust amb projecte i documentació tècnica dels fabricants. Control 
de replanteig, dimensions, discontinuïtats, defectes, encontres i 
compatibilitats amb altres elements constructius 

Control del 100% de les portes de pis d’ascensors 

- Cada planta 

  
PAS D’INSTAL·LACIONS: 

ELEMENTS 
OBSTURADORS 

Segellats: 
Control de l’ajust del producte col·locat amb el documentat. 
Verificació del compliment de projecte i especificacions tècniques 
del fabricant, compatibilitat entre materials. 
Freqüències establertes als processos d’instal·lacions 

.- Cada planta 
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Comportes tallafocs: 
Ajust amb projecte i documentació tècnica dels fabricants. Control 
de replanteig, dimensions, discontinuïtats, defectes, encontres. 
100% de les comportes tallafocs 

- Cada planta 

  
PAS D’INSTAL·LACIONS: 

ELEMENTS PASANTS 

Conductes de ventilació, serveis, eixides,  sòls elevats: 
Ajust amb projecte i documentació tècnica dels fabricants. Control 
de replanteig, dimensions, discontinuïtats, defectes, encontres. 
Freqüència establerta en els processos  corresponents 

- Cada planta 

  
VENTILACIÓ NATURAL 
DELS RECORREGUTS 

PROTEGITS 

Verificació de l’existència del forat de ventilació natural: control 
dimensional del forat de ventilació en escales i vestíbuls, i forats 
de ventilacions en passadissos. 
100 % dels recorreguts protegits 

- Cada planta 

  

VENTILACIÓ NATURAL 
MITJANÇANT 

CONDUCTES DELS 
RECORREGUTS 

PROTEGITS 

Verificació de les reixes i conductes de ventilació. Control de les 
superfícies útils de ventilació; relació L/l en conductes 
rectangulars; secció útil de les reixetes; Situació de les reixetes; 
distàncies entre reixes d’entrada i sortida en passadissos 
protegits. 
100 % dels recorreguts protegits 

- Cada planta 

  

REACCIÓ AL FOC DE 
MATERIALS DE 

CONSTRUCCIÓ I 
ELEMENTS 

CONSTRUCTIUS, 
DECORATIUS I DE 

MOBILIARI 

Control de l’ajust del producte col·locat amb el documentat. 
Verificació del compliment de projecte i especificacions tècniques 
del fabricant. Compatibilitat entre materials. 

Per habitatges: 25% dels materials constructius, decoratius i de 
mobiliari. 
Per sector terciari: 100% dels materials constructius, elements 
decoratius i de mobiliari 

- Cada dos plantes. 

  
EVAQUACIÓ 
D’OCUPANTS 

Control de les dimensions dels elements d’evacuació, portes 
situades als recorreguts, senyalització dels mitjans d’evacuació 
 
Freqüències establertes als processos: tancaments interiors i 
elements de protecció i senyalització 

- Cada planta 

  
INTERVENCIÓ DELS 

BOMBERS 

Es verificaran les dimensions: Amplades i alçades  mínimes dels 
vials d’accés i espais de maniobra; trams corbs i els seus carrils 
de rodament; distàncies; pendents; forats d’accés. 
Verificació del 100% de l’accessibilitat i espai de maniobra 

- Superfície total 
considerada. 

 

* Unitats d’inspecció per lot 

 
EXECUCIÓ DE PROTECCIONS ACTIVES 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres d’execució:  

Control 
Criteri de formació 

de lots 

  EXTINTORS PORTATILS 

Comprovació de l’ajust dels 
equips col·locats amb els 
documentats. 

Verificació de tipus, 
emplaçament i col·locació. 

Verificació del 100% dels 
equips 

- Cada planta 

  
BOQUES D’INCENDI EQUIPADES AMB 
MÀNEQUES SEMIRIGIDES O PLANES 

  
SISTEMES DE DETECCIÓ I ALARMA 
D’INCENDIS 

  HIDRANTS 

  SISTEMES FIXES D’EXTINCIÓ 

  COLUMNA SECA 
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VENTILADORS DELS SISTEMES 
D’EXTRACCIÓ DE FUM DE LES CUINES 
(potencia superior a 20Kw) 

Comprovació de l'ajust dels 
equips col·locats amb els 
documentats. 

Verificació de l'execució 
d'acord amb el Projecte i 
documentació tècnica del 
fabricant i/o documentació 
d’avaluació d’idoneïtat tècnica 

Verificació del 25% dels 
ventiladors 

. 

- Cada dos plantes 

  
VENTILACIÓ DELS RECORREGUTS 
PROTEGITS MITJANÇANT SISTEMA DE 
PRESSIÓ DIFERENCIAL 

Comprovació de l'ajust dels 
equips col·locats amb els 
documentats. 

Control de la instal·lació 
d'acord amb projecte i 
instruccions del fabricant. 

Verificació del 25% dels 
equips 

- Cada recorregut 
protegit 

  
SISTEMA DE CONTROL DE FUMS 
D’INCENDI A APARCAMENTS 

Comprovació de l'ajust dels 
equips col·locats amb els 
documentats. 

Control de la instal·lació 
d'acord amb projecte i 
instruccions del fabricant. 

Verificació del 25% dels 
equips 

- Totalitat de la 
instal·lació de fums 

  
   

 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
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PROTECCIONS PASSIVES 
Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

 

 

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA DE 
FORMIGÓ 

Productes especials: 

- Inspecció organolèptica: 100% de 
l’estructura. 

- Verificació de gruixos aplicats:  
1 sèrie de determinació de gruixos 
(1serie=6 lectures), cada 1000m2. 
Mínim una determinació en 
estructura vertical i una 
determinació en estructura 
horitzontal  

Més verificacions que pugui 
determinar el DITE 

 

- Cada 1000 m2  

 

 

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA D’ACER 

Productes especials: 

Inspecció organolèptica: 100% de 
l’estructura 

Verificació de gruixos aplicats: 
1 sèrie de determinació de gruixos 
(1serie=6 lectures), cada 250m2. 
Mínim una determinació en 
estructura vertical i una 
determinació en estructura 
horitzontal.  

 

Més verificacions que pugui 
determinar el DITE 

- Cada 250 m2 

-  

 

 

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA DE 
FUSTA 

Productes especials: 

Inspecció organolèptica: 100% de 
l’estructura. 

Verificació de gruixos aplicats: 
1 sèrie de determinació de gruixos 
(1serie=6 lectures), cada 500m2. 
Mínim una determinació en 
estructura vertical i una 
determinació en estructura 
horitzontal 

. Més verificacions que pugui 
determinar el DITE 

- Cada 500 m2 

 

 

PORTES SITUADES ALS 
RECORREGUTS 
D’EVACUACIÓ 

Prova de funcionament: Control de 
la presència dels dispositius exigits 
i el seu correcte accionament. 

100% de les portes de sortida 
d’emergència. 

- Cada recorregut d’evacuació 

 

 

SENYALITZACIÓ DELS 
MITJANS D’EVACUACIÓ 

Verificació de l'ajust de les senyals 
documentades amb les col·locades. 
Control de la col·locació de les 
senyals; situació i visibilitat; 
dimensions de les senyals. 

Per al 100% de les senyals 

- Totalitat de l’edificació 

 

 

SENYALITZACIÓ DELS 
MITJANS DE PROTECCIÓ 

Verificació de l'ajust de les senyals 
documentades amb les col·locades. 

Control de la col·locació de les 
senyals; situació i visibilitat; 
dimensions de les senyals. 

100% de les senyals d’evacuació. 

Totalitat dels mitjans d'evacuació 
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada 

  

PROTECCIONS ACTIVES 
Pla: Cod. Verificacions i/o proves  Control Criteris de formació de lots 

 

 BOQUES D’INCENDI 
EQUIPADES AMB 
MÀNEGUES SEIMRIGIDES 
O PLANTES 

Verificació del manòmetre de 
pressió 

100% dels equips 

La totalitat de la instal·lació 

 

 

HIDRANTS 

Prova d'estanquitat i pressió de la 
ret. 

100% dels hidrants. 

La totalitat de la instal·lació 

 

 

COLUMNA SECA 

Prova d'estanquitat i pressió de la 
ret. 

100% de les columnes seques 

La totalitat de la instal·lació 

 

 VENTILADORS DELS 
SISTEMES D’EXTRACCIÓ 
DE FUM DE LES CUINES 
(potència superior a 20 Kw.) 

Proves de funcionament del 100% 
de la instal·lació 

 

La totalitat de la instal·lació 

 

 VENTILACIÓ DELS 
RECORREGUTS 
PROTEGITS MITJANÇANT 
SISTEMA DE PRESSIÓ 
DIFERENCIAL 

Proves de funcionament del 100% 
de la instal·lació 

 

La totalitat de la instal·lació 

 

 SISTEMA DE CONTROL 
DE FUMS D'INCENDI A 
APARCAMENTS 

Proves de funcionament del 100% 
de la instal·lació 

 

La totalitat de la instal·lació 

* Verificacions i proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         
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24. INSTAL·LACIÓ DE PARALLAMS I SISTEMES DE 
SEGURETAT 
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
24 - INSTAL·LACIÓ DE PARALLAMPS I SISTEMES DE SEGURETAT 

 

2411 INSTAL·LACIÓ DE PARALLAMPS  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 2411 INSTAL·LACIÓ DE PARALLAMPS                  

  
Sistemes de protecció de les estructures i 
edificis contra l'acció dels llamps. Instal·lacions 
de parallamps. 

                 

 2413 DISPOSITIUS CAPTADORS (PARALLAMP)                  

  Puntes Franklin                  

  Malla conductora                  

  Parallamps amb dispositiu de cebab (PDC)                  

 2414 DERIVADORS O CONDUCTORS DE BAIXADA                  

  Coure electrolític (nu o estanyat)                  

  Acer Inoxidable 18/10, 304                  

  Alumini A 5/L                  

 2415 
DISPOSITIUS DE REDUCCIÓ DELS EFECTES 
ELECTRICS I MAGNETICS (SISTEMA 
INTERN) 

                 

  Conductors d'equipotencialitat                  

  
Protectors contra sobretensions (vies 
d'espurnes) 

                 

  Barres d'equipotencialitat                  

 2418 XARXA DE TERRA                  

  Elèctrode - placa de terra                  

  Elèctrode - piqueta de presa de terra                  

  Elèctrode- Conductor soterrat horitzontalment                  

  Born de connexió de la posta a terra                  

  Pericó de connexió a posta terra                  

  Elèctrode - Platina i rodó                  

                    



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 4 3  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 
PE-

241Z 

DISPOSITIUS CAPTADORS 
Puntes Franklin 
Malla conductora 
Parallamps amb dispositius de 
cebat (PDC) 

Volum protegit segons nivell de protecció i fixació 

Verificació del 100% dels dispositius captadors 

- Un lot cada 
instal·lació de 
parallamps 

 
PE-

241Z 

DERIVADORS O 
CONDUCTORS DE BAIXADA 
Coure electrolític (nu o 
estanyat) 
Acer inoxidable 18/10, 304 
Alumini A 5/L 

Elements de connexió dels conductors: Connexions a 
equips captadors, connexions, unions i fixacions dels 
conductors 
Recorreguts 
Proteccions 
Comprovació de terres 
 
Verificació del 100% de la instal·lació 
 
 

 
PE-

241Z 

DISPOSITIUS DE 
REDRUCCIÓ DELS 
EFECTES ELÈCTRICS I 
MAGNÈTICS 
Conductors d’equipotencialitat 
Proteccions contra 
sobretensions (vies 
d’espurnes) 
Barres d’equipotencialitat  

Verificació d’unions i distàncies 

Verificació del 100% de la instal·lació 

 
PE-

241Z 

XARXA DE TERRES 
- Elèctrodes: 
Piqueta de presa de terra 
Conductor enterrat 
horitzontalment 
Placa de terra 
- Born de connexió de la posta 
a terra 
- Pericó 

Connexió a conductors de baixada; Unions entre 
conductors 
Separació entre les piquetes; Profunditat de 
enterrament;   
Tipus, profunditat de enterrament de conductor; 
secció del conductor 
Posició del es plaques; profunditat mínima. 
Posició i connexions 
Dimensió i execució 
 
Verificació del 100% de la instal·lació 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
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 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions 
i/o proves*  Control 

Criteris de 
formació de 

lots 

 
PA-
2491 

INSTAL·LACIÓ 
DE 
PARALLAMPS 

Prova de Server: 
Verificació de la resistència de la presa de terra de la instal·lació en la 
connexió general de la xarxa 
Es realitzaran un control per cada caixa o baixant de la instal·lació 

- Un lot cada 
instal·lació de 
parallamps 

Inspeccions finals d’obra: 
Verificació que les puntes captadores o parallamps amb dispositiu de cebad es 
troben per sobre de qualsevol element a protegir ( 2mts si el parallamps es 
amb dispositiu de cebat (PDC). Que els elements captadors estan fixats d'una 
manera segura a paraments horitzontals o verticals.  Conductors de baixada 
fixats correctament i continuïtat fins a la xarxa de terres (unions, connexions). 
Col·locació correcta dels dispositius equipotencials. Verificar la continuïtat dels 
conductors no visibles. 
Inspecció en tota la instal·lació que sigui vista i la verificació de la continuïtat 
dels elements no vistos de la instal·lació. 

 
PA-
2498 

XARXA DE 
TERRES 

Proves de servei: 
Abans de la posta  en marxa de la instal·lació es realitzarà una prova final de 
la xarxa de terres. Comprovació de la xarxa de terres en el born de connexió ( 
Pericó de presa de terra). Es mesurarà la resistivitat del terreny. 
Es realitza en tots el borns de connexió 
Inspecció final d’obra: 
Es verificaran les unions dels conductors als diferents elèctrodes que  formen 
la instal·lació. Col·locació correcta dels elèctrodes. Que la xarxa tingui la 
profunditat apropiada segons la tipologia del terreny. Unions realitzades amb 
grapes, borns, soldadures aluminotèrmiques o autògenes. 
Posicionament dels elèctrodes 
Verificació de la rasa o pou i reompliment amb terra o material que pugui 
mantenir la humitat 
Inspecció en tota la xarxa de terres 
 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  

 
Comentaris:         
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25. INSTAL·LACIÓ DE TELECOMUNICACIONS 
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25 - INSTAL·LACIONS DE TELECOMUNICACIONS I SISTEMES DE SEGURETAT 

 
2511 INSTAL·LACIÓ DE TELECOMUNICACIONS  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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PRODUCTES EQUIPS I SISTEMES 

                 

 2521 ANTENES                  

  
Aparells per a instal·lacions de 
telecomunicacions 

                 

 252 MEGAFONIA                  

  
Aparells per a instal·lacions de 
telecomunicacions 

                 

 2523 TELEFONIA                  

  
Aparells per a instal·lacions de 
telecomunicacions 

                 

 2524 VIDEO EN CIRCUIT TANCAT                  

  
Aparells per a instal·lacions de 
telecomunicacions 

                 

 2525 TELEX                  

  
Aparells per a instal·lacions de 
telecomunicacions 

                 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
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Sr./a.: 
 
 
 
 

 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Execució d’antenes: 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 

Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PE-25G1 EQUIP DE CAPTACIÓ 
 

Organolèptic: Ancoratge pal 
de bandera 

- Equip de captació i 
ampliació 

- Canalitzacions de 
distribució i caixes de 

presa i derivació 

 PE-25G2 EQUIP D’AMPLIFICACIÓ I DISTRIBUCIÓ Organolèptic: Disposició, 
situació, fixació 

 PE-25G3 CANALITZACIÓ DE DISTRIBUCIÓ 
Organolèptic: Protecció 

Control del 10% 

 PE-25G4 CAIXA DE DERIVACIÓ Organolèptic: Connexions, 
situació, fixació 

Control del 10%  PE-25G5 CAIXA DE PRESA 

Instal·lació de la megafonia: 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 

Control 
Criteri de formació de 

lots 

 PE-25H1 ESCOMENSA D’ALIMENTACIÓ 

Fixacions, conductors, 
connexions. Dimensions de 

canalitzacions i  caixes. 

Control del 10% de la 
instal·lació 

 

- Instal·lació de 
megafonia 

 PE-25H2 UNITAT AMPLIFICADORA 

 PE-25H4 CAIXES I CANALITZACIONS 

 PE-25H8 LINIES DE DISTRIBUCIÓ 

 PE-25HG ALTAVEUS 

   

Instal·lació de la telefonia: 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 

Control 
Criteri de formació de 

lots 

 PE-25I1 ESCOMENSA 

Fixacions, connexions. 
Dimensions de canalitzacions, 

armaris i caixes. 

Control organolèptic del 10% 
de la instal·lació  

- Instal·lació de 
telefonia 

 PE-25I2 CANALITZACIÓNS D’ENLLAÇ 

 PE-25I3 ARMARIS I CAIXES 

 PE-25I5 CANALITZACIONS DE DISTRIBUCIÓ 

   

Instal·lació de vídeo en circuit tancat: 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 

Control 
Criteri de formació de 

lots 

 PE-25J1 CANALITZACIONS 

Fixacions, connexions. 
Dimensions de canalitzacions, 

armaris i caixes. 

Control organolèptic del 10% 
de la instal·lació 

- Instal·lació de vídeo 
en circuit tancat 

 PE-25J2 CAIXES 

 PE-25J4 CÀMARA 

 PE-25J6 MONITOR 

 PE-25J7 SELECTOR DE VIDEO 

 PE-25J8 UNITAT DE DISTRIBUCIÓ 
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 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada 

-  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves  
Control 

Criteris de formació de 
lots 

 PA-2511 ANTENES Proves de 
funcionament 

Certificat de l’enginyer 
Director 

Mínim 10% dels 
aparells instal·lats 

- Cada instal·lació.  

 PA-2512 MEGAFONIA 

 PA-2513 TELEFONIA 

 
PA-2514 

CIRCUIT TANCAT DE VIDEO 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
Comentaris:         
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26. INSTAL·LACIÓ DE TRANSPORT I APARELLS 
ELEVADORS 
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26 - INSTAL·LACIONS DE TRANSPORT I APARELLS ELEVADORS 

 

2621 ASCENSORS  

 
RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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INSTAL·LACIONS D'APARELLS 
ELEVADORS                  

 2621 ASCENSORS              3)    

  Aparells elevadors              3)    

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteri de formació de 
lots 

 PE- TRAPA 

Control 
organolèptic 

Control del 100% 
dels aparells 

instal·lats. 

- Un lot per instal·lació 
d’ascensor 

 PE- LLOSA PERFORADA 

 PE- CARRIL PER A GANXO DESLLIÇANT 

 PE- ACONDICIONAMENT DE LA SALA DE MÀQUINES 

 PE- ACONDICONAMENT DEL RECINTE I EL REBUT DEL 
BASTIMENT PER A PORTES SEMI-AUTOMÀTIQUES 

 PE- 
ACONDICIONAMENT DEL RECINTE I REBUT DEL 
BASTIMENT PER A PORTES AUTOMÀTIQUES 

 PE-  

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* control Criteris de formació de lots 

 PA-2621 APARELLS ELEVADORS Proves de 
funcionament 

Proves del 100% dels 
ascensors 

Certificat de l’enginyer 
responsable 

 

- Un lot per instal·lació 
d’ascensor 

* Verificacions i/o proves per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
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27. ALTRES   
 
 
 
 





 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 5 4  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 
PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

 
28  ALTRES 

2811 APARELLS SANITARIS  

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el compliment dels requisits 
essencials i obligatoris: 
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 281 
APARELLS SANITARIS 

                 

 2811 BANYERES                  

  Banyeres d'hidromassatge                  

  Banyeres d’ús domèstic                  

 2812 DUTXA                  

  Plats de dutxa d'ús domèstic                  

  Mampares de dutxa.                  

 2813 LAVABOS                  

  Cubetes de rentat comú per a ús domèstic.                  

  Lavabo                  

 2814 INODORS                  

  
Inodors i conjunts d'inodors amb sifó 
incorporat. 

                 

  Cisternes per a vàters i urinaris                  

 2815 BIDETS                  

  Bidets                  

 2816 URINARIS                  

  Urinaris murals                  

 2817 PLAQUES TURQUES                  

  Plaques turques ceràmiques                  

 2818 AIGÜERES                  

  Aigüeres de cuina.                  

 2819 SAFAREIGS                  

  Safareig ceràmic                  



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  
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D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
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i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 281B 
CONEXIONS TUBULARS, FLEXIBLES, 
PER A SANITARIS 

                 

  
Connexions tubulars, flexibles i raconades 
a base d'elastòmers per sanitaris. 

                 

 2821 
AIXETES I ACCESSORIS PER A 
APARELLS SANITARIS 

                 

  

Aixetes sanitàries. Aixeta simples i 
mescladors senzills (PN 10 de 1/2 i 3/4"), 
per a sistemes d'alimentació tipus 1 i 2. No 
inclou mescladors mecànics, 
termostàtiques ni accessoris d'aixetes i 
dutxes adaptats per a usos especials. 

                 

  

Aixetes de tancament automàtic PN10, 
simples i monocomandament d'obertura 
manual i tancament automàtic amb 
període de duració regulable, d'ús en 
locals d'higiene corporal. No inclou aixetes 
d'urinaris, ni de descàrrega ni d'obertura 
automàtica. 

                 

  

Aixetes per alimentació d'aparells sanitaris 
en locals d'higiene corporal i cuines amb 
rang de pressió de 0,05 a 1 Mpa i 
temperatura màxima 90º, no contemplades 
en la UNE EN 200 i 816. No inclou aixetes 
destinades a usos especials. 

                 

 2822 
ACCESSORIS PER A APARELLS 
SANITARIS 

                 

  Dutxes per a aixetes sanitàries (PN 10)                  

  
Flexibles de dutxa per a aixetes sanitàries 
(PN 10) 

                 

  
Accessoris de desguàs per aparells 
sanitaris 

                 

                    

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:    

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- (si s’estableixen) 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 5 6  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: 
 
 
 

 
L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements constructius i de les instal·lacions; 
Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris de formació de 

lots 

 PE-281 APARELLS SANITARIS Control de disposició i  
fixació 

10% dels aparells 

- Cada planta 

- Cada habitatge  PE-282 COL·LOCACIÓ D’AIXETES I ACCESORIS 

*Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 
 
 
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

 PA-2811 APARELLS SANITARIS 

Control de funcionament i 
estanquitat 

Control del 10% dels aparells 

- Cada planta 

- Cada habitatge 

* Verificacions i/o proves per lot 

 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen) 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 5 7  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:  
 

 
 

Comentaris:         
 

 



 P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
P L A  D E  C O N T R O L  D E  Q U A L I T A T  D E L  P R O C É S  C O N S T R U C T I U .  C A R A C T E R Í S T I Q U E S  I  R E Q U I S I T S  

 
 
 

 

p á g .  2 5 8  
D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    
T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

 

AMIDAMENTS   

 





RESIDÈNCIA I CENTRE DE DIA PER A LA GENT GRAN

Illa socio-sanitària de Seva

Carrer de Dalt, 7,9,11. 08553 Seva

PLA DE CONTROL DE QUALITAT Operacions de Control Planejament Pàgina: 1

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 01 Sistema estructural   

Apartat 01 Recalçats   

K335K5Z1 Treballs de formació de recalçats per a estructura existent de murs de càrrega de maçoneria, obra ceràmica, o de qualsevol tipologia, consistents en:
-excavació de rasa fins a fonamentació de l'edifici existent, amb mitjans manuals, incloent el repicat del fonament, sanejament de la superfície i aplicació de pont d'unió.
-col·locació de l'armat per a recalçats AP500 SD d'acer en barres corrugades B500SD de límit elàstic >= 500 N/mm2, de 50 kg/m3 de quantia, inclòs la col·locació d'ancoratges
entre riostra existent i nou recalçat.
-encofrat amb tauler de fusta per a recalçat de fonaments, de fondària <= 3 m, de quantia 1,5 m2/m3.
-formigó autocompactant per a recalçats a una fondària <= 3 m, HAF-25/AC/12/IIa, amb additiu superplastificant, amb addició fibres d'acer, grandària màxima del granulat 12
mm, abocat amb bomba.

S'inclouen tots els elements, materials i mecanismes necessaris i auxiliars per deixar el conjunt completament acabat, segons especificacions de projectem detalls de plànols i
indicacions de la direcció facultativa. (P - 435)

  12,250 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 01 Sistema estructural   

Apartat 02 Fonamentacions   

P312-I1GP Formigonament de rases i pous, amb formigó per armar HA - 25 / B / 20 / XC2 amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i relació aigua ciment =< 0.6, abocat amb bomba (P -
469)

  30,395 m3



RESIDÈNCIA I CENTRE DE DIA PER A LA GENT GRAN

Illa socio-sanitària de Seva

Carrer de Dalt, 7,9,11. 08553 Seva

PLA DE CONTROL DE QUALITAT Operacions de Control Planejament Pàgina: 2

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 1,0000 Tram   

P324-LQW1 Formigonament de murs de contenció, de 3 m d'alçària com a màxim, amb formigó per armar HA - 25 / F / 20 / XC2 amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i relació aigua
ciment =< 0.6 i abocat amb bomba (P - 474)

  15,920 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 01 Sistema estructural   

Apartat 03 Estructures   

P447-DMDH Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, en perfils laminats en calent sèrie L, LD, T, rodó, quadrat, rectangular i planxa, treballat a taller i amb una capa d'imprimació antioxidant,
per a reforç d'elements d'encastament, recolzament i rigiditzadors, col·locat a l'obra amb soldadura (P - 479)

  500,000 kg

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044, UNE-EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les
normes UNE-EN ISO 17638, UNE-EN ISO 3452-1 i la seva acceptació segons les normes
UNE-EN ISO 23277, UNE-EN ISO 23278

2,00 692,85 1.385,70 Si 2 0,000 KG 1,0000 Tram   



RESIDÈNCIA I CENTRE DE DIA PER A LA GENT GRAN

Illa socio-sanitària de Seva

Carrer de Dalt, 7,9,11. 08553 Seva

PLA DE CONTROL DE QUALITAT Operacions de Control Planejament Pàgina: 3

P45C7-10HW1 Llosa massissa de formigó armat, horitzontal, amb altura lliure de planta de fins a 3 m, cantell 20 cm, realitzada amb formigó HA-30/F/20/XC1 fabricat en central, i abocament
amb cubilot, i acer, UNE-EN 10080 B 500 S, amb una quantia aproximada de 33,1 kg/m²; muntatge i desmuntatge de sistema d'encofrat continu, amb acabat tipus industrial per
revestir, format per: superfície encofrant de taulers de fusta tractada, reforçats amb varetes i perfils, amortitzables en 25 usos; estructura suport horitzontal de sotaponts
metàl·lics i accessoris de muntatge, amortitzables en 150 usos i estructura suport vertical de puntals metàl·lics, amortitzables en 150 usos. Inclús nervis i cèrcols perimetrals de
planta i buits, filferro de lligar i separadors.
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada en veritable magnitud des de les cares exteriors dels cèrcols del perímetre, segons documentació gràfica de Projecte,
deduint els buits de superfície major de 6 m².
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà, en veritable magnitud, des de les cares exteriors dels cèrcols del perímetre, la superfície realment executada segons especificacions de
Projecte, deduint els buits de superfície major de 6 m². (P - 487)

  63,530 m2

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 0,2000 Tram   

J0B21103 Determinació de les característiques geomètriques d'una proveta d'acer per a armar
formigons, segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 94,98 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B25101 Determinació del límit elàstic per a una deformació romanent del 0.2%, resistència a la
tracció, allargament i estricció d'una proveta d'acer per a armar formigons, segons la
norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 73,05 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B28103 Assaig de doblegament-desdoblegament d'una proveta d'acer per a armar formigons,
segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 20,73 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B2G103 Determinació de l'àrea de la secció recta transversal equivalent d'una proveta d'acer per
armar formigons, segons la norma UNE 36068

0,00 32,67 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

P45C7-10HW2 Llosa massissa de formigó armat, horitzontal, amb altura lliure de planta de fins a 3 m, cantell 15 cm, realitzada amb formigó HA-30/F/20/XC1 fabricat en central, i abocament
amb cubilot, i acer, UNE-EN 10080 B 500 S, amb una quantia aproximada de 29,4 kg/m²; muntatge i desmuntatge de sistema d'encofrat continu, amb acabat tipus industrial per
revestir, format per: superfície encofrant de taulers de fusta tractada, reforçats amb varetes i perfils, amortitzables en 25 usos; estructura suport horitzontal de sotaponts
metàl·lics i accessoris de muntatge, amortitzables en 150 usos i estructura suport vertical de puntals metàl·lics, amortitzables en 150 usos. Inclús nervis i cèrcols perimetrals de
planta i buits, filferro de lligar i separadors.
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada en veritable magnitud des de les cares exteriors dels cèrcols del perímetre, segons documentació gràfica de Projecte,
deduint els buits de superfície major de 6 m².
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà, en veritable magnitud, des de les cares exteriors dels cèrcols del perímetre, la superfície realment executada segons especificacions de
Projecte, deduint els buits de superfície major de 6 m². (P - 488)

  12,880 m2



RESIDÈNCIA I CENTRE DE DIA PER A LA GENT GRAN

Illa socio-sanitària de Seva

Carrer de Dalt, 7,9,11. 08553 Seva

PLA DE CONTROL DE QUALITAT Operacions de Control Planejament Pàgina: 4

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 0,1500 Tram   

J0B21103 Determinació de les característiques geomètriques d'una proveta d'acer per a armar
formigons, segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 94,98 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B25101 Determinació del límit elàstic per a una deformació romanent del 0.2%, resistència a la
tracció, allargament i estricció d'una proveta d'acer per a armar formigons, segons la
norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 73,05 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B28103 Assaig de doblegament-desdoblegament d'una proveta d'acer per a armar formigons,
segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 20,73 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B2G103 Determinació de l'àrea de la secció recta transversal equivalent d'una proveta d'acer per
armar formigons, segons la norma UNE 36068

0,00 32,67 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

P45C7-10HW3 Llosa massissa de formigó armat, horitzontal, amb altura lliure de planta de fins a 3 m, cantell 16 cm, realitzada amb formigó HA-30/F/20/XC1 fabricat en central, i abocament
amb cubilot, i acer, UNE-EN 10080 B 500 S, amb una quantia aproximada de 23,9 kg/m²; muntatge i desmuntatge de sistema d'encofrat continu, amb acabat tipus industrial per
revestir, format per: superfície encofrant de taulers de fusta tractada, reforçats amb varetes i perfils, amortitzables en 25 usos; estructura suport horitzontal de sotaponts
metàl·lics i accessoris de muntatge, amortitzables en 150 usos i estructura suport vertical de puntals metàl·lics, amortitzables en 150 usos. Inclús nervis i cèrcols perimetrals de
planta i buits, filferro de lligar i separadors.
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada en veritable magnitud des de les cares exteriors dels cèrcols del perímetre, segons documentació gràfica de Projecte,
deduint els buits de superfície major de 6 m².
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà, en veritable magnitud, des de les cares exteriors dels cèrcols del perímetre, la superfície realment executada segons especificacions de
Projecte, deduint els buits de superfície major de 6 m². (P - 489)

  9,280 m2

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 0,1600 Tram   
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J0B21103 Determinació de les característiques geomètriques d'una proveta d'acer per a armar
formigons, segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 94,98 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B25101 Determinació del límit elàstic per a una deformació romanent del 0.2%, resistència a la
tracció, allargament i estricció d'una proveta d'acer per a armar formigons, segons la
norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 73,05 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B28103 Assaig de doblegament-desdoblegament d'una proveta d'acer per a armar formigons,
segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 20,73 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B2G103 Determinació de l'àrea de la secció recta transversal equivalent d'una proveta d'acer per
armar formigons, segons la norma UNE 36068

0,00 32,67 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

P45C7-10HW4 Llosa massissa de formigó armat, inclinada, amb altura lliure de planta de fins a 3 m, cantell 15 cm, realitzada amb formigó HA-25/F/20/XC1 fabricat en central, i abocament
amb cubilot, i acer, UNE-EN 10080 B 500 S, amb una quantia aproximada de 20,2 kg/m²; muntatge i desmuntatge de sistema d'encofrat continu, amb acabat tipus industrial per
revestir, format per: superfície encofrant de taulers de fusta tractada, reforçats amb varetes i perfils, amortitzables en 25 usos; estructura suport horitzontal de sotaponts
metàl·lics i accessoris de muntatge, amortitzables en 150 usos i estructura suport vertical de puntals metàl·lics, amortitzables en 150 usos. Inclús nervis i cèrcols perimetrals de
planta i buits, filferro de lligar i separadors.
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada en veritable magnitud des de les cares exteriors dels cèrcols del perímetre, segons documentació gràfica de Projecte,
deduint els buits de superfície major de 6 m².
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà, en veritable magnitud, des de les cares exteriors dels cèrcols del perímetre, la superfície realment executada segons especificacions de
Projecte, deduint els buits de superfície major de 6 m². (P - 490)

  95,740 m2

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 0,1500 Tram   

J0B21103 Determinació de les característiques geomètriques d'una proveta d'acer per a armar
formigons, segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 94,98 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B25101 Determinació del límit elàstic per a una deformació romanent del 0.2%, resistència a la
tracció, allargament i estricció d'una proveta d'acer per a armar formigons, segons la
norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 73,05 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   
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J0B28103 Assaig de doblegament-desdoblegament d'una proveta d'acer per a armar formigons,
segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 20,73 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B2G103 Determinació de l'àrea de la secció recta transversal equivalent d'una proveta d'acer per
armar formigons, segons la norma UNE 36068

0,00 32,67 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

P45C7-10HW5 Llosa massissa de formigó armat, inclinada, amb altura lliure de planta de fins a 3 m, cantell 15 cm, realitzada amb formigó HA-30/F/20/XC4 fabricat en central, i abocament
amb cubilot, i acer, UNE-EN 10080 B 500 S, amb una quantia aproximada de 21,3 kg/m²; muntatge i desmuntatge de sistema d'encofrat continu, amb acabat tipus industrial per
revestir, format per: superfície encofrant de taulers de fusta tractada, reforçats amb varetes i perfils, amortitzables en 25 usos; estructura suport horitzontal de sotaponts
metàl·lics i accessoris de muntatge, amortitzables en 150 usos i estructura suport vertical de puntals metàl·lics, amortitzables en 150 usos. Inclús nervis i cèrcols perimetrals de
planta i buits, filferro de lligar i separadors.
Criteri d'amidament de projecte: Superfície mesurada en veritable magnitud des de les cares exteriors dels cèrcols del perímetre, segons documentació gràfica de Projecte,
deduint els buits de superfície major de 6 m².
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà, en veritable magnitud, des de les cares exteriors dels cèrcols del perímetre, la superfície realment executada segons especificacions de
Projecte, deduint els buits de superfície major de 6 m². (P - 491)

  15,000 m2

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 0,1500 Tram   

J0B21103 Determinació de les característiques geomètriques d'una proveta d'acer per a armar
formigons, segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 94,98 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B25101 Determinació del límit elàstic per a una deformació romanent del 0.2%, resistència a la
tracció, allargament i estricció d'una proveta d'acer per a armar formigons, segons la
norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 73,05 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B28103 Assaig de doblegament-desdoblegament d'una proveta d'acer per a armar formigons,
segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 20,73 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

J0B2G103 Determinació de l'àrea de la secció recta transversal equivalent d'una proveta d'acer per
armar formigons, segons la norma UNE 36068

0,00 32,67 0,00 1 30.000,000 KG 1,0000 Global   

P4524-VRZ1 Muro, nucli o pantalla de formigó armat, de 30 cm de gruix mitjà, realitzat amb formigó HA-25/F/20/XC1 fabricat en central, i abocament amb cubilot, i acer, UNE-EN 10080 B
500 S, amb una quantia aproximada de 104,2 kg/m³, executat en condicions complexes. Inclús filferro de lligar i separadors.
Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre la secció teòrica de càlcul, segons documentació gràfica de Projecte, deduint els buits de superfície major de 2 m².
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el volum teòric executat segons especificacions de Projecte, deduint els buits de superfície major de 2 m². (P - 482)

  15,891 m3
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Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 1,0000 Tram   

J0B21103 Determinació de les característiques geomètriques d'una proveta d'acer per a armar
formigons, segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 94,98 0,00 1 30.000,000 KG 60,0000 Global   

J0B25101 Determinació del límit elàstic per a una deformació romanent del 0.2%, resistència a la
tracció, allargament i estricció d'una proveta d'acer per a armar formigons, segons la
norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 73,05 0,00 1 30.000,000 KG 60,0000 Global   

J0B28103 Assaig de doblegament-desdoblegament d'una proveta d'acer per a armar formigons,
segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 20,73 0,00 1 30.000,000 KG 60,0000 Global   

J0B2G103 Determinació de l'àrea de la secció recta transversal equivalent d'una proveta d'acer per
armar formigons, segons la norma UNE 36068

0,00 32,67 0,00 1 30.000,000 KG 60,0000 Global   

P4514-W8Z1 Pilar de secció rectangular o quadrada de formigó armat, realitzat amb formigó HA-25/F/20/XC1 fabricat en central, i abocament amb cubilot, i acer, UNE-EN 10080 B 500 S,
amb una quantia aproximada de 98,7 kg/m³. Inclús filferro de lligar i separadors.
Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat segons documentació gràfica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el volum realment executat segons especificacions de Projecte. (P - 481)

  0,426 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 1,0000 Tram   

J0B21103 Determinació de les característiques geomètriques d'una proveta d'acer per a armar
formigons, segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 94,98 0,00 1 30.000,000 KG 120,0000 Global   
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J0B25101 Determinació del límit elàstic per a una deformació romanent del 0.2%, resistència a la
tracció, allargament i estricció d'una proveta d'acer per a armar formigons, segons la
norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 73,05 0,00 1 30.000,000 KG 120,0000 Global   

J0B28103 Assaig de doblegament-desdoblegament d'una proveta d'acer per a armar formigons,
segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

0,00 20,73 0,00 1 30.000,000 KG 120,0000 Global   

J0B2G103 Determinació de l'àrea de la secció recta transversal equivalent d'una proveta d'acer per
armar formigons, segons la norma UNE 36068

0,00 32,67 0,00 1 30.000,000 KG 120,0000 Global   

P4530-LPZ1 Biga de formigó armat, realitzada amb formigó HA-25/F/20/XC1 fabricat en central, i abocament amb cubilot, i acer, UNE-EN 10080 B 500 S, amb una quantia aproximada de
117,1 kg/m³. Inclús filferro de lligar i separadors.
Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat segons documentació gràfica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurarà el volum realment executat segons especificacions de Projecte. (P - 483)

  10,050 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 1,0000 Tram   

J0B21103 Determinació de les característiques geomètriques d'una proveta d'acer per a armar
formigons, segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

1,00 94,98 94,98 1 30.000,000 KG 150,0000 Global   

J0B25101 Determinació del límit elàstic per a una deformació romanent del 0.2%, resistència a la
tracció, allargament i estricció d'una proveta d'acer per a armar formigons, segons la
norma UNE-EN ISO 15630-1

1,00 73,05 73,05 1 30.000,000 KG 150,0000 Global   

J0B28103 Assaig de doblegament-desdoblegament d'una proveta d'acer per a armar formigons,
segons la norma UNE-EN ISO 15630-1

1,00 20,73 20,73 1 30.000,000 KG 150,0000 Global   

J0B2G103 Determinació de l'àrea de la secció recta transversal equivalent d'una proveta d'acer per
armar formigons, segons la norma UNE 36068

1,00 32,67 32,67 1 30.000,000 KG 150,0000 Global   

P4599-IMZ1 De forjat col·laborant de 14 cm de gruix total, format per planxes autoportants d'acer galvanitzat de 1,20 mm de gruix, de 205 mm de pas de malla, negatius segons plànol
(1'50kg/m2),  inclou apuntalament intermig, amb mallàs electrosoldat amb acer B-500T amb quadrícula de 20x20 cm de diàmetre 6 mm i una quantia de 0,107 m³/m² de formigó
HA-25/B/20.  S'inclouen els mitjans auxiliars necessaris.
Inclou perns connectors en els pòrtics que així ho defineix..

  129,710 m3
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Tot valor que no s'ajusti a la definició implicarà un càlcul exhaustiu per part del fabricant dels perfils de planxa col·laborant.
Criteri d'amidament: superfície mesurada segons documentació gràfica de projecte deduint forats majors a 1 m² (P - 484)

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

6,00 114,62 687,72 3 100,000 M3 1,0000 Tram   

P4599-IMZ2 De forjat col·laborant de 20 cm de gruix total, format per planxes autoportants d'acer galvanitzat de 1,20 mm de gruix, de 205 mm de pas de malla, armat de posituiu amb un
diàmetre 10 per nervi corregut (2'40 kg/m2) i negatius segons plànol (1'50kg/m2),  inclou apuntalament intermig, amb mallàs electrosoldat amb acer B-500T amb quadrícula de
20x20 cm de diàmetre 6 mm i una quantia de 0,167 m³/m² de formigó HA-25/B/20.  S'inclouen els mitjans auxiliars necessaris.
Inclou perns connectors en els pòrtics que així ho defineix..
Tot valor que no s'ajusti a la definició implicarà un càlcul exhaustiu per part del fabricant dels perfils de planxa col·laborant.
Criteri d'amidament: superfície mesurada segons documentació gràfica de projecte deduint forats majors a 1 m² (P - 485)

  884,650 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

27,00 114,62 3.094,74 3 100,000 M3 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 02 Sistema envolvent i acabats exteriors   

Apartat 01 Façanes   

P6125-7BJL Paret de tancament recolzada per a revestir de gruix 14 cm, de maó calat R-10, de 290x140x100 mm, per a revestir, categoria I, LD, segons la norma UNE-EN 771-1, col·locat
amb morter per a ram de paleta industrialitzat M 5 (5 N/mm2) de designació (G) segons norma UNE-EN 998-2 (P - 507)

  333,470 m2
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

J6V11252 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de façana lleugera, pel mètode de ruixament directe i
escorriment d'aigua, segons la norma UNE-EN 13051

3,00 285,82 857,46 Si 3 0,000 1,0000 Tram   

P7CD-E4Z1 EE1. Tancament de façana amb sistema SATE, sistema Webertherm de la casa comercial Weber o equivalent,format per:

-Aïllament exterior per a suport de revestiment, amb planxa de poliestirè expandit (EPS), de 80 mm de gruix, de 60 kPa de tensió a la compressió, amb una cara llisa i cantell
recte, fixada mecànicament sobre parament vertical resistent amb sistema homologat i amb morter adhesiu i clau de polipropilè i arandela, sobre suport resistent.
-Capa de suport de morter adhesiu.
-Malla de fibra de vidre, de dimensions 5x4 mm, amb un pes mínim de 160 g/m2.
-Acabat superficial arrebossat col·lorejat.

Els primers metres la placa de panell rígid de poliestirè extruït XPS de 80 mm, resistent a l'aigua i per l'exterior amb tractament anti-humitat.

S'inclou perfileria d'arrencada i remats necessaris de planxa d'acer prelacat de 2 mm de gruix, segellat de contorns de fusteries amb massilla de poliuretà, els mitjans auxiliars
de bastides i elevadors per a executar la totalitat dels treballs, i tots els elements, materials i mecanismes necessaris i auxiliars per deixar el conjunt completament acabat,
segons especificacions de projecte, detalls de plànols, indicacions de la direcció facultativa i prescripcions tècniques segons homologació del sistema i indicacions del fabricant.
(P - 567)

  323,615 m2

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J7VC2145 Jornada per assaig acústic per a determinar el grau d'aïllament acústic ´´in situ´´ al soroll
aeri, de façanes i elements de façana, ´´mètode global de l'altaveu´´, seons la norma
UNE-EN ISO 140-5. Es presentaran els índexs d'aïllament Dls, 2m, nT, A i Dls, 2m, nT, w
així com els seus valors Dls, 2m, nT per bandes d'un terç d'octava.

1,00 1.706,48 1.706,48 Si 1 0,000 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 02 Sistema envolvent i acabats exteriors   

Apartat 02 Cobertes   

P5Z14-4ZW1 EH3. Coberta invertida no transitable formada per:
-formació de pendents amb formigó cel·lular sense granulat, de densitat 300 kg/m3, de fins a 15 cm de gruix.

  193,750 m2
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-membrana per a impermeabilització de cobertes PA-8 segons UNE 104402 de 5,9 kg/m2 de dues làmines de betum asfàltic modificat LBM (SBS)-30-FV amb armadura de
feltre de fibra de vidre de 60 g/m2, adherides en calent, prèvia imprimació.
-capa separadora amb geotèxtil format per feltre de polipropilè no teixit lligat mecànicament de 140 a 190 g/m2, col·locat sense adherir.
-aïllament de planxa de poliestirè extruït (XPS), de 100 mm de gruix, resistència a compressió >= 300 kPa, amb la superfície llisa i cantell mitjamossa, col·locada sense adherir
-capa separadora amb geotèxtil format per feltre de polipropilè no teixit lligat mecànicament de 140 a 190 g/m2, col·locat sense adherir.
-Acabat de terrat amb capa de protecció de 5 cm de gruix de grava de pedrera de pedra granítica rentada, de 30 a 40 mm.
-Minvell de gres de les mateixes característiques que el gres de cobertes.

S'inclou:
-reforç d'impermeabilització en trobades amb paraments verticals, juntes estructurals i de dilatació, etc.,
-matarracons amb morter de ciment per a transició de la impermeabilització entre parament horitzontal i vertical.
-aïllament de poliestirè extruït de 30 mm de gruix i 15 cm d'alçada en tot el perímetre.
-segellat de juntes estructurals i constructives.
-instal·lació de boneres, sobreeixidors i tots els elements necessaris per evacuació de les aigües de coberta, connectats a instal·lació d'evacuació, amb col·locació d'aïllaments
en passos de conductes.
-i tots els elements, materials i mecanismes necessaris i auxiliars per a deixar el sistema completament finalitzat segons especificació de projecte, detalls de plans, indicacions
de la direcció facultativa, prescripcions del fabricant i amb entrega de la documentació tècnica i garantia de 10 anys d'aplicació i producte. (P - 499)

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J5V11151 Prova d'estanquitat de coberta plana impermeabilitzada amb lámines bituminoses
modificades, segons la norma UNE 104401, incloent la realització d'inspecció i informe
final.

3,00 526,19 1.578,57 Si 3 0,000 Nul 1,0000 Tram   

P52D-4VZ1 EH4. Coberta inclinada formada per:
-aïllament de planxa de poliestirè extruït (XPS), de 60 mm de gruix, resistència a compressió >= 200 kPa, resistència tèrmica entre 1.935 i 1,765 m2·K/W, amb la superfície llisa
i cantell mitjamossa, col·locada sense adherir.
-recrescuda del suport de paviments, de 50 mm de gruix, amb morter de ciment 1:4, amb malla electrosoldada.
-solera d'encadellat ceràmic de 30 mm de gruix, col·locada amb morter.
-làmina exterior impermeable transpirable tipus Traspir 150 de Rothoblaas o equivalent, fixada al suport i segellada.
-doble enllatat amb llates de fusta de pi tractada a l'autoclau, de 25x47 mm de secció, col·locades cada 40 cm en dues direccions, fixat mecànicament amb cargols
autorroscants de fins a 180 mm de llargada per arribar a element resistent.
-col·locació de teules aprofitades de la seva extracció, amb aportació de noves peces en cas de ser necessari, de les mateixes característiques que les existents.

S'inclou:
-formació de careners, peces especials, remats de planxa del perimetre necessaris, reixes de ventilació i antiocells, etc.
-reforç d'impermeabilització en trobades amb paraments verticals, juntes estructurals i de dilatació, etc.,
-reomplert de morter en punts baixos de la coberta.
-matarracons amb morter de ciment per a transició de la impermeabilització entre parament horitzontal i vertical.
-segellat de juntes estructurals i constructives.
-i tots els elements, materials i mecanismes necessaris i auxiliars per a deixar el sistema completament finalitzat segons especificació de projecte, detalls de plans, indicacions
de la direcció facultativa, prescripcions del fabricant i amb entrega de la documentació tècnica i garantia de 10 anys d'aplicació i producte. (P - 497)

  141,400 m2
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

J5V11580 Prova d'estanquitat de cobertes inclinades mitjançant reg per aspersió 2,00 652,48 1.304,96 Si 2 0,000 Nul 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 03 Sistema de compartimentació i acabats interiors   

Apartat 01 Compartimentació vertical   

P654-8MW1 CV3. Envà de plaques de guix laminat amb aïllament de plaques de llana de roca format per estructura senzilla normal amb perfileria de planxa d'acer galvanitzat, amb un gruix
total de l'envà de 108 mm, muntants cada 400 mm de 48 mm d'amplària i canals de 48 mm d'amplària, 2 plaques tipus estàndard (A) a cada cara de 15 mm de gruix cada una,
fixades mecànicament i aïllament de plaques de llana mineral de roca de resistència tèrmica >= 1,081 m2·K/W. S'inclou elements de reforç amb fustes de pi, de MDF hidròfuga,
planxes d'acer galvanitzat i perfils tipus ´´solid perfil´´ o equivalent homologats segons el sistema i casa comercial utilitzats per a fixació d'instal·lacions, mobiliari, elements i
aparells suspesos. (P - 517)

  31,815 m2

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J7VC2134 Jornada per a assaig acústic per a determinar el grau d'aïllament acústic ´´in situ´´ a soroll
aeri, de divisions interiors verticals o horitzontals, segons la norma UNE-EN ISO 140-4. Es
presentaran els índexs d'aïllament R'A,R'w,DnT,A i SnT,w així com els seus valors R',DnT
pera bandes de terç d'octava.

1,00 1.706,48 1.706,48 Si 1 0,000 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 03 Sistema de compartimentació i acabats interiors   

Apartat 03 Paviments   

P9D5-36Z1 P1.1. Paviment interior, de rajola de gres porcellànic a definir per la direcció facultativa, col·locades amb adhesiu per a rajola ceràmica C1 (UNE-EN 12004) i rejuntat amb
beurada CG1 (UNE-EN 13888). Inclou la col·locació de sòcol de les mateixes característiques. (P - 621)

  707,350 m2
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Tipus de Control: Control de recepció

J911G2CD Determinació a laboratori, mitjançant pèndol de fricció, de la resistència al
lliscament/relliscada de paviments polits i no polits, segons la norma UNE ENV 12633, per
un número igual o superior a 10

1,00 90,65 90,65 1 5.000,000 M2 1,0000 Estadístic   

P9C2-D4BG Paviment de terratzo llis de gra petit, de 40x40 cm, preu alt, col·locat a truc de maceta amb morter de ciment 1:6, per a ús interior intens (P - 620)   22,350 m2

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J9V1GC0D Jornada per a la determinació in situ, mitjançant pèndol de fricció, de la resistència al
lliscament/relliscada de paviments polits i no polits, segons la norma UNE ENV 12633

1,00 548,17 548,17 1 1.000,000 M2 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 03 Sistema de compartimentació i acabats interiors   

Apartat 04 Acabats horitzontals   

P84J-9JZ1 FS2. Cel ras registrable de plaques de guix laminat amb acabat llis, 600x600 mm i 12,5 mm de gruix, sistema desmuntable amb estructura d'acer galvanitzat semiocult format
per perfils principals amb forma de T invertida de 15 mm de base col·locats cada 1,2 m i fixats al sostre mitjançant vareta de suspensió cada 1,2 m, amb perfils secundaris
col·locats formant retícula de 600x 600 mm, per a una alçària de cel ras de 4 m com a màxim.

S'inclou la col·locació d'aïllament de llana de roca de 30 mm de gruix. (P - 585)

  37,000 m2

Tipus de Control: Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN 13964,
per a un número igual o superior a 8

10,00 86,60 866,00 Si 10 0,000 Nul 1,0000 Tram   
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Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 01 Instal·lacions d'aigua   

Apartats 01 Instal·lacions d'aigua freda   

Subapartat 01 MÀQUINES I EQUIPS   

ENX31EBH2 Grup de pressió d'aigua de pressió constant, format per 2 bombes centrifugues tipus bicel·lular horitzontal de aspiració axial, amb potència unitaria per bomba de 1,1 kW i cos de
bomba, impulsor, difusor i base de acer inoxidable AISI304, eix en inoxi AISI303, tancament mecanic de C/Cermaica/NBR. Accionament mitjançant motor asíncron, de 2 pols,
aillament clase F, eficiència IE3, protecció IP55, soport i carcasa de motor en alumini, per alimentació trifàsica de 400V a 50Hz.
inclou bancada metàlica comuna per a les 2 bombes i quadre elèctric, vàlvules de tall per bomba muntades en impulió i col·lector de impulsió fabricant en acer inox AISI304
1´´1/2.
Unitat de control amb pantalla extendida de 4 linies que permet la visualització optima i facil programació.
Dipòsit hidropneumatic de 8 litres amb vàlvula de aíllament.
Transductor de pressió 4-20 mA. Linies de forza a motors i comandament transductor.
Inclou proteccions per sobreintensitast i sobrentensió, protecció fluctuacions en la tensió d'entrada i protecció contra treballs en sec i contra trancament de tuberia.
Ajustament automatic, rearmament automàtic de proteccions ,historic de errors i incidències, contadors totals i parcials dels parametres més importants.
Capaç de aportar pressió constant independentement dle cabal demanat. Arrancada i parada suau de les bombes, per protegir instal·lació i allargar vida de components. Grup
conforme al CTE-HS4.
Inclou colector d'aspiració de 2´´ amb vàlvules de aillament per a cada bomba incorporades, orifici de purga, brides, carrets i peces d'enllaç i juntes.
Per a un cabal de 13,7 m3/h i 3,5 bar de pressió. Totalment instal·lat i conectat. marca Ebara model Hydra AP2 CDX-C 120/15-2 SMVV o equivalent. (P - 377)

  1,000 u

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18202 Jornada o fracció d'inspecció durant l'execució de les instal·lacions d'aigua freda i acs,
segons les exigències del Projecte i el CTE, comprovant com a mínim els següents
elements i paràmetres de la instal·lació: comptador general, clau general, comptador
divisionari i bateria de comptadors, clau de pas, clau de pas amb aixeta de buidat, vàlvula
reductora i vàlvula de retenció, antiariet i bomba acceleradora, aixeta, fluxor, purgador,
dilatador, escalfadors i hidromescladors (tipus de materials, diàmetres i fixacions); grups
de pressió, canalització d'acer, canalització de coure i altres canalitzacions (tipus de
materials, diàmetres, distribucions, fixacions i encontres) i dipòsit acumulador (tipus de
materials, diàmetre, connexions i fixacions). Incloent el desplaçament, la inspecció i
l'emissió del informe corresponent

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

JNV19X0B Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: grup de pressió
d'aigua freda sanitària, segons CTE, incloent la comprovació dels següents paràmetres:
funcionament en model manual, funcionament en mode automàtic, funcionament
alternança variador de freqüència, funcionament automàtic amb pressòstats, funcionament
de la vàlvula de tres vies automàtica del circuit de by-pass, funcionament i taratge del
dipòsit d'expansió, consums (A), velocitat de gir (rpm), dades de consum (m3/h), quadre
elèctric funcionament d'alarmes (tèrmic, selectors i altres senyals), mesura de resistència
d'aïllament en tots els circuits, funcionament d'interruptors diferencials, màxima caiguda de
tensió i mesura de consums i repartiment de fases

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 01 Instal·lacions d'aigua   

Apartats 01 Instal·lacions d'aigua freda   

Subapartat 03 VALVULERIA I ACCESSORIS   

EJ65122A Filtre tipus Y per a xarxa de subministrament d'aigua, de diàmetre nomimal 100 mm, de pressió nominal 16 bar, amb cos de fosa, malla d'acer inoxidable amb bany de plata de
pas 0,05 mm, connexió embridada, autonetejant, connectat a la xarxa (P - 326)

  1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV1940B Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua calenta sanitària: prova
d'estanquitat xarxa de canonades, segons UNE-EN 14336 i UNE ENV 12108

2,00 685,98 1.371,96 Si 2 0,000 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   
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Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 01 Instal·lacions d'aigua   

Apartats 01 Instal·lacions d'aigua freda   

Subapartat 04 SANITARIS I AIXETES   

EJ1AB2RG Abocador de porcellana esmaltada amb alimentació integrada, de color blanc, preu superior, col·locat sobre el paviment i connectat a la xarxa d'evacuació. Marca Roca model
Garda o equivalent (P - 308)

  3,000 u

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ1ZBB02 Reixa d'acer inoxidable i protecció de goma, muntada a abocador de porcellana vitrificada, preu alt (P - 309)   3,000 u

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ29ROBR Aixeta mezcladora bimando exterior mural per a safareig, de llauto cromat, amb aixeta i sortida exterior roscada de 3/4', incorporades, amb entrada de 1/2''.totalment muntada i
instal.lada. marca roca model brava ref. A5A768EC00 o similar equivalent. (P - 317)

  3,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ14ROAS Inodor de porcellana vitrificada, per a instal·lació suspès, amb seient i tapa. de color blanc, col.locat suspès a paret amb fixacions ocultes i connectat a la xarxa d'evacuacio i
d'entrada d'aigua. marca roca model acces ref. A346237000 + A80123A004 o equivalent. (P - 305)

  22,000 U
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Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ14ROMS Inodor de porcellana vitrificada, per a instal·lació suspès, amb seient i tapa de Supralit. de color blanc, col.locat suspès a paret amb fixacions ocultes i connectat a la xarxa
d'evacuacio i d'entrada d'aigua. marca roca model meridian ref. A34624L000 + A8012A000B o equivalent. (P - 306)

  4,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   
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fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

EJ24CRE1 cisterna encastada per a inodor suspes, amb doble descarrega i els accessòris de instal·lació. Profunditat minima de 125, i colze d'evacuació 90/110. Inclou placa d'accionament
blanca, de doble polsació i  tots els accessoris per el seu correcte funcionament. marca Roca model Duplo WC One ref. A890070020 +  placa accionament model PL6 dual
A890185000 o equivalent. (P - 315)

  25,000 u

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

1,00 685,98 685,98 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ13RV03 Lavabo de porcellana vitrificada, de 560x460 mm., de color blanc, col.locat sense peu, totalment instal.lat i connextat. marca roca model victoria o equivalent. (P - 304)   25,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

1,00 685,98 685,98 1 0,000 1,0000 Global   

EJ29ROMO Aixeta mezcladora monomando per a lavabo, de llauto cromat, amb aixeta i sortida exterior roscada de 3/4', incorporades, amb entrada de 1/2''. Totalment muntada i instal.lada.
Marca roca model monodin ref. A5A3298C00 o similar equivalent. (P - 319)

  21,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ29ROFU Aixeta mescladora temporitzada per a lavabo, de llauto cromat, amb aixeta i sortida exterior roscada de 3/4', incorporades, amb entrades de 1/2''. Totalment muntada i
instal.lada. Marca roca model fluent ref. A5A3A24C00 o similar equivalent. (P - 318)

  4,000 U
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Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ18BP55 Aiguera de planxa d'acer inoxidable d'una sina, de 610x460x200 mm., d'instal·lació sota encimera. Inclou vàlvula de 3'' 1/2 i desguas. totalment instal.lada i connectada. marca
roca model berlin 55 plus ref. A870B10550 o equivalent. (P - 307)

  13,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   
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fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

EJ29RL20 Aixeta mezcladora monomando per a pica, de llauto cromat amb broc giratori, amb aixeta i sortida exterior roscada de 3/4', incorporades, amb entrada de 1/2''. Totalment
muntada i instal.lada. Marca roca model L20 ref. A5A8409C00 o similar equivalent. (P - 316)

  13,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ23RL20 Aixeta automescladora exterior per a dutxa, de llauto cromat, amb dutxa de ma tipus stella, flexo de 1,50m i suport articulat. totalment instal.lada i connectada. marca roca model
L20, ref. A5A2009C02 o  equivalent. (P - 313)

  20,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ23BU01 Vàlvula de Buidatge per a telefon dutxa. totalment instal.lada i connectada. marca TRES model ref. 913478906 o  equivalent. (P - 312)   20,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ22PA01 instal.lació de punt d'aigua en zona exterior per a facilitar el manteniment i neteja de zones exteriors. Aquest disposara d'una clau de pas al interior de l'edifici per tal de deixar-la
fora de servei en èpoques hivernals. Es connectarà a la xarxa d'AFS de l'edifici seguint els criteris indicats per a la DO en quan a material, aïllament i aixeta de finalització.
Inclou les canonades, aïllament o recobriment, clau d epas i aixeta punt terminal.totalment instalat amb accessoris necessaris per a realitzar el bon funcionament de la instalació.
(P - 310)

  4,000 u
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Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ22PA02 Punt de connexió d'aigua als aparells de la cuina i la bugaderia. Es connectarà a la xarxa d'aigua de l'edifici seguint els criteris indicats per a la DO en quan a material, aïllament
i acabats de finalització. Inclou les canonades, aïllament o recobriment, claus de pas fins connexió amb elements punt terminal. Totalment instal·lat amb accessoris necessaris
per a realitzar el bon funcionament de la instal·lació. Seguint directrius de la DF. (P - 311)

  13,000 u

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada
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JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

EJ23SHOW Dutxa accessible i eco inteligent,amb capacitat de ensabonat i assecat de forma personalitzada. Amb tres sortides d'aigua (fixe al cap, fixe al cos i telefon). Inclou compartiment
de 1,5l per a sabó amb format bosa de facil recarrega. Disposa d'una sortida d'aire calent al cap i tronc superior i un segona sortida dirigida als peus. Autorregulable en alçada.
Disposa de pantalla tàctil, resistent a l'aigua i intuitiva, amb sofware fàcil d'utiltizar. Amb aplicació mobil que permet crear usuaris i  personalitzar programes, a més de fer un
seguiment en temps real. disposa de control remot i de detector de caigudes. de 150x40x87cm i 30 kg de pres. connexions de aigua calenta i freda de 1/2´´. Connexió elèctrica
220-240V; 50 hz. Consum pot`necia elèctrica 2200W. Grau de protecció IP45. Rang d'ajustament de temperatura 20-50ºC. Inclou posada en marxa per sat oficial. Totalment
connectada i en perfecte funcionament. Marca Showee o equivalent.  (P - 314)

  2,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JJV18302 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control de disposició i fixacions durant l'execució
de les instal·lacions d'aparells sanitaris i col·locació d'aixetes i accessoris, segons les
exigències del Projecte i el CTE. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del
informe corresponent.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels
següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de
fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament
de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps
d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs,
claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació
dels desguassos.

0,00 685,98 0,00 1 0,000 1,0000 Global   

 



RESIDÈNCIA I CENTRE DE DIA PER A LA GENT GRAN

Illa socio-sanitària de Seva

Carrer de Dalt, 7,9,11. 08553 Seva

PLA DE CONTROL DE QUALITAT Operacions de Control Planejament Pàgina: 26

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 01 Instal·lacions d'aigua   

Apartats 02 Instal·lacions d'aigua calenta sanitària   

Subapartat 01 Màquines i equips   

EJAAGI50 Dipòsit interacumulador d'ACS de 500 litres de capacitat, per instal·lar a terra, en posició vertical. Fabricat en acer inoxidable AISI316, decapat i pasivat quimacment interior.
Aillament PU injectat en motlle i forro extern en PVC amb tancament de cremallera. Inclou serpentí d'alt rendiment d'inoxidable AISI316 de 4,8m2. Eqiupat amb boca lateria per
a inspecció i neteja Inclou baina per sensor en placa superior i panell de control amb termometre. De 770mm de dimàmetre i 1690mm d'alçada. totalment instal.lat i comprovat el
seu correcte funcionament. marca Lapesa model Geiser INox GX500 HL o equivalent. (P - 327)

  1,000 U

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJVA9E0F Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua calenta sanitària: dipòsit
d'acumulació d'aigua calenta sanitària, segons RD 865/2003, Reglament d'aparells a
pressió, incloent la comprovació dels següents paràmetres: capacitat, Tª de distribució, Tª
d'emmagatzemantge, accessibilitat a l'interior del dipòsit, funcionament de l'aixeta de
buidat, diàmetres de connexió i existència i funcionament del purgador.

2,00 685,98 1.371,96 Si 2 0,000 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 01 Instal·lacions d'aigua   

Apartats 02 Instal·lacions d'aigua calenta sanitària   

Subapartat 03 Valvuleria i accessoris   

PN85-HIFT Vàlvula de retenció de clapeta, amb rosca, d'1´´1/4 de diàmetre nominal, de 16 bar de pressió nominal, cos de llautó, clapeta de llautó i tancament de seient metàl·lic, muntada
superficialment (P - 769)

  2,000 u

Tipus de Control: Control d'execució
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JJV18202 Jornada o fracció d'inspecció durant l'execució de les instal·lacions d'aigua freda i acs,
segons les exigències del Projecte i el CTE, comprovant com a mínim els següents
elements i paràmetres de la instal·lació: comptador general, clau general, comptador
divisionari i bateria de comptadors, clau de pas, clau de pas amb aixeta de buidat, vàlvula
reductora i vàlvula de retenció, antiariet i bomba acceleradora, aixeta, fluxor, purgador,
dilatador, escalfadors i hidromescladors (tipus de materials, diàmetres i fixacions); grups
de pressió, canalització d'acer, canalització de coure i altres canalitzacions (tipus de
materials, diàmetres, distribucions, fixacions i encontres) i dipòsit acumulador (tipus de
materials, diàmetre, connexions i fixacions). Incloent el desplaçament, la inspecció i
l'emissió del informe corresponent

1,00 685,98 685,98 1 0,000 1,0000 Global   

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JNV19X0B Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: grup de pressió
d'aigua freda sanitària, segons CTE, incloent la comprovació dels següents paràmetres:
funcionament en model manual, funcionament en mode automàtic, funcionament
alternança variador de freqüència, funcionament automàtic amb pressòstats, funcionament
de la vàlvula de tres vies automàtica del circuit de by-pass, funcionament i taratge del
dipòsit d'expansió, consums (A), velocitat de gir (rpm), dades de consum (m3/h), quadre
elèctric funcionament d'alarmes (tèrmic, selectors i altres senyals), mesura de resistència
d'aïllament en tots els circuits, funcionament d'interruptors diferencials, màxima caiguda de
tensió i mesura de consums i repartiment de fases

1,00 685,98 685,98 1 0,000 1,0000 Global   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 02 Evacuació d'aigües   

Apartats 01 Sanejament edifici   

ED116271 DesguÃ s d'aparell sanitari amb tub de polipropilÃ¨ de paret tricapa per a evacuaciÃ³ insonoritzada, segons norma UNE-EN 1451-1, de DN 40 mm, classe de reacciÃ³ al foc
B-s1, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, junt elÃ stic, fins a baixant, caixa o claveguerÃ³ (P - 10)

  198,000 m



RESIDÈNCIA I CENTRE DE DIA PER A LA GENT GRAN

Illa socio-sanitària de Seva

Carrer de Dalt, 7,9,11. 08553 Seva

PLA DE CONTROL DE QUALITAT Operacions de Control Planejament Pàgina: 28

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JDV12115 Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aigua, d'una instal·lació
d'evacuació d'aigües residuals i pluvials, segons (punt 5.6.3) CTE DB-HS

2,00 548,17 1.096,34 Si 2 0,000 1,0000 Global   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 03 Instal·lacions tèrmiques   

Apartats 01 Climatització   

Subapartat 01 Climatització   

Elements 01 MÀQUINES I EQUIPS   

EED5RS10 Unitat exterior trifasica de volum de refrigerant variable, bomba de calor, con refrigerant R-410A, de capacitat frigorífica nominal 28,0 kW capacitat calorífica nominal 28,0 kW.
EER 3,41 COP 4,34 SEER 7,12 SCOP 4,56. Conectable fins a 64 unitats interiors. Dimensions: 775x1803x960mm (al x an x fn).  pes 203 Kg; límits de funcionamient en
refrigeració de -10 ºC a 48 ºC TBS, i en calefacció de -20 ºC a 15 ºC TBH. Cabal d'aire máxim ventiladors axials, 25.740 m3/h. Presió sonora de 64,5 dB(A). totalment instalada i
comprovada. inclou tots els accesoris necesaris per a la instalacio, fins i tot els no definits en aquesta descripcio. marca Hitachi gamma AIR365 model RAS-10FSXNS2E o
equivalent. (P - 53)

  1,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JEV58704 Jornada o fracció d'inspecció durant l'execució de les instal·lacions de climatització,
segons les exigències del Projecte i el RITE, de com a mínim els següents paràmetres:
replanteig de l'instal·lació, disposició dels equips, disposició dels conductes i connexions,
aïllament tèrmic de l'instal·lació, sala de màquines i instal·lacions individuals. Incloent el
desplaçament, la inspecció i l'emissió del informe corresponent

1,00 685,98 685,98 1 0,000 1,0000 Tram   

Tipus de Control: Control d'obra acabada
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JEV59704 Jornada o fracció de proves per a diferents elements de la instal·lació de climatització,
realització de les proves segons les exigències del Projecte i el RITE, incloent les següents
verificacions segons els tipus d'element: verificació de les dades de funcionament, en el
cas d'equips i aparells; verificació de les temperatures de funcionament, en el cas de
plantes refrigeradores; verificació del funcionament i del cabal de la reixeta, en el cas
d'instal·lacions de climatització individuals; i verificació del cabal d'aigua recirculada, del
salt tèrmic i de l'estanquitat, en el cas de torres de refrigeració. Incloent el desplaçament,
les comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe final de proves
corresponent

3,00 685,98 2.057,94 Si 3 0,000 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 03 Instal·lacions tèrmiques   

Apartats 03 Ventilació   

Subapartat 01 MÀQUINES I EQUIPS   

EEMSH562 Ventilador helicoidal en caixa insonoritzada

- BOX: Caixa construïda en xapa d'acer galvanitzat amb aïllament tèrmic i acústic amb classificació al foc Bs1d0. Panells laterals desmuntables per facilitar l'accés al motor i el
manteniment.
- Ventilador interior: HB  per a grandàries del 45 al 80. Ventilador helicoïdal de marc rodó reforçat amb nervi intermedi. Muntatge modular del conjunt motor hèlix. Hèlix en fosa
d'alumini. Protegits contra la corrosió mitjançant recobriment en pols de resina epoxy.
- Motor asíncron normalitzat de gàbia d'esquirol amb protecció IP-55 i aïllament classe H homologat. Voltatges estàndard 230/400V 50Hz per a motors trifàsics fins a 3kW i
400/690V 50Hz per a potències superiors.

Totalment instal·lada amb accessoris necessaris pel seu correcte muntatge i posterior funcionament. Marca Casals model BOX HB 80 T4 3KW (A2:6) o equivalent  (P - 100)

  2,000 U

Tipus de Control: Control d'execució

JEV78904 Jornada o fracció d'inspecció durant l'execució de les instal·lacions de ventilació, segons
les exigències del Projecte i el RITE, incloent la comprovació mitjançant control
organolèptic de com a mínim els següents paràmetres: tipus, situació, fixacions,
dimensions, capacitat dels equips, etc. de com a mínim els següents elements:
conductes/xemeneies, extractors, sistemes d'accionament automàtic i airejadors. S'inclou
el desplaçament, la inspecció i l'emissió del informe corresponent

1,00 685,98 685,98 1 0,000 1,0000 Tram   
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

JEV7C904 Jornada o fracció de proves finals d'estanquitat i evacuació de fums de la instal·lació de
ventilació, realització de les proves segons les exigències del Projecte i el RITE, incloent el
desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe final de
proves corresponent

2,00 685,98 1.371,96 Si 2 0,000 1,0000 Tram   

JEV7DA08 Jornada o fracció de proves finals d'estanquitat i funcionament de les xemeneis unitàries
de la instal·lació de ventilació, realització de les proves segons les exigències dels
Projecte, CTE i el RITE, incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part
proporcional del informe final de proves corresponent.

1,00 685,98 685,98 1 0,000 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 04 Instal·lacions elèctriques   

Apartats 01 Instal·lacions elèctriques   

Subapartat 01 QUADRES, SUBQUADRES I PROTECCIONS   

EG48U1TF Quadre de protecció contra sobretensions transitòries del tipus 1 (35 a 100 ka en la corba 10/350 microsegons), per a xarxes trifàsiques, amb descarregadors de corrent de tipus
llamp, rearmament automàtic, envoltant de material plàstic amb tapa transparent i grau de protecció ip65, muntat superficialment (P - 232)

  1,000 u

Tipus de Control: Control d'execució

JGV18101 Jornada o fracció d'inspecció mitjançant control organolèptic durant l'execució de les
instal·lacions elèctriques de baixa tensió, segons les exigències del Projecte i el REBT,
com a mínim dels següents elements que conformen la instal·lació: caixa general de
protecció, polsador, brunzidor, interruptor, base d'endoll de 10/16 ampers, base d'endoll de
25 ampers, derivació individual, interruptor de control de potència, quadre general de
distribució, instal·lació interior, xarxa d'equipotencialitat, caixa de derivació, línia de força
motriu, línia d'enllumenat auxiliar, línia general d'enllumenat d'escales, derivació
d'enllumenat d'escales, barra de posada a terra línia principal de terra en conducte de
fàbrica, línia principal de terra baix tub, quadre de protecció de línies de força motriu,
quadre general de mando i protecció d'enllumenat i canalització de serveis. Incloent el

1,00 685,98 685,98 1 0,000 1,0000 Tram   
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desplaçament, la inspecció i l'emissió del informe corresponent

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JGV19101 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació elèctrica de baixa tensió, realització de
les proves segons les exigències del Projecte i el REBT, incloent com a mínim els
següents paràmetres: la verificació de les condicions de seguretat (continuïtat dels
conductors de protecció, resistència a terra i sensibilitat del diferencial) i de les condicions
de funcionament (tensió en els endolls i punts de llum, funcionament dels interruptors i
grau d'electrificació). Incloent desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part
proporcional de l'informe final de proves corresponent

2,00 685,98 1.371,96 Si 2 0,000 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 04 Instal·lacions elèctriques   

Apartats 02 Instal·lació solar fotovoltaica   

Subapartat 01 Elements i Equips   

EGE2HW12 Inversor/ondulador per a instal·lacions fotovoltaiques Huawei model SUN2000-12KTL-M3, de 12,0 kw nominal, o equivalent, per a connexió a la xarxa i/o autoconsum, que
compleixi amb tots els requisits del projecte tècnic i plec de condicions, així com amb la normativa vigent.Potència màxima de trada: 18kW. Número de MPPT: 2. Número
d'entrades per MPPT: 2. Tensió màxi ma d´entrada: 1100V. Rang de tensió MPPT: 200-1000V. Corrent màxim per entrada: 13A. Corrent màxim per MPPT: 30A. Eficiència: 9
8,7%. Grau de protecció IP66. Dimensions: 530x640x270mm. Pes: 21kg.L'equip seleccionat s'integren perfectament a la instal·lació convencional permetent el màxim
autoconsum instantani i disposen d'una garantia de 5 anys. inclòs el seu transport fins a l'obra. incorpora protocol i sistema de comunicacions mod-bus per a poder integrar-se
en el sistema de gestió centralitzat. inclou la ma d'obra pel seu muntatge, instal·lació i configuració servei tècnic. totalment instal·lat i en perfecte funcionament (P - 264)

  1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JGVEEE01 Jornada o fracció de verificació de les mesures de seguretat i funcionament del sistema de
contribució fotovoltaica, segons les exigències del Projecte i el REBT, incloent el
desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional de l'informe de proves
corresponent.

1,00 685,98 685,98 Si 1 0,000 1,0000 Tram   
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Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 05 Instal·lacions d'il·luminació   

Apartats 02 LLUMENERES D'EMERGÈNCIA   

EH61S200 Llumenera autonoma d'emergencia i senyalitzacio led , amb una proteccio ip 40, IK04, classe II. amb cos de PC+ABS autoextingible. flux lluminos de 205 lm, durada de
funcionament a 1 hora. Potència de 1W. Mode de funcionament no permanent. Per a instal·lació empotrable. Bateria de Ni-Cd 3,6V/750mAh. De 50x50x33mm, d'acord a
normativa UNE 60598-2-22. tensió d'alimentació 220/230v-50/60 hz.incloent elements de subjeccio i accessoris de muntatge per instal.lacio encatat en sostre. Marca Normalux,
model ViaR VSE o equivalent. (P - 300)

  82,000 U

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JHV19101 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'enllumenat, realització de les proves
segons les exigències del Projecte i el REBT, incloent com a mínim els següents tipus
d'enllumenat i paràmetres: enllumenat en zones de circulació (nivells mínims
d'il·luminació), enllumenat en zones d'emergència (nivells mínims d'il·luminació, grau
d'assoliment d'il·luminació en funció del temps transcorregut i luminància en equips,
quadres i instal·lacions manuals) i enllumenat de els senyals de seguretat (il·luminació de
les senyals de seguretat). Incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la
part proporcional de l'informe final de proves corresponent.

2,00 857,48 1.714,96 Si 2 0,000 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 08 Instal·lacions de protecció contra incendi   

Apartats 01 DETECCIÓ   

Subapartat 01 EQUIPS   

EM12COZA Central de detecció d'incendis algoritmica direccionable model ZAFIR  de 2 bucles (amb 199 punts de control per bucle). certificada segons norma en54-2 i en54-4.  totalment
instal.lada i comprovada, inclossos tots els seus accessoris per el seu correcte muntatge i funcionament. Marca Cofem referencia ZAFIR02B o equivalent. (P - 336)

  1,000 U
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

JMV19802 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació de protecció al foc, realització de les
proves segons les exigències del Projecte i el CTE, incloent la verificació de com a mínim
els següents elements i paràmetres: boques d'incendi equipades amb mànegues
semirigides o plantes (manòmetre de pressió); hidrants, columna seca (estanquitat i
pressió a la ret.), ventiladors dels sistemes d'extracció de fum de les cuines (potència
superior a 20 Kw), ventilació dels recorreguts protegits mitjançant sistema de pressió
diferencial i sistema de control de fums d'incendi a aparcaments. Incloent el desplaçament,
les comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe final de proves
corresponent

1,00 685,98 685,98 Si 1 0,000 1,0000 Global   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis   

Apartat 13 Aparells de transport   

PL19-B3W1 Subministrament i instalació d'ascensor elèctric adaptat model Otis Gen2 Comfort de la casa ORONA o equivalent, cabina a escollir per la DF, de doble embarcament i 3
parades. Sense sala de màquines. Amb sistema de tracció per cintes planes d'acer recobertes de poliuretà amb monitoratge permanent de l'estat de les cintes pel sistema pulse
i amb freqüència variable ovf de llaç tancat fins a 150 arrencades per hora, precisió de parada +/- 3 mm, velocitat d'1 m/s i equipat amb sistema regeneratiu d'energia regen
drive. Capacitat per a 10 persones, 1000 kg., cabina de 2.300 mm d'ample per 1.400 mm de fons, 3 parades, cortina d'infrarojos, decoració de la cabina de la col·lecció
natural/modern, línia standard, passamans complet, sòl de granit, il·luminació led en tots dos costats de la botonera i en les quatre cantonades, apagada automàtica de llum,
porta i front de cabina en acer inoxidable, inclòs el front de la porta de terra a sostre, el paviment, etc. Botonera vertical en acer inoxidable de terra a sostre amb sistema de
comunicació bidireccional 3g per videoconferència e-view. Portes de pis telescòpiques de dues fulles i pas de 900 mm acabades en xapa imprimada. Maniobra col·lectiva en
baixada amb registre de trucades. Instal·lat amb proves i ajustos segons EN 81-20/50. No s'admetran contractacions amb signatures que no estiguin totalment acreditades.
Inclouran costos de tramitacions i proves, butlletins, esquemes i projectes tècnics, permisos, revisions oficials, etc. i dictàmens favorables i conjunt de resta d'elements
necessaris i suficients que complementen a l'ascensor segons normativa vigent, posta en marxa i funcionament.

S'inclou el quadre de maniobres específic de l'ascensor i les actuacions necessàries per adequar les instal·lacions i deixar l'ascensor en funcionament i servei.
(P - 761)

  1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada
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JLV39C07 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aparells elevadors, realitzant les
proves segons les exigències del Projecte, del RAE i del CTE DB-SUA, incloent el
desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe final de
proves corresponent

1,00 685,98 685,98 Si 1 0,000 1,0000 Tram   

 

Obra 01 JP24004   

Capítol 02 OBRA NOVA   

Subcapítol 06 Urbanització dels espais exteriors   

Apartat 02 Fonaments i contencions   

P312-I1GP Formigonament de rases i pous, amb formigó per armar HA - 25 / B / 20 / XC2 amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i relació aigua ciment =< 0.6, abocat amb bomba (P -
469)

  8,086 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 1,0000 Tram   

P324-LQW1 Formigonament de murs de contenció, de 3 m d'alçària com a màxim, amb formigó per armar HA - 25 / F / 20 / XC2 amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i relació aigua
ciment =< 0.6 i abocat amb bomba (P - 474)

  10,447 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i
assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la
norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i
UNE-EN 12390-3

3,00 114,62 343,86 3 100,000 M3 1,0000 Tram   
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RESUM DEL PLA DE CONTROL Planejament Pàg.: 1

NIVELL 7: Elements

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Elements 01.02.04.03.01.01.01 MÀQUINES I EQUIPS 184.543,40 2.743,92 1,49
Elements 01.02.04.03.01.01.02 CONDUCTES I REIXES 16.835,14 0,00 0,00
Elements 01.02.04.03.01.01.03 CANONADES I AÏLLAMENTS 48.556,44 0,00 0,00
Elements 01.02.04.03.01.01.04 VALVULERIA I ACCESSORIS 18.859,95 0,00 0,00
Elements 01.02.04.03.01.01.05 TERRA RADIANT 72.872,65 0,00 0,00
Subapartat 01.02.04.03.01.01 Climatització 341.667,58 2.743,92 0,80
Elements 01.02.06.08.03.01.02 Canalitzacions i cables 5.583,83 0,00 0,00
Elements 01.02.06.08.03.01.06 XARXA EQUIPOTENCIAL 7.819,53 0,00 0,00
Elements 01.02.06.08.03.01.07 DERIVACIÓ INDIVIDUAL 26.056,32 0,00 0,00
Subapartat 01.02.06.08.03.01 Instal.lacions elèctriques 39.459,68 0,00 0,00
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

381.127,26 2.743,92 0,72
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
NIVELL 6: Subapartat

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Subapartat 01.02.04.01.01.01 MÀQUINES I EQUIPS 7.047,66 0,00 0,00
Subapartat 01.02.04.01.01.02 CANONADES I AÏLLAMENTS 18.915,93 0,00 0,00
Subapartat 01.02.04.01.01.03 VALVULERIA I ACCESSORIS 9.310,74 1.371,96 14,74
Subapartat 01.02.04.01.01.04 SANITARIS I AIXETES 57.100,67 1.371,96 2,40
Apartats 01.02.04.01.01 Instal·lacions d'aigua freda 92.375,00 2.743,92 2,97
Subapartat 01.02.04.01.02.01 Màquines i equips 12.384,12 1.371,96 11,08
Subapartat 01.02.04.01.02.02 Canonades i aïllaments 22.012,75 0,00 0,00
Subapartat 01.02.04.01.02.03 Valvuleria i accessoris 5.823,92 1.371,96 23,56
Apartats 01.02.04.01.02 Instal·lacions d'aigua calenta sanitària 40.220,79 2.743,92 6,82
Subapartat 01.02.04.03.01.01 Climatització 341.667,58 2.743,92 0,80
Apartats 01.02.04.03.01 Climatització 341.667,58 2.743,92 0,80
Subapartat 01.02.04.03.03.01 MÀQUINES I EQUIPS 127.209,61 2.743,92 2,16
Subapartat 01.02.04.03.03.02 CONDUCTES I REIXES 90.184,78 0,00 0,00
Subapartat 01.02.04.03.03.04 VALVULERIA I ACCESSORIS 1.887,80 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.03.03 Ventilació 219.282,19 2.743,92 1,25
Subapartat 01.02.04.04.01.01 QUADRES, SUBQUADRES I PROTECCIONS 95.160,99 2.057,94 2,16
Subapartat 01.02.04.04.01.02 CANALITZACIONS I CABLES 98.688,27 0,00 0,00
Subapartat 01.02.04.04.01.03 MECANISMES I CAIXES 26.480,21 0,00 0,00
Subapartat 01.02.04.04.01.04 SISTEMA D'ALIMENTACIÓ ININTERRUMPUDA (SAI) 15.936,22 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.04.01 Instal·lacions elèctriques 236.265,69 2.057,94 0,87
Subapartat 01.02.04.04.02.01 Elements i Equips 17.382,95 685,98 3,95
Subapartat 01.02.04.04.02.02 Quadres, Subquadres i Proteccions 1.696,10 0,00 0,00
Subapartat 01.02.04.04.02.03 Canalitzacions i cables 6.046,16 0,00 0,00
Subapartat 01.02.04.04.02.04 Mecanismes i caixes 469,05 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.04.02 Instal·lació solar fotovoltaica 25.594,26 685,98 2,68
Subapartat 01.02.04.08.01.01 EQUIPS 20.638,11 685,98 3,32
Subapartat 01.02.04.08.01.02 CANALITZACIONS I CABLES 9.205,36 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.08.01 DETECCIÓ 29.843,47 685,98 2,30
Subapartat 01.02.04.08.02.01 EQUIPS 59.848,08 0,00 0,00
Subapartat 01.02.04.08.02.04 SENYALITZACIÓ 1.321,76 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.08.02 EXTINCIÓ 61.169,84 0,00 0,00
Subapartat 01.02.06.08.03.01 Instal.lacions elèctriques 39.459,68 0,00 0,00
Apartats 01.02.06.08.03 Instal.lacions elèctriques 39.459,68 0,00 0,00
Subapartat 01.02.06.08.04.01 Llumeneres 27.792,41 0,00 0,00
Apartats 01.02.06.08.04 Instal.lacions d'il.luminació 27.792,41 0,00 0,00
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1.113.670,91 14.405,58 1,29
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

EUR
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NIVELL 5: Apartats

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Apartats 01.02.04.01.01 Instal·lacions d'aigua freda 92.375,00 2.743,92 2,97
Apartats 01.02.04.01.02 Instal·lacions d'aigua calenta sanitària 40.220,79 2.743,92 6,82
Apartat 01.02.04.01 Instal·lacions d'aigua 132.595,79 5.487,84 4,14
Apartats 01.02.04.02.01 Sanejament edifici 46.061,70 1.096,34 2,38
Apartats 01.02.04.02.02 Petit sanejament 6.051,64 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.02 Evacuació d'aigües 52.113,34 1.096,34 2,10
Apartats 01.02.04.03.01 Climatització 341.667,58 2.743,92 0,80
Apartats 01.02.04.03.03 Ventilació 219.282,19 2.743,92 1,25
Apartat 01.02.04.03 Instal·lacions tèrmiques 560.949,77 5.487,84 0,98
Apartats 01.02.04.04.01 Instal·lacions elèctriques 236.265,69 2.057,94 0,87
Apartats 01.02.04.04.02 Instal·lació solar fotovoltaica 25.594,26 685,98 2,68
Apartat 01.02.04.04 Instal·lacions elèctriques 261.859,95 2.743,92 1,05
Apartats 01.02.04.05.01 LLUMENERES 63.018,57 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.05.02 LLUMENERES D'EMERGÈNCIA 7.821,70 1.714,96 21,93
Apartat 01.02.04.05 Instal·lacions d'il·luminació 70.840,27 1.714,96 2,42
Apartats 01.02.04.06.01 RADIO/TV 4.935,30 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.06.02 AVÍS PACIENT-INFERMERA 46.786,24 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.06 Telecomunicacions 51.721,54 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.07.01 VEU/DADES 28.937,80 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.07 Audiovisuals 28.937,80 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.08.01 DETECCIÓ 29.843,47 685,98 2,30
Apartats 01.02.04.08.02 EXTINCIÓ 61.169,84 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.08.03 PROTECCIÓ PASSIVA 5.634,17 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.08 Instal·lacions de protecció contra incendi 96.647,48 685,98 0,71
Apartats 01.02.04.09.01 EQUIPS 4.465,02 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.09.02 CANALITZACIONS I CABLES 876,66 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.09 Sistemes de protecció al llamp 5.341,68 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.10.01 Control BMS 70.655,02 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.10.02 Instal.lacions il.luminació 3.054,83 0,00 0,00
Apartats 01.02.04.10.03 Canalitzacions i Cables 5.395,86 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.10 Control i gestió centralitzat de l'edifici 79.105,71 0,00 0,00
Apartats 01.02.06.08.01 Instal.lacions d'aigua 9.962,50 0,00 0,00
Apartats 01.02.06.08.02 Evacuació d'aigües 6.299,47 0,00 0,00
Apartats 01.02.06.08.03 Instal.lacions elèctriques 39.459,68 0,00 0,00
Apartats 01.02.06.08.04 Instal.lacions d'il.luminació 27.792,41 0,00 0,00
Apartat 01.02.06.08 Instal·lacions i serveis 83.514,06 0,00 0,00
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1.423.627,39 17.216,88 1,21
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
NIVELL 4: Apartat

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Apartat 01.01.01.01 Enderrocs envolvent 47.684,12 0,00 0,00
Apartat 01.01.01.02 Enderrocs sistema estructural 426.641,31 0,00 0,00
Apartat 01.01.01.03 Enderrocs compartimentació interior i acabats 57.493,77 0,00 0,00
Apartat 01.01.01.04 Enderrocs instal·lacions 15.401,63 0,00 0,00
Apartat 01.01.01.05 Enderrocs equipament i mobiliari 3.087,56 0,00 0,00
Apartat 01.01.01.06 Enderrocs urbanització 23.021,37 0,00 0,00
Subcapítol 01.01.01 Enderrocs 573.329,76 0,00 0,00
Apartat 01.02.00.01 Moviment de terres 32.760,07 0,00 0,00
Subcapítol 01.02.00 Moviment de terres 32.760,07 0,00 0,00
Apartat 01.02.01.01 Recalçats 5.428,08 343,86 6,33
Apartat 01.02.01.02 Fonamentacions 30.302,01 687,72 2,27
Apartat 01.02.01.03 Estructures 437.868,59 8.140,47 1,86
Subcapítol 01.02.01 Sistema estructural 473.598,68 9.172,05 1,94

EUR
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Apartat 01.02.02.00 Terres i murs en contacte amb el terreny 80.459,16 0,00 0,00
Apartat 01.02.02.01 Façanes 137.841,88 2.563,94 1,86
Apartat 01.02.02.02 Cobertes 95.198,41 2.883,53 3,03
Apartat 01.02.02.03 Elements especials de coberta 36.567,83 0,00 0,00
Apartat 01.02.02.04 Fusteria i serralleria exterior 217.320,68 0,00 0,00
Apartat 01.02.02.05 Elements de protecció 15.404,57 0,00 0,00
Subcapítol 01.02.02 Sistema envolvent i acabats exteriors 582.792,53 5.447,47 0,93
Apartat 01.02.03.01 Compartimentació vertical 186.778,60 1.706,48 0,91
Apartat 01.02.03.02 Acabats verticals 102.121,05 0,00 0,00
Apartat 01.02.03.03 Paviments 159.013,96 638,82 0,40
Apartat 01.02.03.04 Acabats horitzontals 98.146,70 866,00 0,88
Apartat 01.02.03.05 Fusteria interior 115.000,49 0,00 0,00
Apartat 01.02.03.06 Elements de protecció 4.016,63 0,00 0,00
Subcapítol 01.02.03 Sistema de compartimentació i acabats interiors 665.077,43 3.211,30 0,48
Apartat 01.02.04.01 Instal·lacions d'aigua 132.595,79 5.487,84 4,14
Apartat 01.02.04.02 Evacuació d'aigües 52.113,34 1.096,34 2,10
Apartat 01.02.04.03 Instal·lacions tèrmiques 560.949,77 5.487,84 0,98
Apartat 01.02.04.04 Instal·lacions elèctriques 261.859,95 2.743,92 1,05
Apartat 01.02.04.05 Instal·lacions d'il·luminació 70.840,27 1.714,96 2,42
Apartat 01.02.04.06 Telecomunicacions 51.721,54 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.07 Audiovisuals 28.937,80 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.08 Instal·lacions de protecció contra incendi 96.647,48 685,98 0,71
Apartat 01.02.04.09 Sistemes de protecció al llamp 5.341,68 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.10 Control i gestió centralitzat de l'edifici 79.105,71 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.11 Legalitzacions 13.804,00 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.12 Escomeses 10.939,15 0,00 0,00
Apartat 01.02.04.13 Aparells de transport 53.841,88 685,98 1,27
Apartat 01.02.04.AJ Ajudes del ram de paleta 18.010,79 0,00 0,00
Subcapítol 01.02.04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis 1.436.709,15 17.902,86 1,25
Apartat 01.02.05.01 Equipament banys 6.144,21 0,00 0,00
Apartat 01.02.05.02 Equipament office 27.885,07 0,00 0,00
Apartat 01.02.05.03 Equipament bugaderia 52.120,80 0,00 0,00
Apartat 01.02.05.04 Equipament cuina 57.051,52 0,00 0,00
Apartat 01.02.05.05 Mobiliari 143.395,00 0,00 0,00
Subcapítol 01.02.05 Equipament 286.596,60 0,00 0,00
Apartat 01.02.06.01 Moviment de terres 28.177,68 0,00 0,00
Apartat 01.02.06.02 Fonaments i contencions 23.631,00 687,72 2,91
Apartat 01.02.06.03 Paviments 54.403,88 0,00 0,00
Apartat 01.02.06.04 Jardineria 36.342,18 0,00 0,00
Apartat 01.02.06.05 Mobiliari 27.411,19 0,00 0,00
Apartat 01.02.06.06 Formació armari comptadors 7.199,50 0,00 0,00
Apartat 01.02.06.07 Elements de protecció 22.652,40 0,00 0,00
Apartat 01.02.06.08 Instal·lacions i serveis 83.514,06 0,00 0,00
Subcapítol 01.02.06 Urbanització dels espais exteriors 283.331,89 687,72 0,24
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

4.334.196,11 36.421,40 0,84
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
NIVELL 3: Subcapítol

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Subcapítol 01.01.01 Enderrocs 573.329,76 0,00 0,00
Capítol 01.01 ENDERROCS 573.329,76 0,00 0,00
Subcapítol 01.02.00 Moviment de terres 32.760,07 0,00 0,00
Subcapítol 01.02.01 Sistema estructural 473.598,68 9.172,05 1,94
Subcapítol 01.02.02 Sistema envolvent i acabats exteriors 582.792,53 5.447,47 0,93
Subcapítol 01.02.03 Sistema de compartimentació i acabats interiors 665.077,43 3.211,30 0,48
Subcapítol 01.02.04 Sist. de condicionaments, instal·lacions i serveis 1.436.709,15 17.902,86 1,25

EUR
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Subcapítol 01.02.05 Equipament 286.596,60 0,00 0,00
Subcapítol 01.02.06 Urbanització dels espais exteriors 283.331,89 687,72 0,24
Capítol 01.02 OBRA NOVA 3.760.866,35 36.421,40 0,97
Subcapítol 01.CQ.01 Control de qualitat 45.815,00 0,00 0,00
Capítol 01.CQ CONTROL DE QUALITAT 45.815,00 0,00 0,00
Subcapítol 01.GR.01 Gestió de terres 16.500,48 0,00 0,00
Subcapítol 01.GR.02 Residus d'enderroc i obra nova 133.421,16 0,00 0,00
Capítol 01.GR GESTIÓ DE RESIDUS 149.921,64 0,00 0,00
Subcapítol 01.SS.01 Seguretat i salut 91.700,51 0,00 0,00
Capítol 01.SS SEGURETAT I SALUT 91.700,51 0,00 0,00
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

4.621.633,26 36.421,40 0,79
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
NIVELL 2: Capítol

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Capítol 01.00 NOTES 0,00 0,00 0,00
Capítol 01.01 ENDERROCS 573.329,76 0,00 0,00
Capítol 01.02 OBRA NOVA 3.760.866,35 36.421,40 0,97
Capítol 01.CQ CONTROL DE QUALITAT 45.815,00 0,00 0,00
Capítol 01.GR GESTIÓ DE RESIDUS 149.921,64 0,00 0,00
Capítol 01.SS SEGURETAT I SALUT 91.700,51 0,00 0,00
Obra 01 JP24004 4.621.633,26 36.421,40 0,79
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

4.621.633,26 36.421,40 0,79
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
NIVELL 1: Obra

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Obra 01 JP24004 4.621.633,26 36.421,40 0,79
Obra 01 4.621.633,26 36.421,40 0,79

Els imports de pressupost mostrats en aquest llistat són indicatius i per tant no vàlids a nivell contractual

Els imports estan expressats en PEC sense IVA

EUR
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Pressupost d'Assaigs de Control de Qualitat

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTE Pàg. 1

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ MATERIAL.......................................................................... 36.421,40

13 % Despeses Generals SOBRE 36.421,40..................................................................... 4.734,78

6 % Benefici Industrial SOBRE 36.421,40.......................................................................... 2.185,28

Subtotal 43.341,46

21 % IVA SOBRE 43.341,46............................................................................................... 9.101,71

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE 52.443,17

Aquest pressupost d'execució per contracte puja a:

CINQUANTA-DOS MIL QUATRE-CENTS QUARANTA-TRES EUROS AMB DISSET CÈNTIMS
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  MANUAL D'ÚS I MANTENIMENT 

  
  
  

  
 

 
A  CONDICIONAMENT DEL TERRENY 

        

 
C  FONAMENTACIONS 

        

 
E  ESTRUCTURES 

        

 
F  FAÇANES I PARTICIONS 

        

 
L  FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS SOLARS 

        

 
H  ACABAMENTS I AJUDES 

        

 
I  INSTAL·LACIONS 

        

 
N  AÏLLAMENTS E IMPERMEABILITZACIONS 

        

 
Q  COBERTES 

        

 
R  REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS 

        

 
S  SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT 

        

 
U  URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA 

        
  



P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

 

 
P à g .  3  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

 

 

  

  
  
  
  
    

 

  
  
  
  

  INTRODUCCIÓ 

  
  
  

  
 

El present document pretén facilitar el correcte ús i l'adequat manteniment de 
l'edifici, amb l'objecte de conservar al llarg del temps les característiques 
funcionals i estètiques inherents a l'edifici projectat, recollint les instruccions d'ús 
i manteniment de l'edifici acabat, de conformitat amb el previst en el "Real 
Decreto 314/2006. Código Técnico de la Edificación (CTE)". 

  
Del bon ús dispensat i del compliment dels requisits de manteniment a realitzar, 
dependrà en gran mesura l'inevitable ritme d'envelliment de l'edifici. 

  

Aquest document forma part del Llibre de l'Edifici, que ha d'estar a disposició 
dels propietaris. A més a més, ha de completar-se durant el transcurs de la vida 
de l'edifici, afegint-se les possibles incidències que vagin sorgint, així com les 
inspeccions i reparacions que s'hi realitzin. 
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A 
  
 

CONDICIONAMENT DEL TERRENY  
  

  La propietat conservarà en el seu poder la documentació tècnica relativa a les dades resultants de l'assaig geotècnic 
del terreny i que van servir de base per la redacció del corresponent projecte tècnic. 

  
  Qualsevol modificació de les condicions del terreny sobre el que s'assenta l'edifici que pugui modificar les condicions 

de treball previstes en el projecte ha de ser justificada i comprovada mitjançant els càlculs oportuns, realitzats per un 
tècnic competent. 

  
  En el terra, les variacions d'humitat canvien l'estructura i comportament del mateix, el que pot produir assentaments. 

S'haurà, per tant, evitar les fuites de la xarxa de sanejament horitzontal que puguin produir una variació en el grau 
d'humitat del terra. 
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ADD 

  
 

CONDICIONAMENT DEL 
TERRENY 

MOVIMENT DE TERRES EN 
EDIFICACIÓ 

TERRABUITS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  En el cas d'existir vegetació com a mesures de contenció i protecció, s'impedirà que aquesta s'assequi, la qual cosa 
alteraria les condicions del terreny. 

  
  S'evitarà l'acumulació d'aigües en cantells de coronació de talussos. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  En cas d'aparició d'esquerdes paral·leles al cantell del talús, s'informarà immediatament a un tècnic competent per a 

què, a la vista dels danys observats, prescrigui les mesures oportunes a prendre. 
  

  Les vores atalussats s'haurien de mantenir protegits enfront de l'erosió. 
  

  Haurà de realitzar-se una inspecció periòdica dels vessants que quedin per sobre del desmunt amb la finalitat d'eliminar 
les pedres soltes que puguin rodar amb facilitat. 

  
  Haurà de tenir-se en compte l'agressivitat del terreny o la seva possible contaminació amb la finalitat d'establir les 

mesures de protecció adequades per al seu manteniment. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es concentraran càrregues superiors a 200 kg/m² junt a la part superior dels cantells dels talussos, ni es modificarà 
la geometria del talús soscavant el seu peu o coronació. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja dels desguassos i canaletes en les vores de coronació. 

  
ADP 

  
 

CONDICIONAMENT DEL 
TERRENY 

MOVIMENT DE TERRES EN 
EDIFICACIÓ 

TERRAPLENATS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  En el cas d'existir vegetació com a mesures de contenció i protecció, s'impedirà que aquesta s'assequi, la qual cosa 
alteraria les condicions del terreny. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  En cas d'aparició d'esquerdes paral·leles al cantell del talús, s'informarà immediatament a un tècnic competent per a 

què, a la vista dels danys observats, prescrigui les mesures oportunes a prendre. 
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  Les vores atalussats s'haurien de mantenir protegits enfront de l'erosió. 

  
  Haurà de tenir-se en compte l'agressivitat del terreny o la seva possible contaminació amb la finalitat d'establir les 

mesures de protecció adequades per al seu manteniment. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es concentraran càrregues superiors a 200 kg/m² junt a la part superior dels cantells dels talussos, ni es modificarà 
la geometria del talús soscavant el seu peu o coronació. 

  
  
ADE 

  
 

CONDICIONAMENT DEL 
TERRENY 

MOVIMENT DE TERRES EN 
EDIFICACIÓ 

EXCAVACIONS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  En el cas d'existir vegetació com a mesures de contenció i protecció, s'impedirà que aquesta s'assequi, la qual cosa 
alteraria les condicions del terreny. 

  
  S'evitarà l'acumulació d'aigües en cantells de coronació d'excavacions. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  En cas d'aparició d'esquerdes paral·leles al cantell del talús, s'informarà immediatament a un tècnic competent per a 

què, a la vista dels danys observats, prescrigui les mesures oportunes a prendre. 
  

  Hauran de mantenir-se protegits enfront de l'erosió les vores atalussades. 
  

  Es realitzarà una inspecció periòdica de les vessants que quedin per sobre de l'excavació, a fi d'eliminar els objectes 
solts que puguin rodar amb facilitat. 

  
  Haurà de tenir-se en compte l'agressivitat del terreny o la seva possible contaminació amb la finalitat d'establir les 

mesures de protecció adequades per al seu manteniment. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es concentraran càrregues superiors a 200 kg/m² junt a la part superior dels cantells de les excavacions, ni es 
modificarà la geometria del talús soscavant el seu peu o coronació. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja periòdica dels desguassos i canaletes en les vores de coronació. 
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ASA 
  
 

CONDICIONAMENT DEL 
TERRENY 

XARXA DE SANEJAMENT 
HORITZONTAL 

PERICONS 

 
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés l'existència d'algun tipus de fugida (detectada per l'aparició de taques o males olors), haurà de procedir-
se ràpidament a la seva localització i posterior reparació. 

  
  En el cas de pericons sifònics o pericons bonera, s'haurà de vigilar que es mantinguin permanentment amb aigua, 

especialment en estiu. 
  

  La tapa de registre ha de quedar sempre accessible, per a poder efectuar les tasques de manteniment de forma 
còmoda. 

  
  Quan s'efectuïn les revisions periòdiques per conservació de la instal·lació, es repararan tots els desperfectes que 

poguessin aparèixer. 
  

  Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminució apreciable del cabal d'evacuació, s'haurà de 
revisar i desembussar els sifons i vàlvules. 

  
  Tota modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús que pugui alterar el seu normal funcionament serà 

realitzada previ estudi i sota direcció realitzada per un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es modificaran ni ampliaran les condicions d'ús ni el traçat de la instal·lació existent sense consultar a un tècnic 
competent. 

  
  En cas de substitució de paviments, s'haurien de deixar completament practicables els registres dels pericons. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Neteja dels pericons, al final de l'estiu. 
  Comprovació de l'estanquitat general de la xarxa i de l'absència d'olors, prestant especial atenció a les possibles 

fuites. 
  Comprovació de l'estat de les bombes de buidatge, incloent les de reserva, si hagués estat necessària la seva 

implantació per poder garantir el drenatge. 
  

  Cada 5 anys:   
  Reparació dels desperfectes que poguessin aparèixer en els pericons a peu de baixant, de pas, sifònics o bonera. 

  
ASB 

  
 

CONDICIONAMENT DEL 
TERRENY 

XARXA DE SANEJAMENT 
HORITZONTAL 

CONNEXIONS DE 
SERVEI  

  
ÚS 
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PRECAUCIONS 
  

  L'usuari procurarà utilitzar els diferents elements de la instal·lació en les seves condicions normals, assegurant 
l'estanquitat de la xarxa. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés l'existència d'algun tipus de fugida (detectada per l'aparició de taques o males olors), haurà de procedir-

se ràpidament a la seva localització i posterior reparació. 
  

  Les obres que es realitzin en zones limítrofes al traçat de l'escomesa haurien de respectar aquesta sense que sigui 
danyada, moguda o posada en contacte amb materials incompatibles. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es modificaran ni ampliaran les condicions d'ús ni el traçat de la instal·lació existent sense consultar a un tècnic 

competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja i revisió dels elements de la instal·lació. 

  
  Cada any:   

  Comprovació de l'estanquitat general de la xarxa i de l'absència d'olors, prestant especial atenció a les possibles 
fuites. 

  
ASC 

  
 

CONDICIONAMENT DEL 
TERRENY 

XARXA DE SANEJAMENT 
HORITZONTAL 

COL·LECTORS 

 
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observessin fuites, es procedirà a la seva localització i posterior reparació. 
  

  Hauran de revisar-se i netejar-se periòdicament els elements de la instal·lació. 
  

  Les obres que es realitzin en els locals pels quals travessen col·lectors enterrats haurien de respectar aquests sense 
que siguin danyats, moguts o llocs en contacte amb materials incompatibles. 

  
  Un instal·lador acreditat haurà de fer-se càrrec de les reparacions en cas d'aparició de fugides en els col·lectors. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es modificaran ni ampliaran les condicions d'ús ni el traçat de la instal·lació existent sense consultar a un tècnic 

competent. 
  

  Es prohibeix abocar per els desguassos aigües que continguin olis que engreixin les canonades, àcids forts, 
substàncies tòxiques, detergents no biodegradables quines escumes es petrifiquen als sifons, conductes i pericons, 
així com plàstics o elements durs que puguin obstruir algun tram de la xarxa. 
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 MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Comprovació de l'estanquitat general de la xarxa i de l'absència d'olors, prestant especial atenció a les possibles 

fuites. 
  
ASI 

  
 

CONDICIONAMENT DEL 
TERRENY 

XARXA DE SANEJAMENT 
HORITZONTAL 

SISTEMES D'EVACUACIÓ 
DE TERRES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  Es protegiran els albellons sifònics temporalment amb una xapa d'acer o algun element similar, quan no estiguin 

preparats per al tràfic de vehicles i en cas que calgui circular sobre ells o dipositar pesos damunt. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Es revisaran els elements de la instal·lació periòdicament. 
  

  Haurà de comprovar-se periòdicament que no existeix cap tipus de fugida (detectada per l'aparició de taques o olors 
dolentes) i, si existeix, es procedirà ràpidament a la seva localització i posterior reparació per un professional qualificat. 

  
  Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminució apreciable del cabal d'evacuació, s'haurà de 

revisar i desembussar els sifons i vàlvules. 
  

  Quan s'efectuïn les revisions periòdiques per conservació de la instal·lació, es repararan tots els desperfectes que 
poguessin aparèixer. 

  
  Es mantindrà aigua permanentment en les boneres per evitar mals olors, especialment en estiu, i es netejaran els de 

les terrasses i terrats. 
  

PROHIBICIONS 
  

  En cas de substitució de paviments, s'haurien de deixar completament practicables els registres dels pericons. 
  

  No s'encegaran les seves tapes ni es modificaran o ampliaran les condicions d'ús de l'albelló. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja de les boneres de locals humits i cobertes transitables. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
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  Cada any:   
  Neteja dels albellons i calderetes de cobertes no transitables, al final de l'estiu, comprovant el seu correcte 

funcionament. 
  
ANS 

  
 

CONDICIONAMENT DEL TERRENY ANIVELLAMENT SOLERES  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  En el cas d'observar-se alguna anomalia, s'estudiarà per un tècnic competent perquè dictamini la seva perillositat i si 
escau, les reparacions que han de realitzar-se. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No se sotmetrà a l'acció directa d'olis minerals orgànics i pesats i a aigües amb pH menor de 6, major de 9, o amb una 

concentració en sulfats superior a 0,2 g/l. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció de la solera, observant si apareixen esquerdes, fissures, trencaments o humitats. 
  Reparació dels possibles desperfectes que s'observin en les juntes de retracció. 

  
ANV 

  
 

CONDICIONAMENT DEL TERRENY ANIVELLAMENT SOLERES VENTILADES  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  En el cas d'observar-se alguna anomalia, s'estudiarà per un tècnic competent perquè dictamini la seva perillositat i si 
escau, les reparacions que han de realitzar-se. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No se sotmetrà a l'acció directa d'olis minerals orgànics i pesats i a aigües amb pH menor de 6, major de 9, o amb una 

concentració en sulfats superior a 0,2 g/l. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció de la solera, observant si apareixen esquerdes, fissures, trencaments o humitats. 
  Reparació dels possibles desperfectes que s'observin en les juntes de retracció. 

  
AUP 

  
 

CONDICIONAMENT DEL TERRENY DRENATGES POUS  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops quan es realitzin excavacions en les seves proximitats. 
  

  S'evitarà la plantació d'arbres en les proximitats de la xarxa de drenatge per impedir que les arrels ceguin els tubs. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observessin fugides, haurà de procedir-se a la seva localització i posterior reparació. 
  

  Hauran de reparar-se i netejar-se periòdicament els elements de la instal·lació. 
  

  Si per causa d'excavacions o noves construccions pròximes a l'edifici fora apreciada alguna anomalia, haurà de posar-
se en coneixement d'un tècnic competent. 

  
  En el cas d'obstrucció, es provocarà una corrent d'aigua en el sentit invers; si l'obstrucció es mantingui, es localitzarà 

i es reposaran els elements deteriorats. 
  

  Haurà de substituir-se la grava en els trams obstruïts. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es permetrà cap treball de drenatge de terres que alteri les condicions del projecte sense l'autorització prèvia d'un 
tècnic competent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada mes:   
  Neteja general i eliminació de fulles, herbes o acumulacions. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Comprovació del funcionament del drenatge en els punts de desguàs. 
  Inspecció visual, observant si apareixen entollaments. 

  
  Cada any:   

  Comprovació de l'estat de neteja de la xarxa de drenatge, al final d'estiu. 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió dels diferents elements, amb reposició quan sigui necessari. 

  
AUZ 

  
 

CONDICIONAMENT DEL TERRENY DRENATGES RASES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops quan es realitzin excavacions en les seves proximitats. 
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  S'evitarà la plantació d'arbres en les proximitats de la xarxa de drenatge per impedir que les arrels ceguin els tubs. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observessin fugides, haurà de procedir-se a la seva localització i posterior reparació. 
  

  Hauran de reparar-se i netejar-se periòdicament els elements de la instal·lació. 
  

  Si per causa d'excavacions o noves construccions pròximes a l'edifici fora apreciada alguna anomalia, haurà de posar-
se en coneixement d'un tècnic competent. 

  
  En el cas d'obstrucció, es provocarà una corrent d'aigua en el sentit invers; si l'obstrucció es mantingui, es localitzarà 

i es reposaran els elements deteriorats. 
  

  Haurà de substituir-se la grava en els trams obstruïts. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es permetrà cap treball de drenatge de terres que alteri les condicions del projecte sense l'autorització prèvia d'un 
tècnic competent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació del funcionament del drenatge en els punts de desguàs. 

  
  Cada any:   

  Comprovació de l'estat de neteja de la xarxa de drenatge, al final d'estiu. 
  
AUR 

  
 

CONDICIONAMENT DEL TERRENY DRENATGES REBLERTS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops quan es realitzin excavacions en les seves proximitats. 
  

  S'evitarà la plantació d'arbres en les proximitats de la xarxa de drenatge per impedir que les arrels ceguin els tubs. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observessin fugides, haurà de procedir-se a la seva localització i posterior reparació. 
  

  Hauran de reparar-se i netejar-se periòdicament els elements de la instal·lació. 
  

  Si per causa d'excavacions o noves construccions pròximes a l'edifici fora apreciada alguna anomalia, haurà de posar-
se en coneixement d'un tècnic competent. 

  
  En el cas d'obstrucció, es provocarà una corrent d'aigua en el sentit invers; si l'obstrucció es mantingui, es localitzarà 

i es reposaran els elements deteriorats. 
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  Haurà de substituir-se la grava en els trams obstruïts. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà cap treball de drenatge de terres que alteri les condicions del projecte sense l'autorització prèvia d'un 

tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació del funcionament del drenatge en els punts de desguàs. 

  
  Cada any:   

  Comprovació de l'estat de neteja de la xarxa de drenatge, al final d'estiu. 
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C 
  
 

FONAMENTACIONS  
  

  La propietat conservarà en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements components de la fonamentació 
en la que figuraran les sol·licitacions per les que ha estat projectat l'edifici. 

  
  Qualsevol modificació dels elements components de la fonamentació que puguin modificar les condicions de treball 

previstes en el projecte deu ser justificada i comprovada mitjançant els càlculs oportuns, realitzats per un tècnic 
competent. 

  
  La fonamentació es difícil de mantenir; es més fàcil preveure les actuacions i prevenir la seva degeneració atenent als 

factors que puguin alterar la seva durabilitat, dels que protegir-se de la humitat es el més important. 
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CCP 

  
 

FONAMENTACIONS CONTENCIONS MURS PANTALLA  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica en la qual figuraran les sol·licitacions per a 
les quals ha estat prevista la pantalla. 

  
  Qualsevol modificació de la pantalla, en els seus recolzaments o en el seu entorn, que pugui afectar a les condicions 

de feina, ha de ser justificada i comprovada mitjançant els càlculs oportuns per un tècnic competent. 
  

  S'inspeccionaran visualment els paraments i les juntes, després de cada període anual de pluges. 
  

  Quan s'observi una fuita en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua, un tècnic competent 
dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, la solució a adoptar. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà cap treball en la pròpia fonamentació o en zones pròximes que afecti a les condicions de solidesa i 

estabilitat parcial o general de l'edifici, sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 
  

  No s'utilitzarà la pantalla per un us diferent d'aquell per el que ha sigut dissenyada. 
  

  No s'adossaran en el extradós provisions o elements estructurals que puguin alterar la seva estabilitat. 
  

  No s'introduiran cossos durs als junts. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Inspecció dels murs pantalla. Si hi ha alguna anomalia, dictaminarà la seva importància i, si escau, la solució a 

adoptar. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reparació i substitució del segellat de les juntes, en murs exposats a la intempèrie. 

  
  Cada 5 anys:   

  Reparació i substitució del segellat de les juntes, en murs no exposats a la intempèrie. 
  Comprovació de l'estat del massillat de les juntes, renovant-ho quan sigui necessari. 

  
CCS 

  
 

FONAMENTACIONS CONTENCIONS MURS DE SOTERRANI  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà en la proximitat del mur la instal·lació de conduccions d'aigua a pressió. 
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  Les aigües superficials es duran a la xarxa de clavegueram o de drenatge de vials per mitjà de superfícies estances, 
amb la finalitat de mantenir la capacitat de drenatge de l'extradós del mur per a emergències. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Per a excavacions amb profunditat major de 50 cm haurà de realitzar-se un estudi previ per un tècnic competent. 

  
  Es comprovarà periòdicament l'estat de les juntes en murs de contenció. 

  
  Es realitzarà una inspecció visual dels paraments, de les juntes i del sistema de drenatge, després de cada període 

anual de pluges. 
  

  S'inspeccionarà el mur i el terrè confrontant, després de períodes de grans pluges. 
  

  Quan s'observi una fuita en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua, un tècnic competent 
dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, la solució a adoptar. 

  
  En cas de ser necessària la substitució del segellat, el professional qualificat procedirà a eliminar el producte de segellat 

existent, netejarà la junta i aplicarà un nou segellat a força d'un producte que garanteixi el bon funcionament i 
l'estanquitat de la junta. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà cap treball en la pròpia fonamentació o en zones pròximes que afecti a les condicions de solidesa i 

estabilitat parcial o general de l'edifici, sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 
  

  No s'adossaran al fust del mur elements estructurals i/o provisió que puguin variar la forma de treball del mateix. 
  

  No es plantaran arbres en els voltants del mur i, en qualsevol cas, es consultarà amb un professional per a cerciorar-
se que les arrels no causaran danys. 

  
  No s'obriran rases paral·leles al mur en les immediacions del intradós. 

  
  No es manipularan sostres ni bigues que apuntalin al mur en la seva coronació. 

  
  No s'introduiran cossos durs als junts dels murs. 

  
  No es disposaran en l'extradós del mur càrregues que excedeixin les previstes en projecte en una distància de, al 

menys, dues vegades l'alçada del mur comptat des de la seva coronació. 
  

  No s'adossaran en el extradós provisions o elements estructurals que puguin alterar la seva estabilitat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció del terreny contigu i del mur, en especial de l'estat i reomplert dels junts. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 3 anys:   

  Reparació i substitució del segellat de les juntes, en murs exposats a la intempèrie. 
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  Cada 5 anys:   

  Reparació i substitució del segellat de les juntes, en murs no exposats a la intempèrie. 
  Comprovació de l'estat del massillat de les juntes, renovant-ho quan sigui necessari. 

  
CCX 

  
 

FONAMENTACIONS CONTENCIONS SISTEMES DE MURS PANTALLA  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica en la qual figuraran les sol·licitacions per a 
les quals ha estat prevista la pantalla. 

  
  Qualsevol modificació de la pantalla, en els seus recolzaments o en el seu entorn, que pugui afectar a les condicions 

de feina, ha de ser justificada i comprovada mitjançant els càlculs oportuns per un tècnic competent. 
  

  S'inspeccionaran visualment els paraments i les juntes, després de cada període anual de pluges. 
  

  Quan s'observi una fuita en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua, un tècnic competent 
dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, la solució a adoptar. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà cap treball en la pròpia fonamentació o en zones pròximes que afecti a les condicions de solidesa i 

estabilitat parcial o general de l'edifici, sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 
  

  No s'utilitzarà la pantalla per un us diferent d'aquell per el que ha sigut dissenyada. 
  

  No s'adossaran en el extradós provisions o elements estructurals que puguin alterar la seva estabilitat. 
  

  No s'introduiran cossos durs als junts. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Inspecció dels murs pantalla. Si hi ha alguna anomalia, dictaminarà la seva importància i, si escau, la solució a 

adoptar. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reparació i substitució del segellat de les juntes, en murs exposats a la intempèrie. 

  
  Cada 5 anys:   

  Reparació i substitució del segellat de les juntes, en murs no exposats a la intempèrie. 
  Comprovació de l'estat del massillat de les juntes, renovant-ho quan sigui necessari. 

  
CCH 

  
 

FONAMENTACIONS CONTENCIONS MURS DE CONTENCIÓ DE FORMIGÓ  
  

ÚS 
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PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà a l'explanada inferior i junt al mur obrir rases paral·leles al mateix. 
  

  S'evitarà en la proximitat del mur la instal·lació de conduccions d'aigua a pressió. 
  

  Les aigües superficials es duran a la xarxa de clavegueram o de drenatge de vials per mitjà de superfícies estances, 
amb la finalitat de mantenir la capacitat de drenatge de l'extradós del mur per a emergències. 

  
  Es posaran en llocs visibles de l'explanada superior plaques amb escriptura indeleble en las que es prohibeix disposar 

junt al mur sobrecàrregues superiors a 1 T/m² fins a una distància de 2 H metres, sent H l'alçada del fust del mur 
utilitzat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa al mur construït, en la qual figuraran 

les característiques del terreny donades per l'informe geotècnic i les sol·licitacions per a les quals ha estat previst. 
  

  Per a excavacions amb profunditat major de 50 cm haurà de realitzar-se un estudi previ per un tècnic competent. 
  

  Haurà d'inspeccionar-se el mur i el terreny confrontant després de períodes de grans pluges. 
  

  Quan s'observi alguna anomalia, un tècnic competent haurà de dictaminar la seva importància i, si escau, la solució a 
adoptar. 

  
  Quan s'observi una fuita en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua, un tècnic competent 

dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, la solució a adoptar. 
  

  Haurà de comprovar-se el funcionament del drenatge del mur en els punts de desguàs si fos apreciada alguna 
anomalia, substituint-se els elements deteriorats en els trams obstruïts. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'introduiran cossos durs als junts. 

  
  No s'adossaran al fust del mur elements estructurals i/o provisió que puguin variar la forma de treball del mateix. 

  
  No es permetrà cap treball als murs o zona propera que afecti a les condicions de solidesa i estabilitat parcial o general 

del mateix sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció del mur i del terrè confrontant. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Comprovació del funcionament del drenatge del mur en els punts de desguàs, substituint-se els elements 
deteriorats en els trams obstruïts. 
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  Cada 3 anys:   
  Reparació i substitució del segellat de les juntes, en murs exposats a la intempèrie. 

  
  Cada 5 anys:   

  Reparació i substitució del segellat de les juntes, en murs no exposats a la intempèrie. 
  Comprovació de l'estat del massillat de les juntes, renovant-ho quan sigui necessari. 

  
CSL 

  
 

FONAMENTACIONS SUPERFICIALS LLOSES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es repararan ràpidament les xarxes de sanejament o proveïment, en cas de produir-se fugides, per a evitar danys i 
humitats. 

  
  Es comunicarà a un tècnic competent l'aparició de fissures, esquerdes o desplaçaments en les soleres o solats, per 

causa d'excavacions, noves construccions pròximes o de qualsevol altra índole. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa a la llosa de fonamentació realitzada, 
en la qual figuraran les càrregues previstes, així com les seves característiques tècniques. 

  
  Quan la llosa de fonamentació hagi de ser sotmesa a càrregues no previstes en les normes, com càrregues dinàmiques 

o càrregues vibratòries, es realitzarà un estudi especial per un tècnic competent i s'adoptaran les mesures que, si 
escau, fossin necessàries. 

  
  Es denunciarà qualsevol fuita observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  En cas de detectar-se embussos en la xarxa de sanejament, la neteja haurà de realitzar-se per personal qualificat. 

  
  En les revisions periòdiques de manteniment de l'estructura haurà de dictaminar-se si es precisa un estudi mes detallat 

de l'estat de la fonamentació. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es realitzaran perforacions en les lloses. 
  

  No es permetrà cap treball en la pròpia fonamentació o en zones pròximes que afecti a les condicions de solidesa i 
estabilitat parcial o general de l'edifici, sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 

  
  No es modificaran les càrregues previstes en el projecte sense un estudi previ realitzat per un tècnic competent. 

  
  Es prohibirà qualsevol ús que produeixi una humitat major que l'habitual. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció general, observant si apareixen fissures o qualsevol altre tipus de lesió. 
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CSV 
  
 

FONAMENTACIONS SUPERFICIALS SABATES CORREGUDES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es repararan ràpidament les xarxes de sanejament o proveïment, en cas de produir-se fugides, per a evitar danys i 
humitats. 

  
  Es comunicarà a un tècnic competent l'aparició de danys per causa d'excavacions o noves construccions pròximes. 

  
  Quan es prevegi alguna modificació que pugui alterar les propietats del terreny, motivada per construccions properes, 

excavacions, serveis o instal·lacions, serà necessari el dictamen d'un tècnic competent. 
  

  Les sabates corregudes, excepte haver-lo previst amb anterioritat, no estaran exposades a la humitat habitual. 
  

  Es denunciarà qualsevol fuita observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 
  

  La zona de fonamentació ha de mantenir-se en el mateix estat que va quedar darrere l'execució de les obres. 
  

  En les revisions periòdiques de manteniment de l'estructura haurà de dictaminar-se si es precisa un estudi mes detallat 
de l'estat de la fonamentació. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica, en la qual figuraran les càrregues previstes, 

així com les seves característiques tècniques. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es realitzaran perforacions en les sabates corregudes. 
  

  No es realitzaran excavacions al costat de les sabates corregudes que puguin alterar la seva resistència. 
  

  No es modificaran les càrregues previstes en el projecte sense un estudi previ realitzat per un tècnic competent. 
  

  No es permetrà cap treball en la pròpia fonamentació o en zones pròximes que afecti a les condicions de solidesa i 
estabilitat parcial o general de l'edifici, sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 

  
  
CSZ 

  
 

FONAMENTACIONS SUPERFICIALS SABATES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es repararan ràpidament les xarxes de sanejament o proveïment, en cas de produir-se fugides, per a evitar danys i 
humitats. 

  
  Es comunicarà a un tècnic competent l'aparició de danys per causa d'excavacions o noves construccions pròximes. 

  
  Les sabates, excepte haver-lo previst amb anterioritat, no estaran exposades a la humitat habitual. 

  
  Es denunciarà qualsevol fuita observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 
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PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa a les sabates de formigó armat 

construïdes per a fonamentació, en la qual figuraran les càrregues previstes, així com les seves característiques 
tècniques. 

  
  La zona de fonamentació ha de mantenir-se en el mateix estat que va quedar darrere l'execució de les obres. 

  
  L'aparició de defectes, fissures i sorolls es posarà en coneixement d'un tècnic competent. 

  
  En les revisions periòdiques de manteniment de l'estructura haurà de dictaminar-se si es precisa un estudi mes detallat 

de l'estat de la fonamentació. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es realitzaran perforacions en les sabates. 
  

  No es permetrà cap treball en la pròpia fonamentació o en zones pròximes que afecti a les condicions de solidesa i 
estabilitat parcial o general de l'edifici, sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 

  
  No es realitzaran excavacions junt a les sabates que pugin alterar la seva resistència. 

  
  No es modificaran les càrregues previstes en el projecte sense un estudi previ realitzat per un tècnic competent. 

  
  Es prohibirà qualsevol ús que produeixi una humitat major que l'habitual. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Es comunicarà a un tècnic competent l'aparició de danys per causa d'excavacions o noves construccions pròximes. 

  
CAV 

  
 

FONAMENTACIONS TRAVAMENTS BIGUES ENTRE SABATES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  En cas de produir-se fugues, es repararan ràpidament les xarxes de sanejament o proveïment, per evitar danys i 
humitats. 

  
  Es comunicarà a un tècnic competent l'aparició de danys per causa d'excavacions o noves construccions pròximes. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Es denunciarà qualsevol fuita observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  La zona de fonamentació ha de mantenir-se en el mateix estat que va quedar darrere l'execució de les obres. 

  
  L'aparició de defectes, fissures i sorolls es posarà en coneixement d'un tècnic competent. 
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  En les revisions periòdiques de manteniment de l'estructura haurà de dictaminar-se si es precisa un estudi mes detallat 
de l'estat de la fonamentació. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es realitzaran perforacions en les bigues. 

  
  No es permetrà cap treball en la pròpia fonamentació o en zones pròximes que afecti a les condicions de solidesa i 

estabilitat parcial o general de l'edifici, sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 
  

  No es modificaran les càrregues previstes en el projecte sense un estudi previ realitzat per un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció general, observant si apareixen fissures en els elements estructurals pròxims. 

  
CNE 

  
 

FONAMENTACIONS ANIVELLAMENT NANS DE FONAMENTACIÓ  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran situacions d'humitat persistent que puguin ocasionar corrosió dels ferros. 
  

  En cas de realitzar grans orificis, es procurarà distanciar-los i s'evitarà deixar a l'aire ferros de l'armadura. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  En cas de quedar ferros al descobert, les armadures haurien de protegir-se amb resines sintètiques que assegurin la 
perfecta unió amb el formigó existent, mai amb guix. 

  
  Erosions, esvorancs i/o humitats no persistents, seran reparades per un tècnic competent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No se sobrepassaran les sobrecàrregues d'ús ni les hipòtesis de càrrega. 

  
  No es realitzaran grans orificis sense supervisió d'un tècnic competent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual, observant si apareixen fissures en els elements estructurals pròxims, esquerdes, desconchados 

en el revestiment de formigó, aparició de taques d'òxid en elements de formigó armat o qualsevol altre tipus de 
lesió. 
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CVF 
  
 

FONAMENTACIONS ELEMENTS SINGULARS FOSSAT D'ASCENSOR  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es repararan ràpidament les xarxes de sanejament o proveïment, en cas de produir-se fugides, per a evitar danys i 
humitats. 

  
  Es comunicarà a un tècnic competent l'aparició de danys per causa d'excavacions o noves construccions pròximes. 

  
  Es denunciarà qualsevol fuita observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  El fossat s'ha de mantenir en el mateix estat en què va quedar després de l'execució de les obres. 

  
  L'aparició de defectes, fissures i sorolls es posarà en coneixement d'un tècnic competent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es realitzaran excavacions al costat del fossat que puguin alterar la seva resistència. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Es comunicarà a un tècnic competent l'aparició de danys per causa d'excavacions o noves construccions pròximes. 

  
CVG 

  
 

FONAMENTACIONS ELEMENTS SINGULARS DIPÒSITS DE GAS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es repararan ràpidament les xarxes de sanejament o proveïment, en cas de produir-se fugides, per a evitar danys i 
humitats. 

  
  Es comunicarà a un tècnic competent l'aparició de danys per causa d'excavacions o noves construccions pròximes. 

  
  Es denunciarà qualsevol fuita observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa a les sabates de formigó armat 

construïdes per a fonamentació, en la qual figuraran les càrregues previstes, així com les seves característiques 
tècniques. 

  
  La zona de fonamentació ha de mantenir-se en el mateix estat que va quedar darrere l'execució de les obres. 

  
  L'aparició de defectes, fissures i sorolls es posarà en coneixement d'un tècnic competent. 
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PROHIBICIONS 

  
  No es realitzaran excavacions junt a les sabates que pugin alterar la seva resistència. 

  
  No es modificaran les càrregues previstes en el projecte sense un estudi previ realitzat per un tècnic competent. 

  
  Es prohibirà qualsevol ús que produeixi una humitat major que l'habitual. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Es comunicarà a un tècnic competent l'aparició de danys per causa d'excavacions o noves construccions pròximes. 
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E 
  
 

ESTRUCTURES  
  

  A las instruccions d'ús s'escollirà tota la informació necessària per a què l'ús de l'edifici sigui conforme a les hipòtesis 
adoptades a les bases de càlcul. 

  
  De tota la informació acumulada sobre una obra, les instruccions d'ús inclouran aquelles que resultin d'interès per a la 

propietat i per als usuaris, que com a mínim seran:   
  accions permanents. 
  sobrecàrregues d'ús. 
  deformacions admeses, incloses les del terreny, en el seu cas. 
  condicions particulars d'utilització, com el respecte a les senyals de limitació de sobrecàrrega, o el manteniment de 

les marques o bol·lards que defineixen zones amb requisits especials al respecte. 
  en el seu cas, les mesures adoptades per a reduir els riscs de tipus estructural. 

  
  El pla de manteniment, en el corresponent als elements estructurals, s'establirà en concordança amb les bases de 

càlcul i amb qualsevol informació adquirida durant l'execució de l'obra que pogués ser d'interès, i identificarà:   
  el tipus de treballs de manteniment a portar a terme. 
  llista dels punts que requereixin un manteniment particular. 
  a l'abast, la realització i la periodicitat dels treballs de conservació. 
  un programa de revisions. 

  
  Qualsevol modificació dels elements components de l'estructura que pugin modificar les condicions de treball previstes 

en el projecte ha de ser justificada i comprovada mitjançant els càlculs oportuns, realitzats per un tècnic competent. 
  

  El pla d'inspecció i manteniment es redactarà després de la fi d'obra i es posarà a la disposició del responsable de 
l'explotació de l'estructura. 

  
  El manteniment de l'estructura s'iniciarà amb la realització d'una primera inspecció principal, inicial o de "estat 0" que 

serà el resultat del control sobre els elements construïts. A partir de llavors, s'efectuaran successives inspeccions per 
verificar l'evolució de l'estat de l'estructura amb una periodicitat igual o inferior a cinc anys. 

  
  Les inspeccions de l'estructura es realitzaran per tècnics amb formació, mitjans i experiència acreditada, amb la finalitat 

de detectar els danys que exhibeix l'estructura, les seves condicions de funcionalitat, la seva durabilitat i la seguretat 
de l'usuari i, fins i tot, per estimar el seu comportament futur. 

  
  En les inspeccions de l'estructura es valorarà el seu estat i si s'escau, el nivell de deterioració d'aquesta. En el cas 

d'apreciar qualsevol incidència es valorarà el seu abast per adoptar les mesures pertinents. Així mateix, es registrarà 
documentalment la velocitat de deterioració per comparació amb les inspeccions prèvies. 

  
  El seu manteniment es deu cenyir principalment a protegir-la d'accions no previstes sobre l'edifici, canvis d'ús i 

sobrecàrregues en els sostres, així com dels agents químics i de la humitat (coberta, voladissos, plantes baixes per 
capil·laritat) que provoquen la corrosió de les armadures. 

  
  En aquest tipus d'inspeccions es posarà especial atenció a la identificació dels símptomes de danys estructurals, que 

normalment seran de tipus dúctil i es manifesten en forma de danys dels elements inspeccionats (deformacions 
excessives causants d'esquerdes en tancaments, per exemple). També s'identificaran les causes de danys potencials 
(humitats per filtració o condensació, actuacions inadequades d'ús, etc.) 

  
  Es convenient que en la inspecció de l'edifici es realitzi una específica de l'estructura, destinada a la identificació de 

danys de caràcter fràgil com els que afecten a seccions o unions (corrosió localitzada, lliscament no previst d'unions 
cargolades, etc.), danys que no es poden identificar a través dels seus efectes en altres elements no estructurals. 
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  Si durant les labors de manteniment resulta necessari la reparació o reforç de l'estructura, es realitzarà un projecte 
que contindrà un pla d'inspecció i manteniment amb els continguts referits a les actuacions empreses, amb esment 
específic a:   
  La vida útil addicional prevista per a l'estructura 
  la freqüència de les inspeccions de seguiment 
  els criteris d'inspecció específics que hagin de verificar els inspectors 
  les actuacions de manteniment ordinari i/o especialitzat 

  
  Una vegada conclosos els treballs, la direcció facultativa de l'obra de reparació o reforç serà responsable de la redacció 

de l'actualització del pla de manteniment inclòs en el projecte corresponent. Aquest pla es lliurarà a la propietat per a 
la gestió de la conservació i manteniment de l'obra. 
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EAF 

  
 

ESTRUCTURES ACER FORJA DE SOSTRES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 
competent. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 

figuraran les sol·licitacions per a les quals han estat prevists. 
  

  En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de cobertes o façanes, es repararan ràpidament 
per que la humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió de l'estructura. 

  
  Es repararan o substituiran els elements estructurals deteriorats o en mal estat per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan els elements estructurals ni es modificaran les sol·licitacions previstes en projecte sense un estudi 

previ realitzat per un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual de fissures en forjats i envans, així com d'humitats que puguin deteriorar l'estructura metàl·lica. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients no agressius. 
  Inspecció de l'estat de conservació de la protecció contra el foc de l'estructura i qualsevol tipus de lesió, procedint 

al repintat o reparació si calgués. 
  

  Cada 10 anys:   
  Inspecció de l'estructura, fent-la extensiva als elements de protecció, especialment als de protecció davant incendi. 

  
EAS 

  
 

ESTRUCTURES ACER PILARS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
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  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 
competent. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 

figuraran les sol·licitacions per a les quals han estat prevists. 
  

  En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de cobertes o façanes, es repararan ràpidament 
per que la humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió de l'estructura. 

  
  Es repararan o substituiran els elements estructurals deteriorats o en mal estat per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan els pilars ni es modificaran les sol·licitacions previstes en projecte sense un estudi previ realitzat 

per un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual de fissures en forjats i envans, així com d'humitats que puguin deteriorar l'estructura metàl·lica. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients no agressius. 
  Inspecció de l'estat de conservació de la protecció contra el foc de l'estructura i qualsevol tipus de lesió, procedint 

al repintat o reparació si calgués. Per a tornar a pintar el suport, n'hi haurà prou amb netejar les taques si el 
recobriment està en bon estat. En el cas d'existir butllofes, escantells, esquerdes o qualsevol altre tipus de defecte, 
com a pas previ a la pintura, s'eliminaran les parts en mal estat amb raspall de filferro, s'aplicarà una composició 
decapant, s'escatarà i es rentarà. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció visual, fent-la extensiva als elements de protecció, especialment als de protecció contra incendi. 
  
EAP 

  
 

ESTRUCTURES ACER PERFILS ESTRUCTURALS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 
competent. 

  
PRESCRIPCIONS 
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  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 
figuraran les sol·licitacions per a les quals han estat prevists. 

  
  En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de cobertes o façanes, es repararan ràpidament 

per que la humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió de l'estructura. 
  

  Es repararan o substituiran els elements estructurals deteriorats o en mal estat per un professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es manipularan els elements estructurals ni es modificaran les sol·licitacions previstes en projecte sense un estudi 
previ realitzat per un tècnic competent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual de fissures en forjats i envans, així com d'humitats que puguin deteriorar l'estructura metàl·lica. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients no agressius. 
  Inspecció de l'estat de conservació de la protecció contra el foc de l'estructura, i qualsevol tipus de lesió, procedint 

al repintat o reparació si calgués. Per tornar a pintar l'element estructural, n'hi haurà prou amb netejar les taques si 
el recobriment està en bon estat. En el cas d'existir butllofes, escantells, esquerdes o qualsevol altre tipus de 
defecte, com a pas previ a la pintura, s'eliminaran les parts soltes amb raspall de filferro, s'aplicarà una composició 
decapant, s'escatarà i es rentarà. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció visual, fent-la extensiva als elements de protecció, especialment als de protecció contra incendi. 
  
EAT 

  
 

ESTRUCTURES ACER ESTRUCTURES PER A COBERTES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 
competent. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de cobertes o façanes, es repararan ràpidament 

per que la humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió de l'estructura. 
  

  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 
figuraran les sol·licitacions per a les quals han estat prevists. 
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  Es repararan o substituiran els elements estructurals deteriorats o en mal estat per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan els perfils estructurals ni es modificaran les sol·licitacions previstes en projecte sense un estudi 

previ realitzat per un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual de fissures en forjats i envans, així com d'humitats que puguin deteriorar l'estructura metàl·lica. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients no agressius. 
  Inspecció de l'estat de conservació de la protecció contra el foc de l'estructura i qualsevol tipus de lesió, procedint 

al repintat o reparació si calgués. 
  

  Cada 10 anys:   
  Inspecció visual, fent-la extensiva als elements de protecció, especialment als de protecció contra incendi. 

  
EAU 

  
 

ESTRUCTURES ACER BIGUETES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 
competent. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de cobertes o façanes, es repararan ràpidament 

per que la humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió de l'estructura. 
  

  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 
figuraran les sol·licitacions per a les quals han estat prevists. 

  
  Es repararan o substituiran els elements estructurals deteriorats o en mal estat per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan les biguetes ni es modificaran les sol·licitacions previstes en projecte sense un estudi previ realitzat 

per un tècnic competent. 
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MANTENIMENT 

  
PER L'USUARI 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual de fissures en forjats i envans, així com d'humitats que puguin deteriorar l'estructura metàl·lica. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients agressius. 

  
  Cada 3 anys:   

  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients no agressius. 
  Inspecció de l'estat de conservació de la protecció contra el foc de les biguetes vistes, procedint al repintat o 

reparació si calgués. Per a tornar a pintar la bigueta, ni haurà prou amb netejar les taques si el recobriment està 
en bon estat. En el cas d'existir butllofes, escantells, esquerdes o qualsevol altre tipus de defecte, com a pas previ 
a la pintura, s'eliminaran les parts en mal estat amb raspall de filferro, s'aplicarà una composició decapant, 
s'escatarà i es rentarà. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció visual, fent-la extensiva als elements de protecció, especialment als de protecció contra incendi. 
  
EAV 

  
 

ESTRUCTURES ACER BIGUES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 
competent. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de cobertes o façanes, es repararan ràpidament 

per que la humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió de l'estructura. 
  

  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 
figuraran les sol·licitacions per a les quals han estat prevists. 

  
  Es repararan o substituiran els elements estructurals deteriorats o en mal estat per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan les bigues ni es modificaran les sol·licitacions previstes en projecte sense un estudi previ realitzat 

per un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada any:   
  Inspecció visual de fissures en forjats i envans, així com d'humitats que puguin deteriorar l'estructura metàl·lica. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients no agressius. 
  Inspecció de l'estat de conservació de la protecció contra el foc de les bigues vistes, procedint al repintat o reparació 

si calgués. Per a tornar a pintar la biga, ni haurà prou amb netejar les taques si el recobriment està en bon estat. 
En el cas d'existir butllofes, escantells, esquerdes o qualsevol altre tipus de defecte, com a pas previ a la pintura, 
s'eliminaran les parts en mal estat amb raspall de filferro, s'aplicarà una composició decapant, s'escatarà i es 
rentarà. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció visual, fent-la extensiva als elements de protecció, especialment als de protecció contra incendi. 
  
ECM 

  
 

ESTRUCTURES PEDRERIA MURS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 
capil·lar. 

  
  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  S'evitaran cops i fregaments amb elements punxants o de pes que puguin espellofar o trencar alguna peça. 

  
  S'evitarà l'abocament sobre la fàbrica de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 

  
  En el cas de desenvolupar treballs de neteja, s'analitzarà l'efecte que puguin tenir els productes aplicats sobre els 

diversos materials que constitueixen el mur. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Qualsevol alteració oposada (fissures, desploms, envelliment indegut o descomposició de la pedra), serà analitzada 
per un tècnic competent, amb la finalitat de determinar la seva importància i perillositat tant des del punt de vista de la 
seva estabilitat com de l'aptitud al servei. Així mateix determinarà si escau, el procediment d'intervenció a seguir (ja 
sigui una anàlisi estructural o una presa de mostres), els càlculs oportuns i els assajos o proves de càrrega que siguin 
precisos. 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna peça, haurà de reparar-se immediatament. 

  
  Haurà de denunciar-se qualsevol fugida observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  Abans de procedir a la neteja haurà de realitzar-se un reconeixement, per un tècnic competent, de l'estat dels materials 

i de l'adequació del mètode a emprar. 
  

  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 
implicada. 
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  En cas de substitució de les peces, es rejuntaran amb morter de les mateixes característiques que l'existent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà l'acumulació de càrregues d'ús superiors a les previstes. 

  
  No es modificaran les condicions de càrrega de les fàbriques ni s'excediran les previstes amb el projecte. 

  
  No es realitzaran en la fàbrica regates horitzontals o inclinades per el pas d'instal·lacions o qualsevol altre finalitat. 

  
  No se subjectaran elements sobre la pedra tals com cables, instal·lacions, suports o ancoratges de rètols, que puguin 

danyar-la o provocar entrada d'aigua o el seu vessament. 
  

  Es prohibirà qualsevol ús que produeixi una humitat major que l'habitual. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual per detectar: 

  Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
  Erosió anormal o excessiva de draps o peces aïllades, esvorancs o descamacions. 
  Erosió anormal o pèrdua del morter de les juntes, aparició d'humitats i taques diverses. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 5 anys:   

  Inspecció de les peces que formen la fàbrica, observant si es produeixen alteracions per l'acció dels agents 
atmosfèrics, fissures degudes a seients locals o a sol·licitacions mecàniques imprevistes, erosió o pèrdua del 
morter dels junts, aparició d'humitats i taques diverses. 

  Neteja segons el tipus de pedra, mitjançant rentat amb aigua, neteja química o projecció d'abrasius. 
  
ECS 

  
 

ESTRUCTURES PEDRERIA ELEMENTS ARQUITECTÒNICS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 
capil·lar. 

  
  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  S'evitarà l'abocament sobre les peces de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 

  
  S'evitaran cops i fregaments amb elements punxants o de pes que puguin espellofar o trencar alguna peça. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna peça, haurà de reparar-se immediatament. 
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  Haurà de denunciar-se qualsevol fugida observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  Abans de procedir a la neteja haurà de realitzar-se un reconeixement, per un tècnic competent, de l'estat dels materials 

i de l'adequació del mètode a emprar. 
  

  Qualsevol alteració oposada, com fissures, desploms, envelliment indegut o descomposició de la pedra, s'haurà 
d'analitzar per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i perillositat. 

  
  En cas d'existir aquestes alteracions, el professional qualificat haurà de fer les reparacions necessàries. 

  
  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 

implicada. 
  

  En el cas d'aparició d'esquerdes, es consultarà sempre amb un especialista, amb l'objecte de precisar la seva causa. 
  

  En cas de substitució de les peces, es rejuntaran amb morter de les mateixes característiques que l'existent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es permetrà l'acumulació de càrregues d'ús superiors a les previstes. 
  

  No es modificaran les condicions de càrrega de les fàbriques ni s'excediran les previstes amb el projecte. 
  

  No es realitzaran en les peces regates horitzontals o inclinades per el pas d'instal·lacions o qualsevol altre finalitat. 
  

  No se subjectaran elements sobre la pedra tals com cables, instal·lacions, suports o ancoratges de rètols, que puguin 
danyar-la o provocar entrada d'aigua o el seu vessament. 

  
  Es prohibirà qualsevol ús que produeixi una humitat major que l'habitual. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual per detectar: 

  Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
  Erosió anormal o excessiva de peces, esvorancs o descamacions. 
  Erosió anormal o pèrdua del morter de les juntes, aparició d'humitats i taques diverses. 
  La possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com l'erosió anormal o excessiva i els 

encrostonats de les llindes de materials petris. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció de les peces que formen la fàbrica, observant si es produeixen alteracions per l'acció dels agents 

atmosfèrics, fissures degudes a seients locals o a sol·licitacions mecàniques imprevistes, erosió o pèrdua del 
morter dels junts, aparició d'humitats i taques diverses. 

  Neteja segons el tipus de pedra, mitjançant rentat amb aigua, neteja química o projecció d'abrasius. 
  
EHE 

  
 

ESTRUCTURES FORMIGÓ ARMAT ESCALES  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es denunciarà qualsevol fuita observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 
  

  En cas de realitzar grans orificis, es procurarà distanciar-los i s'evitarà deixar a l'aire ferros de l'armadura. 
  

  S'evitaran situacions d'humitat persistent que puguin ocasionar corrosió dels ferros. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de cobertes o façanes, es repararan ràpidament 
per que la humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió de l'estructura. 

  
  Erosions, esvorancs i/o humitats no persistents, seran reparades per un tècnic competent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan lloses ni es modificaran les sol·licitacions previstes en projecte sense un estudi previ realitzat per 

un tècnic competent. 
  

  No se sobrepassaran les sobrecàrregues d'ús ni les hipòtesis de càrrega. 
  

  No es realitzaran grans orificis sense supervisió d'un tècnic competent. 
  

  Es prohibirà qualsevol ús que produeixi una humitat major que l'habitual. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Inspecció de les juntes de dilatació. 

  
EHS 

  
 

ESTRUCTURES FORMIGÓ ARMAT PILARS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran situacions d'humitat persistent que puguin ocasionar corrosió dels ferros. 
  

  En cas de realitzar grans orificis, es procurarà distanciar-los i s'evitarà deixar a l'aire ferros de l'armadura. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació del us que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un 
tècnic competent. 

  
  En cas de quedar ferros al descobert, les armadures haurien de protegir-se amb resines sintètiques que assegurin la 

perfecta unió amb el formigó existent, mai amb guix. 
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  Erosions, esvorancs i/o humitats no persistents, seran reparades per un tècnic competent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Està terminantment prohibida tota manipulació (picat o perforat) que disminueixi la seva secció resistent o deixi les 

armadures al descobert. En aquest últim cas, mai es protegiran amb guix les armadures. 
  

  No se sobrepassaran les sobrecàrregues d'ús ni les hipòtesis de càrrega. 
  

  No es realitzaran grans orificis sense supervisió d'un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual, observant si apareixen fissures i esquerdes en pilars, desconchados en el revestiment de formigó, 

aparició de taques d'òxid en elements de formigó armat o qualsevol altre tipus de lesió com desplomis de pilars. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Inspecció de les juntes de dilatació. 

  
  Cada 5 anys:   

  Renovació de les juntes estructurals en les zones de segellat deteriorat. 
  
EHL 

  
 

ESTRUCTURES FORMIGÓ ARMAT LLOSES MASSISSES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es denunciarà qualsevol fuita observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 
  

  En cas de realitzar grans orificis, es procurarà distanciar-los i s'evitarà deixar a l'aire ferros de l'armadura. 
  

  S'evitaran situacions d'humitat persistent que puguin ocasionar corrosió dels ferros. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  S'indicarà de manera visible, especialment en locals comercials, d'emmagatzematge i de passada, la limitació de 
sobrecàrregues que queden subjectes. 

  
  En cas d'aparició de fissures, taques d'òxid o erosions per cops, l'usuari avisarà a un tècnic competent perquè dictamini 

la seva importància i si escau, les mesures a implementar. 
  

  Erosions, esvorancs i/o humitats no persistents, seran reparades per un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
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  No es realitzarà cap tipus d'actuació sobre els elements estructurals de l'edifici sense l'estudi previ i autorització per 
part d'un tècnic competent. 

  
  No s'aixecaran tancaments en aquells llocs que no estiguin previstos en projecte, ja que poden ser causants de 

deformacions excessives per l'augment de càrregues. 
  

  No es realitzaran grans orificis sense supervisió d'un tècnic competent. 
  

  No se sobrepassaran les sobrecàrregues d'ús ni les hipòtesis de càrrega. 
  

  Es prohibirà qualsevol ús que produeixi una humitat major que l'habitual. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual, observant si apareixen en alguna zona deformacions, com abombaments en sostres, rajoles 

desencaixades, portes o finestres que no ajusten, fissures en el cel ras, tabiquería o altres elements de tancament, 
senyals d'humitat, desconchados en el revestiment de formigó o taques d'òxid en elements de formigó. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció de les juntes de dilatació. 
  

  Cada 5 anys:   
  Renovació de les juntes estructurals en les zones de segellat deteriorat. 

  
EHX 

  
 

ESTRUCTURES FORMIGÓ ARMAT LLOSES MIXTES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es denunciarà qualsevol fuita observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua. 
  

  En cas de realitzar grans orificis, es procurarà distanciar-los i s'evitarà deixar a l'aire ferros de l'armadura. 
  

  S'evitaran situacions d'humitat persistent que puguin ocasionar corrosió dels ferros. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Abans de realitzar qualsevol actuació sobre els elements estructurals de l'edifici, un tècnic competent realitzarà un 
estudi previ amb la seva corresponent autorització. 

  
  S'indicarà de manera visible, especialment en locals comercials, d'emmagatzematge i de passada, la limitació de 

sobrecàrregues que queden subjectes. 
  

  En cas d'aparició de fissures, taques d'òxid o erosions per cops, l'usuari avisarà a un tècnic competent perquè dictamini 
la seva importància i si escau, les mesures a implementar. 
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  Erosions, esvorancs i/o humitats no persistents, seran reparades per un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es realitzarà cap tipus d'actuació sobre els elements estructurals de l'edifici sense l'estudi previ i autorització per 
part d'un tècnic competent. 

  
  No s'aixecaran tancaments en aquells llocs que no estiguin previstos en projecte, ja que poden ser causants de 

deformacions excessives per l'augment de càrregues. 
  

  No es realitzaran grans orificis sense supervisió d'un tècnic competent. 
  

  No se sobrepassaran les sobrecàrregues d'ús ni les hipòtesis de càrrega. 
  

  Es prohibirà qualsevol ús que produeixi una humitat major que l'habitual. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual, observant si apareixen en alguna zona deformacions, com abombaments en sostres, rajoles 

desencaixades, portes o finestres que no ajusten, fissures en el cel ras, tabiquería o altres elements de tancament, 
senyals d'humitat, desconchados en el revestiment de formigó o taques d'òxid en elements de formigó. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció de les juntes de dilatació. 
  

  Cada 5 anys:   
  Renovació de les juntes estructurals en les zones de segellat deteriorat. 

  
EHU 

  
 

ESTRUCTURES FORMIGÓ ARMAT SOSTRES UNIDIRECCIONALS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran situacions d'humitat persistent que puguin ocasionar corrosió dels ferros. 
  

  Es denunciarà qualsevol fugida observada en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigües. 
  

  En els nervis podran practicar-se petites perforacions (tacs), però no són recomanables orificis majors. 
  

  S'evitarà deixar a l'aire ferros de l'armadura. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  En cas de quedar ferros al descobert, les armadures haurien de protegir-se amb resines sintètiques que assegurin la 
perfecta unió amb el formigó existent, mai amb guix. 
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  S'indicarà de manera visible, especialment en locals comercials, d'emmagatzematge i de passada, la limitació de 
sobrecàrregues que queden subjectes. 

  
  En cas d'aparició de fissures, taques d'òxid o erosions per cops, l'usuari avisarà a un tècnic competent perquè dictamini 

la seva importància i si escau, les mesures a implementar. 
  

  Erosions, esvorancs i/o humitats no persistents, seran reparades per un tècnic competent. 
  

  Per als orificis (en cas de peces lleugeres de poliestirens o altres materials escassament resistents), haurien d'utilitzar-
se tacs especials existents en el mercat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es realitzarà cap tipus d'actuació sobre els elements estructurals de l'edifici sense l'estudi previ i autorització per 

part d'un tècnic competent. 
  

  Està terminantment prohibida tota manipulació (picat o perforat) que disminueixi la seva secció resistent o deixi les 
armadures al descobert. En aquest últim cas, mai es protegiran amb guix les armadures. 

  
  No es permetran actuacions sobre els sostres (regates i obertures de forats) sense previ estudi i autorització d'un 

tècnic competent. 
  

  No se sobrepassaran les sobrecàrregues d'ús ni les hipòtesis de càrrega. 
  

  Es prohibirà qualsevol ús que produeixi una humitat major que l'habitual. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual, observant si apareixen en alguna zona deformacions, com abombaments en sostres, rajoles 

desencaixades, portes o finestres que no ajusten, fissures en el cel ras, tabiquería o altres elements de tancament, 
senyals d'humitat, desconchados en el revestiment de formigó o taques d'òxid en elements de formigó. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció de les juntes de dilatació. 
  

  Cada 5 anys:   
  Renovació de les juntes estructurals en les zones de segellat deteriorat. 

  
EHM 

  
 

ESTRUCTURES FORMIGÓ ARMAT MURS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran situacions d'humitat persistent que puguin ocasionar corrosió dels ferros. 
  

  En cas de realitzar grans orificis, es procurarà distanciar-los i s'evitarà deixar a l'aire ferros de l'armadura. 
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PRESCRIPCIONS 

  
  Quan es prevegi una modificació del us que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un 

tècnic competent. 
  

  En cas de quedar ferros al descobert, les armadures haurien de protegir-se amb resines sintètiques que assegurin la 
perfecta unió amb el formigó existent, mai amb guix. 

  
  Erosions, esvorancs i/o humitats no persistents, seran reparades per un tècnic competent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Està terminantment prohibida tota manipulació (picat o perforat) que disminueixi la seva secció resistent o deixi les 

armadures al descobert. En aquest últim cas, mai es protegiran amb guix les armadures. 
  

  No es realitzaran grans orificis sense supervisió d'un tècnic competent. 
  

  No se sobrepassaran les sobrecàrregues d'ús ni les hipòtesis de càrrega. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual, observant si apareixen fissures i esquerdes en parets o façanes, encrostonaments en el 

revestiment de formigó, aparició de taques de òxid en elements de formigó armat o qualsevol altre tipus de lesions 
com desploms de parets o façanes. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció de les juntes de dilatació. 
  

  Cada 5 anys:   
  Renovació de les juntes estructurals en les zones de segellat deteriorat. 

  
EHN 

  
 

ESTRUCTURES FORMIGÓ ARMAT NUCLIS I PANTALLES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran situacions d'humitat persistent que puguin ocasionar corrosió dels ferros. 
  

  En cas de realitzar grans orificis, es procurarà distanciar-los i s'evitarà deixar a l'aire ferros de l'armadura. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació del us que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un 
tècnic competent. 
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  En cas de quedar ferros al descobert, les armadures haurien de protegir-se amb resines sintètiques que assegurin la 
perfecta unió amb el formigó existent, mai amb guix. 

  
  Erosions, esvorancs i/o humitats no persistents, seran reparades per un tècnic competent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Està terminantment prohibida tota manipulació (picat o perforat) que disminueixi la seva secció resistent o deixi les 

armadures al descobert. En aquest últim cas, mai es protegiran amb guix les armadures. 
  

  No es realitzaran grans orificis sense supervisió d'un tècnic competent. 
  

  No se sobrepassaran les sobrecàrregues d'ús ni les hipòtesis de càrrega. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual, observant si apareixen fissures i esquerdes en parets o façanes, encrostonaments en el 

revestiment de formigó, aparició de taques de òxid en elements de formigó armat o qualsevol altre tipus de lesions 
com desploms de parets o façanes. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció de les juntes de dilatació. 
  

  Cada 5 anys:   
  Renovació de les juntes estructurals en les zones de segellat deteriorat. 

  
EMM 

  
 

ESTRUCTURES FUSTA ELEMENTS AUXILIARS PER A ESTRUCTURES DE FUSTA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 
competent. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de cobertes o façanes, es repararan ràpidament 

per que la humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió de l'estructura. 
  

  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 
figuraran les sol·licitacions per a les quals han estat prevists. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan els perfils ni es modificaran les sol·licitacions previstes en projecte sense un estudi previ realitzat 

per un tècnic competent. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual de fissures en forjats i envans, així com d'humitats que puguin deteriorar l'estructura. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Protecció de l'estructura amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Protecció de l'estructura amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients no agressius. 
  Inspecció de l'estat de conservació de la protecció contra el foc dels perfils vistos, es procedirà al repintat o 

reparació si fos necessari. Per tornar a pintar el perfil, n'hi haurà prou amb netejar les taques si el recobriment està 
en bon estat. En el cas d'existir ampolles, escantells, esquerdes o qualsevol altre tipus de defecte, com a pas previ 
a la pintura, s'eliminaran les parts soltes amb raspall de filferro, s'aplicarà una composició decapant, s'escatarà i 
es rentarà. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció visual, fent-la extensiva als elements de protecció, especialment als de protecció contra incendi. 
  
EXV 

  
 

ESTRUCTURES MIXTES BIGUES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de cobertes o façanes, es repararan ràpidament 
per que la humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió de l'estructura. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sobrecàrregues previstes per a les bigues (per exemple canvis 

d'ús, obertura de buits en forjats o construcció d'estructures internes en locals com altells), serà necessari el dictamen 
d'un tècnic competent. 

  
  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 

figuraran les sobrecàrregues per a les quals han estat prevists. 
  

  S'indicarà de manera visible, especialment en locals comercials, d'emmagatzematge i de passada, la limitació de 
sobrecàrregues que queden subjectes. 

  
  Els elements estructurals deteriorats o en mal estat haurien de ser reparats o substituïts per un professional qualificat. 

  
  En les revisions periòdiques de manteniment de l'estructura s'haurà de determinar si es precisa un estudio més detallat, 

fent-lo extens als elements de protecció, especialment als de protecció contra incendi. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No se sobrepassaran les sobrecàrregues d'ús ni les hipòtesis de càrrega. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual, observant si apareixen en alguna zona fissures o qualsevol altre tipus de lesió. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 5 anys:   

  Inspecció visual, observant l'estat de conservació de la protecció contra la corrosió i el foc de les bigues i si 
apareixen en alguna zona fletxes excessives o qualsevol altre tipus de lesió. 

  En el cas de existir butllofes, encrostonaments, esquerdaments o qualsevol altre tipus de defecte, s'eliminaran les 
parts afluixades amb raspall de filferro, s'aplicarà una composició decapant, es rentarà i es polirà. 

  Repintat per a netejar les taques. 
  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars. 



P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

F a ç a n e s  i  p a r t i c i o n s  
 

 

P à g .  4 4  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

 

  

F 
  
 

FAÇANES I PARTICIONS  
  

  La propietat conservarà en el seu poder la documentació tècnica relativa a l'ús per el que han sigut projectades, havent-
se d'utilitzar únicament per tal fi. 

  
  No es realitzarà cap alteració de les premisses del projecte, ja que un canvi de la solució inicial pot ocasionar problemes 

d'humitat, sobrecàrregues excessives, etc., a més d'alterar la condició estètica del projecte. S'evitarà la subjecció de 
màquines per instal·lacions d'aire condicionat u altre tipus. 

  
  No s'obriran forats en façanes ni es permetrà efectuar regates que disminueixin sensiblement la secció del tancament 

sense l'autorització d'un tècnic competent. 
  

  No es permetrà l'estesa exterior de cap tipus de conducció, ja sigui elèctrica, de fontaneria, d'aire condicionat, etc., 
excepte d'aquelles que siguin comunitàries i per a les que no existeixi una altra alternativa per a la seva instal·lació. 

  
  No es modificarà la configuració exterior de balcons i terrasses, mantenint la composició general de les façanes i els 

criteris de disseny. 
  

  No es permetran sobrecarregues d'ús superiors a las previstes ni alteracions en la forma de treball dels elements 
estructurals o en les condicions de arriostrament. 

  
  S'hauran de ventilar les habitacions entre 2 i 5 vegades al dia. El contingut d'humitat de l'aire en l'ambient s'eleva 

constantment i es produeix aigua per condensació, el que produeix danys tals com formacions de fongs i taques 
d'humitat. Es netejarà amb productes especials i amb el repintat antifloridura que eviti la transparència. 

  
  No es deuran utilitzar estufes de gas butà, donat que produeix una elevació considerable de la humitat. Les cortines 

deuen arribar només fins l'antosta de la finestra i, a més a més, es aconsellable que entre la cortina i la finestra hagi 
una distància aproximada de 30 cm. 
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FAR 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

FAÇANES 
VENTILADES 

FULL PRINCIPAL DE FÀBRICA PER A 
REVESTIR  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 

capil·lar. 
  

  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o pesats que puguin trencar el full principal. 
  

  S'evitarà l'abocament sobre el full principal de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment, aparició de fissures, desplomis o envelliment indegut, haurà d'avisar-se a un tècnic 
competent. 

  
  L'obertura de fregues haurà de realitzar-se amb un estudi previ d'un tècnic competent. 

  
  Abans de procedir a la neteja haurà de realitzar-se un reconeixement, per un tècnic competent, de l'estat dels materials 

i de l'adequació del mètode a emprar. 
  

  Les peces deteriorades haurien de substituir-se per unes altres de les mateixes característiques que les existents, 
procurant seguir les especificacions d'un tècnic competent. 

  
  En el cas d'aparició d'esquerdes, es consultarà amb un tècnic competent. 

  
  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 

implicada. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No s'encastaran ni es recolzaran en el full principal elements estructurals com ara bigues o biguetes que exerceixin 
una sobrecàrrega concentrada, no prevista en el càlcul. 

  
  No es modificaran les condicions de càrrega del full principal ni se sobrepassaran les previstes en el projecte. 

  
  No es subjectaran elements sobre el full principal com ara cables, instal·lacions, suports o ancoratges de rètols, que 

el puguin danyar o provocar entrada d'aigua o el seu escolament. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual per detectar: 

  Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
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  Erosió anormal o excessiva de draps o peces aïllades, esvorancs o descamacions. 
  Erosió anormal o pèrdua del morter de les juntes, aparició d'humitats i taques diverses. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 5 anys:   

  Neteja mitjançant els procediments usuals tals com rentat amb aigua, neteja química o projecció de abrasius. 
  
FAJ 

  
 

FAÇANES I PARTICIONS FAÇANES VENTILADES SUBESTRUCTURA SUPORT  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 
competent. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 

figuraran les sol·licitacions per a les quals han estat prevists. 
  

  En cas de produir-se fuites de sanejament o forniment, o infiltracions de façanes, es repararan ràpidament per que la 
humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió de la subestructura suport. 

  
  Es repararan o substituiran els elements components de la subestructura suport deteriorats o en mal estat per un 

professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es manipularan els elements components de la subestructura suport ni es modificaran les sol·licitacions previstes 
en projecte sense un estudi previ realitzat per un tècnic competent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual de fissures en el revestiment exterior, així com d'humitats que puguin deteriorar la subestructura 

suport. 
  
FAL 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

FAÇANES 
VENTILADES 

REVESTIMENT EXTERIOR DE PLAQUES DE 
LLANA MINERAL COMPRIMIDA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 

capil·lar. 
  

  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 
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  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o pesats que puguin trencar el revestiment exterior. 
  

  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment exterior de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 
  

  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, tals com a netejadors de desguàs i dissolvents de pintura. 
  

  S'evitarà la radiació directa d'aparells generadors de calor o de fonts lumíniques de gran potència. 
  

  S'evitaran operacions amb trepants sobre el revestiment exterior. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment, aparició de fissures, desplomis o envelliment indegut, haurà d'avisar-se a un tècnic 
competent. 

  
  L'obertura de fregues haurà de realitzar-se amb un estudi previ d'un tècnic competent. 

  
  Abans de procedir a la neteja haurà de realitzar-se un reconeixement, per un tècnic competent, de l'estat dels materials 

i de l'adequació del mètode a emprar. 
  

  Les peces deteriorades haurien de substituir-se per unes altres de les mateixes característiques que les existents, 
procurant seguir les especificacions d'un tècnic competent. 

  
  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 

implicada. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No s'encastaran ni es recolzaran en el revestiment exterior elements estructurals com ara bigues o biguetes que 
exerceixin una sobrecàrrega concentrada, no prevista en el càlcul. 

  
  No es modificaran les condicions de càrrega del revestiment exterior ni se sobrepassaran les previstes en el projecte. 

  
  No es subjectaran elements sobre el revestiment exterior com ara cables, instal·lacions, suports o ancoratges de rètols, 

que el puguin danyar o provocar entrada d'aigua o el seu escolament. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Neteja mitjançant els procediments usuals tals com rentat amb aigua i detergent diluït en les proporcions indicades 

a l'envàs, a les plaques sense capa protectora addicional, ja que aquesta capa confereix a les plaques propietats 
d’auto neteja, fent que la pluja arrossegui la brutícia. 

  Inspecció de l'estat de conservació de les plaques, procedint al repintat si calgués, prèvia consulta amb el proveïdor 
de la pintura, ja que el repintat de les plaques pot alterar les propietats intrínseques de la capa de recobriment 
d'aquestes. 

  
FAZ 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

FAÇANES 
VENTILADES 

REVESTIMENT EXTERIOR DE LAMEL·LES O 
LLISTONS DE FUSTA  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 
capil·lar. 

  
  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o pesats que puguin trencar el revestiment exterior. 

  
  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment exterior de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc de despreniment, aparició de fissures, desplomis o envelliment indegut, haurà d'avisar-se a un tècnic 

competent. 
  

  Abans de procedir a la neteja haurà de realitzar-se un reconeixement, per un tècnic competent, de l'estat dels materials 
i de l'adequació del mètode a emprar. 

  
  Les peces deteriorades haurien de substituir-se per unes altres de les mateixes característiques que les existents, 

procurant seguir les especificacions d'un tècnic competent. 
  

  En el cas d'aparició d'esquerdes, es consultarà amb un tècnic competent. 
  

  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 
implicada. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'encastaran ni es recolzaran en el revestiment exterior elements estructurals com ara bigues o biguetes que 

exerceixin una sobrecàrrega concentrada, no prevista en el càlcul. 
  

  No es modificaran les condicions de càrrega del revestiment exterior ni se sobrepassaran les previstes en el projecte. 
  

  No es subjectaran elements sobre el revestiment exterior com ara cables, instal·lacions, suports o ancoratges de rètols, 
que el puguin danyar o provocar entrada d'aigua o el seu escolament. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual per detectar: 

  Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
  L'aparició d'humitats i taques diverses. 

  Neteja amb aigua a baixa pressió quan sigui necessari, sense alterar la veta de la fusta. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
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  Cada 2 anys:   
  Reposició del vernís o lasur, en cas d'existir, si així ho indica el fabricant. 

  
  Cada 5 anys:   

  Polit i reposició de la pintura, en cas d'existir, si així ho indica el fabricant. 
  
FSM 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

FAÇANES 
ETICS 

REVESTIMENT CONTINU MINERAL O 
SINTÈTIC  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà avocar aigües sobre el revestiment, especialment si estan brutes o arrastren terres o impureses. 

  
  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o pesats que puguin trencar el revestiment exterior. 

  
  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment exterior de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés alguna anomalia en el revestiment no imputable a l'ús, com falta d'adherència, porositat important, 

presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  L'obertura de fregues haurà de realitzar-se amb un estudi previ d'un tècnic competent. 

  
  Abans de procedir a la neteja haurà de realitzar-se un reconeixement, per un tècnic competent, de l'estat dels materials 

i de l'adequació del mètode a emprar. 
  

  Haurà d'utilitzar-se, en el cas de repintat, pintures compatibles. 
  

  En el cas d'aparició d'esquerdes, es consultarà amb un tècnic competent. 
  

  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 
implicada. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats al gruix del revestiment, havent-se de subjectar en el suport o element 

resistent. Per a això, es faran servir els accessoris de fixació recomanats pel fabricant. 
  

  No es fixaran ni es penjaran objectes sense seguir les indicacions del fabricant segons el pes. 
  

  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 
del mateix. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada 3 anys:   
  Inspecció visual per detectar: 

  Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
  Possible aparició d'humitats i taques diverses. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 5 anys:   

  Neteja del revestiment amb aigua sabonosa o detergents neutres i posteriorment rentat amb aigua a pressió. 
  Revisió dels junts d'estanquitat i elements de segellat, substituint-los en cas de pèrdua d'estanquitat. 

  
FFF 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

FÀBRICA NO 
ESTRUCTURAL 

FAÇANA D'UN FULL PER A 
REVESTIR  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 

capil·lar. 
  

  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o pesats que puguin trencar la fàbrica. 
  

  S'evitarà l'abocament sobre la fàbrica de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment, aparició de fissures, desplomis o envelliment indegut, haurà d'avisar-se a un tècnic 
competent. 

  
  L'obertura de fregues haurà de realitzar-se amb un estudi previ d'un tècnic competent. 

  
  En el cas d'aparició d'esquerdes, haurà de consultar-se sempre a un tècnic competent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'encastaran ni es recolzaran en la fàbrica elements estructurals tals com bigues o biguetes que exerceixin una 

sobrecàrrega concentrada, no prevista en el càlcul. 
  

  No es modificaran les condicions de càrrega de les fàbriques ni s'excediran les previstes amb el projecte. 
  

  No se subjectaran elements sobre la fàbrica tals com cables, instal·lacions, suports o ancoratges de rètols, que puguin 
danyar-la o provocar entrada d'aigua o el seu vessament. 

  
  No s'obriran buits en murs resistents o de arriostramient sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 

  
  No s'executaran fregues de profunditat major a/1 6 de l'espessor de la fàbrica, ni es realitzarà cap alteració en la 

façana. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual per detectar: 

  Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
  Erosió anormal o excessiva de draps o peces aïllades, esvorancs o descamacions. 
  Erosió anormal o pèrdua del morter de les juntes, aparició d'humitats i taques diverses. 

  
FFI 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

FÀBRICA NO 
ESTRUCTURAL 

MITGERA D'UN FULL PER A 
REVESTIR  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 

capil·lar. 
  

  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o pesats que puguin trencar la fàbrica. 
  

  S'evitarà l'abocament sobre la fàbrica de productes càustics. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment, aparició de fissures, desplomis o envelliment indegut, haurà d'avisar-se a un tècnic 
competent. 

  
  L'obertura de fregues haurà de realitzar-se amb un estudi previ d'un tècnic competent. 

  
  En el cas d'aparició d'esquerdes, haurà de consultar-se sempre a un tècnic competent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'encastaran ni es recolzaran en la fàbrica elements estructurals tals com bigues o biguetes que exerceixin una 

sobrecàrrega concentrada, no prevista en el càlcul. 
  

  No es modificaran les condicions de càrrega de les fàbriques ni s'excediran les previstes amb el projecte. 
  

  No se subjectaran elements sobre la fàbrica tals com cables, instal·lacions, suports o ancoratges de rètols, que puguin 
danyar-la o provocar entrada d'aigua o el seu vessament. 

  
  No s'obriran buits en murs resistents o de arriostramient sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 

  
  No s'executaran fregues de profunditat major a/1 6 de l'espessor de la fàbrica, ni es realitzarà cap alteració en la 

façana. 
  
  

MANTENIMENT 
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PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual per detectar: 

  Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
  Erosió anormal o excessiva de draps o peces aïllades, esvorancs o descamacions. 
  Erosió anormal o pèrdua del morter de les juntes, aparició d'humitats i taques diverses. 

  
FCA 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

LLINDARS, CARREGADORS I CALAIXOS DE 
PERSIANES 

D'ACER 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 
competent. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  En cas de produir-se infiltracions de façana, haurien de reparar-se ràpidament perquè la humitat no ocasioni o acceleri 

processos de corrosió de les sobrellindes metàl·liques. 
  

  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 
figuraran les sol·licitacions per a les quals han estat prevists. 

  
  Es repararan o substituiran els elements estructurals deteriorats o en mal estat per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan les llindes metàl·liques ni es modificaran les sol·licitacions previstes en projecte sense un estudi 

previ realitzat per un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Protecció de les llindes metàl·liques amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients agressius. 

  
  Cada 3 anys:   

  Protecció de les llindes metàl·liques amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients no agressius. 
  Inspecció de l'estat de conservació de la protecció contra el foc dels carregadors vistos, procedint al repintat o 

reparació si calgués . Per a tornar a pintar, n'hi haurà prou amb netejar les taques si el recobriment està en bon 
estat. En el cas d'existir butllofes, escantells, esquerdes o qualsevol altre tipus de defecte, com a pas previ a la 
pintura, s'eliminaran les parts en mal estat amb raspall de filferro, s'aplicarà una composició decapant, s'escatarà i 
es rentarà. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció visual, fent-la extensiva als elements de protecció, especialment als de protecció contra incendi. 
  
FCH 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

LLINDARS, CARREGADORS I 
CALAIXOS DE PERSIANES 

PREFABRICATS DE 
FORMIGÓ  



P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

F a ç a n e s  i  p a r t i c i o n s  
 

 

P à g .  5 3  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

  

  
ÚS 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Quan es prevegi una modificació del us que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un 

tècnic competent. 
  

  En cas de quedar ferros al descobert, les armadures haurien de protegir-se amb resines sintètiques que assegurin la 
perfecta unió amb el formigó existent, mai amb guix. 

  
  Les reparacions de petites erosions o humitats no persistents, seran realitzades per professional qualificat. 

  
  Tota manipulació de gran entitat d'aquests elements haurà de realitzar-se sota supervisió d'un tècnic competent. 

  
  Si s'observa l'aparició de fissures o esquerdes, s'avisarà a un tècnic competent perquè dictamini la seva importància 

i, si escau, les mesures a prendre. 
  

  En cas d'aparició de taques d'òxid, s'avisarà a un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es realitzaran perforacions ni buits. 
  

  Està terminantment prohibida tota manipulació (picat o perforat) que disminueixi la seva secció resistent o deixi les 
armadures al descobert. En aquest últim cas, mai es protegiran amb guix les armadures. 

  
  Les biguetes, excepte haver-lo previst amb anterioritat, no estaran exposades a la humitat habitual ni a productes 

tòxics o corrosius. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual, observant si apareixen fissures o qualsevol altre tipus de lesió. 

  
FCC 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

LLINDARS, CARREGADORS I CALAIXOS 
DE PERSIANES 

PREFABRICATS 
CERÀMICS  

  
ÚS 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Quan es prevegi una modificació del us que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un 

tècnic competent. 
  

  En cas de quedar ferros al descobert, les armadures haurien de protegir-se amb resines sintètiques que assegurin la 
perfecta unió amb el formigó existent, mai amb guix. 

  
  Les reparacions de petites erosions o humitats no persistents, seran realitzades per professional qualificat. 

  
  Tota manipulació de gran entitat d'aquests elements haurà de realitzar-se sota supervisió d'un tècnic competent. 
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  Si s'observa l'aparició de fissures o esquerdes, s'avisarà a un tècnic competent perquè dictamini la seva importància 

i, si escau, les mesures a prendre. 
  

  En cas d'aparició de taques d'òxid, s'avisarà a un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es realitzaran perforacions ni buits. 
  

  Està terminantment prohibida tota manipulació (picat o perforat) que disminueixi la seva secció resistent o deixi les 
armadures al descobert. En aquest últim cas, mai es protegiran amb guix les armadures. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual, observant si apareixen fissures o qualsevol altre tipus de lesió. 

  
FCB 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

LLINDARS, CARREGADORS I 
CALAIXOS DE PERSIANES 

DE FÀBRICA DE BLOCS DE 
FORMIGÓ PER A REVESTIR  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament sobre les peces de productes àcids. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna peça de la llinda o resultés danyat per qualsevol circumstància, haurà 

d'avisar-se a personal qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar les llindes. 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció periòdica per a detectar: 

  La possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures. 
  
FBY 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

ENVÀ D'ENTRAMAT 
AUTOPORTANT 

DE PLAQUES DE GUIX 
LAMINAT  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran humitats pernicioses permanents o habituals. 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o de pes que puguin trencar alguna peça. 
  

  S'evitarà clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (elèctriques, de 
fontaneria o de calefacció). 

  
  S'evitarà la transmissió d'empentes sobre la tabiquería. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna placa, haurà de reparar-se immediatament. 

  
  Es realitzaran inspeccions periòdiques per a detectar la possible aparició d'anomalies (fissures, esquerdes o 

desploms). En cas de ser observat algun d'aquests símptomes, haurà de ser estudiat per un tècnic competent perquè 
dictamini la seva importància i, si cal, les reparacions que s’hagin de realitzar. 

  
  Les peces trencades haurien de reposar-se utilitzant altres idèntiques, prèvia neteja curosa del buit per a eliminar tot 

resta. 
  

  Com a pas previ a la realització d'alguna redistribució dels envans, haurà de consultar-se un tècnic, per si pogués 
afectar elements estructurals. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'encastaran ni recolzaran bigues, biguetes o altres elements estructurals que exerceixin una sobrecàrrega 

concentrada. 
  

  No es modificaran les condicions de càrrega dels envans ni s'excediran les previstes amb el projecte. 
  

  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els envans. 
  

  No es fixaran ni es penjaran objectes sense seguir les indicacions del fabricant segons el pes. 
  

  No es realitzarà cap tipus de regates. 
  
  
FBR 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

ENVÀ D'ENTRAMAT 
AUTOPORTANT 

DE PLAQUES LAMINADES 
COMPACTES D'ALTA PRESSIÓ (HPL)  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran humitats pernicioses permanents o habituals. 

  
  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o de pes que puguin trencar alguna peça. 

  
  S'evitarà clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (elèctriques, de 

fontaneria o de calefacció). 
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  S'evitarà la transmissió d'empentes sobre la tabiquería. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna placa, haurà de reparar-se immediatament. 
  

  Es realitzaran inspeccions periòdiques per a detectar la possible aparició d'anomalies (fissures, esquerdes o 
desploms). En cas de ser observat algun d'aquests símptomes, haurà de ser estudiat per un tècnic competent perquè 
dictamini la seva importància i, si cal, les reparacions que s’hagin de realitzar. 

  
  Les peces trencades haurien de reposar-se utilitzant altres idèntiques, prèvia neteja curosa del buit per a eliminar tot 

resta. 
  

  Com a pas previ a la realització d'alguna redistribució dels envans, haurà de consultar-se un tècnic, per si pogués 
afectar elements estructurals. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'encastaran ni recolzaran bigues, biguetes o altres elements estructurals que exerceixin una sobrecàrrega 

concentrada. 
  

  No es modificaran les condicions de càrrega dels envans ni s'excediran les previstes amb el projecte. 
  

  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els envans. 
  

  No es fixaran ni es penjaran objectes sense seguir les indicacions del fabricant segons el pes. 
  

  No es realitzarà cap tipus de regates. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 anys:   
  Neteja de les plaques. 

  
FIM 

  
 

FAÇANES I PARTICIONS PARTICIONS LLEUGERES PANELLS DE SECTORITZACIÓ  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 
  

  S'evitaran cops i fregaments amb elements punxants o de pes. 
  

  S'evitarà clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (elèctriques, de 
fontaneria o de calefacció). 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Els danys produïts per escapaments d'aigua haurien de reparar-se immediatament. 
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  Hauran de realitzar-se inspeccions periòdiques per detectar la pèrdua d'estanquitat, ruptures, deterioraments o 
esllavissades. 

  
  Com a pas previ a la realització d'alguna redistribució dels envans, haurà de consultar-se un tècnic, per si pogués 

afectar elements estructurals. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'encastaran ni es recolzaran en els envans elements estructurals tals com bigues o biguetes que exerceixin una 
sobrecàrrega concentrada, no prevista en el càlcul. 

  
  No es modificaran les condicions de càrrega dels envans ni s'excediran les previstes amb el projecte. 

  
  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els envans. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de la tabiquería en locals deshabitats, inspeccionant la possible aparició de: 

  Fissures, desploms o qualsevol altre tipus de lesió. 
  L'aparició d'humitats i taques diverses. 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió de la tabiquería en locals habitats, inspeccionant la possible aparició de: 
  Fissures, desploms o qualsevol altre tipus de lesió. 
  L'aparició d'humitats i taques diverses. 

  
FIF 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

PARTICIONS 
LLEUGERES 

PANELLS PER A CAMBRES 
FRIGORÍFIQUES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  S'evitaran cops i fregaments amb elements punxants o de pes. 

  
  S'evitarà clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (elèctriques, de 

fontaneria o de calefacció). 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Els danys produïts per escapaments d'aigua haurien de reparar-se immediatament. 
  

  Hauran de realitzar-se inspeccions periòdiques per detectar la pèrdua d'estanquitat, ruptures, deterioraments o 
esllavissades. 

  
  Com a pas previ a la realització d'alguna redistribució dels envans, haurà de consultar-se un tècnic, per si pogués 

afectar elements estructurals. 
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PROHIBICIONS 
  

  No s'encastaran ni es recolzaran en els envans elements estructurals tals com bigues o biguetes que exerceixin una 
sobrecàrrega concentrada, no prevista en el càlcul. 

  
  No es modificaran les condicions de càrrega dels envans ni s'excediran les previstes amb el projecte. 

  
  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els envans. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de la tabiquería en locals deshabitats, inspeccionant la possible aparició de: 

  Fissures, desploms o qualsevol altre tipus de lesió. 
  L'aparició d'humitats i taques diverses. 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió de la tabiquería en locals habitats, inspeccionant la possible aparició de: 
  Fissures, desploms o qualsevol altre tipus de lesió. 
  L'aparició d'humitats i taques diverses. 

  
FDA 

  
 

FAÇANES I PARTICIONS DEFENSES AMPITS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament d'àcids, lleixius, productes de neteja o aigües procedent de jardineres 
o de la coberta que puguin afectar als materials constituents. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'algun element, corrosió dels ancoratges o qualsevol altre anomalia, haurà 

d'avisar-se a un tècnic competent. 
  

  En cas de detectar-se corrosió dels ancoratges, hauran de descobrir-se i protegir-se adequadament, segellant 
convenientment els encasts a la fàbrica. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No actuaran sobre ampits de terrasses, balconades o escales, sobrecàrregues lineals horitzontals que actuïn en la 

seva vora superior amb un valor superior a 0,50 kN/m en edificacions d'ús privat i superior a 1,00 kN/m en locals d'ús 
públic. 

  
  No s'utilitzaran àcids, lleixius ni productes abrasius per a la neteja. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada 3 mesos:   
  Neteja eliminant la pols amb un drap sec o lleugerament humit, amb un eixugamà humit o amb aigua i sabó neutre. 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual de la fixació de l'ancoratge al suport, mitjançant cargolat. 
  
FDD 

  
 

FAÇANES I PARTICIONS DEFENSES BARANES I PASSAMANS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament d'àcids, lleixius, productes de neteja o aigües procedent de jardineres 
o de la coberta que puguin afectar als materials constituents. 

  
  S'evitarà l'estancament d'aigua en contacte amb els elements d'acer de les baranes. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'algun element, corrosió dels ancoratges o qualsevol altre anomalia, haurà 

d'avisar-se a un tècnic competent. 
  

  Hauran de reparar-se, mitjançant polvoritzadors o pinzells especials de posada en el mercat, les baranes d'alumini 
anoditzat que presentin ratllat. 

  
  En cas de detectar-se corrosió dels ancoratges, hauran de descobrir-se i protegir-se adequadament, segellant 

convenientment els encasts a la fàbrica. 
  

PROHIBICIONS 
  

  Les baranes no s'utilitzaran en cap cas com suport de bastides, taulons, ni elements destinats a la pujada de mobles 
o càrregues. 

  
  No s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Neteja, eliminant la pols amb un drap sec o lleugerament humit, amb un eixugamà humit o amb aigua i sabó neutre. 

S'evitaran àcids, lleixius o productes abrasius. 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual, comprovant la seva fixació al suport, observant la possible aparició de taques d'òxid, procedents 

dels ancoratges, si són cargolats. 
  

  Cada 2 anys:   
  Inspecció visual, comprovant la seva fixació al suport, observant la possible aparició de taques d'òxid, procedents 

dels ancoratges, si són soldats. 
  Renovació periòdica de la pintura, en climes molt agressius. 
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  Cada 3 anys:   
  Renovació periòdica de la pintura, en climes humits. 

  
  Cada 5 anys:   

  Renovació periòdica de la pintura, en climes secs. 
  
FDY 

  
 

FAÇANES I PARTICIONS DEFENSES SISTEMES DE BARANES DE VIDRE  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament d'àcids, lleixius, productes de neteja o aigües procedent de jardineres 
o de la coberta que puguin afectar als materials constituents. 

  
  S'evitarà l'estancament d'aigua en contacte amb els elements d'acer de les baranes. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'algun element, corrosió dels ancoratges o qualsevol altre anomalia, haurà 

d'avisar-se a un tècnic competent. 
  

  Hauran de reparar-se, mitjançant polvoritzadors o pinzells especials de posada en el mercat, les baranes d'alumini 
anoditzat que presentin ratllat. 

  
  En cas de detectar-se corrosió dels ancoratges, hauran de descobrir-se i protegir-se adequadament, segellant 

convenientment els encasts a la fàbrica. 
  

PROHIBICIONS 
  

  Les baranes no s'utilitzaran en cap cas com suport de bastides, taulons, ni elements destinats a la pujada de mobles 
o càrregues. 

  
  No s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Neteja, eliminant la pols amb un drap sec o lleugerament humit, amb un eixugamà humit o amb aigua i sabó neutre. 

S'evitaran àcids, lleixius o productes abrasius. 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual, comprovant la seva fixació al suport, observant la possible aparició de taques d'òxid, procedents 

dels ancoratges, si són cargolats. 
  

  Cada 2 anys:   
  Renovació periòdica de la pintura, en climes molt agressius. 

  
  Cada 3 anys:   

  Renovació periòdica de la pintura, en climes humits. 
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  Cada 5 anys:   
  Renovació periòdica de la pintura, en climes secs. 

  
FDB 

  
 

FAÇANES I PARTICIONS DEFENSES BALUSTRADES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament d'àcids, lleixius, productes de neteja o aigües procedent de jardineres 
o de la coberta que puguin afectar als materials constituents. 

  
  S'evitarà l'estancament d'aigua en contacte amb els suports dels balustres. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc de despreniment d'algun element o qualsevol altra anomalia, haurà d'avisar-se a un tècnic 

competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es donarà suport sobre la balustrada, bastides, taulons o elements destinats a la pujada de mobles o càrregues. 
  

  No s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No es penjarà dels barrots o balustres cap objecte. 
  

  No s'utilitzaran àcids, lleixius ni productes abrasius per a la neteja. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja eliminant la pols amb un drap sec o lleugerament humit, amb un eixugamà humit o amb aigua i sabó neutre. 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual general, per a comprovar la seva fixació al suport i per a detectar en els elements anomalies o 
desperfectes, com esquerdament o taques diverses. 

  
FDC 

  
 

FAÇANES I PARTICIONS DEFENSES TANCAMENTS METÀL·LICS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops que puguin provocar deformacions. 
  

  Es comprovarà l'absència d'objectes estranys en les guies. 
  

  Es regularà el mecanisme elèctric en les de tancament automàtic. 
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  En els tancaments enrotllables s'evitaran els moviments bruscs d'obertura o tancament que provoquin cops al final del 
recorregut. En aquestes operacions convé subjectar amb el peu el travesser final del tancament, amb objecte de que 
l'encaix dels panys es produeixin suaument. 

  
  Els tancaments extensibles es desplaçaran amb suavitat, evitant estirades brusques i cops al final del recorregut. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés qualsevol tipus d'anomalia, trencament, deterioració dels panys i peces fixes o dels elements mecànics 

o mòbils de les llepis i perfils, haurà d'avisar-se a un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'utilitzaran productes abrasius, àcids, productes químics o dissolvents orgànics com la acetona en la seva neteja. 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No es penjarà de les llepis, barres o grapes cap objecte ni es fixarà sobre elles. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de les llepis, perfils i barres, segons el material i el seu acabat, per al que basta normalment una esponja o 

drap humitejat o una mica de detergent neutre, procedint amb suavitat per a no ratllar la superfície. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Greixatge de les guies (amb pinzell i oli), greixatge d'elements de gir mecanismes d'accionament, barrets forts, 

panys i qualsevol part mòbil del tancament (amb oli lleuger). 
  Revisió dels ferratges de penjar (greixant-los amb oli lleuger si fos necessari), de l'estat dels mecanismes i del 

líquid de fre retenidor, si escau, i de l'estat dels elements de l'equip automàtic. 
  Comprovació i regulació de la tensió de molles i cables. 

  
  Cada any:   

  Renovació de la pintura dels elements metàl·lics dels tancaments, en ambients agressius. 
  Inspecció de l'estat de les lamel·les, perfils, barres, grapes, guies, muntants i travessers, per detectar possibles 

trencaments i deformacions, així com pèrdua o deteriorament de la pintura o tractament extern anticorrosiu; 
inspecció del bon estat de conservació i funcionament dels panys, torns de enrotllament, clavilles i rodes de 
desplaçament sobre les guies. 

  Revisió i greixatge dels ferratges de tancament i de seguretat. 
  

  Cada 3 anys:   
  Renovació de la pintura dels elements metàl·lics dels tancaments, en ambients no agressius. 
  Revisió dels molls, en el cas de sistemes de tancament amb molls. 

  
FDR 

  
 

FAÇANES I PARTICIONS DEFENSES REIXES METÀL·LIQUES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
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  S'evitaran els cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc d'esllavissament d'algun element, corrosió dels ancoratges o qualsevol altre anomalia, haurà 
d'avisar-se a un tècnic competent. 

  
  Es netejaran les reixes periòdicament. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran les reixes com suports de bastides, taulons ni elements destinats a la pujada de mobles o càrregues. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 anys:   
  Revisió dels ancoratges de les reixes si fossin cargolats. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Renovació de la pintura o protecció de les reixes i els complements metàl·lics, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Renovació de la pintura o protecció de les reixes i els complements metàl·lics, en ambients no agressius. 

  
FDL 

  
 

FAÇANES I PARTICIONS DEFENSES BALCONS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament d'àcids, lleixius, productes de neteja o aigües procedent de jardineres 
o de la coberta que puguin afectar als materials constituents. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'algun element, corrosió dels ancoratges o qualsevol altre anomalia, haurà 

d'avisar-se a un tècnic competent. 
  

  En cas de detectar-se corrosió dels ancoratges, hauran de descobrir-se i protegir-se adequadament, segellant 
convenientment els encasts a la fàbrica. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  

MANTENIMENT 
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PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Neteja, eliminant la pols amb un drap sec o lleugerament humit, amb un eixugamà humit o amb aigua i sabó neutre. 

S'evitaran àcids, lleixius o productes abrasius. 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual, comprovant la seva fixació al suport, observant la possible aparició de taques d'òxid, procedents 

dels ancoratges, si són cargolats. 
  

  Cada 2 anys:   
  Inspecció visual, comprovant la seva fixació al suport, observant la possible aparició de taques d'òxid, procedents 

dels ancoratges, si són soldats. 
  Renovació periòdica de la pintura, en climes molt agressius. 

  
  Cada 3 anys:   

  Renovació periòdica de la pintura, en climes humits. 
  

  Cada 5 anys:   
  Renovació periòdica de la pintura, en climes secs. 

  
FUA 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

TANCAMENTS ENVIDRATS I 
PARTICIONS DE VIDRE 

TANCAMENTS 
ENVIDRATS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà el contacte del vidre amb altres vidres, amb metalls i, en general, amb pedres i formigons. 

  
  S'evitarà interposar objectes o mobles en la trajectòria de gir de les fulles envidrades, així com els cops de porta. 

  
  S'evitarà la proximitat de fonts de calor elevat. 

  
  S'evitarà l'abocament sobre l'envidrament de productes càustics capaços d'atacar el vidre. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observa risc de despreniment d'alguna fulla o fragment, s'haurà d'avisar a un professional qualificat. 

  
  Davant qualsevol fenomen, cop o perforació que disminuís les condicions de seguretat del vidre, aquest haurà de ser 

reemplaçat per un professional qualificat. 
  

  S'hauran de netejar periòdicament amb aigua i productes no abrasius ni alcalins, des de l'interior de l'estança, en obrir 
les fulles cap a dins. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'utilitzaran en la neteja dels vidres productes abrasius que els puguin ratllar. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual dels vidres per a detectar possibles trencaments, deterioració dels perfils, pèrdua d'estanqueïtat i 

estat dels ancoratges. 
  

  Cada 2 anys:   
  Lubricació de les peces plàstiques amb silicona. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió dels junts d’estanqueïtat, reposant-les si existeixen filtracions. 
  
FUO 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

TANCAMENTS ENVIDRATS I 
PARTICIONS DE VIDRE 

TANCAMENTS ENVIDRATS AMB 
PERFILS EN "U" DE VIDRE IMPRÈS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà el contacte del vidre amb altres vidres, amb metalls i, en general, amb pedres i formigons. 

  
  S'evitarà interposar objectes o mobles en la trajectòria de gir de les fulles envidrades, així com els cops de porta. 

  
  S'evitarà la proximitat de fonts de calor elevat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna fulla o fragment, s'haurà d'avisar a un professional qualificat. 

  
  Hauran de netejar-se periòdicament amb aigua i productes no abrasius ni alcalins. 

  
  En cas de pèrdua d'estanquitat, un professional qualificat reposarà els envidriaments trencats, la massilla elàstica, 

massilles en bandes preformades autoadhesives o perfils extrusionats elàstics. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es donaran suport objectes ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No s'utilitzaran en la neteja dels vidres productes abrasius que els puguin ratllar. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual dels vidres per a detectar possibles trencaments, deterioració de les massilles o perfils, pèrdua 

d'estanqueïtat i estat dels ancoratges. 
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PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió dels junts d’estanqueïtat, reposant-les si existeixen filtracions. 

  
FUD 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

TANCAMENTS ENVIDRATS I 
PARTICIONS DE VIDRE 

PARTICIONS 
ENVIDRADES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà el contacte del vidre amb altres vidres, amb metalls i, en general, amb pedres i formigons. 

  
  S'evitarà la proximitat de fonts de calor elevat. 

  
  S'evitarà l'abocament sobre l'envidrament de productes càustics capaços d'atacar el vidre. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observa risc de despreniment d'alguna fulla o fragment, s'haurà d'avisar a un professional qualificat. 

  
  Davant qualsevol fenomen, cop o perforació que disminuís les condicions de seguretat del vidre, aquest haurà de ser 

reemplaçat per un professional qualificat. 
  

  Hauran de netejar-se periòdicament amb aigua i productes no abrasius ni alcalins. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es donaran suport objectes ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No s'utilitzaran en la neteja dels vidres productes abrasius que els puguin ratllar. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual dels vidres per a detectar possibles trencaments, deterioració dels perfils, pèrdua d'estanqueïtat i 

estat dels ancoratges. 
  

  Cada 2 anys:   
  Lubricació de les peces plàstiques amb silicona. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió dels junts d’estanqueïtat, reposant-les si existeixen filtracions. 
  
FOM 

  
 

FAÇANES I PARTICIONS MAMPARES I ENVANS MÒBILS MODULARS  
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ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  En cas de pèrdua de pressió o deteriorament dels perfils, hauran de substituir-se. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es donaran suport sobre la mampara objectes que la puguin malmetre. 
  

  No es penjaran pesos en les mampares. 
  

  No se sotmetran les mampares a esforços incontrolats. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual de la mampara. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovació de la immobilitat de l'empanellat, ajustant-lo si fos necessari. 
  Greixatge i neteja dels elements de fregament i estrenyi dels cargols de fixació dels perns al perfil suport, si la 

mampara duu mòdul practicable. 
  
FJE 

  
 

FAÇANES I 
PARTICIONS 

ENJARDINAMENTS 
VERTICALS 

SUBESTRUCTURA SUPORT I 
VEGETACIÓ, PER A EXTERIOR  

  
ÚS 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Per al manteniment de la vegetació, es tindran en compte els criteris de sostenibilitat i d'estalvi de recursos i s'evitarà 

l'excés de fertilitzants i de productes fitosanitaris. 
  

  Es podaran les branques velles de les plantes enfiladisses que restin vigor a la planta, amb l'objectiu de revitalitzar-la. 
  

  En els enjardinaments verticals amb plantes enfiladisses, es comprovarà periòdicament la seva correcta fixació a les 
parets o als murs. 

  
  Si la impermeabilització de la façana resultés danyada o es produïssin filtracions, es procedirà a la reparació immediata 

dels desperfectes apareguts. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 4 mesos:   
  Neteja, poda, control de plagues i malalties, i eliminació de plantes adventícies. 
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  Inspecció i regulació del nivell d'aigua en sistemes amb recirculació de nutrients. 
  Control i eliminació de la vegetació en les instal·lacions, com ara baixants, elements de protecció contra el llamp o 

cables d'antenes. 
  Control i eliminació de la vegetació en les zones previstes sense vegetació, com ara finestres, ràfecs o reixetes de 

ventilació. 
  Control de l'estat de la subestructura suport. 
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L 
  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS SOLARS  
  

  Els canals i perforacions d'evacuació d'aigües de les fusteries s'hauran de mantenir sempre nets. 
  

  S'evitarà que els vidres entrin en contacte amb altres vidres, elements metàl·lics o materials petris. 
  

  No es col·locaran màquines d'aire condicionat en zones properes als vidres, que puguin provocar el trencament del 
vidre a causa dels canvis bruscs de temperatura. 

  
  No es col·locaran mobles o altres objectes que obstaculitzin el recorregut de les fulles de la fusteria. 

  
  S'evitaran cops i rascades a les persianes, així com l'abocament d'aigua procedent de jardineres. 

  
  S'evitarà que les persianes quedin entreobertes, ja que amb forts vents podrien resultar danyades. 
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LCA 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS SOLARS FUSTERIA D'ACER  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'avisarà a un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'empraran abrasius, dissolvents, acetona, alcohol o altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i a la pols mitjançant un drap humitejat. En fusteries d'acer inoxidable, 

amb aigua i sabó o detergent no clorat en líquid o pols, usant una esponja, drap o raspall suau i aclarint amb 
abundant aigua. En cas de taques aïllades poden afegir-se a la solució sabonosa pólvores de neteja o un poc 
d'amoníac. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
  

  Cada 3 anys:   
  Inspecció visual per a detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, trencaments, fallades en la subjecció de 

l'envidriament i deterioració o despreniment de la pintura, si escau. 
  Repintat quan sigui necessari, per a recuperar l'aparença i evitar l'oxidació o corrosió dels perfils. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 
hidràulics, etc. 

  
  Cada any:   

  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 
  

  Cada 10 anys:   
  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 

  
LCL 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS SOLARS FUSTERIA D'ALUMINI  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'emprarà aigua clara per a neteja de superfícies poc brutes i s'assecarà amb un drap suau i absorbent. En superfícies 
brutes s'usarà algun detergent o materials lleugerament abrasius, s'esbandirà amb abundant aigua clara i s'assecarà 
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amb un drap suau i absorbent. En superfícies molt brutes s'empraran productes recomanats pel mètode anterior, 
aplicant-los amb una esponja de nylon. 

  
  S'evitarà la neteja de les superfícies calentes o assolellades, sobretot per als lacats. Els dissolvents no han de ser 

aplicats en superfícies lacades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'avisarà a un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'empraran abrasius, dissolvents, acetona, alcohol o altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i al pols mitjançant aigua amb detergent no alcalí, aplicant-ho amb 

un drap suau o una esponja que no ratlli; haurà d'esbandir-se amb aigua abundant i secar amb un eixugamà. 
  Neteja dels rails, en el cas de fulles corredisses. 
  Neteja de les ranures de desguàs amb una vareta fina de fusta o de plàstic. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
  Greixatge de tots els junts amb un aplicador de greix o amb vaselina. 

  
  Cada 3 anys:   

  Inspecció visual per a detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, trencaments, fallades en la subjecció de 
l'envidriament i deterioració o despreniment de la pintura, si escau. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 
hidràulics, etc. 

  
  Cada any:   

  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reparació o reposició del revestiment de perfils prelacats, en cas de deterioració o despreniment de la pintura. 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió de la massilla, ribets i perfils de segellat. 
  

  Cada 10 anys:   
  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 
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LCY 
  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

FUSTERIA SISTEMES 
D'ALUMINI  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'obstrucció de les guies de persiana que pugui provocar el bloqueig del pany de persiana durant la maniobra 

de pujada i baixada. 
  

  S'evitarà un ús no adequat de l'accionament de maniobra manual instal·lat en la persiana que pugui provocar el 
trencament d'aquest accionament. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  S'haurà d'avisar a un tècnic competent quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils. 

  
  Per a una inspecció o manteniment de les parts elèctriques en persianes motoritzades, s'hauran de desconnectar de 

l'alimentació elèctrica de forma segura. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'empraran abrasius, dissolvents, acetona, alcohol o altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 
  

  No s'empraran per a la neteja de les persianes agents netejadors amb PH menor de 5 o major de 8, raspalls de cerres 
de filferro ni fregalls de llana metàl·lica. 

  
  No es permetrà als nens jugar amb el dispositiu de control de les persianes motoritzades. 

  
  S'haurà de revisar periòdicament la instal·lació de les persianes motoritzades per controlar l'envelliment o dany dels 

cables. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i a la pols en fusteries i persianes, mitjançant aigua amb detergent 

no alcalí, aplicant-ho amb un drap suau o una esponja que no ratlli; s'haurà d'esbandir amb aigua abundant i secar 
amb un drap. 

  Neteja dels rails, en el cas de fulles corredisses. 
  Neteja de les ranures de desguàs amb una vareta fina de fusta o de plàstic. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
  Greixatge de tots els junts amb un aplicador de greix o amb vaselina. 

  
  Cada 3 anys:   

  Inspecció visual per a detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, trencaments i fallades en la subjecció del 
envidrament. 

  Inspecció visual per a detectar deterioració o despreniment de la pintura. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
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  Cada 6 mesos:   
  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 

hidràulics, etc. 
  

  Cada any:   
  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 

  
  Cada 3 anys:   

  Reparació o reposició del revestiment de perfils prelacats, en cas de deterioració o despreniment de la pintura. 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió de la massilla, ribets i perfils de segellat. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 

  
LCP 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS SOLARS FUSTERIA DE PVC  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  S'haurà d'avisar a un tècnic competent quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'empraran abrasius, dissolvents clorats o similars, acetona, èter o altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i al pols mitjançant aigua freda, aigua amb addicció de sabó neutre 

o parafina. 
  Neteja dels rails, en el cas de fulles corredisses. 
  Neteja de les ranures de desguàs amb una vareta fina de fusta o de plàstic. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
En cas necessari, es greixaran amb oli lleuger o es desmuntaran per al seu correcte manteniment. 

  Greixatge de tots els junts amb un aplicador de greix o amb vaselina. 
  

  Cada 3 anys:   
  Inspecció visual per a detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, trencaments i fallades en la subjecció del 

envidrament. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
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  Cada 6 mesos:   
  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 

hidràulics, etc. 
  

  Cada any:   
  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 

  
  Cada 3 anys:   

  Substitució dels elements afectats, en cas de trencament o pèrdua d'estanquitat de perfils, amb reposició del lacat, 
si escau. 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió de la massilla, ribets i perfils de segellat. 
  

  Cada 10 anys:   
  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 

  
LCV 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

FUSTERIA SISTEMES DE 
PVC  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'obstrucció de les guies de persiana que pugui provocar el bloqueig del pany de persiana durant la maniobra 

de pujada i baixada. 
  

  S'evitarà un ús no adequat de l'accionament de maniobra manual instal·lat en la persiana que pugui provocar el 
trencament d'aquest accionament. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  S'haurà d'avisar a un tècnic competent quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils. 

  
  Per a una inspecció o manteniment de les parts elèctriques en persianes motoritzades, s'hauran de desconnectar de 

l'alimentació elèctrica de forma segura. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'empraran abrasius, dissolvents, acetona, alcohol o altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 
  

  No s'empraran per a la neteja de les persianes agents netejadors amb PH menor de 5 o major de 8, raspalls de cerres 
de filferro ni fregalls de llana metàl·lica. 

  
  No es permetrà als nens jugar amb el dispositiu de control de les persianes motoritzades. 

  
  S'haurà de revisar periòdicament la instal·lació de les persianes motoritzades per controlar l'envelliment o dany dels 

cables. 
  
  

MANTENIMENT 
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PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i a la pols en fusteries i persianes, mitjançant aigua freda, aigua 

amb addicció de sabó neutre o parafina. 
  Neteja dels rails, en el cas de fulles corredisses. 
  Neteja de les ranures de desguàs amb una vareta fina de fusta o de plàstic. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
  Greixatge de tots els junts amb un aplicador de greix o amb vaselina. 

  
  Cada 3 anys:   

  Inspecció visual per a detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, trencaments i fallades en la subjecció del 
envidrament. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 
hidràulics, etc. 

  
  Cada any:   

  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 
  

  Cada 3 anys:   
  Substitució dels elements afectats, en cas de ruptura o pèrdua d'estanquitat de perfils, amb reposició del lacat. 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió de la massilla, ribets i perfils de segellat. 
  

  Cada 10 anys:   
  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 

  
LCM 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS SOLARS FUSTERIA DE FUSTA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

  S'evitaran les humitats, ja que produeixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta. 
  

  Si no està preparada per a tal acció, s'evitarà la incidència directa dels llamps del sol, ja que pot produir canvis en el 
seu aspecte i planeitat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'avisarà a un tècnic competent. 
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  Haurà de protegir-se dels seus agents degradants mitjançant productes amb els següents atributs:   
  Protecció insecticida i fungicida. 
  Repel·lent a l'aigua. 
  Filtres ultraviolats. 

  
  En cas d'apreciar-se algun desperfecte en la fusteria, tals com esquerdes, cops o deterioracions en les cantonades, 

s'haurà de reparar mitjançant l'aplicació de massilles, preferentment de poliamida. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es recolzaran sobre la fusteria pescants de subjecció de bastides, politges per elevar càrregues o mobles, 
mecanismes per neteja exterior o altres objectes que puguin danyar-la. 

  
  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran condicionadors d'aire subjectes a la mateixa sense l'autorització prèvia 

d'un tècnic competent. 
  

  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 
  

  No es penjaran pesos en las portes. 
  

  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 
  

  Mai s'han d'utilitzar elements o productes abrasius per a la neteja. 
  

  No es deuen utilitzar productes siliconats per netejar o protegir un element de fusta envernissat, ja que els restes de 
silicona impediran el seu posterior re envernissat. 

  
  No utilitzar productes químics que tanquin el porus de la fusta. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja de la brutícia i residus de pol·lució amb un drap humit. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
En cas necessari, es greixaran amb oli lleuger o es desmuntaran per al seu correcte manteniment. 

  Renovació de la fusteria, mitjançant olis tonificants de la fusta en base aquosa. 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació del correcte funcionament de tancaments en elements mòbils. 
  Repàs de la seva protecció evitant el vernís i emprant acabats de porus obert que no produeixin espellofaments en 

exteriors. 
  Repàs de la pintura. 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovar l'estanquitat. 
  Comprovar la subjecció de vidres. 
  Comprovar els mecanismes. 
  Tractament de la fusteria, mitjançant escatat i aplicació del vernís amb brotxa o pistola. 
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  Cada 10 anys:   
  Renovació dels acabats lacats de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs 

i portes. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 

hidràulics, etc. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reparació dels defectes per mala estanquitat, mal funcionament o ruptures. 

  
  Cada 5 anys:   

  Segellat de junts. 
  

  Cada 10 anys:   
  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 

  
LCC 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

FUSTERIA DE FUSTA I 
ALUMINI  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà la neteja de les superfícies calentes o assolellades, sobretot per als lacats. Els dissolvents no han de ser 

aplicats en superfícies lacades. 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'avisarà a un tècnic competent. 
  

  En cas d'apreciar-se algun desperfecte en la fusteria, tals com esquerdes, cops o deterioracions en les cantonades, 
s'haurà de reparar mitjançant l'aplicació de massilles, preferentment de poliamida. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 

  
  No es penjaran pesos en las portes. 

  
  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 

  
  Mai s'han d'utilitzar elements o productes abrasius per a la neteja. 

  
  No es deuen utilitzar productes siliconats per netejar o protegir un element de fusta envernissat, ja que els restes de 

silicona impediran el seu posterior re envernissat. 
  

  No utilitzar productes químics que tanquin el porus de la fusta. 
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MANTENIMENT 

  
PER L'USUARI 

  
  Cada 6 mesos:   

  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i al pols mitjançant aigua amb detergent no alcalí, aplicant-ho amb 
un drap suau o una esponja que no ratlli; haurà d'esbandir-se amb aigua abundant i secar amb un eixugamà. 

  Neteja dels rails, en el cas de fulles corredisses. 
  Neteja de les ranures de desguàs amb una vareta fina de fusta o de plàstic. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
En cas necessari, es greixaran amb oli lleuger o es desmuntaran per al seu correcte manteniment. 

  Greixatge de tots els junts amb un aplicador de greix o amb vaselina. 
  Renovació de la fusteria, mitjançant olis tonificants de la fusta en base aquosa. 

  
  Cada 3 anys:   

  Inspecció visual per detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, ruptures i deterioració o despreniment de la pintura, 
si s'escau. 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovar l'estanquitat. 
  Comprovar els mecanismes. 
  Tractament de la fusteria, mitjançant escatat i aplicació del vernís amb brotxa o pistola. 

  
  Cada 10 anys:   

  Renovació dels acabats lacats de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs 
i portes. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reparació o reposició del revestiment exterior de perfils prelacats, en cas de deterioració o despreniment de la 

pintura. 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió de la massilla, ribets i perfils de segellat. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 

  
LCX 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

FUSTERIA SISTEMES DE 
FUSTA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran els cops i rascades. 
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  S'evitaran les humitats, ja que produeixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta. 

  
  Si no està preparada per a tal acció, s'evitarà la incidència directa dels llamps del sol, ja que pot produir canvis en el 

seu aspecte i planeitat. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'avisarà a un tècnic competent. 
  

  Haurà de protegir-se dels seus agents degradants mitjançant productes amb els següents atributs:   
  Protecció insecticida i fungicida. 
  Repel·lent a l'aigua. 
  Filtres ultraviolats. 

  
  En cas d'apreciar-se algun desperfecte en la fusteria, tals com esquerdes, cops o deterioracions en les cantonades, 

s'haurà de reparar mitjançant l'aplicació de massilles, preferentment de poliamida. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es recolzaran sobre la fusteria pescants de subjecció de bastides, politges per elevar càrregues o mobles, 
mecanismes per neteja exterior o altres objectes que puguin danyar-la. 

  
  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran condicionadors d'aire subjectes a la mateixa sense l'autorització prèvia 

d'un tècnic competent. 
  

  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 
  

  No es penjaran pesos en las portes. 
  

  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 
  

  Mai s'han d'utilitzar elements o productes abrasius per a la neteja. 
  

  No es deuen utilitzar productes siliconats per netejar o protegir un element de fusta envernissat, ja que els restes de 
silicona impediran el seu posterior re envernissat. 

  
  No utilitzar productes químics que tanquin el porus de la fusta. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja de la brutícia i residus de pol·lució amb un drap humit. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
En cas necessari, es greixaran amb oli lleuger o es desmuntaran per al seu correcte manteniment. 

  Renovació de la fusteria, mitjançant olis tonificants de la fusta en base aquosa. 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació del correcte funcionament de tancaments en elements mòbils. 



 
P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   

C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  
 

M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  
F u s t e r i a ,  m a n y e r i a ,  v i d r e s  i  p r o t e c c i o n s  s o l a r s  

 

 

P à g .  8 0  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

  

  Repàs de la seva protecció evitant el vernís i emprant acabats de porus obert que no produeixin espellofaments en 
exteriors. 

  Repàs de la pintura. 
  

  Cada 5 anys:   
  Comprovar l'estanquitat. 
  Comprovar la subjecció de vidres. 
  Comprovar els mecanismes. 
  Tractament de la fusteria, mitjançant escatat i aplicació del vernís amb brotxa o pistola. 

  
  Cada 10 anys:   

  Renovació dels acabats lacats de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs 
i portes. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 
hidràulics, etc. 

  
  Cada 3 anys:   

  Reparació dels defectes per mala estanquitat, mal funcionament o ruptures. 
  

  Cada 5 anys:   
  Segellat de junts. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  
LCD 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

FUSTERIA SISTEMES DE FUSTA I 
ALUMINI  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà la neteja de les superfícies calentes o assolellades, sobretot per als lacats. Els dissolvents no han de ser 

aplicats en superfícies lacades. 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'avisarà a un tècnic competent. 
  

  En cas d'apreciar-se algun desperfecte en la fusteria, tals com esquerdes, cops o deterioracions en les cantonades, 
s'haurà de reparar mitjançant l'aplicació de massilles, preferentment de poliamida. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 

  
  No es penjaran pesos en las portes. 
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  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 
  

  Mai s'han d'utilitzar elements o productes abrasius per a la neteja. 
  

  No es deuen utilitzar productes siliconats per netejar o protegir un element de fusta envernissat, ja que els restes de 
silicona impediran el seu posterior re envernissat. 

  
  No utilitzar productes químics que tanquin el porus de la fusta. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i al pols mitjançant aigua amb detergent no alcalí, aplicant-ho amb 

un drap suau o una esponja que no ratlli; haurà d'esbandir-se amb aigua abundant i secar amb un eixugamà. 
  Neteja dels rails, en el cas de fulles corredisses. 
  Neteja de les ranures de desguàs amb una vareta fina de fusta o de plàstic. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
En cas necessari, es greixaran amb oli lleuger o es desmuntaran per al seu correcte manteniment. 

  Greixatge de tots els junts amb un aplicador de greix o amb vaselina. 
  Renovació de la fusteria, mitjançant olis tonificants de la fusta en base aquosa. 

  
  Cada 3 anys:   

  Inspecció visual per detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, ruptures i deterioració o despreniment de la pintura, 
si s'escau. 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovar l'estanquitat. 
  Comprovar els mecanismes. 
  Tractament de la fusteria, mitjançant escatat i aplicació del vernís amb brotxa o pistola. 

  
  Cada 10 anys:   

  Renovació dels acabats lacats de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs 
i portes. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reparació o reposició del revestiment exterior de perfils prelacats, en cas de deterioració o despreniment de la 

pintura. 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió de la massilla, ribets i perfils de segellat. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 
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LEA 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

PORTES D'ENTRADA A 
HABITATGE 

D'ACER 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà el tancament violent de les fulles de portes; manipulant amb prudència els elements de tancament. 
  

  Es protegirà la fusteria amb cinta adhesiva o tractaments reversibles quan es vagin a portar a terme treballs com 
neteja, pintat o acabat. 

  
  S'evitarà l'ocupació d'abrasius, dissolvents, acetona, alcohol i altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'avisarà a un tècnic competent. 

  
  Si la propietat procedís a modificar la fusteria o a col·locar condicionadors d'aire subjectes a la mateixa, haurà d'avisar-

se amb anterioritat a un tècnic competent que aprovi aquestes operacions. 
  

  Quan es detecti alguna anomalia, haurà de recórrer-se a personal especialitzat, que en cas necessari greixarà amb oli 
lleuger o desmuntarà les portes per al correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 

  
  Quan es requereixi una neteja en profunditat, haurà de conèixer-se el tipus de protecció utilitzat en cada element. 

  
  Per a la neteja diària de la brutícia i residus de pol·lució haurà d'utilitzar-se un drap humit. En cas de taques aïllades 

pot afegir-se a la solució sabonosa pólvores de neteja o una mica d'amoníac. 
  

  En cas de trencament dels perfils, haurien de reintegrar-se les condicions inicials o procedir-se a la substitució dels 
elements afectats, així com a la substitució i reposició d'elements de pengi i mecanismes de tancament. 

  
  Per a recuperar l'aparença i evitar l'oxidació o corrosió dels perfils, haurien de repintar-se quan sigui necessari. 

  
  Haurà de comunicar-se a un professional qualificat qualsevol deterioració anormal del revestiment o si es vol un 

tractament més eficaç o realitzat en condicions de total idoneïtat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'empraran abrasius, dissolvents, acetona, alcohol o altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 
  

  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 
  

  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 
  

  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 
  

  No es penjaran pesos en las portes. 
  

  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 
  
  

MANTENIMENT 
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PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i a la pols mitjançant un drap humitejat. En fusteries d'acer inoxidable, 

amb aigua i sabó o detergent no clorat en líquid o pols, usant una esponja, drap o raspall suau i aclarint amb 
abundant aigua. En cas de taques aïllades poden afegir-se a la solució sabonosa pólvores de neteja o un poc 
d'amoníac. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió i greixatge dels ferraments de penjar. 
  

  Cada any:   
  Revisió i greixatge dels ferratges de tancament i de seguretat. 

  
  Cada 3 anys:   

  Inspecció visual per a detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, trencaments, fallades en la subjecció de 
l'envidriament i deterioració o despreniment de la pintura, si escau. 

  Repintat quan sigui necessari, per a recuperar l'aparença i evitar l'oxidació o corrosió dels perfils. 
  

  Cada 5 anys:   
  Repàs de la protecció de les fusteries pintades. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 
hidràulics, etc. 

  
  Cada any:   

  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 
  

  Cada 10 anys:   
  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 

  
LEL 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

PORTES D'ENTRADA A 
HABITATGE 

D'ALUMINI 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'emprarà aigua clara per a neteja de superfícies poc brutes i s'assecarà amb un drap suau i absorbent. En superfícies 
brutes s'usarà algun detergent o materials lleugerament abrasius, s'esbandirà amb abundant aigua clara i s'assecarà 
amb un drap suau i absorbent. En superfícies molt brutes s'empraran productes recomanats pel mètode anterior, 
aplicant-los amb una esponja de nylon. 

  
  S'evitarà la neteja de les superfícies calentes o assolellades, sobretot per als lacats. Els dissolvents no han de ser 

aplicats en superfícies lacades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'avisarà a un tècnic competent. 
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PROHIBICIONS 

  
  No s'empraran abrasius, dissolvents, acetona, alcohol o altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i al pols mitjançant aigua amb detergent no alcalí, aplicant-ho amb 

un drap suau o una esponja que no ratlli; haurà d'esbandir-se amb aigua abundant i secar amb un eixugamà. 
  

  Cada any:   
  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 

  
  Cada 3 anys:   

  Inspecció visual per a detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, trencaments, fallades en la subjecció de 
l'envidriament i deterioració o despreniment de la pintura, si escau. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 
hidràulics, etc. 

  
  Cada any:   

  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reparació o reposició del revestiment de perfils prelacats, en cas de deterioració o despreniment de la pintura. 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió de la massilla, ribets i perfils de segellat. 
  

  Cada 10 anys:   
  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 

  
LEM 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

PORTES D'ENTRADA A 
HABITATGE 

DE 
FUSTA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran els cops i rascades. 

  
  S'evitaran les humitats, ja que produeixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta. 

  
  Si la fusta no està preparada per a la incidència directa dels llamps del sol, s'evitarà tal acció, ja que pot produir canvis 

en el seu aspecte i planeitat. 
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  S'utilitzarà un producte químic recomanat per un especialista per a la seva neteja. 

  
  A causa de la gran varietat de productes d'abrillantat existents en el mercat, s'actuarà amb molta precaució, recorrent 

a centres especialitzats i seleccionant marques de garantia, i realitzant-se sempre una prova de la compatibilitat del 
producte adquirit amb la superfície a tractar, en un racó poc visible, abans de la seva aplicació general. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Les condicions higrotèrmiques del recinte en el qual es troben les portes haurien de mantenir-se entre els límits màxim 

i mínim d'habitabilitat. 
  

  Les portes hauran d'estar sempre protegides per algun tipus de pintura o vernís, segons el seu ús i la situació de la 
calefacció. 

  
  Si s'humiteja la fusta, haurà d'assecar-se immediatament. 

  
  Per a l'eliminació de la pols dipositada hauran d'utilitzar-se procediments simples i elements auxiliars adequats a 

l'objecte a netejar. 
  

  Quan es requereixi una neteja en profunditat, haurà de conèixer-se el tipus de protecció utilitzat en cada element. 
  

  En funció que la protecció sigui vernís, cera o oli, haurà d'utilitzar-se un xampú o producte químic similar recomanat 
per un especialista. 

  
  La fusteria pintada o vernissada haurà de rentar-se amb productes de drogueria adequats a cada cas. 

  
  En cas de trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, hauran de reintegrar-se les condicions inicials o procedir-se 

a la substitució dels elements afectats. 
  

  Quan es detecti alguna anomalia, s'haurà de recórrer a un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 
  

  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 
  

  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 
  

  No es penjaran pesos en las portes. 
  

  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 
  

  No es mullarà la fusta. 
  

  Mai s'hauran d'utilitzar elements o productes abrasius per netejar la fusteria. 
  

  La propietat no modificarà la fusteria ni posarà condicionadors subjectes a la mateixa sense que prèviament s'aprovin 
aquestes operacions per un tècnic competent. 

  
  No s'utilitzaran productes siliconats per a netejar o protegir un element de fusta envernissada, ja que les restes de 

silicona impediran el seu posterior re envernissat. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió i greixatge dels ferraments de penjar. 

  
  Cada any:   

  Revisió i greixatge dels ferratges de tancament i de seguretat. 
  

  Cada 3 anys:   
  Repàs de la protecció de les fusteries pintades en exteriors. 

  
  Cada 5 anys:   

  Repàs de la protecció de les fusteries pintades en interiors. 
  

  Cada 10 anys:   
  Renovació dels acabats lacats de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs 

i portes. 
  
LPA 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

PORTES 
INTERIORS 

D'ACER 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà el tancament violent de les fulles de portes; manipulant amb prudència els elements de tancament. 
  

  Es protegirà la fusteria amb cinta adhesiva o tractaments reversibles quan es vagin a portar a terme treballs com 
neteja, pintat o acabat. 

  
  S'evitarà l'ocupació d'abrasius, dissolvents, acetona, alcohol i altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'avisarà a un tècnic competent. 

  
  Si la propietat procedís a modificar la fusteria o a col·locar condicionadors d'aire subjectes a la mateixa, haurà d'avisar-

se amb anterioritat a un tècnic competent que aprovi aquestes operacions. 
  

  Quan es detecti alguna anomalia, haurà de recórrer-se a personal especialitzat, que en cas necessari greixarà amb oli 
lleuger o desmuntarà les portes per al correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 

  
  Quan es requereixi una neteja en profunditat, haurà de conèixer-se el tipus de protecció utilitzat en cada element. 

  
  Per a la neteja diària de la brutícia i residus de pol·lució haurà d'utilitzar-se un drap humit. En cas de taques aïllades 

pot afegir-se a la solució sabonosa pólvores de neteja o una mica d'amoníac. 
  

  En cas de trencament dels perfils, haurien de reintegrar-se les condicions inicials o procedir-se a la substitució dels 
elements afectats, així com a la substitució i reposició d'elements de pengi i mecanismes de tancament. 

  
  Per a recuperar l'aparença i evitar l'oxidació o corrosió dels perfils, haurien de repintar-se quan sigui necessari. 
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  Haurà de comunicar-se a un professional qualificat qualsevol deterioració anormal del revestiment o si es vol un 
tractament més eficaç o realitzat en condicions de total idoneïtat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'empraran abrasius, dissolvents, acetona, alcohol o altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 

  
  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 

  
  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 

  
  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 

  
  No es penjaran pesos en las portes. 

  
  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i a la pols mitjançant un drap humitejat. En fusteries d'acer inoxidable, 

amb aigua i sabó o detergent no clorat en líquid o pols, usant una esponja, drap o raspall suau i aclarint amb 
abundant aigua. En cas de taques aïllades poden afegir-se a la solució sabonosa pólvores de neteja o un poc 
d'amoníac. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió i greixatge dels ferraments de penjar. 
  

  Cada any:   
  Revisió i greixatge dels ferratges de tancament i de seguretat. 

  
  Cada 3 anys:   

  Inspecció visual per a detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, trencaments, fallades en la subjecció de 
l'envidriament i deterioració o despreniment de la pintura, si escau. 

  Repintat quan sigui necessari, per a recuperar l'aparença i evitar l'oxidació o corrosió dels perfils. 
  

  Cada 5 anys:   
  Repàs de la protecció de les fusteries pintades. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 
hidràulics, etc. 

  
  Cada any:   

  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 
  

  Cada 10 anys:   
  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
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  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 
  
LPM 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

PORTES 
INTERIORS 

DE 
FUSTA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran els cops i rascades. 

  
  S'evitaran les humitats, ja que produeixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta. 

  
  S'utilitzarà un producte químic recomanat per un especialista per a la seva neteja. 

  
  A causa de la gran varietat de productes d'abrillantat existents en el mercat, s'actuarà amb molta precaució, recorrent 

a centres especialitzats i seleccionant marques de garantia, i realitzant-se sempre una prova de la compatibilitat del 
producte adquirit amb la superfície a tractar, en un racó poc visible, abans de la seva aplicació general. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Les condicions higrotèrmiques del recinte en el qual es troben les portes haurien de mantenir-se entre els límits màxim 

i mínim d'habitabilitat. 
  

  Les portes hauran d'estar sempre protegides per algun tipus de pintura o vernís, segons el seu ús i la situació de la 
calefacció. 

  
  Si s'humiteja la fusta, haurà d'assecar-se immediatament. 

  
  Per a l'eliminació de la pols dipositada hauran d'utilitzar-se procediments simples i elements auxiliars adequats a 

l'objecte a netejar. 
  

  Quan es requereixi una neteja en profunditat, haurà de conèixer-se el tipus de protecció utilitzat en cada element. 
  

  En funció que la protecció sigui vernís, cera o oli, haurà d'utilitzar-se un xampú o producte químic similar recomanat 
per un especialista. 

  
  La fusteria pintada o vernissada haurà de rentar-se amb productes de drogueria adequats a cada cas. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 

  
  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 

  
  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 

  
  No es penjaran pesos en las portes. 

  
  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 

  
  No es mullarà la fusta. 

  
  Mai es deuen utilitzar elements o productes abrasius per netejar la fusta. 
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  No s'utilitzaran productes siliconats per a netejar o protegir un element de fusta envernissada, ja que les restes de 
silicona impediran el seu posterior re envernissat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió dels ferraments de penjar, greixant-los si fos necessari. 

  
  Cada any:   

  Revisió i greixatge dels ferratges de tancament i de seguretat. 
  

  Cada 5 anys:   
  Envernissat i/o pintat de les portes. 

  
  Cada 10 anys:   

  Renovació dels acabats lacats de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs 
i portes. 

  
LTM 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

PORTES INTERIORS 
TÈCNIQUES 

DE 
FUSTA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran els cops i rascades. 

  
  S'evitaran les humitats, ja que produeixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta. 

  
  S'utilitzarà un producte químic recomanat per un especialista per a la seva neteja. 

  
  A causa de la gran varietat de productes d'abrillantat existents en el mercat, s'actuarà amb molta precaució, recorrent 

a centres especialitzats i seleccionant marques de garantia, i realitzant-se sempre una prova de la compatibilitat del 
producte adquirit amb la superfície a tractar, en un racó poc visible, abans de la seva aplicació general. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Les condicions higrotèrmiques del recinte en el qual es troben les portes haurien de mantenir-se entre els límits màxim 

i mínim d'habitabilitat. 
  

  Les portes hauran d'estar sempre protegides per algun tipus de pintura o vernís, segons el seu ús i la situació de la 
calefacció. 

  
  Si s'humiteja la fusta, haurà d'assecar-se immediatament. 

  
  Per a l'eliminació de la pols dipositada hauran d'utilitzar-se procediments simples i elements auxiliars adequats a 

l'objecte a netejar. 
  

  Quan es requereixi una neteja en profunditat, haurà de conèixer-se el tipus de protecció utilitzat en cada element. 
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  En funció que la protecció sigui vernís, cera o oli, haurà d'utilitzar-se un xampú o producte químic similar recomanat 
per un especialista. 

  
  La fusteria pintada o vernissada haurà de rentar-se amb productes de drogueria adequats a cada cas. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 

  
  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 

  
  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 

  
  No es penjaran pesos en las portes. 

  
  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 

  
  No es mullarà la fusta. 

  
  Mai es deuen utilitzar elements o productes abrasius per netejar la fusta. 

  
  No s'utilitzaran productes siliconats per a netejar o protegir un element de fusta envernissada, ja que les restes de 

silicona impediran el seu posterior re envernissat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió dels ferraments de penjar, greixant-los si fos necessari. 

  
  Cada any:   

  Revisió i greixatge dels ferratges de tancament i de seguretat. 
  

  Cada 5 anys:   
  Envernissat i/o pintat de les portes. 

  
  Cada 10 anys:   

  Renovació dels acabats lacats de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs 
i portes. 

  
LBL 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

PORTES AUTOMÀTIQUES 
D'ACCÉS PER ALS VIANANTS 

CORREDISSES 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'emprarà aigua clara per a neteja de superfícies poc brutes i s'assecarà amb un drap suau i absorbent. En superfícies 
brutes s'usarà algun detergent o materials lleugerament abrasius, s'esbandirà amb abundant aigua clara i s'assecarà 
amb un drap suau i absorbent. En superfícies molt brutes s'empraran productes recomanats pel mètode anterior, 
aplicant-los amb una esponja de nylon. 
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  S'evitarà la neteja de les superfícies calentes o assolellades, sobretot per als lacats. Els dissolvents no han de ser 
aplicats en superfícies lacades. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Quan s'observi el trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'avisarà a un tècnic competent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'empraran abrasius, dissolvents, acetona, alcohol o altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de la brutícia deguda a la contaminació i al pols mitjançant aigua amb detergent no alcalí, aplicant-ho amb 

un drap suau o una esponja que no ratlli; haurà d'esbandir-se amb aigua abundant i secar amb un eixugamà. 
  Neteja dels rails. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges i comprovació del correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
  

  Cada 3 anys:   
  Inspecció visual per a detectar pèrdua d'estanquitat dels perfils, trencaments, fallades en la subjecció de 

l'envidriament i deterioració o despreniment de la pintura, si escau. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 

hidràulics, etc. 
  

  Cada any:   
  Reparació dels elements de tancament i subjecció, en cas necessari. 

  
  Cada 3 anys:   

  Reparació o reposició del revestiment de perfils prelacats, en cas de deterioració o despreniment de la pintura. 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió de la massilla, ribets i perfils de segellat. 

  
  Cada 10 anys:   

  Inspecció de l'ancoratge dels marcs de les portes a les parets. 
  Renovació del segellat dels marcs amb la façana. 

  
LRA 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

PORTES DE REGISTRE PER A 
INSTAL·LACIONS 

D'ACER 

 
  

ÚS 
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PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

  S'evitarà el tancament violent de les fulles de portes. 
  

  S'evitarà l'ocupació de abrasius, dissolvents, acetona, alcohol i altres productes susceptibles de danyar-lo. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Per a l'eliminació de la pols dipositada hauran d'utilitzar-se procediments simples i elements auxiliars adequats a 
l'objecte a netejar. 

  
  En cas de trencament dels perfils, haurien de reintegrar-se les condicions inicials o procedir-se a la substitució dels 

elements afectats, tals com elements de pengi i mecanismes de tancament. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 
  

  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 
  

  No es forçaran les manovelles ni els mecanismes. 
  

  No es penjaran pesos en las portes. 
  

  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió dels ferraments de penjar, greixant-los si fos necessari. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges de rodament. 
  
LFA 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

PORTES 
TALLAFOCS 

D'ACER 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà el tancament violent de les fulles de portes. 
  

  Es manipularan amb prudència els elements de tancament. 
  

  Es protegirà la fusteria amb cinta adhesiva o tractaments reversibles quan es vagin a portar a terme treballs com 
neteja, pintat o acabat. 

  
  S'evitarà l'ocupació d'abrasius, dissolvents, acetona, alcohol i altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 
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PRESCRIPCIONS 

  
  Si la propietat procedís a modificar la fusteria o a col·locar condicionadors d'aire subjectes a la mateixa, haurà d'avisar-

se amb anterioritat a un tècnic competent que aprovi aquestes operacions. 
  

  Quan es detecti alguna anomalia, haurà de recórrer-se a personal especialitzat, que en cas necessari greixarà amb oli 
lleuger o desmuntarà les portes per al correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 

  
  Per a la neteja diària de la brutícia i residus de pol·lució haurà d'utilitzar-se un drap humit. En cas de taques aïllades 

pot afegir-se a la solució sabonosa pólvores de neteja o una mica d'amoníac. 
  

  Quan es requereixi una neteja en profunditat, haurà de conèixer-se el tipus de protecció utilitzat en cada element. 
  

  En cas de trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'hauran de reintegrar les condicions inicials o procedir-se a 
la substitució dels elements afectats, així com a la substitució i reposició d'elements de penjament i mecanismes de 
tancament. 

  
  Per a recuperar l'aparença i evitar l'oxidació o corrosió dels perfils, haurien de repintar-se quan sigui necessari. 

  
  Haurà de comunicar-se a un professional qualificat qualsevol deterioració anormal del revestiment o si es vol un 

tractament més eficaç o realitzat en condicions de total idoneïtat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 
  

  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 
  

  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 
  

  No es penjaran pesos en las portes. 
  

  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió i greixatge dels ferraments de penjar. 

  
  Cada any:   

  Revisió i greixatge dels ferratges de tancament i de seguretat. 
  

  Cada 5 anys:   
  Repàs de la protecció de les fusteries pintades. 
  Inspecció visual de la fusteria. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
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  Cada 6 mesos:   
  Revisió de l'estat dels mecanismes, el líquid del fre retenidor i l'estat dels elements de l'equip automàtic, substituint 

les peces que poguessin ocasionar deficiències en el funcionament. 
  

  Cada any:   
  Revisió de les folgances perimetral i central i ajust de les mateixes si és necessari. 
  Verificació de la inexistència d'elements que impedeixin el correcte tancament de la porta, com ara falques o 

obstacles en el recorregut de les fulles. 
  Revisió dels junts intumescents. 
  Revisió i regulació del dispositiu de tancament controlat. 
  Revisió del dispositiu de coordinació del tancament de portes i ajust del mateix si és necessari, en portes de dues 

fulles. 
  Revisió del dispositiu de retenció electromagnètica, en cas que existeixi. 

  
LFM 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

PORTES 
TALLAFOCS 

DE 
FUSTA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà el tancament violent de les fulles de portes. 

  
  Es manipularan amb prudència els elements de tancament. 

  
  Es protegirà la fusteria amb cinta adhesiva o tractaments reversibles quan es vagin a portar a terme treballs com 

neteja, pintat o acabat. 
  

  S'evitarà l'ocupació d'abrasius, dissolvents, acetona, alcohol i altres productes susceptibles d'atacar la fusteria. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si la propietat procedís a modificar la fusteria o a col·locar condicionadors d'aire subjectes a la mateixa, haurà d'avisar-
se amb anterioritat a un tècnic competent que aprovi aquestes operacions. 

  
  Quan es detecti alguna anomalia, haurà de recórrer-se a personal especialitzat, que en cas necessari greixarà amb oli 

lleuger o desmuntarà les portes per al correcte funcionament dels mecanismes de tancament i de maniobra. 
  

  Per a la neteja diària de la brutícia i residus de pol·lució haurà d'utilitzar-se un drap humit. En cas de taques aïllades 
pot afegir-se a la solució sabonosa pólvores de neteja o una mica d'amoníac. 

  
  Quan es requereixi una neteja en profunditat, haurà de conèixer-se el tipus de protecció utilitzat en cada element. 

  
  Haurà de comunicar-se a un professional qualificat qualsevol deterioració anormal del revestiment o si es vol un 

tractament més eficaç o realitzat en condicions de total idoneïtat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 
  

  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 
  

  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 
  

  No es penjaran pesos en las portes. 
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  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió i greixatge dels ferraments de penjar. 

  
  Cada any:   

  Revisió i greixatge dels ferratges de tancament i de seguretat. 
  

  Cada 5 anys:   
  Envernissat i/o pintat de les portes. 
  Inspecció visual de la fusteria. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió de l'estat dels mecanismes, el líquid del fre retenidor i l'estat dels elements de l'equip automàtic, substituint 
les peces que poguessin ocasionar deficiències en el funcionament. 

  
  Cada any:   

  Revisió de les folgances perimetral i central i ajust de les mateixes si és necessari. 
  Verificació de la inexistència d'elements que impedeixin el correcte tancament de la porta, com ara falques o 

obstacles en el recorregut de les fulles. 
  Revisió dels junts intumescents. 
  Revisió i regulació del dispositiu de tancament controlat. 
  Revisió del dispositiu de coordinació del tancament de portes i ajust del mateix si és necessari, en portes de dues 

fulles. 
  Revisió del dispositiu de retenció electromagnètica, en cas que existeixi. 

  
LAF 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

ARMARIS MODULARS, DE 
FUSTA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran els cops i rascades. 

  
  S'evitaran les humitats, ja que produeixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta. 

  
  Si la fusta no està preparada per a la incidència directa dels llamps del sol, s'evitarà tal acció, ja que pot produir canvis 

en el seu aspecte i planeitat. 
  

  S'utilitzarà un producte químic recomanat per un especialista per a la seva neteja. 
  

  A causa de la gran varietat de productes d'abrillantat existents en el mercat, s'actuarà amb molta precaució, recorrent 
a centres especialitzats i seleccionant marques de garantia, i realitzant-se sempre una prova de la compatibilitat del 
producte adquirit amb la superfície a tractar, en un racó poc visible, abans de la seva aplicació general. 
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PRESCRIPCIONS 

  
  Les condicions higrotèrmiques del recinte en el qual es troben les portes haurien de mantenir-se entre els límits màxim 

i mínim d'habitabilitat. 
  

  Les portes haurien d'estar sempre protegides per algun tipus de pintura o vernís, segons el seu ús i situació respecte 
als aparells de calefacció. 

  
  Per a l'eliminació de la pols dipositada hauran d'utilitzar-se procediments simples i elements auxiliars adequats a 

l'objecte a netejar. 
  

  Quan es requereixi una neteja en profunditat, haurà de conèixer-se el tipus de protecció utilitzat en cada element. 
  

  En funció que la protecció sigui vernís, cera o oli, haurà d'utilitzar-se un xampú o producte químic similar recomanat 
per un especialista. 

  
  La fusteria pintada o vernissada haurà de rentar-se amb productes de drogueria adequats a cada cas. 

  
  En cas de trencament dels perfils, haurien de reintegrar-se les condicions inicials o procedir-se a la substitució dels 

elements afectats, tals com elements de pengi i mecanismes de tancament. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 
  

  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 
  

  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 
  

  No es penjaran pesos en las portes. 
  

  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 
  

  Mai s'ha de mullar la fusta. En cas d'humitejar-se, ha d'assecar-se immediatament. 
  

  Mai es deuen utilitzar elements o productes abrasius per netejar la fusta. 
  

  No es deuen utilitzar productes siliconats per netejar o protegir un element de fusta envernissat, ja que els restes de 
silicona impediran el seu posterior re envernissat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió dels ferraments de penjar, greixant-los si fos necessari. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges de rodament. 
  

  Cada 5 anys:   
  Envernissat i/o pintat de les portes. 
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  Cada 10 anys:   
  Renovació dels acabats lacats de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs 

i portes. 
  
LAH 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

ARMARIS FRONTS D'ARMARI, DE 
FUSTA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran els cops i rascades. 

  
  S'evitaran les humitats, ja que produeixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta. 

  
  Si la fusta no està preparada per a la incidència directa dels llamps del sol, s'evitarà tal acció, ja que pot produir canvis 

en el seu aspecte i planeitat. 
  

  A causa de la gran varietat de productes d'abrillantat existents en el mercat, s'actuarà amb molta precaució, recorrent 
a centres especialitzats i seleccionant marques de garantia, i realitzant-se sempre una prova de la compatibilitat del 
producte adquirit amb la superfície a tractar, en un racó poc visible, abans de la seva aplicació general. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Les condicions higrotèrmiques del recinte en el qual es troben les portes haurien de mantenir-se entre els límits màxim 

i mínim d'habitabilitat. 
  

  Les portes hauran d'estar sempre protegides per algun tipus de pintura o vernís, segons el seu ús i la situació de la 
calefacció. 

  
  Si s'humiteja la fusta, haurà d'assecar-se immediatament. 

  
  Per a l'eliminació de la pols dipositada hauran d'utilitzar-se procediments simples i elements auxiliars adequats a 

l'objecte a netejar. 
  

  Quan es requereixi una neteja en profunditat, haurà de conèixer-se el tipus de protecció utilitzat en cada element. 
  

  En funció que la protecció sigui vernís, cera o oli, haurà d'utilitzar-se un xampú o producte químic similar recomanat 
per un especialista. 

  
  La fusteria pintada o vernissada haurà de rentar-se amb productes de drogueria adequats a cada cas. 

  
  En cas de trencament dels perfils, haurien de reintegrar-se les condicions inicials o procedir-se a la substitució dels 

elements afectats, tals com elements de pengi i mecanismes de tancament. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 
  

  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 
  

  No es forçaran les manovelles ni els mecanismes. 
  

  No es penjaran pesos en las portes. 
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  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 

  
  Mai es mullarà la fusta. 

  
  Mai es deuen utilitzar elements o productes abrasius per netejar la fusta. 

  
  No s'utilitzaran productes siliconats per a netejar o protegir un element de fusta envernissada, ja que les restes de 

silicona impediran el seu posterior re envernissat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió dels ferraments de penjar, greixant-los si fos necessari. 

  
  Cada any:   

  Greixatge dels ferratges de rodament. 
  

  Cada 5 anys:   
  Envernissat i/o pintat de les portes. 

  
  Cada 10 anys:   

  Renovació dels acabats lacats de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs 
i portes. 

  
LAR 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

ARMARIS FOLRATS 
INTERIORS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran cops amb objectes contundents o punxants. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés l'aparició de taques que poguessin penetrar en les peces per absorció a causa de la seva porositat, 

haurien d'eliminar-se immediatament. 
  

  En cas d'esllavissades de peces, haurà de comprovar-se l'estat del suport. 
  

  En cas de presència de fongs haurà de comunicar-se a un professional qualificat perquè procedeixi a un sanejat del 
tauler i estudiï l'origen d'aquesta lesió. 

  
  L'eliminació de taques haurà de fer-se amb baieta humida o amb productes adequats al tipus de vernís, evitant els 

productes abrasius. 
  

  Les reparacions dels taulers que per deterioració i obres realitzades s'hagin vist afectats, haurien de realitzar-se amb 
materials anàlegs als del revestiment original. 
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  Els taulers deteriorats s'haurien de reparar mitjançant poliment i ribotat o substituir-se, si fos necessari, per uns altres 
de les mateixes característiques, acabats i colors. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements sobre els taulers que puguin danyar les peces o provocar el seu despreniment. 

Si escau, aquests elements haurien d'ancorar-se al suport, amb les limitacions que tingui aquest. 
  

  No es netejaran amb productes químics, espàtules o fregalls abrasius que deteriorin o ratllin la superfície del tauler o 
provoquin la seva descoloració o tintat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 2 mesos:   
  Neteja de les superfícies de fusta, en sec o amb aspiradora. 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual per a detectar en les peces anomalies o desperfectes, com ratllades, punxonaments i 
despreniments del suport base o taques diverses. 

  
LVC 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

VIDRES DOBLE 
ENVIDRIAMENT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà el contacte del vidre amb altres vidres, amb metalls i, en general, amb pedres i formigons. 

  
  S'evitarà interposar objectes o mobles en la trajectòria de gir de les fulles envidrades, així com els cops de porta. 

  
  S'evitarà la proximitat de fonts de calor elevat. 

  
  S'evitarà l'abocament sobre l'envidrament de productes càustics capaços d'atacar el vidre. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna fulla o fragment, s'haurà d'avisar a un professional qualificat. 

  
  Hauran de netejar-se periòdicament amb aigua i productes no abrassius ni alcalins. 

  
  En cas de pèrdua d'estanquitat, un professional qualificat reposarà els envidriaments trencats, la massilla elàstica, 

massilles en bandes preformades autoadhesives o perfils extrusionats elàstics. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es donaran suport objectes ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No s'utilitzaran en la neteja dels vidres productes abrasius que els puguin ratllar. 
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MANTENIMENT 

  
PER L'USUARI 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual dels vidres per a detectar possibles trencaments, deterioració de les massilles o perfils, pèrdua 
d'estanqueïtat i estat dels ancoratges. 

  
  Cada 10 anys:   

  Revisió de la possible disminució de la visibilitat a causa de la formació de condensacions o dipòsits de pols sobre 
les cares internes de la càmera. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió dels junts d’estanqueïtat, reposant-les si existeixen filtracions. 
  
LVS 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS 
SOLARS 

VIDRES LAMINARS DE 
SEGURETAT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà el contacte del vidre amb altres vidres, amb metalls i, en general, amb pedres i formigons. 

  
  S'evitarà interposar objectes o mobles en la trajectòria de gir de les fulles envidrades, així com els cops de porta. 

  
  S'evitarà la proximitat de fonts de calor elevat. 

  
  S'evitarà l'abocament sobre l'envidrament de productes càustics capaços d'atacar el vidre. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observa risc de despreniment d'alguna fulla o fragment, s'haurà d'avisar a un professional qualificat. 

  
  Davant qualsevol fenomen, cop o perforació que disminuís les condicions de seguretat del vidre, aquest haurà de ser 

reemplaçat per un professional qualificat. 
  

  Hauran de netejar-se periòdicament amb aigua i productes no abrasius ni alcalins. 
  

  En cas de pèrdua d'estanquitat, un professional qualificat reposarà els envidriaments trencats, la massilla elàstica, 
massilles en bandes preformades autoadhesives o perfils extrusionats elàstics. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'utilitzaran en la neteja dels vidres productes abrasius que els puguin ratllar. 

  
  

MANTENIMENT 
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PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual dels vidres per a detectar possibles trencaments, deterioració de les massilles o perfils, pèrdua 

d'estanqueïtat i estat dels ancoratges. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió dels junts d’estanqueïtat, reposant-les si existeixen filtracions. 

  
LVT 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I PROTECCIONS SOLARS VIDRES TEMPERATS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà el contacte del vidre amb altres vidres, amb metalls i, en general, amb pedres i formigons. 
  

  S'evitarà interposar objectes o mobles en la trajectòria de gir de les fulles envidrades, així com els cops de porta. 
  

  S'evitarà la proximitat de fonts de calor elevat. 
  

  S'evitarà l'abocament sobre l'envidrament de productes càustics capaços d'atacar el vidre. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna fulla o fragment, s'haurà d'avisar a un professional qualificat. 
  

  Hauran de netejar-se periòdicament amb aigua i productes no abrasius ni alcalins. 
  

  En cas de pèrdua d'estanquitat, un professional qualificat reposarà els envidriaments trencats, la massilla elàstica, 
massilles en bandes preformades autoadhesives o perfils extrusionats elàstics. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'utilitzaran en la neteja dels vidres productes abrasius que els puguin ratllar. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual dels vidres per a detectar possibles trencaments, deterioració de les massilles o perfils, pèrdua 

d'estanqueïtat i estat dels ancoratges. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió dels junts d’estanqueïtat, reposant-les si existeixen filtracions. 
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LSP 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

PROTECCIONS 
SOLARS 

PERSIANES 
ENROTLLABLES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà forçar les lamel·les en les persianes enrotllables d'alumini quan quedin encallades en les guies. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament sobre els elements de la façana de productes càustics i d'aigua 

procedent de jardineres o neteja de la coberta. 
  

  S'evitarà l'accionament brusc de la cinta o maneta d'enrotllat i que al pujar-la els topes arribin a tocar la llinda. 
  

  S'evitarà la incidència directa dels raigs del sol sobre els comandaments a distància. 
  

  Es tindrà especial cura quan es maniobri el desbloqueig manual amb la persiana recollida, donat que pot caure 
ràpidament a causa de l'envelliment o a la ruptura dels ressorts. 

  
  Per a persianes que puguin ser maniobrades des d'una posició sense visió d'aquestes, es tindrà especial cura si s'estan 

realitzant operacions de manteniment a les proximitats, tals com neteja de la finestra o de la paret. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés qualsevol tipus d'anomalia, trencament, deterioració de les cintes o cables i elements mecànics 
d'elevació, haurà d'avisar-se a un tècnic competent. 

  
  S'ha de tenir cura de la neteja i evitar-se l'obstrucció de les guies de lliscament de la persiana. 

  
  Per a una inspecció o manteniment de les parts elèctriques en persianes motoritzades, s'hauran de desconnectar de 

l'alimentació elèctrica de forma segura. 
  

  S'haurà de revisar periòdicament la instal·lació de les persianes motoritzades per controlar l'envelliment o dany dels 
cables. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'aixecarà la persiana empentant-la per el cantell inferior o tirant dels topalls. 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius, àcids, productes químics o dissolvents orgànics com la acetona en la seva neteja. 

  
  No es permetrà als nens jugar amb el dispositiu de control de les persianes motoritzades. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de les persianes, amb aigua i detergent. 
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PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació del funcionament de tancaments automàtics, retenidors magnètics, mecanismes inclinats, motors 

hidràulics, etc. 
  

  Cada any:   
  Inspecció del bon funcionament dels elements mòbils de les persianes enrotllables. 
  Inspecció per detectar trencaments, desencaixats i desplaçaments horitzontals i comprovació del bon estat de 

conservació de les cintes, cables o manetes d'elevació. 
  Greixatge dels coixinets dels torns o dels elements mòbils corresponents (en el cas de persianes amb manovella 

o accionades elèctricament). 
  

  Cada 3 anys:   
  Inspecció de la persiana reparant els defectes que hagin aparegut i pintat o greixatge dels elements que ho precisin. 
  Reposició de les cintes de les persianes enrotllables. 

  
LSN 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

PROTECCIONS 
SOLARS 

PERSIANES 
VENECIANES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament sobre els elements de la façana de productes càustics i d'aigua 

procedent de jardineres o neteja de la coberta. 
  

  S'evitarà la incidència directa dels raigs del sol sobre els comandaments a distància. 
  

  Es tindrà especial cura quan es maniobri el desbloqueig manual amb la persiana recollida, donat que pot caure 
ràpidament a causa de l'envelliment o a la ruptura dels ressorts. 

  
  Per a persianes que puguin ser maniobrades des d'una posició sense visió d'aquestes, es tindrà especial cura si s'estan 

realitzant operacions de manteniment a les proximitats, tals com neteja de la finestra o de la paret. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés qualsevol tipus d'anomalia, trencament o deterioració de les cintes, haurà d'avisar-se a un tècnic 
competent. 

  
  Per a una inspecció o manteniment de les parts elèctriques en persianes motoritzades, s'hauran de desconnectar de 

l'alimentació elèctrica de forma segura. 
  

  S'haurà de revisar periòdicament la instal·lació de les persianes motoritzades per controlar l'envelliment o dany dels 
cables. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'aixecarà la persiana empentant-la per el cantell inferior o tirant dels topalls. 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius, àcids, productes químics o dissolvents orgànics com la acetona en la seva neteja. 
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  No es permetrà als nens jugar amb el dispositiu de control de les persianes motoritzades. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja de les persianes, amb aigua i detergent. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció del bon funcionament dels elements mòbils de les persianes enrotllables. 
  Inspecció per detectar trencaments, desencaixats i desplaçaments horitzontals i comprovació del bon estat de 

conservació de les cintes, cables o manetes d'elevació. 
  

  Cada 3 anys:   
  Inspecció de la persiana reparant els defectes que hagin aparegut i pintat o greixatge dels elements que ho precisin. 

  
LSE 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

PROTECCIONS 
SOLARS 

ESTORS 
ENROTLLABLES  

  
ÚS 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés qualsevol tipus d'anomalia, trencament o deterioració de les cadenes, haurà d'avisar-se a un tècnic 

competent. 
  

  Per a una inspecció o manteniment de les parts elèctriques en estors motoritzats, s'hauran de desconnectar de 
l'alimentació elèctrica de forma segura. 

  
  S'haurà de revisar periòdicament la instal·lació dels estors motoritzats per controlar l'envelliment o dany dels cables. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'aixecarà l'estor empenyent-lo per la vora inferior o tirant dels topalls. 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius, àcids, productes químics o dissolvents orgànics com la acetona en la seva neteja. 

  
  No es permetrà als nens jugar amb el dispositiu de control dels estors motoritzats. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja dels estors, amb aigua i detergent. 
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PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Inspecció del bon funcionament dels elements mòbils dels estors enrotllables. 

  
LSB 

  
 

FUSTERIA, MANYERIA, VIDRES I 
PROTECCIONS SOLARS 

PROTECCIONS 
SOLARS 

PÈRGOLES 
BIOCLIMÀTIQUES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament d'àcids, lleixius o productes de neteja que puguin afectar els materials 

constituents. 
  

  S'evitarà fer treballs de soldadura, afiladura ni serrat metàl·lic prop de les estructures, per risc de degradació dels 
perfils. 

  
  Es mantindran les làmines en posició oberta durant les nevades, per evitar l’acumulació de neu. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'algun element, desplom, moviment o trencament, haurà d'avisar-se a un tècnic 

competent.   
  En cas d'anomalia, enfonsament, deformació o ruptura, s'haurà d'inspeccionar visualment la pèrgola i, si hi hagués 

alguna peça deteriorada, es reemplaçarà per un professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar-la.   
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius, àcids, productes químics o dissolvents orgànics com la acetona en la seva neteja. 

  
  No s'utilitzaran netejadors d'alta pressió ni raspalls de cerra en la seva neteja. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Desembossament i neteja de canalons i orificis d'evacuació de les aigües pluvials, especialment a la tardor i hivern. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Neteja amb aigua, detergent neutre, i esponja o drap suau, procedint amb suavitat per no ratllar la superfície. 
  Neteja de les làmines amb vinagre blanc en cas de rastres persistents de brutícia, esbandint posteriorment amb 

abundant aigua neta. 
  Neteja del sistema d'il·luminació amb un drap o tovalloleta humits, sense ruixar líquid directament. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
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  Cada any:   
  Greixatge dels mecanismes de les gelosies de llepis orientables, amb oli lleuger. 

  
  Cada 5 anys:   

  Inspecció visual de la pèrgola i, si hi hagués alguna peça deteriorada, substitució d'aquesta. 
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HRC 

  
 

ACABAMENTS I AJUDES ACABATS DE FAÇANA CERÀMICS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops, fregaments i abocaments de productes àcids. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment d'alguna peça de l'element d'acabat o resultés danyat per qualsevol circumstància 
i es produïssin filtracions d'aigua, s'haurà d'avisar a personal qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els elements d'acabat. 

  
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'empraran per a la neteja productes i procediments abrasius, àcids i càustics, ni dissolvents orgànics. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja mitjançant raspallat amb aigua i detergent neutre. 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual per detectar: 
  La possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures. 
  La deformació o pèrdua de planeitat de la superfície de l'element d'acabat, concentrant-se l'abocament de 

l'aigua en certs punts. 
  La erosió anormal o pèrdua de la pasta de rejuntat. 

  
HRN 

  
 

ACABAMENTS I AJUDES ACABATS DE FAÇANA DE PEDRA NATURAL  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops, fregaments i abocaments de productes àcids. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment de l'element d'acabat o resultés danyat per qualsevol circumstància i es produïssin 
filtracions d'aigua, s'haurà d'avisar a personal qualificat. 

  
PROHIBICIONS 
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  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els elements d'acabat. 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No s'empraran per a la neteja productes i procediments abrasius, àcids i càustics, ni dissolvents orgànics. 
  

  No es recolzaran testos en els escopidors encara que existeixin protectors de caiguda, doncs dificulten el drenatge de 
l'aigua i taquen la pedra. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja mitjançant raspallat amb aigua i detergent neutre. 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual per detectar: 
  La possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com l'erosió anormal o excessiva i els 

escrostonaments dels elements d'acabat de materials petris. 
  La deformació o pèrdua de planeitat de la superfície de l'element d'acabat, concentrant-se l'abocament de 

l'aigua en certs punts. 
  La erosió anormal o pèrdua de la pasta de rejuntat. 

  
HRM 

  
 

ACABAMENTS I AJUDES ACABATS DE FAÇANA DE FUSTA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'ancoratge d'elements no previstos. 
  

  S'evitaran situacions d'humitat persistent que puguin ocasionar podriment de la fusta. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  En el manteniment de la fusta s'empraran acabats de porus obert en els que no es produeixen espellofaments. 
  

PROHIBICIONS 
  

  Està expressament prohibida tota manipulació (picat o perforat) que disminueixi la seva secció resistent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual per detectar: 

  Atac d'insectes xilòfags (corc o termites), normalment detectables per l'aparició de petits forats que desprenen 
pols groguenc. 
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HFI 
  
 

ACABAMENTS I AJUDES FOLRATS DE CONDUCTES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 
capil·lar. 

  
  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  S'evitaran cops i fregaments amb elements punxants o de pes que puguin espellofar o trencar alguna peça. 

  
  S'evitarà l'abocament sobre la fàbrica de productes càustics. 

  
  S'evitarà clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (elèctriques, de 

fontaneria o de calefacció). 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna peça, haurà de reparar-se immediatament. 
  

  Els danys produïts per escapaments d'aigua haurien de reparar-se immediatament. 
  

  Hauran de realitzar-se inspeccions periòdiques per detectar la pèrdua d'estanquitat, ruptures, deterioraments o 
esllavissades. 

  
  Les peces trencades haurien de reposar-se utilitzant altres idèntiques, prèvia neteja curosa del buit per a eliminar tot 

resta. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'encastaran ni es recolzaran en la fàbrica elements estructurals tals com bigues o biguetes que exerceixin una 
sobrecàrrega concentrada, no prevista en el càlcul. 

  
  No es modificaran les condicions de càrrega de les fàbriques ni s'excediran les previstes amb el projecte. 

  
  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar la fàbrica. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió dels folrats en locals deshabitats, inspeccionant la possible aparició de: 

  Fissures, desploms o qualsevol altre tipus de lesió. 
  L'erosió anormal o excessiva, encrostonats o descamacions. 
  L'erosió anormal o pèrdua del morter dels junts. 
  L'aparició d'humitats i taques diverses. 
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  Cada 5 anys:   
  Revisió dels folrats en locals habitats, inspeccionant la possible aparició de: 

  Fissures, desploms o qualsevol altre tipus de lesió. 
  L'erosió anormal o excessiva, encrostonats o descamacions. 
  L'erosió anormal o pèrdua del morter dels junts. 
  L'aparició d'humitats i taques diverses. 

  
HFE 

  
 

ACABAMENTS I AJUDES FOLRATS D'ELEMENTS ESTRUCTURALS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 
capil·lar. 

  
  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 

  
  S'evitaran cops i fregaments amb elements punxants o de pes que puguin espellofar o trencar alguna peça. 

  
  S'evitarà l'abocament sobre la fàbrica de productes càustics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna peça, haurà de reparar-se immediatament. 

  
  Els danys produïts per escapaments d'aigua haurien de reparar-se immediatament. 

  
  Hauran de realitzar-se inspeccions periòdiques per detectar la pèrdua d'estanquitat, ruptures, deterioraments o 

esllavissades. 
  

  Les peces trencades haurien de reposar-se utilitzant altres idèntiques, prèvia neteja curosa del buit per a eliminar tot 
resta. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es modificaran les condicions de càrrega de les fàbriques ni s'excediran les previstes amb el projecte. 

  
  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar la fàbrica. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió dels folrats en locals deshabitats, inspeccionant la possible aparició de: 

  Fissures, desploms o qualsevol altre tipus de lesió. 
  L'erosió anormal o excessiva, encrostonats o descamacions. 
  L'erosió anormal o pèrdua del morter dels junts. 
  L'aparició d'humitats i taques diverses. 
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  Cada 5 anys:   
  Revisió dels folrats en locals habitats, inspeccionant la possible aparició de: 

  Fissures, desploms o qualsevol altre tipus de lesió. 
  L'erosió anormal o excessiva, encrostonats o descamacions. 
  L'erosió anormal o pèrdua del morter dels junts. 
  L'aparició d'humitats i taques diverses. 

  
HAF 

  
 

ACABAMENTS I AJUDES ANCORATGES SOBRE FÀBRICA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 
competent. 

  
  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 

capil·lar. 
  

  S'evitaran possibles cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés l'aparició de fissures o humitats, danys als segelladors o qualsevol altre tipus de lesió en els junts o en 
els components del revestiment exterior, s'haurà de donar avís a un tècnic competent 

  
  Qualsevol alteració apreciable deguda a desploms, fissures o envelliment indegut serà analitzada per un tècnic 

competent, que dictaminarà la seva importància i perillositat i, si cal, les reparacions que s'hagin de realitzar. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es superaran les càrregues normals previstes. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual general, per a comprovar la seva fixació al suport i per a detectar en els elements anomalies o 

desperfectes, com esquerdament o taques diverses. 
  
HDS 

  
 

ACABAMENTS I 
AJUDES 

PERFILS 
DECORATIUS 

PERFILS PER A JUNTS ENTRE 
PAVIMENTS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran cops, fregaments i abocaments de productes àcids. 
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  S'evitaran les ratllades produïdes pel gir de les portes o el moviment del mobiliari que manqui de protecció en els 
suports. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Haurà de netejar-se periòdicament amb un drap o pal de fregar humits, molt bé escorreguts, amb aigua temperada i 

un detergent neutre. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No s'empraran per a la neteja productes i procediments abrasius, àcids i càustics, ni dissolvents orgànics. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual per detectar: 

  La possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures. 
  La deformació o pèrdua de planeitat de la superfície de l'element d'acabat, concentrant-se l'abocament de 

l'aigua en certs punts. 
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I 
  
 

INSTAL·LACIONS  
  

  La propietat conservarà en el seu poder la documentació tècnica relativa a l'ús per el que han sigut projectades, havent-
se d'utilitzar únicament per tal fi. 

  
  Es aconsellable no manipular personalment les instal·lacions i dirigir-se en tot moment (avaria, revisió i manteniment) 

a l'empresa instal·ladora especifica. 
  

  No es realitzaran modificacions de la instal·lació sense la intervenció d'un instal·lador especialitzat i les mateixes es 
realitzaran, en qualsevol cas, dintre de les especificacions de la reglamentació vigent i amb la supervisió d'un tècnic 
competent. 

  
  Es disposarà dels plànols definitius del muntatge de totes les instal·lacions, així com de diagrames esquemàtics dels 

circuits existents, amb indicació de les zones a les que prestin servei, número i característiques dels mateixos. 
  

  El manteniment i reparació d'aparells, equips, sistemes i els seus components empleats en les instal·lacions, ha de 
ser realitzats per empreses o instal·ladors-mantenidors competents i autoritzats. Es deu disposar d'un Contracte de 
Manteniment amb les respectives empreses instal·ladores autoritzades abans d'habitar l'edifici. 

  
  Existirà un Llibre de Manteniment, en el que la empresa instal·ladora encarregada del manteniment deixarà constància 

de cada visita, anotant l'estat general de la instal·lació, els defectes observats, les reparacions efectuades i les lectures 
del potencial de protecció. 

  
  El titular es responsabilitzarà de que estigui vigent en tot moment el contracte de manteniment i de la custodia del 

Llibre de Manteniment i del certificat de l'última inspecció oficial. 
  

  L'usuari disposarà del plànol actualitzat i definitiu de les instal·lacions, aportat per l'arquitecte, instal·lador o promotor 
o bé haurà de procedir al aixecament corresponent d'aquelles, de manera que en els citats plànols quedin reflectits els 
diferents components de la instal·lació. 

  
  Igualment, rebrà els diagrames esquemàtics dels circuits existents amb indicació de les zones a les que presten servei, 

número i característiques de tots els elements, codificació e identificació de cada una de les línies, codis d'especificació 
i localització de les caixes de registre i terminals e indicació de totes les característiques principals de la instal·lació. 

  
  En la documentació s'inclourà raó social i domicili de l'empresa subministradora i/o instal·ladora. 
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ILA 

  
 

INSTAL·LACIONS INFRASTRUCTURA DE 
TELECOMUNICACIONS 

CONNEXIONS DE 
SERVEI  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  En cas de ser necessari circular sobre els pericons o depositar pesos a sobre, es protegiran temporalment amb una 

xapa d'acer o algun element similar. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La propietat haurà de rebre al lliurament de l'habitatge plans definitius del recorregut i traçat de la canalització externa. 
  

  Tota modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús que pugui alterar el seu normal funcionament serà 
realitzada previ estudi i sota direcció realitzada per un tècnic competent. 

  
PROHIBICIONS 

  
  L'usuari no manipularà cap element de la canalització externa. 

  
  
ILE 

  
 

INSTAL·LACIONS INFRASTRUCTURA DE 
TELECOMUNICACIONS 

CANALITZACIONS 
D'ENLLAÇ  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà donar un ús diferent als patinets i canaladures previstos per a un ús determinat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de rebre al lliurement de l’habitatge plànols definitius del recorregut de les canalitzacions i registres 

d’enllaç. 
  

  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 
qualificat. 

  
  El professional qualificat haurà de mantenir nets els patins o canaletes previstos per a les telecomunicacions. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es modificarà la instal·lació ni les seves condicions d'us sense un estudi realitzat per un tècnic competent. 

  
  Les verticals o canals previstes per a les telecomunicacions no es destinaran a altres usos diferents. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada any:   
  Neteja dels pericons, al final de l'estiu. 
  Revisió de l'estat de fixació, aparició de corrosions o humitats en els registres d’enllaç inferior i superior. 

  
ILR 

  
 

INSTAL·LACIONS INFRASTRUCTURA DE 
TELECOMUNICACIONS 

EQUIPAMENT PER 
RECINTES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'accés per part de l'usuari als recintes d'instal·lacions. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de rebre al lliurament de l'habitatge plànols definitius del muntatge de les instal·lacions de 

telecomunicacions, quedant reflectits en els plànols els diferents components de la instal·lació, així com doble joc de 
claus del Recinte d'Instal·lacions de Telecomunicació Inferior i del Recinte d'Instal·lacions de Telecomunicació Superior 
o del Recinte d'Instal·lacions de Telecomunicació Únic, segons procedeixi en cada cas. La propietat contarà també 
amb la referència del domicili social de l'empresa instal·ladora. 

  
  El professional qualificat haurà de mantenir net i buidat l'armari o recinte de capçalera on es situen els amplificadors. 

  
  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 

qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  L'usuari no manipularà la instal·lació. 
  
  
ILP 

  
 

INSTAL·LACIONS INFRASTRUCTURA DE 
TELECOMUNICACIONS 

CANALITZACIONS 
PRINCIPALS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà donar un ús diferent als patinets i canaladures previstos per a un ús determinat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de rebre al lliurament de l'habitatge plànols definitius del recorregut de les canalitzacions i registres 

principals. 
  

  En el cas d'anomalies, l'usuari haurà d'avisar a un professional qualificat. 
  

  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 
qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es modificarà la instal·lació ni les seves condicions d'us sense un estudi realitzat per un tècnic competent. 
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MANTENIMENT 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Revisió de l'estat de fixació, aparició de corrosions o humitats en els registres secundaris. 
  
ILS 

  
 

INSTAL·LACIONS INFRASTRUCTURA DE 
TELECOMUNICACIONS 

CANALITZACIONS 
SECUNDARIES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà donar un ús diferent als patinets i canaladures previstos per a un ús determinat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de rebre al lliurament de l'habitatge plànols definitius del recorregut de les canalitzacions i registres 

secundaris. 
  

  En el cas d'anomalies, l'usuari haurà d'avisar a un professional qualificat. 
  

  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 
qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es modificarà la instal·lació ni les seves condicions d'us sense un estudi realitzat per un tècnic competent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de fixació, aparició de corrosions o humitats en els registres de pas. 

  
ILI 

  
 

INSTAL·LACIONS INFRASTRUCTURA DE 
TELECOMUNICACIONS 

CANALITZACIONS 
INTERIORS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà realitzar la connexió a la presa des de connectors no normalitzats. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  L'usuari haurà de conèixer les característiques de funcionament dels aparells, facilitades pel fabricant, per al seu 

correcte ús. 
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  Davant qualsevol anomalia, haurà d'avisar-se l'operador del que es depèn per a descartar el problema en la línia amb 
la central o en el punt d'acabament de la xarxa i sol·licitar els serveis de personal qualificat per a la xarxa interior i els 
seus terminals. 

  
  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 

qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es modificarà la instal·lació ni s'ampliarà el nombre de preses sense un estudi realitzat per un tècnic competent. 
  

  L'usuari no manipularà cap element de la xarxa de distribució interior. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'equip de capçalera de xarxa de distribució interior, comprovant i ajustant la sintonia dels receptors de 

satèl·lit, mesurant i ajustant el nivell de senyal a la sortida de l'equip de capçalera i mesurant el senyal en les preses 
de l'usuari. 

  Comprovació de la bona recepció de les emissores i canals disponibles. 
  Conservació en bon estat de les preses de senyal. 
  Revisió de l'estat de fixació, aparició de corrosions o humitats en els registres de pas i de toma. 

  
IAA 

  
 

INSTAL·LACIONS AUDIOVISUALS XARXA DE CABLES COAXIALS  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La propietat haurà de rebre al lliurament de l'habitatge plans definitius del muntatge de l'antena i referència del domicili 
social de l'empresa instal·ladora. 

  
  L'usuari haurà de conèixer les característiques de funcionament dels aparells, facilitades pel fabricant, per al seu 

correcte ús. 
  

  En el cas d'anomalies, l'usuari haurà d'avisar a un professional qualificat. 
  

  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 
qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  L'usuari no es pujarà a les torres ni als suports. 

  
  L'usuari no manipularà cap element de l'equip de captació. 

  
  No es modificarà la instal·lació ni s'ampliarà el nombre de preses sense un estudi realitzat per un tècnic competent. 

  
  No s'utilitzaran en cap cas les antenes o els seus mastelers de fixació com suport de bastides, taulons ni elements 

destinats a la pujada de mobles o càrregues. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Inspecció visual, des del terrat o altres punts que no comportin perill, dels sistemes de captació per a poder detectar 

problemes de corrosió de torre i màstil, pèrdua de tensió en els vents, despreniment parcial de les antenes o goteres 
en la base de la torre. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Revisió del sistema de captació terrestre, reorientant les antenes i paràboles que s'hagin desviat. 
  Reparació dels preamplificadors d'antenes terrestres i els convertidors de paràboles. 
  Revisió dels cables de distribució, conjuntament amb les preses i els connectors dels equips de Ràdio-TV, reparant-

se els defectes oposats. 
  Substitució de les antenes o altre material danyat, com cables. 
  Ajust de la tensió dels vents i de la pressió de les femelles i cargols, revestiment amb imprimació de pintura 

antioxidant en els elements metàl·lics exposats a la intempèrie i reparació de la impermeabilització dels ancoratges 
del sistema. 

  Comprovació del guany de senyal a l'amplificador, mesurant la senyal a la entrada i sortida del mateix. 
  
IAF 

  
 

INSTAL·LACIONS AUDIOVISUALS XARXA DE CABLES DE PARELLS DE COURE  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà realitzar la connexió a la presa de senyal per telèfon des de connectors no normalitzats. 
  

  En instal·lacions col·lectives, s'evitarà utilitzar per a altres usos diferents els patinets i estries previstos per a la telefonia. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Al lliurament de l'habitatge, la propietat haurà de rebre plànols definitius del muntatge de la instal·lació de telefonia, 
quedant reflectit en els plànols els diferents components de la instal·lació. La propietat comptarà també amb la 
referència del domicili social de l'empresa instal·ladora. 

  
  L'usuari haurà de conèixer les característiques de funcionament dels aparells, facilitades pel fabricant, per al seu 

correcte ús. 
  

  Davant qualsevol anomalia, haurà d'avisar-se l'operador del que es depèn per a descartar el problema en la línia amb 
la central o en el punt d'acabament de la xarxa i sol·licitar els serveis de personal qualificat per a la xarxa interior i els 
seus terminals. 

  
  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 

qualificat. 
  

  Hauran de mantenir-se nets i buidats els recintes de la instal·lació, així com els patins i canaletes previstos. 
  

PROHIBICIONS 
  

  L'usuari no manipularà cap element de la instal·lació, ja sigui de distribució o d'interior. 
  

  No es connectaran telèfons, faxos ni mòdems que no posseeixin la seva etiqueta d'homologació. 
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  No s'ampliarà la xarxa interior sense un assessorament i execució per part d'un instal·lador autoritzat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió tant de les xarxes comunes com de la xarxa interior. 
  Revisió de les línies de distribució, conjuntament amb les preses i els connectors dels equips telefònics, reparant-

se els defectes oposats. 
  Revisió de l'estat de fixació, aparició de corrosions o humitats en les caixes de connexió, instal·lació i armaris 

d'enllaç, base i registre. 
  Comprovació de la bona recepció i del bon estat de les preses de senyal. 

  
IAO 

  
 

INSTAL·LACIONS AUDIOVISUALS XARXA DE CABLES DE FIBRA ÒPTICA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà realitzar la connexió a la presa des de connectors no normalitzats. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Al lliurament de l'edifici, la propietat haurà de rebre plànols definitius del muntatge de la instal·lació de fibra òptica, 
quedant reflectits en els plànols dels diferents components de la instal·lació. La propietat comptarà també amb la 
referència del domicili social de l'empresa instal·ladora. 

  
  En el cas d'anomalies, l'usuari haurà d'avisar a un professional qualificat. 

  
  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 

qualificat. 
  

  Hauran de mantenir-se nets i buidats els recintes de la instal·lació, així com els patins i canaletes previstos. 
  

PROHIBICIONS 
  

  L'usuari no manipularà cap element de la instal·lació, ja sigui de distribució o d'interior. 
  

  No es modificarà la instal·lació ni s'ampliarà el nombre de preses sense un estudi realitzat per un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió tant de les xarxes comunes com de la xarxa interior. 
  Revisió de les línies de distribució, conjuntament amb les preses, reparant els defectes trobats. 
  Revisió de l'estat de fixació, aparició de corrosions o humitats a les caixes i armaris de connexió, instal·lació i 

preses. 
  Comprovació de la bona recepció i del bon estat de les preses. 
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IAM 
  
 

INSTAL·LACIONS AUDIOVISUALS MEGAFONIA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà realitzar la connexió a la presa de senyal per altaveus des de connectors no normalitzats. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La propietat haurà de rebre al lliurament de l'habitatge plans definitius del muntatge de la instal·lació, així com 
diagrames esquemàtics dels circuits existents, amb indicació de les zones a les quals presten servei, nombre i 
característiques dels altaveus connectats, codificació d'identificació de les seves línies, codis d'identificació i 
localització de les caixes de distribució, derivació i seccionament, així com tensió de distribució i potència d'excitació. 
La documentació inclourà raó social i domicili de l'empresa instal·ladora. 

  
  L'usuari haurà de conèixer les característiques de funcionament dels aparells, facilitades pel fabricant, per al seu 

correcte ús. 
  

  L'usuari haurà de verificar el funcionament de la instal·lació i comprovar visualment la fixació i l'estat dels 
comandaments d'actuació (interruptors, reguladors, selector de programes o altaveus). 

  
  Davant qualsevol anomalia, haurà d'avisar-se un professional qualificat. 

  
  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 

qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es realitzaran modificacions de la instal·lació ni de les seves condicions d'us sense la intervenció d'instal·lador 
especialitzat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Comprovació dels següents elements: 

  Funcionament de les unitats amplificadores, tenint especial cura en els següents aspectes: 
  Fixació de les diferents unitats. 
  Estat de cables i connexions en línies d'entrada i sortida. 
  Inspecció i neteja de reixetes de ventilació i greixatge dels elements de ventilació forçada en cas d'existir. 
  Comprovació de la posada a terra del equip. 

  Fixació de borns o regletes i l'estat de les connexions, així com l'aïllament entre línies pertanyents a circuits 
distints de la caixa general de distribució. 

  Fixació de les bases i dels suports per a subjecció dels tubs i l'estat dels diferents elements que componen la 
instal·lació. 

  Funcionament, fixació i estat dels comandaments d'actuació d'interruptors, reguladors de nivell sonor i selector 
de programes. 

  Fixacions d'altaveus i caixes acústiques, les reixetes i l'estat de les connexions. 
  
IAV 

  
 

INSTAL·LACIONS AUDIOVISUALS INTERFONIA I VÍDEO  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà realitzar la connexió a la presa de senyal per interfonia i vídeo des de connectors no normalitzats. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La propietat haurà de rebre al lliurament de l'habitatge plans definitius del muntatge de la instal·lació de interfonia i 
vídeo, així com diagrames esquemàtics dels circuits existents amb indicació de les zones a les quals presten servei, 
nombre i característiques de tots els elements (càmeres, monitors o accessoris), codificació i identificació de 
cadascuna de les línies, codis d'especificació i localització de les caixes de registre i terminals i indicació de les 
principals característiques de la instal·lació. La documentació inclourà raó social i domicili de l'empresa instal·ladora. 

  
  L'usuari haurà de conèixer les característiques de funcionament dels aparells, facilitades pel fabricant, per al seu 

correcte ús. 
  

  Davant qualsevol anomalia, haurà d'avisar-se un professional qualificat. 
  

  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 
qualificat. 

  
  Sobre els elements específics haurien de realitzar-se les comprovacions dintre del termini i en la forma escaient que 

indiquin les diferents instruccions de cadascun dels components i aparells. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es realitzaran modificacions de la instal·lació ni de les seves condicions d'us sense la intervenció d'instal·lador 
especialitzat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 2 mesos:   
  Neteja de la placa exterior i terminals interiors amb dissolució suau i drap humit. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Revisió del funcionament general de tota la instal·lació. 
  Comprovació de què la presa de terra dels elements de comandament funciona correctament. 

  
  Cada 3 anys:   

  Comprovació de la fixació dels tubs i elements. 
  Comprovació de possibles desperfectes sobre els diversos elements que componen la instal·lació. 
  En el cas de videoporter, substitució de les llums de la placa exterior, el ajustament de la nitidesa de la imatge 

mitjançant l'actualització del enfocament i la neteja de l'objectiu, del vidre de protecció i de les lluminàries amb les 
seves làmpades. 

  
ICA 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, CLIMATITZACIÓ I 
A.C.S. 

AIGUA 
CALENTA  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 
  

  Es tindrà sempre ventilat el lloc on funcioni un calentador de gas. 
  

  Es comprovarà que els conductes d'evacuació dels productes de la combustió estan correctament instal·lats. 
  

  Es tancarà el regulador de gas en absències perllongades i també durant la nit. 
  

  S'impedirà que els nens manipulin els aparells o les claus de gas. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si es detectés olor a gas, el procediment a seguir serà:   
  Tancar immediatament el regulador del gas. 
  No encendre cap flama ni accionar timbres ni interruptors elèctrics. 
  Ventilar el local. 
  Avisar immediatament al servei d'avaries de l'empresa subministradora. 

  
  Si s'observés que no es produeix la correcta combustió del calentador de gas (flama blava i estable), haurà d'avisar-

se al servei d'avaries de l'empresa subministradora. 
  

  Les bombones de gas han de mantenir-se sempre en posició vertical. 
  

  Los elements y equips de la instal·lació hauran ser manipulats només pel personal del servei tècnic de la empresa 
subministradora. 

  
  Davant qualsevol anomalia, haurà d'avisar-se un professional qualificat. 

  
  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 

qualificat. 
  

  Quan l'usuari precisi realitzar alguna modificació que alteri el funcionament de la instal·lació, demanarà una autorització 
a la empresa subministradora i utilitzarà els serveis d'un instal·lador autoritzat, que estendrà un certificat del treball 
realitzat. 

  
  Haurà de comprovar-se periòdicament la instal·lació del calentador a gas per part del servei tècnic de l'empresa 

subministradora, que revisarà la instal·lació, realitzant les proves de servei i substituint els tubs flexibles sempre abans 
de la data de caducitat i quan estiguin deteriorats. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan les parts interiors dels subministraments de gas. 

  
  No es modificaran les ventilacions dels recintes on es situïn. 

  
  Mai se situaran tombades les bombones de gas. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada 6 mesos:   
  En el calentador i l'acumulador d'aigua a gas, comprovació del correcte funcionament de l'evacuació de gasos 

cremats a l'exterior, així com de la seva correcta ventilació. 
  En el termo elèctric, comprovació de l'absència de fugues i condensacions, punts de corrosió o traspuïs. 
  En el termo elèctric, comprovació dels elements de connexió, regulació i control: 

  Aïllament elèctric, resistència i termòstat. 
  Vàlvula de seguretat i buidat. 
  Ànode de sacrifici, si que existeix. 

  
  Cada any:   

  En el calentador i l'acumulador d'aigua a gas, comprovació de l'encès i posada en funcionament, així com dels 
valors límit mínims i màxims de pressió. 

  En l'escalfador i l'acumulador d'aigua a gas, comprovació del funcionament i estanquitat de la clau d'aïllament de 
gas, així com les altres de la resta de circuits hidràulics. 

  
  Cada 5 anys:   

  Neteja i reparació, si s'escau, dels elements susceptibles de major deterioració de l'escalfador instantani de gas. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 4 anys:   
  Revisió d'aparells exclusius per a la producció d'aigua calenta sanitària de potència tèrmica nominal <= 24,4 kW. 

  
ICH 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

XEMENEIES, LLARS, CUINES, 
CASSETS INSERTABLES I 
ESTUFES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Per a qualsevol variació en aquest tipus d'instal·lacions, s'haurà de realitzar un estudi previ per un tècnic competent. 

  
  Haurà de comprovar-se periòdicament l'estanqueïtat al fum de la instal·lació. 

  
  Haurà de retirar-se el carbó i la cendra de la xemeneia després de cada ús, una vegada comprovat que estiguin freds 

al tacte. 
  

  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 
qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es fixarà als conductes cap tipus d'element. 

  
  
ICM 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

EMISSORS ELÈCTRICS PER A 
CALEFACCIÓ  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 
  

  Es comprovarà la total absència d'olors. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 
destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 

  
  Haurà de comprovar-se periòdicament el correcte funcionament dels aparells autònoms (emissors elèctrics). 

  
  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 

qualificat. 
  

  Davant qualsevol disfunció, l'usuari haurà de trucar el tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es manipularan parts interiors dels aparells autònoms (emissors elèctrics). 
  
  
ICI 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

CALDERES 
ELÈCTRIQUES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran les agressions contra les calderes. 

  
  Es comprovarà que coincideix la pressió d'aigua del manòmetre amb la determinada en l'engegada. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  L'usuari haurà de mantenir les condicions de seguretat especificades en el projecte del mateix i es posarà en contacte 

amb el Servei de Manteniment davant l'aparició de qualsevol anomalia. 
  

  Excepte els comandaments del frontal, qualsevol altra manipulació haurà de realitzar-la un professional qualificat. 
  

  La propietat haurà de tenir un contracte de manteniment amb una empresa autoritzada que s'ocupi del manteniment 
periòdic de la instal·lació de manera que l'usuari únicament haurà de realitzar una inspecció visual periòdica de la 
caldera i els seus elements. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, un instal·lador autoritzat repararà els defectes oposats i reposarà les peces 

que siguin necessàries. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'emplenarà el circuit d'aigua amb la caldera calenta. 
  

  No es manipularan les centraletes de programació. 
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  No es modificaran les ventilacions dels recintes on es situïn. 

  
  No es posarà en marxa la instal·lació sense haver comprovat el nivell d'aigua del circuit, procedint al seu ompliment si 

es insuficient. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja i comprovació del equip de la caldera, al final de cada temporada d'us, s'asseguran que no existeixen 

fissures, corrosions o traspuaments per els junts i que els accessoris de control i mesurament, així com els 
dispositius de seguretat, estiguin en bon funcionament. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Una vegada a l'inici de la temporada i altra a la meitat del període d'ús, per a instal·lacions de potència tèrmica 
nominal > 70 kW: 
  Revisió i neteja de filtres d'aigua. 
  Revisió del sistema de control automàtic. 

  
  Cada any:   

  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal <= 70 kW: 
  Revisió general de la caldera. 
  Revisió del sistema de control automàtic. 

  
ICS 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

SISTEMES DE CONDUCCIÓ 
D'AIGUA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  La instal·lació es mantindrà plena d'aigua, inclòs en els períodes de no funcionament, per evitar oxidacions per entrada 

de aire. 
  

  La bomba acceleradora es posarà en marxa prèviament a l'encès de la caldera i s'aturarà desprès d'apagada aquesta. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Haurà de vigilar-se el nivell d'omplert del circuit de calefacció, emplenant-lo quan fos necessari. 
  

  Si s'observés que els emplenats de la instal·lació s'han de realitzar amb alguna freqüència, haurà d'avisar-se a 
l'empresa o instal·lador autoritzat que resolgui la fugida. 

  
  Haurà de comprovar-se diàriament, mitjançant inspecció visual, la temperatura del circuit secundari dels captadors 

tèrmics. 
  

  L'usuari haurà d'avisar a un professional qualificat davant la detecció de qualsevol anomalia. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions, un professional qualificat haurà de reparar els defectes oposats i adoptar les 
mesures oportunes. 
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PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran les canonades de l'estesa de calefacció o altres conductes metàl·lics en cap concepte com presa de 

terra. 
  

  No es manipularà cap element de la instal·lació tals com claus o vàlvules. 
  

  No es modificaran les condicions exteriors de seguretat previstes en la instal·lació original, salvo amb un projecte 
específic, desenvolupat per un tècnic competent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual de les canonades, l'aïllament i del sistema d'omplert del circuit primari per a comprovar l'absència 

d'humitats i fugides. 
  Inspecció visual de les canonades i l'aïllament del circuit secundari dels captadors tèrmics per a comprovar 

l'absència d'humitats i fugides. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada mes:   
  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal > 70 kW: 

  Revisió del vas d'expansió. 
  Comprovació de nivells d'aigua en circuits. 
  Comprovació de tara d'elements de seguretat. 
  Revisió de bombes. 
  Revisió del sistema de producció d'aigua calenta sanitària. 

  
  Cada 3 mesos:   

  Buidat de l'aire del flascó del purgador manual. 
  Purgat de l’acumulació de fang de la part inferior del dipòsit acumulador solar. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió i neteja de filtres d'aigua, una a l'inici de la temporada i altra a la meitat del període d'ús, per a instal·lacions 
de potència tèrmica nominal > 70 kW. 

  
  Cada any:   

  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal <= 70 kW: 
  Revisió del vas d'expansió. 
  Comprovació de nivells d'aigua en circuits. 
  Revisió del sistema de producció d'aigua calenta sanitària. 
  Revisió de l'estat de l'aïllament tèrmic. 

  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal > 70 kW: 
  Comprovació d’estanqueïtat de circuits de tuberies. 
  Revisió de bateries d’intercanvi tèrmic. 
  Revisió de l'estat de l'aïllament tèrmic. 

  
ICE 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

EMISSORS PER AIGUA PER A 
CALEFACCIÓ I REFRIGERACIÓ  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  La instal·lació es mantindrà plena d'aigua, inclòs en els períodes de no funcionament, per evitar oxidacions per l'entrada 
d'aire. 

  
  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Excepte els comandaments del frontal, qualsevol altra manipulació haurà de realitzar-la un professional qualificat. 

  
  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 

destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 
  

  Els radiadors de xapa d'acer, de ferro colat, d'alumini i de panells de xapa d'acer haurien de purgar-se davant una 
caiguda anòmala de la temperatura. 

  
  Els radiadors d'alumini haurien de purgar-se cada setmana en les dues primeres temporades de calefacció, per a evitar 

l'acumulació de gasos generats pel radiador. 
  

  Els purgadores dels radiadors haurien de muntar-se amb les seves peces especials. 
  

  Després de qualsevol reparació en la instal·lació, haurien de purgar-se els radiadors. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions, un professional qualificat haurà de reparar els defectes oposats i adoptar les 
mesures oportunes. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Els radiadors i panells no es taparan ni cobriran parcialment. 

  
  No es carregarà sobre ells cap tipus de pes. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Purgat dels radiadors de ferro colat, xapa d'acer i alumini, al principi de la temporada de calefacció. 
  Inspecció visual de fugides i comprovació del tancat total dels purgadores dels radiadors. 
  Ajust de la potència d'emissió per mitjà de la clau de regulació en radiadors de ferro fos, xapa d'acer i alumini. 

  
  Cada 5 anys:   

  Pintat dels radiadors de ferro colat i xapa d'acer, sempre quan estiguin freds. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Revisió completa de la instal·lació i del circuit de radiadors. 
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ICB 
  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, CLIMATITZACIÓ I 
A.C.S. 

CAPTACIÓ 
SOLAR  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran les agressions contra els captadors. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  L'usuari haurà de mantenir les condicions de seguretat especificades en el projecte del mateix i es posarà en contacte 

amb el Servei de Manteniment davant l'aparició de qualsevol anomalia. 
  

  La propietat haurà de posseir un contracte de manteniment amb una empresa autoritzada que s'ocupi del manteniment 
periòdic de la instal·lació, de manera que l'usuari únicament realitzarà la inspecció visual dels paràmetres funcionals 
principals de la instal·lació. 

  
  El pla de manteniment haurà de realitzar-se per personal tècnic competent que conegui la tecnologia solar tèrmica i 

les instal·lacions mecàniques en general. La instal·lació tindrà un llibre de manteniment en el qual es reflecteixin totes 
les operacions realitzades així com el manteniment correctiu. 

  
  El sosteniment haurà d'incloure totes les operacions de manteniment i substitució d'elements fungibles o desgastats 

per l'ús, necessàries per a assegurar que el sistema funcioni correctament durant la seva vida útil. 
  

  Durant les operacions de manteniment s'hauran d'eliminar les fulles i altres elements dipositats en el cèrcol 
d'estanquitat del captador, per a permetre a l'aigua de pluja discórrer lliurement. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularà cap element de la instal·lació. 

  
  No es netejaran els cristalls del captador amb productes agressius. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió per a instal·lacions amb superfície de captació superior a 20 m². 
  Inspecció visual dels següents elements: 

  Captadors. 
  Condensacions i brutícia en els vidres en els cristalls. 
  Esquerdaments i deformacions en juntes. 
  Corrosió i deformacions en l'absorbidor. 
  Deformació, oscil·lacions i finestres de respiració en la carcassa. 
  Aparició de fuites en les connexions. 
  Degradació, indicis de corrosió i collada de cargols en l'estructura. 

  
  Cada any:   

  Revisió de la instal·lació per a instal·lacions amb superfície de captació inferior a 20 m². 
  Comprovació de la presència de llots en el fons del dipòsit del sistema de acumulació. 
  Comprovació del nivell de desgast i del bon funcionament dels ànodes del sistema d'acumulació. 
  Comprovació de la presència d'humitat en l'aïllament. 
  Control de funcionament i neteja del intercanviador de plaques i del serpentí. 
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  Inspecció visual i control de funcionament en el fluid refrigerant, aïllament, purgador, bomba, got d'expansió, 
sistema d'omplert i vàlvules. 

  Control de funcionament del quadre elèctric, del control diferencial, del termòstat i del sistema de mesura. 
  Control de funcionament del sistema auxiliar i de les sondes de temperatura. 

  
ICX 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

DISPOSITIUS DE CONTROL 
CENTRALITZAT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Haurà de realitzar-se un estudi previ per un tècnic competent per a qualsevol modificació en la instal·lació. 

  
  La propietat haurà de posseir un contracte de manteniment amb una empresa autoritzada que s'ocupi del manteniment 

periòdic de la instal·lació, de manera que l'usuari únicament realitzarà la inspecció visual dels dispositius i els seus 
elements. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'obstaculitzarà mai el moviment de l'aire en els difusores o reixetes de l'equip. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió del sistema de control automàtic, per a instal·lacions de potència tèrmica nominal <= 70 kW. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió del sistema de control automàtic, una a l'inici de la temporada i altra a la meitat del període d'ús, per a 
instal·lacions de potència tèrmica nominal > 70 kW. 

  
ICR 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

SISTEMES DE 
CONDUCCIÓ D'AIRE  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  Es tindrà especial cura en la manipulació de les reixetes i difusors d'aire. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La propietat haurà de rebre al lliurament de l'habitatge, els plànols definitius del recorregut dels conductes que formen 

part de la instal·lació de climatització i indicació de les principals característiques de la mateixa. La documentació 
inclourà raó social i domicili de l'empresa instal·ladora. 
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  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 
destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 

  
  El manteniment de la instal·lació haurà de ser realitzat per un instal·lador autoritzat de l'empresa responsable. 

  
  L'usuari haurà d'avisar a un professional qualificat davant la detecció de qualsevol anomalia. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, un professional qualificat haurà de reparar els defectes oposats i adoptar les 

mesures oportunes. 
  

  Hauran de reflectir-se en els plànols de la propietat totes aquelles modificacions que es produeixin com a conseqüència 
dels treballs de reparació de la instal·lació. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Preferiblement abans la temporada d'utilització: 

  Comprovació en els conductes de l'estat del seu aïllament, punts d'ancoratge, connexions i neteja. 
  Neteja dels difusors d'aire. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada mes:   

  Revisió de ventiladors, per a instal·lacions de potència tèrmica nominal > 70 kW. 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió d'unitats terminals de distribució d'aire, una a l'inici de la temporada i altra a la meitat del període d'ús, per 

a instal·lacions de potència tèrmica nominal > 70 kW. 
  

  Cada any:   
  Revisió d'unitats terminals de distribució d'aire, per a instal·lacions de potència tèrmica nominal <= 70 kW. 

  
ICV 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, 
REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

UNITATS CENTRALITZADES PER A 
CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S.  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  L'usuari tindrà la precaució deguda davant forats en paraments per a no afectar a les possibles conduccions. 

  
  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés que els compressors treballen en buit o amb càrrega baixa, haurà de parar-se la instal·lació fins l'arribada 

del servei tècnic. 
  

  En les instal·lacions amb màquines de condensació per aire (particularment les individuals), es comprovarà que la 
zona d'expulsió d'aire es manté lliure d'obstacles i que l'aparell pot realitzar descarrega lliure. 
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  Ha de fer-se un ús racional de l'energia mitjançant una programació adequada del sistema, de manera que no s'haurien 

de programar temperatures inferiors als 23°C en estiu ni superiors aquesta xifra en hivern. 
  

  En cas de tractament de la humitat, la seva programació ha de estar compresa entre el 40% i el 60% de la humitat 
relativa. 

  
  La propietat haurà de tenir un contracte de manteniment amb una empresa autoritzada que s'ocupi del manteniment 

periòdic de la instal·lació de manera que l'usuari únicament haurà de realitzar una inspecció visual periòdica de la 
unitat i els seus elements. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, un professional qualificat haurà de reparar els defectes oposats i adoptar les 

mesures oportunes. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'obstaculitzarà mai el moviment de l'aire en els difusores o reixetes de l'equip. 
  

  No es compatibilitzarà el funcionament del sistema amb l'obertura dels buits exteriors practicables. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Preferiblement abans la temporada d'utilització: 

  Inspecció visual d'aquelles parts vistes i la possible detecció d'anomalies com fuites, condensacions, corrosions 
o pèrdua d'aïllament, amb el fi de donar avís a la empresa mantenidora. 

  Neteja exterior dels equips de producció sense productes abrasius ni dissolvents dels materials plàstics de la 
seva carcassa. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada mes:   

  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal > 70 kW: 
  Comprovació de l’estanqueïtat i nivells de refrigerant i oli en equips frigorífics. 
  Comprovació de nivells d'aigua en circuits. 
  Comprovació de tara d'elements de seguretat. 
  Revisió i neteja de filtres d'aire. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Una vegada a l'inici de la temporada i altra a la meitat del període d'ús, per a instal·lacions de potència tèrmica 
nominal > 70 kW: 
  Revisió i neteja de filtres d'aigua. 

  
  Cada any:   

  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal <= 70 kW: 
  Comprovació de l’estanqueïtat i nivells de refrigerant i oli en equips frigorífics. 
  Comprovació de nivells d'aigua en circuits. 
  Revisió i neteja de filtres d'aire. 

  
ICF 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

UNITATS NO AUTÒNOMES PER 
A CLIMATITZACIÓ  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  L'usuari tindrà la precaució deguda davant forats en paraments per a no afectar a les possibles conduccions. 
  

  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Haurà de comprovar-se durant la posada en marxa d'hivern o estiu que no hi ha bosses d'aire en la bateria. 
  

  Hauran de comprovar-se les possibles fugues del circuit hidràulic. 
  

  Ha de fer-se un ús racional de l'energia mitjançant una programació adequada del sistema, de manera que no s'haurien 
de programar temperatures inferiors als 23°C en estiu ni superiors aquesta xifra en hivern. 

  
  En cas de tractament de la humitat, la seva programació ha de estar compresa entre el 40% i el 60% de la humitat 

relativa. 
  

  Los elements y equips de la instal·lació hauran ser manipulats solament por el personal del servei tècnic de la empresa 
subministradora. 

  
  L'usuari haurà d'avisar a un professional qualificat davant la detecció de qualsevol anomalia. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, un professional qualificat haurà de reparar els defectes oposats i adoptar les 

mesures oportunes. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'obstaculitzarà mai el moviment de l'aire en els difusores o reixetes de l'equip. 
  

  No es compatibilitzarà el funcionament del sistema amb l'obertura dels buits exteriors practicables. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Revisió del filtre per a evitar que s'embrutin les bateries. 

  
  Cada any:   

  Abans de la temporada d'utilització: 
  Neteja del pas entre l'aletes de les bateries evitant l'acumulació de pols. 
  Revisió de la safates de condensació per a evitar la formació d'algues. 
  Neteja del motor mitjançant el bufat d'aire comprimit per a evitar que s'acumuli la pols i el greix en el seu rotor. 
  Neteja dels aparells sense productes abrasius ni dissolvents dels materials plàstics de la seva carcassa. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada mes:   

  Revisió de ventiladors, per a instal·lacions de potència tèrmica nominal > 70 kW. 
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  Cada 6 mesos:   
  Revisió d'unitats terminals de distribució d'aire, una a l'inici de la temporada i altra a la meitat del període d'ús, per 

a instal·lacions de potència tèrmica nominal > 70 kW. 
  

  Cada any:   
  Revisió i neteja d'unitats d'impulsió i retorn d'aire. 
  Revisió d'unitats terminals de distribució d'aire, per a instal·lacions de potència tèrmica nominal <= 70 kW. 

  
ICT 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

UNITATS DE TRACTAMENT D'AIRE 
(CLIMATITZADORES)  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  L'usuari tindrà la precaució deguda davant forats en paraments per a no afectar a les possibles conduccions. 

  
  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Haurà de comprovar-se durant la posada en marxa d'hivern o estiu que no hi ha bosses d'aire en la bateria. 

  
  Hauran de comprovar-se les possibles fugues del circuit hidràulic. 

  
  Ha de fer-se un ús racional de l'energia mitjançant una programació adequada del sistema, de manera que no s'haurien 

de programar temperatures inferiors als 23°C en estiu ni superiors aquesta xifra en hivern. 
  

  En cas de tractament de la humitat, la seva programació ha de estar compresa entre el 40% i el 60% de la humitat 
relativa. 

  
  Los elements y equips de la instal·lació hauran ser manipulats solament por el personal del servei tècnic de la empresa 

subministradora. 
  

  L'usuari haurà d'avisar a un professional qualificat davant la detecció de qualsevol anomalia. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions, un professional qualificat haurà de reparar els defectes oposats i adoptar les 
mesures oportunes. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'obstaculitzarà mai el moviment de l'aire en les comportes de l'equip. 

  
  No es compatibilitzarà el funcionament del sistema amb l'obertura dels buits exteriors practicables. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Abans de la temporada d'utilització: 

  Neteja i eliminació de corrosions de les superfícies exteriors. 
  Verificació de la inexistència de fugides d'aire per juntes de panells, portes i registres. 
  Inspecció dels filtres d'aire. 
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  Eliminació d'incrustacions de sals i llots. 
  Verificació de l'estat i estanqueïtat de connexions d'aigua. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció, verificació, neteja, comprovació, substitució, mesurament de cabals d'aire, de consums, realització 
d'anàlisi de l'aigua d'aquestes unitats de tractament d'aire quant a aspectes generals, seccions de refrigeració, 
comportes, filtres, seccions de recuperació d'energia, seccions de humidificació per injecció de vapor, seccions de 
humidificació per contacte, bateries de tractament d'aire i ventiladors i els seus motors. 

  
ICN 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, 
CLIMATITZACIÓ I A.C.S. 

UNITATS AUTÒNOMES DE 
CLIMATITZACIÓ  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  L'usuari tindrà la precaució deguda davant forats en paraments per a no afectar a les possibles conduccions. 

  
  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés que els compressors treballen en buit o amb càrrega baixa, haurà de parar-se la instal·lació fins l'arribada 

del servei tècnic. 
  

  En les instal·lacions amb màquines de condensació per aire (particularment les individuals), es comprovarà que la 
zona d'expulsió d'aire es manté lliure d'obstacles i que l'aparell pot realitzar descarrega lliure. 

  
  Ha de fer-se un ús racional de l'energia mitjançant una programació adequada del sistema, de manera que no s'haurien 

de programar temperatures inferiors als 23°C en estiu ni superiors aquesta xifra en hivern. 
  

  En cas de tractament de la humitat, la seva programació ha de estar compresa entre el 40% i el 60% de la humitat 
relativa. 

  
  En cas d'apreciar-se alguna anomalia per part de l'usuari, haurà d'avisar-se a un professional qualificat perquè 

procedeixi a reparar els defectes oposats i adopti les mesures oportunes. 
  

  El manteniment haurà de ser realitzat per un instal·lador autoritzat d'una empresa responsable o per el director de 
manteniment, quan la participació d'aquest últim sigui preceptiva. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'obstaculitzarà mai el moviment de l'aire en els difusores o reixetes de l'equip. 

  
  No es compatibilitzarà el funcionament del sistema amb l'obertura dels buits exteriors practicables. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada 6 mesos:   
  Preferiblement abans la temporada d'utilització: 

  Inspecció visual d'aquelles parts vistes i la possible detecció d'anomalies com fuites, condensacions, corrosions 
o pèrdua d'aïllament, amb el fi de donar avís a la empresa mantenidora. 

  Neteja exterior dels equips de producció sense productes abrasius ni dissolvents dels materials plàstics de la 
seva carcassa. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada mes:   

  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal > 70 kW: 
  Comprovació de l’estanqueïtat i nivells de refrigerant i oli en equips frigorífics. 
  Revisió i neteja de filtres d'aire. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió d'unitats terminals de distribució d'aire, una a l'inici de la temporada i altra a la meitat del període d'ús, per 
a instal·lacions de potència tèrmica nominal > 70 kW. 

  
  Cada any:   

  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal <= 70 kW: 
  Neteja dels evaporadors i condensadors. 
  Comprovació de l’estanqueïtat i nivells de refrigerant i oli en equips frigorífics. 
  Revisió i neteja de filtres d'aire. 
  Revisió d'unitats terminals de distribució d'aire. 
  Revisió i neteja d'unitats d'impulsió i retorn d'aire. 

  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal > 70 kW: 
  Neteja dels evaporadors i condensadors. 
  Comprovació d’estanqueïtat de circuits de tuberies. 
  Revisió i neteja d'unitats d'impulsió i retorn d'aire. 

  
ICP 

  
 

INSTAL·LACIONS CALEFACCIÓ, REFRIGERACIÓ, CLIMATITZACIÓ 
I A.C.S. 

BIOCLIMATITZACIÓ 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  En cas d'apreciar-se alguna anomalia per part de l'usuari, haurà d'avisar-se a un professional qualificat perquè 
procedeixi a reparar els defectes oposats i adopti les mesures oportunes. 

  
  El manteniment haurà de ser realitzat per un instal·lador autoritzat d'una empresa responsable o per el director de 

manteniment, quan la participació d'aquest últim sigui preceptiva. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'obstaculitzarà mai el moviment de l'aire en els difusores o reixetes de l'equip. 
  
  

MANTENIMENT 
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PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió i neteja de filtres d'aire. 
  Revisió mecànica preventiva. 

  
IBP 

  
 

INSTAL·LACIONS SISTEMES DE CLIMATITZACIÓ SISTEMA VRF (TOSHIBA)  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  L'usuari tindrà la precaució deguda davant forats en paraments per a no afectar a les possibles conduccions. 
  

  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés que els compressors treballen en buit o amb càrrega baixa, haurà de parar-se la instal·lació fins l'arribada 
del servei tècnic. 

  
  En les instal·lacions amb màquines de condensació per aire (particularment les individuals), es comprovarà que la 

zona d'expulsió d'aire es manté lliure d'obstacles i que l'aparell pot realitzar descarrega lliure. 
  

  Ha de fer-se un ús racional de l'energia mitjançant una programació adequada del sistema, de manera que no s'haurien 
de programar temperatures inferiors als 23°C en estiu ni superiors aquesta xifra en hivern. 

  
  En cas de tractament de la humitat, la seva programació ha de estar compresa entre el 40% i el 60% de la humitat 

relativa. 
  

  En cas d'apreciar-se alguna anomalia per part de l'usuari, haurà d'avisar-se a un professional qualificat perquè 
procedeixi a reparar els defectes oposats i adopti les mesures oportunes. 

  
  El manteniment haurà de ser realitzat per un instal·lador autoritzat d'una empresa responsable o per el director de 

manteniment, quan la participació d'aquest últim sigui preceptiva. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'obstaculitzarà mai el moviment de l'aire en els difusores o reixetes de l'equip. 
  

  No es compatibilitzarà el funcionament del sistema amb l'obertura dels buits exteriors practicables. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Preferiblement abans la temporada d'utilització: 

  Inspecció visual d'aquelles parts vistes i la possible detecció d'anomalies com fuites, condensacions, corrosions 
o pèrdua d'aïllament, amb el fi de donar avís a la empresa mantenidora. 

  Neteja exterior dels equips de producció sense productes abrasius ni dissolvents dels materials plàstics de la 
seva carcassa. 
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PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada mes:   
  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal > 70 kW: 

  Comprovació de l’estanqueïtat i nivells de refrigerant i oli en equips frigorífics. 
  Revisió i neteja de filtres d'aire. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió d'unitats terminals de distribució d'aire, una a l'inici de la temporada i altra a la meitat del període d'ús, per 
a instal·lacions de potència tèrmica nominal > 70 kW. 

  
  Cada any:   

  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal <= 70 kW: 
  Neteja dels evaporadors i condensadors. 
  Comprovació de l’estanqueïtat i nivells de refrigerant i oli en equips frigorífics. 
  Revisió i neteja de filtres d'aire. 
  Revisió d'unitats terminals de distribució d'aire. 
  Revisió i neteja d'unitats d'impulsió i retorn d'aire. 

  Per a instal·lacions de potencia tèrmica nominal > 70 kW: 
  Neteja dels evaporadors i condensadors. 
  Comprovació d’estanqueïtat de circuits de tuberies. 
  Revisió i neteja d'unitats d'impulsió i retorn d'aire. 

  
IBZ 

  
 

INSTAL·LACIONS SISTEMES DE CLIMATITZACIÓ SISTEMA AIRZONE  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es tindrà especial cura en la manipulació de les reixetes i difusors d'aire. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La propietat haurà de rebre al lliurament de l'habitatge, els plànols definitius del recorregut dels conductes que formen 
part de la instal·lació de climatització i indicació de les principals característiques de la mateixa. La documentació 
inclourà raó social i domicili de l'empresa instal·ladora. 

  
  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 

destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 
  

  El manteniment de la instal·lació haurà de ser realitzat per un instal·lador autoritzat de l'empresa responsable. 
  

  L'usuari haurà d'avisar a un professional qualificat davant la detecció de qualsevol anomalia. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions, un professional qualificat haurà de reparar els defectes oposats i adoptar les 
mesures oportunes. 

  
  Hauran de reflectir-se en els plànols de la propietat totes aquelles modificacions que es produeixin com a conseqüència 

dels treballs de reparació de la instal·lació. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada 6 mesos:   
  Preferiblement abans la temporada d'utilització: 

  Comprovació en els conductes de l'estat del seu aïllament, punts d'ancoratge, connexions i neteja. 
  Neteja dels difusors d'aire. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada mes:   

  Revisió de ventiladors, per a instal·lacions de potència tèrmica nominal > 70 kW. 
  

  Cada 6 mesos:   
  Revisió d'unitats terminals de distribució d'aire, una a l'inici de la temporada i altra a la meitat del període d'ús, per 

a instal·lacions de potència tèrmica nominal > 70 kW. 
  

  Cada any:   
  Revisió d'unitats terminals de distribució d'aire, per a instal·lacions de potència tèrmica nominal <= 70 kW. 

  
IEP 

  
 

INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES CONNEXIÓ A TERRA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es procurarà que qualsevol nova instal·lació (parallamps, antena de TV i FM, endolls elèctrics, masses metàl·liques 
dels banys petits i banys, fontaneria, gas, calefacció, dipòsits, calderes, guies d'aparells elevadors) i, en general, tot 
element metàl·lic important, estigui connectat a la xarxa de connexió a terra de l'edifici. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la instal·lació de presa de terra, de manera que en aquest 

plànol quedin reflectides els diferents components de la instal·lació: línies principals de terra, arqueta de connexió i 
elèctrodes de presa de terra, mitjançant un símbol i/o número específic. 

  
  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 

destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 
  

  Tots els electrodomèstics i lluminàries que incorporin la connexió corresponent es connectaran a la xarxa de terra. 
  

  El punt de posada a terra i la seva arqueta haurien d'estar lliures d'obstacles que impedeixin la seva accessibilitat. 
Davant una sequedat extraordinària del terreny, es realitzarà una humectació periòdica de la xarxa de preses de terra 
(sempre que el mesurament de la resistència de terra ho demandi i sota la supervisió de professional qualificat). 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'interrompran o tallaran les connexions de la xarxa de terra. 

  
  No s’utilitzaran les conduccions metàl·liques com elements de presa a terra d'aparells. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
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  Cada any:   
  En l'època que el terreny estigui més sec i després de cada descàrrega elèctrica, comprovació de la continuïtat 

elèctrica i reparació dels defectes oposats en els següents punts de posada a terra: 
  Instal·lació de parallamps. 
  Instal·lació d'antena col·lectiva de TV i FM. 
  Endolls elèctrics i masses metàl·liques dels serveis. 
  Instal·lacions de lampisteria, gas i calefacció, dipòsits, calderes, guies d'aparells elevadors i, en general, tot 

element metàl·lic important. 
  Estructures metàl·liques i armadures de murs i suports de formigó. 

  
  Cada 2 anys:   

  Comprovació de la línia principal i derivades de terra, mitjançant inspecció visual de totes les connexions i el seu 
estat enfront de la corrosió, així com la continuïtat de les línies. Reparació dels defectes trobats. 

  Comprovació que el valor de la resistència de terra continua sent inferior a 20 Ohm. En el cas que els valors 
obtinguts de resistència a terra fossin superiors a l'indicat, es suplementaran elèctrodes en contacte amb el terreny 
fins restablir els valors de resistència a terra de projecte. 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovació de l'aïllament de la instal·lació interior (entre cada conductor i terra i entre cada dos conductors no 
haurà d'ésser inferior a 250.000 Ohm). Reparació dels defectes trobats. 

  Comprovació del conductor de protecció i de la continuïtat de les connexions equipotencials entre masses i 
elements conductors, especialment si s'han realitzat obres en lavabos, que haguessin pogut donar lloc al tall dels 
conductors. Reparació dels defectes trobats. 

  
IEC 

  
 

INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES CAIXES GENERALS DE PROTECCIÓ  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es procurarà no obstruir l'accés lliure i permanent de la companyia subministradora a la fornícula a on s'ubica la caixa 
general de protecció de l'edifici. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 

destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 
  

  Després de produir-se algun incident en la instal·lació elèctrica, es comprovarà mitjançant inspecció visual l'estat de 
l'interruptor de tall i dels fusibles de protecció. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es realitzaran obres al costat de la fornícula on se situa la caixa general de protecció, ni connexions de cap tipus, 

sense autorització de la companyia subministradora. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació mitjançant inspecció visual de l'estat de l'interruptor de tall i dels fusibles de protecció, reparant-se 

els defectes trobats. 
  Comprovació de l'estat enfront de la corrosió de la porta metàl·lica del nínxol. 
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  Comprovació de la continuïtat del conductor de posada a terra del marc metàl·lic de la porta, reparant-se els 
defectes trobats. 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovació dels dispositius de protecció contra curtcircuits, contactes directes i indirectes, així com les seves 
intensitats nominals en relació amb la secció dels conductors que protegeixen, reparant-se els defectes trobats. 

  
IEL 

  
 

INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES LÍNIES GENERALS D'ALIMENTACIÓ  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Abans de realitzar un forat en un parament situat en zona comuna, es comprovarà que en aquest punt no existeix una 
canalització elèctrica que pugui provocar un accident. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 

destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es manipularà la línia en cap punt del seu recorregut per zona comú. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'estat dels borns de cordi de la línia general d'alimentació en la CGP, mitjançant inspecció visual. 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovació de l'aïllament entre fases i entre cada fase i neutre. 
  
IEG 

  
 

INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES CENTRALITZACIÓ DE COMPTADORS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Abans de realitzar un forat en un parament de l'armari o habitació de comptadors sobre el que es recolzen els mateixos 
es comprovarà que en aquest punt no existeix cap canalització elèctrica encastada que pugui provocar un accident. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 

destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es col·locaran elements no prevists en el recinte on se situen els comptadors. 
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MANTENIMENT 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 2 anys:   

  Comprovació de les condicions de ventilació i il·luminació, així com d'obertura i accessibilitat a l'habitació o armari 
de comptadors. 

  
  Cada 5 anys:   

  Verificació de l'estat de l'interruptor de cort en càrrega, comprovant-se la seva estabilitat i posició. 
  
IED 

  
 

INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES DERIVACIONS INDIVIDUALS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'obstrucció de les tapes de registre. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 
destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es passarà cap tipus d'instal·lació pels buits i canaladures que discorren per zones d'ús comú. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Comprovació de l'aïllament entre fases i entre cada fase i neutre. 

  
IEI 

  
 

INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES INSTAL·LACIONS INTERIORS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Cada vegada que s'abandoni l'edifici per un període llarg de temps, es desconnectarà l'interruptor general, comprovant 
que no afecti cap aparell electrodomèstic. 

  
  Abans de realitzar un forat en un parament, ha de assegurar-se de que en aquest punt no existeix una canalització 

elèctrica encastada que pugui provocar un accident. 
  

  Qualsevol aparell o receptor que es vagi a connectar a la xarxa deurà portar les clavilles adequades per la perfecta 
connexió, amb la seva corresponent presa de terra. 

  
  A l'utilitzar o connectar algun aparell elèctric, es tindran sempre les mans seques i s'evitarà estar descalç o amb els 

peus humits. 
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PRESCRIPCIONS 

  
  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 

destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 
  

  Quan salti algun interruptor automàtic, es localitzarà la causa que ho va produir abans de procedir al seu rearmament. 
Si es va originar a causa de la connexió d'algun aparell defectuós, aquest es desendollarà. Si, a pesar d'això, el 
mecanisme no es deixa rearmar o la incidència està motivada per qualsevol altra causa complexa, s'avisarà a un 
professional qualificat. 

  
  Després de produir-se algun incident en la instal·lació, es comprovarà mitjançant inspecció visual l'estat de l'interruptor 

de tall i dels fusibles de protecció, l'estat enfront de la corrosió de la porta de l'armari i la continuïtat del conductor de 
posada a terra del marc metàl·lic de la mateixa. 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la instal·lació elèctrica comú del habitatge, de manera 

que en aquest plànol quedin reflectides els diferents components de la instal·lació, com quadre general de distribució, 
circuits interiors i punts de llum, mitjançant un símbol i/o número específic. 

  
  Abans de posar en marxa un aparell elèctric nou, haurà d'assegurar-se de que la tensió d'alimentació coincideix amb 

la que subministri la xarxa. 
  

  Abans de manipular qualsevol aparell elèctric, es desconnectarà de la xarxa. 
  

  Si un aparell dona corrent, es deu desendollar immediatament i avisar a un tècnic o instal·lador autoritzat. Si l'operació 
de desconnexió pot resultar perillosa, convé desconnectar l'interruptor general abans de procedir a la desconnexió de 
l'aparell. 

  
  Les clavilles que posseeixin presa de terra es connectaran exclusivament a una presa de corrent amb presa de terra, 

perquè el receptor que es connecti a través d'ella quedi protegit i amb això al seu torn es protegeixi la integritat de 
l'usuari. 

  
  Es obligatòria la connexió a la xarxa de terra de tots els electrodomèstics i lluminàries que incorporen la connexió 

corresponent. Tot receptor que tingui clavilla amb connexió a terra haurà de ser connectat exclusivament en preses 
amb dita connexió a terra. 

  
  Es mantindran desconnectats de la xarxa durant la seva neteja els aparells elèctrics i els mecanismes. 

  
  els aparells elèctrics es desendollaran llençant de la clavilla, mai del cable. El bon manteniment ha d'incloure l'absència 

de cops i trencaments. Davant qualsevol símptoma de foguejat (cremada per altes temperatures a causa de 
connexions defectuoses), se substituirà la clavilla (i l'endoll, si també estigués afectat). 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es tocarà el quadre de comandament i protecció amb les mans mullades o humides, ni s'accionarà cap dels seus 

mecanismes. 
  

  No se suprimiran ni puntejaran, sota cap motiu, els fusibles i interruptors diferencials. 
  

  No se suprimiran ni s'augmentarà unilateralment la intensitat dels interruptors magnetotérmicos. 
  

  No es permetrà la prolongació incontrolada d'una línia elèctrica mitjançant mànega subjecta a la paret o tiratge al sòl. 
  

  No es manipularan els cables dels circuits ni les seves caixes de connexió o derivació. 
  

  No es tocarà mai cap aparell elèctric estant dintre de la banyera o la dutxa i, en general, dintre del volum de prohibició 
de cambres de bany. 
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  No s'endollarà una clavilla les espigues de la qual no estiguin perfectament afermades als alvèols de la presa de 

corrent, ja que aquest fet origina avaries que poden arribar a ser molt greus. 
  

  No es forçarà la introducció d'una clavilla en una presa inadequada de menors dimensions. 
  

  No es connectaran clavilles amb preses múltiples o lladres, tret que incorporin les seves proteccions específiques. 
  

  No es tocaran ni les clavilles ni els receptors elèctrics amb les mans mullades o humides. 
  

  L'usuari no manipularà els fils dels cables, pel que mai connectarà cap aparell que no posseeixi la clavilla corresponent. 
  

  No es premerà repetida i innecessàriament els mecanismes interiors, ja que amb independència dels perjudicis que 
pogués ocasionar al receptor al que s'alimenti s'està fatigant prematurament el mecanisme. 

  
  No es connectaran aparells de llum o qualsevol altre receptor que arribi a els 220 watts de potència, ja que la 

conseqüència immediata és possibilitar l'inici d'un incendi en el mecanisme. 
  

  L'usuari no retirarà ni manipularà els mecanismes de la instal·lació. 
  

  No es manipularan els alvèols de les preses de corrent amb cap objecte ni es tocaran amb líquids o humitats. 
  

  No es connectaran receptors que superin la potència de la pròpia presa ni es connectaran endolls múltiples o "lladres" 
la potència total dels quals superi a la de la pròpia presa. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Inspecció visual de mecanismes interiors per a possible detecció d'anomalies visibles i donar avís al professional. 

  
  Cada any:   

  Comprovació del correcte funcionament de l'interruptor diferencial del quadre general de distribució de l'habitatge, 
mitjançant el següent procediment: 
  Acció manual sobre el botó de prova que inclou el propi interruptor diferencial. 
  Desconnexió automàtica del pas de la corrent elèctrica mitjançant la recuperació de la posició de repòs (0) de 

comandament de connexió-desconnexió. 
  Acció manual sobre el mateix comandament per col·locar-lo a la seva posició de connexió (1) per recuperar el 

subministrament elèctric. 
  Comprovació del correcte funcionament dels interruptors magneto tèrmics. Quan per sobreintensitat o curtcircuit 

saltés un interruptor magnetotèrmic hauria que actuar de la següent manera: 
  Desconnexió d'aquell receptor elèctric amb el qual es va produir l'avaria o, si escau, desconnectar el 

corresponent interruptor. 
  Rearmament (o activat) del magnetotèrmic de la fallada per a recuperar el subministrament habitual. 
  Revisió del receptor elèctric que ha originat el problema o, si escau, comprovació que la seva potència és menor 

que la qual suporta el magnetotèrmic. 
  Inspecció visual per a comprovar el bon estat dels endolls a través del bon contacte amb les espigues de les 

clavilles que suporti i de l'absència de possibles foguejats dels seus alvèols. 
  Neteja superficial dels endolls amb un drap sec. 

  
  Cada 5 anys:   

  Neteja superficial de les clavilles i receptors elèctrics, sempre amb baietes seques i en estat de desconnexió. 
  Neteja superficial dels mecanismes, sempre amb baietes seques i preferiblement amb desconnexió prèvia de la 

corrent elèctrica. 
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PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Comprovació del funcionament de tots els interruptors del quadre de comandament i protecció, verificant que son 

estables en les seves posicions d'obert i tancat. 
  Revisió de les instal·lacions de garatges per instal·ladors autoritzats lliurement triats pels propietaris o usuaris de 

la instal·lació. L'instal·lador estendrà un butlletí de reconeixement de la indicada revisió, que serà lliurat al propietari 
de la instal·lació. 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió general, comprovant l'estat del quadre de comandament i protecció, els mecanismes allotjats i connexions. 
  Comprovació mitjançant inspecció visual de l'estat de l'interruptor de tall i dels fusibles de protecció, l'estat enfront 

de la corrosió de la porta de l'armari i la continuïtat del conductor de posada a terra del marc metàl·lic de la mateixa. 
  Verificació de l'estat de conservació de les cobertes aïllants dels interruptors i bases d'endoll de la instal·lació, 

reparant-se els defectes oposats. 
  

  Cada 5 anys:   
  Comprovació dels dispositius de protecció contra curtcircuits, contactes directes i indirectes, així com les seves 

intensitats nominals en relació amb la secció dels conductors que protegeixen, reparant-se els defectes trobats. 
  Revisió de la rigidesa dielèctrica entre els conductors. 

  
  Cada 10 anys:   

  Revisió general de la instal·lació. Tots els temes de cablejat son exclusius de la empresa autoritzada. 
  
IEQ 

  
 

INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES EQUIPS PER CORREGIR EL FACTOR DE POTÈNCIA  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Abans d'efectuar qualsevol manipulació dels elements de la bateria, s'haurà de treure l'alimentació de l'equip i deixar 
transcórrer 5 minuts per deixar descarregar els condensadors. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada mes:   
  Inspecció visual dels condensadors. 
  Comprovació que les proteccions estan en bon estat. 
  Control de la temperatura. 
  Control de la tensió de servei. 
  Revisió dels borns i connexions. 

  
  Cada any:   

  Revisió de l'estat dels contactes dels contactors. 
  Verificació de la intensitat nominal dels condensadors. 
  Verificació del collament de les connexions dels borns. 
  Neteja dels borns i aïlladors dels condensadors. 

  
IER 

  
 

INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES GENERADORS D'ENERGIA ELÈCTRICA  
  



P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

I n s t a l · l a c i o n s  
 

 

P à g  . 1 4 5  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

 

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Abans de la seva posada en marxa, es llegirà amb deteniment el manual d'ús subministrat pel proveïdor. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  L'oli i els filtres d'oli del motor, hauran de canviar-se en l'interval de temps recomanat. 
  

  Quan l'indicador ho adverteixi, haurà de substituir-se el filtre de l'aire del motor. 
  

  Haurà de prestar-se una atenció periòdica a l'estat dels debanaments, especialment quan els generadors hagin estat 
inactius durant un llarg temps. 

  
  Haurà de comprovar-se periòdicament el desgast o pèrdua d'oli dels coixinets, reemplaçant-los si fos necessari i en 

qualsevol cas, seran substituïts després de 40000 hores en servei. 
  

  S'examinarà la posició de les escombretes, havent de reemplaçar-se quan s'hagi gastat una quarta part de la seva 
longitud. 

  
  Els anells fregants haurien de netejar-se de forma cíclica, llevant-los tot la pols o brutícia que els cobreixi, especialment 

quan es canvien les escombretes. 
  

  La bateria haurà d'emplenar-se, ja que l'ús normal i la càrrega de bateries tindrà com efecte una evaporació de l'aigua. 
  

PROHIBICIONS 
  

  Està prohibit manipular, modificar, o reparar la instal·lació per personal que no sigui instal·lador autoritzat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Control del nivell de l'oli del motor. 
  Comprovació i ajust de les corretges d'elements auxiliars. 
  Substitució del refrigerant i rentat del sistema de refrigeració en el mateix moment. 
  Substitució del filtre de combustible. 
  Omplert de les bateries. 
  Comprovació de la càrrega de la bateria mitjançant un densímetre. 

  
IEF 

  
 

INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES SOLAR FOTOVOLTAICA  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Haurien de mantenir-se dintre dels límits acceptables les condicions de funcionament, prestacions, protecció i 
durabilitat de la instal·lació. 

  
  Haurien de substituir-se els elements desgastats per l'ús, per a assegurar que el sistema funcioni correctament durant 

la seva vida útil. 
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  Haurien d'observar-se els paràmetres funcionals principals (energia i tensió), per a verificar el correcte funcionament 
de la instal·lació. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació de les proteccions elèctriques. 
  Comprovació de l'estat dels mòduls, verificant la situació respecte al projecte original i verificant l'estat de les 

connexions. 
  Comprovació de l'estat de l'inversor, el seu funcionament, els llums de senyalitzacions i alarmes. 
  Comprovació de l'estat mecànic de cables, terminals, platines, transformadors, ventiladors, extractors, unions, 

reprimís i neteja. 
  
IFA 

  
 

INSTAL·LACIONS FONTANERIA CONNEXIONS DE SERVEI  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 
  

  Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora. 
  

  Les escomeses que no siguin utilitzades immediatament després de la seva terminació, o que estiguin parades 
temporalment, haurien de tancar-se en la conducció de proveïment. 

  
  Les escomeses que no s'utilitzin durant un any haurien de ser taponades. 

  
  Si calgués procedir al canvi o substitució d'algun branc o part de la instal·lació, haurà d'atendre's a les recomanacions 

que faci l'especialista en la matèria, fonamentalment en els aspectes concernents a idoneïtat i compatibilitat dels 
possibles materials a emprar. 

  
  Si hi ha fugida, haurà de canviar-se la empaquetadora. 

  
  En cas que calgui realitzar qualsevol reparació, haurà de buidar-se i aïllar-se el sector en el qual es trobi l'avaria, 

procedint a tancar totes les claus de pas i a obrir les claus de desguàs. Quan s'hagi realitzat la reparació, es procedirà 
a la neteja i desinfecció del sector. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Al ser propietat de la companyia subministradora, no serà manipulable per l'usuari. 

  
  No es manipularan ni modificaran les xarxes ni es realitzaran canvis de materials en les mateixes. 

  
  No es deixarà la xarxa sense aigua. 

  
  No s'utilitzaran les canonades de la instal·lació de fontaneria com conductors per a la instal·lació de posada a terra. 

  
  Encara que discorrin per trams interiors, no s'eliminaran els aïllaments que les protegeixen. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja dels pericons, al final de l'estiu. 
  Comprovació del bon funcionament d'obertura i tancament de les claus. 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió de les claus, en general. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Inspecció i neteja de la clau de cort de l'escomesa, amb lubricació de les parts mòbils sobre l'eix de la claveguera 

i empaquetadora si aquell estigués engarrotat. 
  Verificació de l'absència de degoteig. 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió de la instal·lació en general i, si existissin indicis d'alguna manifestació patològica tals com corrosió o 
incrustació, s'efectuaria una prova d'estanqueïtat i pressió de funcionament, sota la supervisió d'un tècnic 
competent. 

  
IFB 

  
 

INSTAL·LACIONS FONTANERIA TUBS D'ALIMENTACIÓ  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  L'usuari utilitzarà els diferents elements i equips o components de la instal·lació en les seves condicions normals 
recomanades per el fabricant. Per això seguirà les instruccions indicades al catàleg o manual corresponent, sense 
forçar o exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 

  
  Qualsevol modificació que es desitgi realitzar en el tub d'alimentació haurà de comptar amb l'assessorament d'un 

tècnic competent. 
  

  Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions, un instal·lador autoritzat repararà els defectes que puguin presentar fugides 
o deficiències de funcionament en conduccions, accessoris i resta d'equips. En cas que sigui necessari, es reposaran 
les peces que ho precisin. 

  
  En les instal·lacions d'aigua de consum humà que no es posin en servei després de 4 setmanes des del seu termini, 

o aquelles que romanguin fora de servei més de 6 mesos, es tancarà la seva connexió i es passarà al seu buidat. 
  

  Les instal·lacions d'aigua de consum humà que hagin estat posades fora de servei i buidades provisionalment haurien 
de rentar-se a fons per a la nova posada en servei. 

  
  Si calgués procedir al canvi o substitució d'algun branc o part de la instal·lació, haurà d'atendre's a les recomanacions 

que faci l'especialista en la matèria, fonamentalment en els aspectes concernents a idoneïtat i compatibilitat dels 
possibles materials a emprar. 
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  En cas que calgui realitzar qualsevol reparació, haurà de buidar-se i aïllar-se el sector en el qual es trobi l'avaria, 

procedint a tancar totes les claus de pas i a obrir les claus de desguàs. Quan s'hagi realitzat la reparació, es procedirà 
a la neteja i desinfecció del sector. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan ni modificaran les xarxes ni es realitzaran canvis de materials en les mateixes. 

  
  No s'utilitzaran les canonades de la instal·lació de fontaneria com conductors per a la instal·lació de posada a terra. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja dels pericons, al final de l'estiu. 
  Comprovació del bon funcionament d'obertura i tancament de les claus. 
  Comprovació d'absència de corrosió i incrustacions excessives. 
  Comprovació de l'absència de cops d'ariet. 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió de les claus, en general. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Revisió de la instal·lació en general i, si existissin indicis d'alguna manifestació patològica tals com corrosió o 

incrustació, s'efectuaria una prova d'estanqueïtat i pressió de funcionament, sota la supervisió d'un tècnic 
competent. 

  
IFC 

  
 

INSTAL·LACIONS FONTANERIA COMPTADORS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Quan els comptadors d'aigua siguin propietat de la companyia subministradora, no seran manipulats pels usuaris. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 
  

  Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora. 
  

  Qualsevol sol·licitud de revisió del funcionament de l'equip haurà de dirigir-se a la empresa encarregada de la seva 
lectura. 

  
  En cas que calgui realitzar qualsevol reparació, haurà de buidar-se i aïllar-se el sector en el qual es trobi l'avaria, 

procedint a tancar totes les claus de pas i a obrir les claus de desguàs. Quan s'hagi realitzat la reparació, es procedirà 
a la neteja i desinfecció del sector. 

  
  Un professional qualificat haurà de verificar periòdicament el correcte funcionament i la neteja dels dispositius que el 

comptador incorpori tals com filtres i vàlvules antiretorn. 
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  Els elements en mal estat seran substituïts periòdicament per un professional qualificat. 

  
  L'estat de la bateria de comptadors serà comprovat periòdicament per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Mai s'alterarà la lectura dels mateixos. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Comprovació del bon funcionament d'obertura i tancament de les claus. 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió de les claus, en general. 
  
IFT 

  
 

INSTAL·LACIONS FONTANERIA SISTEMES DE TRACTAMENT D'AIGUA  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  L'usuari haurà de conèixer les característiques de funcionament del descalcificador, facilitades pel fabricant, per al seu 
correcte ús. 

  
  L'usuari haurà d'avisar a un professional qualificat davant la detecció de qualsevol anomalia. 

  
  Sempre que es revisi el descalcificador, hauran de reparar-se els defectes trobats per un instal·lador autoritzat i en cas 

que sigui necessari, es reposaran les peces que ho precisin, seguint les instruccions del fabricant. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Recàrrega de la sal del dipòsit del descalcificador. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Recanvi del material filtrant. 
  

  Cada 6 anys:   
  Canvi de la resina. 

  
IFD 

  
 

INSTAL·LACIONS FONTANERIA DIPÒSITS/GRUPS DE PRESSIÓ  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es mantindrà el dipòsit protegit contra la brutícia. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 
  

  Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora. 
  

  Com a norma general ha de deixar-se la cura i manteniment dels equips de grups de pressió a càrrec de professional 
qualificat. 

  
  L'espai que circumda la bomba haurà de mantenir-se expedit per a facilitar la ventilació de la mateixa. 

  
  Hauran de seguir-se les instruccions del fabricant per a la lubricació del motor, tipus d'oli o recanvi de juntes. 

  
  Si el grup està compost per dos o més bombes, haurà de realitzar-se el canvi de les mateixes, almenys, amb periodicitat 

setmanal o quinzenal, sent recomanable l'alternança de les mateixes de forma automàtica cada vegada que sigui 
requerida la seva posada en funcionament. 

  
  Una vegada a la setmana s'haurà de verificar l'absència de degoteig per l'eix del rotor, així com l'alineació correcta de 

l'eix del motor amb l'eix del rodet. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions, un instal·lador autoritzat repararà els defectes que puguin presentar fugides 
o deficiències de funcionament en conduccions, accessoris i resta d'equips. 

  
PROHIBICIONS 

  
  L'usuari no manipularà cap element de la instal·lació, tals com claus, vàlvules, pressòstats, regulacions ni qualsevol 

altre dispositiu. 
  

  No es netejarà el dipòsit amb productes agressius o tòxics. 
  

  No s'utilitzarà la cambra que allotja el grup de pressió com magatzem. 
  

  No es deixarà que la bomba treballi en buit. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Inspecció i neteja del dipòsit atmosfèric si aquest contingués algun tipus de dipòsits o brutícia. 
  Comprovació del correcte funcionament del grup de pressió, revisant els valors de la pressió de referència, la 

pressió d'aspiració i el correcte funcionament de l'equipament de control. 
  Verificació de l'absència d'humitat, el correcte conexionat elèctric i el nivell d'aïllament en el grup de pressió. 
  Comprovació del correcte règim de revolucions del motor de la bomba (o bombes) i de l'absència de vibracions. 

  
  Cada any:   

  Inspecció de possibles fuites en algun punt del dipòsit, deficiències en el funcionament de nivells o problemes en 
l'aspiració de la bomba. 
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  Inspecció de possibles fuites en algun punt del grup de pressió, existència de sorolls anòmals en motor o tanc de 
pressió, absència de moviment en els nivells de pressió en manòmetres, falta de pressió en punts de consum. 

  Reglatge i control dels nivells del dipòsit. 
  Reglatge i control dels components del grup de pressió. 
  Comprovació dels límits mínims i màxims de pressió en el dipòsit de membrana. 
  Comprovació del funcionament i estanquitat de les claus de tall i de la vàlvula (o vàlvules) antiretorn. 

  
  Cada 5 anys:   

  Neteja i arranjament, si escau, dels elements susceptibles de major deterioració. 
  
IFM 

  
 

INSTAL·LACIONS FONTANERIA MUNTANTS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  L'usuari utilitzarà els diferents elements i equips o components de la instal·lació en les seves condicions normals 
recomanades per el fabricant. Per això seguirà les instruccions indicades al catàleg o manual corresponent, sense 
forçar o exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la instal·lació dels muntants, de forma que en dit plànol 

quedin reflectits els diferents components de la instal·lació, mitjançant un símbol i/o número específic. 
  

  S'haurà de comptar amb l'assessorament d'un tècnic competent per a qualsevol modificació que es vulgui realitzar en 
les xarxes de distribució d'aigua. 

  
  En les instal·lacions d'aigua de consum humà que no es posin en servei després de 4 setmanes des del seu termini, 

o aquelles que romanguin fora de servei més de 6 mesos, es tancarà la seva connexió i es passarà al seu buidat. 
  

  Las instal·lacions d'aigua de consum humà que hagin estat posades fora de servei i buidades provisionalment han 
d'ésser netejades a fons per a la nova posta en marxa. 

  
  Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora. 

  
  Si calgués procedir al canvi o substitució d'algun branc o part de la instal·lació, haurà d'atendre's a les recomanacions 

que faci l'especialista en la matèria, fonamentalment en els aspectes concernents a idoneïtat i compatibilitat dels 
possibles materials a emprar. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, un instal·lador autoritzat repararà els defectes que puguin presentar fugides 

o deficiències de funcionament en conduccions, accessoris i resta d'equips. 
  

  En cas que calgui realitzar qualsevol reparació, haurà de buidar-se i aïllar-se el sector en el qual es trobi l'avaria, 
procedint a tancar totes les claus de pas i a obrir les claus de desguàs. Quan s'hagi realitzat la reparació, es procedirà 
a la neteja i desinfecció del sector. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan ni modificaran les xarxes ni es realitzaran canvis de materials. 

  
  No s'utilitzaran les canonades de la instal·lació de fontaneria com conductors per a la instal·lació de posada a terra. 

  
  No es fixarà cap tipus d'element a la instal·lació. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Comprovació de: 

  L'absència de fugides d'aigua en cap punt de la xarxa. 
  Condicions dels suports de subjecció. 
  L'absència de humitat i goteig. 
  Absència de deformacions a causa de les dilatacions. 
  Indicis de corrosió o incrustacions excessives. 
  Absència de retrunys. 
  Que la clau de seguretat actuï, verificant així mateix l'absència de dipòsits en la mateixa i procedint a la seva 

neteja, si es el cas. 
  Funcionament d'obertura o tancament de les claus. 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió de les claus, en general. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Revisió de la instal·lació en general i, si existissin indicis d'alguna manifestació patològica tals com corrosió o 

incrustació, s'efectuaria una prova d'estanqueïtat i pressió de funcionament, sota la supervisió d'un tècnic 
competent. 

  
IFI 

  
 

INSTAL·LACIONS FONTANERIA INSTAL·LACIÓ INTERIOR  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es tancarà la clau de passada general cada vegada que s'abandoni l'habitatge, tant si és per un període llarg de temps 
com si és per a un cap de setmana. 

  
  L'usuari utilitzarà els diferents elements i equips o components de la instal·lació en les seves condicions normals 

recomanades per el fabricant. Per això seguirà les instruccions indicades al catàleg o manual corresponent, sense 
forçar o exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 

  
  Qualsevol modificació que es vulgui realitzar en les xarxes de distribució d'aigua haurà de comptar amb 

l'assessorament d'un tècnic competent, especialment pel que fa referència a variació al alça d'un 15% de la pressió 
inicial, reducció de forma constant de mes del 10% del cabal subministrat o ampliació parcial de la instal·lació en mes 
del 20% dels serveis o necessitats. 

  
  En les instal·lacions d'aigua de consum humà que no es posin en servei després de 4 setmanes des del seu termini, 

es tancarà la connexió i es passarà al seu buidat. 
  

  Les instal·lacions d'aigua de consum humà que hagin estat posades fora de servei i buidades provisionalment haurien 
de rentar-se a fons per a la nova posada en servei. 
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  Si ha passat un període de temps sense utilitzar la instal·lació s'haurà de deixar córrer l'aigua abans de beure o cuinar. 
  

  Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions, un instal·lador autoritzat repararà els defectes que puguin presentar fugides 
o deficiències de funcionament en conduccions, accessoris i resta d'equips. 

  
  Si calgués procedir al canvi o substitució d'algun branc o part de la instal·lació, haurà d'atendre's a les recomanacions 

que faci l'especialista en la matèria, fonamentalment en els aspectes concernents a idoneïtat i compatibilitat dels 
possibles materials a emprar. 

  
  En cas que calgui realitzar qualsevol reparació, haurà de buidar-se i aïllar-se el sector en el qual es trobi l'avaria, 

procedint a tancar totes les claus de pas i a obrir les claus de desguàs. Quan s'hagi realitzat la reparació, es procedirà 
a la neteja i desinfecció del sector. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularan ni modificaran les xarxes ni es realitzaran canvis de materials. 

  
  No es deixarà la xarxa sense aigua. 

  
  No s'utilitzaran les canonades de la instal·lació de fontaneria com conductors per a la instal·lació de posada a terra. 

  
  No s'eliminaran els aïllaments. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Comprovació de: 

  L'absència de fugides d'aigua en cap punt de la xarxa. 
  Condicions dels suports de subjecció. 
  L'absència d'humitat i goteig, així com de condensacions. 
  El bon estat d'aïllament tèrmic. 
  Absència de deformacions a causa de les dilatacions. 
  Indicis de corrosió o incrustacions excessives. 
  Absència de retrunys. 
  L'existència i bon funcionament de les vàlvules de purga situades en els punts més alts de la instal·lació 

(fonamentalment que no existeixin dipòsits calcaris que obstrueixin la sortida de l'aire), procedint a la seva 
neteja, si fos necessari. 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió de les claus, en general. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Revisió de la instal·lació en general i, si existissin indicis d'alguna manifestació patològica tals com corrosió o 

incrustació, s'efectuaria una prova d'estanqueïtat i pressió de funcionament, sota la supervisió d'un tècnic 
competent. 

  
  Cada 4 anys:   

  Realització d'una prova d'estanqueïtat i funcionament. 
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IFS 
  
 

INSTAL·LACIONS FONTANERIA SISTEMES D'ESTALVI D'AIGUA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es consultaran les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells. 
  

  S'impedirà que els nens manipulin els aparells o les claus. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Davant qualsevol anomalia, haurà d'avisar-se un professional qualificat. 
  

  Els defectes oposats i les peces que necessitin ser reposades, sempre seran manipulades per un professional 
qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularà cap element de la instal·lació tals com claus o vàlvules. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada mes:   
  Revisió de bombes. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió i neteja de filtres d'aigua. 
  
IFO 

  
 

INSTAL·LACIONS FONTANERIA PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS PER A HABITATGES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'ús indegut dels elements components del sistema. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 
destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 

  
  L'usuari haurà de consultar i seguir sempre les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells i equips. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularà cap dels elements que formen el conjunt del sistema. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Comprovació del bon estat dels ruixadors, lliures d'obstacles per al seu correcte funcionament. 
  Comprovació del bon estat dels components del sistema, especialment de la vàlvula de prova en els sistemes de 

ruixadors, o els comandaments manuals de la instal·lació dels sistemes de pols o els agents extintors gasosos. 
  Comprovació de l'estat de càrrega de la instal·lació dels sistemes de pols (anhídrid carbònic, o hidrocarburs 

halogenats i de les ampolles de gas impulsor quan existeixin). 
  En els sistemes amb indicacions de control, comprovació dels circuits de senyalització i pilots. 
  Neteja general de tots els seus components. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Verificació dels components del sistema, especialment els dispositius de disparament i alarma. 
  Comprovació de la càrrega d'agent extintor i de l'indicador de la mateixa (mesura alternativa del pes o pressió). 
  Comprovació de l'estat de l'agent extintor. 
  Prova de la instal·lació en les condicions de la seva recepció. 

  
III 

  
 

INSTAL·LACIONS IL·LUMINACIÓ INTERIOR  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Durant les fases de realització del manteniment (tant en la reposició dels llums com durant la neteja dels equips) es 
mantindran desconnectats els interruptors automàtics corresponents als circuits de la instal·lació d'enllumenat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 

destinació de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ i certificar la 
idoneïtat de la mateixa d'acord amb la normativa vigent. 

  
  La reposició dels llums dels equips d'enllumenat haurà d'efectuar-se quan aquestes arribin a la seva durada mitja 

mínima o en el cas que s'apreciïn reduccions de flux importants. Aquesta reposició s'efectuarà preferentment per grups 
d'equips complets i àrees d'il·luminació. 

  
  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 

  
  Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada a la companyia subministradora. 

  
  Totes les llums de recanvi seran de les mateixes característiques que les reemplaçades. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, un instal·lador autoritzat repararà els defectes oposats i reposarà les peces 

que siguin necessàries. 
  

PROHIBICIONS 
  

  Els llums o qualsevol altre element d'il·luminació no se suspendran directament dels cables corresponents a un punt 
de llum. Solament amb caràcter provisional, s'utilitzaran com suport d'una bombeta. 

  
  No es col·locarà en cap cambra humida (tals com lavabos i/o banys), un punt de llum que no sigui de doble aïllament 

dintre de la zona de protecció. 
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  No s'impedirà la bona refrigeració de la lluminària mitjançant objectes que la tapin parcial o totalment, per a evitar 

possibles incendis. 
  

  Encara que el llum estigui fred, no es tocaran amb els dits els llums halogenats o de quars-iode, per no perjudicar 
l'estructura de quars de la seva ampolla, salvat que sigui un format de doble embolcall en què existeix una ampolla 
exterior de vidre normal. En qualsevol cas, no s'ha de col·locar cap objecte sobre el llum. 

  
  En locals amb ús continuat de persones no s'utilitzaran llums fluorescents amb un índex de rendiment de color menor 

del 70%. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja dels llums, preferentment en sec. 
  Neteja de les lluminàries, mitjançant drap humitejat en aigua sabonosa, assecant-se posteriorment amb drap de 

gamusa o similar. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Revisió de les lluminàries i reposició dels llums per grups d'equips complets i àrees d'il·luminació, en oficines. 

  
  Cada 3 anys:   

  Revisió de les lluminàries i reposició dels llums per grups d'equips complets i àrees d'il·luminació, en zones 
comunes i garatges. 

  
IIX 

  
 

INSTAL·LACIONS IL·LUMINACIÓ EXTERIOR  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Durant les fases de realització del manteniment, tant en la reposició de les llums com durant la neteja dels equips, es 
mantindran desconnectats els interruptors automàtics corresponents als circuits de la instal·lació d’enllumenat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Un especialista haurà de portar a terme un estudi previ que certifiqui la idoneïtat de la instal·lació d'acord amb la 

normativa vigent, davant qualsevol modificació en la mateixa o en les seves condicions d'ús. 
  

  Els llums utilitzats per a reposició haurien de ser de les mateixes característiques que les reemplaçades. 
  

  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 
  

  Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada a la companyia subministradora. 
  

  La neteja es realitzarà preferentment en sec, utilitzant draps o esponges que no ratllin la superfície. 
  

  Per a la neteja de lluminàries d'alumini anoditzat haurien d'utilitzar-se solucions sabonoses no alcalines. 
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PROHIBICIONS 
  

  No es manipularà, modificarà o repararà cap element elèctric de l'enllumenat exterior per personal que no sigui 
instal·lador autoritzat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja dels llums, preferentment en sec. 
  Neteja de les lluminàries, mitjançant drap humitejat en aigua sabonosa, assecant-se posteriorment amb drap de 

gamusa o similar. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Revisió de les lluminàries i reposició dels llums per grups d'equips complets i àrees d'il·luminació, en zones 

exteriors. 
  
IIC 

  
 

INSTAL·LACIONS IL·LUMINACIÓ SISTEMES DE CONTROL I REGULACIÓ  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Durant les fases de realització del manteniment, es mantindran desconnectats els interruptors automàtics 
corresponents als circuits de la instal·lació d'enllumenat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 

destinació de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ i certificar la 
idoneïtat de la mateixa d'acord amb la normativa vigent. 

  
  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 

  
  Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada a la companyia subministradora. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, un instal·lador autoritzat repararà els defectes oposats i reposarà les peces 

que siguin necessàries. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja mitjançant drap humitejat en aigua sabonosa, assecant-se posteriorment amb drap de gamusa o similar. 

  
IOD 

  
 

INSTAL·LACIONS CONTRA INCENDIS DETECCIÓ I ALARMA  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'ús indegut dels elements components dels sistemes manuals d'alarma d'incendis (polsadors d'alarma). 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 
destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 

  
  L'usuari haurà de consultar i seguir sempre les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells i equips. 

  
  Substitució de pilots i fusibles, en cas d'estar defectuosos. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularà cap dels elements que formen el conjunt del sistema. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Comprovació del funcionament dels sistemes automàtics de detecció i alarma d'incendis (amb cada font de 

subministrament). 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació del funcionament del sistema manual d'alarma d'incendis (amb cada font de subministrament). 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 3 mesos:   

  Comprovar el funcionament dels sistemes automàtics i del sistema manual, amb cada font de subministrament. 
  

  Cada any:   
  Verificar integralment la instal·lació i netejar els components dels sistemes automàtics i del sistema manual. 
  Verificar les unions roscades o soldades dels sistemes automàtics i del sistema manual. 
  Netejar i regular els relés dels sistemes automàtics. 
  Regular les tensions i intensitats dels sistemes automàtics. 
  Verificar els equips de transmissió d'alarma dels sistemes automàtics. 
  Es farà una prova final de la instal·lació amb cada font de subministrament elèctric en els sistemes automàtics i del 

sistema manual. 
  
IOA 

  
 

INSTAL·LACIONS CONTRA INCENDIS ENLLUMENAT D'EMERGÈNCIA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es mantindran desconnectats els interruptors automàtics corresponents als circuits de la instal·lació d'enllumenat, 
durant les fases de realització del manteniment, tant en la reposició dels llums com durant la neteja dels equips. 
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PRESCRIPCIONS 
  

  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 
destinació de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ i certificar la 
idoneïtat de la mateixa d'acord amb la normativa vigent. 

  
  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 

  
  Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada a la companyia subministradora. 

  
  Totes les llums de recanvi seran de les mateixes característiques que les reemplaçades. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, un instal·lador autoritzat repararà els defectes oposats i reposarà les peces 

que siguin necessàries. 
  

  La reposició dels llums dels equips s'haurà d'efectuar abans que esgotin la seva vida útil. Aquesta reposició s'efectuarà 
preferentment per grups d'equips complets i àrees d'il·luminació. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja dels llums, preferentment en sec. 
  Neteja de les lluminàries, mitjançant drap humitejat en aigua sabonosa, assecant-se posteriorment amb drap de 

gamusa o similar. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 3 anys:   
  Revisió de les lluminàries i reposició dels llums per grups d'equips complets i àrees d'il·luminació. 

  
IOS 

  
 

INSTAL·LACIONS CONTRA INCENDIS SENYALITZACIÓ  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés el deteriorament dels rètols i plaques de senyalització, haurà de substituir-se per altres d'anàlogues 
característiques. 

  
  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a la neteja periòdica dels rètols i plaques, eliminant la brutícia i residus de 

pol·lució, preferentment en sec, amb draps o esponges que no ratllin la superfície. 
  

  Sempre que es revisin els elements de senyalització, s'haurien de reparar els defectes oposats i, en cas que sigui 
necessari, es reposaran les peces que ho precisin. Tots els elements seran de les mateixes característiques que els 
reemplaçats. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 

  
  No es penjaran elements sobre els elements de senyalització ni s'impedirà la seva perfecta visualització. 
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IOB 

  
 

INSTAL·LACIONS CONTRA INCENDIS SISTEMES DE FORNIMENT D'AIGUA  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 
destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 

  
  L'usuari haurà de consultar i seguir sempre les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells i equips. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es col·locarà cap objecte que obstaculitzi l'accés a la boca d'incendis. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  En les boques d'incendi equipades (BIE), comprovació de: 

  La bona accessibilitat i senyalització dels equips. 
  La pressió de servei, per lectura del manòmetre. 
  La neteja del conjunt i greixatge de tanques i bisagres en portes de l'armari. 
  L'estat de tots els components, procedint a desenrotllar la mànega en tota la seva extensió i a accionar el filtre, 

en cas de tenir diverses posicions. 
  En el sistema de proveïment d'aigua contra incendis, comprovació de: 

  La verificació de la inspecció de tots els elements i la seva accessibilitat. 
  El funcionament automàtic i manual de la instal·lació. 
  La verificació dels nivells (combustible, aigua). 

  
  Cada 6 mesos:   

  En el sistema de proveïment d'aigua contra incendis, comprovació de: 
  Accionament i greixatge de vàlvules. 
  Verificació i ajustament de premsaestopes i de la velocitat dels motors amb diferents càrregues. 
  Comprovació de l'alimentació elèctrica de la línies de protecció. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 3 mesos:   

  En el sistema de proveïment d'aigua contra incendis: 
  Verificació per inspecció de tots els elements, dipòsits, vàlvules, comandaments, alarmes, motobombes, 

accessoris i senyals. 
  Comprovació del funcionament automàtic i manual de la instal·lació d'acord amb les instruccions del fabricant 

o instal·lador. 
  Verificació de nivells (combustible, aigua u oli). 
  Verificació d'accessibilitat a elements, neteja general i ventilació de sales de bombes. 

  
  Cada 6 mesos:   

  En el sistema de proveïment d'aigua contra incendis: 
  Accionament i greixatge de vàlvules. 
  Verificació i ajustament de premsaestopes. 
  Verificació de velocitat de motors amb diferents càrregues. 
  Comprovació d'alimentació elèctrica, línies i proteccions. 
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  Cada any:   

  En les boques d'incendi equipades (BIE): 
  Verificació i ajustament de premsaestopes. 
  Comprovació del correcte funcionament del broquet en les seves diferents posicions i del sistema de tancament. 
  Comprovació de l'estanqueïtat dels ràcords i mànega i estat dels junts. 
  Comprovació de la indicació del manòmetre amb altre de referència (patró) acoblat en el ràcord de connexió de 

la mànega. 
  En el sistema de proveïment d'aigua contra incendis: 

  Comprovació de motors i bombes en correspondència amb les instruccions del fabricant. 
  Neteja de filtres i elements de retenció de brutícia en alimentació d'aigua. 
  Prova del estat de càrrega de bateries i electròlit d'acord amb les instruccions del fabricant. 
  Prova, en les condicions de la seva recepció, amb realització de corbes del abastament amb cada font d'aigua 

i d'energia. 
  

  Cada 5 anys:   
  Comprovació de la mànega a una pressió de prova de 15 kg/cm², en les boques d'incendi equipades (BIE). 

  
IOC 

  
 

INSTAL·LACIONS CONTRA INCENDIS COLUMNES SEQUES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  No es col·locarà cap objecte que obstaculitza l'accés als ràcords de connexió. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 
destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 

  
  L'usuari haurà de consultar i seguir sempre les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells i equips. 

  
  Les boques de les columnes seques i les seves preses d'alimentació s'haurien d'inspeccionar després d'haver estat 

utilitzades. 
  

PROHIBICIONS 
  

  La instal·lació de la columna seca no serà manipulable, excepte pel servei d'Extinció d'Incendis. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació de l'accessibilitat de l'entrada del carrer i preses de pis i la seva senyalització. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció de les boques de les columnes seques i de les seves preses d'alimentació. 
  Inspecció de l'estat de les tapes i del correcte funcionament dels seus tancaments, greixant-los si és necessari. 
  Es comprovarà que: 

  Les claus de les connexions siameses estan tancades. 
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  Les claus de seccionament estan obertes. 
  Les tapes de ràcords estan ben col·locades i ajustades. 

  
IOT 

  
 

INSTAL·LACIONS CONTRA INCENDIS SISTEMES D'EXTINCIÓ FIXOS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'ús indegut dels elements components del sistema. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 
destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 

  
  L'usuari haurà de consultar i seguir sempre les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells i equips. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es manipularà cap dels elements que formen el conjunt del sistema. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Comprovació del bon estat dels ruixadors, lliures d'obstacles per al seu correcte funcionament. 
  Comprovació del bon estat dels components del sistema, especialment de la vàlvula de prova en els sistemes de 

ruixadors, o els comandaments manuals de la instal·lació dels sistemes de pols o els agents extintors gasosos. 
  Comprovació de l'estat de càrrega de la instal·lació dels sistemes de pols (anhídrid carbònic, o hidrocarburs 

halogenats i de les ampolles de gas impulsor quan existeixin). 
  En els sistemes amb indicacions de control, comprovació dels circuits de senyalització i pilots. 
  Neteja general de tots els seus components. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Verificació dels components del sistema, especialment els dispositius de disparament i alarma. 
  Comprovació de la càrrega d'agent extintor i de l'indicador de la mateixa (mesura alternativa del pes o pressió). 
  Comprovació de l'estat de l'agent extintor. 
  Prova de la instal·lació en les condicions de la seva recepció. 

  
IOX 

  
 

INSTAL·LACIONS CONTRA INCENDIS EXTINTORS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  En cas d'utilitzar un extintor, es recarregarà immediatament. 
  

PRESCRIPCIONS 
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  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 
destí de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ. 

  
  L'usuari haurà de consultar i seguir sempre les instruccions d'ús lliurades en la compra dels aparells i equips. 

  
  En aquesta revisió anual no serà necessària l'obertura dels extintors portàtils de pols amb pressió permanent, salvat 

que en les comprovacions que es citen s'hagin observat anomalies que ho justifiquin. En el cas d'obertura de l'extintor, 
l'empresa mantenidora situarà a l'exterior del mateix un sistema indicatiu que acrediti que s'ha realitzat la revisió interior 
del aparell. Com exemple de sistema indicatiu de que s'ha realitzat l'obertura i revisió interior del extintor, es pot fer 
servir una etiqueta indeleble, en forma d'anell que es col·loca en el coll de l'ampolla abans del tancament de l'extintor 
i que no pot ser retirada sense que es produeixi la destrucció o deteriorament de la mateixa. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es retirarà l'element de seguretat o precinte de l'extintor si no és per a usar-lo tot seguit. 

  
  No es canviarà l'emplaçament dels extintors, ja que respon a criteris normatius. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Comprovació de la seva accessibilitat, el bon estat de conservació, fiadors, precintes, inscripcions i mànega. 
  Comprovació de l'estat de càrrega (pes i pressió) de l'extintor i del flascó de gas impulsor (si existeix) i l'estat de 

les parts mecàniques (broquet, vàlvules i mànega), reposant-les en cas necessari. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 3 mesos:   
  Comprovació de l'accessibilitat, senyalització i bon estat aparent de conservació. 
  Inspecció ocular de segurs, precintes e inscripcions. 
  Comprovació del pes i pressió, en el seu cas. 
  Inspecció ocular de l'estat extern de les parts mecàniques (broquet, vàlvula i mànega). 

  
  Cada any:   

  Comprovació del pes i pressió, en el seu cas. 
  En el cas d'extintors de pols amb flascons de gas d'impulsió, comprovació del bon estat de l'agent extintor i del pes 

i aspecte extern del flascó. 
  Inspecció ocular de l'estat de la mànega, broquet o llança, vàlvules i parts mecàniques. 

  
  Cada 5 anys:   

  Retimbrat de l'extintor, a partir de la data de timbrat, i per tres vegades. 
  
IOE 

  
 

INSTAL·LACIONS CONTRA INCENDIS ESCALES D'EMERGÈNCIA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà qualsevol ús que sotmeti als elements a sol·licitacions no previstes. 
  

PRESCRIPCIONS 
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  La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements realitzats, en la qual 
figuraran les sol·licitacions per a les quals han estat previstes. 

  
  En cas de produir-se fuites de sanejament o proveïment que discorrin al costat de la base de l'estructura, es repararan 

ràpidament perquè la humitat no ocasioni o acceleri processos de corrosió en plaques o bases de suports, en 
combinació amb gelades o altre patologia com fissures. 

  
  Quan es prevegi una modificació que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen d'un tècnic 

competent. 
  

  Els elements estructurals deteriorats o en mal estat s'haurien de reparar o substituir. 
  

  En les revisions periòdiques de manteniment de l'estructura haurà de dictaminar-se si es precisa un estudi mes detallat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es manipularan els elements estructurals ni es modificaran les sol·licitacions previstes en projecte sense un estudi 
previ realitzat per un tècnic competent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual per la possible aparició d'humitats que puguin deteriorar l'ancoratge metàl·lic dels suports a la 

fonamentació de l'estructura metàl·lica. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 3 anys:   
  Inspecció visual, observant l'estat de conservació de la protecció contra la corrosió i el foc de l'estructura, procedint 

al repintat o reparació si calgués. 
  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars. 

  
IOJ 

  
 

INSTAL·LACIONS CONTRA 
INCENDIS 

PROTECCIÓ PASSIVA CONTRA INCENDIS: 
INSTAL·LACIONS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre els junts i segellats. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si el material de segellat resultés danyat com a conseqüència de circumstàncies imprevistes, haurien de reparar-se 

immediatament els desperfectes. 
  

  En cas de trencament o falta d'eficàcia del material de segellat, haurà de ser substituït per altre material del mateix 
tipus. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es col·locaran elements que perforin els junts i segellats. 
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MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió de les juntes, reparant desperfectes que s'observen. 

  
IPE 

  
 

INSTAL·LACIONS PROTECCIÓ ENFRONT EL LLAMP SISTEMES EXTERNS  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Sempre que hagi caigut algun llamp en el nostre sistema s'ha d'avisar a un instal·lador autoritzat. 
  

  En les instal·lacions de protecció contra el llamp, les reparacions necessàries s'haurien de processar amb la màxima 
urgència, ja que un funcionament deficient representa un risc elevat. 

  
  L'usuari en aquests casos haurà de limitar-se, dintre de les seves escasses possibilitats, a la detecció visual d'aquells 

aspectes que evidencien anomalies dels elements visibles del conjunt, com corrosions, despreniments o talls. La 
conseqüència d'aquests fets, igual que l'haver caigut algun llamp en el sistema, suposa la trucada a un instal·lador 
autoritzat. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, es repararan els defectes trobats i, en el cas que sigui necessari, es reposaran 

les peces que ho precisin. 
  

  Després de cada descàrrega elèctrica haurà de realitzar-se una inspecció general del sistema, amb especial atenció 
a la seva conservació enfront de la corrosió, fermesa de les subjeccions i comprovació de la continuïtat elèctrica de la 
xarxa conductora i la seva connexió a terra. 

  
PROHIBICIONS 

  
  En situacions de tempesta no s'estarà pròxim al conductor que uneix el parallamps amb la xarxa de terra. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Comprovació de: 

  El capçal del parallamps. 
  L'amarratge i la possible oxidació del màstil. 
  L'amarratge, els connectors i el tub de protecció del cable conductor. 
  L'amarratge i els connectors de la toma de terra. 
  La resistència de la toma de terra no ha de sobrepassar 10 ohm. 
  Que cap element nou ha variat les condicions de l'estudi d'instal·lació del parallamps original en quant a la seva 

àrea de cobertura. 
  
IPI 

  
 

INSTAL·LACIONS PROTECCIÓ ENFRONT EL LLAMP SISTEMES INTERNS  
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ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Sempre que hagi caigut algun llamp en el nostre sistema s'ha d'avisar a un instal·lador autoritzat. 
  

  En les instal·lacions de protecció contra el llamp, les reparacions necessàries s'haurien de processar amb la màxima 
urgència, ja que un funcionament deficient representa un risc elevat. 

  
  Qualsevol manipulació haurà de ser realitzada per personal qualificat. 

  
  L'usuari haurà de limitar-se, dintre de les seves escasses possibilitats, a la inspecció visual d'aquells aspectes que 

evidencien anomalies com corrosions, despreniments o talls, dels elements visibles del conjunt. En aquests casos 
haurà d'avisar-se a un instal·lador autoritzat. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, es repararan els defectes trobats i, en el cas que sigui necessari, es reposaran 

les peces que ho precisin. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es realitzarà cap tipus d'intervenció per part de l'usuari. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Comprovació del seu correcte funcionament. 

  
ISA 

  
 

INSTAL·LACIONS EVACUACIÓ D'AIGÜES SISTEMES D'ELEVACIÓ  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Abans d'arrencar, es rellegirà amb atenció totes les instruccions d'ús i manteniment del fabricant i es comprovarà l'estat 
d'eficiència dels dispositius de maniobra i seguretat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si la bomba i el seu conjunt han de suportar temperatures sota zero, s'haurà de buidar d'aigua durant els períodes de 

no funcionament. 
  

  Haurà de realitzar-se periòdicament un control visual del tancament mecànic. 
  

  Quan s'observi qualsevol fugida, haurà de procedir-se immediatament a l'atur de la bomba i avisar a un tècnic 
competent, per evitar danys majors. 

  
  Abans de qualsevol intervenció, es comprovarà que el motor d'accionament estigui aparcat en posició segura i que 

sigui impossible que es posi en funcionament accidentalment. 
  

  Qualsevol operació de muntatge, desmuntatge o substitució de peces per altres originals haurà de ser realitzada per 
personal qualificat. 
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  Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminució apreciable del cabal d'evacuació, s'haurà de 
revisar i desembussar els sifons i vàlvules. 

  
PROHIBICIONS 

  
  La bomba no funcionarà sense aigua. 

  
  No acostar-se a les parts mecàniques quan la bomba estigui en funcionament. 

  
  No es deixarà acostar-se a nens ni a personal no autoritzat quan la bomba estigui treballant. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió i neteja de les bombes d'elevació. 

  
ISB 

  
 

INSTAL·LACIONS EVACUACIÓ D'AIGÜES BAIXANTS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà abocar a la xarxa productes que continguin olis que engreixin les canonades, àcids forts, agents no 
biodegradables, colorants permanents o substàncies tòxiques que puguin danyar o obstruir algun tram de la xarxa, 
així com objectes que puguin obstruir les baixants. 

  
  Es mantindrà aigua permanentment a les boneres, caixes sifòniques i sifons individuals per evitar mals olors i es 

netejaran els de les terrasses i terrats. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la instal·lació, de manera que en aquest plànol quedin 
reflectides els diferents sectors de la xarxa, boneres i punts d'evacuació i senyalització els equips i components 
principals, mitjançant un símbol i/o número específic. La documentació inclourà raó social i domicili de la empresa 
instal·ladora. 

  
  Les obres que es realitzin en els locals pels quals travessin baixants, hauran de respectar aquestes sense que siguin 

danyades, mogudes o posades en contacte amb materials incompatibles. 
  

  En cas d'haver de fer l'abocament de residus molt agressius, haurà de diluir-se al màxim amb aigua per a evitar 
deterioracions en la xarxa o cerciorar-se que el material de la mateixa ho admet. 

  
  En cas d'apreciar-se alguna anomalia per part de l'usuari, haurà d'avisar-se a un instal·lador autoritzat per que 

procedeixi a reparar els defectes trobats i adopti les mesures oportunes. 
  

  Sempre que es revisin les baixants, un instal·lador acreditat es farà càrrec de les reparacions en cas d'aparició de 
fuites en les mateixes, així com de la seva modificació en cas de ser necessari, prèvia consulta amb un tècnic 
competent. Es repararan els defectes trobats i, en cas de que sigui necessari, es reposarà les peces que ho precisin. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es llençaran al inodor objectes que puguin obstruir la baixant. 
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  En cap cas s'utilitzaran les canonades metàl·liques com elements de posada a terra d'aparells o instal·lació elèctrica. 

  
  No s'utilitzarà la xarxa de baixants de pluvials per a evacuar altre tipus d'abocaments. 

  
  No es modificaran ni ampliaran les condicions d'ús ni el traçat de la instal·lació existent sense consultar a un tècnic 

competent. 
  

  No s'utilitzarà la xarxa de sanejament com a escombraries, abocant bolquers, compreses o bosses de plàstic. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Abocament d'aigua calenta, sola o amb sosa càustica (amb summa precaució, doncs pot produir esquitxades) pels 

desguassos dels aparells sanitaris per a desgreixar les parets de les canalitzacions de la xarxa i aconseguir un 
millor funcionament de la mateixa. 

  
  Cada any:   

  Comprovació de l'estanquitat general de la xarxa i de l'absència d'olors, prestant especial atenció a les possibles 
fuites. 

  
ISC 

  
 

INSTAL·LACIONS EVACUACIÓ D'AIGÜES CANALONS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'acumulació de sediments, vegetacions i cossos estranys. 
  

  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si el canaló o el material de subjecció resultés danyat com a conseqüència de circumstàncies imprevistes i es 
produeixen filtracions, hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 

  
  En cas d'apreciar-se alguna anomalia per part de l'usuari, haurà d'avisar-se a un instal·lador autoritzat per que 

procedeixi a reparar els defectes trobats i adopti les mesures oportunes. 
  

  Haurà de reparar-se en el termini més breu possible qualsevol penetració d'aigua deguda a deficiències en el canaló. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es rebran sobre els canalons elements que perforin o dificultin el seu desguàs. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada any:   
  Comprovació de l'estanquitat general de la xarxa i de l'absència d'olors, prestant especial atenció a les possibles 

fuites. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Neteja dels canalons i comprovació del seu correcte funcionament, al final de l'estiu. 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió de tots els canalons, comprovant la seva estanquitat o subjecció i reparant els desperfectes que s'observin. 
  
ISD 

  
 

INSTAL·LACIONS EVACUACIÓ D'AIGÜES DERIVACIONS INDIVIDUALS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà abocar a la xarxa productes que continguin olis que engreixin les canonades, àcids forts, agents no 
biodegradables, colorants permanents o substàncies tòxiques que puguin danyar o obstruir algun tram de la xarxa, 
així com objectes que puguin obstruir les baixants. 

  
  Es mantindrà aigua permanentment a les boneres, caixes sifòniques i sifons individuals per evitar mals olors i es 

netejaran els de les terrasses i terrats. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la instal·lació, de manera que en aquest plànol quedin 
reflectides els diferents sectors de la xarxa, boneres i punts d'evacuació i senyalització els equips i components 
principals, mitjançant un símbol i/o número específic. La documentació inclourà raó social i domicili de la empresa 
instal·ladora. 

  
  Les obres que es realitzin en els locals pels quals travessin les derivacions individuals, hauran de respectar aquestes 

sense que siguin danyades, mogudes o posades en contacte amb materials incompatibles. 
  

  En cas d'haver de fer l'abocament de residus molt agressius, haurà de diluir-se al màxim amb aigua per a evitar 
deterioracions en la xarxa o cerciorar-se que el material de la mateixa ho admet. 

  
  Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminució apreciable del cabal d'evacuació, s'haurà de 

revisar i desembussar els sifons i vàlvules. 
  

  En cas d'apreciar-se alguna anomalia per part de l'usuari, haurà d'avisar-se a un instal·lador autoritzat per que 
procedeixi a reparar els defectes trobats i adopti les mesures oportunes. 

  
  Sempre que es revisin les derivacions individuals, un instal·lador acreditat es farà càrrec de les reparacions en cas 

d'aparició de fuites, així com de la modificació de les mateixes si fos necessari, prèvia consulta amb un tècnic 
competent. Es repararan els defectes trobats i, en cas de que sigui necessari, es reposarà les peces que ho precisin. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es llençaran al inodor objectes que puguin obstruir la instal·lació. 

  
  En cap cas s'utilitzaran les canonades metàl·liques com elements de posada a terra d'aparells o instal·lació elèctrica. 

  
  No es modificaran ni ampliaran les condicions d'ús ni el traçat de la instal·lació existent sense consultar a un tècnic 

competent. 
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  No s'utilitzarà la xarxa de sanejament com a escombraries, abocant bolquers, compreses o bosses de plàstic. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Abocament d'aigua calenta, sola o amb sosa càustica (amb summa precaució, doncs pot produir esquitxades) pels 

desguassos dels aparells sanitaris per a desgreixar les parets de les canalitzacions de la xarxa i aconseguir un 
millor funcionament de la mateixa. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Neteja dels envasos sifònics. 
  

  Cada any:   
  Comprovació de l'estanquitat general de la xarxa i de l'absència d'olors, prestant especial atenció a les possibles 

fuites. 
  
ISS 

  
 

INSTAL·LACIONS EVACUACIÓ D'AIGÜES COL·LECTORS SUSPESOS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà abocar a la xarxa productes que continguin olis que engreixin les canonades, àcids forts, agents no 
biodegradables, colorants permanents o substàncies tòxiques que puguin danyar o obstruir algun tram de la xarxa, 
així com objectes que puguin obstruir les baixants. 

  
  Es mantindrà aigua permanentment als sifons en línia para evitar mals olores. 

  
  L'usuari procurarà utilitzar els diferents elements de la instal·lació en les seves condicions normals, assegurant 

l'estanqueïtat de la xarxa i evitant el pas d'olors mefítics als locals per la pèrdua del segell hidràulic en els sifons, 
mitjançant l'abocament periòdic d'aigua. 

  
  S'evitarà que els trams vistos rebin cops o siguin forçats. 

  
  S'evitarà que sobre ells caiguin productes abrasius o químicament incompatibles. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la instal·lació, de manera que en aquest plànol quedin 

reflectides els diferents sectors de la xarxa, boneres i punts d'evacuació i senyalització els equips i components 
principals, mitjançant un símbol i/o número específic. La documentació inclourà raó social i domicili de la empresa 
instal·ladora. 

  
  Les obres que es realitzin en els locals pels quals travessin els col·lectors suspesos, haurien de respectar aquests 

sense que siguin danyats, moguts o llocs en contacte amb materials incompatibles. 
  

  Si s'observessin fuites, es procedirà a la seva localització i posterior reparació, recomanant-se la revisió i neteja 
periòdica dels elements de la instal·lació. 

  
  En cas d'haver de fer l'abocament de residus molt agressius, haurà de diluir-se al màxim amb aigua per a evitar 

deterioracions en la xarxa o cerciorar-se que el material de la mateixa ho admet. 



P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

I n s t a l · l a c i o n s  
 

 

P à g  . 1 7 1  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

 

  
  En cas d'apreciar-se alguna anomalia per part de l'usuari, haurà d'avisar-se a un instal·lador autoritzat per que 

procedeixi a reparar els defectes trobats i adopti les mesures oportunes. 
  

  Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminució apreciable del cabal d'evacuació, s'haurà de 
revisar i desembussar els sifons i vàlvules. 

  
  Un instal·lador acreditat haurà de fer-se càrrec de les reparacions en cas d'aparició de fugides en els col·lectors. 

  
PROHIBICIONS 

  
  En cap cas s'utilitzaran les canonades metàl·liques com elements de posada a terra d'aparells o instal·lació elèctrica. 

  
  No es llençaran al inodor objectes que puguin obstruir la instal·lació. 

  
  No es modificaran ni ampliaran les condicions d'ús ni el traçat de la instal·lació existent sense consultar a un tècnic 

competent. 
  

  No s'abocaran pels desguassos aigües que continguin olis que puguin greixar les canonades, àcids forts, substàncies 
tòxiques, detergents no biodegradables (les seves escumes es petrifiquen en els sifons, conductes i pericons), així 
com plàstics o elements durs que puguin obstruir algun tram de la xarxa. 

  
  No s'utilitzarà la xarxa de sanejament com a escombraries, abocant bolquers, compreses o bosses de plàstic. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Abocament d'aigua calenta, sola o amb sosa càustica (amb summa precaució, doncs pot produir esquitxades) pels 

desguassos dels aparells sanitaris per a desgreixar les parets de les canalitzacions de la xarxa i aconseguir un 
millor funcionament de la mateixa. 

  
  Cada any:   

  Comprovació de l'estanqueïtat de la xarxa i revisió dels col·lectors suspesos. 
  Comprovació de l'absència d'obstruccions en els punts crítics de la xarxa. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Revisió dels col·lectors suspesos. Un instal·lador acreditat es farà càrrec de les reparacions en cas d'aparició de 
fugues, així com de la modificació dels mateixos si és necessari, prèvia consulta amb un tècnic competent. Es 
repararan els defectes oposats i, en cas que sigui necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 

  
IVM 

  
 

INSTAL·LACIONS VENTILACIÓ VENTILACIÓ MECÀNICA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  La sortida a la coberta per al manteniment dels aspiradors serà realitzada exclusivament per personal especialitzat, 
amb les degudes condicions de seguretat. 
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PRESCRIPCIONS 
  

  Tota modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús que pugui alterar el seu normal funcionament serà 
realitzada previ estudi i sota direcció realitzada per un tècnic competent. 

  
  En cas de ser observada l'aparició d'esquerdes o fissures en els conductes, s'haurà de consultar a un tècnic competent 

perquè dictamini la seva importància i, si escau, les mesures a implementar. Es repararan els desperfectes i es 
procedirà a realitzar una nova prova de servei. 

  
  Les obertures s'hauran de netejar amb productes que no danyin ni el material del que estan fetes ni els seus acabats. 

  
  Hauran de ventilar-se periòdicament els espais interiors dels habitatges i elements comuns. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, o abans si fos apreciada una anomalia, es repararan els defectes trobats per 

un instal·lador autoritzat i, en cas de que sigui necessari, es substituiran les peces que ho precisin. 
  

  Hauran de reparar-se aquelles peces que apareguin trencades o amb defectes. 
  

  En cas d'apreciar-se alguna anomalia per part de l'usuari, haurà d'avisar-se a un instal·lador autoritzat per que 
procedeixi a reparar els defectes trobats i adopti les mesures oportunes. 

  
  Si els conductes són vistos i apareixen símptomes d'òxids o de picat dels esmalts o galvanitzacions, s'haurà d'avisar 

a un professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'utilitzaran els conductes d'extracció per a un altre ús que no sigui, específica i absolutament, el de conducció de 
l'aire extret dels locals interiors de l'edifici. 

  
  No s'eliminaran ni obturaran els conductes ni es connectaran a ells reixetes de ventilació de locals. 

  
  Les obertures no s'ocultaran en cap cas, sigui de forma temporal o permanent. 

  
  No s'obturaran les sortides dels aspiradors ni es disminuirà la seva alçada. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Observació de l'estat de les obertures i neteja de les mateixes. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Comprovació de que no existeixin problemes de funcionament en els conductes d'extracció i de que els aparells 
que evacuen en aquestes no pateixen anomalies en la evacuació (falta o excés de tir). 

  Comprovació del funcionament adequat de l'aspiració. 
  Inspecció visual de l'estat del aspirador. 
  Verificació dels elements antivibradors dels ventiladors i extractors, així com els conductes elàstics d'unió amb els 

conductes de ventilació. 
  

  Cada 5 anys:   
  Comprovació de l'estanquitat dels conductes d'extracció. 
  Neteja dels conductes d'extracció. 
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  Neteja de l'aspirador, eliminant aquells elements que s'hagin pogut fixar sobre ell, amb cura que no caiguin restes 
a l'interior dels conductes. 

  Neteja de les obertures. 
  

  Cada 10 anys:   
  Completa revisió de la instal·lació. 

  
IVK 

  
 

INSTAL·LACIONS VENTILACIÓ VENTILACIÓ ADDICIONAL ESPECIFICA EN CUINA PER 
A HABITATGES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  La sortida a la coberta per al manteniment dels aspiradors serà realitzada exclusivament per personal especialitzat, 

amb les degudes condicions de seguretat. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Tota modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús que pugui alterar el seu normal funcionament serà 
realitzada previ estudi i sota direcció realitzada per un tècnic competent. 

  
  En cas de ser observada l'aparició d'esquerdes o fissures en els conductes, s'haurà de consultar a un tècnic competent 

perquè dictamini la seva importància i, si escau, les mesures a implementar. Es repararan els desperfectes i es 
procedirà a realitzar una nova prova de servei. 

  
  Els extractors s'hauran de netejar amb productes que no danyin ni el material del que estan fets ni els seus acabats. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, o abans si fos apreciada una anomalia, es repararan els defectes trobats per 

un instal·lador autoritzat i, en cas de que sigui necessari, es substituiran les peces que ho precisin. 
  

  Si els conductes són vistos i apareixen símptomes d'òxids o de picat dels esmalts o galvanitzacions, s'haurà d'avisar 
a un professional qualificat. 

  
  En cas d'apreciar-se alguna anomalia per part de l'usuari, haurà d'avisar-se a un instal·lador autoritzat per que 

procedeixi a reparar els defectes trobats i adopti les mesures oportunes. 
  

  Hauran de ventilar-se periòdicament els espais interiors dels habitatges i elements comuns. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s’utilitzaran els conductes d'extracció per a un altre ús que no sigui, específica i absolutament, el de conducció del 
fum de les cuines. 

  
  No s'eliminaran ni obturaran els conductes ni es connectaran a ells reixetes de ventilació de locals. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 2 mesos:   
  Realització de tasques de neteja i verificació de l'estat de l'extractor. 
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  Cada 6 mesos:   
  Neteja de filtres si els posseeix, i si escau substitució dels mateixos. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Comprovació de que no existeixin problemes de funcionament en els conductes d'extracció i de que els aparells 
que evacuen en aquestes no pateixen anomalies en la evacuació (falta o excés de tir). 

  Verificació dels elements antivibradors dels ventiladors i extractors, així com els conductes elàstics d'unió amb els 
conductes de ventilació. 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovació de l'estanquitat dels conductes d'extracció. 
  Neteja dels conductes d'extracció. 
  Comprovació de les connexions elèctriques dels extractors, reparant-se els defectes trobats. 

  
  Cada 10 anys:   

  Completa revisió de la instal·lació. 
  
IVV 

  
 

INSTAL·LACIONS VENTILACIÓ CONDUCTES D'ADMISSIÓ I EXTRACCIÓ PER A 
VENTILACIÓ  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  La sortida a la coberta per al manteniment dels conductes serà realitzada exclusivament per personal especialitzat, 

amb les degudes condicions de seguretat. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  En cas de ser observada l'aparició d'esquerdes o fissures en els conductes, s'haurà de consultar a un tècnic competent 
perquè dictamini la seva importància i, si escau, les mesures a implementar. Es repararan els desperfectes i es 
procedirà a realitzar una nova prova de servei. 

  
  Les obertures s'hauran de netejar amb productes que no danyin ni el material del que estan fetes ni els seus acabats. 

  
  Si els conductes són vistos i apareixen símptomes d'òxids o de picat dels esmalts o galvanitzacions, s'haurà d'avisar 

a un professional qualificat. 
  

  Hauran de reparar-se aquelles peces que apareguin trencades o amb defectes. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions, o abans si fos apreciada una anomalia, es repararan els defectes trobats per 
un instal·lador autoritzat i, en cas de que sigui necessari, es substituiran les peces que ho precisin. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran els conductes d'extracció per a un altre ús que no sigui, específica i absolutament, el de conducció de 

l'aire extret dels locals interiors de l'edifici. 
  

  No s'eliminaran ni obturaran els conductes ni es connectaran a ells reixetes de ventilació de locals. 
  

  Les obertures no s'ocultaran en cap cas, sigui de forma temporal o permanent. 
  

  No s'obturaran les sortides dels aspiradors ni es disminuirà la seva alçada. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Observació de l'estat de les obertures i neteja de les mateixes. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Comprovació de que no existeixin problemes de funcionament en els conductes d'extracció i de que els aparells 
que evacuen en aquestes no pateixen anomalies en la evacuació (falta o excés de tir). 

  Comprovació del funcionament adequat de l'aspiració. 
  Inspecció visual de l'estat del aspirador. 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovació de l'estanquitat dels conductes d'extracció. 
  Neteja dels conductes d'extracció. 
  Neteja de l'aspirador, eliminant aquells elements que s'hagin pogut fixar sobre ell, amb cura que no caiguin restes 

a l'interior dels conductes. 
  Neteja de les obertures. 

  
  Cada 10 anys:   

  Completa revisió de la instal·lació. 
  
ITA 

  
 

INSTAL·LACIONS TRANSPORT ASCENSORS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  L'ús de la clau d'obertura de les portes en cas d'emergència es limitarà exclusivament a operacions de rescat en 
moments d'avaries. 

  
  La il·luminació del recinte de l'ascensor haurà d'estar apagada, excepte quan es procedeixi a reparacions en el interior 

del mateix. 
  

  La cambra de màquines serà accessible únicament a la persona encarregada del servei ordinari i al personal de la 
empresa conservadora. 

  
  L'empresa instal·ladora facilitarà una clau per l'obertura de portes en cas de emergència a la persona encarregada del 

servei ordinari dels ascensors. 
  

  L'ús d'aquesta clau es limitarà exclusivament a les operacions de rescat de les persones que viatgessin en la cabina 
d'ascensor en el moment de l'avaria. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si alguna de les comprovacions realitzades per l'usuari fos desfavorable i observés alguna altra anomalia en el 

funcionament de l'ascensor, haurà de deixar aquest anés de servei tallant l'interruptor d'alimentació del mateix, 
col·locarà en cada accés cartells indicatius de "No Funciona" i avisarà a l'empresa conservadora. 
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  Si l'anomalia observada és que pot obrir-se una porta d'accés a l'ascensor sense estar davant d'ella el recinte, a més 
del rètol de "No Funciona", s'haurà de deixar fora de servei l'ascensor i precintar la porta, impedint la seva obertura. 

  
  Qualsevol deficiència o abandonament en la deguda conservació de la instal·lació haurà de denunciar-se davant la 

Delegació d'Indústria corresponent, a través del propietari o administrador de l'immoble. 
  

  Haurà de conservar-se en bon estat el llibre de registre de revisions. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions (atenció d'avisos, greixatges i ajustaments, reparació o recanvi de qualsevol 
component del conjunt), un instal·lador autoritzat haurà de reparar els defectes trobats i reposar les peces que així ho 
precisin. 

  
  Els elements i equips de la instal·lació haurien de ser manipulats única i exclusivament pel personal de l'empresa 

fabricadora o pel servei de manteniment contractat per a tal efecte (empresa conservadora, autoritzada pels Serveis 
Territorials de l'Administració Pública). 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzarà la cabina d'ascensor per un número de persones superior al indicat en la placa de càrrega ni per una 

càrrega superior a la que figura en la mateixa. 
  

  No s'accionarà el polsador d'alarma, excepte en cas d'emergència. 
  

  No es farà ús indiscriminat del botó de parada, havent-se d'utilitzar únicament en cas d'emergència. 
  

  No se saltarà ni es realitzaran altres moviments violents. 
  

  No s'obstruiran les guies de la porta. 
  

  No s'utilitzarà quan, directa o indirectament, es tingui coneixement que no reuneix les degudes condicions de seguretat. 
  

  No s'utilitzarà com a muntacàrregues, per a evitar la seva deterioració. 
  

  No es maltractaran els seus acabats ni la seva botonera. 
  

  No s'obstaculitzarà el tancament de les seves portes. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació de: 

  El compliment de les instruccions de l'empresa conservadora. 
  El bon funcionament de l'ascensor. 
  El correcte funcionament de les portes. 
  L'anivellació del cambril en totes les plantes. 

  Baixant a peu, es comprovarà en totes les plantes que les portes semiautomàtiques no es poden obrir sense que 
estigui la cabina d'ascensor parada en aquesta planta. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada mes:   

  Neteja de la fossa del recinte de l'ascensor. 
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  Comprovació del funcionament de la instal·lació d'enllumenat del recinte de l'ascensor, reparant-se els defectes 
trobats. 

  Comprovació del funcionament del telèfon interior. 
  Neteja de la cambra de màquines evitant que caigui brutícia al recinte. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió i subsanació dels problemes que sorgeixin en els ascensors elèctrics, almenys en els següents elements: 
  Portes d'accés i el seu enclavament. 
  Cable de tracció i els seus amarraments. 
  Grup tractor i mecanisme de fre. 
  Paracaigudes i limitador de velocitat. 
  Topalls elàstics i amortidors. 
  Alarma i parada d'emergència. 
  Cabina i el seu accés. 
  Contrapès. 
  Circuits elèctrics de seguretat, senyalització i maniobres que afectin a la seguretat. 
  Forat de l'ascensor. 

  Revisió i subsanació dels problemes que sorgeixin en els ascensors hidràulics, almenys en els següents elements: 
  Portes d'accés i el seu enclavament. 
  Cable de tracció, si n'hi hagués, i els seus amarraments. 
  Grup tractor. 
  Topalls elàstics i amortidors. 
  Alarma i parada d'emergència. 
  Cabina i el seu accés. 
  Circuits elèctrics de seguretat, senyalització i maniobres que afectin a la seguretat. 
  Forat de l'ascensor. 

  
  Cada 6 anys:   

  Inspecció i comprovació de la instal·lació completa. 
  
ITC 

  
 

INSTAL·LACIONS TRANSPORT MUNTACÀRREGUES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'ús indegut de la plataforma. 
  

  En cas que observi alguna anomalia en el funcionament de la maniobra, la persona encarregada del servei ordinari 
dels muntacàrregues avisarà a la persona conservadora. 

  
  Una vegada en ús, els elements i equips de la instal·lació només seran manipulats pel personal de l'empresa 

conservadora, que subministrarà les indicacions per a cas d'emergència a la persona encarregada del servei ordinari. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si alguna de les comprovacions realitzades per l'usuari fos desfavorable i observés alguna altra anomalia en el 
funcionament del muntacàrregues, haurà de deixar aquest anés de servei tallant l'interruptor d'alimentació del mateix, 
col·locarà en cada accés cartells indicatius de "No Funciona" i avisarà a l'empresa conservadora. 

  
  Els elements i equips de la instal·lació haurien de ser manipulats única i exclusivament pel personal de l'empresa 

fabricadora o pel servei de manteniment contractat per a tal efecte (empresa conservadora, autoritzada pels Serveis 
Territorials de l'Administració Pública). 

  
  Qualsevol deficiència o abandonament en la deguda conservació de la instal·lació haurà de denunciar-se davant la 

Delegació d'Indústria corresponent, a través del propietari o administrador de l'immoble. 
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  Haurà de conservar-se en bon estat el llibre de registre de revisions. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions (atenció d'avisos, greixatges i ajustaments, reparació o recanvi de qualsevol 
component del conjunt), un instal·lador autoritzat haurà de reparar els defectes trobats i reposar les peces que així ho 
precisin. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es col·locarà més càrrega de la que indiqui la seva placa. En les plataformes elevadores, està totalment prohibit 

que pugin persones. 
  

  No s'utilitzarà quan, directa o indirectament, es tingui coneixement que no reuneix les degudes condicions de seguretat. 
  

  No es farà ús del botó de parada, excepte en cas de emergència. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació de: 

  El compliment de les instruccions de l'empresa conservadora. 
  El bon funcionament del muntacàrregues. 

  
ITO 

  
 

INSTAL·LACIONS TRANSPORT ASCENSORS PER A HOSPITALS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  L'ús de la clau d'obertura de les portes en cas d'emergència es limitarà exclusivament a operacions de rescat en 
moments d'avaries. 

  
  La il·luminació del recinte de l'ascensor haurà d'estar apagada, excepte quan es procedeixi a reparacions en el interior 

del mateix. 
  

  L'empresa instal·ladora facilitarà una clau per l'obertura de portes en cas de emergència a la persona encarregada del 
servei ordinari dels ascensors. 

  
  L'ús d'aquesta clau es limitarà exclusivament a les operacions de rescat de les persones que viatgessin en la cabina 

d'ascensor en el moment de l'avaria. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si alguna de les comprovacions realitzades per l'usuari fos desfavorable i observés alguna altra anomalia en el 
funcionament de l'ascensor, haurà de deixar aquest anés de servei tallant l'interruptor d'alimentació del mateix, 
col·locarà en cada accés cartells indicatius de "No Funciona" i avisarà a l'empresa conservadora. 

  
  Si l'anomalia observada és que pot obrir-se una porta d'accés a l'ascensor sense estar davant d'ella el recinte, a més 

del rètol de "No Funciona", s'haurà de deixar fora de servei l'ascensor i precintar la porta, impedint la seva obertura. 
  

  Qualsevol deficiència o abandonament en la deguda conservació de la instal·lació haurà de denunciar-se davant la 
Delegació d'Indústria corresponent, a través del propietari o administrador de l'immoble. 
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  Haurà de conservar-se en bon estat el llibre de registre de revisions. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions (atenció d'avisos, greixatges i ajustaments, reparació o recanvi de qualsevol 
component del conjunt), un instal·lador autoritzat haurà de reparar els defectes trobats i reposar les peces que així ho 
precisin. 

  
  Els elements i equips de la instal·lació haurien de ser manipulats única i exclusivament pel personal de l'empresa 

fabricadora o pel servei de manteniment contractat per a tal efecte (empresa conservadora, autoritzada pels Serveis 
Territorials de l'Administració Pública). 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzarà la cabina d'ascensor per un número de persones superior al indicat en la placa de càrrega ni per una 

càrrega superior a la que figura en la mateixa. 
  

  No s'accionarà el polsador d'alarma, excepte en cas d'emergència. 
  

  No es farà ús indiscriminat del botó de parada, havent-se d'utilitzar únicament en cas d'emergència. 
  

  No se saltarà ni es realitzaran altres moviments violents. 
  

  No s'obstruiran les guies de la porta. 
  

  No s'utilitzarà quan, directa o indirectament, es tingui coneixement que no reuneix les degudes condicions de seguretat. 
  

  No es maltractaran els seus acabats ni la seva botonera. 
  

  No s'obstaculitzarà el tancament de les seves portes. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació de: 

  El compliment de les instruccions de l'empresa conservadora. 
  El bon funcionament de l'ascensor. 
  El correcte funcionament de les portes. 
  L'anivellació del cambril en totes les plantes. 

  Baixant a peu, es comprovarà en totes les plantes que les portes semiautomàtiques no es poden obrir sense que 
estigui la cabina d'ascensor parada en aquesta planta. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada mes:   

  Neteja de la fossa del recinte de l'ascensor. 
  Comprovació del funcionament de la instal·lació d'enllumenat del recinte de l'ascensor, reparant-se els defectes 

trobats. 
  Comprovació del funcionament del telèfon interior. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió i subsanació dels problemes que sorgeixin en els ascensors, almenys en els següents elements: 
  Portes d'accés i el seu enclavament. 
  Cable de tracció i els seus amarraments. 
  Grup tractor i mecanisme de fre. 
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  Paracaigudes i limitador de velocitat. 
  Topalls elàstics i amortidors. 
  Alarma i parada d'emergència. 
  Cabina i el seu accés. 
  Contrapès. 
  Circuits elèctrics de seguretat, senyalització i maniobres que afectin a la seguretat. 
  Forat de l'ascensor. 

  
  Cada 6 anys:   

  Inspecció i comprovació de la instal·lació completa. 
  
IDA 

  
 

INSTAL·LACIONS SEGURETAT SISTEMES ANTILLADRES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Abans d'entrar en una zona protegida o abans de realitzar qualsevol operació de manteniment, es posarà en repòs el 
sistema amb la clau, targeta o dispositiu oportú que s'incorpori. 

  
  En els detectors per infraroig s'evitarà la proximitat a l'equip d'elements generadors de calor que puguin provocar 

canvis bruscs de temperatura. 
  

  Amb detectors per infraroig, s'evitarà la proximitat de motors o màquines elèctriques i es protegiran els cables contra 
possibles induccions o interferències. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Tota modificació en la instal·lació o en els seves condicions d'ús haurà de portar-se a terme un estudi previ realitzat 

per un tècnic competent. 
  

  Sempre que es revisin les instal·lacions, es repararan els defectes trobats i, en el cas que sigui necessari, es reposaran 
les peces que ho precisin. 

  
  Al manteniment general de les instal·lacions haurà de procedir-se tal com indiqui el fabricant o l'empresa instal·ladora 

autoritzada. 
  

  Sempre que se produeixi un tall en la xarxa de subministre d'energia externa s'haurà de verificar l'estudi de tots els 
indicadors. 

  
  Haurà de comprovar-se que no hi ha obstacles en el recorregut del feix dels detectors. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s’obstaculitzarà el camp d'actuació dels detectors, ja que podria anular la seva efectivitat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Inspecció visual del funcionament correcte de tots els sistemes de detecció. 
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  Cada 3 mesos:   
  Neteja de sensors, terminal acústic i òptic. 

  
  Cada 6 mesos:   

  Tir de les alarmes tant en tensió com sense ella, el que denotarà el funcionament de les sirenes i de les bateries 
d'alimentació de les mateixes. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 6 mesos:   

  Revisió del sistema des de la central. 
  

  Cada any:   
  Inspecció general de la instal·lació. 

  
  Cada 4 anys:   

  Canvi de les bateries. 
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N 
  
 

AÏLLAMENTS E IMPERMEABILITZACIONS  
  

  La propietat conservarà en el seu poder la documentació tècnica relativa als elements components dels aïllaments e 
impermeabilitzacions, en la que figuraran les característiques per les que ha sigut projectada. 



  P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

A ï l l a m e n t s  i  i m p e r m e a b i l i t z a c i o n s  
 

  

P à g  . 1 8 3  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

 

  
NAC 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

AÏLLAMENTS 
TÈRMICS 

CONDUCTES 
METÀL·LICS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà sotmetre'ls a esforços per als quals no han estat previstos. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Qualsevol manipulació de l'aïllament haurà de ser realitzada per personal qualificat. 

  
  Hauran de seguir-se les instruccions específiques indicades pel fabricant. 

  
  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 

  
  Si durant la realització de qualsevol tipus d'obra s'alteressin les condicions de l'aïllament, s'haurà de reparar 

immediatament. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es col·locaran elements que perforin l'aïllament. 
  

  No es sotmetran a esforços per als quals no han estat previstos. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de l'aïllament tèrmic. 

  
NAA 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

AÏLLAMENTS 
TÈRMICS 

CANONADES I 
BAIXANTS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà sotmetre'ls a esforços per als quals no han estat previstos. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Qualsevol manipulació de l'aïllament haurà de ser realitzada per personal qualificat. 

  
  Hauran de seguir-se les instruccions específiques indicades pel fabricant. 

  
  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 
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  Si durant la realització de qualsevol tipus d'obra s'alteressin les condicions de l'aïllament, s'haurà de reparar 
immediatament. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es col·locaran elements que perforin l'aïllament. 

  
  No es sotmetran a esforços per als quals no han estat previstos. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de l'aïllament tèrmic. 

  
NAV 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

AÏLLAMENTS 
TÈRMICS 

SISTEMES VETURE D'AÏLLAMENT 
EXTERIOR DE FAÇANES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  Es prendran les mesures necessàries per que les jardineres o altres elements no aboquin aigua sobre el revestiment. 

  
  S'evitaran cops amb objectes contundents que puguin danyar el revestiment, així com rascades i punxonament. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 

1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 
  

  Les reparacions del revestiment o dels materials que ho componen, ja sigui per deterioració o per altres causes, 
s'haurien de realitzar amb els mateixos materials utilitzats originalment. Els ancoratges que s'hagin de reposar seran 
d'acer inoxidable. 

  
  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 

implicada. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'admetrà la subjecció d'elements sobre el revestiment, com cables, instal·lacions, suports o ancoratges de rètols, 
que puguin danyar-lo. 

  
  No es netejaran amb productes químics que afectin a les característiques del material o mitjançant espàtules o fregalls 

abrasius que deteriorin o ratllin la superfície o provoquin la seva descoloració. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada any:   
  Inspecció visual de l'estat de les peces per a detectar possibles anomalies, no imputables al normal envelliment, o 

desperfectes, en aquest cas es donarà avís a un tècnic competent. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures. 

  
NBA 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

AÏLLAMENTS 
ACÚSTICS 

CANONADES I 
BAIXANTS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà sotmetre'ls a esforços per als quals no han estat previstos. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Qualsevol manipulació de l'aïllament haurà de ser realitzada per personal qualificat. 

  
  Hauran de seguir-se les instruccions específiques indicades pel fabricant. 

  
  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 

  
  Si durant la realització de qualsevol tipus d'obra s'alteressin les condicions de l'aïllament, s'haurà de reparar 

immediatament. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es col·locaran elements que perforin l'aïllament. 
  

  No es sotmetran a esforços per als quals no han estat previstos. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de l'aïllament tèrmic. 

  
NBQ 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

AÏLLAMENTS 
ACÚSTICS 

MAQUINÀRIA I EQUIPS 
INDUSTRIALS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà sotmetre'ls a esforços per als quals no han estat previstos. 
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PRESCRIPCIONS 
  

  Qualsevol manipulació de l'aïllament haurà de ser realitzada per personal qualificat. 
  

  Hauran de seguir-se les instruccions específiques indicades pel fabricant. 
  

  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 
  

  Si durant la realització de qualsevol tipus d'obra s'alteressin les condicions de l'aïllament, s'haurà de reparar 
immediatament. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es col·locaran elements que perforin l'aïllament. 

  
  No es sotmetran a esforços per als quals no han estat previstos. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de l'aïllament acústic. 

  
NIC 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

IMPERMEABILITZACIONS FONAMENTACIONS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'acumulació de sediments, vegetacions i cossos estranys. 
  

  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre la impermeabilització. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si el material de protecció resultés danyat com conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produïssin filtracions, 
hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 

  
  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 

  
  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es col·locaran elements que perforin la impermeabilització. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada any:   
  Inspecció visual de la superfície de la impermeabilització vista. 
  Si la impermeabilització no està protegida, comprovació de l'estat de la fixació al suport. 

  
NIM 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

IMPERMEABILITZACIONS MURS EN CONTACTE 
AMB EL TERRENY  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'acumulació de sediments, vegetacions i cossos estranys. 

  
  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre la impermeabilització. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si el material de protecció resultés danyat com conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produïssin filtracions, 

hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 
  

  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 
  

  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es col·locaran elements que perforin la impermeabilització. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de la superfície de la impermeabilització vista. 
  Si la impermeabilització no està protegida, comprovació de l'estat de la fixació al suport. 

  
NIS 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

IMPERMEABILITZACIONS SOLERES EN CONTACTE 
AMB EL TERRENY  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'acumulació de sediments, vegetacions i cossos estranys. 

  
  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre la impermeabilització. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si el material de protecció resultés danyat com conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produïssin filtracions, 

hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 
  

  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 
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  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es col·locaran elements que perforin la impermeabilització. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de la superfície de la impermeabilització vista. 
  Si la impermeabilització no està protegida, comprovació de l'estat de la fixació al suport. 

  
NIF 

  
 

AÏLLAMENTS E IMPERMEABILITZACIONS IMPERMEABILITZACIONS FAÇANES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre la impermeabilització. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si el material de protecció resultés danyat com conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produïssin filtracions, 
hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 

  
  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 

  
  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es col·locaran elements que perforin la impermeabilització. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual de la superfície de la impermeabilització vista. 
  Si la impermeabilització no està protegida, comprovació de l'estat de la fixació al suport. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 3 anys:   

  Visita d'inspecció i manteniment, comprovant el bon estat dels elements de ram de paleta relacionats amb el 
sistema d'estanqueïtat. 

  
NIJ 

  
 

AÏLLAMENTS E IMPERMEABILITZACIONS IMPERMEABILITZACIONS JUNTS  
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ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'acumulació de sediments, vegetacions i cossos estranys. 

  
  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre els junts i segellats. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si el material de segellat resultés danyat com a conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produeixin filtracions, 

hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 
  

  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 
  

  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es col·locaran elements que perforin els junts i segellats. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual de les juntes. 
  Si la impermeabilització no està protegida, comprovació de l'estat de la fixació al suport. 

  
NIA 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

IMPERMEABILITZACIONS FOSSES D'ASCENSOR, 
DEPÒSITS I PISCINES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre la impermeabilització. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si el material de protecció resultés danyat com conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produïssin filtracions, 

hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 
  

  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 
  

  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es col·locaran elements que perforin la impermeabilització. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de la superfície de la impermeabilització vista. 

  
NIG 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

IMPERMEABILITZACIONS GALERIES I 
BALCONS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre la impermeabilització. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si el material de protecció resultés danyat com conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produïssin filtracions, 

hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 
  

  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 
  

  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es col·locaran elements que perforin la impermeabilització. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Si la impermeabilització no està protegida, comprovació de l'estat de la fixació al suport. 

  
NLG 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

IMPERMEABILITZACIONS 
LÍQUIDES 

COBERTES, 
GALERIES I 
BALCONS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre la impermeabilització. 

  
  En el cas d'aparèixer vegetació, es procedirà a la seva eliminació. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si el material de protecció resultés danyat com conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produïssin filtracions, 

hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 
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  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 

  
  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja amb aigua a baixa pressió. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 5 anys:   

  Inspecció general de la coberta, procedint-se a les reparacions necessàries sota la direcció d'un tècnic competent. 
  
NOC 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

PROTECCIÓ ENFRONT DEL 
RADÓ 

FONAMENTACIONS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'acumulació de sediments, vegetacions i cossos estranys. 
  

  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre la barrera de protecció enfront del 
radó. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si el material de protecció resultés danyat com conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produïssin filtracions, 

hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 
  

  En cas de ruptura o falta d'eficàcia, la reparació serà realitzada per un professional qualificat. 
  

  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es col·locaran elements que perforin la barrera de protecció enfront del radó. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Si la barrera de protecció enfront del radó no està protegida, comprovació de l'estat de la fixació al suport. 

  
NOM 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

PROTECCIÓ ENFRONT 
DEL RADÓ 

MURS EN CONTACTE 
AMB EL TERRENY  
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ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'acumulació de sediments, vegetacions i cossos estranys. 

  
  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre la barrera de protecció enfront del 

radó. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si el material de protecció resultés danyat com conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produïssin filtracions, 
hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 

  
  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 

  
  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es col·locaran elements que perforin la barrera de protecció enfront del radó. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Si la barrera de protecció enfront del radó no està protegida, comprovació de l'estat de la fixació al suport. 

  
NOS 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

PROTECCIÓ ENFRONT 
DEL RADÓ 

SOLERES EN CONTACTE 
AMB EL TERRENY  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'acumulació de sediments, vegetacions i cossos estranys. 

  
  S'evitarà l'abocament de productes químics agressius, com olis o dissolvents, sobre la barrera de protecció enfront del 

radó. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si el material de protecció resultés danyat com conseqüència de circumstàncies imprevistes i es produïssin filtracions, 
hauran de reparar-se immediatament els desperfectes. 

  
  En cas de trencament o falta d'eficàcia, haurà de ser substituït per altre del mateix tipus. 

  
  Els desperfectes observats haurien de ser reparats per un professional qualificat. 

  
PROHIBICIONS 
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  No es col·locaran elements que perforin la barrera de protecció enfront del radó. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Si la barrera de protecció enfront del radó no està protegida, comprovació de l'estat de la fixació al suport. 

  
NHD 

  
 

AÏLLAMENTS E 
IMPERMEABILITZACIONS 

TRACTAMENT D'HUMITATS PER 
CAPIL·LARITAT 

DISPOSITIUS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es mantindrà correctament la ventilació. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Les reparacions del revestiment s'hauran de realitzar quan el mur no presenti humitat. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'obstaculitzarà el procés d'assecat de murs. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació dels nivells d'humitat. 
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Q 
  
 

COBERTES  
  

  La propietat conservarà en el seu poder la documentació tècnica relativa a l'ús per el que han sigut projectades, havent-
se d'utilitzar únicament per tal fi. 

  
  En general, no deuen emmagatzemar-se materials ni equips d'instal·lacions sobre la coberta. En cas de que fos 

estrictament necessari dit emmagatzematge, haurà de comprovar-se que el pes d'aquest no sobrepassi la carrega 
màxima que la coberta pot suportar. A més a més, deurà realitzar-se una protecció adequada de la seva 
impermeabilització per que no pugui ser danyada. 

  
  Quan en la coberta d'un edifici es situïn, amb posterioritat a la seva execució, equips d'instal·lacions que necessitin un 

manteniment periòdic, hauran de disposar-se les proteccions adequades en les seves proximitats per que durant el 
desenvolupament de dites operacions de manteniment no es danyen els elements components de la 
impermeabilització de la coberta. 

  
  En cas de que el sistema d'estanquitat resultés danyat com a conseqüència de circumstàncies imprevistes i es 

produïssin filtracions, s'hauran de reparar immediatament els desperfectes ocasionats. 
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QAB 

  
 

COBERTES PLANES TRANSITABLES, NO 
VENTILADES 

AMB SOLAT FIX, PER A TRÀNSIT DE 
VIANANTS PRIVAT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'utilitzaran solament per a l'ús per al qual s'hagin previst. 

  
  S'evitarà l'emmagatzematge de materials o altres elements i l'abocament de productes químics agressius. 

  
  Es mantindran netes i sense herbes. 

  
  No es col·locaran jardineres prop dels desguassos o bé es col·locaran elevades per a permetre el pas de l'aigua. 

  
  Es limitarà la circulació de les màquines a l'estrictament necessari, respectant els límits de càrrega imposats per la 

documentació tècnica. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Haurà d'avisar-se a un tècnic competent si s'observen humitats en el forjat sota coberta, ja que poden tenir un efecte 
negatiu sobre els elements estructurals. 

  
  S'inspeccionarà desprès d'un període de fortes pluges, neu o vents poc freqüents l'aparició de humitats en l'interior de 

l'edifici o en l'exterior per a evitar que s'obstrueixi el desguàs. Així mateix, es comprovarà l'absència de ruptures o 
d'esllavissades dels elements d'acabament dels cantells i encontres. 

  
  La reparació de la impermeabilització haurà de ser realitzada per personal especialitzat, que anirà proveït de calçat de 

sola tova, sense utilitzar en el manteniment materials que puguin produir corrosions, tant en la protecció de la 
impermeabilització com en els elements de subjecció, suport, canalons i baixants. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es situaran sobre la cobertura elements que la perforin o dificultin el seu desguàs, com a antenes i suports, que 

hauran d'anar subjectats als paraments. 
  

  No es modificaran les característiques funcionals o formals dels vessants, llimes o desguassos. 
  

  No es modificaran les sol·licitacions ni s'excediran les sobrecàrregues previstes. 
  

  No s'afegiran elements que dificultin el desguàs. 
  

  No s'abocaran productes agressius tals com olis, dissolvents o productes de neteja. 
  

  No s'ancoraran conduccions elèctriques per personal no especialitzat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Eliminació de qualsevol tipus de vegetació i dels materials acumulats per el vent. 
  Retirada periòdica dels sediments que pugin formar-se en la coberta per retencions ocasionals d'aigua. 
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  Eliminació de la neu que obstrueixi els forats de ventilació de la coberta. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Conservació en bon estat dels elements de ram de paleta relacionats amb el sistema d'estanqueïtat. 
  Comprovació de la fixació de la impermeabilització al suport i reparació dels defectes observats. 

  
  Cada 3 anys:   

  Comprovació de l'estat de conservació de la protecció, verificant que es manté en les condicions inicials. 
  
QAD 

  
 

COBERTES PLANES TRANSITABLES, NO 
VENTILADES 

AMB PAVIMENTACIÓ FIXA, PER A ÚS 
ESPORTIU  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  Es posarà especial atenció perquè els equips mòbils de manteniment només circulin per les zones previstes. 

  
  Es limitarà la circulació de les màquines a l'estrictament necessari, respectant els límits de càrrega imposats per la 

documentació tècnica. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Haurà d'avisar-se a un tècnic competent si s'observen humitats en el forjat sota coberta, ja que poden tenir un efecte 
negatiu sobre els elements estructurals. 

  
  S'inspeccionarà desprès d'un període de fortes pluges, neu o vents poc freqüents l'aparició de humitats en l'interior de 

l'edifici o en l'exterior per a evitar que s'obstrueixi el desguàs. Així mateix, es comprovarà l'absència de ruptures o 
d'esllavissades dels elements d'acabament dels cantells i encontres. 

  
  La reparació de la impermeabilització haurà de ser realitzada per personal especialitzat, que anirà proveït de calçat de 

sola tova, sense utilitzar en el manteniment materials que puguin produir corrosions, tant en la protecció de la 
impermeabilització com en els elements de subjecció, suport, canalons i baixants. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es situaran sobre la cobertura elements que la perforin o dificultin el seu desguàs, com a antenes i suports, que 

hauran d'anar subjectats als paraments. 
  

  No es permetrà accedir a la coberta per un ús diferent al de manteniment i sense el calçat adequat. 
  

  No es modificaran les característiques funcionals o formals dels vessants, llimes o desguassos. 
  

  No es modificaran les sol·licitacions ni s'excediran les sobrecàrregues previstes. 
  

  No s'afegiran elements que dificultin el desguàs. 
  

  No s'abocaran productes agressius tals com olis, dissolvents o productes de neteja. 
  

  No s'ancoraran conduccions elèctriques per personal no especialitzat. 
  
  



   P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

C o b e r t e s  
 

1 9 7  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

 

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Eliminació de qualsevol tipus de vegetació i dels materials acumulats per el vent. 
  Retirada periòdica dels sediments que pugin formar-se en la coberta per retencions ocasionals d'aigua. 
  Eliminació de la neu que obstrueixi els forats de ventilació de la coberta. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Conservació en bon estat dels elements de ram de paleta relacionats amb el sistema d'estanqueïtat, tals com 
plastrons. 

  En les cobertes sense protecció pesada, comprovació de la fixació de la impermeabilització al suport i reparació 
dels defectes observats. 

  
  Cada 3 anys:   

  Comprovació de l'estat de conservació de la protecció, verificant que es manté en les condicions inicials. 
  
QAF 

  
 

COBERTES PLANES TRANSITABLES, NO VENTILADES PUNTS SINGULARS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'utilitzaran solament per a l'ús per al qual s'hagin previst. 
  

  S'evitarà l'emmagatzematge de materials o altres elements i l'abocament de productes químics agressius. 
  

  Es mantindran nets i sense herbes. 
  

  Es limitarà la circulació de les màquines a l'estrictament necessari, respectant els límits de càrrega imposats per la 
documentació tècnica. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Haurà d'avisar-se a un tècnic competent si s'observen humitats en el forjat sota coberta, ja que poden tenir un efecte 

negatiu sobre els elements estructurals. 
  

  S'inspeccionarà desprès d'un període de fortes pluges, neu o vents poc freqüents l'aparició de humitats en l'interior de 
l'edifici o en l'exterior per a evitar que s'obstrueixi el desguàs. Així mateix, es comprovarà l'absència de ruptures o 
d'esllavissades dels elements d'acabament dels cantells i encontres. 

  
  La reparació de la impermeabilització haurà de ser realitzada per personal especialitzat, que anirà proveït de calçat de 

sola tova, sense utilitzar en el manteniment materials que puguin produir corrosions, tant en la protecció de la 
impermeabilització com en els elements de subjecció, suport, canalons i baixants. 

  
  Haurà de reparar-se en el termini més breu possible qualsevol penetració d'aigua deguda a deficiències de la junta de 

dilatació, de la cassoleta o de la trobada del faldó amb els paraments. 
  

  Haurà d'eliminar-se el gel que es formi sobre la reixeta de la bonera per evitar que s'obstrueixi el desguàs, en època 
de gelades. 
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PROHIBICIONS 
  

  No es modificaran les sol·licitacions ni s'excediran les sobrecàrregues previstes. 
  

  No es modificaran les característiques funcionals o formals de les trobades singulars. 
  

  No s'afegiran elements que dificultin el desguàs. 
  

  No s'abocaran productes agressius tals com olis, dissolvents o productes de neteja. 
  

  No s'ancoraran conduccions elèctriques per personal no especialitzat. 
  

  No es col·locaran jardineres prop dels desguassos o bé es col·locaran elevades per a permetre el pas de l'aigua. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja de la reixeta de l'albelló. 

  
  Cada any:   

  Revisió de les juntes de dilatació. 
  Neteja dels albellons i comprovació del seu correcte funcionament, al final de l'estiu. 

  
  Cada 3 anys:   

  Revisió de totes les trobades amb cassoletes i trobades amb paraments verticals. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació del tancament sifònic. 

  
  Cada any:   

  Reparació dels desperfectes en les juntes de dilatació. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reparació dels desperfectes en les trobades amb cassoletes i en les trobades amb paraments verticals. 

  
QDB 

  
 

COBERTES PLANES NO TRANSITABLES, NO VENTILADES AMB GRAVA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es posarà especial atenció perquè els equips mòbils de manteniment només circulin per les zones previstes. 
  

  Es limitarà la circulació de les màquines a l'estrictament necessari, respectant els límits de càrrega imposats per la 
documentació tècnica. 

  
PRESCRIPCIONS 
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  Haurà d'avisar-se a un tècnic competent si s'observen humitats en el forjat sota coberta, ja que poden tenir un efecte 
negatiu sobre els elements estructurals. 

  
  S'inspeccionarà desprès d'un període de fortes pluges, neu o vents poc freqüents l'aparició de humitats en l'interior de 

l'edifici o en l'exterior per a evitar que s'obstrueixi el desguàs. Així mateix, es comprovarà l'absència de ruptures o 
d'esllavissades dels elements d'acabament dels cantells i encontres. 

  
  La reparació de la impermeabilització haurà de ser realitzada per personal especialitzat, que anirà proveït de calçat de 

sola tova, sense utilitzar en el manteniment materials que puguin produir corrosions, tant en la protecció de la 
impermeabilització com en els elements de subjecció, suport, canalons i baixants. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es situaran sobre la cobertura elements que la perforin o dificultin el seu desguàs, com a antenes i suports, que 

hauran d'anar subjectats als paraments. 
  

  No es permetrà accedir a la coberta per un ús diferent al de manteniment i sense el calçat adequat. 
  

  No es modificaran les característiques funcionals o formals dels vessants, llimes o desguassos. 
  

  No es modificaran les sol·licitacions ni s'excediran les sobrecàrregues previstes. 
  

  No s'afegiran elements que dificultin el desguàs. 
  

  No s'abocaran productes agressius tals com olis, dissolvents o productes de neteja. 
  

  No s'ancoraran conduccions elèctriques per personal no especialitzat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Eliminació de qualsevol tipus de vegetació i dels materials acumulats per el vent. 
  Retirada periòdica dels sediments que pugin formar-se en la coberta per retencions ocasionals d'aigua. 
  Eliminació de la neu que obstrueixi els forats de ventilació de la coberta. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Conservació en bon estat dels elements de ram de paleta relacionats amb el sistema d'estanqueïtat, tals com 
plastrons. 

  En les cobertes sense protecció pesada, comprovació de la fixació de la impermeabilització al suport i reparació 
dels defectes observats. 

  
  Cada 3 anys:   

  Comprovació de l'estat de conservació de la protecció, verificant que es manté en les condicions inicials. 
  
QTT 

  
 

COBERTES INCLINADES TEULADES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
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  La coberta serà accessible únicament per conservació i manteniment. 
  

  L'accés a coberta l'efectuarà només el personal especialitzat. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observen humitats al sostre sota coberta, haurà d'avisar-se a un tècnic competent, donat que poden tenir un efecte 
negatiu sobre els elements estructurals. 

  
  Després d'un període perllongat de pluges, nevades o forts vents, l'usuari haurà d'inspeccionar visualment l'aparició 

d'humitats en l'interior de l'edifici o en l'exterior per a evitar que s'obstrueixin els aiguafons. Així mateix, es comprovarà 
l'absència de trencaments o despreniments dels elements d'acabat de les vores i trobades. 

  
  La reparació de la coberta haurà de ser realitzada per professional qualificat, que anirà proveït de cinturó de seguretat 

subjecte a dos ganxos de servei o a punts fixos de la coberta i anirà proveït de calçat de sola tova antilliscant. 
  

  Els materials o elements de cobertura que per causa de cops, accions no previstes o natural envelliment, hagin sofert 
trencaments o desperfectes, haurien de reposar-se o substituir-se amb materials anàlegs als previstos i en les mateixes 
condicions d'execució i posada en obra. 

  
  En cas d'apreciar-se alguna cessió en el vessant de la coberta, haurà d'aixecar-se la superfície afectada i un tècnic 

competent estudiarà la causa, dictaminarà la seva importància i si cal, les reparacions que hagin d'efectuar-se. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es transitarà sobre la coberta quan estigui mullada. 
  

  No es rebran sobre la cobertura elements que la perforin o dificultin el seu desguàs, com antenes i pals, que hauran 
d'anar subjectes als paraments. 

  
  No es canviaran les característiques funcionals, estructurals o formals de les vessants, llimes o desguassos. 

  
  No s'utilitzarà ganxo de servei col·locat per càrregues superiors a 100 kg. 

  
  No es modificaran les sol·licitacions ni s'excediran les sobrecàrregues previstes. 

  
  No s'abocaran productes químics sobre la coberta. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Eliminació de qualsevol tipus de vegetació i dels materials acumulats per el vent. 
  Retirada periòdica dels sediments que pugin formar-se en la coberta per retencions ocasionals d'aigua. 
  Eliminació de la neu que obstrueixi els forats de ventilació de la coberta. 
  Conservació en bon estat dels elements de ram de paleta relacionats amb el sistema d'estanquitat, tals com 

barbacanes o plastrons. 
  Manteniment de la protecció de la coberta en les condiciones inicials. 

  
  Cada 3 anys:   

  Comprovació de l'estat de conservació de la cobertura. 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió del vessant, reparant els defectes observats amb materials i execució anàlegs als de la construcció original. 
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  Comprovació de la subjecció del ganxo de servei, fiançant-ho si fora necessari. 
  
QUT 

  
 

COBERTES COMPONENTS DE COBERTES INCLINADES I 
CORBES 

DE TEULES 
CERÀMIQUES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  La coberta serà accessible únicament per conservació i manteniment. 

  
  L'accés a coberta l'efectuarà només el personal especialitzat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observen humitats al sostre sota coberta, haurà d'avisar-se a un tècnic competent, donat que poden tenir un efecte 

negatiu sobre els elements estructurals. 
  

  Després d'un període perllongat de pluges, nevades o forts vents, l'usuari haurà d'inspeccionar visualment l'aparició 
d'humitats en l'interior de l'edifici o en l'exterior per a evitar que s'obstrueixin els aiguafons. Així mateix, es comprovarà 
l'absència de trencaments o despreniments dels elements d'acabat de les vores i trobades. 

  
  La reparació de la coberta haurà de ser realitzada per professional qualificat, que anirà proveït de cinturó de seguretat 

subjecte a dos ganxos de servei o a punts fixos de la coberta i anirà proveït de calçat de sola tova antilliscant. 
  

  Els materials o elements de cobertura que per causa de cops, accions no previstes o natural envelliment, hagin sofert 
trencaments o desperfectes, haurien de reposar-se o substituir-se amb materials anàlegs als previstos i en les mateixes 
condicions d'execució i posada en obra. 

  
  En cas d'apreciar-se alguna cessió en el vessant de la coberta, haurà d'aixecar-se la superfície afectada i un tècnic 

competent estudiarà la causa, dictaminarà la seva importància i si cal, les reparacions que hagin d'efectuar-se. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es transitarà sobre la coberta quan estigui mullada. 
  

  No es rebran sobre la cobertura elements que la perforin o dificultin el seu desguàs, com antenes i pals, que hauran 
d'anar subjectes als paraments. 

  
  No es canviaran les característiques funcionals, estructurals o formals de les vessants, llimes o desguassos. 

  
  No s'utilitzarà ganxo de servei col·locat per càrregues superiors a 100 kg. 

  
  No es modificaran les sol·licitacions ni s'excediran les sobrecàrregues previstes. 

  
  No s'abocaran productes químics sobre la coberta. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Eliminació de qualsevol tipus de vegetació i dels materials acumulats per el vent. 
  Retirada periòdica dels sediments que pugin formar-se en la coberta per retencions ocasionals d'aigua. 



  P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

C o b e r t e s  
 

2 0 2  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

 

  Eliminació de la neu que obstrueixi els forats de ventilació de la coberta. 
  Conservació en bon estat dels elements de ram de paleta relacionats amb el sistema d'estanquitat, tals com 

barbacanes o plastrons. 
  Manteniment de la protecció de la coberta en les condiciones inicials. 

  
  Cada 3 anys:   

  Comprovació de l'estat de conservació de les teules. 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió del vessant, reparant els defectes observats amb materials i execució anàlegs als de la construcció original. 
  Comprovació de la subjecció del ganxo de servei, fiançant-ho si fora necessari. 

  
QRL 

  
 

COBERTES ACABAMENTS AIGUAFONS, TREMUJALS I CARENERS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es mantindran netes i sense herbes. 
  

  No es col·locaran jardineres sobre els aiguafons o bé es col·locaran elevades per a permetre el pas de l'aigua. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Els treballs de reparació es realitzaran sempre retirant la part danyada per a no sobrecarregar l'estructura. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es col·locaran sobre els aiguafons elements que les perforin o dificultin el seu desguàs. 
  

  No es modificaran les seves característiques funcionals o formals. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja, eliminant possibles herbes. 

  
  Cada 5 anys:   

  Reforç en cas de ser necessari. 
  
QRE 

  
 

COBERTES ACABAMENTS ENCONTRES  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Els treballs de reparació es realitzaran sempre retirant la part danyada per a no sobrecarregar l'estructura. 
  

  Haurà d'avisar-se a un tècnic competent si s'observen humitats en el forjat sota coberta, ja que poden tenir un efecte 
negatiu sobre els elements estructurals. 
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PROHIBICIONS 
  

  No es recolzaran en les trobades elements que els danyin o perforin. 
  

  No es modificaran les seves característiques funcionals o formals. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió general de trobades de vessants amb paraments verticals. 
  Comprovació de l'estat de valones i/o peces d'impermeabilització de juntes i trobades amb xemeneies o conductes. 
  Neteja general i eliminació de fulles, herbes o acumulacions. 

  
  Cada 3 anys:   

  Comprovació de l'estat dels encontres, reparant els defectes en cas de ser necessari. 
  

  Cada 5 anys:   
  Reforç de les trobades i els segellats. 



P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

R e v e s t i m e n t s  i  e x t r a d o s s a t s  
 

2 0 4  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

 

  

R 
  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS  
  

  La propietat conservarà en el seu poder la documentació tècnica relativa a l'ús per el que han sigut projectades, havent-
se d'utilitzar únicament per tal fi. 

  
  Com criteri general, no deuen subjectar-se elements en el revestiment. S'evitaran humitats pernicioses, permanents o 

habituals, a més a més de fregaments i punxonaments. 
  

  En sòls i paviments es comprovarà la possible existència de filtracions per fissures i esquerdes i en paraments verticals 
es comprovarà la possible aparició de fissures, despreniments, humitats i taques. 
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RAG 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

DE PECES RÍGIDES EN 
PARAMENTS VERTICALS 

DE RAJOLA DE 
VALÈNCIA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  Es prestarà especial atenció i cura al rejuntat de les peces utilitzades en el revestiment de cuines i cambres de bany, 

ja que el seu bon estat garanteix que l'aigua i la humitat no penetrin en el material d'agafada, evitant d'aquesta manera 
la deterioració del revestiment. 

  
  S'evitaran cops amb objectes contundents que puguin danyar el revestiment, així com rascades i punxonament. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 

1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 
  

  Hauran d'eliminar-se immediatament les taques que poguessin penetrar en les peces per absorció deguda a la 
porositat de les mateixes. 

  
  Hauran d'identificar-se i eliminar-se les causes de la humitat com més aviat millor, davant l'aparició de taques negres 

o "verduscas" en el revestiment. 
  

  Per a eliminar les taques negres per existència d'humitat en el recobriment, haurà d'usar-se lleixiu domèstic, 
comprovant prèviament el seu efecte sobre la peça. 

  
  La neteja ordinària haurà de realitzar-se amb baieta humida, aigua sabonosa i detergents no agressius. 

  
  La neteja en cuines haurà de realitzar-se freqüentment amb detergents amoniacats o amb bioalcohol. 

  
  Per a eliminar restes de ciment haurà d'utilitzar-se un producte específic o una solució d'un got de vinagre en una 

galleda d'aigua. 
  

  Les cues, laques i pintures haurien d'eliminar-se amb una mica de gasolina o alcohol en baixa concentració. 
  

  Les reparacions del revestiment o dels materials que ho componen, ja sigui per deterioració o per altres causes, haurien 
de realitzar-se amb els mateixos materials utilitzats originalment. 

  
  Quan s'apreciï alguna anomalia no imputable a l'ús, s'estudiarà per un tècnic competent, que dictaminarà la seva 

importància i, en el seu cas, les reparacions que s'hagin de fer. 
  

  En cas d'esllavissades de peces, haurà de comprovar-se l'estat del suport. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats sobre el revestiment, que puguin danyar les peces o provocar l'entrada 
d'aigua. Es rebrà al suport resistent o element estructural apropiat. 

  
  No es netejaran amb productes químics que afectin a les característiques del material o mitjançant espàtules o fregalls 

abrasius que deteriorin o ratllin la superfície o provoquin la seva descoloració. 
  

  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja amb aigua i detergent neutre, amb un drap suau o una esponja que no ratlli. 

  
  Cada any:   

  Segellat de les juntes sotmeses a humitat constant (lliurament de banyeres o aigüeres) amb silicona que garanteixi 
la impermeabilització de les juntes. 

  Inspecció visual per detectar: 
  Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
  Erosió anormal o excessiva de draps o peces aïllades, esvorancs o descamacions. 
  Erosió anormal o pèrdua del morter de les juntes, aparició d'humitats i taques diverses. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 2 anys:   

  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 
esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 

  
  Cada 3 anys:   

  Inspecció de l'estat dels junts entre peces i dels junts de dilatació, comprovant la seva estanqueïtat a l'aigua i 
reposant, quan sigui necessari, els corresponents segellats. 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió dels diferents revestiments, amb reposició quan sigui necessari. 
  Comprovació de l'estat dels tapajuntes, entornpeus i cantoneres amb material de rebliment i segellat. 

  
RAA 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

DE PECES RÍGIDES EN PARAMENTS 
VERTICALS 

DE GRES 
ESMALTAT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 

capil·lar. 
  

  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 
  

  S'evitaran cops amb objectes contundents que puguin danyar el revestiment, així com rascades i punxonament. 
  

  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment exterior de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 
1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 

  
  Si s'observés risc de despreniment, aparició de fissures, desplomis o envelliment indegut, haurà d'avisar-se a un tècnic 

competent. 
  

  Abans de procedir a la neteja haurà de realitzar-se un reconeixement, per un tècnic competent, de l'estat dels materials 
i de l'adequació del mètode a emprar. 
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  Si el material utilitzat en el revestiment exterior es danyat per qualsevol circumstància que pugui produir filtracions 

d'aigua a l'interior de la façana, s'haurà de donar avís a un tècnic competent. 
  

  Les reparacions del revestiment o dels materials que ho componen, ja sigui per deterioració o per altres causes, haurien 
de realitzar-se amb els mateixos materials utilitzats originalment. 

  
  En el cas d'aparició d'esquerdes, es consultarà amb un tècnic competent. 

  
  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 

implicada. 
  

  Quan s'apreciï alguna anomalia no imputable a l'ús, s'estudiarà per un tècnic competent, que dictaminarà la seva 
importància i, en el seu cas, les reparacions que s'hagin de fer. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'encastaran ni es recolzaran en el revestiment elements estructurals com ara bigues o biguetes que exerceixin 

una sobrecàrrega concentrada, no prevista en el càlcul. 
  

  No es modificaran les condicions de càrrega del revestiment ni se sobrepassaran les previstes en el projecte. 
  

  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats sobre el revestiment, que puguin danyar les peces o provocar l'entrada 
d'aigua. Es rebrà al suport resistent o element estructural apropiat. 

  
  No es netejaran amb productes químics que afectin a les característiques del material o mitjançant espàtules o fregalls 

abrasius que deteriorin o ratllin la superfície o provoquin la seva descoloració. 
  

  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja amb aigua i detergent neutre, amb un drap suau o una esponja que no ratlli. 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual per detectar: 
  Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
  Erosió anormal o excessiva de draps o peces aïllades, esvorancs o descamacions. 
  Erosió anormal o pèrdua del morter de les juntes, aparició d'humitats i taques diverses. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual de l'estat de les peces i reparació de les peces mogudes o espatllades. 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  Comprovació, en el seu cas, de l'estat dels junts entre les peces i dels junts de dilatació. 
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RAC 
  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

DE PECES RÍGIDES EN 
PARAMENTS VERTICALS 

DE GRES DE 
PORCELLANA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'exposició a l'acció continuada de la humitat, com la provinent de condensacions des de l'interior o la d'ascens 

capil·lar. 
  

  S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 
  

  S'evitaran cops amb objectes contundents que puguin danyar el revestiment, així com rascades i punxonament. 
  

  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment exterior de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 
1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 

  
  Si s'observés risc de despreniment, aparició de fissures, desplomis o envelliment indegut, haurà d'avisar-se a un tècnic 

competent. 
  

  Abans de procedir a la neteja haurà de realitzar-se un reconeixement, per un tècnic competent, de l'estat dels materials 
i de l'adequació del mètode a emprar. 

  
  Si el material utilitzat en el revestiment exterior es danyat per qualsevol circumstància que pugui produir filtracions 

d'aigua a l'interior de la façana, s'haurà de donar avís a un tècnic competent. 
  

  Les reparacions del revestiment o dels materials que ho componen, ja sigui per deterioració o per altres causes, 
s'haurien de realitzar amb els mateixos materials utilitzats originalment. Els ancoratges que s'hagin de reposar seran 
d'acer inoxidable. 

  
  En el cas d'aparició d'esquerdes, es consultarà amb un tècnic competent. 

  
  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 

implicada. 
  

  Quan s'apreciï alguna anomalia no imputable a l'ús, s'estudiarà per un tècnic competent, que dictaminarà la seva 
importància i, en el seu cas, les reparacions que s'hagin de fer. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No s'encastaran ni es recolzaran en el revestiment elements estructurals com ara bigues o biguetes que exerceixin 

una sobrecàrrega concentrada, no prevista en el càlcul. 
  

  No es modificaran les condicions de càrrega del revestiment ni se sobrepassaran les previstes en el projecte. 
  

  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats sobre el revestiment, que puguin danyar les peces o provocar l'entrada 
d'aigua. Es rebrà al suport resistent o element estructural apropiat. 

  
  No es netejaran amb productes químics que afectin a les característiques del material o mitjançant espàtules o fregalls 

abrasius que deteriorin o ratllin la superfície o provoquin la seva descoloració. 
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  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja amb aigua i detergent neutre, amb un drap suau o una esponja que no ratlli. 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual per detectar: 
  Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
  Erosió anormal o excessiva de draps o peces aïllades, esvorancs o descamacions. 
  Erosió anormal o pèrdua del morter de les juntes, aparició d'humitats i taques diverses. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual de l'estat de les peces i dels elements d'ancoratge i reparació de les peces mogudes o espatllades. 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  Comprovació, en el seu cas, de pèrdues o deteriorament dels ancoratges i de l'estat de les juntes entre les peces 

i de les juntures de dilatació. 
  
RAP 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

DE PECES RÍGIDES EN PARAMENTS 
VERTICALS 

DE PEDRA 
NATURAL  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  En interiors s'evitarà utilitzar productes de neteja d'ús domèstic, com aigua forta, lleixius o altres detergents dels que 

es desconeixen si tenen substàncies que pugin perjudicar la pedra i el ciment dels junts. 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o de pes que puguin trencar alguna peça. 
  

  S'evitarà l'abocament de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 
1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 

  
  Si el material utilitzat en el revestiment exterior es danyat per qualsevol circumstància que pugui produir filtracions 

d'aigua a l'interior de la façana, s'haurà de donar avís a un tècnic competent. 
  

  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 
implicada. 

  
  Les reparacions del revestiment o dels materials que ho componen, ja sigui per deterioració o per altres causes, 

s'haurien de realitzar amb els mateixos materials utilitzats originalment. Els ancoratges que s'hagin de reposar seran 
d'acer inoxidable. 
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PROHIBICIONS 

  
  No es subjectaran elements sobre el revestiment exterior com ara cables, instal·lacions, suports o ancoratges de rètols, 

que el puguin danyar o provocar entrada d'aigua o el seu escolament. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual de l'estat de les peces per a detectar possibles anomalies, no imputables al normal envelliment, o 

desperfectes, en aquest cas es donarà avís a un tècnic competent. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual dels paraments xapats, comprovació de l'estat de les peces i dels elements d'ancoratge i reparació 

de les peces mogudes o espatllades. 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  Comprovació, en el seu cas, de pèrdues o deteriorament dels ancoratges i de l'estat de les juntes entre les xapes 

i de les juntures de dilatació. 
  

  Cada 5 anys:   
  Neteja segons el tipus de pedra, mitjançant rentat amb aigua, neteja química o projecció d'abrasius, per part de 

personal especialitzat. Abans de procedir a la neteja es recomana un reconeixement, per un tècnic especialitzat, 
de l'estat dels materials i de l'adequació del mètode a emprar. 

  
RDM 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS DECORATIUS DE FUSTA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'ús de materials de fusta en banys, cuines o locals amb possible humitat i el frec d'elements durs sobre 
aquestes superfícies. 

  
  S'evitaran cops amb objectes contundents o punxants, prestant especial atenció a les fregades amb mobles o altres 

elements pesats i rígids. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés l'aparició de taques que poguessin penetrar en les peces per absorció a causa de la seva porositat, 
haurien d'eliminar-se immediatament. 

  
  En cas d'esllavissades de peces, haurà de comprovar-se l'estat del suport. 

  
  En cas de presència de fongs haurà de comunicar-se a un professional qualificat perquè procedeixi a un sanejat del 

panell i estudiï l'origen d'aquesta lesió. 
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  L'eliminació de taques haurà de fer-se amb baieta humida o amb productes adequats al tipus de vernís, evitant els 
productes abrasius. 

  
  Les reparacions del revestiment que per deterioració i obres realitzades s'hagin vist afectats, haurien de realitzar-se 

amb materials anàlegs als del revestiment original. 
  

  Els panells deteriorats s'haurien de reparar mitjançant poliment i ribotat o substituir-se, si fos necessari, per uns altres 
de les mateixes característiques, acabats i colors. 

  
  Hauran de reposar-se els segellats, tapajuntes o elements d'unió entre panells, quan sigui necessari. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements d'empanellat sobre el revestiment lleuger que puguin danyar les peces o provocar 

el seu esllavissament. En el seu cas, aquests elements hauran d'ancorar-se al suport, amb les limitacions que tingui 
aquest. 

  
  No es netejaran amb productes químics, espàtules o fregalls abrasius que deteriorin o ratllin la superfície del panell o 

provoquin la seva descoloració o tintat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 2 mesos:   
  Neteja de les superfícies de fusta, en sec o amb aspiradora. 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual per a detectar en les peces anomalies o desperfectes, com ratllades, punxonaments i 
despreniments del suport base o taques diverses. 

  
RDS 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS DECORATIUS FLEXIBLES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'ús de materials sintètics en locals amb excessiva humitat i el fregament d'elements durs sobre aquestes 
superfícies. 

  
  S'evitaran cops amb objectes contundents o punxants, prestant especial atenció a les fregades amb mobles o altres 

elements pesats i rígids. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés despreniment de peces, haurà de comprovar-se l'estat del suport. 
  

  Les reparacions del revestiment que per deterioració i obres realitzades s'hagin vist afectats, haurien de realitzar-se 
amb materials anàlegs als del revestiment original. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements sobre el revestiment lleuger que puguin danyar les peces o provocar el seu 

despreniment. Si escau, aquests elements haurien d'ancorar-se al suport, amb les limitacions que tingui aquest. 
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  No es netejaran amb productes químics, espàtules o fregalls abrasius que deteriorin o ratllin la superfície del panell o 
provoquin la seva descoloració o tintat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 2 mesos:   
  Neteja dels revestiments sintètics amb detergent barrejat amb aigua, evitant l'excés d'aigua i l'ús de abrasius. 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual per a detectar en les peces anomalies o desperfectes, com ratllades, punxonaments i 
despreniments del suport base o taques diverses. 

  
REC 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS ESCALES DE TERRATZO  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  En interiors, s'evitarà utilitzar productes de neteja d'ús domèstic tals com aigua forta, lleixius o altres detergents dels 
quals es desconegui si tenen substàncies que puguin perjudicar al terratzo i al ciment de les juntes. 

  
  S'evitarà la permanència continuada sobre el paviment dels agents químics admissibles per el mateix i la caiguda 

accidental d'agents químics no admissibles. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 
1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 

  
  La neteja haurà de realitzar-se amb baieta humida, evitant l'ús de sabons, lleixius o amoníac. 

  
  Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 

implicada. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es superaran les càrregues màximes previstes en la documentació tècnica. 
  

  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
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  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció del paviment amb repàs de juntes i reparació dels desperfectes que s'observin, tals com peces trencades, 

esquerdades o despreses, en aquest cas es reposaran i es procedirà a la seva fixació. 
  
REP 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS ESCALES DE PEDRA NATURAL  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els greixos, olis i la permanència d'agents químics agressius. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 
1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 

  
  Si el material utilitzat en el revestiment de les escales és danyat per qualsevol circumstància que pugui produir 

filtracions d'aigua, haurà d'avisar-se a un tècnic competent. 
  

  La neteja haurà de realitzar-se amb baieta humida, evitant l'ús de sabons, lleixius o amoníac. 
  

  La fixació o substitució de les peces danyades o materials de segellat es realitzarà amb els materials i formes que li 
corresponguin. 

  
  En esglaons, s'haurien de fixar o reemplaçar les cantoneres que puguin provocar ensopegades. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es superaran les càrregues màximes previstes en la documentació tècnica. 

  
  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 2 anys:   

  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 
esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 

  
  Cada 5 anys:   

  Inspecció del paviment amb repàs de juntes i reparació dels desperfectes que s'observin, tals com peces trencades, 
esquerdades o despreses, en aquest cas es reposaran i es procedirà a la seva fixació. 

  



P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

R e v e s t i m e n t s  i  e x t r a d o s s a t s  
 

2 1 4  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

 

RFS 
  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PINTURES EN PARAMENTS 
EXTERIORS 

MINERALS AL 
SILICAT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 

de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats de la pintura. 
  

  S'evitaran cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés l'aparició d'humitats sobre la superfície, es determinarà com més aviat millor l'origen de dita humitat, ja 
que la seva presència produeix un deteriorament del revestiment. 

  
  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 

d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es permetrà fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats. 
  

  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 
del mateix. 

  
  No es permetrà la col·locació d'elements, com tacs o escarpies, que deteriorin la pintura, per la seva difícil reposició. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 anys:   
  Comprovació de la possible aparició de fissures, esllavissades, humitats i taques. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 3 anys:   

  Sanejament o reposició del revestiment, en cas que sigui necessari, d'acord amb les instruccions del fabricant. 
  
RFA 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PINTURES EN PARAMENTS 
EXTERIORS 

NATURALS D'ORIGEN 
MINERAL A LA CALÇ  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 

de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats de la pintura. 
  

  S'evitaran cops i rascades. 
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PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés l'aparició d'humitats sobre la superfície, es determinarà com més aviat millor l'origen de dita humitat, ja 
que la seva presència produeix un deteriorament del revestiment. 

  
  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 

d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es permetrà fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats, tenint precaució amb l'ús de portes, cadires i altre 
mobiliari. 

  
  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 

del mateix. 
  

  No es permetrà la col·locació d'elements, com tacs o escarpies, que deteriorin la pintura, per la seva difícil reposició. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 anys:   
  Comprovació de la possible aparició de fissures, esllavissades, humitats i taques. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 3 anys:   

  Reposició, humitejant el parament amb abundant aigua mitjançant brotxa, gratant a continuació el revestiment amb 
espàtula, raspalls de pues, rasqueta o polidors mecànics fins a la seva total eliminació. 

  
RFM 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PINTURES EN PARAMENTS 
EXTERIORS 

NATURALS D'ORIGEN 
MINERAL AL SILICAT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 

de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats de la pintura. 
  

  S'evitaran cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés l'aparició d'humitats sobre la superfície, es determinarà com més aviat millor l'origen de dita humitat, ja 
que la seva presència produeix un deteriorament del revestiment. 

  
  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 

d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es permetrà fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats, tenint precaució amb l'ús de portes, cadires i altre 
mobiliari. 
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  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 

del mateix. 
  

  No es permetrà la col·locació d'elements, com tacs o escarpies, que deteriorin la pintura, per la seva difícil reposició. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja de la pols mitjançant draps secs. 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Sanejament o reposició del revestiment, en cas que sigui necessari, d'acord amb les instruccions del fabricant. 

  
RFF 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PINTURES EN 
PARAMENTS 
EXTERIORS 

NATURALS D'ORIGEN MINERAL AL 
SILICAT, FOTOCATALÍTICAS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 
de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats de la pintura. 

  
  S'evitaran cops i rascades. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés l'aparició d'humitats sobre la superfície, es determinarà com més aviat millor l'origen de dita humitat, ja 

que la seva presència produeix un deteriorament del revestiment. 
  

  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 
d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats. 

  
  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 

del mateix. 
  

  No es permetrà la col·locació d'elements, com tacs o escarpies, que deteriorin la pintura, per la seva difícil reposició. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 anys:   
  Comprovació de la possible aparició de fissures, esllavissades, humitats i taques. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 3 anys:   

  Sanejament o reposició del revestiment, en cas que sigui necessari, d'acord amb les instruccions del fabricant. 
  
RIP 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PINTURES EN PARAMENTS 
INTERIORS 

PLÀSTIQUES 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 
de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats de la pintura. 

  
  S'evitaran cops i rascades. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés l'aparició d'humitats sobre la superfície, es determinarà com més aviat millor l'origen de dita humitat, ja 

que la seva presència produeix un deteriorament del revestiment. 
  

  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 
d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats, tenint precaució amb l'ús de portes, cadires i altre 

mobiliari. 
  

  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 
del mateix. 

  
  No es permetrà la col·locació d'elements, com tacs o escarpies, que deteriorin la pintura, per la seva difícil reposició. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa. 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
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  Cada 5 anys:   
  Sanejament o reposició del revestiment, en cas que sigui necessari, d'acord amb les instruccions del fabricant. 

  
RIS 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PINTURES EN PARAMENTS 
INTERIORS 

MINERALS AL 
SILICAT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 

de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats de la pintura. 
  

  S'evitaran cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés l'aparició d'humitats sobre la superfície, es determinarà com més aviat millor l'origen de dita humitat, ja 
que la seva presència produeix un deteriorament del revestiment. 

  
  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 

d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es permetrà fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats, tenint precaució amb l'ús de portes, cadires i altre 
mobiliari. 

  
  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 

del mateix. 
  

  No es permetrà la col·locació d'elements, com tacs o escarpies, que deteriorin la pintura, per la seva difícil reposició. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja passant lleugerament un raspall de niló amb abundant aigua clara. 

  
  Cada 5 anys:   

  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Sanejament o reposició del revestiment, en cas que sigui necessari, d'acord amb les instruccions del fabricant. 

  
RMA 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PINTURES I TRACTAMENTS SOBRE SUPORT 
DE FUSTA 

LASURS 

 
  

ÚS 
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PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 
de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats del revestiment. 

  
  S'evitaran les taques i esquitxades amb productes que, pel seu contingut, s'introdueixin en el revestiment. 

  
  S'evitaran cops i rascades. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Qualsevol anomalia o deterioració que s'observi en la superfície haurà de comunicar-se a un tècnic competent perquè 

determini les causes i dictamini les oportunes mesures correctores. 
  

  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 
d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 

del mateix. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa. 

  
  Cada any:   

  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments sobre fusta en exteriors. 
  

  Cada 3 anys:   
  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments sobre fusta en interiors. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Reposició sobre suport exterior, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reposició sobre suport exterior, en ambients no agressius. 

  
  Cada 5 anys:   

  Reposició sobre suport interior. 
  
RMN 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PINTURES I TRACTAMENTS SOBRE 
SUPORT DE FUSTA 

LASURS 
NATURALS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 
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  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 
de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats del revestiment. 

  
  S'evitaran les taques i esquitxades amb productes que, pel seu contingut, s'introdueixin en el revestiment. 

  
  S'evitaran cops i rascades. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Qualsevol anomalia o deterioració que s'observi en la superfície haurà de comunicar-se a un tècnic competent perquè 

determini les causes i dictamini les oportunes mesures correctores. 
  

  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 
d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 

del mateix. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa. 

  
  Cada any:   

  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments sobre fusta en exteriors. 
  

  Cada 3 anys:   
  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments sobre fusta en interiors. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Reposició sobre suport exterior, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reposició sobre suport exterior, en ambients no agressius. 

  
  Cada 5 anys:   

  Reposició sobre suport interior. 
  
RNE 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS PINTURES SOBRE SUPORT METÀL·LIC ESMALTS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran les taques i esquitxades amb productes que, pel seu contingut, s'introdueixin en l'esmalt. 
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  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 
de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats de la pintura. 

  
  S'evitaran cops i rascades. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Qualsevol anomalia o deterioració que s'observi en la superfície haurà de comunicar-se a un tècnic competent perquè 

determini les causes i dictamini les oportunes mesures correctores. 
  

  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 
d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats, tenint precaució amb l'ús de portes, cadires i altre 

mobiliari. 
  

  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 
del mateix. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa, suaument, sense danyar l'esmalt, en manyeria, 

fusteria i estructures vistes i accessibles. 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments sobre suport metàl·lic en exteriors. 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments sobre suport metàl·lic en interiors. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Reposició de l'esmalt sobre suport exterior, eliminant prèviament la pintura existent mitjançant procediments tals 

com mecànics, cremat amb flama, atac químic o decapants tècnics, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reposició de l'esmalt sobre suport exterior, eliminant prèviament la pintura existent mitjançant procediments tals 

com mecànics, cremat amb flama, atac químic o decapants tècnics, en ambients no agressius. 
  

  Cada 5 anys:   
  Reposició de l'esmalt sobre suport interior, eliminant prèviament la pintura existent mitjançant procediments tals 

com mecànics, cremat amb flama, atac químic o decapants tècnics. 
  
RNS 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PINTURES SOBRE SUPORT 
METÀL·LIC 

ESPECIALS 

 
  

ÚS 
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PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran les taques i esquitxades amb productes que, per el seu contingut, s'introdueixen en la pintura. 
  

  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 
de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats de la pintura. 

  
  S'evitaran cops i rascades. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Qualsevol anomalia o deterioració que s'observi en la superfície haurà de comunicar-se a un tècnic competent perquè 

determini les causes i dictamini les oportunes mesures correctores. 
  

  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 
d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats, tenint precaució amb l'ús de portes, cadires i altre 

mobiliari. 
  

  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 
del mateix. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa, suaument, sense danyar l'esmalt, en manyeria, 

fusteria i estructures vistes i accessibles. 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments sobre suport metàl·lic en exteriors. 

  
  Cada 2 anys:   

  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments sobre suport metàl·lic en interiors. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Reposició de l'esmalt sobre suport exterior, eliminant prèviament la pintura existent mitjançant procediments tals 

com mecànics, cremat amb flama, atac químic o decapants tècnics, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Reposició de l'esmalt sobre suport exterior, eliminant prèviament la pintura existent mitjançant procediments tals 

com mecànics, cremat amb flama, atac químic o decapants tècnics, en ambients no agressius. 
  

  Cada 5 anys:   
  Reposició de l'esmalt sobre suport interior, eliminant prèviament la pintura existent mitjançant procediments tals 

com mecànics, cremat amb flama, atac químic o decapants tècnics. 
  
ROA 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS PINTURES PER ÚS ESPECÍFIC ÚS ALIMENTARI  
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ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran les taques i esquitxades amb productes que, per el seu contingut, s'introdueixen en la pintura. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Qualsevol anomalia o deterioració que s'observi en la superfície haurà de comunicar-se a un tècnic competent perquè 

determini les causes i dictamini les oportunes mesures correctores. 
  

  Les reparacions del revestiment o dels materials que ho componen, ja sigui per deterioració o per altres causes, haurien 
de realitzar-se amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la seva col·locació per 
personal especialitzat. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es sotmetran a l'acció d'agents químics no admissibles. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 2 mesos:   
  Neteja segons les prescripcions facilitades pel fabricant del revestiment aplicat. 

  
RPE 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS CONGLOMERATS TRADICIONALS ARREBOSSATS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà abocar aigües sobre l'arrebossat, especialment si estan brutes o arrosseguen terres o impureses. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés alguna anomalia en l'arrebossat, no imputable a l'ús i amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície 
afectada i s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les 
reparacions que hagin d'efectuar-se. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats a l'espessor del arrebossat, havent de subjectar-se en el suport o element 

resistent. 
  
  

MANTENIMENT 
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PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  En arrebossats vistos: 

  Neteja amb aigua a baixa pressió en paraments interiors. 
  Revisió de l'estat de conservació dels esquerdejats, per a detectar desperfectes com encrostonats, butllofes, 

esquarterament o eflorescències. 
  
RPG 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

CONGLOMERATS 
TRADICIONALS 

ENGUIXATS I 
LLISCATS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà sotmetre a les parets i sostres amb revestiment de guix a humitat relativa habitual superior al 70% i/o a 

esquitxat freqüent d'aigua. 
  

  En cas de revestir-se el guix amb pintura, aquesta serà compatible amb les característiques del guix. 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés alguna anomalia en el lliscat, no imputable a l'ús i amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície 
afectada i s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les 
reparacions que hagin d'efectuar-se. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original. 

  
  Les zones deteriorades haurien de picar-se i reparar-se amb l'aplicació d'un guix nou. 

  
  Haurà de prestar-se especial atenció als guarda vius que protegeixen les arestes verticals. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements pesants a l'espessor del revestiment de guix, havent de subjectar-se en el suport 

o elements resistent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació dels guarnits i arrebossats, per a detectar desperfectes com escrostonats, 

esquerdaments, bombaments o exfoliacions. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió de l'estat de les cantoneres, substituint aquells que estiguin deteriorats. 

  
RPR 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS CONGLOMERATS TRADICIONALS ACABATS  
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ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà abocar aigües sobre l'acabat, especialment si estan brutes o arrosseguen terres o impureses. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observa alguna anomalia a l'acabat, no imputable a l'ús, tal com manca d'adherència, porositat important, 

presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original 

mantenint-se sempre les juntes de dilatació. Per a evitar l'aparició de grapejats en la façana deguts a la diferent tonalitat 
dels colors, s'ha de picar l'acabat original en tota la façana i refer-lo de nou. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements pesants a l'espessor del acabat devent subjectar-se en el suport o element 

resistent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació dels acabats, per a detectar desperfectes com escrostonats, esquerdaments, 

bombaments o exfoliacions. 
  Neteja d'acabats vists, amb aplicació d'aigua i fregat manual amb raspall de cordes sense realitzar una gran pressió, 

en paraments interiors. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  Reparació de quants desperfectes puguin permetre el pas de la humitat. 

  
  Cada 5 anys:   

  Reposició d'acabats amb morter de calç, mitjançant capa de pintura per a exteriors prèvia neteja de la pols, grassa 
i matèria orgànica, al que seguirà un curós raspat de la superfície. 

  Reposició d'acabats amb morter de ciment, llençant una nova capa de morter de gra fi, prèvia neteja de la pols, 
grassa i matèria orgànica, raspant i mullant bé perquè quedi homogèniament humitejada la superfície. 

  
RPS 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS CONGLOMERATS TRADICIONALS ESTUCS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà abocar aigües sobre l'arrebossat, especialment si estan brutes o arrosseguen terres o impureses. 
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  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés alguna anomalia a l'estucat, no imputable a l'ús i amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície 

afectada i s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les 
reparacions que hagin d'efectuar-se. 

  
  Haurà de prestar-se especial atenció als guarda vius que protegeixen les arestes verticals. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats a l'espessor del revestiment d'estuc, havent de subjectar-se al suport del 

guix. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació dels acabats, per a detectar desperfectes com escrostonats, esquerdaments, 

bombaments o exfoliacions. 
  Neteja d'estucs vists, passant lleugerament un drap humitejat i evitant fregaments violents, en paraments interiors. 

Les taques poden llevar-se amb un detergent neutre molt diluït. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió de l'estat de les cantoneres, substituint aquells que estiguin deteriorats. 

  
RQO 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

SISTEMES MONOCAPA 
INDUSTRIALS 

MORTERS 
MONOCAPA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà abocar aigües sobre el morter monocapa, especialment si estan brutes o arrosseguen terres o impureses. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observa alguna anomalia en el morter monocapa no imputable al ús, com manca d'adherència, porositat important, 

presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  Quan el parament presenti un grau important de brutícia por contaminació atmosfèrica, s'executarà una neteja del 

mateix amb una solució sabonosa neutra d'aigua a baixa pressió o qualsevol altre producte recomanat pel fabricant. 
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PROHIBICIONS 
  

  No s'admetrà la subjecció d'elements pesants a l'espessor del morter monocapa, havent de subjectar-se en el suport 
o element resistent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com esquerdament, bombament, 

exfoliació o esvorancs. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  
RBA 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

MORTERS INDUSTRIALS PER A 
ENLLUÏT I LLISCAT 

MORTERS DE 
CALÇ  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà avocar aigües sobre el revestiment, especialment si estan brutes o arrastren terres o impureses. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés alguna anomalia en el revestiment no imputable a l'ús, com falta d'adherència, porositat important, 

presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original 

mantenint-se sempre les juntes de dilatació. Per a evitar l'aparició de grapejats en la façana deguts a la diferent tonalitat 
dels colors, s'ha de picar l'acabat original en tota la façana i refer-lo de nou. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats a l'espessor del revestiment, havent de subjectar-se en el suport o element 

resistent. 
  

  No podran utilitzar-se productes de neteja dels quals es desconegui si tenen substàncies que puguin perjudicar a algun 
component. 

  
  No podran utilitzar-se productes de neteja agressius, especialment els abrasius. 

  
  

MANTENIMENT 
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PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments, per detectar desperfectes com a escrostonaments, 

esquerdaments, bombaments o exfoliacions. 
  Neteja de revestiments vists, amb aplicació d'aigua i fregat manual amb raspall de cordes sense realitzar una gran 

pressió, en paraments interiors. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  Reparació de quants desperfectes puguin permetre el pas de la humitat. 

  
  Cada 5 anys:   

  Reposició de revestiments a base de calç, prèvia neteja de la pols, grassa i matèria orgànica, al que seguirà un 
acurat raspat de la superfície. 

  
RBL 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

MORTERS INDUSTRIALS PER 
A ENLLUÏT I LLISCAT 

MORTERS NATURALS DE 
CALÇ SENSE ADDITIUS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà avocar aigües sobre el revestiment, especialment si estan brutes o arrastren terres o impureses. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés alguna anomalia en el revestiment no imputable a l'ús, com falta d'adherència, porositat important, 

presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  Hauran de reparar-se tots aquells desperfectes que puguin permetre el pas de la humitat, normalment mitjançant la 

reposició de panys del revestiment, utilitzant-se materials anàlegs a l'original. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats a l'espessor del revestiment, havent de subjectar-se en el suport o element 
resistent. 

  
  No podran utilitzar-se productes de neteja dels quals es desconegui si tenen substàncies que puguin perjudicar a algun 

component. 
  

  No podran utilitzar-se productes de neteja agressius, especialment els abrasius. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com esquerdament, bombament, 

exfoliació o esvorancs. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  
RBI 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

MORTERS INDUSTRIALS PER A 
ENLLUÏT I LLISCAT 

MICROMORTERS DE 
CALÇ  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà avocar aigües sobre el revestiment, especialment si estan brutes o arrastren terres o impureses. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés alguna anomalia en el revestiment no imputable a l'ús, com falta d'adherència, porositat important, 

presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original 

mantenint-se sempre les juntes de dilatació. Per a evitar l'aparició de grapejats en la façana deguts a la diferent tonalitat 
dels colors, s'ha de picar l'acabat original en tota la façana i refer-lo de nou. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats a l'espessor del revestiment, havent de subjectar-se en el suport o element 

resistent. 
  

  No podran utilitzar-se productes de neteja dels quals es desconegui si tenen substàncies que puguin perjudicar a algun 
component. 

  
  No podran utilitzar-se productes de neteja agressius, especialment els abrasius. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja de revestiments vists, amb aplicació d'aigua i fregat manual amb raspall de cordes sense realitzar una gran 

pressió, en paraments interiors. 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual de la possible aparició d'esquerdes, fissures, trencaments o humitats. 
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PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Sanejament o reposició del tractament superficial, en cas d'existir aquest, si així ho indica el fabricant. 

  
RBN 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

MORTERS INDUSTRIALS PER 
A ENLLUÏT I LLISCAT 

MICROMORTERS 
NATURALS DE CALÇ  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà avocar aigües sobre el revestiment, especialment si estan brutes o arrastren terres o impureses. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés alguna anomalia en el revestiment no imputable a l'ús, com falta d'adherència, porositat important, 

presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original 

mantenint-se sempre les juntes de dilatació. Per a evitar l'aparició de grapejats en la façana deguts a la diferent tonalitat 
dels colors, s'ha de picar l'acabat original en tota la façana i refer-lo de nou. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats a l'espessor del revestiment, havent de subjectar-se en el suport o element 

resistent. 
  

  No podran utilitzar-se productes de neteja dels quals es desconegui si tenen substàncies que puguin perjudicar a algun 
component. 

  
  No podran utilitzar-se productes de neteja agressius, especialment els abrasius. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Neteja de revestiments vists, amb aplicació d'aigua i fregat manual amb raspall de cordes sense realitzar una gran 

pressió, en paraments interiors. 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció visual de la possible aparició d'esquerdes, fissures, trencaments o humitats. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 5 anys:   

  Sanejament o reposició del tractament superficial, en cas d'existir aquest, si així ho indica el fabricant. 
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RBE 
  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

MORTERS INDUSTRIALS PER A 
ENLLUÏT I LLISCAT 

MORTERS DE 
CIMENT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà avocar aigües sobre el revestiment, especialment si estan brutes o arrastren terres o impureses. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés alguna anomalia en el revestiment no imputable a l'ús, com falta d'adherència, porositat important, 

presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  Hauran de reparar-se tots aquells desperfectes que puguin permetre el pas de la humitat, normalment mitjançant la 

reposició de panys del revestiment, utilitzant-se materials anàlegs a l'original. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats a l'espessor del revestiment, havent de subjectar-se en el suport o element 
resistent. 

  
  No podran utilitzar-se productes de neteja dels quals es desconegui si tenen substàncies que puguin perjudicar a algun 

component. 
  

  No podran utilitzar-se productes de neteja agressius, especialment els abrasius. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com esquerdament, bombament, 

exfoliació o esvorancs. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  
RBM 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

MORTERS INDUSTRIALS PER A 
ENLLUÏT I LLISCAT 

MORTERS DE CALÇ I 
CIMENT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà avocar aigües sobre el revestiment, especialment si estan brutes o arrastren terres o impureses. 
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  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés alguna anomalia en el revestiment no imputable a l'ús, com falta d'adherència, porositat important, 
presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  Hauran de reparar-se tots aquells desperfectes que puguin permetre el pas de la humitat, normalment mitjançant la 

reposició de panys del revestiment, utilitzant-se materials anàlegs a l'original. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats a l'espessor del revestiment, havent de subjectar-se en el suport o element 
resistent. 

  
  No podran utilitzar-se productes de neteja dels quals es desconegui si tenen substàncies que puguin perjudicar a algun 

component. 
  

  No podran utilitzar-se productes de neteja agressius, especialment els abrasius. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com esquerdament, bombament, 

exfoliació o esvorancs. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  
RUC 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

SISTEMES DE REVESTIMENT AMB MORTERS 
INDUSTRIALS PER A ARREBOSSAT I 
ENLLUÏT 

MORTERS DE 
CALÇ 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà avocar aigües sobre el revestiment, especialment si estan brutes o arrastren terres o impureses. 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés alguna anomalia en el revestiment no imputable a l'ús, com falta d'adherència, porositat important, 
presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 
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  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original 

mantenint-se sempre les juntes de dilatació. Per a evitar l'aparició de grapejats en la façana deguts a la diferent tonalitat 
dels colors, s'ha de picar l'acabat original en tota la façana i refer-lo de nou. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats a l'espessor del revestiment, havent de subjectar-se en el suport o element 

resistent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació dels revestiments, per detectar desperfectes com a escrostonaments, 

esquerdaments, bombaments o exfoliacions. 
  Neteja de revestiments vists, amb aplicació d'aigua i fregat manual amb raspall de cordes sense realitzar una gran 

pressió, en paraments interiors. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  Reparació de quants desperfectes puguin permetre el pas de la humitat. 

  
  Cada 5 anys:   

  Reposició de revestiments a base de calç, prèvia neteja de la pols, grassa i matèria orgànica, al que seguirà un 
acurat raspat de la superfície. 

  
RUL 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

SISTEMES DE REVESTIMENT AMB 
MORTERS INDUSTRIALS PER A 
ARREBOSSAT I ENLLUÏT 

MORTERS NATURALS 
DE CALÇ SENSE 
ADDITIUS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà avocar aigües sobre el revestiment, especialment si estan brutes o arrastren terres o impureses. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés alguna anomalia en el revestiment no imputable a l'ús, com falta d'adherència, porositat important, 

presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  Hauran de reparar-se tots aquells desperfectes que puguin permetre el pas de la humitat, normalment mitjançant la 

reposició de panys del revestiment, utilitzant-se materials anàlegs a l'original. 
  

PROHIBICIONS 
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  No s'admetrà la subjecció d'elements pesats a l'espessor del revestiment, havent de subjectar-se en el suport o element 
resistent. 

  
  No podran utilitzar-se productes de neteja dels quals es desconegui si tenen substàncies que puguin perjudicar a algun 

component. 
  

  No podran utilitzar-se productes de neteja agressius, especialment els abrasius. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com esquerdament, bombament, 

exfoliació o esvorancs. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  
RKT 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PINTURES, MORTERS I REVESTIMENTS 
PER A AÏLLAMENT TÈRMIC I ACÚSTIC 

MORTERS DE 
CALÇ I PERLITA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà abocar aigües sobre l'acabat, especialment si estan brutes o arrosseguen terres o impureses. 

  
  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament o neteja amb productes químics. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observa alguna anomalia a l'acabat, no imputable a l'ús, tal com manca d'adherència, porositat important, 

presència de fissures, taques o humitats capil·lars, amb risc d'esllavissament, s'aixecarà la superfície afectada i 
s'estudiarà la causa per un tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, les reparacions que 
s'hagin d'efectuar. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original 

mantenint-se sempre les juntes de dilatació. Per a evitar l'aparició de grapejats en la façana deguts a la diferent tonalitat 
dels colors, s'ha de picar l'acabat original en tota la façana i refer-lo de nou. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements pesants a l'espessor del acabat devent subjectar-se en el suport o element 

resistent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació dels acabats, per a detectar desperfectes com escrostonats, esquerdaments, 

bombaments o exfoliacions. 
  Neteja d'acabats vists, amb aplicació d'aigua i fregat manual amb raspall de cordes sense realitzar una gran pressió, 

en paraments interiors. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 2 anys:   
  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 

esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  Reparació de quants desperfectes puguin permetre el pas de la humitat. 

  
  Cada 5 anys:   

  Reposició d'acabats amb morter de calç, mitjançant capa de pintura per a exteriors prèvia neteja de la pols, grassa 
i matèria orgànica, al que seguirà un curós raspat de la superfície. 

  
RSG 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS PAVIMENTS CERÀMICS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els productes abrasius i objectes punxants que puguin ratllar, trencar o deteriorar el paviment. 
  

  S'evitarà la caiguda d'objectes punxants de pes que puguin danyar o fins i tot trencar el paviment. 
  

  S'evitaran les ratllades produïdes pel gir de les portes o el moviment del mobiliari que manqui de protecció en els 
suports. 

  
  S'evitarà la permanència en el terra dels agents agressius admissibles i la caiguda dels no admissibles. 

  
  Es podrà realitzar un tractament d'impermeabilització superficial per a evitar la retenció de taques i/o aparició de 

eflorescències procedents del morter de ciment sobre alguns productes porosos no esmaltats (rajoles de fang cuit i 
caironet català). 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  El tipus d'ús haurà de ser l'adequat al material col·locat (grau de duresa), perquè no sofreixi pèrdua de color ni 

deterioració de la textura exterior. 
  

  Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 
1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 

  
  Hauran d'eliminar-se immediatament les taques que poguessin penetrar en les peces per absorció deguda a la 

porositat de les mateixes. 
  

  Davant l'aparició de taques negres o "verduscas" en el revestiment, deuran identificar-se i eliminar-se les causes de la 
humitat com més aviat millor. 

  
  Haurà d'utilitzar-se un producte específic o una solució d'un got de vinagre en una galleda d'aigua per a eliminar restes 

de ciment. 
  

  Haurà d'utilitzar-se gasolina o alcohol en baixa concentració per a eliminar les cues, laques i pintures. 
  

  Haurà d'utilitzar-se llevataques o lleixiu per a eliminar la tinta o retolador. 
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  Haurà de reparar-se el revestiment amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la 

seva col·locació per personal especialitzat. 
  

  S'hauran d'estudiar per un tècnic competent les anomalies no imputables a l'ús, qui dictaminarà la seva importància i, 
si s'escau, les reparacions que s'hagin d'efectuar. 

  
  Haurà de comprovar-se l'estat del suport de morter, en cas de despreniment de peces. 

  
  Hauran de netejar-se periòdicament mitjançant rentat amb aigua sabonosa i detergents no abrasius. 

  
  Per a eliminar les taques negres per existència d'humitat en el recobriment, haurà d'usar-se lleixiu domèstic, 

comprovant prèviament el seu efecte sobre la rajola. 
  

  La neteja en cuines ha de realitzar-se amb detergents amoniacals o amb bioalcohol. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'admetrà l'entollament d'aigua que, per filtració, pot afectar al forjat i a les armadures del mateix o manifestar-se 
al sostre de l'habitatge inferior i afectar als acabats i instal·lacions. 

  
  No es superaran les càrregues màximes previstes. 

  
  No s'utilitzaran espàtules metàl·liques ni fregalls abrasius en la seva neteja. No és aconsellable usar productes químics 

molt concentrats. 
  

  No s'utilitzaran productes químics sense consultar en la taula de característiques tècniques de la rajola, la resistència 
a l'atac d'aquests productes. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 2 anys:   
  Segellat de les junts sotmeses a humitat constant (lliurament d'aparells sanitaris) amb silicona que garanteixi la 

impermeabilització dels junts. 
  

  Cada 3 anys:   
  Revisió dels diferents revestiments, amb reposició quan sigui necessari. 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovació de l'estat i rebliment de juntes, tapajuntes, entornpeus i cantoneres que requereixin material de 
rebliment i segellat. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Inspecció de l'estat dels junts entre peces i dels junts de dilatació, comprovant la seva estanqueïtat a l'aigua i 
reposant, quan sigui necessari, els corresponents segellats. 

  
  Cada 2 anys:   

  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 
esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
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  Cada 5 anys:   
  Inspecció general del paviment, procedint-se a les reparacions necessàries sota direcció de tècnic competent. 

  
RSP 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS PAVIMENTS DE PEDRA NATURAL  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els productes abrasius i objectes punxants que puguin ratllar, trencar o deteriorar el paviment. 
  

  S'evitarà la caiguda d'objectes punxants de pes que puguin danyar o fins i tot trencar el paviment. 
  

  S'evitaran les ratllades produïdes pel gir de les portes o el moviment del mobiliari que manqui de protecció en els 
suports. 

  
  S'evitarà la permanència en el terra dels agents agressius admissibles i la caiguda dels no admissibles. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  El tipus d'ús haurà de ser l'adequat al material col·locat (grau de duresa), perquè no sofreixi pèrdua de color ni 

deterioració de la textura exterior. 
  

  Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 
1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 

  
  Hauran d'eliminar-se immediatament les taques que poguessin penetrar en les peces per absorció deguda a la 

porositat de les mateixes. 
  

  Davant l'aparició de taques negres o "verduscas" en el revestiment, deuran identificar-se i eliminar-se les causes de la 
humitat com més aviat millor. 

  
  Haurà de reparar-se el revestiment amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la 

seva col·locació per personal especialitzat. 
  

  Haurien de netejar-se els enrajolats de quarsita amb aigua sabonosa i detergents no agressius; els de pissarra es 
fregaran amb raspall i els de calcària admeten aigua amb lleixiu. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà l'entollament d'aigua que, per filtració, pot afectar al forjat i a les armadures del mateix o manifestar-se 

al sostre de l'habitatge inferior i afectar als acabats i instal·lacions. 
  

  No es superaran les càrregues màximes previstes. 
  

  No s'utilitzaran per a la neteja productes d'ús domèstic tals com aigua forta, lleixius, amoníacs o altres detergents dels 
quals es desconegui si tenen substàncies que poden perjudicar al paviment o a les seves juntes. En cap cas s'utilitzaran 
àcids. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada 2 anys:   
  Segellat de les junts sotmeses a humitat constant (lliurament d'aparells sanitaris) amb silicona que garanteixi la 

impermeabilització dels junts. 
  

  Cada 5 anys:   
  Revisió dels diferents revestiments, amb reposició quan sigui necessari. 
  Comprovació de l'estat i rebliment de juntes, tapajuntes, entornpeus i cantoneres que requereixin material de 

rebliment i segellat. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Encerat o polit en paviments de trànsit per als vianants molt intens. 

  
  Cada 2 anys:   

  Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 
esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 

  Encerat o polit en paviments de trànsit per als vianants intens. 
  

  Cada 3 anys:   
  Conservació de les superfícies no lliscants mitjançant màquines aspiradores-enceradores. 
  Encerat o polit en paviments de trànsit per als vianants mitjà. 

  
  Cada 4 anys:   

  Encerat o polit en paviments de trànsit per als vianants moderat. 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció general del paviment, procedint-se a les reparacions necessàries sota direcció de tècnic competent. 
  Encerat o polit en paviments de trànsit per als vianants lleu. 

  
RSS 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PAVIMENTS DE CAUTXÚ, DE LINÒLEUM I 
VINÍLICS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran els productes abrasius i objectes punxants que puguin ratllar, trencar o deteriorar el paviment. 

  
  S'evitarà la caiguda d'objectes punxants de pes que puguin danyar o fins i tot trencar el paviment. 

  
  S'evitaran les ratllades produïdes pel gir de les portes o el moviment del mobiliari que manqui de protecció en els 

suports. 
  

  S'evitarà la permanència en el terra dels agents agressius admissibles i la caiguda dels no admissibles. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  El tipus d'ús haurà de ser l'adequat al material col·locat (grau de duresa), perquè no sofreixi pèrdua de color ni 
deterioració de la textura exterior. 

  
  Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent al 

1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 
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  Haurà de reparar-se el revestiment amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la 
seva col·locació per personal especialitzat. 

  
  Hauran de netejar-se periòdicament els paviments sintètics amb drap humit, aigua sabonosa i suficients aclarits per a 

la seva posterior eliminació. 
  

  Hauran de netejar-se periòdicament els paviments de goma, amb drap humit i aigua sabonosa. En cas de presència 
de greixos o olis, es retiraran immediatament, aplicant un dissolvent que no afecti a la composició i característiques de 
la goma. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà l'entollament d'aigua que, per filtració, pot afectar al forjat i a les armadures del mateix o manifestar-se 

al sostre de l'habitatge inferior i afectar als acabats i instal·lacions. 
  

  No es superaran les càrregues màximes previstes. 
  

  No s'utilitzaran productes agressius de neteja tals com aigua forta o lleixius. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció general del paviment, procedint-se a les reparacions necessàries sota direcció de tècnic competent. 

  
RSN 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PAVIMENTS JUNTS EN PAVIMENTS CONTINUS DE 
FORMIGÓ  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran els productes abrasius i objectes punxants que puguin ratllar, trencar o deteriorar el paviment. 

  
  S'evitarà la caiguda d'objectes punxants de pes que puguin danyar o fins i tot trencar el paviment. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  El tipus d'ús haurà de ser l'adequat al material col·locat (grau de duresa), perquè no sofreixi pèrdua de color ni 

deterioració de la textura exterior. 
  

  Haurà de reparar-se el revestiment amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la 
seva col·locació per personal especialitzat. 

  
  Haurà de netejar-se periòdicament sense utilitzar productes que puguin danyar el revestiment del paviment i seguint 

les instruccions del fabricant. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No se sotmetrà a l'acció directa d'olis minerals orgànics i pesats i a aigües amb pH menor de 6, major de 9, o amb una 
concentració en sulfats superior a 0,2 g/l. 
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MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció general del paviment, procedint-se a les reparacions necessàries sota direcció de tècnic competent. 

  
RSI 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

PAVIMENTS SISTEMES DE PAVIMENTS INDUSTRIALS I 
DECORATIUS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran els productes abrasius i objectes punxants que puguin ratllar, trencar o deteriorar el paviment. 

  
  S'evitarà la caiguda d'objectes punxants de pes que puguin danyar o fins i tot trencar el paviment. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  El tipus d'ús haurà de ser l'adequat al material col·locat (grau de duresa), perquè no sofreixi pèrdua de color ni 

deterioració de la textura exterior. 
  

  Haurà de reparar-se el revestiment amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la 
seva col·locació per personal especialitzat. 

  
  Haurà de netejar-se periòdicament sense utilitzar productes que puguin danyar el revestiment del paviment i seguint 

les instruccions del fabricant. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No se sotmetrà a l'acció directa d'olis minerals orgànics i pesats i a aigües amb pH menor de 6, major de 9, o amb una 
concentració en sulfats superior a 0,2 g/l. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Inspecció general del paviment, procedint-se a les reparacions necessàries sota direcció de tècnic competent. 

  
RRY 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS EXTRADOSSATS DE PLAQUES DE GUIX LAMINAT  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran humitats pernicioses permanents o habituals. 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o de pes que puguin trencar alguna peça. 
  

  S'evitarà clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (elèctriques, de 
fontaneria o de calefacció). 
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  S'evitarà la transmissió d'embranzides sobre els extradossats. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna placa, haurà de reparar-se immediatament. 

  
  Es realitzaran inspeccions periòdiques per a detectar la possible aparició d'anomalies (fissures, esquerdes o 

desploms). En cas de ser observat algun d'aquests símptomes, haurà de ser estudiat per un tècnic competent perquè 
dictamini la seva importància i, si cal, les reparacions que s’hagin de realitzar. 

  
  Les peces trencades haurien de reposar-se utilitzant altres idèntiques, prèvia neteja curosa del buit per a eliminar tot 

resta. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'encastaran ni recolzaran bigues, biguetes o altres elements estructurals que exerceixin una sobrecàrrega 
concentrada. 

  
  No es modificaran les condicions de càrrega dels trasdossats ni es depassaran les previstes en el projecte. 

  
  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar l'extradossat. 

  
  No es fixaran ni es penjaran objectes, sense seguir les indicacions del fabricant segons el pes. 

  
  No es realitzarà cap tipus de regates. 

  
  
RRR 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

EXTRADOSSATS DE PLAQUES LAMINADES COMPACTES 
D'ALTA PRESSIÓ (HPL)  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran humitats pernicioses permanents o habituals. 

  
  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o de pes que puguin trencar alguna peça. 

  
  S'evitarà clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (elèctriques, de 

fontaneria o de calefacció). 
  

  S'evitarà la transmissió d'embranzides sobre els extradossats. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna placa, haurà de reparar-se immediatament. 
  

  Es realitzaran inspeccions periòdiques per a detectar la possible aparició d'anomalies (fissures, esquerdes o 
desploms). En cas de ser observat algun d'aquests símptomes, haurà de ser estudiat per un tècnic competent perquè 
dictamini la seva importància i, si cal, les reparacions que s’hagin de realitzar. 

  
  Les peces trencades haurien de reposar-se utilitzant altres idèntiques, prèvia neteja curosa del buit per a eliminar tot 

resta. 
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PROHIBICIONS 
  

  No s'encastaran ni recolzaran bigues, biguetes o altres elements estructurals que exerceixin una sobrecàrrega 
concentrada. 

  
  No es modificaran les condicions de càrrega dels trasdossats ni es depassaran les previstes en el projecte. 

  
  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar l'extradossat. 

  
  No es fixaran ni es penjaran objectes, sense seguir les indicacions del fabricant segons el pes. 

  
  No es realitzarà cap tipus de regates. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 anys:   
  Neteja de les plaques. 

  
RRP 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

EXTRADOSSATS DE PANELLS DE LLANA 
MINERAL  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran humitats pernicioses permanents o habituals. 

  
  S'evitaran cops i rascades amb elements punxants o de pes que puguin trencar alguna peça. 

  
  S'evitarà clavar elements en la paret sense haver tingut en compte les conduccions ocultes existents (elèctriques, de 

fontaneria o de calefacció). 
  

  S'evitarà la transmissió d'embranzides sobre els extradossats. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc d'esllavissament d'algun panell, haurà de reparar-se immediatament. 
  

  Es realitzaran inspeccions periòdiques per a detectar la possible aparició d'anomalies (fissures, esquerdes o 
desploms). En cas de ser observat algun d'aquests símptomes, haurà de ser estudiat per un tècnic competent perquè 
dictamini la seva importància i, si cal, les reparacions que s’hagin de realitzar. 

  
  Les peces trencades haurien de reposar-se utilitzant altres idèntiques, prèvia neteja curosa del buit per a eliminar tot 

resta. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'encastaran ni recolzaran bigues, biguetes o altres elements estructurals que exerceixin una sobrecàrrega 
concentrada. 

  
  No es modificaran les condicions de càrrega dels trasdossats ni es depassaran les previstes en el projecte. 
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  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar l'extradossat. 
  

  No es fixaran ni es penjaran objectes, sense seguir les indicacions del fabricant segons el pes. 
  

  No es realitzarà cap tipus de regates. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 anys:   
  Neteja dels panells. 

  
RTC 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

FALSOS SOSTRES EN 
INTERIORS 

CONTINUS, DE PLAQUES DE 
GUIX LAMINAT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà sotmetre als sostres amb revestiment de plaques de guix laminat a una humitat relativa habitual superior al 

70% o a l'esquitxat freqüent d'aigua. 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés alguna anomalia en les plaques, serà estudiada per un tècnic competent, que determinarà la seva 
importància i dictaminarà si son o no reflex de fallades de l'estructura resistent o de les instal·lacions de l'edifici. 

  
  En cas de revestir-se la placa amb pintura, aquesta haurà de ser compatible amb les característiques de les plaques. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es penjaran elements pesants de les plaques si no al suport resistent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com ratllats, punxonaments, 

despreniments del suport base o taques diverses. 
  Neteja mitjançant aspiració de les plaques. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 3 anys:   

  Repintat de les plaques exteriors, amb pistola i pintures poc denses, cuidant especialment que la pintura no redueixi 
les perforacions de les plaques. 
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  Cada 5 anys:   
  Repintat de les plaques interiors, amb pistola i pintures poc denses, cuidant especialment que la pintura no redueixi 

les perforacions de les plaques. 
  
RTD 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

FALSOS SOSTRES EN 
INTERIORS 

ENREGISTRABLES, DE PLAQUES 
DE GUIX LAMINAT  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà sotmetre als sostres amb revestiment de plaques de guix laminat a una humitat relativa habitual superior al 

70% o a l'esquitxat freqüent d'aigua. 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés alguna anomalia en les plaques o perfils de subjecció, serà estudiada per un tècnic competent, que 
determinarà la seva importància i dictaminarà si son o no reflex de fallades de l'estructura resistent o de les 
instal·lacions de l'edifici. 

  
  En cas de revestir-se la placa amb pintura, aquesta haurà de ser compatible amb les característiques de les plaques. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es penjaran elements pesants de les plaques ni dels perfils de subjecció al sostre si no al suport resistent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com esquerdaments, deterioració dels 

perfils de subjecció i estat de les juntes perimetrals de dilatació. 
  Neteja mitjançant aspiració de les plaques. 

  
RTR 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

FALSOS SOSTRES 
EN INTERIORS 

CONTINUS, DE PLAQUES DE GUIX 
LAMINAT REFORÇAT AMB FIBRES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitarà sotmetre als sostres amb revestiment de plaques de guix laminat a una humitat relativa habitual superior al 

70% o a l'esquitxat freqüent d'aigua. 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 
  

PRESCRIPCIONS 
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  Si s'observés alguna anomalia en les plaques, serà estudiada per un tècnic competent, que determinarà la seva 
importància i dictaminarà si son o no reflex de fallades de l'estructura resistent o de les instal·lacions de l'edifici. 

  
  En cas de revestir-se la placa amb pintura, aquesta haurà de ser compatible amb les característiques de les plaques. 

  
  Les reparacions del revestiment haurien de realitzar-se amb materials anàlegs als utilitzats en el revestiment original. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es penjaran elements pesants de les plaques si no al suport resistent. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com ratllats, punxonaments, 

despreniments del suport base o taques diverses. 
  Neteja mitjançant aspiració de les plaques. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 3 anys:   

  Repintat de les plaques exteriors, amb pistola i pintures poc denses, cuidant especialment que la pintura no redueixi 
les perforacions de les plaques. 

  
  Cada 5 anys:   

  Repintat de les plaques interiors, amb pistola i pintures poc denses, cuidant especialment que la pintura no redueixi 
les perforacions de les plaques. 

  
RTT 

  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

FALSOS SOSTRES EN 
INTERIORS 

REGISTRABLES, DE 
FUSTA  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran cops amb objectes contundents o punxants, prestant especial atenció a les fregades amb mobles o altres 

elements pesats i rígids. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés l'aparició de taques que poguessin penetrar en les peces per absorció a causa de la seva porositat, 
haurien d'eliminar-se immediatament. 

  
  En cas d'esllavissades de peces, haurà de comprovar-se l'estat del suport. 

  
  En cas de presència de fongs haurà de comunicar-se a un professional qualificat perquè procedeixi a un sanejat del 

panell i estudiï l'origen d'aquesta lesió. 
  

  L'eliminació de taques haurà de fer-se amb baieta humida, evitant els productes abrasius. 
  

  Les reparacions del revestiment que per deterioració i obres realitzades s'hagin vist afectats, haurien de realitzar-se 
amb materials anàlegs als del revestiment original. 
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  Hauran de reposar-se els segellats, tapajuntes o elements d'unió entre panells, quan sigui necessari. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'admetrà la subjecció d'elements d'empanellat sobre el revestiment lleuger que puguin danyar les peces o provocar 

el seu esllavissament. En el seu cas, aquests elements hauran d'ancorar-se al suport, amb les limitacions que tingui 
aquest. 

  
  No es netejaran amb productes químics, espàtules o fregalls abrasius que deteriorin o ratllin la superfície del panell o 

provoquin la seva descoloració o tintat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 2 mesos:   
  Neteja de les superfícies de fusta, en sec. 

  
  Cada any:   

  Inspecció visual per a detectar en les peces anomalies o desperfectes, com ratllades, punxonaments i 
despreniments del suport base o taques diverses. 

  
RVE 

  
 

REVESTIMENTS I EXTRADOSSATS VIDRES MIRALLS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà el contacte del vidre amb altres vidres, amb metalls i, en general, amb pedres i formigons. 
  

  S'evitarà interposar objectes o mobles en la trajectòria de gir de les fulles envidrades, així com els cops de porta. 
  

  S'evitarà la proximitat de fonts de calor elevat. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna fulla o fragment, s'haurà d'avisar a un professional qualificat. 
  

  En cas de ser necessari, un professional qualificat reposarà l'envidrament trencat amb altre idèntic, així com el material 
de segellat, prèvia neteja curosa del suport per a eliminar tot resta de vidre. 

  
  La neteja de la brutícia deguda a la contaminació i a la pols haurà de realitzar-se amb lleuger rentat d'aigua i de 

productes de neteja tradicionals no abrasius ni alcalins. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es donaran suport objectes ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No s'utilitzaran en la neteja dels vidres productes abrasius que els puguin ratllar. 
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RLH 
  
 

REVESTIMENTS I 
EXTRADOSSATS 

TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE 
PROTECCIÓ 

HIDRÒFUGS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà l'abocament sobre el revestiment de productes químics, dissolvents o aigües procedents de les jardineres o 
de la neteja d'altres elements, així com la humitat que pogués afectar a les propietats del revestiment. 

  
  S'evitaran cops i rascades. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés l'aparició d'humitats sobre la superfície, es determinarà com més aviat millor l'origen de dita humitat, ja 

que la seva presència produeix un deteriorament del revestiment. 
  

  Si amb anterioritat als períodes de reposició marcats s'apreciessin anomalies o desperfectes en el revestiment, s'haurà 
d'efectuar la seva reparació segons els criteris de reposició. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es permetrà fregar, ratllar ni colpejar els paraments pintats. 

  
  No es permetrà la neteja o contacte del revestiment amb productes químics o càustics capaços d'alterar les condicions 

del mateix. 
  

  No es permetrà la col·locació d'elements, com tacs o escarpies, que deteriorin el revestiment, per la seva difícil 
reposició. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 3 anys:   
  Comprovació de la possible aparició de fissures, esllavissades, humitats i taques. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 3 anys:   

  Sanejament o reposició del revestiment, en cas que sigui necessari, d'acord amb les instruccions del fabricant. 
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SAM 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT APARELLS SANITARIS RENTAMANS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es posaran els taps dels aparells i una mica d'aigua en els mateixos cada vegada que s'abandoni l'edifici, tant si és 
per un període llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar l'estanquitat de la xarxa evitant el 
pas d'olors mefítics als locals per pèrdua del segell hidràulic en els sifons. 

  
  S'evitarà l'ús de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material. 

  
  L'usuari utilitzarà els diferents aparells sanitaris i griferies en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 

  
  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent dels aparells sanitaris i aixetes, sense 

forçar o exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 
  

  S'evitarà manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar l'esmalt. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La reparació o substitució d'aparells o aixetes haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local 
humit on aquests se situïn. 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la situació de les cambres humides amb els seus 

corresponents aparells sanitaris, de forma que en aquest plànol quedin reflectits els aparells en la seva posició exacta 
dins de l'edifici. 

  
  Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, l'usuari haurà d'atendre a les recomanacions del fabricant per el 

seu correcte ús. 
  

  Les claus de tall dels aparells i les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  Haurà de limitar-se l'ús de les claus de tal a les ocasions estrictament necessàries per evitar d'aquesta manera el 
desgast de les juntes i, en conseqüència, mantenir el tancament hermètic de la xarxa d'aigua. 

  
  Haurà de tancar-se la clau d'habitatge quan s'abandoni l'habitatge durant un període prolongat, en previsió d'avaries. 

  
  Hauran de tancar-se les claus d'aparells o de local quan s'observi alguna anomalia en els mateixos. 

  
  Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se. 

  
  En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se. 

  
  En cas de moviment d'un aparell sanitari, haurà de procedir-se immediatament a la seva fixació: com més tard es porti 

a terme aquesta operació, més pot veure's afectada la unió de l'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins 
i tot al trencament. 

  
  Els sanitaris de fosa esmaltada, d'acer esmaltat, d'acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de 

netejar-se amb aigua i sabó neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo 
després de cada ús amb un drap de cotó per a evitar l'aparició de taques de calç. 

  
  En cas de ratllat de la superfície dels sanitaris de materials sintètics, haurà de fregar amb paper de vidre suaument i 

si cal, aplicar-li un poliment. 
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  S'haurà de comprovar que no apareixen cops o fissures que puguin causar fuites, en els sanitaris de porcellana 
vitrificada i de gres. 

  
  Les claus de tall d'aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall 

ni qualsevol altre teixit abrasiu. 
  

  En les claus i en l'aixetam convencional (de seient inclinat o paral·lel, sigui individual o monobloc), s'haurà de girar el 
volant només fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressió excessiva deteriorarà la peça de seient o es forçarà el 
tancament i apareixerà un inevitable degoteig. 

  
  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d'aparells, haurien de canviar-se 

les juntes. 
  

  Haurà de comprovar-se que no apareixen punts d'òxid en les aixetes. 
  

  En el cas del conjunt d'aixetes de mesclador normal i monocomandament s'haurà d'evitar el tancament brusc per no 
provocar danys a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet). 

  
  Per a evitar l'aparició de taques, després de cada ús haurien d'esbandir-se i assecar-se la grifería i els ruixadors. 

  
  Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol 

altre tipus de teixit abrasiu. 
  

  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la grifería, haurien de reparar-se els defectes 
oposats i, de ser necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 

  
  En cas d'aparició de taques, les aixetes haurà de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Els elements no seran sotmesos a càrregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels 

murs en lloc de recolzats en el sòl. 
  

  L'usuari no desmuntarà el sanitari, ja que aquest treball està reservat al professional qualificat. 
  

  No s'utilitzarà salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosió del 
material. 

  
  Per a evitar trencaments de les canonades d'aigua, en cap cas s'ha de forçar una clau, encara que es trobi embussada. 

  
  Mai es deixaran les claus de tall d'aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbulències i un descens de 

pressió i de cabal en els aparells sanitaris als quals subministra. 
  

  No s'utilitzaran materials abrasius ni s'arrossegaran sorres per la seva superfície, per a evitar el seu ratllat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Inspecció visual de l'estat de les juntes de desguàs i amb els envans. 

  
  Cada 5 anys:   

  Rejuntada de les bases dels sanitaris. 
  



   
 

P . B À S I C  I  E X E C U T I U  –  R E S I D È N C I A  I  C E N T R E  D E  D I A  P E R  A  L A  G E N T  G R A N   
C a r r e r  d e  D a l t  7 , 9 , 1 1  S e v a .  

 
M A N U A L  D ’ Ú S  I  M A N T E N I M E N T  

S e n y a l i t z a c i ó  i  e q u i p a m e n t  
 

 

  
   

2 5 0  

      D E S T I L A  A R Q U I T E C T U R A  S L P    

      T  9 7 2  6 0 6  7 9 1  
      i n f o @ d e s t i l a a r q u i t e c t u r a . c o m  
      C .  B i s b e  V i l a n o v a  1  O l o t  

 

 

 

SAL 
  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT APARELLS SANITARIS LAVABOS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es posaran els taps dels aparells i una mica d'aigua en els mateixos cada vegada que s'abandoni l'edifici, tant si és 
per un període llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar l'estanquitat de la xarxa evitant el 
pas d'olors mefítics als locals per pèrdua del segell hidràulic en els sifons. 

  
  S'evitarà l'ús de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material. 

  
  L'usuari utilitzarà els diferents aparells sanitaris i griferies en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 

  
  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent dels aparells sanitaris i aixetes, sense 

forçar o exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 
  

  S'evitarà manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar l'esmalt. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La reparació o substitució d'aparells o aixetes haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local 
humit on aquests se situïn. 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la situació de les cambres humides amb els seus 

corresponents aparells sanitaris, de forma que en aquest plànol quedin reflectits els aparells en la seva posició exacta 
dins de l'edifici. 

  
  Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, l'usuari haurà d'atendre a les recomanacions del fabricant per el 

seu correcte ús. 
  

  Les claus de tall dels aparells i les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  Haurà de limitar-se l'ús de les claus de tal a les ocasions estrictament necessàries per evitar d'aquesta manera el 
desgast de les juntes i, en conseqüència, mantenir el tancament hermètic de la xarxa d'aigua. 

  
  Haurà de tancar-se la clau d'habitatge quan s'abandoni l'habitatge durant un període prolongat, en previsió d'avaries. 

  
  Hauran de tancar-se les claus d'aparells o de local quan s'observi alguna anomalia en els mateixos. 

  
  Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se. 

  
  En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se. 

  
  En cas de moviment d'un aparell sanitari, haurà de procedir-se immediatament a la seva fixació: com més tard es porti 

a terme aquesta operació, més pot veure's afectada la unió de l'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins 
i tot al trencament. 

  
  Els sanitaris de fosa esmaltada, d'acer esmaltat, d'acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de 

netejar-se amb aigua i sabó neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo 
després de cada ús amb un drap de cotó per a evitar l'aparició de taques de calç. 

  
  En cas de ratllat de la superfície dels sanitaris de materials sintètics, haurà de fregar amb paper de vidre suaument i 

si cal, aplicar-li un poliment. 
  

  S'haurà de comprovar que no apareixen cops o fissures que puguin causar fuites, en els sanitaris de porcellana 
vitrificada i de gres. 
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  Les claus de tall d'aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall 

ni qualsevol altre teixit abrasiu. 
  

  En les claus i en l'aixetam convencional (de seient inclinat o paral·lel, sigui individual o monobloc), s'haurà de girar el 
volant només fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressió excessiva deteriorarà la peça de seient o es forçarà el 
tancament i apareixerà un inevitable degoteig. 

  
  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d'aparells, haurien de canviar-se 

les juntes. 
  

  Haurà de comprovar-se que no apareixen punts d'òxid en les aixetes. 
  

  En el cas del conjunt d'aixetes de mesclador normal i monocomandament s'haurà d'evitar el tancament brusc per no 
provocar danys a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet). 

  
  Per a evitar l'aparició de taques, després de cada ús haurien d'esbandir-se i assecar-se la grifería i els ruixadors. 

  
  Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol 

altre tipus de teixit abrasiu. 
  

  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la grifería, haurien de reparar-se els defectes 
oposats i, de ser necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 

  
  En cas d'aparició de taques, les aixetes haurà de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Els elements no seran sotmesos a càrregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels 

murs en lloc de recolzats en el sòl. 
  

  L'usuari no desmuntarà el sanitari, ja que aquest treball està reservat al professional qualificat. 
  

  No s'utilitzarà salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosió del 
material. 

  
  Per a evitar trencaments de les canonades d'aigua, en cap cas s'ha de forçar una clau, encara que es trobi embussada. 

  
  Mai es deixaran les claus de tall d'aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbulències i un descens de 

pressió i de cabal en els aparells sanitaris als quals subministra. 
  

  No s'utilitzaran materials abrasius ni s'arrossegaran sorres per la seva superfície, per a evitar el seu ratllat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Inspecció visual de l'estat de les juntes de desguàs i amb els envans. 

  
  Cada 5 anys:   

  Rejuntada de les bases dels sanitaris. 
  
SAI 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT APARELLS SANITARIS VÀTERS  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es posaran els taps dels aparells i una mica d'aigua en els mateixos cada vegada que s'abandoni l'edifici, tant si és 
per un període llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar l'estanquitat de la xarxa evitant el 
pas d'olors mefítics als locals per pèrdua del segell hidràulic en els sifons. 

  
  S'evitarà l'ús de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material. 

  
  L'usuari utilitzarà els diferents aparells sanitaris en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 

  
  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent dels aparells sanitaris, sense forçar o 

exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 
  

  S'evitarà manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar l'esmalt. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La reparació o substitució d'aparells haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on 
aquests se situïn. 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la situació de les cambres humides amb els seus 

corresponents aparells sanitaris, de forma que en aquest plànol quedin reflectits els aparells en la seva posició exacta 
dins de l'edifici. 

  
  Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, l'usuari haurà d'atendre a les recomanacions del fabricant per el 

seu correcte ús. 
  

  Les claus de tall dels aparells sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  Haurà de limitar-se l'ús de les claus de tal a les ocasions estrictament necessàries per evitar d'aquesta manera el 
desgast de les juntes i, en conseqüència, mantenir el tancament hermètic de la xarxa d'aigua. 

  
  Haurà de tancar-se la clau d'habitatge quan s'abandoni l'habitatge durant un període prolongat, en previsió d'avaries. 

  
  Hauran de tancar-se les claus d'aparells o de local quan s'observi alguna anomalia en els mateixos. 

  
  Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se. 

  
  En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se. 

  
  En cas de moviment d'un aparell sanitari, haurà de procedir-se immediatament a la seva fixació: com més tard es porti 

a terme aquesta operació, més pot veure's afectada la unió de l'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins 
i tot al trencament. 

  
  Els sanitaris de fosa esmaltada, d'acer esmaltat, d'acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de 

netejar-se amb aigua i sabó neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo 
després de cada ús amb un drap de cotó per a evitar l'aparició de taques de calç. 

  
  En cas de ratllat de la superfície dels sanitaris de materials sintètics, haurà de fregar amb paper de vidre suaument i 

si cal, aplicar-li un poliment. 
  

  S'haurà de comprovar que no apareixen cops o fissures que puguin causar fuites, en els sanitaris de porcellana 
vitrificada i de gres. 

  
  Les claus de tall d'aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall 

ni qualsevol altre teixit abrasiu. 
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  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d'aparells, haurien de canviar-se 

les juntes. 
  

PROHIBICIONS 
  

  Els elements no seran sotmesos a càrregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels 
murs en lloc de recolzats en el sòl. 

  
  L'usuari no desmuntarà el sanitari, ja que aquest treball està reservat al professional qualificat. 

  
  No s'utilitzarà salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosió del 

material. 
  

  No s'utilitzaran els inodors per a evacuar escombraries. 
  

  Per a evitar trencaments de les canonades d'aigua, en cap cas s'ha de forçar una clau, encara que es trobi embussada. 
  

  Mai es deixaran les claus de tall d'aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbulències i un descens de 
pressió i de cabal en els aparells sanitaris als quals subministra. 

  
  No s'utilitzaran materials abrasius ni s'arrossegaran sorres per la seva superfície, per a evitar el seu ratllat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Inspecció visual de l'estat de les juntes de desguàs i amb els envans. 

  
  Cada 5 anys:   

  Rejuntada de les bases dels sanitaris. 
  
SAD 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT APARELLS SANITARIS DUTXES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es posaran els taps dels aparells i una mica d'aigua en els mateixos cada vegada que s'abandoni l'edifici, tant si és 
per un període llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar l'estanquitat de la xarxa evitant el 
pas d'olors mefítics als locals per pèrdua del segell hidràulic en els sifons. 

  
  S'evitarà l'ús de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material. 

  
  L'usuari utilitzarà els diferents aparells sanitaris i griferies en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 

  
  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent dels aparells sanitaris i aixetes, sense 

forçar o exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 
  

  S'evitarà manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar l'esmalt. 
  

  S'evitarà que els ruixadors de dutxes (quan aquestes els incorporen) es copegin contra superfícies dures i posar-los 
en contacte amb sabons o d'altres substàncies que puguin obturar els seus orificis. 
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PRESCRIPCIONS 
  

  La reparació o substitució d'aparells o aixetes haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local 
humit on aquests se situïn. 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la situació de les cambres humides amb els seus 

corresponents aparells sanitaris, de forma que en aquest plànol quedin reflectits els aparells en la seva posició exacta 
dins de l'edifici. 

  
  Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, l'usuari haurà d'atendre a les recomanacions del fabricant per el 

seu correcte ús. 
  

  Les claus de tall dels aparells i les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  Haurà de limitar-se l'ús de les claus de tal a les ocasions estrictament necessàries per evitar d'aquesta manera el 
desgast de les juntes i, en conseqüència, mantenir el tancament hermètic de la xarxa d'aigua. 

  
  Haurà de tancar-se la clau d'habitatge quan s'abandoni l'habitatge durant un període prolongat, en previsió d'avaries. 

  
  Hauran de tancar-se les claus d'aparells o de local quan s'observi alguna anomalia en els mateixos. 

  
  Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se. 

  
  En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se. 

  
  En cas de moviment d'un aparell sanitari, haurà de procedir-se immediatament a la seva fixació: com més tard es porti 

a terme aquesta operació, més pot veure's afectada la unió de l'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins 
i tot al trencament. 

  
  Els sanitaris de fosa esmaltada, d'acer esmaltat, d'acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de 

netejar-se amb aigua i sabó neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo 
després de cada ús amb un drap de cotó per a evitar l'aparició de taques de calç. 

  
  En cas de ratllat de la superfície dels sanitaris de materials sintètics, haurà de fregar amb paper de vidre suaument i 

si cal, aplicar-li un poliment. 
  

  S'haurà de comprovar que no apareixen cops o fissures que puguin causar fuites, en els sanitaris de porcellana 
vitrificada i de gres. 

  
  Els sanitaris de materials sintètics, hauran netejar-se amb una esponja o drap i productes de neteja no abrasius. Per 

a taques més resistents, es recomana utilitzar aigua lleugerament clorada o sabó rentaplats i aclarir abundantment 
amb aigua, podent utilitzar un producte anticalcari o en el seu defecte, una solució d'aigua i vinagre per eliminar dipòsits 
de calç. 

  
  Les claus de tall d'aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall 

ni qualsevol altre teixit abrasiu. 
  

  En les claus i en l'aixetam convencional (de seient inclinat o paral·lel, sigui individual o monobloc), s'haurà de girar el 
volant només fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressió excessiva deteriorarà la peça de seient o es forçarà el 
tancament i apareixerà un inevitable degoteig. 

  
  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d'aparells, haurien de canviar-se 

les juntes. 
  

  Haurà de comprovar-se que no apareixen punts d'òxid en les aixetes. 
  

  En el cas del conjunt d'aixetes de mesclador normal i monocomandament s'haurà d'evitar el tancament brusc per no 
provocar danys a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet). 
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  Per a evitar l'aparició de taques, després de cada ús haurien d'esbandir-se i assecar-se la grifería i els ruixadors. 

  
  Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol 

altre tipus de teixit abrasiu. 
  

  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la grifería, haurien de reparar-se els defectes 
oposats i, de ser necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 

  
  En cas d'aparició de taques, les aixetes haurà de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Els elements no seran sotmesos a càrregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels 

murs en lloc de recolzats en el sòl. 
  

  L'usuari no desmuntarà el sanitari, ja que aquest treball està reservat al professional qualificat. 
  

  No s'utilitzarà salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosió del 
material. 

  
  Per a evitar trencaments de les canonades d'aigua, en cap cas s'ha de forçar una clau, encara que es trobi embussada. 

  
  Mai es deixaran les claus de tall d'aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbulències i un descens de 

pressió i de cabal en els aparells sanitaris als quals subministra. 
  

  No s'utilitzaran materials abrasius ni s'arrossegaran sorres per la seva superfície, per a evitar el seu ratllat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Inspecció visual de l'estat de les juntes de desguàs i amb els envans. 

  
  Cada 5 anys:   

  Rejuntada de les bases dels sanitaris. 
  
SAV 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT APARELLS SANITARIS ABOCADORS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es posaran els taps dels aparells i una mica d'aigua en els mateixos cada vegada que s'abandoni l'edifici, tant si és 
per un període llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar l'estanquitat de la xarxa evitant el 
pas d'olors mefítics als locals per pèrdua del segell hidràulic en els sifons. 

  
  S'evitarà l'ús de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material. 

  
  L'usuari utilitzarà els diferents aparells sanitaris i griferies en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 

  
  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent dels aparells sanitaris i aixetes, sense 

forçar o exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 
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  S'evitarà manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar l'esmalt. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La reparació o substitució d'aparells o aixetes haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local 
humit on aquests se situïn. 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la situació de les cambres humides amb els seus 

corresponents aparells sanitaris, de forma que en aquest plànol quedin reflectits els aparells en la seva posició exacta 
dins de l'edifici. 

  
  Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, l'usuari haurà d'atendre a les recomanacions del fabricant per el 

seu correcte ús. 
  

  Les claus de tall dels aparells i les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  Haurà de limitar-se l'ús de les claus de tal a les ocasions estrictament necessàries per evitar d'aquesta manera el 
desgast de les juntes i, en conseqüència, mantenir el tancament hermètic de la xarxa d'aigua. 

  
  Haurà de tancar-se la clau d'habitatge quan s'abandoni l'habitatge durant un període prolongat, en previsió d'avaries. 

  
  Hauran de tancar-se les claus d'aparells o de local quan s'observi alguna anomalia en els mateixos. 

  
  Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se. 

  
  En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se. 

  
  En cas de moviment d'un aparell sanitari, haurà de procedir-se immediatament a la seva fixació: com més tard es porti 

a terme aquesta operació, més pot veure's afectada la unió de l'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins 
i tot al trencament. 

  
  Els sanitaris de fosa esmaltada, d'acer esmaltat, d'acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de 

netejar-se amb aigua i sabó neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo 
després de cada ús amb un drap de cotó per a evitar l'aparició de taques de calç. 

  
  En cas de ratllat de la superfície dels sanitaris de materials sintètics, haurà de fregar amb paper de vidre suaument i 

si cal, aplicar-li un poliment. 
  

  S'haurà de comprovar que no apareixen cops o fissures que puguin causar fuites, en els sanitaris de porcellana 
vitrificada i de gres. 

  
  Les claus de tall d'aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall 

ni qualsevol altre teixit abrasiu. 
  

  En les claus i en l'aixetam convencional (de seient inclinat o paral·lel, sigui individual o monobloc), s'haurà de girar el 
volant només fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressió excessiva deteriorarà la peça de seient o es forçarà el 
tancament i apareixerà un inevitable degoteig. 

  
  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d'aparells, haurien de canviar-se 

les juntes. 
  

  Haurà de comprovar-se que no apareixen punts d'òxid en les aixetes. 
  

  En el cas del conjunt d'aixetes de mesclador normal i monocomandament s'haurà d'evitar el tancament brusc per no 
provocar danys a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet). 

  
  Per a evitar l'aparició de taques, després de cada ús haurien d'esbandir-se i assecar-se la grifería i els ruixadors. 
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  Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol 
altre tipus de teixit abrasiu. 

  
  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la grifería, haurien de reparar-se els defectes 

oposats i, de ser necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 
  

  En cas d'aparició de taques, les aixetes haurà de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant. 
  

PROHIBICIONS 
  

  Els elements no seran sotmesos a càrregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels 
murs en lloc de recolzats en el sòl. 

  
  L'usuari no desmuntarà el sanitari, ja que aquest treball està reservat al professional qualificat. 

  
  No s'utilitzarà salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosió del 

material. 
  

  Per a evitar trencaments de les canonades d'aigua, en cap cas s'ha de forçar una clau, encara que es trobi embussada. 
  

  Mai es deixaran les claus de tall d'aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbulències i un descens de 
pressió i de cabal en els aparells sanitaris als quals subministra. 

  
  No s'utilitzaran materials abrasius ni s'arrossegaran sorres per la seva superfície, per a evitar el seu ratllat. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Inspecció visual de l'estat de les juntes de desguàs i amb els envans. 

  
  Cada 5 anys:   

  Rejuntada de les bases dels sanitaris. 
  
SPA 

  
 

SENYALITZACIÓ I 
EQUIPAMENT 

APARELLS SANITARIS 
ADAPTATS I AJUDES 
TÈCNIQUES 

SEIENTS, BARRES DE 
RECOLZAMENT I PASSAMANS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés trencament o deterioració dels ancoratges al suport, hauran de substituir-se els components que ho 
precisin. 

  
  Els accessoris haurien de netejar-se de la brutícia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície (preferentment en sec). 
  

  Haurà de comprovar-se periòdicament la seva fixació al suport. 
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  S'haurien de reparar els defectes oposats i reposar les peces necessàries per unes altres de les mateixes 

característiques que les reemplaçades. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 
  

  No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats. 
  
  
SPD 

  
 

SENYALITZACIÓ I 
EQUIPAMENT 

APARELLS SANITARIS ADAPTATS I AJUDES 
TÈCNIQUES 

DUTXES 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es posaran els taps dels aparells i una mica d'aigua en els mateixos cada vegada que s'abandoni l'edifici, tant si és 
per un període llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar l'estanquitat de la xarxa evitant el 
pas d'olors mefítics als locals per pèrdua del segell hidràulic en els sifons. 

  
  S'evitarà l'ús de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material. 

  
  L'usuari utilitzarà els diferents aparells sanitaris en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 

  
  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent dels aparells sanitaris, sense forçar o 

exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 
  

  S'evitarà manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar l'esmalt. 
  

  S'evitarà que els ruixadors de dutxes (quan aquestes els incorporen) es copegin contra superfícies dures i posar-los 
en contacte amb sabons o d'altres substàncies que puguin obturar els seus orificis. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La reparació o substitució d'aparells haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on 

aquests se situïn. 
  

  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la situació de les cambres humides amb els seus 
corresponents aparells sanitaris, de forma que en aquest plànol quedin reflectits els aparells en la seva posició exacta 
dins de l'edifici. 

  
  Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, l'usuari haurà d'atendre a les recomanacions del fabricant per el 

seu correcte ús. 
  

  Les claus de tall dels aparells sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  Haurà de limitar-se l'ús de les claus de tal a les ocasions estrictament necessàries per evitar d'aquesta manera el 
desgast de les juntes i, en conseqüència, mantenir el tancament hermètic de la xarxa d'aigua. 

  
  Haurà de tancar-se la clau d'habitatge quan s'abandoni l'habitatge durant un període prolongat, en previsió d'avaries. 

  
  Hauran de tancar-se les claus d'aparells o de local quan s'observi alguna anomalia en els mateixos. 

  
  En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se. 
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  En cas de moviment d'un aparell sanitari, haurà de procedir-se immediatament a la seva fixació: com més tard es porti 

a terme aquesta operació, més pot veure's afectada la unió de l'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins 
i tot al trencament. 

  
  Els sanitaris de fosa esmaltada, d'acer esmaltat, d'acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de 

netejar-se amb aigua i sabó neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo 
després de cada ús amb un drap de cotó per a evitar l'aparició de taques de calç. 

  
  En cas de ratllat de la superfície dels sanitaris de materials sintètics, haurà de fregar amb paper de vidre suaument i 

si cal, aplicar-li un poliment. 
  

  S'haurà de comprovar que no apareixen cops o fissures que puguin causar fuites, en els sanitaris de porcellana 
vitrificada i de gres. 

  
  Els sanitaris de materials sintètics, hauran netejar-se amb una esponja o drap i productes de neteja no abrasius. Per 

a taques més resistents, es recomana utilitzar aigua lleugerament clorada o sabó rentaplats i aclarir abundantment 
amb aigua, podent utilitzar un producte anticalcari o en el seu defecte, una solució d'aigua i vinagre per eliminar dipòsits 
de calç. 

  
  Les claus de tall d'aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall 

ni qualsevol altre teixit abrasiu. 
  

  Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se. 
  

  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d'aparells, haurien de canviar-se 
les juntes. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Els elements no seran sotmesos a càrregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels 

murs en lloc de recolzats en el sòl. 
  

  L'usuari no desmuntarà el sanitari, ja que aquest treball està reservat al professional qualificat. 
  

  No s'utilitzarà salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosió del 
material. 

  
  Per a evitar trencaments de les canonades d'aigua, en cap cas s'ha de forçar una clau, encara que es trobi embussada. 

  
  Mai es deixaran les claus de tall d'aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbulències i un descens de 

pressió i de cabal en els aparells sanitaris als quals subministra. 
  

  No s'utilitzaran materials abrasius ni s'arrossegaran sorres per la seva superfície, per a evitar el seu ratllat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Inspecció visual de l'estat de les juntes de desguàs i amb els envans. 

  
  Cada 5 anys:   

  Rejuntada de les bases dels sanitaris. 
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SPL 
  
 

SENYALITZACIÓ I 
EQUIPAMENT 

APARELLS SANITARIS ADAPTATS I AJUDES 
TÈCNIQUES 

LAVABOS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es posaran els taps dels aparells i una mica d'aigua en els mateixos cada vegada que s'abandoni l'edifici, tant si és 
per un període llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar l'estanquitat de la xarxa evitant el 
pas d'olors mefítics als locals per pèrdua del segell hidràulic en els sifons. 

  
  S'evitarà l'ús de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material. 

  
  L'usuari utilitzarà els diferents aparells sanitaris i griferies en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 

  
  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent dels aparells sanitaris i aixetes, sense 

forçar o exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 
  

  S'evitarà manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar l'esmalt. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La reparació o substitució d'aparells o aixetes haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local 
humit on aquests se situïn. 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la situació de les cambres humides amb els seus 

corresponents aparells sanitaris, de forma que en aquest plànol quedin reflectits els aparells en la seva posició exacta 
dins de l'edifici. 

  
  Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, l'usuari haurà d'atendre a les recomanacions del fabricant per el 

seu correcte ús. 
  

  Les claus de tall dels aparells i les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  Haurà de limitar-se l'ús de les claus de tal a les ocasions estrictament necessàries per evitar d'aquesta manera el 
desgast de les juntes i, en conseqüència, mantenir el tancament hermètic de la xarxa d'aigua. 

  
  Haurà de tancar-se la clau d'habitatge quan s'abandoni l'habitatge durant un període prolongat, en previsió d'avaries. 

  
  Hauran de tancar-se les claus d'aparells o de local quan s'observi alguna anomalia en els mateixos. 

  
  Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se. 

  
  En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se. 

  
  En cas de moviment d'un aparell sanitari, haurà de procedir-se immediatament a la seva fixació: com més tard es porti 

a terme aquesta operació, més pot veure's afectada la unió de l'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins 
i tot al trencament. 

  
  Els sanitaris de fosa esmaltada, d'acer esmaltat, d'acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de 

netejar-se amb aigua i sabó neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo 
després de cada ús amb un drap de cotó per a evitar l'aparició de taques de calç. 

  
  En cas de ratllat de la superfície dels sanitaris de materials sintètics, haurà de fregar amb paper de vidre suaument i 

si cal, aplicar-li un poliment. 
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  S'haurà de comprovar que no apareixen cops o fissures que puguin causar fuites, en els sanitaris de porcellana 
vitrificada i de gres. 

  
  Les claus de tall d'aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall 

ni qualsevol altre teixit abrasiu. 
  

  En les claus i en l'aixetam convencional (de seient inclinat o paral·lel, sigui individual o monobloc), s'haurà de girar el 
volant només fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressió excessiva deteriorarà la peça de seient o es forçarà el 
tancament i apareixerà un inevitable degoteig. 

  
  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d'aparells, haurien de canviar-se 

les juntes. 
  

  Haurà de comprovar-se que no apareixen punts d'òxid en les aixetes. 
  

  En el cas del conjunt d'aixetes de mesclador normal i monocomandament s'haurà d'evitar el tancament brusc per no 
provocar danys a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet). 

  
  Per a evitar l'aparició de taques, després de cada ús haurien d'esbandir-se i assecar-se la grifería i els ruixadors. 

  
  Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol 

altre tipus de teixit abrasiu. 
  

  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la grifería, haurien de reparar-se els defectes 
oposats i, de ser necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 

  
  En cas d'aparició de taques, les aixetes haurà de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Els elements no seran sotmesos a càrregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels 

murs en lloc de recolzats en el sòl. 
  

  L'usuari no desmuntarà el sanitari, ja que aquest treball està reservat al professional qualificat. 
  

  No s'utilitzarà salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosió del 
material. 

  
  Per a evitar trencaments de les canonades d'aigua, en cap cas s'ha de forçar una clau, encara que es trobi embussada. 

  
  Mai es deixaran les claus de tall d'aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbulències i un descens de 

pressió i de cabal en els aparells sanitaris als quals subministra. 
  

  No s'utilitzaran materials abrasius ni s'arrossegaran sorres per la seva superfície, per a evitar el seu ratllat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Inspecció visual de l'estat de les juntes de desguàs i amb els envans. 

  
  Cada 5 anys:   

  Rejuntada de les bases dels sanitaris. 
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SPM 
  
 

SENYALITZACIÓ I 
EQUIPAMENT 

APARELLS SANITARIS ADAPTATS I 
AJUDES TÈCNIQUES 

MAMPARES 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament de productes àcids i d'aigua procedent de la neteja. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment d'alguna peça de la mampara o resultés danyada per qualsevol circumstància, 
haurà d'avisar-se a un professional qualificat. 

  
  En cas de pèrdua de pressió o deterioració del perfil continu, aquest haurà de ser substituït. 

  
  S'haurà de comprovar l'estanquitat de panells i perfils en junts i si fos necessari, s'haurien de reparar amb massilla i 

silicona. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es sotmetrà a empentes per les que no estiguin preparades. 
  

  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar les mampares. 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Greixatge i neteja dels elements de fregament i estrenyi dels cargols de fixació dels perns al perfil bàsic vertical, si 

la mampara duu mòdul practicable. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 5 anys:   
  Comprovació i ajustament de la pressió dels tensors. 

  
SPI 

  
 

SENYALITZACIÓ I 
EQUIPAMENT 

APARELLS SANITARIS ADAPTATS I AJUDES 
TÈCNIQUES 

VÀTERS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es posaran els taps dels aparells i una mica d'aigua en els mateixos cada vegada que s'abandoni l'edifici, tant si és 
per un període llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar l'estanquitat de la xarxa evitant el 
pas d'olors mefítics als locals per pèrdua del segell hidràulic en els sifons. 

  
  S'evitarà l'ús de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material. 

  
  L'usuari utilitzarà els diferents aparells sanitaris en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 
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  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent dels aparells sanitaris, sense forçar o 

exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 
  

  S'evitarà manejar sobre els sanitaris elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar l'esmalt. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La reparació o substitució d'aparells haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on 
aquests se situïn. 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la situació de les cambres humides amb els seus 

corresponents aparells sanitaris, de forma que en aquest plànol quedin reflectits els aparells en la seva posició exacta 
dins de l'edifici. 

  
  Per un correcte funcionament dels aparells sanitaris, l'usuari haurà d'atendre a les recomanacions del fabricant per el 

seu correcte ús. 
  

  Les claus de tall dels aparells sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  Haurà de limitar-se l'ús de les claus de tal a les ocasions estrictament necessàries per evitar d'aquesta manera el 
desgast de les juntes i, en conseqüència, mantenir el tancament hermètic de la xarxa d'aigua. 

  
  Haurà de tancar-se la clau d'habitatge quan s'abandoni l'habitatge durant un període prolongat, en previsió d'avaries. 

  
  Hauran de tancar-se les claus d'aparells o de local quan s'observi alguna anomalia en els mateixos. 

  
  Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se. 

  
  En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se. 

  
  En cas de moviment d'un aparell sanitari, haurà de procedir-se immediatament a la seva fixació: com més tard es porti 

a terme aquesta operació, més pot veure's afectada la unió de l'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar fins 
i tot al trencament. 

  
  Els sanitaris de fosa esmaltada, d'acer esmaltat, d'acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de 

netejar-se amb aigua i sabó neutre, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo 
després de cada ús amb un drap de cotó per a evitar l'aparició de taques de calç. 

  
  En cas de ratllat de la superfície dels sanitaris de materials sintètics, haurà de fregar amb paper de vidre suaument i 

si cal, aplicar-li un poliment. 
  

  S'haurà de comprovar que no apareixen cops o fissures que puguin causar fuites, en els sanitaris de porcellana 
vitrificada i de gres. 

  
  Les claus de tall d'aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall 

ni qualsevol altre teixit abrasiu. 
  

  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de les claus de tall d'aparells, haurien de canviar-se 
les juntes. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Els elements no seran sotmesos a càrregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels 

murs en lloc de recolzats en el sòl. 
  

  L'usuari no desmuntarà el sanitari, ja que aquest treball està reservat al professional qualificat. 
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  No s'utilitzarà salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosió del 
material. 

  
  No s'utilitzaran els inodors per a evacuar escombraries. 

  
  Per a evitar trencaments de les canonades d'aigua, en cap cas s'ha de forçar una clau, encara que es trobi embussada. 

  
  Mai es deixaran les claus de tall d'aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbulències i un descens de 

pressió i de cabal en els aparells sanitaris als quals subministra. 
  

  No s'utilitzaran materials abrasius ni s'arrossegaran sorres per la seva superfície, per a evitar el seu ratllat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Inspecció visual de l'estat de les juntes de desguàs i amb els envans. 

  
  Cada 5 anys:   

  Rejuntada de les bases dels sanitaris. 
  
SMA 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT BANYS ACCESSORIS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés trencament o deterioració dels ancoratges al suport, hauran de substituir-se els components que ho 
precisin. 

  
  Els accessoris haurien de netejar-se de la brutícia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície (preferentment en sec). 
  

  Haurà de comprovar-se periòdicament la seva fixació al suport. 
  

  S'haurien de reparar els defectes oposats i reposar les peces necessàries per unes altres de les mateixes 
característiques que les reemplaçades. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 

  
  No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats. 

  
  
SMB 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT BANYS SECADORS DE MANS  
  

ÚS 
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PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés trencament o deterioració dels ancoratges al suport, hauran de substituir-se els components que ho 
precisin. 

  
  Els accessoris haurien de netejar-se de la brutícia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície (preferentment en sec). 
  

  Haurà de comprovar-se periòdicament la seva fixació al suport. 
  

  S'haurien de reparar els defectes oposats i reposar les peces necessàries per unes altres de les mateixes 
característiques que les reemplaçades. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 

  
  No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats. 

  
  
SMD 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT BANYS DOSIFICADORS DE SABÓ  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés trencament o deterioració dels ancoratges al suport, hauran de substituir-se els components que ho 
precisin. 

  
  Els accessoris haurien de netejar-se de la brutícia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície (preferentment en sec). 
  

  Haurà de comprovar-se periòdicament la seva fixació al suport. 
  

  S'haurien de reparar els defectes oposats i reposar les peces necessàries per unes altres de les mateixes 
característiques que les reemplaçades. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 

  
  No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats. 

  
  
SME 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT BANYS DISPENSADORS DE PAPER  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés trencament o deterioració dels ancoratges al suport, hauran de substituir-se els components que ho 
precisin. 

  
  Els accessoris haurien de netejar-se de la brutícia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície (preferentment en sec). 
  

  Haurà de comprovar-se periòdicament la seva fixació al suport. 
  

  S'haurien de reparar els defectes oposats i reposar les peces necessàries per unes altres de les mateixes 
característiques que les reemplaçades. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 

  
  No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats. 

  
  
SMH 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT BANYS PAPERERES I CONTENIDORS HIGIÈNICS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Els accessoris haurien de netejar-se de la brutícia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 
superfície (preferentment en sec). 

  
  S'haurien de reparar els defectes oposats i reposar les peces necessàries per unes altres de les mateixes 

característiques que les reemplaçades. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 
  

  No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats. 
  
  
SMK 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT BANYS FONTS I SORTIDORS D'AIGUA  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
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  S'evitaran els cops i rascades. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés trencament o deterioració dels ancoratges al suport, hauran de substituir-se els components que ho 
precisin. 

  
  Els accessoris haurien de netejar-se de la brutícia i residus de pols, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície (preferentment en sec). 
  

  Haurà de comprovar-se periòdicament la seva fixació al suport. 
  

  S'haurien de reparar els defectes oposats i reposar les peces necessàries per unes altres de les mateixes 
característiques que les reemplaçades. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 

  
  No es penjaran elements per als quals no han estat dissenyats. 

  
  
SMM 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT BANYS MAMPARES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament de productes àcids i d'aigua procedent de la neteja. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment d'alguna peça de la mampara o resultés danyada per qualsevol circumstància, 
haurà d'avisar-se a un professional qualificat. 

  
  En cas de pèrdua de pressió o deterioració del perfil continu, aquest haurà de ser substituït. 

  
  S'haurà de comprovar l'estanquitat de panells i perfils en junts i si fos necessari, s'haurien de reparar amb massilla i 

silicona. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es sotmetrà a empentes per les que no estiguin preparades. 
  

  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar les mampares. 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Greixatge i neteja dels elements de fregament i estrenyi dels cargols de fixació dels perns al perfil bàsic vertical, si 

la mampara duu mòdul practicable. 
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PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada 5 anys:   

  Comprovació i ajustament de la pressió dels tensors. 
  
SMN 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT BANYS MOBLES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran els cops i rascades. 
  

  S'evitaran les humitats, ja que produeixen canvis en el volum, forma i aspecte de la fusta. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Les condicions higrotèrmiques del recinte en el qual es troben els mobles de bany haurien de mantenir-se entre els 
límits màxim i mínim d'habitabilitat. 

  
  La seva superfície haurà de protegir-se segons el seu ús i la situació de la calefacció. 

  
  En cas d'humitejar-se la fusta, haurà d'assecar-se immediatament. 

  
  Per a l'eliminació de la pols dipositada hauran d'utilitzar-se procediments simples i elements auxiliars adequats a 

l'objecte a netejar. 
  

  Per a netejar o protegir un element de fusta envernissada, haurà d'utilitzar-se un producte químic recomanat per un 
especialista. 

  
  En cas de trencament o pèrdua d'estanquitat dels perfils, s'hauran de reintegrar les condicions inicials o procedir-se a 

la substitució dels elements afectats, així com a la substitució i reposició d'elements de penjament i mecanismes de 
tancament. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es recolzaran sobre la fusteria objectes que puguin danyar-la. 

  
  No es modificarà la fusteria ni es col·locaran elements subjectes a la mateixa que puguin danyar-la. 

  
  No s'hauran de forçar les manetes ni els mecanismes. 

  
  No es sotmetran les portes a esforços incontrolats. 

  
  No es mullarà la fusta. 

  
  Mai es deuen utilitzar elements o productes abrasius per netejar la fusta. 

  
  No s'utilitzaran productes siliconats per a netejar o protegir un element de fusta envernissada, ja que les restes de 

silicona impediran el seu posterior re envernissat. 
  
  

MANTENIMENT 
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PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Greixatge dels ferratges amb elements de fregament. 

  
  Cada 10 anys:   

  Renovació dels acabats lacats de les portes, el tractament contra els insectes i els fongs de les fustes dels marcs 
i portes. 

  
SGL 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT AIXETERIES PER A LAVABOS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  L'usuari utilitzarà les diferents aixetes en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 
  

  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent de les aixetes, sense forçar o exposar 
a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament de les mateixes. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La reparació o substitució d'aixetes haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on 

aquestes se situïn. 
  

  Les claus de tall de les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  En les claus i en l'aixetam convencional (de seient inclinat o paral·lel, sigui individual o monobloc), s'haurà de girar el 
volant només fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressió excessiva deteriorarà la peça de seient o es forçarà el 
tancament i apareixerà un inevitable degoteig. 

  
  Haurà de comprovar-se que no apareixen punts d'òxid en les aixetes. 

  
  En el cas del conjunt d'aixetes de mesclador normal i monocomandament s'haurà d'evitar el tancament brusc per no 

provocar danys a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet). 
  

  Per a evitar l'aparició de taques, després de cada ús haurien d'esbandir-se i assecar-se la grifería i els ruixadors. 
  

  Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol 
altre tipus de teixit abrasiu. 

  
  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la grifería, haurien de reparar-se els defectes 

oposats i, de ser necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 
  

  En cas d'aparició de taques, les aixetes haurà de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant. 
  

  En l'aixeteria electrònica, quan l'indicador de bateria avisi que l'aixeta es troba amb bateria baixa, aquesta s'haurà de 
canviar el més aviat possible. 

  
  Per a un correcte funcionament de l'aixeteria, les vàlvules antiretorn s'hauran de netejar periòdicament. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
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  Cada any:   
  Neteja de les electrovàlvules i dels filtres de les aixetes mescladores. 

  
SGI 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT AIXETERIES PER A VÀTERS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  L'usuari utilitzarà les diferents aixetes en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 
  

  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent de les aixetes, sense forçar o exposar 
a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament de les mateixes. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La reparació o substitució d'aixetes haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on 

aquestes se situïn. 
  

  Les claus de tall de les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  Haurà de comprovar-se que no apareixen punts d'òxid en les aixetes. 
  

  Per a evitar l'aparició de taques, després de cada ús haurien d'esbandir-se i assecar-se la grifería i els ruixadors. 
  

  Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol 
altre tipus de teixit abrasiu. 

  
  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la grifería, haurien de reparar-se els defectes 

oposats i, de ser necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 
  

  En cas d'aparició de taques, les aixetes haurà de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant. 
  

  En l'aixeteria electrònica, quan l'indicador de bateria avisi que l'aixeta es troba amb bateria baixa, aquesta s'haurà de 
canviar el més aviat possible. 

  
  Per a un correcte funcionament de l'aixeteria, les vàlvules antiretorn s'hauran de netejar periòdicament. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Neteja de les electrovàlvules i dels filtres de les aixetes mescladores. 

  
SGD 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT AIXETERIES PER A DUTXES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  L'usuari utilitzarà les diferents aixetes en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 
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  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent de les aixetes, sense forçar o exposar 
a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament de les mateixes. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  La reparació o substitució d'aixetes haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on 

aquestes se situïn. 
  

  Les claus de tall de les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat. 
  

  En les claus i en l'aixetam convencional (de seient inclinat o paral·lel, sigui individual o monobloc), s'haurà de girar el 
volant només fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressió excessiva deteriorarà la peça de seient o es forçarà el 
tancament i apareixerà un inevitable degoteig. 

  
  Haurà de comprovar-se que no apareixen punts d'òxid en les aixetes. 

  
  En el cas del conjunt d'aixetes de mesclador normal i monocomandament s'haurà d'evitar el tancament brusc per no 

provocar danys a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet). 
  

  Per a evitar l'aparició de taques, després de cada ús haurien d'esbandir-se i assecar-se la grifería i els ruixadors. 
  

  Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol 
altre tipus de teixit abrasiu. 

  
  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la grifería, haurien de reparar-se els defectes 

oposats i, de ser necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 
  

  En cas d'aparició de taques, les aixetes haurà de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant. 
  

  En l'aixeteria electrònica, quan l'indicador de bateria avisi que l'aixeta es troba amb bateria baixa, aquesta s'haurà de 
canviar el més aviat possible. 

  
  Per a un correcte funcionament de l'aixeteria, les vàlvules antiretorn s'hauran de netejar periòdicament. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Neteja de les electrovàlvules i dels filtres de les aixetes mescladores. 

  
SGF 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT AIXETERIES PER A AIGÜERES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  L'usuari utilitzarà les diferents aixetes en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 
  

  L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent de les aixetes, sense forçar o exposar 
a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament de les mateixes. 

  
PRESCRIPCIONS 
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  La reparació o substitució d'aixetes haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de pas del local humit on 
aquestes se situïn. 

  
  Les claus de tall de les aixetes sempre han de tancar-se amb suavitat. 

  
  En les claus i en l'aixetam convencional (de seient inclinat o paral·lel, sigui individual o monobloc), s'haurà de girar el 

volant només fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressió excessiva deteriorarà la peça de seient o es forçarà el 
tancament i apareixerà un inevitable degoteig. 

  
  Haurà de comprovar-se que no apareixen punts d'òxid en les aixetes. 

  
  En el cas del conjunt d'aixetes de mesclador normal i monocomandament s'haurà d'evitar el tancament brusc per no 

provocar danys a les canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet). 
  

  Per a evitar l'aparició de taques, després de cada ús haurien d'esbandir-se i assecar-se la grifería i els ruixadors. 
  

  Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol 
altre tipus de teixit abrasiu. 

  
  Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la grifería, haurien de reparar-se els defectes 

oposats i, de ser necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 
  

  En cas d'aparició de taques, les aixetes haurà de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant. 
  

  Per a un correcte funcionament de l'aixeteria, les vàlvules antiretorn s'hauran de netejar periòdicament. 
  
  
SCE 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT CUINES/EIXIDES ELECTRODOMÈSTICS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Qualsevol electrodomèstic que es connecti a la xarxa, disposarà de les clavilles adequades per a la perfecta connexió, 
amb la seva corresponent presa de terra. 

  
  A l'utilitzar o connectar algun aparell elèctric, es tindran sempre les mans seques i s'evitarà estar descalç o amb els 

peus humits. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  La propietat haurà de llegir les instruccions realitzades pel fabricant dels electrodomèstics abans de posar-los en 
funcionament. 

  
  Abans de posar en marxa un aparell elèctric nou, haurà d'assegurar-se de que la tensió d'alimentació coincideix amb 

la que subministri la xarxa. 
  

  La desconnexió haurà de realitzar-se sempre llençant de la base que allotja les clavilles de connexió. 
  

  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de l'electrodomèstic i les seves prestacions i a donar avís a un 
instal·lador autoritzat de qualsevol anomalia trobada. 

  
  Sempre que es revisin els electrodomèstics, haurien de reparar-se els defectes trobats per un instal·lador autoritzat i 

en cas que sigui necessari, es reposaran les peces que ho precisin, seguint les instruccions del fabricant. 
  

  Durant les fases de realització de la neteja dels equips, es mantindran desconnectats de la xarxa. 
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PROHIBICIONS 
  

  No es desconnectaran els aparells elèctrics llençant del cordó que duu la clavilla. 
  

  No es manipularan, sense desconnectar-los prèviament de la xarxa elèctrica. 
  
  
SCF 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT CUINES/EIXIDES AIGÜERES I SAFAREIGS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Es posaran els taps dels aparells i una mica d'aigua en els mateixos cada vegada que s'abandoni l'edifici, tant si és 
per un període llarg de temps, com si és per a un cap de setmana, per a assegurar l'estanquitat de la xarxa evitant el 
pas d'olors mefítics als locals per pèrdua del segell hidràulic en els sifons. 

  
  S'evitarà l'ús de materials abrasius, productes de neteja i elements durs i pesats que puguin danyar el material. 

  
  L'usuari utilitzarà els diferents aparells en les seves condicions normals recomanades pel fabricant, seguint les 

instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent, sense forçar o exposar a situacions límit que podrien 
comprometre greument el correcte funcionament dels mateixos. 

  
  S'evitarà manejar sobre les aigüeres i safareigs elements durs i pesats que, en la seva caiguda, puguin fer saltar 

l'esmalt. 
  

  S'evitarà en tant que sigui possible l'arrossegament per la seva superfície de sorres que puguin ratllar-ho. 
  

  S'evitarà que els ruixadors de aigüeres (quan aquests els incorporen) es copegin contra superfícies dures i posar-los 
en contacte amb sabons o d'altres substàncies que puguin obturar els seus orificis. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  L'usuari haurà de disposar del plànol actualitzat i definitiu de la situació de les cambres humides amb les seves 

corresponents aigüeres, safareigs i/o abocadors, de manera que en aquest plànol quedin reflectits els aparells en la 
seva posició exacta dins de l'edifici. 

  
  Per un correcte funcionament dels aparells, l'usuari haurà d'atendre a les recomanacions del fabricant per el seu 

correcte ús. 
  

  La reparació o substitució d'aparells o griferies, haurà de realitzar-se previ tancament de la clau general de passada 
del local humit on aquests se situïn. Per a això, se seguiran les instruccions indicades en el catàleg o manual 
corresponent, sense forçar o exposar a situacions límit, que podrien comprometre greument el correcte funcionament 
dels mateixos. 

  
  Les claus de tall d'aparells es tancaran amb suavitat. 

  
  Haurà de limitar-se l'ús de les claus de tal a les ocasions estrictament necessàries per evitar d'aquesta manera el 

desgast de les juntes i, en conseqüència, mantenir el tancament hermètic de la xarxa d'aigua. 
  

  Haurà de tancar-se la clau d'habitatge quan s'abandoni la mateixa durant un període perllongat, en previsió d'avaries. 
  

  Hauran de tancar-se les claus d'aparell o de local, quan s'observi alguna anomalia en els mateixos. 
  

  En les claus (independentment del tipus que siguin), s'haurà de girar el volant només fins que deixi de sortir aigua, ja 
que qualsevol pressió excessiva deteriorarà la peça de seient o es forçarà el tancament i apareixerà un inevitable 
degoteig. 
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  Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se. 

  
  Quan els desguassos estiguin trencats, haurien de canviar-se. 

  
  Les manipulacions d'aquests aparells es realitzaran havent tancat les claus de passada corresponents. 

  
  En cas que un aparell es mogui, haurà de procedir-se immediatament a la seva fixació, ja que com més tard es porti a 

terme aquesta operació, més pot veure's afectada la unió de l'aparell amb la xarxa de sanejament, fins a arribar inclús 
al trencament. 

  
  Els aparells d'acer inoxidable, de porcellana vitrificada i de gres, haurien de netejar-se amb aigua i sabó neutre, sense 

utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol altre teixit abrasiu, assecant-lo després de cada ús amb un drap de cotó, per 
a evitar l'aparició de taques de calç. 

  
  S'haurà de comprovar en els aparells sanitaris de porcellana vitrificada i de gres, que no apareixen cops o fissures que 

puguin causar fugides. 
  

  Haurà de comprovar-se periòdicament que no apareix cap defecte que pugui causar punts d'òxid en l'aparell. 
  

  Els aparells de materials sintètics, haurien de netejar-se amb una esponja o drap i productes de neteja no abrasius. 
Per a taques més resistents, utilitzar aigua clorada lleugerament o sabó rentavaixella i aclarir abundantment amb aigua, 
podent utilitzar un producte anticalcari o en defecte d'això, una solució d'aigua i vinagre per a eliminar dipòsits de calç. 

  
  En cas de ratllat de la superfície dels aparells de materials sintètics, haurà de fregar amb paper de vidre suaument i 

en el seu cas, aplicar- li un poliment. 
  

  Les claus de tall d'aparells haurien de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall 
ni qualsevol altre teixit abrasiu. 

  
PROHIBICIONS 

  
  Els elements no seran sotmesos a càrregues per a les quals no estan dissenyats, especialment si van penjats dels 

murs en lloc de recolzats en el sòl. 
  

  No es desmuntarà l'aparell, ja que aquest treball està reservat al professional qualificat. 
  

  No s'utilitzarà salfumant o aigua forta per la seva neteja, ni encara que estigui molt rebaixat, per evitar la corrosió del 
material. 

  
  No es manipularà el cos de la clau, ja que aquest treball està reservat al professional qualificat. En cap cas s'ha de 

forçar una clau, encara que es trobi embussada, per a evitar trencaments de les canonades d'aigua. 
  

  No s'utilitzaran materials abrasius. 
  

  Mai es deixaran les claus de tall d'aparells parcialment obertes, ja que produirien sorolls, turbulències i un descens de 
pressió i de cabal en els aparells sanitaris als quals subministra. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Comprovació visual de l'estat dels junts de desguàs i amb els envans. 
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  Cada 5 anys:   
  Rejuntat de les bases dels mateixos. 

  
SCS 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT CUINES/EIXIDES SEPARADORS DE GREIXOS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  El manteniment i neteja de la instal·lació haurà de realitzar-se per una empresa especialitzada. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  L'usuari haurà d'observar el correcte funcionament del sistema. 
  

  Si s'observés durant la neteja que hagués o es poguessin produir desperfectes, aquests haurien de reparar-se. 
  

  Tota modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús que pugui alterar el seu normal funcionament serà 
realitzada previ estudi i sota direcció realitzada per un tècnic competent. 

  
  Després de cada buidatge, s'haurà d'emplenar l'equip amb aigua neta. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada 3 mesos:   
  Neteja del separador de greixos. 

  
SCM 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT CUINES/EIXIDES MOBLES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament sobre les peces de productes àcids i d'aigua procedent de jardineres. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment d'alguna peça del moble de cuina o resultés danyada per qualsevol circumstància, 
haurà d'avisar-se a professional qualificat. 

  
  En cas de ser necessària la substitució d'alguna peça, s'haurà de realitzar per un professional qualificat de l'empresa 

muntadora dels mobles de cuina. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els mobles. 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió dels mobles de cuina, inspeccionant la possible aparició de fissures, desploms o qualsevol altre tipus de 

lesió. 
  
SNP 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT TAULELL DE CUINA DE PEDRA NATURAL  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament sobre les peces de productes àcids i d'aigua procedent de jardineres. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment d'alguna peça del taulell de cuina o resultés danyada per qualsevol circumstància 
i es produïssin filtracions d'aigua haurà d'avisar-se a un professional qualificat. 

  
  En cas de ser necessària la substitució d'alguna peça, s'haurà de realitzar rebent-les amb morter de ciment i rejuntat 

de silicona, procurant seguir les especificacions d'un tècnic. 
  

  La neteja haurà de realitzar-se mitjançant raspallat amb aigua i detergent neutre. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els taulells. 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No s'empraran per a la neteja productes i procediments abrasius, àcids i càustics, ni dissolvents orgànics. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió dels taulells de cuina, inspeccionant la possible aparició de fissures i esquerdes, erosió anormal o 

excessiva, desplomis o la pèrdua de la pasta de rejuntat. 
  
SNA 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT TAULELL DE CUINA D'AGLOMERAT DE QUARS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament sobre les peces de productes àcids i d'aigua procedent de jardineres. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés risc de despreniment d'alguna peça del taulell de cuina o resultés danyada per qualsevol circumstància 
i es produïssin filtracions d'aigua haurà d'avisar-se a un professional qualificat. 
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  En cas de ser necessària la substitució d'alguna peça, s'haurà de realitzar rebent-les amb morter de ciment i rejuntat 

de silicona, procurant seguir les especificacions d'un tècnic. 
  

  La neteja haurà de realitzar-se mitjançant raspallat amb aigua i detergent neutre. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els taulells. 
  

  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  

  No s'empraran per a la neteja productes i procediments abrasius, àcids i càustics, ni dissolvents orgànics. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Revisió dels taulells de cuina, inspeccionant la possible aparició de fissures i esquerdes, erosió anormal o 

excessiva, desplomis o la pèrdua de la pasta de rejuntat. 
  
SEE 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT ESCALES PREFABRICADES ESCAMOTEJABLES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà qualsevol ús que sotmeti als elements a sol·licitacions no previstes. 
  

  S'evitaran les variacions contínues de la humitat ambiental. 
  

  Es seguiran les instruccions específiques indicades pel fabricant. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  En el manteniment de la fusta s'empraran acabats de porus obert en els que no es produeixen espellofaments. 
  

  La reparació de petites erosions o humitats no persistents haurà de ser realitzada per professional qualificat. 
  

  Es repararan o substituiran els elements estructurals deteriorats o en mal estat per un professional qualificat. 
  

  Tota manipulació de gran entitat d'aquests elements haurà de realitzar-se sota supervisió d'un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es superaran les càrregues màximes previstes en la documentació tècnica. 
  

  Per a la neteja de les parts metàl·liques de l'escala no s'utilitzaran productes àcids. 
  

  No s'utilitzaran pintures a l'aigua en el manteniment de la fusta. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Inspecció visual per detectar: 

  Atac d'insectes xilòfags (corc o termites), normalment detectables per l'aparició de petits forats que desprenen 
pols groguenc. 

  
PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 

  
  Cada any:   

  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients agressius. 
  

  Cada 3 anys:   
  Protecció de l'estructura metàl·lica amb antioxidants i esmalts o similars, en ambients no agressius. 
  Inspecció de l'estat de conservació de la protecció contra la corrosió de l'estructura i qualsevol tipus de lesió, 

procedint al repintat o reparació si calgués. 
  
SIL 

  
 

SENYALITZACIÓ I 
EQUIPAMENT 

INDICADORS, MARCATS, 
RETOLACIONS, ... 

LLUMINOSOS 

 
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Durant les fases de realització del manteniment, tant en la reposició de les llums com durant la neteja dels equips, es 
mantindran desconnectats els interruptors automàtics corresponents als circuits de la instal·lació d’enllumenat. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Davant qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús (ampliació de la instal·lació o canvi de 

destinació de l'edifici) un tècnic competent especialista en la matèria haurà de realitzar un estudi previ i certificar la 
idoneïtat de la mateixa d'acord amb la normativa vigent. 

  
  El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions i a donar avís a un 

instal·lador autoritzat de qualsevol anomalia trobada. 
  

  Totes les llums de recanvi seran de les mateixes característiques que les reemplaçades. 
  

  Durant les operacions de manteniment hauran de desconnectar-se els interruptors automàtics corresponents als 
circuits de la instal·lació d'enllumenat. 

  
  La reposició dels llums dels equips s'haurà d'efectuar abans que esgotin la seva vida útil. Aquesta reposició s'efectuarà 

preferentment per grups d'equips complets i àrees d'il·luminació. 
  

  Abans de realitzar qualsevol operació de neteja, haurà de comprovar-se la desconnexió prèvia del subministrament 
elèctric del circuit complet al que pertanyi. 

  
  Sempre que es revisin les instal·lacions, es repararan els defectes trobats per un instal·lador autoritzat i, en el cas que 

sigui necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 
  
  

MANTENIMENT 
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PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Neteja de la brutícia i residus de pol·lució, preferentment en sec, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície. 
  
SIR 

  
 

SENYALITZACIÓ I 
EQUIPAMENT 

INDICADORS, MARCATS, 
RETOLACIONS, ... 

RÈTOLS I 
PLAQUES  

  
ÚS 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observés el deteriorament dels rètols i plaques de senyalització, haurà de substituir-se per altres d'anàlogues 

característiques. 
  

  Sempre que es revisin els elements de senyalització, s'haurien de reparar els defectes oposats i, en cas que sigui 
necessari, es reposaran les peces que ho precisin. Tots els elements seran de les mateixes característiques que els 
reemplaçats. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 

  
  No es penjaran elements sobre els elements de senyalització ni s'impedirà la seva perfecta visualització. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada 6 mesos:   
  Neteja dels rètols i plaques, eliminant la brutícia i residus de pol·lució, preferentment en sec, amb draps o esponges 

que no ratllin la superfície. 
  
SZB 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT ZONES COMUNS ENTRADES  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés el deteriorament dels noms en bústies, trencament de miralls o altres elements, hauran de substituir-se 
per altres d'anàlogues característiques. 

  
  Sempre que es revisin els revestiments o elements, haurien de reparar-se els defectes oposats i, en cas que sigui 

necessari, es reposaran els materials o peces que ho precisin. Tots els materials o elements seran de les mateixes 
característiques que els reemplaçats. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 

  
  No es penjaran elements sobre les bústies, miralls o altres elements de decoració, ni s'impedirà la seva perfecta 

visualització. 
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MANTENIMENT 

  
PER L'USUARI 

  
  Cada 6 mesos:   

  Neteja dels paraments, bústies o altres objectes, de la brutícia i residus de pol·lució, preferentment en sec, utilitzant 
draps o esponges que no ratllin la superfície. 

  
SDS 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT PROTECCIONS PASSAMANS PROTECTORS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 
  

  S'evitaran els greixos, olis i la permanència d'agents químics agressius. 
  

  En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 
dels elements. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observessin defectes greus que puguin repercutir de manera negativa en la seguretat, hauran d'esmenar-se 

immediatament. Si el problema detectat no pot solucionar-se immediatament, s'haurà de desmuntar l'element i retirar-
ho. 

  
  Si s'observés risc d'esllavissament d'algun element, corrosió dels ancoratges o qualsevol altre anomalia, haurà 

d'avisar-se a un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 
  

  No es fixaran, penjaran ni donaran suport objectes pesats. 
  

  No es realitzaran perforacions. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Neteja de la brutícia i residus de pol·lució, preferentment en sec, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície. 
  

  Cada 3 mesos:   
  Verificació de la inexistència d'elements solts o danys visibles. 
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa. 

  
  Cada any:   

  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com ratllats, punxonaments, 
despreniments del suport base o taques diverses. 
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SDP 

  
 

SENYALITZACIÓ I 
EQUIPAMENT 

PROTECCIONS BANDES PROTECTORES DE PARAMENTS 
VERTICALS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 

  
  S'evitaran els greixos, olis i la permanència d'agents químics agressius. 

  
  En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 

dels elements. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observessin defectes greus que puguin repercutir de manera negativa en la seguretat, hauran d'esmenar-se 
immediatament. Si el problema detectat no pot solucionar-se immediatament, s'haurà de desmuntar l'element i retirar-
ho. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 

  
  No es fixaran, penjaran ni donaran suport objectes pesats. 

  
  No es realitzaran perforacions. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Neteja de la brutícia i residus de pol·lució, preferentment en sec, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície. 
  

  Cada 3 mesos:   
  Verificació de la inexistència d'elements solts o danys visibles. 
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa. 

  
  Cada any:   

  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com ratllats, punxonaments, 
despreniments del suport base o taques diverses. 

  Inspecció visual general, per a comprovar la seva fixació al suport i per a detectar en els elements anomalies o 
desperfectes, com esquerdament o taques diverses. 

  
SDF 

  
 

SENYALITZACIÓ I 
EQUIPAMENT 

PROTECCIONS PROTECTORS LINEALS PER A 
PARAMENTS VERTICALS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 
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  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 
  

  S'evitaran els greixos, olis i la permanència d'agents químics agressius. 
  

  En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 
dels elements. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observessin defectes greus que puguin repercutir de manera negativa en la seguretat, hauran d'esmenar-se 

immediatament. Si el problema detectat no pot solucionar-se immediatament, s'haurà de desmuntar l'element i retirar-
ho. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 

  
  No es fixaran, penjaran ni donaran suport objectes pesats. 

  
  No es realitzaran perforacions. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Neteja de la brutícia i residus de pol·lució, preferentment en sec, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície. 
  

  Cada 3 mesos:   
  Verificació de la inexistència d'elements solts o danys visibles. 
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa. 

  
  Cada any:   

  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com ratllats, punxonaments, 
despreniments del suport base o taques diverses. 

  Inspecció visual general, per a comprovar la seva fixació al suport i per a detectar en els elements anomalies o 
desperfectes, com esquerdament o taques diverses. 

  
SDC 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT PROTECCIONS PROTECTORS DE CANTONADES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 
  

  S'evitaran els greixos, olis i la permanència d'agents químics agressius. 
  

  En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 
dels elements. 

  
PRESCRIPCIONS 
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  Si s'observessin defectes greus que puguin repercutir de manera negativa en la seguretat, hauran d'esmenar-se 
immediatament. Si el problema detectat no pot solucionar-se immediatament, s'haurà de desmuntar l'element i retirar-
ho. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 

  
  No es fixaran, penjaran ni donaran suport objectes pesats. 

  
  No es realitzaran perforacions. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Neteja de la brutícia i residus de pol·lució, preferentment en sec, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície. 
  

  Cada 3 mesos:   
  Verificació de la inexistència d'elements solts o danys visibles. 
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa. 

  
  Cada any:   

  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com ratllats, punxonaments, 
despreniments del suport base o taques diverses. 

  Inspecció visual general, per a comprovar la seva fixació al suport i per a detectar en els elements anomalies o 
desperfectes, com esquerdament o taques diverses. 

  
SDR 

  
 

SENYALITZACIÓ I 
EQUIPAMENT 

PROTECCIONS LÀMINES I PANELLS PROTECTORS PER A 
REVESTIMENTS MURALS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 

  
  S'evitaran els greixos, olis i la permanència d'agents químics agressius. 

  
  En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 

dels elements. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observessin defectes greus que puguin repercutir de manera negativa en la seguretat, hauran d'esmenar-se 
immediatament. Si el problema detectat no pot solucionar-se immediatament, s'haurà de desmuntar l'element i retirar-
ho. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 

  
  No es fixaran, penjaran ni donaran suport objectes pesats. 
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  No es realitzaran perforacions. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada mes:   
  Neteja de la brutícia i residus de pol·lució, preferentment en sec, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície. 
  

  Cada 3 mesos:   
  Verificació de la inexistència d'elements solts o danys visibles. 
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa. 

  
  Cada any:   

  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com ratllats, punxonaments, 
despreniments del suport base o taques diverses. 

  Inspecció visual general, per a comprovar la seva fixació al suport i per a detectar en els elements anomalies o 
desperfectes, com esquerdament o taques diverses. 

  
STA 

  
 

SENYALITZACIÓ I EQUIPAMENT SISTEMES PER A PAVIMENTS TÀCTILS BANDES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitaran cops i rascades amb elements pesats o rígids. 
  

  S'evitaran els greixos, olis i la permanència d'agents químics agressius. 
  

  En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 
dels elements. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observessin defectes greus que puguin repercutir de manera negativa en la seguretat, hauran d'esmenar-se 

immediatament. Si el problema detectat no pot solucionar-se immediatament, s'haurà de desmuntar l'element i retirar-
ho. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No s'utilitzaran àcids de cap tipus ni productes abrasius que puguin tacar o ratllar la superfície del material. 

  
  No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 

  
  No es realitzaran perforacions. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
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  Cada mes:   
  Neteja de la brutícia i residus de pol·lució, preferentment en sec, utilitzant draps o esponges que no ratllin la 

superfície. 
  

  Cada 3 mesos:   
  Verificació de la inexistència d'elements solts o danys visibles. 
  Neteja amb esponges o draps humitejats amb aigua sabonosa. 

  
  Cada any:   

  Revisió de l'estat de conservació per a detectar anomalies o desperfectes com ratllats, punxonaments, 
despreniments del suport base o taques diverses. 

  Inspecció visual general, per a comprovar la seva fixació al suport i per a detectar en els elements anomalies o 
desperfectes, com esquerdament o taques diverses. 
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UAA 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA CLAVEGUERAM PERICONS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà la plantació a les proximitats dels pericons d'arbres de quines arrels poguessin perjudicar la instal·lació. 
  

  En els pericons sifònics, es mantindrà aigua permanentment. 
  

PRESCRIPCIONS 
  

  Si s'observés l'existència d'algun tipus de fugida (detectada per l'aparició de taques o males olors), haurà de procedir-
se ràpidament a la seva localització i posterior reparació. 

  
  En el cas de pericons sifònics, s'haurà de vigilar que es mantinguin permanentment amb aigua, especialment a l'estiu. 

  
  En cas de substitució de paviments, s'haurien de deixar completament practicables els registres dels pericons. 

  
  Per a un correcte funcionament de la instal·lació, s'ha de comprovar l'estanquitat general de la xarxa amb les seves 

possibles fuites i l'absència d'olors i s'ha de realitzar el manteniment de la resta d'elements. 
  

  Hauran de reparar-se tots els desperfectes que poguessin aparèixer. 
  

  Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminució apreciable del cabal d'evacuació, s'haurà de 
revisar i desembussar els sifons. 

  
  Haurà de realitzar-se un estudi previ per a qualsevol modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús que 

pugui alterar el seu normal funcionament. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es modificaran ni ampliaran les condicions d'ús ni el traçat de la instal·lació existent sense consultar a un tècnic 
competent. 

  
  En cas de substitució de paviments, s'haurien de deixar completament practicables els registres dels pericons. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Al final de l'estiu, neteja dels pericons. 

  
  Cada 5 anys:   

  Neteja i reparació dels desperfectes que poguessin aparèixer en els pericons a peu de baixant, de pas o sifònics. 
  
UAC 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

CLAVEGUERAM COL·LECTORS 
SOTERRATS  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà, a les proximitats dels col·lectors soterrats, la plantació d'arbres les arrels dels quals poguessin perjudicar la 
instal·lació. 

  
  L'usuari procurarà utilitzar els diferents elements de la instal·lació en les seves condicions normals, assegurant 

l'estanqueïtat de la xarxa i evitant el pas d'olors mefítics als locals per la pèrdua del segell hidràulic en els sifons, 
mitjançant l'abocament periòdic d'aigua. 

  
  S'evitarà que sobre ells caiguin productes abrasius o químicament incompatibles. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Si s'observessin fugides, haurà de procedir-se a la seva localització i posterior reparació per un professional qualificat. 

  
  Hauran de revisar-se i netejar-se periòdicament els elements de la instal·lació. 

  
  Haurà de comprovar-se periòdicament l'estanquitat general de la xarxa i l'absència d'olors: es prestarà una especial 

atenció a les possibles fugues de la xarxa de col·lectors. 
  

  Les obres que es realitzin en les zones per les quals travessen col·lectors enterrats, haurien de respectar aquests 
sense que siguin danyats, moguts o posats en contacte amb materials incompatibles. 

  
PROHIBICIONS 

  
  No es modificaran ni ampliaran les condicions d'ús ni el traçat de la instal·lació existent sense consultar a un tècnic 

competent. 
  

  Es prohibeix abocar per els desguassos aigües que continguin olis que engreixin les canonades, àcids forts, 
substàncies tòxiques, detergents no biodegradables les escumes dels quals es petrifiquen en els sifons, conductes i 
pericons, així com plàstics o elements durs que puguin obstruir algun tram de la xarxa. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Comprovació de l'aparició de fuites o defectes dels col·lectors soterrats. 

  
UAI 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

CLAVEGUERAM BUNERES I EMBORNALS 
URBANS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
  En cas de ser precís circular o dipositar pesos sobre albellons sifònics no preparats per al tràfic de vehicles, es 

protegiran temporalment amb una xapa d'acer o algun element similar. 
  

PRESCRIPCIONS 
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  Haurà de comprovar-se periòdicament que no existeix cap tipus de fugida (detectada per l'aparició de taques o olors 
dolentes) i, si existeix, es procedirà ràpidament a la seva localització i posterior reparació per un professional qualificat. 

  
  En cas de substitució de paviments, s'haurien de deixar completament practicables els registres dels pericons. 

  
  Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminució apreciable del cabal d'evacuació, s'haurà de 

revisar i desembussar els sifons i vàlvules. 
  

  Hauran de mantenir-se permanentment amb aigua (especialment a l'estiu), per a evitar dolentes olors. 
  

  S'hauran de mantenir sempre nets de fulles i elements que puguin produir obstruccions. 
  

  Hauran de reparar-se tots els desperfectes que poguessin aparèixer. 
  

  Cada vegada que hi hagi obstruccions o es produeixi una disminució apreciable del cabal d'evacuació, s'haurà de 
revisar i desembussar els sifons i vàlvules. 

  
PROHIBICIONS 

  
  En cas de substitució de paviments, s'haurien de deixar completament practicables els registres dels pericons. 

  
  No s'encegaran les seves tapes ni es modificaran o ampliaran les condicions d'ús de l'albelló. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  

  Cada any:   
  Al final de l'estiu, neteja de les boneres i comprovació del seu correcte funcionament. 

  
UAP 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA CLAVEGUERAM POUS DE REGISTRE  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  S'evitarà, a les proximitats dels pous de registre, la plantació d'arbres les arrels dels quals poguessin perjudicar la 
instal·lació. 

  
PRESCRIPCIONS 

  
  Hauran de revisar-se i netejar-se periòdicament els elements de la instal·lació. 

  
  Haurà de comprovar-se periòdicament que no existeix cap tipus de fugida (detectada per l'aparició de taques o olors 

dolentes) i, si existeix, es procedirà ràpidament a la seva localització i posterior reparació per un professional qualificat. 
  

  Hauran de reparar-se tots els desperfectes que poguessin aparèixer. 
  

PROHIBICIONS 
  

  No es modificaran ni ampliaran les condicions d'ús ni el traçat de la instal·lació existent sense consultar a un tècnic 
competent. 
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  Es prohibeix abocar aigües que continguin olis que engreixin les canonades, àcids forts, substàncies tòxiques, 
detergents no biodegradables les escumes dels quals es petrifiquen en els sifons, conductes i pericons, així com 
plàstics o elements durs que puguin obstruir algun tram de la xarxa. 

  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  

  Cada any:   
  Revisió i neteja dels pous de registre. 

  
UAB 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA CLAVEGUERAM BOMBES DE BUIDAR  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  

  Abans d'arrencar, es rellegirà amb atenció totes les instruccions d'ús i manteniment del fabricant i es comprovarà l'estat 
d'eficiència dels dispositius de maniobra i seguretat. 

  
  Abans de qualsevol intervenció, es comprovarà que el motor d'accionament estigui aparcat en posició segura i que 

sigui impossible que es posi en funcionament accidentalment. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Si la bomba i el seu conjunt han de suportar temperatures sota zero, s'haurà de buidar d'aigua durant els períodes 
de no funcionament. 
  
 Haurà de realitzar-se periòdicament un control visual del tancament mecànic. 
  
 Per a evitar danys majors, quan s'observi qualsevol fuita, s'haurà de procedir immediatament a l'aturada de la 
bomba i avisar a un tècnic competent. 
  
 Qualsevol operació de muntatge, desmuntatge o substitució de peces per altres originals haurà de ser realitzada 
per professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es permetrà el funcionament de la bomba sense aigua. 
  
 No acostar-se a les parts mecàniques quan la bomba estigui en funcionament. 
  
 No es deixarà acostar-se a nens ni a personal no autoritzat quan la bomba estigui treballant. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Comprovació de l'estat de les bombes de buidatge, incloent les de reserva, si hagués estat necessària la seva 
implantació per poder garantir el drenatge. 
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UII 
  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE 
LA PARCEL·LA 

IL·LUMINACIÓ 
EXTERIOR 

ENLLUMENAT DE ZONES PER ALS 
VIANANTS I JARDÍ  

  
ÚS 

  
PRESCRIPCIONS 

  
 Si s'observés trencament o deterioració dels ancoratges del bàcul, haurien de substituir-se els components que ho 
precisin. 
  
 Hauran de lliurar-se a la propietat plans de la instal·lació realitzada i detalls del flux mínim de reposició dels llums. 
  
 Qualsevol ampliació o millora que es pretengui realitzar serà estudiada per un tècnic competent. 
  
 Quan s'observin anomalies en el seu funcionament haurà d'avisar-se a un tècnic competent. 
  
 Totes les reparacions haurien d'efectuar-se per un tècnic competent. 
  
 Es reemplaçaran segons un pla de reposició en funció de factors econòmics. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es realitzarà cap modificació que disminueix els seus valors d'il·luminació. 
  
 No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Comprovació de la luminància, que s'efectuarà amb luxímetre. 
  
UIP 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA IL·LUMINACIÓ EXTERIOR PROJECTORS  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Si s'observés trencament o deteriorament dels ancoratges a la torre, es substituiran els components que ho precisin. 
  
 Qualsevol ampliació o millora que es pretengui realitzar serà estudiada per un tècnic competent. 
  
 Quan s'observin anomalies en el seu funcionament haurà d'avisar-se a un tècnic competent. 
  
 Es reemplaçaran segons un pla de reposició en funció de factors econòmics. 
  
 Totes les reparacions haurien d'efectuar-se per un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es realitzarà cap modificació que disminueix els seus valors d'il·luminació. 
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MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Comprovació de la luminància. 
  
UID 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

IL·LUMINACIÓ 
EXTERIOR 

BANYADORS DE 
PARET  

  
ÚS 

  
PRESCRIPCIONS 

  
 Si s'observés trencament o deteriorament dels ancoratges al suport, es substituiran els components que ho precisin. 
  
 Qualsevol ampliació o millora que es pretengui realitzar serà estudiada per un tècnic competent. 
  
 Quan s'observin anomalies en el seu funcionament haurà d'avisar-se a un tècnic competent. 
  
 Es reemplaçaran segons un pla de reposició en funció de factors econòmics. 
  
 Totes les reparacions haurien d'efectuar-se per un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es realitzarà cap modificació que disminueix els seus valors d'il·luminació. 
  
 No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Comprovació de la luminància. 
  
UIV 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

IL·LUMINACIÓ 
EXTERIOR 

ENLLUMENAT 
VIARI  

  
ÚS 

  
PRESCRIPCIONS 

  
 Si s'observés trencament o deterioració dels ancoratges del bàcul, haurien de substituir-se els components que ho 
precisin. 
  
 Hauran de lliurar-se a la propietat plans de la instal·lació realitzada i detalls del flux mínim de reposició dels llums. 
  
 Qualsevol ampliació o millora que es pretengui realitzar serà estudiada per un tècnic competent. 
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 Quan s'observin anomalies en el seu funcionament haurà d'avisar-se a un tècnic competent. 
  
 Es reemplaçaran segons un pla de reposició en funció de factors econòmics. 
  
 Totes les reparacions haurien d'efectuar-se per un tècnic competent. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es realitzarà cap modificació que disminueix els seus valors d'il·luminació. 
  
 No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Comprovació de la luminància, que s'efectuarà amb luxímetre. 
  
UIA 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA IL·LUMINACIÓ EXTERIOR PERICONS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  
 En cas de ser necessari circular sobre els pericons o depositar pesos a sobre, es protegiran temporalment amb 
una xapa d'acer o algun element similar. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Tota modificació en la instal·lació o en les seves condicions d'ús que pugui alterar el seu normal funcionament serà 
realitzada previ estudi i sota direcció realitzada per un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Neteja dels pericons. 
  
UJC 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA JARDINERIA GLEVES I GESPES  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Hauran d'extirpar-se les herbes paràsites o emprar herbicides selectius. 
  
 Haurà de segar-se quan tingui una alçada de dos a cinc centímetres. 
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PROHIBICIONS 
  
 No es tallarà més d'un terç de la fulla. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Tractament amb herbicides i fungicides. 
 Tractament per formigues i cargols. 
  
UJM 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA JARDINERIA MASSISSOS I ROCALLS  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Hauran d'extirpar-se les herbes paràsites o emprar herbicides selectius. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es realitzarà la poda ni durant la brotada primaveral ni a la tardor. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Poda. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Tractament amb herbicides i fungicides. 
 Tractament per formigues i cargols. 
  
UJP 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

JARDINERIA SUBMINISTRAMENT I PLANTACIÓ 
D'ESPÈCIES  

  
ÚS 

  
PRESCRIPCIONS 

  
 Hauran d'extirpar-se les herbes paràsites o emprar herbicides selectius. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es realitzarà la poda ni durant la brotada primaveral ni a la tardor. 
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MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Poda. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Tractament amb herbicides i fungicides. 
 Tractament per formigues i cargols. 
  
UJV 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA JARDINERIA TANCAT I OCULTACIÓ  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Hauran d'extirpar-se les herbes paràsites o emprar herbicides selectius. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es realitzarà la poda ni durant la brotada primaveral ni a la tardor. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Poda. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Tractament amb herbicides i fungicides. 
 Tractament per formigues i cargols. 
  
URA 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA REG CONNEXIONS DE SERVEI  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 
  
 Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora. 
  
 Les escomeses que no siguin utilitzades immediatament després de la seva terminació, o que estiguin parades 
temporalment, haurien de tancar-se en la conducció de proveïment. 
  
 Les escomeses que no s'utilitzin durant un any haurien de ser taponades. 
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 Si calgués procedir al canvi o substitució d'algun branc o part de la instal·lació, haurà d'atendre's a les 
recomanacions que faci l'especialista en la matèria, fonamentalment en els aspectes concernents a idoneïtat i compatibilitat 
dels possibles materials a emprar. 
  
 Si hi ha fugida, haurà de canviar-se la empaquetadora. 
  
 En cas que calgui realitzar qualsevol reparació, haurà de buidar-se i aïllar-se el sector en el qual es trobi l'avaria, 
procedint a tancar totes les claus de pas i a obrir les claus de desguàs. Quan s'hagi realitzat la reparació, es procedirà a la 
neteja i desinfecció del sector. 
  

PROHIBICIONS 
  
 Al ser propietat de la companyia subministradora, no serà manipulable per l'usuari. 
  
 No es manipularan ni modificaran les xarxes ni es realitzaran canvis de materials en les mateixes. 
  
 No es deixarà la xarxa sense aigua. 
  
 No es connectaran preses de terra a l'escomesa. 
  
 Encara que discorrin per trams interiors, no s'eliminaran els aïllaments que les protegeixen. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Neteja dels pericons, al final de l'estiu. 
 Comprovació del bon funcionament d'obertura i tancament de les claus. 
  
 Cada 2 anys:   
 Revisió de les claus, en general. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada mes:   
 Comprovació i revisió de desguassos. 
  
 Cada any:   
 Inspecció i neteja de la clau de cort de l'escomesa, amb lubricació de les parts mòbils sobre l'eix de la claveguera 
i empaquetadora si aquell estigués engarrotat. 
 Verificació de l'absència de degoteig. 
 Polit i pintat de superfícies oxidades. 
  
 Cada 2 anys:   
 Revisió de la instal·lació en general i, si existissin indicis d'alguna manifestació patològica tals com corrosió o 
incrustació, s'efectuaria una prova d'estanqueïtat i pressió de funcionament, sota la supervisió d'un tècnic competent. 
  
URC 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA REG COMPTADORS  
  

ÚS 
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PRECAUCIONS 
  
 Quan els comptadors d'aigua siguin propietat de la companyia subministradora, no seran manipulats pels usuaris. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 
  
 Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora. 
  
 Qualsevol sol·licitud de revisió del funcionament de l'equip haurà de dirigir-se a la empresa encarregada de la seva 
lectura. 
  
 En cas que calgui realitzar qualsevol reparació, haurà de buidar-se i aïllar-se el sector en el qual es trobi l'avaria, 
procedint a tancar totes les claus de pas i a obrir les claus de desguàs. Quan s'hagi realitzat la reparació, es procedirà a la 
neteja i desinfecció del sector. 
  
 Un professional qualificat haurà de verificar periòdicament el correcte funcionament i la neteja dels dispositius que 
el comptador incorpori tals com filtres i vàlvules antiretorn. 
  
 Els elements en mal estat seran substituïts periòdicament per un professional qualificat. 
  
 L'estat de la bateria de comptadors serà comprovat periòdicament per un professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  
 Mai s'alterarà la lectura dels mateixos. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Comprovació del bon funcionament d'obertura i tancament de les claus. 
  
 Cada 2 anys:   
 Revisió de les claus, en general. 
  
URD 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA REG CONDUCCIONS  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 El paper de l'usuari haurà de limitar-se a l'observació de la instal·lació i les seves prestacions. 
  
 Qualsevol modificació que es desitgi realitzar en la canonada haurà de contar amb l'assessorament d'un tècnic 
competent. 
  
 Qualsevol anomalia observada haurà de ser comunicada immediatament a la companyia subministradora. 
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 Sempre que es revisin les instal·lacions, un instal·lador autoritzat repararà els defectes que puguin presentar 
fugides o deficiències de funcionament en conduccions, accessoris i resta d'equips. En cas que sigui necessari, es reposaran 
les peces que ho precisin. 
  
 Si calgués procedir al canvi o substitució d'algun branc o part de la instal·lació, haurà d'atendre's a les 
recomanacions que faci l'especialista en la matèria, fonamentalment en els aspectes concernents a idoneïtat i compatibilitat 
dels possibles materials a emprar. 
  
 En cas que calgui realitzar qualsevol reparació, haurà de buidar-se i aïllar-se el sector en el qual es trobi l'avaria, 
procedint a tancar totes les claus de pas i a obrir les claus de desguàs. Quan s'hagi realitzat la reparació, es procedirà a la 
neteja i desinfecció del sector. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es manipularan ni modificaran les xarxes ni es realitzaran canvis de materials en les mateixes. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Neteja dels pericons, al final de l'estiu. 
 Comprovació del bon funcionament d'obertura i tancament de les claus. 
 Comprovació d'absència de corrosió i incrustacions excessives. 
 Comprovació de l'absència de cops d'ariet. 
  
 Cada 2 anys:   
 Revisió de les claus, en general. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada 2 anys:   
 Revisió de la instal·lació en general i, si existissin indicis d'alguna manifestació patològica tals com corrosió o 
incrustació, s'efectuaria una prova d'estanqueïtat i pressió de funcionament, sota la supervisió d'un tècnic competent. 
  
URE 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA REG EQUIPS  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 L'equip haurà de revisar-se, ajustar-se i reparar-se setmanalment. 
  
 Quan l'aigua d'irrigació caigui o es vessi cap a superfícies dures com voreres o carrers, haurien d'apagar-se 
immediatament els sistemes d'irrigació i ajustar-se adequadament. 
  
 S'instal·laran vàlvules reductores de pressió on sigui necessari. 
  
 Les peces trencades de l'equip i les canonades haurien de reparar-se amb els materials especificats originalment, 
restaurant així el sistema d'acord a les especificacions del disseny original. 
  
 Els sistemes de reg existents haurien d'actualitzar-se i modificar-se, per a prendre avantatge de les noves 
tecnologies d'estalvi d'aigua (mecanismes d'apagat automàtic per pluja, reg per degoteig). 
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 El contractista de manteniment haurà d'estar legalment autoritzat per a realitzar aquests treballs. 
  
 Hauran de mantenir-se netes les boques de reg i es deixaran lliures els aspersors. 
  
 Es vigilaran les possibles aparicions d'humitats. 
  
 S'observaran possibles trencaments i enfonsaments. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es modificarà, manipularà ni repararà cap element d'aquesta instal·lació sense la intervenció d'un instal·lador 
autoritzat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada mes:   
 Revisió de filtres en aspersors i difusors. 
  
 Cada any:   
 Ajustament de les vàlvules per aconseguir un flux i una operació apropiats. 
 Revisió del filtre, arc, ràdio i nivell pel que fa al pendent. 
 Eliminació de possibles desaprofitaments en els caps dels aspersors (pedres, sorra o brutícia) i possibles 
acumulacions de sal al voltant dels emissors de degoteig. 
 Revisió de les claus. 
 Revisió dels aspersors i comprovació del funcionament general de la xarxa. 
  
 Cada 5 anys:   
 Revisió minuciosa i extensa de l'eficiència en l'aplicació de l'aigua. 
 Comprovació de l'estanquitat de la xarxa. 
  
URM 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA REG AUTOMATITZACIÓ  
  

ÚS 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Haurà de verificar-se periòdicament l'obertura i tancament de solenoides de les electrovàlvules i les tensions de 
funcionament. 
  
 Hauran de verificar-se setmanalment els torns i temps de reg en els programadors. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Verificació del correcte funcionament dels sensors usats en el sistema de reg. 
 Comprovació de què els sensors es troben d'acord les especificacions de calibratge. 
 Ajustament dels programadors de vàlvules de flux. 
 Revisió dels programadors. 
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 Reparació dels elements deteriorats. 
 Comprovació de les connexions de les electrovàlvules. 
  
 Cada 5 anys:   
 Comprovació de l'estanquitat de la xarxa. 
  
UVV 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

TANCAMENTS 
EXTERIORS 

REIXATS 
MODULARS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
 S'evitaran cops que puguin provocar deformacions. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Qualsevol alteració apreciable deguda a enfonsaments, a causa d'excavacions o fort vent, serà analitzada per un 
tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i perillositat i, si és precís, les reparacions que hagin de realitzar-se. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es penjarà del reixat ni es fixarà sobre ell cap objecte. 
  
 No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  
 No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Neteja. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Reposició de les, en ambients agressius. 
  
 Cada 3 anys:   
 Reposició de les laques, en ambients no agressius. 
 Inspecció del reixat i revisió dels ancoratges, reparant els desperfectes que hagin aparegut. 
  
UVM 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA TANCAMENTS EXTERIORS MURS  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  
 S'evitaran situacions d'humitat persistent. 
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 S'alertarà de possibles filtracions des de les xarxes de subministrament o evacuació d'aigua. 
  
 En cas de realitzar grans orificis, es procurarà distanciar-los i s'evitarà deixar a l'aire ferros de l'armadura. 
  
 S'evitaran cops i fregaments amb elements punxants o de pes que puguin espellofar o trencar alguna peça. 
  
 S'evitarà l'abocament de productes càustics i d'aigua procedent de jardineres. 
  
 En el cas de desenvolupar treballs de neteja, s'analitzarà l'efecte que puguin tenir els productes aplicats sobre els 
diversos materials que constitueixen el mur. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Quan es prevegi una modificació del us que pugui alterar les sol·licitacions previstes, serà necessari el dictamen 
d'un tècnic competent. 
  
 Erosions, esvorancs i/o humitats no persistents, seran reparades per un tècnic competent. 
  
 Si s'observés risc de despreniment d'alguna peça, aquesta serà reparada immediatament. 
  
 Les taques ocasionals i pintades haurien d'eliminar-se mitjançant procediments adequats al tipus de substància 
implicada. 
  

PROHIBICIONS 
  
 Es prohibirà qualsevol ús que produeixi una humitat major que l'habitual. 
  
 En el cas d'alteracions que produeixin pèrdua de durabilitat, haurà de requerir-se una intervenció tècnica, amb la 
finalitat d'evitar que degenerin en alteracions que afectin a la seva estabilitat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Inspecció visual dels murs de fàbrica, per detectar: 
 Possible aparició i desenvolupament d'esquerdes i fissures, així com desploms o altres deformacions. 
 Erosió anormal o excessiva de draps, maons o blocs aïllats, esvorancs o descamacions. 
 Erosió anormal o pèrdua del morter de les juntes, aparició d'humitats i taques diverses. 
  
 Cada 5 anys:   
 Inspecció visual dels murs de formigó armat, observant si apareixen fissures i esquerdes en parets o façanes, 
esvorancs en el revestiment de formigó, aparició de taques d'òxid en elements de formigó armat o qualsevol altre tipus de 
lesió com desploms de parets o façanes. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Inspecció de les juntes de dilatació, en murs de formigó armat. 
  
 Cada 3 anys:   
 Inspecció de les peces que formen la fàbrica, observant si es produeixen alteracions per l'acció dels agents 
atmosfèrics, fissures degudes a seients locals o a sol·licitacions mecàniques imprevistes, erosió o pèrdua del morter dels 
junts, aparició d'humitats i taques diverses. 
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 Cada 5 anys:   
 Renovació de les juntes estructurals en les zones de segellat deteriorat dels murs de formigó armat. 
 Neteja segons el tipus de maó, mitjançant rentat amb aigua, neteja química o projecció de abrasius. 
  
UVR 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

TANCAMENTS 
EXTERIORS 

REIXATS 
TRADICIONALS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
 S'evitaran cops que puguin provocar deformacions. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Qualsevol alteració apreciable deguda a enfonsaments, a causa d'excavacions o fort vent, serà analitzada per un 
tècnic competent, que dictaminarà la seva importància i perillositat i, si és precís, les reparacions que hagin de realitzar-se. 
  
 En cas de reparació o reposició dels elements components del tancament, haurien de reparar-se o substituir-se per 
un professional qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es penjarà del reixat ni es fixarà sobre ell cap objecte. 
  
 No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  
 No s'utilitzaran productes abrasius en la seva neteja. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Neteja. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Repintat dels elements metàl·lics, en ambients agressius. 
  
 Cada 3 anys:   
 Repintat dels elements metàl·lics, en ambients no agressius. 
 Inspecció del reixat i revisió dels ancoratges, reparant els desperfectes que hagin aparegut. 
  
UVO 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

TANCAMENTS 
EXTERIORS 

ACABAMENTS DE MUR DE 
TANCAMENT  

  
ÚS 
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PRECAUCIONS 
  
 S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament sobre les peces de productes àcids. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Si s'observés risc d'esllavissament d'alguna peça o resultés danyada per qualsevol circumstància, haurà d'avisar-
se a personal qualificat. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es penjaran elements ni es produiran empentes que puguin danyar els elements. 
  
 No es donaran suport objectes pesats ni s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  
 No s'empraran per a la neteja productes i procediments abrasius, àcids i càustics, ni dissolvents orgànics. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada 3 mesos:   
 Neteja mitjançant raspallat amb aigua i detergent neutre. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Inspecció periòdica per detectar l'erosió anormal o pèrdua de la pasta de rejuntat. 
  
UVB 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

TANCAMENTS 
EXTERIORS 

BALUSTRADES I 
PARAVENTS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
 S'evitaran cops i rascades, així com l'abocament d'àcids, lleixius, productes de neteja o aigües procedent de 
jardineres o de la coberta que puguin afectar als materials constituents. 
  
 S'evitarà l'estancament d'aigua en contacte amb els suports dels balustres. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Si s'observés risc de despreniment d'algun element o qualsevol altra anomalia, haurà d'avisar-se a un tècnic 
competent. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es donarà suport sobre la balustrada, bastides, taulons o elements destinats a la pujada de mobles o càrregues. 
  
 No s'aplicaran esforços perpendiculars al seu plànol. 
  
 No es penjarà dels barrots o balustres cap objecte. 
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 No s'utilitzaran àcids, lleixius ni productes abrasius per a la neteja. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada 3 mesos:   
 Neteja eliminant la pols amb un drap sec o lleugerament humit, amb un eixugamà humit o amb aigua i sabó neutre. 
  
 Cada any:   
 Inspecció visual general, per a comprovar la seva fixació al suport i per a detectar en els elements anomalies o 
desperfectes, com esquerdament o taques diverses. 
  
UXA 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

PAVIMENTS 
EXTERIORS 

DE 
LLAMBORDES  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
 S'evitaran els productes abrasius i objectes punxants que puguin ratllar, trencar o deteriorar el paviment. 
  
 S'evitarà la caiguda d'objectes punxants o de pes que puguin fer saltar o trencar alguna peça. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Al concloure l'obra, la propietat haurà de conservar una reserva de materials utilitzats en el revestiment, equivalent 
al 1% del material col·locat, en previsió de reformes i correcció de desperfectes. 
  
 El tipus d'ús serà l'adequat al material col·locat (grau de duresa), doncs del contrari patirà un deteriorament i perdrà 
el color i la textura exterior. 
  
 Hauran d'identificar-se i eliminar-se les causes de la humitat com més aviat millor, davant l'aparició de taques 
negres o "verduscas" en el revestiment. 
  
 Les reparacions del revestiment o dels materials que ho componen, ja sigui per deterioració o per altres causes, 
haurien de realitzar-se amb els mateixos materials utilitzats originalment i en la forma indicada per a la seva col·locació per 
personal especialitzat. 
  
 Les llambordes es netejaran periòdicament mitjançant un escombrat o rentat del mateix amb detergents neutres 
diluïts en aigua tèbia. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No es superaran les càrregues màximes previstes. 
  
 No s'utilitzaran per a la neteja productes d'ús domèstic tals com aigua forta, lleixius, amoníacs o altres detergents 
dels quals es desconegui si tenen substàncies que poden perjudicar al paviment o a les seves juntes. En cap cas s'utilitzaran 
àcids. 
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MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada 2 anys:   
 Comprovació de l'absència de processos patològics tals com erosió mecànica, erosió química, esquerdes i fissures, 
esllavissades, humitats capil·lars i humitats accidentals. 
  
 Cada 5 anys:   
 Inspecció del paviment amb repàs de juntes i reparació dels desperfectes que s'observin, tals com peces trencades, 
esquerdades o despreses, en aquest cas es reposaran i es procedirà a la seva fixació. 
  
UMA 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

MOBILIARI 
URBÀ 

PROTECCIONS 
D'ESCOCELLS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
 En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 
dels elements. 
  
 S'evitarà que quedin envaïts per les escombraries i les males herbes. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Els elements de mobiliari exterior haurien de tenir l'ús adequat a la seva funció. 
  
 Les plantes haurien de ser adequades a la grandària de l'escossell per a evitar la seva destrucció. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No haurien de ser manipulats per personal que no sigui l'autoritzat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada mes:   
 Neteja dels escossells, que comprèn l'eliminació de papers, runa i altres restes i la restitució del nivell adequat de 
terra respecte al passeig o andana. 
  
UMB 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA MOBILIARI URBÀ BANCS I TAULES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  
 En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 
dels elements. 
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PRESCRIPCIONS 
  
 Els elements de mobiliari exterior haurien de tenir l'ús adequat a la seva funció. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No haurien de ser manipulats per personal que no sigui l'autoritzat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Comprovació de possibles oxidacions. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada 3 anys:   
 Repintat dels elements metàl·lics. 
  
UME 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA MOBILIARI URBÀ PAPERERES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  
 En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 
dels elements. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Els elements de mobiliari exterior haurien de tenir l'ús adequat a la seva funció. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No haurien de ser manipulats per personal que no sigui l'autoritzat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Comprovació de possibles oxidacions. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada 3 anys:   
 Repintat dels elements metàl·lics. 
  
UMF 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA MOBILIARI URBÀ FONTS  
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ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  
 En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 
dels elements. 
  
 L'usuari utilitzarà les aixetes en les seves condicions normals recomanades pel fabricant. 
  
 L'usuari seguirà les instruccions indicades en el catàleg o manual corresponent de les aixetes, sense forçar o 
exposar a situacions límit que podrien comprometre greument el correcte funcionament de les mateixes. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Els elements de mobiliari exterior haurien de tenir l'ús adequat a la seva funció. 
  
 Quan els desguassos estiguin obturats, haurien de descargolar-se i netejar-se. 
  
 En cas de trencament dels desguassos, haurien de canviar-se. 
  
 En l'aixetam convencional (de seient inclinat o paral·lel, sigui individual o monobloc), s'haurà de girar el volant 
només fins que deixi d e sortir aigua. Qualsevol pressió excessiva deteriorarà la peça de seient o es forçarà el tancament i 
apareixerà un inevitable degoteig. 
  
 Quan no es pugui impedir el degoteig amb el tancament normal de la grifería, haurien de reparar-se els defectes 
oposats i, de ser necessari, es reposaran les peces que ho precisin. 
  
 Haurà de comprovar-se que no apareixen punts d'òxid en les aixetes. 
  
 En el cas del conjunt d'aixetes monocomandament s'haurà d'evitar el tancament brusc per no provocar danys a les 
canonades (sorolls, vibracions, cop d'ariet). 
  
 Per a evitar l'aparició de taques, després de cada ús haurien d'esbandir-se i assecar-se les aixetes. 
  
 Les aixetes hauran de netejar-se exclusivament amb detergent líquid, sense utilitzar cap tipus de fregall ni qualsevol 
altre tipus de teixit abrasiu. 
  
 En cas d'aparició de taques, les aixetes haurà de reparar-se amb un descalcificador recomanat pel fabricant. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No haurien de ser manipulades per personal que no sigui l'autoritzat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada 6 mesos:   
 Inspecció visual de l'estat de les juntes de desguàs. 
  
 Cada any:   
 Comprovació de possibles oxidacions. 
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PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada 3 anys:   
 Repintat dels elements metàl·lics. 
  
UMJ 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA MOBILIARI URBÀ JARDINERES  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  
 En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 
dels elements. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Els elements de mobiliari exterior haurien de tenir l'ús adequat a la seva funció. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No haurien de ser manipulats per personal que no sigui l'autoritzat. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Comprovació de possibles oxidacions. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada 3 anys:   
 Repintat dels elements metàl·lics. 
  
UMQ 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA 
PARCEL·LA 

MOBILIARI 
URBÀ 

PROTECCIONS DE 
VIANANTS  

  
ÚS 

  
PRECAUCIONS 

  
 En cas de deterioració, s'evitaran possibles danys que poguessin ocasionar-se procedint a la reparació o substitució 
dels elements. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 Els elements de mobiliari exterior haurien de tenir l'ús adequat a la seva funció. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No haurien de ser manipulats per personal que no sigui l'autoritzat. 
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MANTENIMENT 

  
PER L'USUARI 

  
 Cada any:   
 Comprovació de possibles oxidacions. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada any:   
 Repintat dels elements metàl·lics, en ambients agressius. 
  
 Cada 3 anys:   
 Repintat dels elements metàl·lics, en ambients no agressius. 
  
UNM 

  
 

URBANITZACIÓ INTERIOR DE LA PARCEL·LA CONTENCIONS MURS DE CONTENCIÓ  
  

ÚS 
  

PRECAUCIONS 
  
 S'evitarà a l'explanada inferior i junt al mur obrir rases paral·leles al mateix. 
  
 S'evitarà en la proximitat del mur la instal·lació de conduccions d'aigua a pressió. 
  
 Les aigües superficials es duran a la xarxa de clavegueram o de drenatge de vials per mitjà de superfícies estances, 
amb la finalitat de mantenir la capacitat de drenatge de l'extradós del mur per a emergències. 
  
 Es posaran en llocs visibles de l'explanada superior plaques amb escriptura indeleble en las que es prohibeix 
disposar junt al mur sobrecàrregues superiors a 1 T/m² fins a una distància de 2 H metres, sent H l'alçada del fust del mur 
utilitzat. 
  

PRESCRIPCIONS 
  
 La propietat haurà de conservar en el seu poder la documentació tècnica relativa al mur construït, en la qual 
figuraran les característiques del terreny donades per l'informe geotècnic i les sol·licitacions per a les quals ha estat previst. 
  
 Per a excavacions amb profunditat major de 50 cm haurà de realitzar-se un estudi previ per un tècnic competent. 
  
 Haurà d'inspeccionar-se el mur i el terreny confrontant després de períodes de grans pluges. 
  
 Quan s'observi alguna anomalia, un tècnic competent haurà de dictaminar la seva importància i, si escau, la solució 
a adoptar. 
  
 Quan s'observi una fuita en les canalitzacions de subministrament o evacuació d'aigua, un tècnic competent 
dictaminarà la seva importància i, en el seu cas, la solució a adoptar. 
  
 Haurà de comprovar-se el funcionament del drenatge del mur en els punts de desguàs si fos apreciada alguna 
anomalia, substituint-se els elements deteriorats en els trams obstruïts. 
  

PROHIBICIONS 
  
 No s'introduiran cossos durs als junts. 
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 No s'adossaran al fust del mur elements estructurals i/o provisió que puguin variar la forma de treball del mateix. 
  
 No es permetrà cap treball als murs o zona propera que afecti a les condicions de solidesa i estabilitat parcial o 
general del mateix sense l'autorització prèvia d'un tècnic competent. 
  
  

MANTENIMENT 
  

PER L'USUARI 
  
 Cada any:   
 Inspecció del mur i del terrè confrontant. 
  

PEL PROFESSIONAL QUALIFICAT 
  
 Cada 6 mesos:   
 Comprovació del funcionament del drenatge del mur en els punts de desguàs, substituint-se els elements 
deteriorats en els trams obstruïts. 
  
 Cada 3 anys:   
 Reparació i substitució del segellat de les juntes, en murs exposats a la intempèrie. 
  
 Cada 5 anys:   
 Reparació i substitució del segellat de les juntes, en murs no exposats a la intempèrie. 
 Comprovació de l'estat del massillat de les juntes, renovant-ho quan sigui necessari. 
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